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VORWORT 


Innerhalb des von W. VoIaT herausgegebenen Gesamtwerks „Verzeichnis der orien 
talischen Handschriften in Deutschland‘‘ (VERZEICHNIS DOHID) ist Band II, Katalog- 
teil 1ff. für „Indische (und nepalische) Handschriften‘ vorbehalten, wovon bereits 
folgende Katalogteile zu übersehen sind: 


II,1.1962 von K.L. Janert, hrsg. von W. Schubring mit den Hass.-Texten 1-49, 
II,2.1970 von K.L. Janert und N. N. Poti mit den Hss.-Texten 496-1000, 
11,3.1967 von E.R.S. Sarma (hrsg. v. K.L. J.) mit den Hss.-Texten [100]1-[1]113, 


II,4.1974 von K.L. J. und N.N. Poti mit den Handschriftentexten 1114-1500 
aus Indien und (1245, 1334-1337, 1483) aus Nepal. — Der Katalogteil 


II,5 mit den Handschriftentexten 1501-2000 wird in Köln vorbereitet!. 


Ein kumulatives Gesamtregister soll folgen. 


Den Ausführungen meiner Vorwörter zur Annotated Bibliography of the Catalogues 
of Indian Manuscripts, Part 1 (VERZEICHNIS DOHID, Suppl. 1,1.1965) (ABC) und zu den 
Katalogteilen II,1-3,2 die sinngemäß auch hier gelten, ist hinzuzufügen im Hinblick 
auf die Wiedergabe von Textstellen in Sanskrit: 

[ergänzte] oder (überflüssige) Zeichen bei Dopplungen werden (außer bei den ggf. 
normalisierten tattva-, sattva-, dattvä, pattra-, icchati usw.) vorzugsweise an 
zweiter Stelle markiert (wie bei val[ljabha-, Sämt<t)i-; aber Su[djdha-); 

Siglen und Abkürzungen von Sanskrittiteln folgen ggf. M. Monier-Williams: 
Sanskrit-English Dictionary (1899 usw.), S. XXXIII; 

Akzente vedischer 'Textpartien ggf. nach Befund. 


1 Der Verantwortlichkeiten meiner in Katalogteil II,2,8.9,1 genannten DFG-Projekte bin 
ich ledig: Mit D. Schuh konnten die von ihm erarbeiteten oder erworbenen erheblichen 
Tibet-Textmaterialien (usw.) nach Bonn transferiert werden, die die über zweijährige, einen 
Großteil meiner hiesigen Arbeitskraft bedeutende Unternehmung Ja 56/9 der Zentralasiato- 
logie eingebracht hat; das von mir nach jahrelanger Vorbereitung unter Ja 56/5 realisierte 
Nepal-German Manuscripts Preservation Project, dessen Verbindung mit Köln mit Einsatz 
der 1. Kampagne B. Kölver löste, ergab mit der jetzigen 3. Kampagne (1 Kölver, 2 Wezler, 
3 Witzel) inzwischen 25.000 Mikrofilmhandschriftenkopien je zweifach (1 in National Archives 
Kathmandu, 2 bei DMG treuhänderisch unter Vertrag). 

2 Inzwischen habe ich die Bearbeitung unserer Räjatarahgini-Handschriften durch Herrn 
B. Kölver, unserer Kumärasambhava-Handschriften durch Herrn M. S. N. Murti und der 
Kausitakibrähmana-Kopien durch Herrn E.R. S. Sarma in die Wege leiten können. 
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Vorwort 


Bei Tamil- oder Manipraväla-Transkriptionen war hinsichtlich der Dopplungen und 
Zufügungen (bei kacatapa, von y und v usw.) zwecks Vermeidung allzu vieler Binde- 
striche einfacher als bei H. Beythan: Praktische Grammatik der Tamilsprache in 
Umschrift (1943) zu verfahren, wozu unten 1484ff. 


Zu danken ist wiederum Herrn W. Voigt für seine stete Fürsorge und Herrn K. Jost 
für die sorgsame Fertigstellung des Buches. 


Janert 
Köln-Lindenthal 
„Universität 
Institut für Indologie 
28. 11. 1973 
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Kälıdäsa: Kumärasambhava, Sarga 8, mit der Panjikä des Vallabhadeva. Blatt 66Y-68r der Hs.: ABC 20 

Weber, Verz.Skt.Pkt.Hs.Berlin 2.1886/91,8.142,Nr.1541. 
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Blatt 68-70". 
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Blatt 70-72. 
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Blatt 72v-74r. 
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TAFEL 11 


TAFEL 12 


Blatt 74-76. 
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TAFEL 13 
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TAFEL 14 
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TAFEL 16 
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BESCHREIBUNGEN 


1 
VEDISCHE LITERATUR 


(Teile und Beigeordnetes) 


1114-1131: Samhitä: 
Rgveda (1114-1122) 
Yajurveda (1123-1127) 
Einzelnes (1128-1131) 
1132-1133: Brähmana: 
Kausitaki-Brähmana (zum RV) (1132) 
Satapatha-Brähmana (zum YV) (1133) 
1134-1135: Aranyaka: 
Aitareya-Aranyaka (zum RV) (1134) 
Taittiriya-Aranyaka (zum YV) (1135) 
1136-1203: Upanisad-Literatur: 
Zum Rgveda (1136-1137) 
Zum Sämaveda (1138-1139) 
Zum Yajurveda (1140-1146) 
Zum Atharvaveda: 
(„ Gruppierung‘ nach Deussen, Sechzig Upanishad’s, 1897=1968*, 8. 533 oder 541ff.) 
. „Beine Vedänta-Upanisads‘“ (1147-1151) 
. „Xoga-Upanisads‘‘ (1152-1160) 
. „Damnyäss-Upanisads‘‘ (1161-1166) 
. „Siva-Upanigads“‘ (1167-1170) 
. „ Visnu-Upanisads‘“ (1171-1172) 
. “Übriges’ (1173-1203) 
1204-1210: Vedänga-Literatur: 
Nirukta (1204) 
Grhyasütra (1205-1208) 
Kalpasütra (1209) 
Prayascitta (1210) 
1211-1213: Rituelle Verrichtungen: 
Samdhyä (1211) 
Sräddha (1212-1213) 


Da mW DD 


Rgveda 


1114 Mu 1104. SuUB, Göttingen 
63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116. 
8) BL.[23P-[27]v: 


31 


Nr. 1115—1116 1. Vedische Literatur — 





Rgveda. Mandala 1,164: Asyavämasükta, nebst Sarvänukramani. 


A.: om asya dvipafcäsad alpastavan tv etat samsayotthäpanaprasnaprativäkyäny 
atra präyena jiänamoksäksaraprasamsä ca ... sauri parjanyägnidevatä väntyä sara- 
svat(e [süryäya vä)). 


om asya vämäsya palitäsya hötus 
täsya bhrätä madhyamö asty ä$nah 
trtfyo bhrätä ghrtäprstho asy&- 
träpasyam vispätim saptäputram [1]... 
E.: divyam suparnäm väyasam brhäntam 
apän gärbhan darsatäm ösadhinäm <o) 
abhipat6 vrstibhis tarpäyantam 
särasvantam ävase johavimi [52] 


iti Asyavämiti naäma Särasvatyam süuktam (o). 


Randmarke: a° vä®. Am Rand z.T. Notizen aus einem Komm. — Nach ABC 51 
Descr.Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal 2.1923,S.235f.,Nr.162 als Vämanasükta. Vgl. 496, wo 
Weiteres. 


1115 Mu I 104. SuUB, Göttingen 

63.11. _ Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116. 

13) B1.[32]v-[35]V: 
Rgveda. Mandala 1,164: Asyavämasükta, nebst Sarvänukramani. 
A.: om asya dvipafcäsad alpastavan tv etat samsayotthäpanapra$snaprativäkyäny 
atra ... väntyä sarasvat(e [süryäya vä)). 

om asy& vämäsya palitäsya h(ö)tus ... [vgl. 1114]... 

E.: divy&m suparnäm väyasaäm brhäntam ... [vgl. 1114]... 
kayä pafconä samvädas trtiyadya[lyu]jo marutäm väkyam antyas trco ’gastyasya 
$Sistä Indrasy&ikädasi ca marut[v]ams tv Indro devataä. 


ity Asyavämamanträs samäptah. 


Zum Schluß die Anukramani zu RV 1,165, vgl. Kätyäyana’s Sarvänukramani ed. 
Macdonell (1886),S.11f. 


1116 Mu 1104. SuUB, Göttingen 


Sammel-Hs. aus Partie I-III mit 13 Teilen (T. 1: in I, T. 2-8: in II, T. 9-13: in III). 
63.11.  Versch. Papiere: dünn, grau, (Bl. 1-2, 5-6, [9]-[10]:) rot, (Bl. 3-4, 7-8:) violett; 
filzig, fleckig, beschädigt, Textverlust. Insgesamt 35 Bl. (z.T. als Bogen, Bl.[12]-[27] in 
einer Lage). Neben durchgehender europ. Bleistiftzählung: [1]-[35] gibt es die drei Orig.- 
Zählungen: 1) 1-8 (T. 1), 2) 9-25 (T. 2-8), 3) 58-59, 64-69 (T. 9-13). T.1:16x27 cm, 
10,5 x 19,5 cm, 16-18 2.; T. 2-8: 24,5 x 16,5 cm, 19x 11cm, 112.; T.9-13: 26x 18 cm, 
20,5 x13 cm, 15 2. Mehrere Hde. Säradä. - Undatiert. 
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Samhıtä, RV Nr. 1117 





1) Rgveda. Mandala 1,164,1—20: Asyavämasükta. Mit dem Bhäsya des Säyana. 


Text-A.(1V): om asya vämasya palitasya hotus 
tasya bhrätä madhyamo [asty asnah] 
trtiyo bhrätä ghrtaprstho asyä- 
träpasyam vispatim saptaputram [1]... 
Komm.-A.: asya vämasyeti. atra dvitiyapäde tacchabdasruteh prathamapäde [prati- 
vigesanam yogyalkriyärthasambaddho yacchabdo ’dhyähäryah ... 


Text-E.(8”): dvä suparnä sayujä sakhäyä 
samänam vrksam pari sasvajäte 
tayor anyah pippalam svädv atty 
anasnann anyo abhi cäkasıti [20] 


Komm.-E.[9]F: dvä suparnä sayujä sakhäyä ... abhi cäkasiti. (a)tra laukikapaksadva- 
yadrstäntena jivaparamätmänau stüyete ... tathä cätharvanikä a(n)u<m)>mantram 
ämnäyl(ä)sya sandehanivartakam uttaram mantram evam ämananti: 
samän(e) vrks(e) puruso nimagno 
’ni$ayä $ocati muhyamänah 
justam yada pasya/// [MundaUÜp. 3.1.2] 


Der Komm. bricht mit Blattende ab. Beginn des Komm. am Rand. Vgl. 496, wo 
Weiteres. Die Hs. entspr. RV-Samhitä with Säyanäcärya ed. M. Müller, Vol.1(1890? = 
Chowkh.Skt.Ser.99.1966®),S.695-70415, wonach obige Korr. 


Es folgen: 2) BlL.[11-[14: Räjyäbhisekamantra (vgl. 1129). 3) Bl.[14fF-[18]v: 
Rgveda. Mandala 10,84,7—10,86,1: Süryavarga (vgl. 1117). 4) Bl.[18]v-[19]v: Rgve- 
da. Mandala 10,127: Rätrisükta (vgl. 1119). 5) Bl.[19]Y-[20]: Ayusyasükta (vgl. 
1121). 6) Bl.[20]v-[21]v: Rgveda. Mandala 10,125: Devisükta (vgl. 1118). 7) Bl.[21]- 
[23: Durgäsükta (vgl. 1128). 8) B1.[23-[27]v: Rgveda. Mandala 1,164: Asyavä- 
masükta (vgl. 1114). 9) Bl.[28: Brhatpurusasükta (vgl. 1135). 10) Bl.[28]F-[29]F: 
Srisükta (vgl. 1120). 11) Bl.[29P-v: Ayusyasükta (vgl. 1122). 12) BI.[30]r-[32]v: 
Satädhyäya (vgl. 1131). 13) Bl.[32]v-[35]v: Rgveda. Mandala 1,164: Asyaväma- 
sükta (vgl. 1115). 


1117 Mu 1104. SuUB, Göttingen 
63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116. 
3) BL[14J-[18]v: 


Rgveda. Mandala 10,84,7—10,86,1: Süryavarga. Nebst Khilasükta und Sarvänukra- 
mani. 


A.: om satyena saptacatvärimsat sävitri süryätmadaivatam änustubham paficabhis 
somam astaut ... pürväparam iha priyam ä nah prajäm jagatyah. 
samsrstam iti vijheyäs saury(ä)b pafcasatam rcah 
adhyey(ä)s tä vivähesu näyugbhir vedapäragaih [14] 
om sämsrstan dhänam ubh&äyam samäkrtam 
asınabhyan dattäm värunas ca manyüh 
bhiyan dädhäanä hfdayesu sätravah 
päräjitäso äpa ni layantäm [10,84,7] ... 
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Nr. 1118—1119 1. Vedische Literatur — 





E.: dhrüvaidhi p(ö6)sy& mäyi mähyan tv ädäd Bfhaspätih 
mäyä pätyä prajävati säh jiva Sarädas Satämo) [1#] 
vi hi sötor äsrksata nendran devam amamsata 
yaträmadad vrsäkapir ary&h pustesu mätsakhä 
visvasmäd Indra üttarah [10,86,1] 
iti Süryavargas samäptah. 


Randmarke: sü’ va’. Titel nach Kol., vgl. auch Cat.Cat.1-2. Str.[14] von 2. Hd 
korr. auf [14]/ am oberen Rand: satyenottöti? (RV 10,85). A. der Hs. entspr. Kätyä- 
yana’s Sarvänukramani ed. Macdonell (1886),S.40f. Zu Str.[1®] vgl. Khiläni ed. Schef- 
telowitz,S.104. 


1118 Mu 1 104. SuUB, Göttingen 
63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116. 
6) B1.[20]v-[21]7: 

Rgveda. Mandala 10,125: Devisükta, nebst Sarvänukramani. 


A.:om aham astau väg Ambh(m)i tustäv ätmänam, dvitiyä jagati. 
om aham rudrebhir väsubhis carämy 
aham ädityair ut& visvädevaih 
aham miträvärunobhä bibharmy 
ahäm Indrägni ahäm a$vinobhä [1]... 


E.: ahäm evä väta iva prä vämy 
äraäbhamänä bhüvanäni visvä 
par6 divä par& enä prthivy- 
äitävati mahinä sam babhüva [8] 


iti Durgäsüktam. o[m]. 


Am Rand einige Notizen. Titel nach ABC 149 Kat.Skt.-Hs.Leipzig S.2,Nr.13. Die 
Hs. entspr. RV-Samhitä with Säyanäcärya ed. M. Müller, Vo1.4.18922—1966#,S.412-415. 


1119 Mu I 104. SuUB, Göttingen 
63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116. 
4) Bl.[18]7-[19)v: 

Rgveda. Mandala 10,127: Rätrisükta. Nebst Khilasükta 14. 


A.:om rätri Kusikas Saubharo Rätrir vä Bhäradväji Rätristavo gäyatram. 


om rätri vy äkhyad äyati puruträ devy äksäbhih 
visvä ädhi sriyo ’dhita [1]... [7]... 
E.: rätri stöman nä jigyüs(e) ... [8] 


[Khila:] ä rätri[h] pärthivam räjah ... [1]... [3] 
samvesänim samyamänin grahänaksatramälinim <(o) 
prapä&nno ’häm siväm rätrim bhadr& päram asimahi [4] 


iti Rätrisüktam. 
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Zum Prosastück in A. vgl. Kätyäyana’s Sarvänukramani ed. Macdonell (Anecdota 
Oxoniensia, Aryan Ser.1,4.1886),S.43. Vgl. 604, wo Weiteres. Akzentfehler wie oft. 


1120 Mu I 104. SuUB, Göttingen 
63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116. 
10) B1.[28]7-[29P: 
Srisükta. 19 Strophen. (Ein Khila nach RV, Mandala 5.) Nebst Anukramani. 


A.: om hiranyavarnäm ekonä Srir bhärgavi $rir alaksmighnam Sraiyyam änustu- 
bham ... brhati sriputräh pare sat. 
om hiranyavarnäm härinim suvärnarajatäsrajäm 
candräm hiränmayim Laksmim Jätavedo mämä vaha [1]... 


E.: äcchä n(o) mitramaho deva devän 
ägne vöcas sumatim rödasyoh 
vihi svästim suksitin divö nfn 
dvisö ämhämsi duritä tarema 
tä tarema tävä&vasä tarema [19] 


iti Laksmisüktam. 


Die Hs. mit Anukramani entspr. Khiläni ed. Scheftelowitz,S.69 und 72f. Vgl.6 und 
504ft., wo Weiteres. 
Blatt [28]? auf Tareı1 


1121 Mu I 104. SuUB, Göttingen 
63.11. _ Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116. 
5) B1.[19]v-[20]v: 


Ayusyasükta. 10 Strophen. (Ein Khila nach RV, Mandala 10,128.) Nebst Anukra- 
mani. 


A.: om äyusyan dasa däksäyanäyaikarcäls] Sanakas Sanätanas Sanandanas ... 
paicamyastaminavamyas tristubhas saptami $akvarıi. 
om äayüsyam varcasyam räyäspösam atdbhidam 
idäm hiranyam värcasvaj jaiträyä visatäd (u) mäm (o> [1]... 


E.: priyam mä kuru devesu priyäm räjasu mä kuru 
priyam visvesu goptresu mäyi dhehi rucä rücam (o) [10] 
ity Ayusyasüktam. 
Titel nach Kol. Die Hs. entspr. Khiläni ed. Scheftelowitz,S.117f. Zur Anukramani 


in A. vgl. op.cit.,S.109f. — (Für gleichnamiges anderes Sükta vgl. ABC 201 Triennial 
Cat.Gov.Or.Ms.Libr.Madras 1,1.1913,8.91,Nr.61[h].) 


Blatt [19]°-[20]° auf Taraı 1-2 
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1122 Mu 1104. SuUB, Göttingen 

63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116. 

11) Bl.[29]7"v: 
Äyusyasükta. 10 Strophen. (Ein Khila nach RV, Mandala 10,128.) Nebst Anukra- 
mani. 


A.: om äyus[ylam dasa däksäyanäyaikarcäs Sanakas Sanätanas Sanandanas ... 
pafßcamyastaminavamyas tristubhas saptami Sakvarı. 
om äyusyam varcasyam räyäspösam äudbhidam 
idaäm hiranyam värcasvaj jaiträyä visatäd (u) mäm [1]... 


E.: priyam mä kuru devesu priyäm räjasu mä kuru 
priyam visvesu goptresu mäyi dhehi rucä rücam [10] 
ity Ayusyasüktam. 
Vgl. 1121. 
Yajurveda 
1123 Cod.Palmbl. 15. StUB, Hamburg 


35.3005. 40 Palmblätter, wurmstichig, beschädigt; 2 ungez. Schutzbl. am A., Bl. 37-[40] 
leer. Orig.-Zählung: 1-38 neben durchgehender europ. Bleistiftzählung: [1]-[40]. 4x 44,5 
cm. 3x40,5cm. 7-92. Grantha-Schrift, ungeschwärzt. - dhätu-näma samvatsaram 
mä$i-mäsam 8 näyatti-kilamai cäyantiram mani 3 kku eluti mukifcittu (= 3.2.1577). 


Taittiriya-Samhitä. Padapätha. Kända 4. 
A.(Ir): - yumjänah, prathamam, manah, tattväya, savitä, dhiyah, agnim, jyotih, 
ni, cäyya, prthivyäh, adhi iti, abharat. yuktäya, manasä, devän, suvah, yatah, dhiyä, 
divam, brhat, jyotih, karisyaltah], savitä, pröti, suväti, tän ... 
E.(36Y): yathä, ha, tat, vasavah, gauryyam, cit, padi, sitäm, amufcata, yajaträh, 
evä, tvam, asmat, pr&ti, mufica, v(i)ti, ahah, pr&ti, atäri, agne, pr(a)taräm, nah, äyuh. 
agna-Visnü° pratarän na äyuh. 

Kol. fehlt. Zum Samhitäpätha des Textes vgl. ed. Sätavalekara (Svädhyäya- 
mandala, Päradi) 19572,8.143-197. Für Ed. s. ferner Cat.I.0.Skt.Books 8.2691f. 


1124 Mu 151. SuUB, Göttingen 


Sammelband aus 3 Teilen. 62.16. Papier: dünn, verbräunt, filzig; abgenutzt. 18Bl. 
15,5x 28cm. 9x19cm. 14Z. Säradä. - Undatiert. 


1) Zu Taittiriya-Samhitä, 4,5,1—11l und 4,7,1—11: Rudrädhyäya, das Bhäsya des 

Säyanäcärya. 

A.(1v): - Rudrah täpatrayätmakam samsäraduhkham rut, duhkhahetur vä rut, rudam 

drävayatiti Rudrah ... evam-ädibhih prakärair bahudhä Rudra-Sabdo nirüpyate. 
yasya nissvasitam Vedä yo Vedebhyo ’khilam jagat 
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nirmame tam aham vande vidyätirtham Mahesvaram [1] 

istakäcitayah sarväh caturthe hi samäpitäh 

Rudrädhyäye pafcame tu cityagnau homa ucyate [2] ... [6] 
kalpah: Satarudriyam juhoti jartilayavägvä vä gav(i)dhukayavägvä [vä], jartilair 
gav(i)dhukas(a)ktubhir vä ... pasünäm arkaparnam udasyati yam dvisyät tasya 
samcara iti. tatra prathamänuväke prathamäm rcam äha: namas te Rudra’ te namah. 
he Rudra tvadiyo yo manyuh kopah tasmai namo ’stu ... 


E.(18V): rägidvaye ’py uttarottarasamkhyävrddher avadhim praSamsa/n)ti: @ ira- 
yah)s trimsatah ... rundha iti. asmin anuväke uttarabhägagatäni prasamsati: vaja 
... tisthatiti. atra vilni]yogasamgrahah: 

agnävisnü/r) vasor dhäräm ekädasabhir ädita[h] 

anuväkair juhoty ekäm ähutim santatäm (ghrt)ät(i). — 


[Beispiel eines Kol. auf (14)V:] iti $ri-Säyanäcärya-viracite Mädhaviye Vedärthaprakäse 
Yajuhsamhitäyäm caturthe kände pamcamaprapäthake ekädasänuväkah samäptah. 


Randnotizen von 2. Hd. Randmarke: ru® bhä° wohl nach Rudrabhäsya. Text entspr. 
ed. Rudrädhyäya, Anand.Skt.Ser.2.1935, wonach obige Korr. Auch Vedärthaprakäsa 
(s.0. Kol.) als Titel des Bhäsya, wozu 496. Nach Union List print.ind.Texts Nr.94 der 
gesamte TS-Komm. als Mädhaviyavedärthaprakäsa (s.o.), dem Mädhaväcärya zuge- 
schrieben. (Zum entspr. Rudrädhyäya aus KS vgl. 512, aus VS vgl. 515f.) 


Es folgen: 2) Bl.I’: Zu Taittiriya-Samhitä, 4,5,1—11: Rudrädhyäya, das Rudra- 
pra$nabhäsya des Ahobala (vgl. 1126). 3) Bl.IT von 2.Hd: [Tirthayänopaväsa- 
vidhij] (vgl. 1307). 


1125 Mu I 85. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1480. 
4) S.63-80: 


Zu Taittiriya-Samhitä, 4,5,1—11: Rudrädhyäya, das Rudraprasnabhäsya des Aho- 
bala. 478 Strophen. 


A.: » visvesvaram natasuräsuramauliratna- 
mandärakundakusumävrtapädapitham 
bhasmavaguntham ahikantham Umöpakantham 
sotkantham äsfraya manah p(a)t(u) Nilakantham [1]... [2] 
samsärasägarasamuttaranapravin(ah) 
$rimän Ahobala-mahäkaviräjaräjah 
srıi-Rudrabhäsya-tar(im) ujjvalapad(y)arüpäm 
cakre Sadäsiva-krpäsamupättavidyah [3] ... [19] 
nama iti: vägädibhih samärädhyädhinatvät saprasädanam 
prahvatväparaparyäyam nama$-Sabdärtham eva hi [20] ... 
E.: ekädaso ’pi päpaghno ’nuväko vivrto ’khilah 
Ahobalena sudhiyä Siva-santust(i)hetunä [472] ... [473] 
vyäkhyä srimad-Ahobalena racitä $ri-Bhäskariye(n)a yä 
Sri-Rudrasya manoharätisugamä samviksya bhäsyäni sä 
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$ri-Visvesa-padäravindani(r)a(t)asväntätisantosadä 

vyäkhyä Kalpalatä manoj[üa]phaladä samsil(i)tä sädaram [474] ... 
Mahesa tvaddväri sphur(a)tu rucirä väg atitaräm 

mamaisä nirdos(&) jaya-jaya Mahes6ti satatam 
$ivä saisä väni bhavatu $ivadä mahyam anisam 

Mahesänätham mäm Saranada sanätham kuru vibhoh) [478] 


iti $Sri-Ahobalena viracitam Rudrabhäsyam samäptam. =... + 


Pratika-Markierungen meist gelb. Zum Text vgl. 517. Komm.-Titel nach ABC 191 
Descr.Cat.Skt.Ms.Adyar Libr.1.1942,8.72f.,Nr.202, wo auch als: ‘Kalpalatä (Ahobala)’, 
s.o. Str.[474]. Obige Str.-Zählung nach ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.0.1,8.582f.,Nr.1785. 

Seite 63-64 auf TArEL 3—4 


1126 Mu I51l. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1124. 
2) Bl.Ir: 


Zu Taittiriya-Samhitä, 4,5,1—11: Rudrädhyäya, das Rudrapra$nabhäsya des Aho- 
bala. Strophe 243 und 245. 


Ahobaliye bhäsye: Sambhum prabhätävadhi bhävayämo 

bhavam Bhaväni-sahitam bhajämah 

smarärim evänudinam smarämo 
Väränasi-nätha kim äcarämah. 

sadbhasmanängäni vilepayamo 
rudräksaratnais ca vibhüsayämah 

pafcäksaram päpaharam japämo 
Väränasi-väsasukham st(u)v(I)mah. 


Str.-Zählung nach 1125, wo Weiteres. 


1127 Ms.or.fol. 3084. StaatsB., Marburg 


06.256. Papier: dick, grau, matt ; abgenutzt, ungleich beschnitten. 169Bl. Durchgehende 
europ. Bleistiftzählung: [1]-[169] und vier getrennte Orig.-Zählungen: 1-44; 1-46; 1-41; 
1-13, 18-48 (Bl. 14-17 fehlt). Ca. 11,5 x 27 cm, 7,5x22 cm. 9Z. Devanägari. — 
Undatiert. Vorbesitzer (in Benares): P. von Bradke., 


Kapisthala-Samhitä. Adhyäya 1-48. 


A.(1vY): - om namo Yajurv(e)däya namah. 
is6 tvorje tvä väyäva sthopäyäva stha devö vah sävitä prärpayatu $resthatamäya 
kärmane ... 


E.[169]v: agninä vänik(e)(vamte)n(E)mdro Vrtr&m aha(n) sömena räjfiä saviträ pr&- 
sütah Särasvatyä väcä yüpä viryair ä(nv)atisthat(a). vijitir eväitäni havfımsi (18). 


iti Kapisthalasamhitäyäm astäcatvärimsattamo ’dhyäyah. 
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Die Hs. wurde erwähnt in Käthakam ed. von Schroeder 1.1900 = 1972,8.XIII; 
vgl. auch Kapisthalakatha-Samhitä ed. Raghuvira 1968,8.II (Preface), wo 8.297 mit 


Adhy.43 zur Textlücke der Hs. (Bl.14-17, s.0.). 
blatt 19-27 auf TAreL 5 


Einzelnes 


1128 Mu I 104. SuUB, Göttingen 

63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116. 

7) BL[21]v-[23]: 
Durgäsükta. 13 Strophen. Aus Rgveda und Taittiriya-Äranyaka. 
A.:om Indram Mitram sapta tristubhantam (o). 

om {ndram Miträm Värunam Agnim ütäye 
märutam $ärdho Äditim havämahe 
räthan nä durgäd vasavas sudänavo 


visvasmän no Amhaso nis pipartana [1]... [7] 
idam api om täm agnivarnän tapasä jvalantim ... [8]... 


E.: jäatavedase sunaväma sömam 
arät(i)yatö ni dahäti vedah 
sa nah parsad &ti durgäni visvä 
näveva sindhum duritäty Agnfh [13] 
iti Durgäsüktäni. 

Titel nach Kol. und ABC 225 Descer.Cat.Skt.Ms.Mysore 1.1937,8.598f.,Nr.548 (mit 
Str.[8]-[13]). Die Hs. enthält: [21]v-[22]v: RV 1,106 nebst Sarvänukramani (s.0.); 
[22]v-[23F: TA 10,1 (vgl. ed. Anand.Skt.Ser.36,2.1926°, S.707ff.) entspr. Mahänäräyana- 
Up. 6,2—7 (ed. Bombay Skt.Ser.35.1888,8.7) in anderer Str.-Folge. 

Blatt [22]"-’ auf TarEu 6 


1129 Mu 1104. SuUB, Göttingen 

63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116. 

2) BlL.[11P-[14]: 
Rajyäbhisekamantra. 
A.: L.- . ämusyä]yanäya prajäyai püstyai grhnämy apäm y(ä) yajhiyä tanüs täm ahäm 
asınä amlsmä amusyäyanä<ya)yäyuse dirghäyutväya grhnäni ... 
E.: yäni däksinäni cchadimsi täny üttaräni kuryäd ... Gttaräny dttaram evä yäja- 
mänam äyajamänäd bhrätrvyät karoty üttaro hi yajamänd ’yajamänät. 

iti Räjyäbhisekamanträs samäptah. 

Randmarke: abhi?”. Beginn des Textes fehlt. Titel nach Kol., vgl. auch Cat.Cat.l, 
8.503. Die Hs. enthält auf [11P-[12]v: KS 36,15; [12]v-[13F: KS 38,4; [13]7-v: KS 
40,9; [13]v: KS 31,14; 15,12; RV 1,164,27; KS 10,12; [14: KS 11,12. Zum Schluß 
vgl. TS ed. Anand.Skt.Ser.42,8.1951,8.2418. 
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1130 Mu 1117. SuUB, Göttingen 


62.16. Papier: dünn, bräunlich-grau, filzig; fleckig, beschädigt; Tusche z.T. beschabt. 
21 Bl. Orig.-Zählung: 2-23 (22 fehlt ohne, 1 und 24ff. mit Textverlust) neben europ. Blei- 
stiftzählung: [1]-[21]. Ca. 13,5 x 20,5 cm, 10,5 x15,5 cm. 23-25 Z. Säradä. - Unda- 
tiert, 


Küsmändamantra. Strophe 2-69. Mit einer Tikä (unvollst.). 


A.JIF: [...] kurvanto vayam tasmän mä muäfcata rtasya satyasya brahmano rtena 
jüänena yat ... eva pätakam ity arthah (]). 

devä jivanakämyä yad väcä ’nrtam (ü)dima 

tasmän na iha mufcata vi$ve deväh sajosasah (2)... 
he deväh jivanasyäbhiläsena hetunä yad väca karanenäsatyam uktavanto vayam 
tasmät päpän mufcata ... (2)... 


E.[21}v: yatr(a) suhärdah sukrto madant(e) 
vihäya rogam tan([v]ä) svä[yä]m 
a$lona<a)ngair ahrutäh svarge (loke) 
tatra pa$yema pitaram ca putram (69) 
asyärthah: yatra svarge (a)s(u)härdah atisayena susthu härdam hrdayasyedam här- 
dam ... tatra svarge vayam putram pitaram pitrrüpam pa$yema äpyäyadätrtvät. 
yad vä putam api putra/// 


Text bricht mit Blattende ab (Str.70 usw. fehlt); Beginn des Textes fehlt mit Bl.1. 
Auf 2v: Mamtrabhäs[y]la. Zum Titel vgl. zu 795 und Anand.Skt.Ser.36,1.1926,8.122. 
Zu einer Küsmändamantratikä vgl. ABC 219 Räj.Mitra, Notices 11.1895, Preface 8.9 
(eine Säradä-Hs.), vgl. auch zu 536. Die Hs. enthält: TA 2,3—5; VS 20,14—16; KS 
35,14; VS 19,37”—44; TA 1,30; KS 36,15; MS 2,13,1; 4,10,1; TA 2,6,1—10. 


1131 Mu I 104. SuUB, Göttingen 
63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116. 
12) B1.[30--[32]v: 

Satädhyäya. 


A.: [nämo astu Rudr&bhyo ye ’ntärikse y&säm väta isavas t&bhyo däsa präjeir däsa 
daksinä däsa pratfcir däsödieir däsordhväs t&Ebhyo nämo [a]stu t& no mrdayantu te 
yan dvismö yä$ ca no dvesti taäm esäh jambhe dadhämi. nämo astu Rudrebhyo ye 
prthivyälm] yesäm ännam isavas ... esäfi jambhe dadhämi ... 


E.: vay&m agne dhänavantas syämälam yajhäyotä däksinäyai 
grävä vaded abhi söomasyämstm endram [!] Siksem&ndunä sutena. ... 
y6 Rudrö agnalı y6 apsü y& Ösadhisu yö vänaspätisu 
<y6> y6 Rudr6 visvä bhüvanävivesa täsmai Rudräya nämo astu deväh. 


iti Satädhyäyah. 


Titel nach Kol. Die Hs. enthält: [30P: KS 17,16 (s.0.); [30P-v: RV 1,114 und 2,1,6; 
[31F: AV 11,2; [31]v-[32f: TA 1,17; [32P-v: KS 40,5 (s.o.). (Für gleichnamiges anderes 
Werk vgl. zu 512.) 
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Brähmana 


1132 Cod.orient. 363. StUB, Hamburg 


28.3018.  Maschinenpapier (mit Wz.): steif, grau, matt; brüchig, teilw. aufgezogen. 
Orig.-Zählung: 1-270 neben europ. Bleistiftzählung: [1]-[273]. Textkorr. usw. von 2.Hd; 
B1.[102], [206] und [230] erg. in Umschrift aus ABC 20 Weber, Verz. Skt. Hs. Berlin 1.1853, 
S.19, Nr. 80f., Chamb. 253b: „Sänkhäyana- oder Kaug.-Brähmana.‘“ 11x 33,5 cm. 
7x29cm. 7-82. (Bl.[27]) und [237]: 4 Z.). Mehrere Hde. - Devanägari. - s. 1709 (= 1653) 
caitra-mäsa krsna-paksa. 


Zu Kausitakibrähmana, Adhyäya 16-30, das Bhäsya des Vinäyakabhatta. 


A.(1v): - trtiye savane mädhyamdinasavanavat sarppanapürvam sva-svasthäne upa- 
visanti. tata ädityagrahapracärah. tasyärthavädah. vasünäm vai prätah savanam iti.... 
yady api vasünäm Rudränäm ca grahesu devatätvam nästi tathäpi samba[n]dhamä- 
tram samänam iti sämyena nirddeso yujyate ... 


E.[273]V: etad ahar abhyärabhya param evottaram eva siddhi{(ma)paryamtam vasamti 
yajamänä iti ha smäha Kausitakih. dvir abhyäso 'dhyäyasamäptau mamgalatvasü- 
canaya. 
smäram-smäram anünamänasarasolläsena nämä(n)y aham 
bhäsvadbrähmanabhäsyanütanakrtau prävivrtam vä krtim 
tad brahmärppan(a)m äcarämi varade vedämtavedye pare 
Brahmfimdrädyabhiläsapüran(a)pare $ri-Rämacamdre tvayi (1)... (2) 


iti $riman-Mädhavabhattätmaja-Vinäyakabhatta-krte Sri-Kausitakivrähmanabhäsye 
trimsattamo ’dhyäyah. 30. 


Auf Ir eine Adhy.-Tabelle mit Seitenangaben. Blatt 10-27 auf Tareı 7 


1133 Cod.Palmbl. 1 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
4) BIl.[4]"-[5]7: 
Satapathabrähmana. Mädhyandina-Rez. 10,5,2,1—23 (Mandalabrähmana). 


A.: yad eta(n) mamdalam tapati tan mah(a)d uktham tä rcas sa rcäm loko ’(th)a(m) 
yad [etad] arccir dipyate ... täni yajümsi sa yajusäm lokas [1] ... välg] ghaiva tat 
pasyamti vadat(i) [2] <1) ... 


E.: sa evamvid asmäl lokä[t] prety athaitam evätmänam abhisambhavati so ’mrto 
bhavati mrtyur hy asyätmä bhavati [23] (18). 


iti Mamdalabrähmanopanisat samäptah. 


Zum Text vgl. Satapathabrähmana ed. Weber (1855 = Chowkh.Skt.Ser.96.1964), 
8.793-795, wonach obige Korr.; vgl. auch 10. Nach ABC 164 Cat.Skt.Ms.1.0.2,8.1439f., 
Nr.7864 als Mandalabrähmana-Up.[A] (s.o. Kol.). — (Zu Mandalabrähmana-Up. [B] 
vgl. ed. Adyar Libr.Ser.6.1920,8.273-300.) 
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Nr. 1134—1135 1. Vedische Literatur — 





Äranyaka 
1134 Cod.Palmbl. I 12. StUB, Hamburg 
35.3012. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1146. 


9) BL.[29]F: 
Aitareya-Aranyaka. Säntipätha. 


A.: — = bhümim upasprsed agna ilä nama ilä nama rsibhyo mamtrakrdbhyo mamtra- 
patibhyo namo vo astu devebhyas $ivä na$ Ssamtamä bhava sumrlikä Sarasvatı mä te 
vyoma samdräi ... 


E.: vän me manasi pratisthitä mano me väci pratisthitam ävir-ävir mä (y)edhi vedasya 
ma äni stha$ ... rtam vadisyämi satyam vadisyämi tan mäm avatu tad vaktäram 
avatv avatu mäm avatu vaktäram avatu vaktäram. sämtis sämtis Sämtih. 


Titel nach ed. Anand.Skt.Ser.38.1959%,8.1-3. Zu A. vgl. auch Khiläni ed. Scheftelo- 
witz,S.167: Samhitäranya (mit anderer Reihenfolge).). E. der Hs. entspr. AiÄ 7,2, 
gem. ed. Keith (1909),S.124. Titel auch als: Rgvedäranyaka und Äranyapaficaka nach 
ABC 231 New Cat.Cat.3.1967,8.82, wo (S.84) vän me manasi usw. (s.o. E.) als Aitare- 
yopanisacchäntipätha (vgl. 1136). 


1135 Mu I 104. SuUB, Göttingen 
63.11. _ Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116. 
9) Bl.[28JF: 


Brhatpurusasükta. Nach dem Taittiriya-Aranyaka. Strophe [43]-[49]. 


A.: [kasmai deväya havi]sä vidhema 
ä nah prajäm janayatu prajäpatir 
dhätä dadhätu sumanasyamänah 
samvatsarä rtübhis caklpän6 
mäyi püstim püstipätir dadhätu [A] 
venäs tät pä$ya(n [vi$svä]) bhüvanän(i) 
vidvän yätra vi$vam bhavaty e&kanıdam 
y&sminn idäm sän ca vi cai(kam) (särvam)) 
sä Ötah pröta$ ca vibhüh prajäm [43] ... 
BD: sädasaspätim ädbhutam priyam Indrasya kämyam 
sanim medhäm ayäsisam [48] 
y&smäd anyö na paro ’sti jätö 
y& ävivesa bhüvanäni visvä 
prajäpatih prajäayä samvidänäs 
trini jyötimsi sacate (s)& sodasf [49] 
iti Brhatpurusasüktam samäptam. 


Str.[A] ist KS 40,1. Str.-Zählung [43]-[49] nach 537, wo Weiteres. 
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Upanisad Nr. 1136—1138 





Upanisad-Literatur 
1136 Cod.Palmbl. I 12. StUB, Hamburg 
35.3012. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1146. 
10) B1.[297-{30]?: S 


Aitareya-Upanisad (Aitareya-Aranyaka 2, Adhyäya 4-6). 
A.: ätmä vä idam eka evägra äsin nänyat kimcana misat sa iksata lokä(n n[u]) srjä 
iti... (l)... 
E.: sa etena prajfienätmanäsmäl lokäd utkramyämusmi(n) svarge loke sa[r]vän kämän 
äptvämrtas samabhavat samabhavat (6). om vän me manasi pratisthitä ° avatu vaktä- 
ram. $Sämti$ Sämtis samtih. 

Aitareyopanisat samäptä. 

Zum Säntipätha in E. vgl. 1134. Text entspr. ed. Änand.Skt.Ser.11.1931°. Nach 
Cat.Cat.1,8.75 auch als: Atmasatka, Bahvrcopanisad oder Aitareyätmasatkopanisad. 
Aranya 2-3 oder Äranya 2 allein auch als Mahaitareya-Up. oder als Bahvrcabrähmana- 
Up. vgl. AiA ed. Keith (1909),8.39 (Introduction) und ABC 231 New Cat.Cat.3.1967, 
S.84, wo auch als: Atmasatkopanisad und Atmopanisad. Für Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt. 
Books S.5Hf. 


1137 Cod.Palmbl. I 11. StUB, Hamburg 
35.3011. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1161. 
9) BL.[11P-[13P: 

Aitareya-Upanisad (Aitareya-Aranyaka 2, Adhyäya 4-6). 


A.: —- — bhümim upaspr$e(d) agna ilä nama ilä nama rsibhyo ... pa$yema saradah 
Satam jivema Saradah Satam. bhadram no api vätaya manah [RV 10,20,1]. om säam- 
tih samtih Samtih. — — ätmä vä idam eka [e]vägra äsin nänyat kimcana misat sa 
iksata ... 


E.: svarge loke sarvän kämän äptvämrtah samabhavat samabhavat. väh me manasi 
pratisthitä ... avatu vaktäram avatu vaktäram. 


iti Aitareyopanisat samäptä. 


Vgl. 1136, wo Weiteres. Säntipätha in A. entspr. ed. ÄAnand.Skt.Ser.38.1959°,S.1£.; 
vgl. auch 1134. 


1138 Cod.Palmbl. 111. StUB, Hamburg 
35.301l. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1161. 
10) Bl.[14]r-[42]v: 


Nr. 1139—1140 1. Vedische Literatur — 





Chändogya-Upanisad. Prapäthaka 1-8. 
A.: — -ä& pyäyamtu mamämgäni väk pränas caksu Srotram ... dharmäs te mayi 
samtu te mayi samtu. -—om om ty etad aksaram udgitham upäsit(a) ... 

E.: sa khalv evam vartayan yävad äyusam brahmalokam abhisampadyate na ca punar 
ävartate na ca punar ävartate. — ä pyäyamtu mamämgäni ... te mayi samtu (16). 
iti Chämdogye astamo ’dhyäyah. Chämdogyopanisat samäptä. 

Die Hs. mit Adhy.-Zählung (s.o.). — Vgl. 13, wo Weiteres. 


1139 Cod.Palmbl. I 12. StUB, Hamburg 
35.3012. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1146. 
2) Bl.[1]7-[2]v: 
Kena-Upanisad. Khanda 1. 
A.:om ä pyäyamtu mamämgäni väk pränas caksuh $rotram atho balam imdriyäni 


ca sarväni sarvam Brahmopanisadam ... ye upanisatsu dharmäs te mayi samtu 
te mayi samtu. $Sämtih. 


om kenesitam patati presitam manah 
kena pränah prathamah praiti yuktah 
kenesitam väcam imäm vadamti 
caksuh $rotram ka u devo yunakti [1] .... 


E.: tasyai tapo damah karmeti pratisthä vedäs sarvämgäni satyam äyatanam [8]. 
yo vä etäm evam (v)e(d)äpahatya päpmänam anamte svarge loke jyeye pratitisthati 
pratitisthati [9]. 
caturthakhamdah. 
ä pyayamtu ... samtu. Samtih. 
Kenopanisat samäptä. 


Vgl. 14 und 539, wo Weiteres. Titel auch als Brähmanopanisad nach ed. Sacred 
Books of the Hindus 1 (3. Ed., 0. J.),$.21; vgl. auch ABC 231 New Cat.Cat.5.1969,8.34. 


1140 Cod.Palmbl. I 12. StUB, Hamburg 
35.3012. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1146. 
7) BI.[13]v-[20F: 

Taittiriya-Upanisad. Valli 1-3 (Taittiriya-Aranyaka 7-9). 


A: on $am no Mitra$ Sam Varunah Sam no bhavatv Aryamä 
$am na Imdro Brhaspatih Sam no Visnur urukramah. 
avatu vaktäram om $ämtih. 
om $am no Mitra$ Sam Varunah ... [1]... 
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Upanisad Nr. 1141—1142 





E.: aham visvam bhuvanam abhyabhaväm suvarnajyotih ya evam veda ity upanisat. 
amtato ’smännarm rädhyate vidyuti mänavän bhavaty ... bahu kurvita prthivyäm 
äkäsa ekädesaikädaga na kamcanaikasastir (ekännavimsatir ekännavimsatih). saha 
näv avatu ... °vahai. sämtig Sämtis samtih. -— - > 
Taittiriyopanisat samäptä. \ 
Text entspr. ed. Änand.Skt.Ser.12.1929, wovon hier S.106-108 (Valli 3,Anuväka 7-9) 
fehlt. Zu E. vgl. TA ed. Anand.Skt.Ser.36,2.1927,8.687£. Vgl. 15f., wo Weiteres. 


1141 Cod.Palmbl. I 12. StUB, Hamburg 
35.3012. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1146. 
3) Bl.[2]Y-[6]?: 

Käthaka-Upanisad. Valli 1-6. 

A.:om saha näv avatu ... °vahai. samtih. 


om usan ha vai Väjasravasas sarvavedasam dadau. tasya ha Naciketä näma putra 
Asa... 


E.: mrtyuproktä(m) Naciketo ’tha labdhvä 
vidyäm etäm yogavidhim ca krtsnam 
brahmapräpto virajo ’bhüd vimrtyur 
anyo ’py evam yo vid adhyätmam eva. 


sasthavallı. 
saha näv avatu ... °vahai. $ämtih. 
Katho(ro)panisat samäptä. 


Vgl. 19. und 540f., wo Weiteres. 


1142 Cod.Palmbl. I 11. StUB, Hamburg 
35.3011. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1161. 
4) Bl.4-7V: 


Svetäsvatara-Upanisad. Adhyäya 1—5,6. 
A.: - brahmavädino vadamti: 
kim käranam brahma kutah sma jätä 
jivaäma kena kva ca sampratisthäh 
adhisthitäh kena sukhetaresu 
varttämahe brahmavido vyavasthäm [1]... 
E.: tad vedaguhyopanisats(u g)}üdham 
tad brahm(a) vedate brahmayonim 
ye pürvam devä rgaya$ ca tad vidus 
te tanmayä amrtä [vai] babhüvuh [6] 
gunänvayo yah[... (7)....] 
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Nr. 1143—1145 1. Vedische Literatur — 


Text bricht mit Blattende ab. - A. und E. wie ed. Adyar Libr.Ser.9.1950,8.175-217. 
Vgl. auch 22, wo Weiteres. 


1143 Cod.orient. 357. StUB, Hamburg 


35.3387. Papier: steif, bräunlich, matt; fleckig. 29Bl. 12x32,5cm. Ca. 9x28 cm. 
10-15 Z. Devanägari. - s. 1849 (= 1793) bhädra-krsna-trti. 


Brhadaranyaka-Upanisad. Känva-Rezension. Adhyäya 1-6. 


A.(1v): -om Usä vä a$vasya medhyasya $irah sürya$ caksur vätah präno vyättam 
agnir Vaisvänarah ... yad vijrmbhate tad vidyotate yad vidhünute tat stanayati 
yan mehati tad varsati väg eväsya väk (l).... 


E.(29V): samänam &ä Sämjiviputrät Sämjiviputro Mämdükäyaner Mämdükäyanir 
Mämdavyän Mämdavyah Kautsät Kautso ... Prajäpateh Prajäpatir Vrahmano 
Vrahma svayambhu vrahmane namah (4). 

iti srı-Vrhadäranyake sastah prapäthakah samäptah. 6. 


Randmarke: vr° u°. Notizen am Rand. Titel auf I’ in Telugu-Schrift. Absatzzählung 
sowie Adhy.-Kol. rot markiert. Nur im Schluß-Kol. prapäthaka st. adhyäya. Vgl. 23, 
wo Weiteres. 


1144 Cod.Palmbl. I 11. StUB, Hamburg 
35.3011. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1161. 
11) Bl.[43P-[63F: 
Brhadäranyaka-Upanisad. Känva-Rezension. Adhyäya 1-4 (unvollst.). 
A.: = - Usä vä asvasya medhyasya sSirah sürya$ caksur vätah präno ... 
E.: sa vä esa etasmin sampra(s)ä(ya>de ratvä caritvä drstvaiva ... bhavaty asamgo 
hy ayam purusa ity evam evaitad Yäjfavalkya so 'ham bhagavate saha[sram ...] 
[Beispiel eines Kol. auf (60)T:] iti Brhadäranyakopanisadi pamcamo 'dhyäyah. 
Text bricht in Blattmitte ab. Fehlerhafte Adhy.-Zählung (s.o.). Die Hs. enthält vom 
Text ed. Anand.Skt.Ser.31.1895,8.2-173®, wovon hier S.61%-67? fehlt. 


1145 Cod.Palmbl. I 12. StUB, Hamburg 

35.3012. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1146. 

8) B1.[20P-[28]V: 
Brhadäranyaka-Upanisad. Känva-Rezension. (Haupt-)Adhyäya 4,1—6. 
A.: = » Janako ha Vaideha äsäm cakre ’tha ha Yäjiavalkya ävavräja. tam hoväca: 
Yäjüavalkya kim artham acärih, pa$sün icchann anvamtän ity ubhayam eva samrä(d) 
itihoväca (l).... 
E.: Sanätanas Sanakät Sanakah Paramesthinah Paramesthi Brahmano Brahma 
svayambhu brahmane namah (91). 
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Upanisad Nr. 1146—1147 





Janako ha Vaideha äsäm cakre° sapta. Janako ha Vaidehah kürcäd upäva” catasrah 
... atha<ım) vamsas tisrah. satsu brähmanesv ekanavatih. 
iti Brhadäranyopanisadi sastho ’dhyäyah. 

Der (Haupt-)Adhyäya 4 hat 6 (Unter-)Adhyäyas, wovon (Unter-)Adhyäya 1 mit 
7 Kandikäs, 2 mit 4, ... (Unter-)Adhyäya (= Brähmana) 6 mit 3 Kandikäs; der 
(Haupt-)Adhyäya 4 hat insges. 91 Kandikäs (s.o. in E.). - Die Hs. enthält vom Text 
ed. Sacred Books of the Hindus 14.1933?,8.414-619. Zur Adhy.-Zählung im Kol. vgl. 
ed. Änand.Skt.Ser.15.1953°,8.728. 


1146 Cod.Palmbl. 1 12. StUB, Hamburg 


Sammelband aus 13 Teilen. 35.3012. 43 Palmblätter zw. 2 Holzbrettchen, wurm- 
stichig. Orig.-Zählung: 38-80 neben europ. Bleistiftzählung: [1]-[43]. 3,8 x 44,5 cm. 
3x 39 cm. 7-8 Z. Mehrere Hde. Telegu-Schrift, geschwärzt. - 


virodhikrc-chrävane ’hni pürne ’"märkajasamyute (= 21.8.1731) 
Togere pustakam idam sampürnam likhitam mayä. 


1) Isä-Upanisad (Väjasaneyi-Samhitä, Adhyäya 40). 


ATI: om namah pranavärthäya suddhajfänaikamürttaye 
nirmaläya prasannäya Daksinämürttaye namah. — - 
om pürnam adah pürnam idam pürnät pürnam udacyate 
pürnasya pürnam ädäya pürnam evävasisyate. om Sämtih sämtih. 
Isä väsyam idam sarvam yatkimca jagatyäm jagat 
tena tyaktena bhumjitha mä (g)rdhah kasya svid dhanam [1] ... 


E.[1]?: agne naya supathä räye asmän 
visväni deva vayunäni vidvän 
yuyodhy asmäj juhuränam eno 
bhüyisthäm te nama uktim vidhemöti [18] 
om pürnam adah pürnam idam ... pürnam evävasisyate. sämtih. 
Kenopanisat samäptä. 

Vgl. 27, wo Weiteres. Cat.Cat. auch: Isäväsya-Up. Obiges Kol. zu T.2. 

Es folgen: 2) Bl.[1]v-[2]/: Kena-Up. (vgl. 1139). 3) Bl.[2]v-[6]7: Käthaka-Up. 
(vgl. 1141). 4) Bl.[6]/-[9]V7: Prasna-Up. (vgl. 1148). 5) Bl.[10-[13P: Mundaka- 
Up. (vgl. 1147). 6) BlL.[13P-v: Mändükya-Up. (vgl. 1149). 7) Bl.[13]v-[20Y: Tai- 
ttiriya-Up. (Taitt.Ar. 7-9) (vgl. 1140). 8) Bl.[20P-[28]7: Brhadäranyaka-Up,, 
Känva-Rez. (vgl. 1145). 9) BIL.[29F: Aitareya-Aranyaka, Säntipätha (vgl. 1134). 
10) B1.[29F-[30]v Aitareya-Up. (Ait.Ar.2,4—-6) (vgl. 1136). 11) Bl.[31F-[37]v: Räma- 
täpaniya-Up.: Pürvatäpani, Uttaratäpani (vgl. 1172). 12) B1.[38P-[43]v: Bäda- 
räyana: Brahmasütra (vgl. 1402). 13) Bl.[43]v: Bhäratitirtha: Adhikaranaratna- 
mälä (vgl. 1414). 


1147 Cod.Palmbl. 1 12. StUB, Hamburg 
35.3012. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1146. 
5) Bl.[10F-[13]r: 
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Nr. 1148-—-1149 1. Vedische Literatur — 





Mundaka-Üpanisad. 


A.:om bhadram karne[bhih] ° dadhätu. sämtih. 
»  Brahmä devänäm prathamas sambabhüva 
visvasya kartä bhuvanasya goptä 
sa brahmavidyäm sarvavidyäpratisthäm 
Atharväya jyesthaputräya präha [1]... 


E.: tad etat satyam rsir Amgiräh puroväca naitad acirnavrato ’dhite. namah parama- 
rsibhyo namah paramarsibhyah (6). 


Mumdakopanisat samäptä. 
Vgl. 28f., wo Weiteres. 


1148 Cod.Palmbl. I 12. StUB, Hamburg 
35.3012. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1146. 
4) B1.[6]7-[9]v: 

Prasna-Upanisad. Prasna 1-6. 


A.: om bhadram karnebhi $(r[nu])ya(m)a devä[h]° dadhätu. $ämtih. om Sukesä 
ca Bhäradväjah Sai(b)yas ca Satyakämah Sauryäyanı ca Gärgyah ... te ha sami- 
tpänayo bhagavamtam Pippalädam upasannäs ... 


E.: te tam arcayamtas tvam hi nah pitä yo ’smäkam avidyäyäh param päram täraya- 
siti. namah paramarsibhyo namah paramarsibhyah. 


sasthaprasnah. 


Zum Pratika in A. vgl. Bloomfield: Vedie Concordance,S.664. Titel nach 30, wo 
Weiteres. 


1149 Cod.Palmbl. 112. StUB, Hamburg 
35.3012. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1146. 
6) Bl.[13]P-v: 

Mändükya-Upanisad. 


A.:om bhadram karnebhih ° dadhätu. sämtih. 
om omity etad aksaram idam sarvam. tasyopavyakhyänam: bhütam bhavad bhavisyad 
itisarvam om-kära eva... [1]... 


E.: amätras caturtho ’vyavahäryah prapamcopasamas Sivo ’dvaita evam om-kära 
<m> ätmaiva sam visaty ätmanätmänam ya evam veda [12]. 


Kol. fehlt. Text entspr. ed. Satavalekara (Svädhyäyamandala, Päradi 1952). Vgl. 
auch 31, wo Weiteres. 
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Upanisad Nr. 1150—1152 





1150 Cod.Palmbl. 1 11. StUB, Hamburg 
35.3011. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1161. 
7) BlL.[9JF-[10P: 
Garbha-Upanisad. 
A.:om pamcätmakam pamcasu vartamanam 
sadäfrayam sadgunayogayuktam 
ta(t) saptadhätu/m) trimalam (dvimalam) dviyoni<m) 
caturvidhähäramayam Sariram [1]... 


E.: suklam kud(a)vam medahprasthau dväv aniyata[m] mütrapurisayor ahar-ahah 
pänaparimänam. Paippalädam. Moksasästram parisamäptam. 


iti Garbhopanisat samäpta. 


Text entspr. ed. Änand.Skt.Ser.29.1925,8.208-221. Vgl. 32, wo Weiteres. 


1151 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
5) BL[5P-v: | 

Sarva-Upanisad. 


A.: om saha näv avatu °vahai. om Ksyämtis Sämtis Sämt/tyih. 
katham bamdhah katham moksah kä vidyävidyeti. jägratsvapnasusuptituriyam ca 
katham ... 


E.: vikära(ra)h(e)t(au) nirüpyamäne ’sat(i [anirüpyamäne sati]) laksanasünyä sä 
mäyety ucyate. 
Sarvasäropanisat samäptah. 


Zum Titel im Kol. vgl. 35 und 543, wo Weiteres. Vgl. auch ed. Adyar Libr.Ser.7.1921, 
S.444-453, woin E. weitere 6 Str. 


1152 Cod.Palmbi. I 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
45) Bl.[34Jr: 


Brahmavidyä-Upanisad. Khanda 1. 


A:: bra(m)hmavidyäm pravaksyämi sarvajiänam anuttamam 
yatrotpattilayam caiva Brahmä-Visnu-Mahesvarät [1] 
prasädämta<ra)samutthasya Visnor adbhutakarmanah 
rahasyam bra<m)hmavidyäyäm dhruvägnis sampracaksate [2] ... 
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Nr. 1153—1154 1. Vedische Literatur — 





E.: Yajurvedo ’mtariksam ca daksinägnis tathaiva ca 
Visnus ca bhalga]vän deva ukärah parikirtitah [6] 
Samavedas tathä dyaus cähavan(i)y<(y)as tathaiva ca 
Isvarah paramo de[vo makärah parikirtitah (7)]. 


Text bricht in Blattmitte ab. Khanda 1 mit 7 Str. vollst. (Khanda 2 mit Str.8-14 
fehlt). Vgl. 39, wo Weiteres. Titel als ‘Brahmabindu-Up.’ nach ABC 199 Desecr.Cat.Skt. 
Ms.Madras 1,3.1905,8.482,Nr.652 (wohl irrig, vgl. ed. Anand.Skt.Ser.29.1925,8.377Ef.: 
anderes Werk). 


1153 Cod.Palmbl. 1 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
43) Bl.[33]V: 


Culikä-Upanisad. 

A.: astapädam $uci[r] hamsam trisütram manim avyayam 
dvivartamänam taijasai(d)dham sarvah pa$yan na pasyati. .... 

E.: braX<m)hma bra(m)hmavidhänam tu ye vidur brä(m)hmanädayah 


te layam [yäm]ti tatraiva l(i)näsyä<t) bra(m)>hmasäyine 
linäsyä/d) braXm)hmasäyina iti. 
iti Cülikopanisat samäptah. 
Vgl. 40, wo Weiteres. 


1154 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
27) Bl.[25]7"v: 
Nädabindu-Upanisad. 
A.: bhadram karnebhis Sämt<t)ih. 
akäro daksinah paksa ukäras tüttara smrtah 
makäras (t)a(sya) puccham vä ardhamäträ (tu mast)aka(m) [1] 
tathä päd(au) rajas tasya Sariram tattvam ucyate 
dharmo ’sya daksınas caksur adharmo (y)o ’para smrtah [2] ... 
E.: tadyuktas tanmayo jamt<t)us sanair mumcet k(a)leb(a)ram 
susthito yogacärena sarvasamgavivarjitah [19] 
tato vilinapä$o ’sau vimalah kamal(ä)prabhuh 
tenaiva bra(m)>hmabhävena paramänamdam asnute 
paramänamdam a$nuta [20] 
iti Nädabimdüpanisat samäptah. 


Text entspr. ed. Adyar Libr.Ser.6.1920,8.214ff.,Str.1-20, wonach obige Korr. Vgl. 
auch 41, wo Weiteres. 
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Upanisad Nr. 1155—1157 


1155 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
3) B1.[3]v-[4P: 
Amrtabindu[1]-(Amrtanäda-)Upanisad. / 


A.:om $ästräny adhitya medhäv(1) abhyasya ca punah-punah 
paramam brahma vijääya ulkävat täny athotsrjet. ... 


E.: yasyaitan mamdalam bhit[t]vä märuto yäti mürdhnatah 
yatra tatra mriyetäpi na sa bhüyo ’bhijäyate 
na sa bhüyo ’bhijäyate. 
Amrtanädopanisat samäptah. 
Vgl. 44, wo Weiteres. Der Text entspr. ed. Anand.Skt.Ser.29.1925,8.57-69. Nach 
ABC 231 New Cat.Cat.12.1968,8.348 Titel auch als Amrta-Up. 


1156 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 116%. 
15) Bl.[20]v-[21]F: 

Amrtabindu[1]-(Amrtanäda-)Upanisad. 


A: » Sasträny adhitya medhäv(f) abhyasya tu punah[-punah] 

paramam brahma vijüäya ulkävat täny athotsrjet. ... 
E.: tejo ’s(y)a mamdalam bhittvä yä bhiksor gatir ucyate 

yatra tatra m(r)ta$ cäpi na sa bhüyo 'tha jäyate 

na sa bhüyo 'tha jäyata_ iti. 

samäptä ceyam Upanisat. 
Sehr fehlerhaft. Am Rand Pränäyäma-Up., wozu Cat.Cat.1,8.361. Text entspr. 

meist 44 oder 1156. 


1157 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
22) Bl.[23]V: 


Dhyänabindu-Upanisad. Mit 21 Strophen. 


A.: saha näv avatu ° Ksyämtt)ih. 
yadi $ailasamam päpam vistirnam yojanän bahün 
bhidyate dhyänayogena nä[nyo] bheda[h\stu> kadäcana [1] 
bijäksar(ä[t] p)a(r)am bimd<d)u nädam tasyopari sthitam 
sa Sabdas cäksare ksine nis$abdam paramam padam [2] ... 
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Nr. 1158-1159 1. Vedische Literatur — 


E.: ardhamät(r)ä(tm)akam krtvä ko$abhütam (t)tu pamkajam 
karsayen nälamärgena bhruvor madhye layam nayet [20] 
bhruvor madhye lalätas tu näsikäyäm tu mülatah 
jäniyäd amrtam sthänam tad brahmäyatanam mahat 
tad brahmäyatanam (m)a/m)[ha]d [21] 

iti Dhyänabimdüpanisat samäptah. 


Vgl. 45, wo Weiteres. Zum Text vgl. Änand.Skt.Ser.29.1925,8.299-308. Die Hs. 
enthält nur Str.1-8, 14, 22, 30-40 der ed. Adyar Libr.Ser.6.1920,8.186-195, wonach 
obige Korr. 


1158 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
23) B1.[23]v-[24]F: 
Tejobindu-Upanisad. 
A.: saha näv avatu ° Ks>ämt<t)ih. 
tejobimduparam dhyänam visvätmä hrdi samsthitam 
anuvam Sämbhavam $ämtam sthülasüksmam param ca yat. ... 
E.: na bhayam/n) na sukham duhkham tathä mänäpamänayoh 
etad bhävavinirmuktam tad brahma brahma tatparam 
tad brahma brahma tatparam. 


iti Tejobimdüpanisat samäptah. 


Vgl. 46, wo Weiteres. Zu einer längeren Version des Textes vgl. ABC 188 Schrader, 
Upanisads,S.187 und ed. Adyar Libr.Ser.6.1920,8.45-115. 


1159 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
21) Bl.[23P-v: 

Yogatattva-Upanisad. 


A.: saha näv avatu ° sämtt)ih. 
yogatattvam pravaksyami yoginäm hitakämyayä 
yac chrutvä ca pathitvä ca sarvapäpaih pramucyate [1] ... [2] 
yas stanah pürvapitas tam nispidya mudam asnute 
yasmäj jäto bhagät pürvam tasminn eva bhage ram(et) [3] ... 


E.: nisiddhair navabhir dvärair nirjane nirupadrave 
ni$scitam tv ätmabhütänäm anistam yogasevayä 
anistam yogasevayeti [15] 
Yogatattvopanisat samäptah. 


Vgl. 48, wo Weiteres. Zu einer längeren Version des Textes vgl. ABC 188 Schrader, 
Upanisads,S.259(B) und ed. Adyar Libr.Ser.6.1920,8.363-389. 
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Upanisad Nr. 11601161 





1160 Cod.Palmbl. I 60. StUB, Hamburg 
35.3060. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1248. 
4) B1.[20]v-[22P: 
Hamsa-Üpanisad. 5 


A.: atha hamsaparamahams(a)(di)nirnayam vyäkhyäsyämah brahmacärine däntäya 
gurubhaktäya hamsa hamseti ... 


E.: tasm(in) man(o)\(si) vili(y)ate. [manasi] samkalp(a)vikalpe dagdhe punye päpe 
Sadäsivo ’[ha]m sakt(yä)tmä sarvaträvasthita(h) Säntah prakä$ayati. iti vedavacanam 
bhavati vedavacanam bhavati. (na punar ävarttate na punar ävarttate. ity äha 
bhagavän.) 

Hamse $ri-Parama$ivopanisat. sänti$ $Sänti$ säntih. 


pürnam adah pürnam i(d)am ... [vgl. 1146] ... pürnam evä(va)sisyate. säntis Säntis 
säntih. 

Reihenfolge im Text der fehlerhaften Hs. wie ed. Anand.Skt.Ser.29.1925,8.641-647; 
anders als in ed. Adyar Libr.Ser.6.1920,8.559-570, wovon hier Str.1-3 und 18-20 
fehlen. Vgl. auch 49, (wonach die obige Auslassung.) 


1161 Cod.Palmbl. I 11. StUB, Hamburg 


Sammelband aus 12 Teilen. 35.3011. 64 Palmblätter zw. 2 Holzbrettchen, beschädigt 
(Bl.[13]v, [63] u. [64]V leer). Orig.-Zählung: 1-70 (8, 12-16, 27 u. 55 fehlen, 20 doppelt) 
neben europ. Bleistiftzählung: [1]-[64]. 3,5x43 cm. 83x37 cm. 6-9 Z. (Bl.[64]: 
3,3x 37 cm, 2 2.) Bl.1-6, [11]-[14]: Nandinägari, geschwärzt; Rest: Telugu-Schrift, 
teilw. geschwärzt. — Undatiert. 


1) Brahma-Upanisad. 


A.(1f): „ athäsya purusasya catvär(i) sthänäni bhavamti: näbhir hrdayam kamtham 
mürdhä ca. tatra catuspädam brahma vibhäti ... 


E.: yato väco nivartamte apräpya manasä saha 
anamdam etaj jivasya yad jäätvä mucyate budhah. 
sarvavyäpinam ätmänam ksire sarpir ivärppitam 
atmavidyatapomülam tad Brahmopanisat-padam iti. 


iti Brahmopanisat samäpta. 


Erg. am Rand. Text ohne Säntipätha entspr. 50ff., wo Weiteres. Auf BI1.[49]v Mitte 
in Grantha-Schrift [kopfstehend]: Raghuvamsavyäkhyänam, wozu T.12 der Hs. 


Es folgen: 2) Bl.1--3": Kaivalya-Up. (vgl. 1170). 3) Bl.3r-4: Jäbäla-Up. (vgl. 
1165). 4) Bl.4-7V: Svetäsvatara-Up. (vgl. 1142). 5) Bl.[8-v: Paramahamsa-Up. 
(vgl. 1164). 6) Bl.[8]v-[9: Aruneya-Up. (vgl. 1162). 7) BL.[9P-[10f: Garbha-Up. 
(vgl. 1150). 8) Bl.[10]v: Näräyana-Up. [B], unvolist. (vgl. 1171). 9) Bl.[11P-[13]: 
Aitareya-Up. (= Ait.Ar. 24—6) (vgl. 1137). 10) Bl.[14P-[42]v: Chändogya-Up. 
(vgl. 1138). 11) BlL.[43-[63: Brhadäranyaka-Up., Känva-Rez. (vgl. 1144). 12) 
Bi.[64: Kälidäsa: Raghuvamsa 2,4445 (vgl. 1354). 
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Nr. 1162—1164 1. Vedische Literatur — 


1162 Cod.Palmbi. I 11. StUB, Hamburg 

35.3011. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1161. 

6) Bl.[8]’-I97: 
Äruneya-Upanisad. 
A.:om AÄrunih Prajäpater lokam jagäma. tam gatvoväca: kena bhagavan karmäny 
asegato visrjäniti ... 
E.: tad vipräso vipanyavo jägrvä(m)sas samimdhate 

Visnor yat paramam padam. 

ity evam (ni)rvänänusäsanam vedänusäsanam vedänusäsanam iti. 


iti Aranyakopanisat samäptä. 


Vgl. 54, wo Weiteres. Zum Kol. vgl. ABC 225 Descr.Cat.Skt.Ms.Mysore 1.1937, 
S.245f.,Nr.218, wo auch als Güdhärunika-Up. Vgl. auch Cat.Cat.1,8.53. 


1163 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
2) Bl.[3]-: 

Paramahamsa-Upanisad. 


A.: atha yog(i)Jnäm paramahamsänäm ko ’yam märgas tesam kä sthitir iti Närado 
bhagavamtam upagatyoväca ... 


E.: sarvesäm imdriyänäm (g)atir uparamate ya ätmany e[väva]sthiyate. yat pürnänam- 
dailka]bodhas tad brahmäham asmiti krtakrtyo bhavati. 


iti Paramahamsopanisat samäptah. 


Obige Erg. nach ed. Adyar Libr.Ser.12.1966,8.175-178. Vgl. 56f., wo Weiteres. 


1164 Cod.Palmbl. I 11. StUB, Hamburg 
35.3011. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1161. 
5) B1.[SP-v: 


Paramahamsa-Upanisad. 


A.: - atha yoginäm paramahamsänäm ko ’yam märgas tesäm kä sthitir iti Närado 
bhagavamtam upasametyoväca ... 


E.: yat pürnänamdaikabodhas tad brahmäham asmiti krtakrtyo bhavati krtakrtyo 
bhavati. 
iti Paramahamsopanisat samäptä. 
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Upanisad Nr. 1165—11067 





1165 Cod.Palmbl. I 11. StUB, Hamburg 
35.3011. _ Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1161. 
3) BL3—: 


Jäbäla-Upanisad. Khanda 1-6. 


A.: » Brhaspatir uväca Yäjiiavalkyam: yad anu Kurukgetram devänäm devayajanam 
sarvesäm bhütänäm brahmasadanam avimuktam vai Kuruksetram ... tasmäd yatra 
kva-cana gacchati tad eva manyeteti ... 


E.: nirmamah s$ukladhyänaparäyano ’dhyätmanistho ’$subhakarmanirmülanaparah 
samnyäsena dehatyägam karoti sa paramahamso nämöti. 
iti Jäbälopanisat samäptä. 


Text entspr. ed. Änand.Skt.Ser.29.1925,8.275-293. Zu A. vgl. 1194: Tärasära- 
Up. Nach ABC 188 Schrader, Upanisads,S.183 Titel auch als Laghujäbäla- und Yäjfs- 
valkya-Up. Für Ed. s. ferner Cat.1.O.Skt.Books 8.1112. 


1166 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
28) B1.[25]?: 

Bhiksuka-Upanisad. 


A.: bhadram karnebhih ° sämtih. 
atha bhiksünäm moksärthinäm kuticakabahüdakahamsaparamahamsäs ceti <tatra) 
catvärah. kuticakä naäma Gautama-Bhäradväja-Yajfüavalkya-Vasistha-prabhrtayo ’stau 
gräsän bhaiksäcaranam krtvä yogamärge moksam eva prärthayamte ... 
E.: tatra paramahamsamärge samyak sampannäs Suddhamänasäh (paramahamsäh) 
paramahams(äcaranen)a salmjnyäsena dehatyägam k(u[r]va[n])ti te paramahams() 
namöti. 
Bhiksukopanisat samäptah. 
Obige Korr. nach ed. Adyar Libr.Ser.12.1966,8.195ff. Nach Deussen (vgl. zu 1177), 


S.712 als Kapitel 4 der Äsrama-Up. Für Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.445, wo 
auch als Bhiksä-Up. 


1167 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg 


Sammelband aus 45 Teilen. 35.3010. 34 Palmblätter (Bl.[1] als Schutz-Bl., leer), 
wurmstichig, beschädigt. Orig.-Zählung: 99-131 neben europ. Bleistiftzählung: [1]-{34]. 
5,5x48 cm. Ca.4,5x33 cm. 11-12 Z. Telugu-Schrift, geschwärzt. — Undatiert. 


1) Atharvasiras-Upanisad. 
A.[2f: om devä ha vai svargam lokam agamams. te devä Rudram aprechan: ko 
bhavän iti. so ’bravi(d): aham ekah pratha[ma]m äsam, vartämi ca bhavisyämi ca ... 


55 


Nr. 1168 1. Vedische Literatur — 





E.[3]: sriyam annam a(th)o mana[h] sriyam anna(maya)m atho man(o) vidyäm annam 
atho [mano] vidyäm annam atho manah, moksa[m a]nnam atho [mano] moksa[m a}- 
nnam atho manah. 


ity Atharvasira-Upanisat samäptah. 


Obige Korr. nach ed. Adyar Libr.Ser.9.1950,8.20-37. Vgl. 58, wo Weiteres; auch als 
Rudra-Up. nach Cat.Cat.1,S.533. 


Es folgen: 2) Bl.[3Y-v: Paramahamsa-Up. (vgl. 1163). 3) B1.[3]v-[4]: Amrta- 
bindu[l]-(Amrtanäda-)Up. (vgl. 1155). 4) Bl.[4P-[5Y: Satapathabrähmana, Mädh- 
yandina-Rez. 10,5,2,1—23 (Mandalabrähmana) (vgl. 1133). 5) BL[5-v: Sarva-Up. 
(vgl. 1151). 6) Bl.[5]V-[6F: Nirälamba-Up. (vgl. 1173). 7) Bl.[6]/-[9]v: Tripura- 
täpaniya-Up. (vgl. 1188). 8) BL.[9]/-[14f: Samkhyäyaniya-Up. (vgl. 1201). 
9) Bl.[14f: Adhyätma-Up. (vgl. 1183). 10) Bl.[14]F-v: Säavitri-Up. (vgl. 1184). 
11) Bl.[14]v-[15F: Mudgala-Up. (vgl. 1178). 12) Bl.[15Pp-[18]v: Sätyäyaniya-Up. 
[A] (vgl. 1198). 13) BL.[18]v-[19]v: Sätyäyaniya-Up.[B] (vgl. 1199). 14) B1.[19]v- 
[20]1: Avyakta-Up. (vgl. 1181). 15) Bl.[20]v-[21F: Amrtabindu[l]-(Amrtanäda-) 
Up. (vgl. 1156). 16) Bl.[21Y7-v: Rudrahrdaya-Up. (vgl. 1191). 17) Bl.[21]v-[22T: 
Tärasära-Up. (vgl. 1194). 18) Bl.[22-v: Yogakundali-Up. (vgl. 1192). 19) Bl1.[22]v: 
Rämarahasya-Up. (vgl. 1177). 20) Bl.[22]v-[23: Paücabrahma-Up. (vgl. 1196). 
21) Bl.[23]-v: Yogatattva-Up. (vgl. 1159). 22) Bl.[23]jv: Dhyänabindu-Up. (vgl. 
1157). 23) BlL.[23]v-[24: Tejobindu-Up. (vgl. 1158). 24) Bl.[24-v: Bhävanä-Up. 
(vgl. 1190). 25) Bl.[24]v: Mahäväkya-Up. (vgl. 1195). 26) B1.[24]v-[25: Nirväna- 
Up. (vgl. 1174). 27) Bl.[25]7-v: Nädabindu-Up. (vgl. 1154). 28) B1.[25]v: Bhiksuka- 
Up. (vgl. 1166). 29) B1.[25]v-[26P: Ganapati-Up. (vgl. 1193). 30) Bl.[26P-v: Daksi- 
nämurti-Up. (vgl. 1175). 31) Bl.[26]v-[27Y: Turiyätitävadhüta-Up. (vgl. 1179). 
32) B1.[27y-[28P: Paramahamsaparivräjaka-Up. (vgl. 1180). 33) Bl.[28]-v: 
Devi-Up. (vgl. 1189). 34) B1.[28]v-[29: Paippaläda-Up. (vgl. 1176). 35) Bl.[29]rv: 
Päsupatabrahma-Up. (vgl. 1185). 36) B1.[29]/-[30F: Aksi-Up. (vgl. 1182). 37) Bl. 
[30f: Avadhüta-Up. (vgl. 1187). 38) B1.[30P-v: Yäjüavalkya-Up. (vgl. 1197). 
39) Bl.[30]7: Saurakäyana-Up. (vgl. 1203). 40) B1.[30]v-[31]v: Parabrahma-Up. 
(vgl. 1186). 41) Bl.[31]V-[32]Y: Sudarsana-Up. (vgl. 1202). 42) B1.[32]/-[33]': Da- 
ttätreya-Up. 1) Pürvatäpini, 2) Uttaratäpini (vgl. 1200). 43) Bl.[33]v: Cülikä-Up. 
(vgl. 1153). 44) B1.[33]v-[34]: Nilarudra-Up. (vgl. 1168). 45) Bl.[34]: Brahmavi- 
dyä-Up. (vgl. 1152). 


1168 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
44) B1.[33]v-[34]F: 

Nilarudra-Upanisad. 


A: apasyam tvä(m)varohamtam divitah prthivim avah 
apa($)yam asyamtam Rudram nilagrivam Sikhamd<d)inam [1] 
diva ugro ’väruksa[t pra]tyasthäd bhümyäam adhi 
janäsah pa$yatemam nilagrivam vilobitam [2] ... 
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Upanisad Nr. 1169—1170 





E.: namo bhaväya namah $Sarväya namah kumäräya Satrave 
namo nilasikhamdäya namah sabhäprapädine. 
yasya har(1) a$vatarau gardabhäv abhitas sarau 
tasmai nilasikhamdäya namah sabhäprapädine nama iti. 


Nilarudropanisat samäptah. 


Text entspr. ed. Anand.Skt.Ser.29.1925,8.315ff. Für Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books 
S.1769£. 


1169 Cod.Palmbl. I 60. StUB, Hamburg 
35.3060. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1243. 
3) Bl.[18P-[20]v: 

Kaivalya-Upanisad. Khanda 1-2. 


A.:om bhadram karnebhi $rnuyaäma deväh ° dadhätu. $äntis $äntis Säntih. atha 
Asvaläyano bhagavantam paramesthinam parisamety(o)väca: 
a(dhi)hi bhagavan brahmavidyäm varisthäm 
sadä sa(d)bhis sevyamänäm nigüdhäm 
y(a)yäcirät sarvvapäpam vyapohya 
parätparam purusam upaiti vidvän [1]... 


E.: ya$ Satarudriyam adhite so ’gni(h>püto bhavati, suräpänät püto bhavati, guru- 
talpagamanät püto bhavati, brahmahatyät püto bhavati ... atyä$rami sarvvadä sakrd 
vä japet. 

anena jiänam äpnoti samsärärnavanäsanam 

tasmäd e(v)am viditvainam kaivalyam padam as$nute. 

it[y] evam vedety upanisat. —- - 


Kol. fehlt. Str.[1] korr. u.a. nach 1170 oder ed. Anand. Skt.Ser.29.1925,8.101-112. 
Für Ed. s. ferner Cat.1.O.Skt.Books S.1210f. und ABC 231 New Cat.Cat.5.1969,8.80ff. 


1170 Cod.Palmbl. I 11. StUB, Hamburg 
35.3011. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1161. 
2) Bl.Ir-3r: 


Kaivalya-Upanisad. Khanda 1-2. 


A.: - athÄsvaläyano bhagavantam paramesthinam parisametyoväca: 
adhihi bhagavan brahmavidyäm varisthäm 
sadä sadbhih sevyamanäm nigüdhäm 
yayäcırät sarvapäpam vyapohya 
parätparam purusam yäti vidvän [1]... 
E.: atyäsrami sarvadä sakrd vä japet. 
anena jhänam äpnoti samsärärnavanäsanam 
tasmäd evam viditvainam kaivalyam padam a$nuta _iti. 


iti Kaivalyopanisat samäptä. 
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Nr. 1171—1172 1. Vedische Literatur — 





1171 Cod.Palmbl. I 11. StUB, Hamburg 
35.3011. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1161. 
8) BI.[10]v: 


Näräyana-Upanisad [B]. Khanda 1-3. 

A.: - atha puruso ha vai Näräyano 'kämayata: prajä srjey&ti. Näräyanä(t präno) 
jäyate. manas sarvemdriyäni ca ... 

E.: yo ha vai Näräyanasyästäksaram padam adhyeti anapab(ru)vas sarvam äyur 
eti vimdate präjäpatyam räyasposam gaupatyam, tato ’mrtatvam asnute tato ’mrta- 
tvam asnuta iti. 


Text bricht mit Blattende ab. - Hs. mit ed. Adyar Libr.Ser.8.1953,8.167-170, wonach 
obige Khanda-Zählung. Titel nach 60, wo Weiteres. 


1172 Cod.Palmbl. I 12. StUB, Hamburg 
35.3012. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1146. 
11) B1.[31]-[37]v: 
Rämatäpaniya-Upanisad. 1) Pürvatäpani: Khanda 1-5; 2) Uttaratäpani: Khanda 1-7. 


1) A.: bhadram karnebhih ° dadhätu. sämtis Sämtis sämtih. 
cinmaye ’smin Mahävisnau jäte Dä$arathe Harau 
Raghoh kule ’khilam räti räjate yo mahisthitah [1]... 


E.: (m)adbhaktä ye labdhakämäms ca bhuktvä ... [vgl. 62]... 
ye te pathamty amalä yämti moksam 10) iti 


om ity Atharvanarahasye $ri-Rämapürvatäpaniyyopanisadi pamcamah khamdah. 
cinmaye ’smin trayodasa, svabhüs tisrah, Sitä-Rämäv eke, jivaväci satsastih, bhütä- 
dikam dasa, pamcakhamdesu trinavatih. 

$ri-Rämacamdrapürvatäpaniyyopanisat samäptä. 


2) A.: Brhaspatir uväca Yäjhavalkyam: yad anu Kuruksetram ... [vgl. 62]... 


E.: samyag ärädhito Rämah prasidaty eva satvaram 
dadäty äyusyam ai$varyam amte Visnu-padam ca yat. (20) 
tad etad rcäbhyuktam: rco aksare parame vyomany ... [RV 1,164,39] ... 
tad vipräso vipanyavo jägrvämsas samimdhate 
Visnor yat paramam padam [RV 1,22,21] 


ity Atharvanarahasye sri-Rämottaratäpaniyyopanisadi sasthah khamdah. 
sri-Rämopanisat samäptä. — — 


Khanda 6 und 7 der Uttaratäpani im Kol. als Khanda 6 gezählt. Text entspr. ed. 
Princess of Wales Sarasvati Bhavana Texts 24.1927, wo die letzten 2 Khandas als 
Parisista. Vgl. 62, wo Weiteres. 
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Upanisad Nr. 1173—1175 





1173 Cod.Palmbl. 1 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
6) Bl.[5]7-[6]F: 

Nirälamba-Upanisad. 


A.: saha näv avatu ° vahai. om $amti $Sämt<t)ih. 

yesäm ajiänajamt<t)ünäm samastäristasämtaye 

yad-yad boddhavyam akhilam tad äßamkya bravi(m)my aham [1] 
kim brahma ka isvarah ko jivah kä prakrtih kah paramätmä [ko Brahmä ko Visnuh 
... ke brähmanädayah] kä jätih kim karma kim akarma ... 


E.: Nirälambopanisad(am) y(o)(m) ’dhite [gurvanugrahatah] so ’gnipüto bhavati, 
sa väyupüto bhavati, na sa punar ävartate na sa punar ävartate, punar näbhijäyate 
pu[na]r näbhijäyata ity upanisat. 


Nirälambopanisat samäptah. — - 


Obige Korr. nach ed. Adyar Libr.Ser.7.1921,8.181-191. Für Ed. s. ferner Cat.I.O. 
Skt.Books 8.1772. 


1174 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
26) BI1.[24]V-[25P: 

Nirväna-Upanisad. Unvollst. 


A.: bhadram karnebhih &syämtih. 

amk<k)uso märgah. Sünyam na samketah. paramesvarasat[t]ä(m). (sa) satyasiddha- 
yogo mathah. amarapadam na (t)a(t<(ja>)sva(rüp)a(dargana)>m. ädibraX(m)>hma{mda) 
svasam(vit). ajapä gäyatıl ... 

E.: braXm)hmacaryasämtt)isamgrahanam. bra(m)>hmacaryäsrame ’dhity(a) väna- 
prasthäsrame ’dhity(a) sa sarvai$ ca vinyäsam samnyäsam. amt/t)e bralm)>hma- 
(kh)a(md)akäram nityam sarvasamdehanäsanam. [etan nirvänadarsanam $isyam vinä 
putram vinä] na deyam (parisisyebho nänyat paradarganam nänyat paradarsanam). 


iti Darsanopanisat samäptah. 


Hs. fehlerhaft, Kol. wohl irrig. Nach A BC 225 Deser.Cat.Skt.Ms.Mysore 1.1937,8.369, 
Nr.338 E. der Hs. Obige Korr. auch nach Schrader, Minor Upanisads 1.1912,8.227- 
230. Für Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.1778. 


1175 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
30) BL.[26P-v: 
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Nr. 1176-1177 1. Vedische Literatur — 


Daksinämürti-Upanisad. 


A.: yo brahmänam vidadhäti pürvam 
yo vai vedäms ca prahinoti tasmai 
tam ha devam ätmabuddhiprakäsam 
mumuksur vai Saranam aham prapadye [1] - 
Brahmävarte mahäbhamdiravatamüle sametä maharsayas Saunakädayah, te ha sami- 
tpänayo Märkamd(d)eyam bhagavamtam upasannäh papracchuh ... 


E.: väm<c)chitärthä(m[s]) ca labdhvä so ’syopäsako bhavati. ya imäm Paramara- 
hasyasivatattvavidyäm adhite sa sarvapäpebhyo mukto bhavati. ya evam veda sa 
kaivalyam anubhavati sa kai[va]lyam anubhavatity upanisat. 

Daksinämürtyupanisat samäptah. 


Str.[1] buchstäblich. - Zum Text vgl. ed. Adyar Libr.Ser.9.1950,8.70-78. Für Ed. s. 
ferner Cat.1.O.Skt.Books 8.678. Titelvarianten: Sivatattvavidyä-Up. (A), Paramara- 
hasyasivatattvavidyä-Up. (A), Sivatattva-Up. (B), Paramarahasya-Up. (C). - Diese 
Angaben nach: A)A BC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 1,3.1905,8.421,Nr.537{£. (nach E., 
s.0.), B)ABC 225 Descr.Cat.Skt.Ms.Mysore 1.1937,8.510,Nr.465, C)ABC 306 Bühler, 
Classified Index Skt.Ms.Palace Tanjore 1880,8.36,Nr.60. 


1176 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
34) Bl.[28]7-[29]: 

Paippaläda-Upanisad. 


A.: Atha Paippalädo Brahmänam uväca: bho bho bhagavan Bra<m)hmä-Visnu- 
Rudränäm madhye ko vä adhikataro dhyeyas ca, tat tvam eva no brühiti ... 


E.: svarnasteyät püto bhavati, gurutalpagamanät püto bhavati, Siva-säyujyam eti. 
sa na punar ävartate sa na punar ävartat(a) [ilty äha bhagavän pitämahah. om tat 
sat. 


Sarabhopanisat samäptah. 


Titel nach Cat.Cat.1-2. Zum Titel im Kol. vgl. ed. Adyar Libr.Ser.9.1950,5.166-174 
oder Cat.I.O.Skt.Books 8.2367. 


1177 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
19) B1.[22]v: 

Rämarahasya-Upanisad. Adhyäya 1. 


A.: om bhadram karnebhis sämt<t)1h. 
Sanakädyä yogivaryä anye ca rsayas tathä 
Prahlädädyä Visnu-bhaktä Hanumamtam athäbravit [1] 
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Upanisad Nr. 1178—1179 





väyuputra mahäbäho kim tattvam brahmavädinäm 
puränesv astädasasu smrtisv astädasasv api [2]... 


E.: sa hoväca $ri-Rämah: kekaseyapurascaranavidhäv a$Sakto yo mamopanisadam 
mama gitäm mannämasahasram madvisvarüpam ... sadaksarityädibhir mamt<t)rair 
yo vai mäm nityam stauti sa (m)atsadrso bhavet. na kim bhaven na kim. 


ity Atharvane Ramarahasyopanisat samäptah. 


Die Hs. entspr. ed. Adyar Libr.Ser.8.1953,8.344-348. Titelvarianten: Hanumadu- 
ktaräma-Up. (A), Räma-Up. (B), Hanumad-Up. (C). Diese Angaben u.a. nach: A)Deus- 
sen: Sechzig Upanishad’s des Veda 1897 =1963*,8.533, B)ABC 130 Stein, Cat.Skt. 
Ms. ... Jammu-+Kashmir S.37, C)ABC 188 Schrader,Upanisads,S.262. Für Ed. s. 
ferner Cat.I.O.Skt.Books 8.2095. 


1178 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
11) Bl.[14]v-[15]: 

Mudgala-Upanisad. Khanda 1—4. 


A.: atha Purusasük[t]asyärthanirnayam vyäkhyäsyämah. Purusasamhitäyäm Puru- 
sasüktasyärthas samgrahena (pratipädita) ucyate: 


sahasrasirs(ä [i])ty altra] sahasr(o) (sabde) ’n(a)Jmtaväcakah 
anamtayojanam präha da$ämgulavaca[s]nam) ta(thä) ... 


E.: Sisyäya daksinakarne Purusasüktärtham upadise(d) vidvän na bahuso vadet ... 
etat kurvän(o)(va) ’dhy(e)tädhyäpakas ca janma(ni)ha puruso bhavatXi»ti. 


iti Mudgalopanisat samäptah. 


Obige Korr. nach ed. Adyar Libr.Ser.7.1921,8.378ff. Für Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt. 
Books 8.1639. 


1179 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
31) B1.[26]7-[27]r: 

Turiyätitävadhüta-Upanisad. 


A.: bhadram karnebhi $(r)nuyäma deväh° sämt<t)ih. 
atha turiyätitävadhütänäm ko ’yam märgas, tesäm kä sthitir iti pitämaho bhagavam- 
tam Adinäräya[na]m upasametyoväca. tam äha bhagavän Näräyanah ... 
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Nr. 1180-—1181 1. Vedische Literatur — 





E.: sarvam vismrtya turiy(y)ätitävadhütavesenädvaitanisthäparah pranavätmaka- 
tvena de(h)atyä(g)am karoti. ya so ’vadhütah krtakrtyo bhavatity upanisat. 


Atyä$ramopanisat samäptah. 


Zum Kol. (wie Randtitel) vgl. Cat.Cat.1,S.7. Titel nach ed. Adyar Libr.Ser.12.1966, 
S.53f. Nach ABC 188 Schrader,Upanisads,S.185 auch als Turiyätita-Up., vgl. Isädivim- 
Sottaraatopanisadah ed. Nirnayasägara Press 1948,S.473£.,Nr.67. Für Ed. s. ferner 
Cat.1.0.Skt. Books S.2776. 


1180 Cod.Palmbl. 1 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
32) B1.[27]r-[28]r: 

Paramahamsaparivräjaka-Upanisad. 


A.: saha näv avatu ° sämtih. 

atha pitämaha s(va)pitaram Ädinäräyanam upasametya pranamya papraccha: bhagavan 
tvanmukhäd varnäsramadharmakramam sarvam $rutam viditam avagatam, idänim 
paramahamsaparivräjakalaksanam [veditum icchämi ...] kah paramahamsah, pari- 
vräjakatvam katham ... 


E.: saccidänamdädvayacidghanah salmjpürnänamdaikabodhah bra/m)>hmaiväham 
asmiti krtakrtyo bhavati yah (s)sah paramahamsaparivräd ity upanisat. 


Parivräjakopanisat samäptah. 


Titel nach Cat.Cat.1,S.325. Obige Korr. nach ed. Adyar Libr.Ser.12.1966,8.165-174. 
Kol. (wie Randtitel) wohl irrig, vgl. ABC 219 Räj.Mitra, Notices 1.1871,8.30,Nr.51 
(anderes Werk). Für Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books 8.1875. 


1181 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Ha. vgl. 1167. 
14) Bl.[19]v-[20]v: 

Avyakta-Upanisad. Khanda 1-7. 


A.: - purä kiledam na kimcanäsi(n), na dyaur nämtariksam na prthivi, kevalam 
jyotirekam ... jäänarüpam änamdamayam äsit ... 
E.: na cenäm vidyäm asra(d)dhänäya brüyä(n) näsüy(ä)v(alte]) ... nädharmati) 
Sıläya n(a) himsakäya näbrahmacärine ity esopan(i)s(y)ad ity es(o)panisat. 

Kol. fehlt. Titel nach ed. Adyar Libr.Ser.8.1953,S.1-15. Auch als Avyaktanrsimha- 


Up. nach ABC 225 Deser.Cat.Skt.Ms.Mysore 1.1937,8.240,Nr.213-f. Für Ed. s. ferner 
Cat.1.0.Skt.Books S.246. 
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Upanisad Nr. 1182—1184 





1182 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
36) B1.[29]v-[30P: 

Aksi-Upanisad. 


A.: bhadram karnebhir iti sämt<t)ih. 
[atha ha Sämkrtir bhagavän ädityalokam jagäma ... tam astuvat.] om namo bhaga- 
vate s$ri-süryäyäksitejase namah. khecaräya namah, mahäsenäya namah ... asato 
mä sad gamaya, ta[lma]so mä jyotir gamaya ... 
E.: om namo bhagavate Sri-süryäyädityäyälksitejase] ’ho vähini vähini vä svähöty 
upanisat. 

Kol. fehlt. Titel am Rand. Obige Erg. nach ed. Adyar Libr.Ser.7.1921,S.1ff. ‚‚Nord- 


ind. Rez.‘ nach ABC 188 Schrader, Upanisads,S.123f., wo auch: Aksika-Up., Netra-Up. 
und Cäksusa-Up. Für Ed. s. ferner Cat.1.0.Skt.Books 8.71. 


1183 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

9) Bl.[14}: 
Adhyätma-Upanisad. 
A.: amta(h)s Sarıre nihito guhäyäm aja eko nitya(m) asya prthivi $ariram. yah 
prthivi(m) amtare samcaran ya(m) prthivi na veda ... yasya teja$ $ariram. yas tejo 
’'mtare samcaran yam [tejo na veda ... buddhim amtare samcaran yam] buddhir 
na veda ... 


E.: Raikv(o R)ämäya dadau. (R)ämas sarvebhyo bhütebhyo dad(äv) ity etam nirvä- 
n(ä[nu])Säsanam iti (v)e(d)änusäsanam. 


iti Adhyätmopanisat samäptah. 


Sehr fehlerhaft (s.o.). - Zum Text vgl. ed. Adyar Libr.Ser.7.1921,8.12-25, wovon 
hier Str.1-70 fehlt. Für Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.35f. (wo auch gleichnamiger 
anderer Text von Hemacandra). 


1184 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
10) Bl.[14]P-v: 
Sävitri-Upanisad. 
A.: kas savitä [kä] sävitr(f). agnir eva savitä prthivi sävitr(f). sa yaträgnis tat prthivi, 


yatra vä prthivi taträgnis, t(e) dve yon{i) tad ekam mithunam ... 
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Nr. 1185—1187 1. Vedische Literatur — 





E.: yo vä etäm sävitri(m)m evam veda sa punar mrtyum jayati. sävitryä eva saloka- 
täm jayati sävitryä eva salokatäm jayati. 
iti Sävitryupanisat samäptah. 


Balätibalämantra der ed. Adyar Libr.Ser.7.1921,S.455-459 fehlt in E. der Hs. Für 
Ed. s. ferner Cat.1.0.Skt.Books 8.2443. 


1185 Cod.Palmbl. 1 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
35) B1.[29]7-v: 

Päsupatabrahma-Upanisad. Kända 1-2 (unvollst.). 


A.: atha ha vai svayambh(ür) Bra/m)hm(ä) prajä srjäniti kämakämo jäyate. 
kämesvaro Vaisravano, Vaisravano BraXm)hma-putro Välakhilyah svayambhu[va]m 
pariprcchati: jagatäm kä vidyä kä devatä ... 


E.: amtargüdhaprama hamsah pramänam nirgatam bahih 
bra(<m)hmasütrapadam jüeyam brähmya[m] vidhyuktalaksanam [5] 
hamsärkapranavadhyänam ity ukto jhänasägare 
etad vijiänamätrena jhänasägarapärag(ah). bhavatity upanisat [6] 

Pä$supadopanisat samäptah. 
Str.7ff. bis Schluss des Kanda 2 fehlen gem. ed. Adyar Libr.Ser.6.1920,8.242ff., 

wonach obiger Titel. Für Ed. s. ferner Cat.I.0.Skt.Books 8.1905. 


1186 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg 

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 

40) B1.[30]v-[31]v: 
Parabrahma-Upanisad. 
A.: bhadram karnebhir iti sämt<t)ih. 
atha vainam mahäsäläs Saunako ’mgirasam bhagavamtam Pippalädam vidhivad upa- 
sannah papraccha. divye bra(m)hmapure pratisthitä bhavamti ... 
E.: bahihprapamc/cya$ikhopavitam anädrtya pranavahamsasikhopavitam av(a)lam- 
bya moksasädhanam k(u)ryäd ity äha bhagavän Saunakah. 

Parabrahmopanisat samäptah. 


Für Ed. s. Adyar Libr.Ser.12.1966,8.153-164; ferner Cat.1.O0.Skt.Books 8.1874. 


1187 Cod.Palmbi. I 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
37) B1.[30F: 


Upanisad Nr. 1188—1189 





Avadhüta-Upanisad. 


A.: saha näv avatv iti Sämtih. 
atha ha Sämkrtir bhagavamtam avadhütam Dattätreyam papraccha: bhagavan ko 
’vadhütas tasya kä sthitih kim laksma kim samsaranam iti ... 


E.: gurutalpagamanät püto bhavati. braXm)hmahatyät püto bhavati. evam viditvä 
svecchäcäraparo bhüyät svecchäfcäjraparo bhüyät. om satyam ity upanisat. 


Avadhütopanisat samäpta. 


Für Ed. s. Adyar Libr.Ser.12.1966,S.1ff., wovon hier Str.12-35 fehlt; ferner Cat.1.O. 
Skt.Books S.241f. - (Zu gleichnamigen anderen Texten vgl. ABC 188 Schrader, Upani- 
sads,S.138f.) 


1188 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
7) Bl.[6P-[9]?: 

Tripurätäpaniya-Upanisad. 


A.: om bhadram karnebhih ° [sämjtih. 

athaitasmin amt<t)are bhagavän präjäpatyam vaisnavam vilayakäranam rüpam 

äfritya ... mahasa ghorena vyäpnoti. saiveyam bhagavati Tripuröti vyäpathyate ... 

E.: tasmäd etäm vidyäm turiy{y)äm Srikämaräjıy(y)am ekädas(a)dhä bhinnam ekä- 

ksaram brahmeti yo jänite sa turiy{y)am padam präpnoti ya evam vedeti Mahopanisat. 
ity Atharvane pamcamopanisat. 


Am Rand auf [6]: Tripuräbhidhopanisat. Titel nach ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms. 
Madras 1,3.1905,8.410,Nr.520-f. Die Hs. entspr. ed. Adyar Libr.Ser.10.1950,S.11-51: 
Tipurätäpiny-Up. Nach ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.0.1,5.127,Nr.493-494(98) als Tripura- 
täpana-Up. Zum Titel Mahopanisad in E. vgl. ABC 176 Cat.South Ind.Skt.Ms.R.As. 
80c.1902,3.19,Whish No.17a(9). Für Ed. s. ferner Cat.1.0.Skt.Books 8.2762. 


1189 Cod.Palmbl. 1 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
33) Bl.[28P-v: 

Devi-Upanisad. 


A.: bhadram karnebhir iti Sämt<t)ih. 
sarve vai devä devim upatasthuh. käsi tvam mahädev(i). säbravid: aham Brahmä 
bra<m)>hmasvarüpini. mattah prakrtipurusätmakam jagat ... 
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5 Ind. 


Nr. 1190—1191 1. Vedische Literatur — 





E.: nütanapratimäyäm japtvä devatäsännidhyam bhavati, pränapratisthäyäm japtvä 
präninäm pratisthä bhavati, bhaumäsvinyäm mahädev(i)saXm)nnidh/nyau japtvä 
mahämrtyum tarati ya evam vedety upanisat. 


Devyupanisat samäptah. — - 


Der Text entspr. ed. Adyar Libr.Ser.10.1950,8.53-69. Titel auch als Devi-Atharva- 
Siropanisad nach ABC 199 Descer.Cat.Skt.Ms.Madras 1,3.1905,8.425,Nr.547(Kol.). Nach 
ABC 188 Schrader, Upanisads,S.201 Titel auch als Devyätharvasiram, Devyätharvaäi- 
rsam und Devyätharvängirasam. Für Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books 8.749. 


1190 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
24) Bl.[24]r"v: 


Bhävanä-Upanisad. 


A.: bhadram karnebhi $(r)nu ° s(sy>ämtt)ih. 

om guru[h] paramakäranabhütä $aktih, kena na/m)varamdhrarüpo dehah. nava- 
$aktimayam Sricakram <vä dhyänam) [värähi pitrrüpa ...] rasanayä bhävyamä- 
n(ä)(h) madhurämlatiktakatu(ka)kasäyalavanarasäs sad rtavah ... 


E.: evam muhürtatrayam bhävanayäsakto jivan[mu]kto bhavati. tasya devatätmai- 
kyasiddhih. cimtitakäryäny ayatnena sidhy(a)mt(i). sa eva Sivayogiti kathyate. 


Kädimatöktaprakärenä Bhävanopanisat samäptah. 


Obige Erg. nach ed. Adyar Libr.Ser.10.1950,8.68-73. Nach ABC 225 Descr.Cat.Skt. 
Ms.Mysore 1.1937,8.420f.,Nr.386 als Sricakrarahasya. Nach ABC 199 Descr.Cat.Skt. 
Ms.Madras 1,3.1905,S.489,Nr.672 auch als Bhäva-Up. (im Kol.). Für Ed. s. ferner Cat. 
1.0.Skt.Books 8.435. 


1191 Cod.Palmbl. I 10. StGUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
16) Bl.[21]P-v: 

Rudrahrdaya-Upanisad. Strophe 1-25. 


A.: saha näv avatu ° $sämtih. 
pranamya Sirasä pädau Suko Vyäsam uväca ha 
ko devas sarvadevesu kasmin deväs ca sarvasah [1] 
(k)asya $(u)$rüsanän nityam pritä devä bhavamt(i) me 
tasya tad vacanam $rutvä pratyuväca pitä Sukam [2] ... 
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Upanigad Nr. 1192—119° 





E.: sarvadevätmakam Rudram namaskuryät prthak-prthak 
ebhir mamtrapadair eva namasyämlsa-Pärvati [24] 
yatra-yatra bhavet särdha(m) imam mamtram udirayet 
brahmahä jalamadhye tu sarvapäpaih pramucyate [25] 
$ri-Rudropanisat samäptah. 
Titel nach ed. Adyar Libr.Ser.9.1950,S.148-155, wovon hier Str.26ff. fehlen. Kol. wohl 


irrig, vgl. Cat.Cat.1,5.533 oder ABC 188 Schrader,Upanisads,S.265 (andere Werke). 
Für Ed. s. ferner Cat.1.0.Skt.Books 8.2207. 


1192 Cod.Palmbi. 1 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
18) Bl.[22]-v: 

Yogakundali-Upanisad. Adhyäya 1,81—87. 

A.:om saha näv avatu ° &syämt/t)ih. 
pimd</d)abra(m)hmämd’d>ayor aikyam limgasüträtmanor api 
sväpävyäkrtayor aikyam svaprakä$a(cid)atmanah [81] 
$aktih kumdalini nam(a) bisatamtunibha $Subhä 
kulakamdam phalägren(a) dastvä kamalakamdavat [82] ... 

E.: rudragramthim ca bhittvaiva kamaläni bhinatti sat 
sahasrakamale $aktih Sivena saha modate [86] 
saivävasthä parä jieyä saiva nirvrtikäranä [87] 
saiva nirvrtikäranöty upanisat. 

Yogakumddalyupanisat samäptah. 


Titel nach ed. Adyar Libr.Ser.6.1920,5.319ff. Für Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books 
S.3127£. 


119 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
29) B1.[25]V-[26F: 

Ganapati-Upanisad. 

A.: bhadram karnebhih $sämt/t)ih. 


lam namas te Ganapataye. tvam eva pratyaksam tattvam asi, tvam eva kevalam 
kartäsi, tvam eva kevalam brahmäsi, tvam evam säksäd ätmäsi ... 


E.: süryagrahane mahänadyäm pratimäsa(m)nnidhau vä japtvä sa siddhamamtro 
bhavati. mahäpäpät pramucyate, mahädosät pramucyate. sa sarvavid bhavati sa 
sarvavid bhavati ya evam veda. ity upanisat. 


Ganapatyupanisat samäptah. 
Vgl. 63 und 542, wo Weiteres. (lam in A. nach Lambodara.) 
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Nr. 1194—1196 1. Vedische Literatur — 





1194 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
17) Bl.[21]v-[22P: 

Tärasära-Upanisad. Khanda 1-3. 

A.:om pürnam adah ° &syämt<t)ih. 


om PBrhaspatir uväca Yäjhiavalkyam: yad anu Kurukgetram devänäm devayajanam 
sarvesäm bhütänäm bra(m)hmasadanam tasmäd yatra kvacana gacchet ... 


E.: pranavänäm Satakoti japtam bhavati. dasapürvä(n) dasottarän punäti. Näräyana- 
padam aväpnoti ya evam veda. 

tad Visnoh paramam padam sadäa pasyamti sürayah 

diviva caksur ätatam. 

tad vipräso vipanyavo jägrvämsas sam imdhate 

Visnor yat paramam padam [RV 1,22,20—21] 


Sämavedas trtiyah khamd<d)ah. pürnam adas. samt<t)ih. Pranavasäropanisat 
samäptah. 


(SV im Kol. unklar.) Titel nach Isädivimsottaragatopanisadah ed. Nirnayasägara 
Press 1948,5.583ff. Anfangs wie Khanda 1 der Jäbäla-Up. oder Rämottaratäpaniya- 
Up., vgl. ed. Anand.Skt.Ser.29.1925,8.275ff. und 62(2). Für Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt. 
Books 8.2710. 


1195 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
25) Bl.[24]v: 

Mahävakya-Upanisad. 


A.: saha näv avatu ° Sämt<t)ih. 
atha hoväca [bhagavän] Brahmä[paro]ksänubhavaparopanisadam vyäkhyäsyämo gu- 
hyäd guhyataram, esä na präkrtäyopadestavyä ... 


E.: mädhyamdinam ädityäbhimukho ’dh(i)y(y)änah pamcamah(ä)pätakebhyah püto 
bhavati. sarvavedapäräyanapunyam labhate. Sri-Visnu-säyujyam äpnoti sri-Visnu- 
säyujyam äpnoti ya evam veda. ity upanisat. 


Mahäväkyopanisat samäptah. 


Fehlerhafte Hs. Obige Korr. nach ed. Adyar Libr.Ser.6.1920,8.301-306. Für Ed. s. 
ferner Cat.I.0.Skt.Books S.1528. 


1196 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
20) Bl.[22]v-[23P: 
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Upanisad Nr. 1197—1198 





Pafcabrahma-Upanisad. 


A.: om saha näv avatu ° samt<t)ih. 

atha Paippalädo: bho bhagavan kim ädau kim jätam iti. sadyojätam iti. kim bhagava 
iti. Aghora iti. kim bhagava iti. Vämadeva iti. kim vä punar ime bhagava iti. [ta- 
tpurusa iti] ... 


E.: pamc{c)abrahmätmakim vidyäm yo ’dhite bhaktibhävitah . 
sa pamcätmakatäm ety(a) bhäsate pamce/c)adhä svayam. 
evam uktvä Mahädevo Gälavasya mahätmanah 
krpäm cakära tatraiva svämtardhim agamat svayam. 


iti Säkaliyye Brhajjäbäle Pamccabrahmopanisat samäptah. 


A. wie ed. Adyar Libr.Ser.9.1950,8.79-86, wovon hier Str.3441 fehlt. Als Pafca- 
brahmavidyä-Up. in ABC 164 Cat.Skt.Ms.1.0.1,8.123,Nr.493-494(68). Für Ed. s. fer- 
ner Cat.I.O.Skt.Books 8.1838. 


1197 Cod.Palmbl. 110. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
38) B1.[30]-v: 

Yajüiavalkya-Upanisad. 


A.:om bhadram karnebhir iti samtih. 

atha Janako ha vaideho Yäjüavalkyam upasametyoväca: bhagavan sannyäsam anu- 
brühiti katham sannyäsalaksanam. sa hoväca Yäjfavalkyah: bra(m)hmacaryam 
samäpya g(r)hi bhavet ... 


E.: $gubhäsubhakarmanirmülanaparo (grämaikarätrim samcaran) sannyäsena deha- 
tyägam karoti yas sa paramahamso nämety upanisat. 


Yajüavalkyopanisat samäptah. 


Ohne Str.9-33 der ed. Adyar Libr.Ser.12.1966,8.219ff. Die Hs. entspr. Khanda 4-6 
der Jäbäla-Up.; vgl. Isädivimsottarasatopanisadah ed. Nirmayasägara Press 1948, 
S:145f.,Nr.14. Für Ed. s. ferner Cat.I.0.Skt.Books S.3100. 


1198 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
12) BI.[15P-{18]v: 

Sätyäyaniya-Upanigad [A]. Brähmana 1-5. 


A.: »- s(ai)va vä idam agre samäsin n(ai)va sad äsid, äsid iva v(ä) idam agre n(ai)- 
väsilt] tad dhatte(s) manaso eväsu (1). tasmäd etad rsinäbhyu(nu)ktam: näsad äsin 
no sad äsit tadänim [RV 10,129,1] iti ... (2)... 
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Nr. 1199 —1200 1. Vedische Literatur — 


E.: athädhyätmam iti. präno vä uksasyännam eväyam annena hi pränä uttisthamti 
... (10) pränena vä agnir divyate agninä väyur väyunäditya ädityena camdramäs 
camdramasä naksaträni naksatrair vidyu[n] nivartata iti. 


Kol. nur nach 1199, T.13 der Hs. Anfangs nach ABC 225 Deser.Cat.Skt.Ms.Mysore 
1.1937,8.505,Nr.460, wonach obige Titelangabe. Textabschnitte als: Brähmana 1 mit 
Khandikä 1-12; 2: 1-19; 3: 1-10; 4: 1-11; 5: 1-10 (s.o.). (Zueinem Sätyäyanabrähmana 
oder Sätyäyanaka vgl. Cat.Cat.1,8.639 und ZDMG 42,1.1888,8.151f.) 


1199 Cod.Palmbl. 1 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
13) BL[LSJv-[19]v: 

Sätyäyaniya-Upanisad [B]. 


A.: tatra slokä bhavanti: 
mana eva manusyänäm käranam bamdhamoksayoh 
bamdhäya visayäsaktam mu(kt)y(ai) nirvisayam manah [1] 
samäsaktam yathäa cittam jamtor visayagocare 
yady evam bra/m)hmani syät tat ko na mucyeta bamdhanät [2] ... 


E.: ekäksarapradätäram yo gurum näbhinamdati 
tasya $rutam tapo jnänam (s)ravaty äma(gh)atämbuvat. 
yasya deve parä bhaktir [ya]thä deve tathä gurau 
sa bra/m)»hmavit param preyäd iti vedänusäsanam. iti 
iti Sätyäyanyopanisat. 


Titel nach ABC 225 Descr.Cat.Skt.Ms.Mysore 1.1937,8.503,Nr.459-f. und ed. Adyar 
Libr.Ser.12.1966,8.229-242. Für Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books 8.2436. — Zu gleich- 
namigem anderen Text vgl. 1198. 


1200 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
42) B1.[32]Y-[33]: 

Dattätreya-Upanisad. 1) Pürvatäpini, 2) Uttaratäpini. 


1) A.:om bhadram karnebhir iti sämt<t)ih. 
satyakgetfe Brahmä Näräyanam mahäsämräjyam kim tärakam ta(n me) brübi 
bhagavann ity uktas satyänamd(dyacidätmakam sättvikam mämakam dhämopä- 
svety äha ... 
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Upanisad Nr. 1201—1202 


E.: pisäcajfänasägara ity astre. anustubho ’yam mayädh(i)tah. abra<m)hma- 
janmadosä[m]$ ca pranasyamti. sarvopakäri moksi bhavati ya evam vedety upani- 
sat. 
ity Atharvanarahasye Dattätreyapürvatäpaniyopanisat samäptah. 
2) A.: bhadram karnebhir iti Sämt<t)ih. 
om iti vyäharet. o(m) namo bhagavate Dattätreyäya smaranamätrasamtustäya 
mahäbhayaniväranaya ... 


E.: sa eva brä(m)hmano bhavati. tasmäc chisya[m] bhaktam pratigrähayet. so 
’namtaphalam a$nute. jivanmukto bhavatity äha bhagavän Näräyano Bra/m)- 
hmäf[na]m ity upanisat. 

ity Atharvanarahasye Dattätreyottaratäpaniyopanisat samäptah. 


Titel nach Cat.Cat.1,S.244, wo NandikesvaraP. als Quelle. Zum Text vgl. ed. Adyar 
Libr.Ser.8.1953,S.159 ff. Für Ed. s. ferner Cat.1.0.Skt.Books S.712. 


1201 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
8) B1.[9]v-[14]?: 
Samkhyäyaniya-Upanisad. Adhyäya 1-5. 
A.: - atha vainam mahän ätmä sa tallaksanam brahma satyam tat. salilam tad 
(a)sparsam ([ta]d) arüpam tad arasam tad agamdham tad anrtam tad amrtam tac 
chäbdam tat tejah sa vai bhütätmä .. 
E.: tat kena kam vijäniy(y)ät. yenedam sarvam vijänäti tam kena vijäniy/y)äd 
iti.... nädhyäyä(d) bahü(j) chabdän väco vigläpanam bhavatiti. 
iti Sämkhyäyaniyopanisadi pamcamodhyäyah. Sämkhyäyaniyopanisat samäptah. 
Der Text entspr. ABC 225 Descr.Cat.Skt.Ms.Mysore 1.1937,8.526f.,Nr.481; vgl. 
auch ABC 164 Cat.Skt.Ms.1.0.2,S.205,NT.4854A (2). 


1202 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
41) B1.[31]v-[32Jv: 
Sudarsana-Upanisad. Adhyäya 1-2. 
A.:om bhadram karnebhir iti sämt<t)ih. 
atha Kätyäyanah papraccha Yäjfiavalkyam. sa hoväca: param bra/m)hmety eko 
<devo vä eko) devah. 
visvatas caksur uta visvato mukho 
visvato bähur uta° [RV 10,81,3] 
sa ego 'mtaryämy (a)mtaryämi ... 
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Nr. 1203—1204 1. Vedische Literatur — 





E.: sa pralayaväyur bhavati, tasya visasya harati. sa nilavarno bhavati, tasya visasya 
harati. sa nilakamtho bhavati sa sarvatmako bhavati sa Brahmä bhavati ya evam 
vedety upanisat. 


Sudarsanopanisat samäptah. dvitiyo ’dhyäyah. Sudarsanopanisat samäptah. 


Titel nach Kol. und Cat.Cat.1,8.725. Zu A. vgl. ABC 225 Deser.Cat.Skt.Ms. 
Mysore 1.1937,8.308f.,Nr.282, wo als Cakra-Up. — (Zu gleichnamigem anderen Text 
vgl. ed. Adyar Libr.Ser.14.1933,8.293ff.) 


1203 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg 
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167. 
39) BL.[30]v: 

Saurakäyana-Upanisad. 

A.: bhadram karnebhir iti sämt<t)ih. 


atha tasya vä prakrtis sattvarajastama iti. tä(n) Näräyana(h) paripasyati anyonyam 
pravistas tam vä evam ähuh. puru(s)a iti pürno hy esa bhavati ... 


E.: rajaso vyäpäras tamaso nä$anam sattvasya pälakam kälam äcaksate. kälam äca- 
ksata iti. 
Saurakäyanopanisat samäptah. 


Vgl. Cat.Cat.1,5.738 und ABC 225 Descr.Cat.Skt.Ms.Mysore 1.1937,8.545f.,Nr.498 
zum Titel usw. 


Vedänga-Literatur 


1204 Cod.orient. 362. StUB, Hamburg 


35.3392. Maschinenpapier: fest, blau, glatt, mit Wz. (lesbar: DORLING & GREGORY 1878). 
18 Bl. (in2 Lagen). Orig.-Zählung: 1-15 (B1.[16]-[18] leer). 34x 21,5 cm. 29x 15,5cm. 
32-42 Z.  Telugu-Schrift. — Undatiert. 


Yaska: Nirukta. Kürzere Version. Naigamakända: Adhyäya 1-6. 
A.(lIf): — - samämnäyas samämnätas. sa vyäkhyäta[vya]s. tam imam samämnäyam 
nighamtava ity äcaks(a)te. nighamtavah [ka]smän nigamä ime bhavamti ... 


E.(15v): himenägnim ghramsam avärayethäm ° svasti [RV 1,116,3]. 
himenodakena grismämte ’gnim ghramsam ahar-ahal[r a]värayethäm annavatim ca- 
smä (ü)rjjam a(dh)attam agnaye ... yad vrstä osadhaya udyamti pränina$ ca prthi- 
vyäm tad Asvino rüpam, tenain(au) stauti stauti (36). 

iti Nairukte pürvasatke sasto ’dhyäyah. 


Vgl. 64, wo Weiteres. Vedazitate abgekürzt, unakzentuiert. Mit Khandikä 36 schließt 
Adhy.6 (s.0.). 
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Vedänga-Literatur Nr. 12051206 





1205 Mu I 40. SuUB, Göttingen 


Sammelband aus 2 Teilen. 63.1l. Papier: dünn, grau, matt; fleckig, abgenutzt, 
teilw. beklebt. 134 Bl. mit europ. Bleistiftzählung (z.T. in Lagen, B1.[133]v-[134] leer). 
Orig.-Zählung: 1-47, 96-179 (177 doppelt). 27,5x18 cm. 21x12 cm. (Bl.31: 
152x1lö5cm. 10x9cm. 132.) 27-32 Z. Mehrere Hde. Säradä. - s. [49]50 (= 1874?) 
asva-Suti trtiyasyäım $Sanau sampürnatäm gatam. —... - 


1) Laugäksigrhyasütra. Kandikä 1-73. Mit dem Cäräyaniyamantrabhäsya des Deva- 
paäla. 


A.(1V): » =»  numo Naraharim ghoradamstränakharadärunam 
sanmärgotsädidurdäntadaityanirmülanodyatam (1)... (2) 
pituh $ri-Haripälasya nutva pädau nibandhanam 
Samantrakäthagrhyasya Devapälo ’bhidhäsyate (3) 
ekonacatvärimsatädhyäyair vaitänikäni karmäni pratipäditäni. sämpratam grhyä- 
gnisädhyäni kathyante ... tatropanayanam vaksyati. samskäravratäni tv äha. 
upanayanaprabhrti vratacarı syäl. 
vrata$abdo yamaniyamaväcakah ... [1,1]... 


E.(179r): kadä cana starir asi nfindra sascasi däsuse 
... [RV 8,51,7]. 
pari te dü(l)abho ratho ’smäm asnotu visvatah 
yena raksasi däsusah [RV 4,9,8]. 

[ete] vyäkhyäte. dhuras copadhura$ coktäh. 


iti Cäräyaniyamantrabhäsyam Bhatta Haripäla-krtam samäptam. - 


Obige Datierung wohl in Saptarsi-samvat, vgl. zu 590. -— Text und Komm. unge- 
trennt. Mit Bl.48-95 der Hs. fehlen von ed. Kashmir Ser. of Texts and Studies 49.1928, 
S.20315-364 und 55.1934,8.1-10718. Vgl. auch 553, wo Weiteres. Komm.-Titel mit 
ABC 320 Verz.ind.Hs.Tübingen 1899,8S.14,Nr.22. Für Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books 
S.1286f., wo auch als Käthakagrhyasütra, Grhyapaficaka und Laugäksisütra. 


Es folgt: 2) Bl.[1: Zu Laugäksigrhyasütra, das Cäräyaniyamantrabhäsya des 
Devapäla (Auszug) (vgl. 1206). 


1206 Mu 140. SuUB, Göttingen 
63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1205. 
2) BL[1]: 


Zu Laugäksigrhyasütra, das Cäräyaniyamantrabhäsya des Devapäla. Auszug. 


A.: ayam iha pröti. yam agnim Apnaväns-prabhrtayo rsayo Bhrgu-gotrasambhütä 
virurucuh. visegena rocitavantah [pradipitavantah]. kutra virurucuh? [vanesu] päni- 
yesu samudramadhye ity arthah ... tatretihäsah: Hehayä näma ksatriyä babhüvuh ... 


E.: tato Hehayebhyo nivärito ’sau vahnih pralayägninirvisesah trilokim dagdhum 
pravrttah ana[ntaram Bhrgubhih] sägare ksiptah vadavägnimukho ’säv adya yävaj 
jaladhijalam pralayikurvann äste iti. 


73 


Nr. 1207—1208 1. Vedische Literatur — 





Text bricht in Blattmitte ab. Obige Erg. nach ed. Kashmir Ser. of Texts and Studies 
55.1934,8.194f. Nach ... äste iti (s.o. inE.) zwei Slokas aus einem Tithinirnaya (kä- 
yaklesam manoduhkham ..., yajiärtham brähmanair vadhyäh ... iti Tithinirnaye). 


1207 Ms.or.fol. 2192. StaatsB., Marburg 


94.513. Papier: steif, bräunlich, matt; fleckig. 50 Bl. Orig.-Zählung: 3-52 neben 
europ. Bleistiftzählung: [1]-[50). 11x 23,5cm. Ca.7x18cm. 7-8Z. Devanägari. - 


Vyäsaprema-ji —... — brähma-Mukumda-pathanärtham. - 
Päraskaragrhyasütra. Kända 1,3,22—3,16,1. 


A.(37): [... madhavyo] ’nnädo ’säniti [21]. madhumatibhir vä pratyrcam [22]. puträ- 
yämte(v)äsine vottarata äsinäyocchistam dadyät [23]. sarvam vä prä$niyät [24]. präg 
vä samcare ninayed [25] ... 


E.(52r): athäto ’dhityädhityäniräkaranam pratikam me vicaksanam jihvä me madhu 
yadvacah karnabhyäm bhüri $Susruve ... (ä)pyäyamtu me ’mgäni väk pränas caksu[h] 
srotram ya$o balam yan me S$rutam adh(i)tam tan me manasi tisthatu tis(th)atv iti 
(16). 


iti Sri-Päraskara-krtam grhyasütre trtiyam kämdam samäptah. 


Randmarke: gr” sü°. Randnotizen von 2. Hd. Mit Bl.1-2 der Hs. fehlt von ed. Käsi 
Skt.Ser.17.1926,S.1-84; zur Ed. vgl. 1208. 


1208 Ms.or.fol. 2709. StaatsB., Marburg 


98.235. Papier: dünn, verbräunt, filzig,; fleckig, beschädigt (Textverluste), aufgezogen. 
113 Bl. Orig.-Zählung: 62-173 (z.T. durch Randbeschädigung ausgefallen, 152 doppelt ge- 
zählt) neben durchgehender europ. Bleistiftzählung: [1]-[113]. 10,5x 27cm. 5,5x 21cm. 
9Z. Devanägarı. — Undatiert. 


Päraskaragrhyasütra. Kända 2-3. Mit der Prayogapaddhati des Harihara. 


A.[IY: atha cüdäkaranakesäntau tamtrena sütrayati: 

säümvatsarikasya cüdäkaranam [2,1,1] 

trtiye väp[r]aft)ihate [2,1,2] 
samvatsaram abdam atikräntah sämvatsarikah tasya kumärasya cüdäkaranam cüdä- 
karma kuryät. trtiye vä samvatsare apratihate alpäva(s)iste yathä mamgalam vä 
sarvesäm ... 


E.[113]v: athäto ’dhityädhityäniräkaranam pratikam me vicaksanam °. 
atha idänim dvijänäm pratidinam adhyayanam vihitam ... yan me ma(yä) srutam 
mimäjfia>msädi adhita[m] rgädi tat sarvvam me manasi tisthatu tisthatu sthiribha- 
vatu. [atra vipsä artha]bhüyastvapratipädanärthä gramtha[sa]mäpti<r)jAäpanärthä 
va. 

ity agnihotri Hariharänäm krtir iyam. 
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Vedänga-Literatur Nr. 1209—1210 





atha prstodivisütram. [atha pajrisistoktam prstodi[vijvidhänam vaksyämi: kesäntäd 
ürddhvam apatnika utsannägnir a(n)agniko vä praväs(i) [brahmajcäri vä [mätrpüjä- 
pürvakam äbhyu]ldäyikam sräddham krtvä ... pimdapitryajiapaksädy ägräyanädi 
kuryät pürvavad grhyoktam prstodi[vi]vidhänam. 

ity agniho/// 


Text und Komm, ungetrennt. Der unvollst. Kol. bricht mit Blattende ab. Mit Bl.1-61 
fehlt Kända 1 des Textes. Titel usw. nach Cat.Cat., wo auch als Kätiyagrhyasütra. 
Die Hs. entspr. ed. (Text mit Komm.) Kashi Skt.Ser.17.1926,5.301-693; am Schluß 
nach S.807 (aus Kätyäyanaparisistasütra). Nach ABC 20 Weber, Verz.Skt.Hs.Berlin 
1.1853,8.64,Nr.264 und Cat.I.O.Skt.Books S.1887£. als Titel auch Väjasaneyagrhyasütra 
bzw. Kätyäyanagrhyasütra (letzterer in ed. Kashi Skt.Ser.17 nur für ein Supplement). 


1209 Mu 149. SuUB, Göttingen 
63.11. _ Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1813. 
2) Bl.430v-431v: 


Para$uräma: Kalpasütra. Khanda 1, Sütra 1-43: Diksävidhi. 


A.: ka-käre sarvam utpannam kämakaivalyadäyakam 

la-käre sakalaisvaryyam I-käre sarvasaukhyadam [1] ... [2] 
atha Kalpasütröktam Diksävidhänam. diksäs tisrah $äkti sämbhavi mämtri c(e[ti)). 
tatra $(ä)kti Saktipravesa[lnält sämbhavi caran/y)avinyäsät mämtri mamtropadistyä 
sarvä$ ca kuryäd [32]... 


E.: athäto diksäm vyäkhyäsyämah [1] ... saisätra vesy(ä) iva vedavidyä prakatä 
sarvesu darsanesu gupteyam vidyäa [30]. tatra sarvathä mati(m)än/a) dikset[a] [31]. 
ity-ädikam praksiptam svämipustakeneti jüieyam. 


Kol. fehlt. Auf 430Y am Rand: atah praksiptam agre (wozu auch in E.). Die Hs. ver- 
tauscht E. und A. des Textes, d.h. Sütra 32-43 (vorn) und 1-31 (hinten) des Para- 
Surämakalpasütra ed. Gaek.Or.Ser.22.1950°,8.2-67, wonach obige Erg. und Titelan- 
gabe. Titelvarianten: Vidyäkalpasütra (A), Para$urämasütra (A), Mantra- (B), Bhär- 
gava-kalpasütra (C). — Diese Angaben u.a. nach A)Cat.Cat.1,8.573, B)ABC 231 New 
Cat.Cat.3.1967,S.240, C)ABC 312 Deser.Cat.Skt.Ms.Curator’s Office Libr. Trivandrum 
1.1937,8.204,Nr.79. 


1210 Ms.or.tol. 3080. StaatsB., Marburg 


06.24. Maschinenpapier: sehr dünn, weiß, mit Wz.-Linien. 54 Bl. (Schrift nur T, je 
2 Bl. als Bogen gezählt: 1-27). 10,5x26cm. Ca.8x20cm. 8-10 Z. Devanägari 
(von europ. Hd). Geschenk von Th. Aufrecht an die Kgl. Bibl. Auf 54: Sri-sarvavidyäni- 
dhäna-Kavimdräcärya-Sarasvatinäm Atharvavede Vaitäyanasütre Präyascittiprasamga-pu- 
stakam. 
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Nr. 1211 1. Vedische Literatur — 





Vaitäyanasütra. Adhyäya 9-14: Yajfhapräyascittasütra. 


A.(2): om namo Atharvavedäya. athäto yäjfie karmmani präyascittäni vyäkhyä- 
(s)yämo, vidhyaparädhe sarvatra punah käryam krtvottaratah präyascittam, präya- 
Scittam vä krtvottaratah samäadhänam ... 


E.(54): prthivyai sroträyäntariksäya pränäya vayobhyo dive caksuse naksatrebhyah 
süryäyädhipataye sväheti sütrapräyascittis. tatra $lokäh: 
präyascittänäm parimänam ta[m] yajiam <u)upalabhyate 


tam nivodhata yajnikä iti. 10. 


iti $ri-Atharvavede Vaitäyanasütre Präyascittih prasamge caturda$amo ’dhyäyah 
samäptah. -— — — gramtha 700 $loka. 


Hs. zählt Adhy.1-5 und 14. Nach I! und 2" Kopie von ABC 164, Eggeling:: Cat.Skt. 
M3.1.0.1,3.69,Nr.367(526A). Vorsatzbl. erwähnt Asmarathya, Känva, Gaupäyana, 
Längala. Ed. Garbe, Cat.I.O.Skt.Books 8.2867: Vaitänasütra, mit Adhy.1-8. 


Rituelle Verrichtungen 


1211 Cod.orient. 359. StUB, Hamburg 


35.3389. Papier: dick, grau, weich, filzig; fleckig, abgenutzt, Beschädigungen bes. am 
Schluß. Bil. 29 zerrissen in lose einzelne Teile mit Textverlust (s.u.). 29 Bl. mit 2 Orig.- 
Zählungen; 1. Zählung: 142-156 (gestrichen), daneben 2. Zählung: 1-29. Ca. 18,5 x 24 cm, 
12,5 x 18cm. 13-16 Z. Telugu-Schrift. — Undatiert. 


Sitäräma Süri: Ssamdhyävandanamanträrthavivrti. 


A.(lv): -om Ganädhyaksam Bhäratim ca Brahma-Visnu-Mahesvarän 
bhäsyakärän gurün natvä Sitärämäbhidhas sudhih (1) 
yo na samdhyäm upäsita bra/m)hmano hi visesatah 
sa jivann eva $üdra syän mrta $vä jäyate dh(ru)vam. ... 


E.(29r): ekäksaram parabra/m)hma pränäyämah param tapah 
gäyatryäs tu param nästi päpin(ä)m kala$odbhava. 
ity alam analpajalpena. 
Bhäsyakäröktarityaiva samksepenärthanirnayah 
mayätra bodhito ’tyartham na svakalpitam asti vai (1)... (2) 
Kaumdinyänvaya-simdhu— -vibhava $ri-Tirmaläkhyo budhah 
sri-Nam— - -— -dharmanipunah präjüas tadiy/y)as sutah 
[Sıtä]rama itiva tasya tanayo — sodarasyäjiayä 
teneyam racitä prabodhakalanä kuryäd dvijänäm [Su]bham (3) 


iti Sitäräma-süri-viracitä Samdhyävamdanamamträrthavivrtis samäptä. — - — 


Titel auf Ir: Samdhyävamdanavivrti. Hs. erwähnt u.a. Bhagavadgitä, MändükyaUp., 
VisnuP., Samdhyämantrapradipikä des Govindaräja. (Union List print.ind.Texts 8.10, 
Nr.100 mit anderem Text.) 
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Rituelle Verrichtungen Nr. 1212—1213 





1212 Ms.or.oct. 824. StaatsB., Marburg 


98.666. Papier: fest, grau, matt; fleckig. 10 Bi. (z.T. als Bogen). Ca.11x21 cm, 
8x16,5cm. 9-10Z. Devanägari. — Undatiert. 
Sräddhapaddhati. 
A.(lr): atha Sräddhapa(ddh)at(i)-prärambhah. - 
om pavitre stho vaisnavyau savitur vah prasava ut punämy acchidrena pavitrena 
süryyasya ra$mibhih [VS 1,12]. tasya te pavitrapate pavitrapütasya yatkämah pune 
tac chakeyam [VS 4,4] <1) 
samastasampatsamaväptihetavah 
samucchritä y(e)‘t) kuladhümaketavah 
apärasamsärasamudrasetavah 
pun(am)tu mäm brähmanapädapämsavah (1)... 
E.(10Y): ubhayato namaskäräya ubhayata evaitad yajliena namaskärena $amayati. 
iti Mahälayasräddham. 
vacanärthah. sämvatsare kapittham syät Gayäyäm alakam [!] tathä 
ucchiste mustimätram ca jambiram pretapimdayoh [1E] ... [5®] 
yajusäm pimdadäne tu mäsännam yah parityajet 
vrthä ca (t)ad bhave(c ch)räddham pit(f)näm nopatisthate [6#]. 
iti vacanäni. 
Randmarke: srä’ pa’. Titel nach A. Mit vielen ved. Zitaten (s.o.). Hs. enthält u.a. 


Raksoghni, Küsmändäh (s. Bloomfield: Vedie Concordance S.330). (Zu gleichnamigen 
anderen Texten vgl. Cat.Cat.) 


1213 Mu II 21. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1227. 
2) B1.[6]7-[7]r: 
Kapälamocanasräddha. 25 Strophen. 
A.: daksinägrän darbhän‘n) ästirya 
asmatkule mrtä ye ca gatir y(e)säm na vidyate 
ävähayisye tän sarvän darbhaprsthe tilodakaih [1] 
bandhuvargakule ye ca gatir yesäm na vidyate 
ävähayisye tän sarvän darbhaprsthe tilodakaih [2] ... [3] 
asmatkule mrtä ye ca gatir yesäm na vidyate 
tesäm uddharanärthäya imam pindam dadämy aham (l).... 


E.: miträni mukhyä[h] pasavas ca vrksä 
drstä hy adıstäs ca krtopakäräh 
janmäntare ye mama sangatä$ ca 
tebhyah sudhäpindam aham dadämi (21) 
atra soda(S)atvam pafcäsuvat. 
amävasyäyam kanyärke tirthe Kapalamocane 
krtvä sräddham vidhänena dadyät soda($)apindakam [22]. samäptam. 


Str.-Zählung [1]-[3] und [22] ergänzt. Obiger Titel nach Str.[22] und Cat.Cat.1,8.79. 
Zum Kapälamocanatirtha vgl. das K.-mähätmya, 1227 (nebst Stein, Nr.3882). 
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2 
EPISCHE LITERATUR 


Epos 
1214-1219: Mahäbhärata 
1220-1221: Rämäyana 
1222-1225: Puräna 


Epische Stücke 
1226-1232: “Bhrägisasamhitä? 
1233-1242: Mähätmya u.ä. 
Auf Örtlichkeiten (1233-1238) 
Auf Festtage (1239-1241) 
Sonstiges (1242) 
1243-1248: Gitä 


Mahäbhärata 


1214 Mu I 64. SuUB, Göttingen 


62.16. Papier: dünn, grau, z.T. verbräunt, filzig; fleckig. 63 Bl. mit Orig.-Zählung: 
1-14, 16-63 (ohne Textbruch). Vor l ein ungez. leeresBl. Ca.18x35 cm, 13 x 26,5 cm. 
Text zw. Komm., teilw. dreieckig nach unten verlaufend. 16-26 Z. Säradä. - Unda- 
tiert. 


Mahäbhhärata. Parvan 1, Adhyäya 1-29 (unvollst.). Mit dem Bhäratabhävadipa 
des Nilakantha Caturdhara. 


Komm.-A.(11): = 
yam vaktum mukurä ivendriyamanomäyäh paräg drsyatäm 
ninyus tatsthavimädinäpi ca virät sütresabhävam gatam 
tam pratyag drgadrsyam aksaram anum tyaktopanetratrayäh 
sri-Gopälam upäsmahe S$rutisirovamsiravair darsitam (1)... (5) 
bah(ü)n samährtya vibhinnadesyän 
ko$än viniscitya ca pätham agryam 
präc/y)äm gurünäm anusrtya väcam 
ärabhyate Bhäratabhävadipah (6)... (9) - — 
iha khalu bhagavän Pärä$aryah paramakäruniko mandamadhyamamatin anugrabitum 
caturdasavidyästhänarahasyany ekatra pradidarsayisur Mahäbhärata-gamyam itihä- 
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Mahäbhärata Nr. 1215 





sam pranesyan ... tatra preksävat pravrtyamgam abhidheyädi darsayati Näräyanam 
161.4: (1:51,12: 


Text-A.(2v):;: - Näräyanam namaskrtya naram caiva narottamam 
devim Sarasvatim Vyäsam tato jayam udirayet ([1,1,]1) .... 


Text-E.(63V): kämaviryah kämagamo devaräjabhayapradah 

Indro ’nyah sarvadevänäm bhaved iti yatavratäh ([1,29,]13) 

Indräc chatagunah $aurye virye caiva manojavah 

tapaso nah phalenädya därunah sambhavatv iti ([1,29,]14) 
Komm.-E.: svesv angesu pralinän ivätikrsän ity arthah. gospadamätre ’pi jale ma- 
jjanenety arthah (9)... yävad icch(i)(n)tam viryam gat(i)$ ca yasyeti kämaviryah 
kämagamas ca ([1,29,]13). därunah Indram praty eva ([1,29,]14). /// 


[Beispiel eines Kol. auf (60)":] iti Nilakantha-krtau Bhävärthadipikäyäm adhyäyah 26. 


Kommentar teilw. am Rand. Text bricht in Blattmitte ab. Komm.-Str.1 buchstäb- 
lich. Hs. entspr. Mbh. with Nilakantha, Ädiparvan ed. Citrasäläprakäsana, Poona 1929, 
S.1-64 und 68-79, d.h. ohne Adhy.18f. der Ed. - Komm.-Titel und -Verf. nach Cat.Cat., 
wo (1,8.301) auch als Mahäbhäratabhävadipa bzw. Nilakantha Süri. Komm.-Titel 
auch Bhävärthadipa, Bhäratabhävadipikä, Bhävärthaprakä$a, oder Bhävärthadipikä 
(s.o. Kol.) nach ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.0.2,5.866,Nr.6491 und ABC 37 Deser.Cat. 
Skt.Pkt.Ms.Univ.Bombay 1.1944,8.473,Nr.1311-ff. Für Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books 
S.1504ff. 


1215 Cod.Palmbl. I 27. StUB, Hamburg 


Sammelband aus 15 Teilen. 35.3027. 49 Palmblätter zw. 2 ungez. Schutzbl. 3,7 x 35 
cm. Ca.3x30 cm. 6-82. Telugu-Schrift, geschwärzt. — Auf 37T: 
Subhakrt-vatsare Komdäjitti Subhaväsare 
likhitä Bhagavadgitä pasyatäm moksadäyani. 


1) Mahäbhärata. Parvan 6, Adhyäya 25-42: Bhagavadgitä, Adhy.1-18, nebst 
Phalastuti. 


A.(lF): - Bhagavadgitä likhyate. Dhrtarästr(a u)väca: 
dharmaksetre Kuruksetre samavetä yuyutsavah 
mämakäh Pämdavä$ caiva kim akurvata Samjava (l).... 


E.(377): yatra yogisvarah Krsno yatra Pärtho dhanurdharah 
tatra Srir vijayo bhütir dhruvä nitir matir mama (78) - 
iti sri-Mahäbhärate Satasahasrikäyäm samhitäyäm Vaiyäsikyam Bhismaparvani Bha- 
gavadgitäsüpanisatsu brahmavidyäyam yogasästre sri-Krnärjunasamväde sakala- 
Sästraparamärthanirnaya-Moksayogo nämästädaso ’dhyäyah samäptah. - 
Phalastutih: Gitäsästram idam punyam yah pathet satatam narah 
Visnob padam aväpnoti bhayasokavivarjitam (l) .... (2) 
nirmalibhütamanasä prasanna(m)ukhapamkajät 
Gitä-maramdam Pärthäya dadänam naumi Mädhavam [3]. 
Vgl. 583f., wo Weiteres. 
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Nr. 1216—1217 2. Epische Literatur — 





Es folgen: 2) Bl.38": Samkaräcärya: CatuhslokifA] (vgl. 1409). 3) BI.3H-v: 
Samkaräcärya: Pafcaratna (vgl. 1412). 4) B1.38v-397: Samkaräcärya: Nirväna- 
dasaka (vgl. 1411). 5) BL3®: Samkaräcärya: Kaupinapaäcaka (vgl. 1408). 6) Bl. 
397-v: Samkaräcärya: Upadesapaficaka (vgl. 1407). 7) B1.39v-407: Samkaräcä- 
rya: Mänasapüjäpaficaka (vgl. 1287). 8) BL4041r: Samkaräcärya: Jivabrahmai- 
kyastotra (vgl. 1410). 9) Bl.4lr-v: Sukästaka (vgl. 1424). 10) Bl.Alv: Jüänänku- 
sSäcärya: Catuhsloki[B] (vgl. 1422). 11) B1.427-437; Samkaräcärya: Pra$nottarara- 
tnamälikä (vgl. 1413). 12) Bl.43’-44v: Sivakavaca (vgl. 1260). 13) Bl.45T: Sivanä- 
mästaka (vgl. 1262). 14) Bl.45": Dvadasajyotirlingastotra (vgl. 1268). 15) Bl. 
457Y-49°: Sämudrikalaksana (vgl. 1482). 


1216 Ms.or.fol. 2895. StaatsB., Marburg 


Sammelband aus 2 Teilen. 98.545. Papier: dünn, grau, rauh. 5Bl. 11x25 cm. 
8x 21,5cm. 8Z. Devanägari. — Undatiert. 


1) Mahäbhärata, Parvan 6, Adhyäya 25-42: Bhagavadgitä [Auszug]: Saptaslokigitä. 
Mit einer Tıka. 
A.(1): > om ity ekäksaram brahma vyäharan mäm anusmaran 

yah prayät(i) tyajan deham sa yät(i) paramam gat(i)m (1) 


Tıkä: Pämdava-Kauravane yuddhamamdä/m)num tiväre. bhagavämn Pämdavani 
kore thayä. agyäraksau[ha]ni Kauravani senä sätaksauhani Pämdavani senä. Arjjuna 
bhagavämn pratye kahe che. ... prathamaslokärtha: om-kära je aksara che. a-kära- 
te Visnu, (u)-kärate Siva, ma-kärate Brahmä ... (l).... 
E.(57): yo mäm Gitä-sam(ü)hena stotum iccha(t)i Pämdava 
so ha vai saptabh(ih) slokai stuta eva na sam$ayal[h] [78)Tikä ... 
sarvasya cäham hrdi samnivisto 
matta smrtir jä(ä)nam apohanam ca 
vedais ca sarv(ai)r aham eva vedyo 
vedämtakrd (v)edavid eva cäham [8] (6) 
Tikä: sarvapränimätranä hrdayäne vise amtaryä/m)mirüpe hüm chüm ... to jona 
bhanäyato Saptaslokigitä bhane prasa(n)na thäu chum, he Arjuna e satya che. 
iti sri-Saptaslokigitä sampürnam. 

Komm. in Alt-Gujarati. Der Auszug aus Bhag. betrifft die 7 Slokas: Bhag., Adhy. 
8,9; 8,13; 9,34; 11,36; 13,13; 15,1; 15,15 in anderer Reihenfolge; anders wiederum in 
587 und Brhatstotraratnäkara 2 ed. Nirnayasägara Press 1953!4,3.833,Nr.431. Vor- 
satzbl. mit Titel von T.2 der Hs. 


Es folgt: 2) Bl.ö5’-v: Bhujangästaka (vgl. 1286). 


1217 Cod.orient. 356. StUB, Hamburg 


Sammel-Hs. aus 2 Teilen. 35.3386. Papier: dünn, bräunlich, filzig; fleckig. Ränder 
beschädigt. 8 Bl.; Orig.-Zählung: 1-7 und (aus einer anderen Hs.:) 4, daneben europ. 
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Mahäbhärota Nr. 1218 





Bleistiftzählung: [1]-[8]. Bl.1-7: 14,5x 33 cm, 10,5x 29 cm, 14-18 2.; DBl.[8] von 
2. Hd, unten als T. 2: 12,7 x 29,5 cm, 9,5x 24 cm; mit 10-112. Devanägari. -— Unda- 
tiert. 


1) Zu Mahäbhärata, Parvan 14, Adhyäya 1-116, die Laksälamkäratikä des Vädiräja- 
tirtha. 
A.(1r):$ri-Vedavyäsäya namah. srimad-Anamdatirtha-bhagavatpädäcäryebhyonamah.- 
iti Srimad-Asvamedhike prathamo ’dhyäyah. dvitiyo ’dhyäyah. trtiyah. caturthah. 
pamcamah. sastah. pitryam asmi tava ksetram (Mbh. 14,6,7) ity-atra tava pitryam 
amgirasah sambamdhi ksetram bhoges(v) asamya(g) jätam ity-atra yadi te samgatam 
samägamah tarhi bhogesu ... 
E.(7Y): atah aham dvijänäm devänäm ca deva iti madhyasthitapadänäm yojanä. evam 
etad ity-atra evam uktavidhayä& mayä proktam ... viruddhatayä kvacit mäyayä 
Vyäsena coktam. Rudrädyädhikyam Kailässa-yäträdyäcaranam ca anuttamam ara- 
hasyam ca sücitam. - 
itisriman-Mahäbhärate Satasähasrikäi(m)samhitäyäm Vaiyyasikyaäm Asvamedhike pa- 
rvani $ri-Vaisnavadharmasästre $rimat-kavikulatilaka-Vädiräjatirtha-püjyacaranavire- 
citäyam Laksälamkära-tikäyäm sodasa$atatamo ’dhyäyah. — — » 


Zum Titel usw. auch ABC 201 Triennial Cat.Gov.Or.Ms.Libr.Madras 5,1.1931,S.6412f£., 
Nr.4366. Nach Cat.I.0.Skt.Books S.1441 Komm.-Titel auch als Laksäbharana und 
Laksävatära. Zum Vaisnavadharmasästra im Kol. vgl. Mbh. ed. Sukthankar und 
Belvalkar 18.1960: Asvamedhikaparvan ed. R. D. Karmarkar S.471 (südind. Rez.), 
wo Komm.-Titel als Laksanälamkära. 


Es folgt: 2) Bl.[8p-v: Välmiki: Rämäyana 7,3,1—22 (vgl. 1221). 


1218 Cod.orient. 355. StUB, Hamburg 


35.3385. Papier: steif, bräunlich, filzig; abgenutzt, etwas wurmstichig. 11 Bl. (mit 
den 2 leeren Schutzbl.). 15x 35,5cm. 10,5x27 cm. 11Z. Devanägari. - Undatiert. 


Mahabhärata. Parvan 18. 


A(1N): = Näräyanam namaskrtya naram caiva narottamam 
devim Sarasvatim Vyäsam tato jayam udirayet. 

Janamejaya uväca: svargam trivistapam präpya mama pürvapitämahäh 
Pämdavä Dhärttarästrä$ ca käni sthänäni bhejire. 
etad icchämy aham $rotum sarvavic cäsi me matah 
maharsinäbhyanujhäto Vyäsenädbhutakarmanä. 

Vaisampäyanah: svarga[m] trivistapam präpya tava pürvapitämahäh 
Yudhisthira-prabhrtayo yad akurvata tac ch(r)nu ... 


E.(9): imam Bhäratam äkhyänam yah pa(th)et susamähitah 
sa gacchet paramäm si(d)dhim iti me nästi samsayah. 
Dvaipäyanösthaputani[h]srttam aprameyam 
punyam pavitram atha päpaharam $ivam ca 
yo Bhäratam samadhigacchati väcyamänam 
kilm] tasya püskarajalair abhisecanena. 


8l 
6 Ind. 


Nr. 1219—1220 2. Epische Literatur — 





iti sriman-Mahäbhärate Satasahasrasamhitäyäm Vaiyyäasikyäm Svargärohan(a)parva 
samäptam. — — = 


Randmarke: Bhärata” svargä[lrohana]parva. Text (mit allen 5 Adhyäyas) ohne Str.- 
Zählung. Zum Text vgl. Mbh. ed. Sukthankar 19.1959: Svargärohanaparvan ed. Bel- 
valkar, wovon Adhy.5,Str.38-50 in unserer Hs. fehlt. 


1219 Cod.Palmbl. I 29. StUB, Hamburg 


35.3029. 109 Palmblätter, beschädigt, wurmstichig. Orig.-Zählung: 1-107 (zw. 2 
ungez. Schutzbl.).. 4x45cm. 3,5x4lcm. 6-8Z. Nandinägari, geschwärzt. — Unda- 
tiert. Schutzbl. am E. mit einer Rechnung in Tamil. 


Harivamsa: Sesadharma. Adhyäya 1-38. (Unvollst.) 


A.(l’): » ==  atha te munayas sarve Saunakädyäh maharsayah 
Sütam dharmavidäm $restam [papracchur idam äda]rät. 
Süta Süta mahäbhäga sarvasästravisärada 
Vyäsa-prasädatas sarvam vetsi dharmän a$esatah. 
bhäratiyäni $ästräni vicitraphalavamti ca 
vicitrakathayopetäh bhäratiy/y)äh kathäh $ubhäh ... 


E.(107v): Gajäranyam idam ksetram durlabham tu kalau yuge 
purä sanjitapunyaänäm anäyäsena labhyate. 
ya snätitryaha .. räjan nigrhitäkhilemdriyah 
sarvadänaphalam tasya sarvakratuphalam labhet. 
Gajäranyasya mähätmyam ya[h] pathec ch(r)nuyäd api 
sarvän kämän samäpnoti svargaloke sukhi bhavet. 


ity Ascaryaparvani Harivamse Sesadharme astatrimso ’dhyäyah. sri-Bhismah /// 


Text bricht mit Blattende ab. Mit B1.108ff. fehlen Adhy.39-57 nach ABC 199 Deser. 
Cat.Skt.Ms.Madras 4.1907,8.1415,Nr.2087-ff.; $ri-Bhismah in E. (s.o.) wohl Anfang 
von 39. Titel auch als Ascaryaparvan (s.o. Kol.) nach ABC 231 New Cat.Cat.2.1966, 
S.211, vgl. auch A. Holtzmann: Zur Gesch. und Kritik des Mbh. 1892,5.272f. Für 
Ed. s. Cat.1.O.Skt.Books S.2449. Text in Mbh. 7: Harivamsa ed. Citrasäläprakäsana 
Poona 1936 nicht rezipiert. 


Rämäyana 


1220 Ms.or.fol. 3539. StaatsB., Marburg 
19.2 (Schrader 138). Zur Beschreibung der Hs. vgl. 139. 
3) Bl.17-2v, 41-10 [=281-36V]: 

Välmiki: Rämäyana. Kända 5, Sarga 1,1—194 (unvollst.). 


- _, 


A.: „m = tato Rävana-nitäyäs Sitäyäs Satrukarsa(n)ah 
iyesa padam anvestu[m] cäranäcarite pathi [1] 
duskaram nispratidvamdvam cikirsan karma vänarah 
samudagrasirogrivo gaväm patir iväbabhau [2]... 
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Rämäyana, Puräna Nr. 1221—1222 





E.: dadarsa ca patann eva vivildha]drumabhüsitam 
dvipam $äkhämrgasrestho malayopavanäni ca [193] 
sägaram sägaränüpam sägaränüpaj(ä[n]) drumän 
sägarasya [ca patninäm mukhäny api vilokayat (!) (194)]. 


Ausser der Lücke von BIl.3 enth. die Hs. ed. Nirnayasägara Press 1902,8.577-585, 
wonach obige Str.-Zählung. Vgl. 83fl. 


1221 Cod.orient. 356. StUB, Hamburg 
35.3386. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1217. 
2) Bl.[8]r-v: 


Välmiki: Rämäyana. Kända 7, Sarga 3,1—22. (Unvollst.) 


A.: [$rutimän samadarsi ca vratäcäraratas tathä 
piteva tapasa yukto Vi]sravas cäbhavan munih 


ity ärse srimad-Rämäyane Uttarakämde dvitiyasargah. 2. 


a(th)a putrah Pulastyasya Visravä munipumgavah 
acirenaiva kälena piteva tapasi sthitah [1] 

satyavä(f) $ilavän dämtah svädhyäyani(r)atah $ucih 
sarvabhogesv asamsakto nityam dharmaparäyanah [2] ... 


E.: tat pa($)ya bhagavan kimei(n) niväsäya mama prabho 
na ca pidä bhaved yatra pränino yasya kasyacit [21] 
evam uktas tu putrena Visravä munisattamah 
vacanam präha dharmajfah $rüyatäm iti dharmavit [22] 


daksi/// 


Obige Str. [22] ist 24 in ed. Nirnayasägara Press 1902,S.973f., wovon also 25-835 
fehlt. Vgl. auch zu 83. 


Puräna 


1222 Mu I 106. SuUB, Göttingen 


63.11. Papier: dünn, grau, filzig; fleckig, wurmstichig. 36 Bl. mit Orig.-Zählung: 
1-35 (36 leer). 17,5x25cm. 12x18cm. Säradä. - s.4959 (= 1883) mägha-krsna- 
trtiyasyäm mangala-dine samäpitam idam. 


Padmapuräna. Aus dem (6. =) Uttara-khanda: Mäghamähätmya. Adhyäya 1-10. 


A.(1v1): » — » atha Mäghamähätmyam likhyate. 
om küjantam Räma-Rämöti madhuram madhuräksaram 
äruhya kavitä$äkhäm vande Välmiki-kokilam [14] 
sri-Padmapuräne samuccaye Uttarakhande Vasisthadilipasamväde Mäghamähätmya- 
kathä varnanikä punyadä<ya) yasaskari ca. 
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Nr. 1223 2. Epische Literatur — 





Ayodhyä nagari ramyä sarvalaksanasamyutä 

taträsid bhübhrtäm Srestho Dilipo räjasattamah [1] 
adhvarävabhrthasnäto munibhih krtamangalah 

püjito nägaraih sarvaih svapurän nirgato bahih [2] ... 


E.(357): param i(m)am itihäsam pävanam tirthabhütam 
vrjinavilayahetum yah $rnotiha bhaktyä 
sa bhavati dhanadhänyaih pürnagehah samantäj 
jayati ca suralokam durlabham (dh)a(rm)ahinaih. 


iti sri-Padmapuräne Uttarakhande Vasisthadilipasamväde Mäghamahätmye dasamo 
’dhyäyah. $lokäh 1500. 


iti Sri-Mäghamahätmyam samäptam. 


Datierung wohl in Saptarsi-samvat, vgl. zu 590. - Kapitelunterschriften meist am 
Rand. Vgl. 94. Die Hs. enthält fg. Adhy. des Uttarakh. der Ed. Mandalic (Anand. 
Skt.Ser.131,4.1894) 220 (= 1-2) auf BI.1v-3!, 221 (= 3-4): 3-57, 242-245 (= 5-7): 
5r-14V, 246 (= 8): 157-197, 247-249 (= 9): 197-277, 250 (= 10): 277-35”. Zur Str.[14] 
vgl. ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 4,1.1907,8.1246,Nr.1806,Str.5. 


1223 Mu H 29. SuUB, Göttingen 


Sammel-Hs. aus 2 Teilen. 62.16. Papier: steif, z.T. dünn, grau, glatt; fleckig, abge- 
nutzt, B1.[133]-[138] abgerissen, Textverlust. 51I Bl. (z.T. in Bogen, B1.[63]7-[65]’, 
[101],-[104F, [138], [139]’-[140]v, [184], [319], [412] leer). Getrennte Orig.-Zählung in 
jedem Skandha oder Prakarana von T.lund 2 (T.1,Sk.1: 1-62, 2: 1-28, 3: 1-27, 35-43, 7: 1-43, 
8: 1-19, 10: 1-2, 105-130, 11: 2-89; T.2,Pra.l: 1-54, 2: 1-39, 3: 1-93, 95-100); ferner 
durchgehende europ. Bleistiftzählung: [1]-[511]. 19 x 34 cm. 12,5 x 26 cm. (B1.[205]-[230]: 
19 x 30,5 cm. 13 x 22 cm.) 2-7 Z. Text zw. 6-14 Z. Komm. (auf B1.[184]/-[204] Text u. 
Komm. ungetrennt). Mehrere Hde. — Säradä. - Auf [183]V: likhito ‘yam Bhatta Haladharena. 

lekhako ’rjunasakhasya padäbja- 
dvandvabhaktisahito ’tra vipascit 
Serapänilr] iti sataghanasya 
vi$vanätakaviläsasäksinah. 
Auf [372]Y in T.2: samvat 64 (= 1888, s.u.). 


1) Bhägavatapuräna. Skandha 1-3, 7-8, 10-11 (10 lückenhaft). Mit der Bhävärtha- 
dipikä des Sridhara Svämin. 


Komm.-A.[lJ: - — — vägisä yasya vadane Laksmir yasya ca vaksasi 
yasyäste hrdaye samvit tam Nrsimham aham bhaje (l) .... (3) 
sampra(d)äyänurodhena paurväparyänusäratah 
$ri-Bhägavatabhävärthadipik&yam pratanyate (4)... 
$rimad-bhagavadgunavarnanapradhänam Bhägavatasästram präripsuh $ri-Vedavyäsah 
tatpratipädyaparamadevatänusmaranalaksanam mangalam äcarati om janmädy asyeti. 
param paramesvaram dhimahiti dhyäyater liti chändasaprayogo ’yam dhyäyemety 
arthah ... (1)... 
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Puräna Nr. 1224 





Text-A.[2F:om janmädy asya yato ’nvayäd itaratas cärthesv abhijfiah svarät 
tene brahma hrdä ya ädikavaye muhyanti yatsürayah 
tejovärimrdäm yathä vinimayo yatra trisargo 'mrs& 
dhämnä svena sadä nirastakuhakam satyam param dhimahi 


(1,111)... 


Text-E.[318]V: ittham Harer bhagavato rucirävatära- 
viryäni bälacaritäni ca Santamäni 
anyatra ceha ca $rutäni grnan manusyo 
bhaktim paräm paramahamsagatau labheta ([11,31,]29) 


iti $ri-Bhägavate Mahäpuräne astädasasähasriparimitäyäm ekädasaskandhe ekatrim- 
$attamo ’dhyäyah. 


Komm.-E.: ädita ärabhya s$ri-Krsna-parikirtanasya phalam äha: ya etad iti dväbhyäm 
(28). santamäni paramamangaläni, paramahamsagatau Sri-Krsne (29). 
evam ekädasaskandhe bhävärthasya pradipikä 
sväjiänadhväntabhitena Sridharena prakäsitä. 


iti $ri-Bhägavatabhävärthadipikäyäm Sridharasvämi-viracitäyäm ekädasaskandha eka- 
trimso ’dhyäyah. 


Datierung wohl in Saptarsi-samvat [49]64 (= 1888), vgl. 590 u. 893. Die Hs. ent- 
hält: Skandha 1 auf [1]-[62]v; Sk.2: [65]Y-[101P; Sk.3: [104]V-[139]7; Sk.7: T141P- 
[183]; Sk.8: [185]/-[202],; Sk.10 (Pürvärdha), Adhy.1-2,28-37: [203—[230]’; 
Sk.11: [231]7-[318]v. Vgl. 96f., wo Weiteres. 


Es folgt: 2) B1.[320P-[511]v: Yogaväsistha, Prakarana 1,1,1—3,52,25. Mit dem 
Tätparyaprakäsa des Anandabodhendra Sarasvati, 1,1,1—8,55,51 (vgl. 1420). 


1224 Mu I 38. SuUB, Göttingen 


Sammelband aus 2 Teilen. 62.16. Papier: steif, braun, filzig; fleckig. Rand unten links 
abgeschnitten ohne Textverlust. 16 Bl. 10,5x25cm. 6x19cm. 11Z. Devanä- 
gari. — Undatiert. 


1) Zu Bhägavatapuräna. Skandha 1, Adhyäya 1, Strophe 1-3, das Slokatrayivyäkhyäna 
des Madhusüdana Sarasvati. 


A.(lv): »  Sri-Krsnam paramam tattvam natvä tasya prasädatah 

sri-Bhägavata-padyänäm kascid bhävah prakäsyate [1] ... [2] 
krtsnagranthatätparyyavisayibhütam artham darsayan Vädaräyanas tam eva dhye- 
yatvenopaksipan mangalam äcarati janmädy asya yata iti. tam param satyam vayam 
dhimahiti samvandhah ... (1)... 


E.(16r): etädrsah katham asmäbhir labhyatäm ity ata äha aho bhuvi yutam iti. aho 
iti bhägyätisayoktih. ... rasasya ca paramapumarthatvät tattädätmyena Bhägavatä- 
khyam puränam api paramah pumartha iti. tatra pravrttaye na prthag yatitavyam 
ity abhipräyah. 
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Nr. 1225—1226 2. Epische Literatur — 





iti sri-Syäma-Madhusüdana-Sarasvati-kalpitam Slokatrayivyäkhyänam. (475). - 


Cat.Cat.1,5.427 zu Komm.-Verf. und dem Titel: Bhägavatapuränädyaslokatraya- 
vyäkhyä. Ersterer nur als Madhusüdana nach ABC 274 Peterson’s Report 6.1899, 
S.72,Nr.153. Die Hs. erwähnt u.a. Mahäbhärata, Bhagavadgitä, VisnuP. (Unklar 
475 in E.) 


Es folgt: 2) Bl.16Y [kopfstehend]: [nünam karisyatha] (vgl. 1380). 


1225 Ms.or.oet. 810. StaatsB., Marburg 
98.652. Papier: steif, grau, matt. 3Bl. 10,5x 17,3 cm. 8x 13cm. 13Z. Deva- 


nägari. — Undatiert. - idam paustakamm aham Kälasämnidham [!] lakhitam. 
Skandapuräna. Sütasambhitä. [Visayänukramani.] 

A.(lr): - ädyakhamdämtare (Scäpi) Sivam(ä)hätm[yJam ucyate (1), dvitiye Jüäna- 
yogä(khy)a[h] (<näma) parikirtita(h) (2) ... tatra prathame khamde prathamädhyäye 
gramthävatärah (1), dvitiye pä$upatavratam (2), trtiye Namd(i)$varavisnusamväden(a) 
i$varapratipädanam (3), caturthe i$varapüjävidhänam devapüjäphalam (4)... 
E.(3Y): tatra trayodase Sütag(i)tä(h) (1), caturdase ätmanä srstih (2), pamcadase 
sälmälny(a)srstih (3) ... ekonavimse rahasyavicärah (7), vimse sarvavedämtasam- 
grahah (8). 


iti Sri-Sutagitäyam astamo adhyayah samäptah. iti $ri-caturtha Yajüavaibhavakhamda 
samäptah. 4. 


iti $ri-Skandapuräne Sütasamhitäyäm Sivamahätmakhamdah, Jhänakhamdah, Mukti- 
khamdah, Yajäavaibhavakhamdädi samäptah. 


Randmarke: gra’ a°. Auf Vorsatzbl.: Sütagitä (s.o.). Text entspr. Sütasamhitä mit 
Tätparyadipikä des Mädhaväcärya ed. Anand.Skt.Ser.25,1.1928,S.11f.; vgl. auch 
ABC 164 Cat.Skt.Ms.1.0.1,8.1377ff.,Nr.3688. 


Bhrägisasamhitä 


1226 Mu I 101. SuUB, Göttingen 


63.11. Papier: dünn, grau, filzig; fleckig, teilw. beklebt. 25 Bl. 12,5x 16,5 cm. 
9x13cm. 12-132. Säradä. - Undatiert. 


Bhrügisasamhitd. Amaranäthamähätmya. Patala 1-11. 


A.(lv): -om namah Siväya nihsesaklegaprasamasäline 
trigunagranthidurbhedabhavabandhavibhedine. 
sri-Bhairav!: $rävam-$rävam Mahädeva mahimänam anuttamam 


punyam hy anantanägasya süryakgetrasya vai tathä 
adhunä $rotum icchämi yäträm Amaranätha-jäm. 
(yJältr)]äm akrtvä devesa yo lingam pasyati prabho 
sa käm gatim aväpnoti vada Sighram dayänidhe. 
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Bhrngisasamhitä Nr. 1227 





$ri-Bhairavah: Srmu devi pravaksyämi yäträm Amaranätha-jäm 
yäm $rutväpi narah punyam äpnuyät tirthajam priyam ... 


E.(25V): Laksmis tasya grhe devi yäyät suravarärcite 
kathitam te mayä devi m(ä)hätmyam phaninah priye. 
yato hi näsuro devi khädito bhuvanatraye 
Sesanägatirthavarah prathito hy amaresvari. 


iti Sesanägapatalah samäptah. - - - 


[Beispiel eines Kol. auf (24)v:] iti sri-Bhrügisasamhitäyäm sri-Daksinapärsvopajäta- 
tirthasahgrahe Amaranäthaphalavarnanam näma da$amah patalah. 


Zum Titel vgl. Cat.Cat.2,S.5; nach ABC 231 New Cat.Cat.1?.1968,8.341 auch als: 
Amare$varamähätmya. In einigen Patala-Kol. der Hs. Haupttext als: Srisamhitä; 
vgl. 630, wo Weiteres. 


1227 Mu I 21. SuUB, Göttingen 


Sammel-Hs. aus 4 Teilen. 62.16. Papier: dünn, grau, filzig; fleckig, Rand ungleich 
beschnitten und beschädigt. 15 Bl. (teilw. in Bogen). Neben durchgehender europ. Blei- 
stiftzählung:: [1]-{15] zwei Orig.-Zählungen:: 1-7 (T.1-2), 1-8 (T.3-4). Bi.[1]-[7]: 14 x 21,5 
cm, 10x 17,5 cm; Bl.[8]-[15]: ca. 13,5 x 20 cm, 10x 15,5 cm. 12-13 Z. Mehrere Hde. - 
Säradä. - Undatiert. 


1) Bhrngisasamhitä. Kapälamocanamähätmya. 


A.[1]v: - » » Sri-Bhairavi: 
om Srutam bhavatprasädena süryäyanam anuttamam 
idänim $rotum icchämi Dvigrämatirtham uttamam 
Kapälamocanam näma kundam päpäpanodanam [1] 
eka-dvi-tri-sankhy(ay)ä [kim] gräme ’smin Paramesvara 
mähätmyam asya ksetrasya vada me hitakämyayaä [2] 
$ri-Bhairava uväca: $rnu vaksye mahädevi gräme dvi-samjfake purä ... [3]... 


E.[6]F: kalmasäpaharam tirtham mayaiva prakatikrtam 
Kapälamocanam näma kalikalmasanäsanam. 
iti ksetram mayäkhyätam punyam päpäpanodanam 
Kapälamocanam näma Dvigräme punya uttame. 
ity esa patalo guhyo mayä te vai prakäsitah 
srutas ca pathito dhyätah sarvapäpapanodanah. 


iti Samhitäyäm Kapälamocanam näma patalah. 


Gelegentliche Str.-Zählung. Bhrügisasamhitä als ‘Samhitä’ nach 1229 und Srisam- 
hitä nach ABC 130 Stein, Cat.Skt.Ms. ... Jammu+Kashmir S.210,Nr.3882. Vgl. auch 
630. 


Es folgen: 2) Bl.[6-{7: Kapälamocanasräddha (vgl. 1213). 3) B1.[8-[9]v: 
Bhrügisasamhitä, Kapälamocanamähätmya (vgl. 1228). 4) B1.[10P-[15]7: Aghora- 
pafcänga, Anga 4: Aghorasahasranämastava (vgl. 1272). 
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Nr. 1228—1229 2. Epische Literatur — 





1228 Mu IL 21. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1227. 
3) BL.[SF-[9]Jv: 

Bhragisasamhitä. Kapälamocanamähätmya. 


A.: » Sri-Bhairavi: 
srutam bhavatprasädena (s)üryäyanam anuttamam 
idänim srotum icchämi Dvigrämatirtham uttamam 
Kapälamocanam näma kundam päpäpanodanam [1] 
eka-dvi-tri-sankhy(ay)ä [kim] gräme ’smin Paramesvara 
m(ä)hätmyam asya ksetrasya vada me hitakämyayä [2] 
sri-Bhairavah: $rnu vaksye mahädevi gräme dvi-samjüake purä ... [3]... 


E.: yan na vindanti vedajnäh sänkhyä j(A)änanti yan nahi 
na tarkayanti tarkajhäh naiyyäkä [!] nänumänft]y api [40] (35) 
mimämsayanti yan naivam mimämsädvabhighätinah[!] 
tantrayanti na tantrajiäh yad ghoram maha(t tämas)am [41] (36). 


Text bricht mit Blattende ab; Hs. mit 41 Str. unvollst. 


1229 Mu I 35. SuUB, Göttingen 


62.16. Papier: dünn, verbräunt, filzig; fleckig. 3Bl. 15x28cm. 10,5x 21 cm. 
18 2. Säradä. - Undatiert. 


Bhragisasamhitä. Navavarsotsavavarnanamähätmya. 


A.(1v): — Sri-Bhairavi: 
grutvä tu holikäm deva vidhinä tvanmukhämbujät 
krtärthäsmi na sandehas täritäsmi bhavämbudheh [1] 
idänim $rotum icchämi Navavarsotsavam mahat 
(y)ac chrutvä sarvapäpebhyo mucyate nätra samsayah [2]... [3] 
sri-Bhairavah: $rnu devi param guhyam vaksyämi tvadanugrahät 
Navavarsotsavavidhim mangalam sarahasyakam [4] ... 


E.(3V): iti te kathito devi Navavarsamahotsavah 
$ruta$ ca pathito dhyätah sarvapäpäpanodanah. 
navavarsadine yas tu Srnuyäd idam uttamam 
sarvapäpavinirmukto yäti Visnoh para[m] padam. 
kim $rotum icchä devesi hrdaye vartate ’dhuna. 


iti Samhitäyäm Navavarsotsavavarnanam näma patalam (näma) samäptam. 


Titel nach ABO 130 Stein, Cat.Skt.Ms. ... Jammu-+Kashmir S.210,Nr.3671ta (mit 
Hinweis auf Srisamhitä, vgl. auch 630 und zu 1227). 
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Bhrngisasamhitä Nr. 1230—1231 





1230 Mu I 105. SuUB, Göttingen 


62.16. Papier: dünn, grau, matt; abgenutzt, Ränder links oben abgerissen mit Ausfall 
der Orig.-Zählung und geringem Textverlust. 5Bl. 15x23,5cm. 11x20cm. 13- 
16 2. Säradä. - Undatiert. 


Bhrügisasamhitä. Märtändamähätmya. Patala 1-3. 


A.[1JF: - atha Märtändamähätmyam likhyate. 
$ri-Bhairavi: smäram-smäram Mahädeva mahimänam anuttamam 
punyam anantanägasyänekäksavisaye Siva (1)... [3] 
karängesasya ksetrasya krtärthäsmi na [sam]Sayah 
idänim $rotum icchämi Märtända-visaye mahat [4] 
$ri-Bhairavah: s$rnu devi pravaksyämi Märtända-visaye mahat 
kamalasya ca nägasya vimalasya tathaiva ca [5] ... 


E.[5]?: sräddham kuryäd yad isäni vimale kamale tathä 
saktau-saktau bhavet punyam gosahasraphalapradam (39) 
dänam tilam apisäni yah kuryäd api ni$scitam 
bhaven Meru-samam caitad aksayam ca surärcite 
japam yah kurute hy atra Satamätram api$vari (40) 


iti sri-Märttämdamahimä samäptam. - 


[Nur Kol. zu Pat.2 in Devanägarı, auf(3)v:] iti Sri-Bhrügigasamhitäyäm Yoginilokäri- 
varnanam näma patalä dvitiyah. 


Je Patala gelegentlich getrennte Str.-Zählung. — Titel nach Cat.Cat.2,3.95. (Gleich- 
namiger anderer Text aus dem BrahmaP. bei ABC 130 Stein, Cat.Skt.Ms. ... Jammu-+ 
Kashmir S.205,Nr.3682ra.) 


1231 Mu I 108. SuUB, Göttingen 


63.11. . Papier: fest, grau, filzig; fleckig, Ränder beschädigt, teilw. beklebt. 55 Bl. zw. 
2 ungez. Schutzbl. 13,5x18cm. 10x13,5cm. 12-142. Säradä. - Undatiert. 


Bhrügisasamhitä. Mrtitattvänusmarana. Patala 1-12. 


A.(lf): - — » Sri-Bhairavy uväca: 
sSravam-$Srävam Mahädeva lokavistäram uttamam 
krtärthäsmi krtärthäsmi krtärthäsmi na samsayah [1] 
idänim Srotum icchämi yamalokasya vistaram 
yamalokah katham kutra hy adho väpy ürdhvam eva vä [2] ... [7] 
Mrtitattvasya deve$a hy anusmaranam eva ca 
krpayä vada me Sambho lokänugrahakämyayä [8] ... 


E.(55V): tad idam atirahasyam pävanam pävanänäm 
Maranasmaranatattvam pratyaham yah $rnoti 
sakaladuritamuktau mocayet pretasahghän 
paramapadam upänte yäti divyam mahe$i. 
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Nr. 1232—1233 2. Epische Literatur — 





iti Sri-Bhrügisasamhitäyäm Bhairavibhairavasamväde Bhuvanakosavarnanoddyote 
Mrtitattvänusmarane Phalänukirtanam näma dvädasah patalah. 12. 


samäptam cedam Mrtitattvänusmaranam. -... > 


Titel nach Kol. Viele nachträgliche Randnotizen. 


1232 Mu 1103. SuUB, Göttingen 


63.11. Papier: dünn, grau, glatt. 9Bl. (in einer Lage). Orig.-Zählung: 1-4 (Bl.[5]Y-[9] 
leer). 24,5x17 cm. 17x10,5 cm. 16-19 Z. Devanägari. - Undatiert. 


Bhrügisasamhitä. Vitastämähätmya. Patala 1-2 (unvollst.). 


A.(If): = =  namatäsesavighnaughaväranam väranänanam 
käranam sarvasiddhinäm duritärnavatäranam [14] 
aksasuträmbujakaräm ädarsakalasänvitäm 
minapadmäsanäsinäm Vitastäm $aranam Sraye [24] 
sri-Bhairavy uväca: 
srutvä Bhrügisa-visaye hy Ardhanäri$varam mahat 
tirtham paramaduspräpyam krtärthäsmi na samsayah [1] ... (10) 
yadi (h)y aham anugrähyä priyä te ’smi Mahesvara 
tadä Vitastämähätmyam kathayasva prasädatah (11) 
$ri-Bhairava uväca: 
$rnu devi pravaksyämi mahimänam anuttamam 
Vitastäyä mahänadyä rahasyam paramädbhutam (12)... 


E.[5f: yat phalam labhate martyas tat tatraikähatah priye 
Visokä militä yatra mahes$vari Vitastayä (23) ... (25) 
Gayäyäm pimdadänena yävat kalpam yathävidhi 
yat phalam samaväpnoti tadätra snänatah priye (26) 
Prayäge mägha/// 

[Kol. zu Pat.1 auf (4)r:]iti $ri-Bhrügisasamhitäyäm Bhuvanako$oddyotavarnane Sati- 
saro-nirnaye Bhrhgiyavisayopajätatirthasamgrahe Vitastämähätmyavarnane pratha- 
mapatalah. 1. 

Text bricht mit Blattende ab. Zum Text vgl. ABC 164 Cat.Skt.Ms.1.0.1,3.1406ff., 
Nr.3722. Str.[24] auch in Vitastästotra, s. ABC 130 Stein, Cat.Skt.Ms. ... Jammu+ 
Kashmir S.224,Nr.4768g. — Zu gleichnamigem anderen Text mit Nilamatapuräna als 
Quelle vgl. ABC 145 Cat.Skt.Ms.Panjab 2.1941,8.157,Nr.2277 und ABC 164 op.cit. 
S.1398,Nr.3709 (Kol.). 


Mähätmya u.ä. 


1233 Mu I 100. SuUB, Göttingen 


63.11. Liniertes Maschinenpapier: steif, grau, matt. 8 Bl. (in einer Lage). 12,5 x 20 cm. 
Ca.8,5x 14,5 cm. 12-14 Z. Säradä. - Undatiert. 
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Mähätmya Nr. 1234 





Amaresvarakalpa. 131 Strophen. 


A.(Ir): - athÄmaresvarah kalpo vaksyate päpanäsanah 
yasya $ravanamätrena räjasüyaphalam labhet [1] - 
$ri-Devy uväca: bhagavan devadevesa sarvajiänamaya prabho 
brühi me paramam sthänam yatra bhüyo na jäyate [2] 
$ri-Isvara uväca: kim vidham paramam sthänam uktam devi tvay& mama 
drstvä yatra na bhüyo ’sti pra$nam guhyataram krtam [3] ... 


E.[8]F: navakotipravistirnäd Väthulät tu vinirgatah 

kalpo ’yam Amare$asya jantünäm moksadäyakah [121] ... [123] 
athAmaresvaradhyänam: 

$uddhasphatikasankäsam Himädri-sadrsopamam 

amrt(e$)asvarüpam ca candrakotisamaprabham [124] ... [130] 

rasalingamayah prokta Amaresas tu kathyate 

idrgam sakalam dhyänam Amare$asya Bhairavi [131] 
om hrüm Gauri$varäya namah iti mülam. om hräm hrdayäya namah, om hrim Sira- 
se svähä, om hrüm $ikhäyai vausat, hraim kavacäya hum, hraum netrebhyo vasat, 
hrah asträya phat. 


iti S$ri-Käsmiratirthasangrahe särätsärataraparamarahasyanavakotisangraha-Väthula- 
tantra-vinirgato ’"mare$varakalpah samäptah. 


Gelegentliche rote Str.-Zählung von 2. Hd in Devanägari. Titel nach Kol. und ABC 
231 New Cat.Cat.12.1968,5.341. Die Hs. enthält Püjävidhi (57T), Amaresvaradhyäna 
(8.0.). 


1234 Mu I 102. SuUB, Göttingen 


63.11. Papier: dünn, grau, matt; ungleich beschnitten. 13 Bl. (Bl.1-10 in einer Lage). 
Ca. 24,5 x 15,5 cm, 18x 10 cm. 27-28 2. Säradä. - Undatiert. 


Trisandhyämahatmya. 


A.(Ir): - „om Kailäsa-$ikharäsinam devadevam Mahesvaram 
samkridantam ganais sakam Pärvatyä sahitam varam (l) 
Näradädyair munivarais stüyamänam jagadgurum 
sarveSaın sarvakartäram bhaktänäm hitakärakam (2)... [54] 
adhunä $rotum icchämi Sandhyaämähätmyam uttamam 
y(asy)a Sravanamätrena hayamedhaphalam labhet [55] ... (58) 
Bhairava uväca: sädhu-sädhu mahe$äni yat tvayoktam vaco mama 
yan na kasyacid äkhyätam sarva$reyaskaram param [59] 
sarvesäm upakäräya $rnu tvam viravandite 
pravaksyämi samäsena Sandhyäyäs tu kathänakam [60] ... 


E.(12r): ittham Sandhyäm asevanta bändhavä häyanän bahün 
Mäyävator brähmanasya brahmasäyujyam äpnuvan. 
Bhairava uväca: Sandhyä&vatäram devesi mayoktam tu samäsatah 
mähätmyam asya ksetrasya vistarät kathayämy aham. 
pippalastha-Ganesasya pradaksinatrayam narah 
yah karoti sa padmäksi sarvän kämän aväpnuyät. ... 
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Nr. 1235—1236 2. Epische Literatur — 





(12V): ... Tnamocanakam tirtham trikotitirtham uttamam 
kim atra bahunoktena vägjälena nagätmaje 
yathäsakti<r) yathäd(r)stam tatra deyam prayatnatah 
bhogamoksau labhet so ’pi vinä yatnena sundari. 
atha mülamantrajapavidhih. taträdau sadanganyäsah: om hrdaya° om $ri $ira® om 
Sandhye sikhä’ om namah kava” om astu neträ’ om te asträ°. evam karanyäsah 
[: ... (13V)]. om S$ri-Sandhye namo ’stu te 108. 


iti sri-Nandisvarävatäre $ri-Sivasväminöktam Sandhyämähätmyam samäptam. - 


Gelegentliche Str.-Zählung. Titel nach der Randmarke: tri® sa’ mä? mit ABC 130 
Stein, Cat.Skt.Ms. ... Jammu-+Kashmir S.201,Nr.3681(ya) und Cat.Cat.1l. 


1235 Mu 1130. SuUB, Göttingen 


62.16. Papier: dünn, bräunlich, matt; fleekig. 7Bl. 10x19cm. Ca.6x 14,5 cm. 
8Z. Säradä. - s. [49]23 (= 1847) vai vati dvitiyasyäm likhitam Raghunäthena Närisamä- 
hätmyam, Käsmira-bhäsayäa Näro iti prasiddham. 


= 9 


Närisamähätmya. 


A.(1V): » » Sri-Devy uväca: 
srutva Kedäranäthasya gräme dev(ä)lake $Subhe 
Jälandhare tathä pithe Videre gräma uttame [1] ... [2] 
Bhairavah: srnu devi pravaksyämi Näri$asya phalam mahat 
yac chrutvä mucyate jantur mahäpätakakotibhih [3] ... 


E.(7?): iti yäträm samäfr(i)tya yah snäyät Sveda-värini 
sa eva Rudro Girije mama säyujyam äpnuyät. 
iti te kathit(o) guhyo Närisamahimä parah 
$ruta$ ca pathita$ cäpi mahäpätakanäsanah. 
ity etat patalam guhyam tava snehät prakäsitam 
$rutvä pathitvä mucyeta brahmahatyädikotibhih. 


iti $ri-Ädikalpe Närisaksetravarnanam näma patalah. iti Närisamähätmyam samäptam. 


Datierung wohl in Saptarsi-samvat, vgl. zu 590. Zu Näro der Schreibernotiz vgl. 
Stein, Räjatarangini transl. 2.1900(= 1961?),S.468f. 


1236 Mu I 113. SuUB, Göttingen 


Sammelband aus 2 Teilen. 63.11. Papier: dünn, grau, filzig. 6 Bi. (aus 3 Bogen). 
16,7 x 24,5 cm. 12 x 19,5 cm. 20-22 2. Säradä, T.2 von 2. Hd in Devanägari. — Un- 
datiert. 


1) Naubandhanamähätmya. 


A.(1F): - Sri-Sanatkumära uväca: 
$rnu mukhyam Himavato Nauvandham punyam uttamam 
daksinasyäm disi ca tad viechinnam Candrabhägayä. 
rästre$varena vicchinnam pa$cimäyäm tathä disi 
uttarasyam Visnuvatyä nadyä vicchinnam eva ca. .... 
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Mähätmya Nr. 1237 





E.[6P: kaumodi tu sabhä yatra devänäm vidyate bhuvi 
svayambhür bhagaväms tatra samsthitas cäpi pävakih. 
Väsudevas ca bhagavän nityam sannihitah sthitah 
tatra tau püjayitvä tu gosahasraphalam labhet. 


iti sri-Adipuräne Naubandhanayäträ samäptä. — 


Titel auf Ir: Naubandhanamähätmya in Devanägari; vgl. auch Cat.Cat.1-2. Nach 
ABC 231 New Cat.Cat.2.1966,S.84 als Naubandhanatirthamähätmya. 


Es folgt: 2) Bl.[6]!: [mäyäkhyävatakälarätrir akhilä] (vgl. 1280). 


1237 Cod.Palmbl. I 28. StUB, Hamburg 


Sammelband aus 2 Teilen. 35.3028. 46 Palmblätter zw. 2 Holzbrettchen, beschädigt 
durch Würmer. Orig.-Zählung: 73-117 (nach E. ein ungez. Schutzbl.) und ind. Bleistift- 
zählung: 145. 3x32cm. 2x29cm. 8Z. Grantha-Schrift, geschwärzt. — Auf 45V: 
dundubhi-varsam tai-mäsam näläntötı Sani-kilamaı citträ-naksatram inta Subhadinattil 
(= 15.1.1803) Kitämpi Krsnamäcäluväsa-elutina Sri-Hastigirimahätmyam sampürnam., 


1) Hastigirimähätmya. Adhyäya 1-18. 


A.(Ir): > $suklämbaradharam Visnum $Sasivarnah caturbhujam 
prasannavadanan dhyälye]t sarvavighnopasäntaye [14] ... [114] 
visuddhavijüänaghanasvarüpam 
vijhänavisränanabaddhadiksam 
dayänidhin dehabhrtäm $aranyam 
devam Hayagrivam aham prapadye [124] - - 
Bhrgur uväca: bhagavan munisärdüla varnä$ramasamäsrayäh 
äkhyätä bahavo dharmmäh bhavatä me sanätanäh [1]... [20] 
Hastisailasya mähätmyam Käfcy-äkhya-nagarasya ca 
ävirbhävan tathä Visnoh kathayasva yathäkramam [21] ... 


E.(458): itisamyak samäkhyäto yogasäro mayädhunä 
nädibhedän ato vaksye $rnusva susamähitah 
nädi(bodh)äd apagatatamah kalmas(äms täms t)u n(I)tvä 
pränäyämair niyamitagati(h) väyunä püranena 
hrtpadmäntahsphuritam amalajyotir ekäksaräkhyam 
yat tat pa$yed bhavati hi naro nirmmamas särvakälı. 


iti Brähme puräne Bhrgunäradasamväde s$ri-Hastigirimähätmye Astämgayogo nämä- 
städaso ’dhyäyah. —- - > 


Mangala-Str.[14]-[124] von versch. Stotras (z.T. nur Pratikas). Die Hs. entspr. 
ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 4,2.1908,3.1907£. ‚Nr.2600, wo BrahmändaP. als 
Quelle. Nach ABC 164 Cat.Skt.M3.1.0.2,5.946f.,Nr.6686 als Hastagirimähätmya. 
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Nr. 1238—1239 2. Epische Literatur — 





1238 Ms.or.fol. 2821. StaatsB., Marburg 
98.410. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1247. 
2) Bl.21-16v: 

Nandakisoradasa: Vrndävanalilämrta. Adhyäya 1-3 (unvollst.). 


A.: [...] $akti deha däse 
tomarä karunä kaile e bhava samudra hele 
änä äse Sabhe haye pära 
mano väfichä pürna haya kicchui durghata naya 
e lägi kahiye vära-vära (13)... [18] 
nija bhrtya kari more $Sabhe kara angikäre 
pura more mano abhiläse 
Krsna-llästhali yata Vrndävanalilämrta 
adhyäya rüpete parakäse [19] ... (20) 
ärädhyo bhagavän Vrajesa-tanayo taddhäma Vrndävanam 
ramyä käcid upäsanä vrajavadhüvargena yä kalpitä 
sästram Bhägavatam puränam a(m)alam premä pum(a)rtho mahän 
$ri-Caitanya-mahäprabhor matam atas taträdaro nah para[h]. 
atah para varähadharani dvai jane 
pra$nottara kathä karira varnane. 
tathä hi Sri-dharany uväca ... 


E.: ei je kahila Dhruvaghäde vivarana 
äge ära ghäde kathä karaha $ravana 
Dhruvaghäde/ghäde) pare rsitirtha ghäde haya 
mahämahä-rsi tähä tapasya karaya 
sei tirtha snäna japa je jana karaya 
sälokyädi mukti präpti atisighra haya. 

tathä hi /// 


[Beispiel eines Kol. auf (11)v:] iti $Srıi-Vrndävanalilämrte sri-Gokuladhämalilävarnane 
prakäthoprakäthavivaranam kathanam näma dvitiyo ’dhyäya. 2. 


Sanskrit und Bengali. — Text bricht in Blattmitte ab. Visarga auch zur Inter- 
pungierung. Es fehlt Str.1-12 des Mangaläcarana gem. ed. Srimad-Bhägavatäntargata- 
$ri-Vrndävanalilämrta (Calcutta 1916), wozu Second Suppl.Cat.Beng.Books Brit.Mus. 
1939,8.260. Die Hs. erwähnt u.a. BhägavataP., Bhägavatämrta, Gopälatäpani-Up., 
BrhadvämanaP., SauraP. usw. 


1239 Mu 1110. SuUB, Göttingen 


62.16. Papier: dünn, grau, matt; fleckig, abgenutzt, ungleich beschnitten. 39 Bl. 
([34] leer ohne Textlücke). Orig.-Zählung: 4-9, 12-43, 47 und europ. Bleistiftzählung: 
[1]-[39]. Ca. 12,5 x 18,5 cm, 8,5 x 14,5 cm. 13-14 Z. Mehrere Hde. Säradä. - Unda- 
tiert. 
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Mähätmya Nr. 1240 





Ekäda$imähätmyasamgraha. 21 Mähätmyas. 


A.[I: prasannä s(ä)mpratam jätä Vaikunthäd iha/m) ägatä 
preritä Haridevena caikädasyäh prabh(ä)vatah. 
purusottamamäse tu suklapakse tu sä bhavet 
kamalä näma samproktä kamaläm dätum<m) ägat(ä) .... 


E.[39]?: anena vidhins Räma ye kurvanti vratottamam 
iha loke jayas tesäm paraloke ’ksayam sukham 
tasmäc ca käranäd Räma kartavyam vratam uttamam 
pathanäc chravanäc caiva väjapeyaphalam bhavet (36). 


iti $ri-Skandhapuräne Näradabrahmasamväde phälgunakrsnä vijaya nä/// 


Text der lückenhaften Hs. bricht mit Blattende ab. Auf [1]: Ekädasim(ä)hätm[y]a 
in Devanägari, vgl. Cat.Cat. und 122. Titel nach 121, ähnlicher Text. Die Hs. mit 
Auszügen aus Brahmända-, Varäha-, Kürma-, Brahmavaivarta-, Skanda-, Bhavi- 
syottara-, Padma-, Gane$a-, Sauparna-P. Die 21 Mähätmya-Kol. der Hs. meist entspr. 
ABC 149 Kat.Skt.-Hs.Leipzig S.112ff.,Nr.352. 


1240 Ms.or.fol. 2215. StaatsB., Marburg 
95.172. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1332. 
2) Bl.31-9v: 


Anantavratakatha. 116 Strophen. 


A.: atha kathä. Süta uväca: 

aranye varttamänäs te Pämdaväh duhkhakarsitä[h] 

Krsnam drstvä mahätmänam pranipatya yathäkramam (1) 
Yudhistir(a u)bäca: 

aham duhkhiha samjät(o) bhrätrbhih pariväritah 

katham muktim vad(ä)smäkam anamtadu[h]khasägarät [2] 
sri-Krsna uväca: 

Anamtavratam asmäkam sarvapäpapranä($)anam 

sarvakämapradam nfnäm strinäm caiva Yudhisthira’h) [3] ... 


E.: etat te kathitam bhüpa vratänäm vratam uttamam 
ye karisyamti bhaktyä ye te vämchit(am) phalam labhet [115] 
idam svastyayanam pu(n)yam pavitram päpanäganam 
väcakäya savasträdyaifr] dänam dadyät sadaksin(a)m [116] (122) 


iti $ri-Bhavisyottarapuräne Anamtavratakathä samäptam. 


Gelegentliche Str.-Zählung, fehlerhaft. Titel nach Kol. und Cat.Cat. ; Titelvarianten: 
Anantavrata (A), Anantavrata-mähätmyakathä (B), -püjäkathä (C), Anantakathä (D). 
Diese Angaben u.a. nach: A)ABC 302 Deser.Cat.Skt.Ms.Tanjore 18.1934,8.8367, 
Nr.14208-ff., B)ABC 88 Florentine Skt.Ms. S.11,Nr.27, C)ABC 38 Deser.Cat.Skt.Ms. 
Univ.Bombay 1953,8.78f.,Nr.380ff., D)Bl.Ir der Hs. und Cat.I.0.Skt.Books S.116f. - 
(Zu gleichnamigem anderen Text mit SkandaP. als Quelle vgl. Cat.I.O.Skt.Books, 
ferner 1241.) 
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Nr. 1241—1242 2. Epische Literatur — 





1241 Ms.or.oct. 698. StaatsB., Marburg 
98.436. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1479. 
3) Bl.[11J-[14]F: 

Anantavratakathä. 


A.: m atha Anamtabratakathä lisyate. 

prathama hi pamcü Pämdava mätä Kumtä ora Dropadä särä äpani räjyalaksmi jüväm 
mai häri Kairavä ki träsa seti banaväsa karai chä ... tadi räjä Judhistara volyo: aho 
$ri-Krsna-paramätmä äpa vinä mhänai isä gahana bana mai mhä kasta setichudävai ... 
tadi S$ri-Kr[sna]-bhagaväna volyä: aho räjä Judhistara the särä hi Anamta-bhagaväna 
ko vrata karo ... 


E.: he räjä Judhistara mhär& musa seti thänai kahi chai so hi kathä yekägracitta 
hoya bidhipürabaka sunai ... yä kathä sunai lo jı kä säta janma kä päpa bimukti 
hoya lä. the brata karo lä thäm ko to saraba dusa düri hoya lo hi. Anamtakathä sunai 
lo jinai Anamtabrata ko phala hoya lo. 


iti sri-Krsnajudhistharasambäde Anamtabratakathä sampüranam. 


Rajasthani. — Visarga auch für Interpungierung, Wechsel bei ba: va, sa:kha, ja:ya. 
Vgl. 1240, wo Weiteres. 


1242 Ms.or.fol. 2824. StaatsB., Marburg 
98.413. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1299. 
2) BIl.5t-9v: 

Dvija Bhagiratha: Tulasimähätmya. (Unvollst.) 


A: [...] dübilä takhana 
punar vvära Vrndä rei pürnna sakti dilä 
Vrndävane Vrajera pätaräni tumi haila 
Krsnera saccidänandarüpa bhakti päilä 
Rädhä-Krsna nityalilä hrdae sphurila 
eka dina $ri-Rädhikä sakhi säksäkari 
äi lena sei khäne snäna kari väre ... 

E.: tulasi sevane sarvva päpa vimocano 
dvija Bhagirathe kahe Visnura carane 
Tulasicaritra nara suna ekacitte 
sri-Padmapuräne kahe Tulasimähätmya 
je va gäya je vä sune Tulasimähätmya 
$ri-Vaikunde te väsa tära haya satya<2) 
äba kahe Padmapuräne Tulasimähätmysa 
$ri-Krsna-caranäravinda haya tära päpta. 


iti samkhepe sampürnna. 


Bengali. - Zu E. vgl. ABC 51 Deser.Cat.Vern.Ms.As.Soc.Bengal 9.1941,3.95,Nr.101, 
wonach der Titel. 
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Giä Nr. 1243—1244 
Gitä 


1243 Cod.Palmbl. I 60. StUB, Hamburg 


Sammel-Hs. aus Partie I-II mit 8 Teilen (T.1-4 in I, T.5-8 in II). 35.3060. 48 Palm- 
blätter zw. 2 Holzbrettehen (mit durchgehender europ. Bleistiftzählung, Bl.[1]v, [12], 
[22]v-[23]Y, [35]V leer). Partie I: Rand z.T. beschädigt. Orig.-Zählung: 1-21. 3,2 x 32,8 
cm. 2,5x28 cm. 6-7 Z. Grantha-Schrift, ungeschwärzt; Partie II: Orig.-Zählung: 
1-25. 3,5x 35 cm. 2,5 x 30,5 cm. 5-72. Grantha-Schrift, geschwärzt. — Auf BI[1P: 
Uttaragitai, Kaivalyopanisat, Hamsopanisat. Auf [35] Erwähnung eines Todestages: 

raudry-abde krsna-pakse dinamanimahite daksine digvibhäge 
mäse simhe tapattäv aditisahitabhe bhauma-väre ni$ayam (= 11.8.1680) 
$rimän Srivatsa-vamsöditasubha-Varadäcäryya-varyyo munindrais 
sevyan tad dhäma Visnoh padam abhajad asau sürivrndäbhivandyam. 
raudri-krsna-kuje väre ni$ayam vädibhikarah 
Varadäryya-sudhih präpa tad Visnoh paramam padam. 
Auf [48] von 2. Hd: vikrti-varsam äti-mäsam Annamgaräcär kumärar Narasimhäcäryya- 
aikki kudutta rüpäyi 25, punah kudutta rüpäyi 5. 


1) Uttaragitä. Adhyäya 1-3. 


Af2f: > > akhandasaccidänamdam avänmanasagocaram 

äatmänam akhilädhäram äfraye ’bhistasiddhaye. 
Arjuna uväca: yad ekam niskalam brahma vyomätitam niramjanam 

apratarkkam avijüeyam vinäsotpattivarjjitam [1] 
käranam yoganirmuktam hetusädhanavarjjitam 
hrdayämbujamaddhyastham jäänajhüieyasvarüpakam [2] ... 

E.[12]: bhiksännan deharaksärtham vastram $(i)taniväranam 
aSmänafi ca hiranyanı ca Sä(k)am $älyodanan tathä 
sa(n)mänah cintayed yogi yadi cintya[m apeksate 
bhüjlta(v)ast(u)ny a$ocitve punarjanma na vidyate. iti - 

iti sri-Mahäbhärate Säntiparvvani Uttaragitäsu Vijiänayogo näma trtiyo ’ddhyäyah. 


E. erg. nach ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 4,2.1908,8.1647ff.,Nr.2373. Vgl. 138, 
wo Weiteres. 


Es folgen: 2) BL[13j-{17]v: Gitäsära (vgl. 1244). 3) Bl.[18]7-[20]7: Kaivalya- 
Up. (vgl. 1169). 4) B1.[20]v-[22f: Hamsa-Up. (vgl. 1160). 5) Bl.[24]F-[35]: Rämä- 
nuja: Gadyatraya: Saranägati-, Sriranga-, Vaikuntha-gadya (vgl. 1288). 6) B1.[36]- 
[40]/: Vehkatanätha Vedäntäcärya: Raghuviragadya (vgl. 1303). 7) Bl.[41P-[47]v: 
Sräddhanirnayasataka (vgl. 1346). 8) Bl.[48F: [$üli jätah kadasanavasät] 
(vgl. 1381). 


1244 Cod.Palmbi. I 60. StUB, Hamburg 
35.3060. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1248. 
2) Bl.[13-[17]Jv: 
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Nr. 1245 2. Epische Literatur — 


Gitäsära. 

A.: Arjuna uväca: om-kärasya [tu] mähätmyam rüpam sthänam parantapa 
(t)at sarvvam srotum icchämi brühi me purusottama [1] 

$ri-Bhagavän uväca: 
sädhu Pärttha mahäbäho yan mäm tvam pariprccha(s)i 
vistarena pravaksyämi tan me nigaditam $(r)nu [2]... 


E.: ajapa näma gäyatri yoginäm moksadäyini<m) 
nityasmaranamätrena sarvvapäpaih pramucyate. 
ha-kärena bahir yyäti sa-kärena viset punah 
hamsa-hamsöti mantrena jiv(o) jivatu sarvvadä. 
antassamgam bahissamgam ätmasamgam parityajet 
sarvvasamgavimuktätmä bälonmattapisäcavat. - 


Kol. fehlt. Titel nach ABC 149 Kat.Skt.-Hs.Leipzig S.286,Nr.900f. Titelvarianten: 
Säragitä (A), Omkäramähätmya, Bhagavadgitäsära (B), Omkäragitä (C). — Diese 
Angaben nach: A)ABC 20 Weber, Verz.Skt.Hs.Berlin 1.1853,8.358,Nr.1320, B)Cat. 
Cat.1-3, C)Suppl.Cat.Skt.P.Pkt.Books Brit.Mus.1928,S.709. Für Ed. s. ferner Cat.I.O. 
Skt.Books 8.331. Str.[3]-[5], [6]ed-[7]ab entspr. Str.9ed-13ab Dhyänabindüpanisad ed. 
Adyar Libr.Ser.6.1920,8.189; op.cit.,S.200,Str.61 und 63cd-64ab in E. der Hs. 


1245 Hs.0r.2378. StaatsB., Marburg 


Sammelband aus 5 Teilen. Papier: dick, gelb, matt; abgenutzt. 56 Leporello-Fal- 
tungen. Vorderseite: Bl.[1]-[57], Rückseite: [58]-[114. 8x19,5 cm. 6x 15,5 cm. 
5-8 Z. Mehrere Hde. Nepal-Devanägari. - Auf Bl.[1]: s. 952 (= 1832) miti phälgunsa- 
krsna-astami thva kuhnu mahäräni svargälohana jula. —... — Auf Bi.[57]: s.938 (= 1818) 
miti posa-$ukla 3 ni kha tarsä lyäkha soyäm bäki Nandapatni Magä ... bäki utim jula. 
Auf B1.[97]: s. 939 (= 1819) suti posa-krsna nhu sacoyä jula. Bhäjunandenöti likhitam. Auf 
Bl.{110]: $ri-Vajräcäryya-Bhäjunandena likhitam 939 (= 1819). Auf Bl.[111]-[113]: Schrei- 
berspruch in Newari. 


1) Bharatasävitristotra. 59 Strophen. Mit einem Kommentar in Newari. 


A.[Bl.5]: — Dhrtarästr(a u)väca: 
brühi Samjaya (y)Jad[v]r(tt)am (y)Ju[d]dh(am) tesäm m(a)hätmanäm 
Päm(d)avänäm Kurü(n)äm ca samprav(r)t(t)e m(a)hähave (1)... 


E.[Bl.70]: imäm Bhäratasävitrim nityam $rnoti vä pathet<ah) 
sa naro ’smilms] ca samsäre sarvapäp(aih) pramucyate (58) 
gobhümih(o)madän(ails] tu y)at phalam labhate phalam 
äyulr]ä(r)ogyasamtänam dhanadhänyädisampadah 59) 
pu(n)yam sukham ca k(iJrtim ca nityam bha(j)ati vardhanam [59] <60) 

iti $ri-Bhäratasävitristotram samäptah. 
Datierung wohl in Nepali-Ära (B1.[57] teilw. unleserlich). A. der fehlerhaften Hs. 
entspr. ABC 118 H.P. Sästri, Notices 2.1904,8.132,Nr.152. Zum Text vgl. ed. Brhat- 


stotramuktähära 2.1916 (Bombay),S.440ff.,Nr.410, wovon der Hs. Su: 1-42 fehlen. Für 
Ed. s. ferner Cat.I.0.Skt.Books 8.408. 
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Giä Nr. 1246—1247 





Es folgen: 2) Bl.[70]-[97]: Paücaraksämukhäkhyäna (vgl. 1337). 3) B1.[98]: 
Vratanirdesa (vgl. 1334). 4) B1.[98]-[100]: Nityärcanavidhi (vgl. 1335). 5) Bl. 
[100]-[110]: Paücagavyasädhanavidhi (vgl. 1336). 


1246 Ms.or.oct. 808. StaatsB., Marburg 


98.650. Papier: steif, grau, matt. 24Bl. 11x17cm. 7x12,5cm. 7Z. Deva- 
nägari. — Undatiert. 


Gurugitä. 149 Strophen. 


A.(l1V): — asya Sri-Gurugitästotramamtrasya Sadäsiva rsir gurur devatä ... jape 
viniyogah. atha nyäsah ... atha dhyänam: 
vigvavyäpinam ädidevam amalam nityam param niskalam 
nityodbuddhasahasrapatrakamale divyäksare mamdape 
nityaänamdamayam sukhaikanilayam nityam $ivam svaprabham 
dhyäye[d] (dh)amsaparam parätparataram svacchamdasarvägamam (1)... (9) 


iti dhyänam. Süta uväce: 
Kailäsa-$ikhare ramye bhaktisädhana(hetave) 
pranamya Pärvati bhaktyä Samkaram pariprechati (1[0]) ... 


E.(24V): sväm(i)Jmukhy(a)-Ganesädivaisnavänäm ca Pärvati (39) 
manasäpi na vaktavyam mama pädadvayam sprsa [148] 
abhakte vamcake dhürtte päkhamde nästike pare (40) 
manasäpi na vaktavyä Gurugitä kadäcana [149] 


iti srı-Skandapuräne Pärvatisvarasamväde Gurugitä samäptä. — — - 


Vgl. 135 und 634, wo Weiteres. Dhyäna-Str.1-9 korr. nach $ri-Gurugitä ed. B. Tri- 
päthi (Nära), 1994/1938,8.3-8. 


1247 Ms.or.fol. 2821. StaatsB., Marburg 


Sammelband aus 2 Teilen. 98.410. Papier: dünn, gelblich-grau, filzig; eckig. 16Bl. 
Ca. 13 x 33,5 cm, 9x 30 cm. 14-16 2. Bengali-Schrift. - Undatiert. 


1) Vaisnavagitä. 28 Strophen. (Unvollst.) 


A.dlr): » ekada Naimi(s)äranye Kesavena sahÄrjunah 
papraccha $raddhayä yukto vaisnavänäm yathäkramam (1) 
Arjuna uväca: vaisnavänäm gatim Krsna kathayasva mahäprabho 
tadgatim $rotum icchämi y(&)(d> gati(r) lokadurllabhä(m)> (2)...(3) 
$ri-Bhagavän uväca: 
madgatim vaisnavä yänti pranamanti ca mäm sakhe 
mäm dhyäyanti sadä Pärtha mäm arccanti punah-punah (4)... (26) 
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Nr. 1248 2. Epische Literatur — 


E.(1v): ye me bhaktajanäh Pärtha na me bhaktä$ ca te janäh 
madbhaktänäfi ca ye bhaktä mama bhaktä$ ca te janäh (27) 
kämädigunasammuktä nämamätraikabändhabäh 
prıtim kurvvanti te Pärtha na tathä jitasadgunäh (28) 
ye kecit prä//] 


Vorsatzbl. (in Devanägarı): Govindalilämrta (wohl irrig), auf 16Y mit violetter Tinte: 
Vaisnavamahättama, sri-Govindalilämrta, Brajadhäme mukhyatirthani vivarana. Text 
bricht mit Blattende ab. Titel nach ABC 118 H.P.Sästri, Notices 1.1900,8.348,Nr.343. 


A. ähnlich wie ABC 201 Triennial Cat.Gov.Or.Ms.Libr.Madras 4,1.1927,8.5484,Nr.3707: 
Vaisnavämrta. Titel als Visnunaämamähätmya nach ABC 51 Deser.Cat.Skt.Ms.As.Soc. 
Bengal 5.1928,S.709,Nr.4074-f., wo Adipuräna als Quelle; dazu ABC 231 New Cat.Cat. 
2.1966,8.83f.: ’Upapuräna on Krsna’. 


Es folgt: 2) Bl.27-16v: Nandakisoradäsa: Vrndävanalilämrta (vgl. 1238). 


1248 Cod.Palmbl. I 51. StUB, Hamburg 


35.3051. 41 Palmblätter (vorn 2 und hinten 4 ungez. Schutzbl.).,. 4x 43,5 cm. Ca. 
3x38cm. 7-8Z. Grantha-Schrift, geschwärzt. - vikäri näma samvatsaram phälguna- 
mäsam 19 Vayalakkävür Ekämbram svahastalikhitam Sivagitäkhyagrantham sampürnam. 

änandamülagunapallavatattvasäkhä- 
vedäntapuspaphalamoksarasäbhipürnam 
cetovihamga Siva-kalpatarum vihäya 
samsäraßuskavitape ki(m) idam karosi. 
Auf Vorsatzbl.: Vayalakkävür Ekämbram Sivagitä-pustakam. yogaje. Von 2.Hd ein Räßi- 
cakra und 3 Namen: Somasundaram, Minäksisundaram, Kämäksisundaram. 


Sivagitä. Adhyäya 1-16. 


A.(lr): » » athätas sampravaksyämi suddhakaivalyamuktidam 
anugrahä[n] Mahesasya bhavaduhkhasya bhesajam [1]... [2] 
Rämäya Dandakäranye Pärvvati-patinä purä 
yä proktä Sivagitäkhyä guhyä(d) guhyatamä hi sä [3] ... 


E.(41V): asyäs tu $ravanäd eva tasmät kaivalyam äpnuyät 
Sivagitäm ato nityam $(r)nu(d)>dhvam munisattamäh. ... 
ity uktvä prayayus sarvve sayam sandhyäm upäsitum 
stuvantas Sütaputran te santustä Gomati-tat(am). - 
iti Pädme mahäpuräne Sivagitäsüpanisatsu brahmavidyäyäm yogasästre Sivaräghava- 
samväde Adhikäranirüpanan näma sodhaso ’ddhyäyah. -... - 
Titel nach Cat.Cat.1.S.648, wo gleichnamige Texte aus anderen Puränas. Nach 
ABC 219 Räj.Mitra, Notices 4,1.1878,5.84,Nr.1488 MatsyaP. als Quelle. Text in Pa- 


dmapuräna ed. Änand.Skt.Ser.131.1893-94 nicht rezipiert. Für Ed. s. Cat.I1.O.Skt.Books 
S.2501f. 
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3 
TANTRA 


1249 Mu I 36. SuUB, Göttingen 


62.16. Papier: fest, grau, glatt; fleckig, abgenutzt. 28 Bl. (in 3 Lagen, B1.[2]7-[3}, 
[28] leer). Durchgehende europ. Bleistiftzählung: [1]-[28] und drei getrennte Orig.-Zäh- 
lungen: 18, 1-14, 1-10. 21x16,öcm. 13x10cm. 16Z. Säradä. - Undatiert. 


Mälinivijayottaratantra. Adhikära 11,22—19,86. (Unvollst.) 


A.[IE: [taddhastau prerayec chaktyä yävan mürdhäntam ägatau 
$ivaha]stavidhih proktah sadyah pratyayakärakah [22] 
carukam däpayet pascät kharjürädiphalodbhavam 
$aktyä labdhäm tanum krtvä sthäpayed agratah sisoh [23] ... 


E.[27Jv: rätrau saumyädibhede ’(tr)a bhrämayed aksasütrakam 
tad eva sidh(ya)te devi krtasevävidh(e)h priye [85] 
sevä cäträksasütrasya sanmäsam parivartanam 
vidhäv atra (n)iyuktasya yogino vatsar(a)trayät [86] 
väksi//] 


[Beispiel eines Kol. auf (23)T:] iti sri-Mälinivijayottare Paramavidyadhikäro nämä- 
städasa. 18. 


Text bricht in Blattmitte ab. Randmarke: mä? vi’. Die Hs. entspr. ed. Kashmir 
Ser. of Texts and Studies 37.1922,S.75-135. Die Hs. ohne 1—11,21 und 19, 87—23,43. 
Vgl. 641, wo Adhikära 1—11,22 des Textes. 


1250 Mu I 52. SuUB, Göttingen 


62.16. Papier: dünn, grau, matt; fleckig, abgenutzt, wurmstichig, Ränder z.T. ausge- 
bessert. 72 Bl. (in 7 Lagen, [72] leer). 13,5x2l1cm. 9xlöcm. 202. Säradä. - 
Undatiert. Auf 71/:mayä pandits-Prabhäkarena Srimad-guruvara-Gajäna-Bhagavan-artham 
likhitam. 


Vijüänabhairava. Strophe 1-163. Mit dem Vijiänabhairavoddyota des Sivasvämin. 


Komm.-A.(1Y): -— bhirünäm abhayaprado bhavabhayäkrandasya hetus tato 
hrddhämni prathitas ca bhiravarucäm i$o ’ntakasyäntakah 
bh(i)ram väyati yas svayoginivahas tasya prabhur Bhairavo 
visvasmin bharanadikrd vijayate vijüänarüpah parah [1]... [4] 
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Nr. 1251 3. Tantra — 





iha $rimäms cidbhairavah pürnähamvimarsätmaparasäktasphurattäbhittäv ... unma- 
jjita-Rudrayämala-samävesam unmilayatity advayanayesu pafcakrtyakäritocyate bha- 
gavatah ... ity ante ’bhidhäsyamänatväd Vijhänabhairavävesaprayojanatvät tad 
abhidhänam evedam sästr(am) ... vastupürvakam upaksipati ... (l).... 


Text-A.(2’v): $Srutam deva mayä sarvam Rudrayämala-sambhavam 
trikabhedam as$esena särätsäravibhägasah [1]... 


Text-E.(71V): sri-Devy uväca: 
deva deva mahädeva paritrptä[s]jmi Samkara 
Rudrayämalatantrasya säram adyävadhäritam [162] 
sarva$aktiprabhedänäm hrdayam jäätam adya ca 
ity uktvä nanditä devi kamthe lagnä Sivasya tu [163] 


Komn.-E.: sarvasamsayatyägapürvam paramänandapadapravesena $ivaikamayi bhü- 
teti bhävah. 
Srutam deva mayötyädiprasnagranthärthabandhanam 
ürdhve pränädipadyänta[m] Ksemaräja-krtam subham [1E] 
Vijäänatantravivrt<t)ih krtasamgraheyam 
vrttyantarät kvacid api s(va)mater viläsät 
nämnä Siveti gunikausikagotrajätyo- 
pädhyäyasabdayutayäpy upalaksitena [2®] 
Sukhajivanäbhidhäne raksati Kä$mira-mandalam nrpatau 
agaman nihsesatvam Vijüänoddyotasamgrahah sugamah [3] 


samäpto ’yam Vijnänabhairavoddyotasamgrahah. krtih $rimad-Govinda-guru-Sunda- 
rakantha-pädapadmänujivinah Sivopädhyäyasyeti sivam. 


Der Schreiber markierte lacunae seiner Vorlage. Auf Ir einige Notizen. Randmarke: 
vi’ tP (wohl zu: ... tikä zu erg.) Kol. und Str.[3E] von 2. Hd. Die Hs. entspr. ed. 
Kashmir Ser. of Texts and Studies 8.1918, wo Ksemaräjäcärya als Komm.-Verf. von 
Str.1-23 (s.o. Str.[1E]). Komm.-Titel und -Verf. nach Cat.Cat.1,8S.571, nach ABC 269 
Bühler, Detailed Report S.32,Nr.491: Vijhänabhairavoddyotasamgraha (s.o. Kol.) und 
Siväcärya. 


1251 Ms.or.oct. 755. StaatsB., Marburg 


98.556. Papier: fest, grau, filzig. Ränder z.T. beklebt. 107 Bl. (56 fehlt, worauf ein 
leeres Bl. hinweist. 13x 18cm. 10x13,5cm. 13Z. Devanägari. - s. 1872 (= 1816) 
sakhyä 2330. 


Zu Mahidhara: Mantramahodadhi, Taranga 1-25, die Naukä des Autors. 


A.(1v): - =  natvä Laksmipatim devam sviye Mamtramahodadhau 

nävam viracaye ramyäm taranäya gunair yutäm (1) 
tatra tävan Mamtramahodadhi-nämakam tamtram cikirsur äcäryah Sistäcärapari- 
pälanäya nirvighnagramthasamäptaye cestadevatänamaskärapürvakam gramthakara- 
nam pratijänite: pranamyeti ... 


E.(1077): gramthanispattikälam äha Vikramärkäd iti. bänavedanrpair mite varse 
pamcacatvärimsadulttajras(o)dasasatatame Vikram(a)nrpäd gate sati Sivasya rämes- 
varasyägre Mamtramahodadhih samäptim agamat ([1]32). 
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— Tantra Nr. 1252 —1253 





iti &ri-Mamtramahodadhi Sri(n>man-Ma/dhi)yhidhara-viracite Naukäyäm Naukä-samä- 
khyäyäm satkarmädinirüpanam näma pamcavimsas taramgah. 25. 


varge säyakavedabhüpati(1645)mite Sri-Vikramärkäd gate 

mäghe mäsi site dale ’nalatithau väre ’vater namdane 
$rimad-Vatsakulödbhavo Mahidharah Sri-Tirtharäje vyadhät 

sviye Mamtramahodadhau gunayutäm nävam vidäm tustaye (1®) ... (4®). 


sakhyä usw. (s.o.) unklar. - Nach Cat.Cat.1,5.444 Verf. auch als Mahidäsa, vgl. 
928. Zur Str.1E4E vgl. ABC 130 Stein, Cat.Skt.Ms. ... Jammu+Kashmir $.233, 
Nr.4909. Für Ed. s. Cat.I.0.Skt.Books 8.1575. 


1252 Ms.or.oct. 605. StaatsB., Marburg 

96.272. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1460. 

2) BI.[4P-[11]v: 
Zu Mahidhara: Mantramahodadhi, Taranga 11, die Naukä des Autors (unvollst.). 
A.: Srividyam vaktum mamgalam äcarati: trinetram iti. mamtranäyikäm triloki- 
varttinäm sarvamamtränäm svämini(m) utpäd(a)käm ity arthah. apariksitäya Sisyäya 
täm vidyäm na dadyät. ätm(ä) deyah $iro deyam na deyä sodasäkgarity-ädivacanät ... 
E.: parädikam mäyäbijädyam jfänätmänam hrim jäänätmane. m(ä)yätattvädini 
svavarnädyäni. mäm mäyätattväya nama ityädi (90). Brahma-Visnu-Rudrfsvara- 
Sadäsivädin preta($a)bdämtän, B[rJahma-pretäsanäya nama ityädi (91) /// 

Text bricht mit Blattende ab. —- Titelnach ABC 37 Descr.Cat.Skt.Pkt.Ms.Univ.Bom- 
bay 1.1944,8.602,Nr.1758. Vgl. auch 1251, wo Weiteres. 


1253 Mu 1 34. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1461. 
2) Bl.6Y-36r: 

Daksinämürti: Uddhärakosa. Kalpa 1-7. 


A.: » -om ekadä sphatikorvibhrtsänau van asamäkule 
samsthitau Pärvati-Sambhü lokaraksanatatparau. 
Pärvati Paramesänam proväca vacanam hitam 
sri-Pärvati uväca: deva deva surafresta dayätraigunyamänasa ... 
srotum Uddhärakosäkhyam nänägamaviniscitam 
icchämi paramaprityä vaktum arhasi dhürjate. ... 


E.: I$vara uväca: Daksinämürttinä tena drstvä tamträ(n) manoramän 
krtam Uddhärakosäkhyam gramtham gopyatamam kuru. 
Devy uväca: kritäsmi bhavatänena gramthenäham sure$vara 
ity uktvä sahasä ku(b)jam Kailäsädre$ ca jagmatuh 
u(bhau) täv Ambikä devi devas ca Camdrasekharah. om 
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Nr. 1254—1255 3. Tantra — 


iti Daksinämürttina krte Uddhärakose sakalägamasägare Devisaptakumäranavagra- 
hacatasrdevidhyänanirnayo näma saptakalpah. samäpta$ cayam Uddhärakosäkhyo 
gramthah. 


Titel nach Cat.Cat.1,S.242 usw. auch als Mantroddhärakosa oder Mantrakosa. Die 
Hs. erwähnt u.a. Bhairavatantra, Dämara, Kulacüdämani, Rudrayamala, Vämakesva- 
ratantra, Uddämara usw. 


1254 Mu 165. SuUB, Göttingen 


63.11. Papier: dünn, grau, glatt; wurmstichig, Rand beschädigt, Tusche beschabt. 
28Bl. 19x35cm. 12,5x 25,5 cm. 14-15 Z. Devanägari. — Undatiert. 


Mahesvaränanda: Mahärthamaäüjari. Strophe 1-70. Mit dem Parimala des Autors. 


Komm.-A.(1V): - — jayaty ämülamanthänam auttaram tattvam avyayam 
spandäspandaparispandamakarandamahotpalam [1] ... [3] 
atha yad etad ätmasvarüpävibhinnaparames$varaparämarsopäyapratipädane pravrttam 
abhyupagamasiddhäntasthityä sarvatanträ[va]yavapaficätmakam Mahärthamamjary- 
ähvayam mahätattvam tat tanträmrtasüträyamänagäthäbhih saptatibhir bhavati. 


tatra cädyayäm mamgaläcärapürvakam äha ... tantrakrt tantropanyäsam praty 
upodghätam udghätayati: 
Text-A.: nämi gunä nimcasudha guruno cane[ne] mahäpaäsasa 


gramthai Maharthamanijarim iminam [sjurabim Mahesvaränand(a)h. 
natvä nitya[vijsuddhau guro$ caranau mahäprakäsasya 
grathnäti Mahärthamanjarim imäm surabhim Mahes$varänandah [1] ... 


Text-E.(28”): [ittham] präkrtasütrasaptatisamulläsaikasamdhäyinim 
jägrattatksananirvisesasva(pano)ttirnäm pratijüotta[rä]m 
loko[llam]ghanayogyasiddhapadaviprasthänavamdhodyamäm 
kamthäsülakapälamätravibhaväm vandeta täm yoginim (70) 
Komm.-E.(28v): yoginim alaukikaisvaryätmakayogasaktisampannäm paramesvarim ... 
kapälam ca Sarirähantädhiväsitätmä pramätä cittama|y]o (m)äyä|pramlätety ucyate 
iti Sivam. 
Mahärthamamjaritikä samäptäh. — 


Text (teilw. volkssprachl.) und Komm. ungetrennt. Randmarke: mahä’ mam°. Am 
Rand viele Korr. z.T. auch in Telugu- und Grantha-Schrift. Obige Erg. nach ed. 
Kashmir Ser. of Texts and Studies 11.1918, wo Verf. auch als Goraksa. Für Ed. s». 
ferner Cat.1.O0.Skt.Books 8.1526. 


1255 Mu I 85. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1480. 
6) 8.154 (als Nachtrag): 
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— Tantra Nr. 1255 


[antarlaksya babhirdrste]. 


antarlaksya bahirdrste nimesonmesavarjite 
saisästu Sämbhavi mudrä sarvasästresu gopitä [1] 
ürdhvam näbhir adhastälo [!] ürdhvam bhänur adhah sası 
guropadesato jüäeyä na tu $ästrärthakotibhih [2] 
$ri-Sämbhavyäs ca khecaryä avasthä balabhedatah 
täram jyotisi samyojya kimcid ucchälayed bhruvau [3] antarlaksyöti. 
Sambho madhyagate Hari na Hara-bhüdevyo Harau Sankare [!] 
bhäsye nägasutä ravau Hara-GanesäjÄmbikä sthäpitäh 
devyam Visnu-Haraikadantaravayo LambodarenEsvare 
näryä Sankara-bhägato ’tisukhadä vyastäs tu te hänidäh [4]. 


Str.[3]£. von 2. Hd. - Zu Str.[1] vgl. Mahärthamaäjari ed. Kashmir Ser. of Texts 
and Studies 11.1918, S.107 (Anm.). 
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4 
SMRTI 


1256 Cod.Palmbl. II 206. StUB, Hamburg 
35.3206. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1258. 


2) B1L.[56P-[170]v: 
Yajüiavalkyasmrti. Adhyäya 2. Mit der Mitäksarä des Vijhänesvara. 


A.: - » [abhisekädigunayuktasya räjiah] prajäpälanam paramo dharmah. tac ca 

dustanigraham amtarena na sambhavati ... sa ca vyavahärah kidrsah katividhah 

katham ceti kartavyatäkaläpo näbhihitah. tadabhidhänäya dvitiyo ’dhyäya ärabhyate: 
vyavahärä(n) nrpah pasyed vidvadbhih brähmanaih saha 
dharmasästränurodhena krodhalobhavivarjitah [1]... 

vyavahärän [ity] anyavirodhena svätmasambamdhitayä [kathanam vyavahärah] <(ve- 

ditavyah) ... (1)... 


E.: anyäyagrhitaldanda]dhanasya gatim äha: 

räjhänyäyena yo damdo grhitv)(o) Varunäya tam 

nivedya [dadyäd viprebhyah] svayam trimsadgunikrtam [307] 
anyäyena yo damdo räjü(ä) lobhädinä grhita(h) tatas trimsadgunikrtam ta(m) [Varunä- 
yedam iti samkalpya] brähmanebhya svayam dadyät. ... anyäyadamdagrahane 
pürvasvämina(h) svatvavicchedäbhävät. 


iti $ri-Padmanäbhabhattöpädhyäyätmajasya Srimat-paramahamsaparivräjaka-Vijna- 
ne$svara-bhattärakasya krtau Mitäksaräyäm Yäjüavalkyadharmasästravrttau dvitiyo 
'dhyäyah samäptah. samäptam Vyavahärakaämdam. - - 


Vgl. 6691. Der Text (s.o. Str.[14] und [307E] in der fehlerhaften Hs. vom Komm. 
ungetrennt. Obige Korr. nach Kashi Skt.Ser.178.1967,8.163-391. Nach Cat.Cat.1,5.474 
Komm.-Titel auch als Rjumitäksara. Für Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.3096ff., 
wo Vijhänesvara Bhattäraka (s.o. Kol.). 


1257 Ms.or.fol. 3451. StaatsB., Marburg 
19.2 (Schrader 46). Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1888. 
2) Bl.1[= 65][-95[= 159]: 


106 


Smrti Nr. 1258 





Yäjüavalkyasmrti. Adhyäya 2,1—215. Mit der Mitäksarä des Vijhänesvara (unvolist.). 


Komm.-A.: - abhisekädigunayuktasya räjüiah prajäpälanam paramo dharmmah. sa 

ca dustanigraham antarena na sambhavati. dustanigraha$ ca vyavahäradarsanam 

ahar-ahah karttavyam ity uktam ... sa ca vyavahärah kidrsah katividhah katham 

veti karttavyatäkaläpo näbhihitah. tadabhidhänäya dvitiyo ’dhyäya ärabhyate ... 

Aber 

Text-A.: vyavahärän nrpah pas$yed vidvadbhir brähmanais saha 
dharmmas$ästränusärena krodhalobhavivarjjitah [1]... 


Text-E.: viprapidäkaram chedyam amgam abrähmanasya tu 
udgürne prathamo damdah samsparse tu tadardh(i)kah [215] 


Komm.-E.: brähmanapidäkaram abrähmanasya ksatriyäder yad a(mg)am karacara- 
nädi tac chettavya(m). ksatriyavaisyayor api pidäm kurvatah $üdrasyämgacchedanam 
eva. yena kenacid amgena /// 


Text bricht mit Blattende ab. Auf [65 am Rand: Yajiavalkyasmrtau Vyava- 
härakämdah. Am Rand z.T. Themenangaben und Prakarananamen. Die Hs. entspr. 
ed. Kashi Skt.Ser.178.1967,8.163-346, wonach obige Str.-Zählung. Mit Bl. 96ff. fehlt 
Str.2,216—307 der Ed. 


1258 Cod.Palmbl. II 206. StUB, Hamburg 


Sammelband aus 4 Teilen. 35.3206. 271 Palmblätter zw. 2 Holzbrettchen, beschädigt. 
Orig.-Zählung: 1-270 (29, 60, 171-173, 240 doppelt, 201, 230-233 fehlen) und europ. Blei- 
stiftzählung: [1]-[271]. 4x4lcm. Ca.3,5x 37cm. 7-82. Nandinägari, geschwärzt. 
— Undatiert. 


1) Parä$arasmrti. Kända 2, Adhyäya 11-12. Mit der Tikä des Mädhaväcärya (unvollst.). 


A.(1r): [...] piyüsädibhoji trirätram uposya caturthadivase pamcagavyam pibet. 
matipürve [tu bhojane Manur äha: 
chaträkam vidvarähafi ca lagunam grämyakukkutam 
paländugräjanam caiva matyä jagdhvä pated dvijah iti 
amatipürve] sa eväha: 
amatyaitäni sad (ja)gdhvä krechram sämtapanam ca/[re]t 
yaticamdräyanam väpi [Sesesjüpavased ahah. iti 
tatra [sa]ptaräträtmakam sämtapanam veditavyam ... [2,11,9] .... 


E.[53]V/: asya sästrasyä[rthäjnusthänapradhänatvät päthasya svargam praty akim- 
citkaratvam äfamkya vedädhyayanavat svargasädhanatvam äha: 
yathädhyayanakarmäni dharmasästram idam tathä 
adhyelavyam prayaltnena niyatam svargagämintti [2,12,81] 
nigadavyäkhyätam etat. 
adhyäye ’trävaSistam samuditam ubhayoh kändayor dvädase(dhye) syät 
präyascittam yad asminn anupada(m a)ga(m)at pätakädau rahasy(e) 
anyat saumyädikrechram suvihitaphaladam karmano yo vipäkah 
sarvam bhävopalaksyam smrtihrdaya(m) id(am) vyäkrtam Mädhavena. 
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Nr. 1258 4. Smrti — 


iti sri-räjädhiräjaparamesvaravaidikamärgapravarttaka-sri-vira-Bukka-bhüpäla-säm- 
räjyadhuramdharasya Mädhavämätyasya Parä$arasmrti-vyäkhyäyäm Mädhaviyäyäm 
dvädaso ’dhyäyah. 


Auf BI1.[53]v-[54]/ eine Anukramanikä des Kända 2. Text und Komm. ungetrennt. 
Beginn der Hs. mit Kända 1 und 2,1—10 fehlt (s.o.). Die Hs. enth. Parä$arasmrti (auch 
Parä$aradharmasamhitä) oder Parä$aramädhava, Vol.2: Präyascittakända, ed. Bibl. 
Ind.1892,5.3177-5351? und 538, wonach obige Korr. Auch Laghuparäsarasmrti; vgl. 
zu 673, wo Weiteres. Nach ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.0.2,5.373,NT.5320 Komn.-Titel als 
Mädhaviyaprayascitta. Zum Komm.-Verf. vgl. Cat.Cat.1,S.711 und zu 506. Für Ed. s. 
ferner Cat.1.0.Skt.Books S.1884f. 


Es folgen: 2) B1.[56P-[170]v: Yäjüäavalkyasmrti, Adhy. 2, mit der Mitäksarä des 
Vijüänesvara (vgl. 1256). 3) Bl.[171f-[182]7: Mädhaväcärya: Kälamädhavakärikä. 
Mit dem Vivarana des Näräyana (vgl. 1348). 4) Bl.[182]v-[271]v: Mädhaväcärya: 
Kälanirnaya (vgl. 1349). 
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5 
FORMALER KULTUS 


Nämävali, Mantra, Stotra 


1259: Mangala 
1260-1274: Siva, Bhairava 
1275-1281: Devi 
1282-1283: Laksmi 
1284: Gäyatri 
1285-1286: Ganapati 
1287-1294: Visnu 
Allgemein (1287-1289) 
Näräyana (1290-1291) 
Narasimha (1292-1294) 
1295-1300: Krsna 
Allgemein (1295-1298) 
Mit Hirtinnen (1299-1300) 
1301-1303: Räma 
1304-1306: Einzelnes 
Caitanya (1304-1306) 


Mangala 


1259 Mu 1127. SuUB, Göttingen 


Sammelband aus 3 Teilen. 62.16. Papier: dünn, grau, filzig; fleckig; geheftet (Ein- 
band fehlt). 17Bl. Orig.-Zählung: 20-35 und europ. Bleistiftzählung: [1]-[17]). 8,3x 
14cm. Ca.5x85cm. 7Z. Säradä. - Undatiert. 


1) Mangalästaka. Strophe 2-9. 


Ally: Gauri Sris ca Rati$ ca Kadru-Subhage pritis suvarnä $Subhä 
Sävitri ca Sarasvatı ca Surabhi[s] SatyavratÄrundhati 
sväha Jämbavati ca Rukm(a)-bhagini dussvapnavidhvamsini 
velä cämbunidhes samiramakaräh kurvantu me mangalam (2)... 
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Nr. 1260—1261 5. Formaler Kultus — 


E.[2]v: ity evam Varamangalästakam idam päpaughavidhvams(a)nam 
punyam samprati Kälidäsa-kavinä vrtitaprabandhaih krtam 
ya$ cedam Srnuyät prabhätasamaye nirvyäjabhaktyänvito 
Gangä-sägarasangame pratidinam präpnoti punyam mahat (9) 


iti Mangalästakastotram. 


kurvantu usw. bei Str.2-8 gleichlautend. Reihenfolge der Str. anders als in ed. 
Brhatstotramuktähära 2.1916(Bombay),S.1ff.,Nr.257. Zu Kälidäsa in 9b auch Cat.Cat. 
Mit ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 19.1915,8.7633£.,Nr.11333: Varamangalästaka 
(s.0. 9a); vgl. Cat.I.0.Skt.Books 8.1562. — (Für gleichnamige andere Texte vgl. u.a. 
ABC 164 Cat.Skt.Ms.1.0.2,S.1102,Nr.7107£.) 


Es folgen: 2) Bl.[2]v-[16]v: Näräyana Bhatta: Stavacintämani (vgl. 1264). 3) Bl. 
[17F-v: Zu Näräyana Bhatta: Stavacintämani, nur der Mangalasloka der Vivrti 
des Ksemaräja. (vgl. 1265). 


Siva, Bhairava 


1260 Cod.Palmbl. I 27. StUB, Hamburg 
35.3027. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1215. 
12) Bl.43r- Av: 

Sivakavaca. 43 Strophen. 


A: devänäm devam Isänam ädimadhyämtavarjitam 
bhävagamyam namaskrtya papracchedam Sadänanah (1) 
Siva Sitakarärdhämgamanimauliviräjita 
Siväkhyam kavacam täta mama vaktavyam amjasä (2)... (9) 
Iso me puratah (p)ätu Isvarah (p)ätu prsthatah 
Isänah Sirasi (p)ätu mukhe tatpurusas tathä (10) .... 

E.: Ganesvarädiyogimdrair yoginibhi$ ca pälyate 
ya idam pathate bhaktyä tasya sädhyam na vidyate (42) 
stavänäm räjaräjo ’yam tasmäl[t] tvam japa sarvadä 
Sivena sarvaraksärtham proktam eta[c] chubhamkaram (43) 


iti$ri-Mädhavastotraratnäkare Sivakämde sarvaraksanärthäya Sivena proktam Siva- 
kavacam sampürnam. - 


Zum Text vgl. 1261 oder ABC 199 Deser.Cat.Skt.Ms.Madras 14.1912,5.5356f.,Nr.7391. 


1261 Mu I 85. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1480. 
7) 8.155-159: 
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Siva, Bhairava Nr. 1262—1263 





Sivakavaca. 35 Strophen. 


A.: atha Sivakavacam rahasy(ä)mnäye likhyate. - 
devänäm devam Isänam ädimadhyäntavarjitam 
bhävagamyam namaskrtya papracchedam Sadänanah [1] 
Skandah: Sivam Sasikaläkräntam manimauliviräjitam [!] 
Siväkhyam kavacam täta mama vaktavyam amjasä [2]... [6] 
Iso mäm agratah pätu Isvarah pätu prsthatah 
Isänah pätu $irasi mukhe tatpurusah smrtah [7]... 


E.: atha kim bahunoktena tava vaksye yathäsukham 
mayä ca Visnunä caiva Vi$vakarträ ca pälyate [33] 
Pärvatyä ca sadä Laksmyä Sarasvatyä ca mätrbhih 
Ganesvarädiyogindrair yoginibhih sa pälyate [34] 
[ya idam pathate bhaktyä na sädhyam tasya vidyate] 
stavänäm stavaräjo ’yam tasmät tvam bha(j)a sarvadä [35]. - - 


Kol. fehlt. Titel nach A., 1260 und ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 14.1912, 
S.5353,Nr.7384, wo Kälikäkhanda des SkandaP. als Quelle. (Zu gleichnamigem an- 
deren Text vgl. 6171.) 


1262 Cod.Palmbl. I 27. StUB, Hamburg 
35.3027. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1215. 
13) Bl.45r: 

Sivanämästaka. 


A.: > Sivöti mamg/g)alam näma yasya väc(i) pravartate 
bhasmibhavamti tasyä$u mahäpätakakotayah (1) 
pränaprayänapätheyam samsäravyädhibhesajam 
anamtaduhkhasamanam Siva-ity-aksaradvayam (2)... 


E.: Socamte te param dinäs tv abhägyäs (te) dine-dine 
pramädenäpi yair noktam Siva-ity-aksaradvayam (7) 
Sivöti väcam yo nityam camdälo ’pi vaden mudä 
saha tena vaded väcam saha tena vaset tadä (8) 


iti Skämdhe mahäpuräne Sivanämästakam sampürnam. 


1263 Mu I 85. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1480. 
10) 8.164: 
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Nr. 1264-—1265 5. Formaler Kultus — 





Pafcäksaramantra. 3 Strophen. 


Märk(a)ndeyapuräne: 
jyotirmäträsadänandanirmalajfänarüpine 
namah Siväya sSäntäya brahmane lingamürtaye [1] 
Saivam sadaksaram divyam idam ähur maharsayah 
devänäm paramo devo yathä vai tripuräntakah [2] 
mantränäm paramo mantras tathä caiva sadaksarah 
ega Pamcäksaro mantro jäp(in)äm muktidäyakah 
samsevyate munisrestair a$esaih siddhikänksibhih [3]. 

Titel nach [3]. [1]Ja-d auch in ABC 51 Descr.Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal 8,2.1940, 


S.614,Nr.6456: Saivasiddhäntamandana des Käsinätha, c-d in ABC 199 Deser.Cat. 
Skt.Ms.Madras 19.1915,8.7538f.,Nr.11151ff.: Lingästaka. 


1264 Mu 1 127. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1259. 
2) Bl.[2]v-[16]v: 
Näräyana Bhatta: Stavacintämani. Strophe 1-118. 
A.:om Nf(ä)rälyaj]nabhattastavam. 
om sugirä cittahärinyä pasyantyäa drSyamänayä 
jayaty ullasitänandamahimä Paramesvar(a)h [1] 
yas sphita(h Sr)idayä(<m)bodhaparamänandas(amp)adä 
vidy(o)ddyotitamäh(ä)tmyas sa jayaty aparäjitah [2] ... 
E.: Subhä$ubhasya sarvasya svayam kartä bhavän api 
bhavadbhaktis tu janani subhasyaivesa kevalam [116] 


prasanne manasi svämin kim tvam nivi$ase kim u 
tvatpra[vesät prasidet tad iti doläyate janah (117).] 


Text bricht mit Blattende ab. Randmarke: nä’ bha” sta” wohl nach A., vgl. zu 
695. Obige Erg. nach ed. Kashmir Ser. of Texts and Studies 10.1918,8.123, wovon 
Str.118-120 in der Hs. fehlt. 


1265 Mu 1 127. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1259. 
3) BL.[17Jv: 
Zu Näräyana Bhatta: Stavacintämani, nur der Mangala$loka der Vivrti des Kse- 
maräja. Strophe 1-4. 
A.:om prakä$amäne paramärthabhä<ja>n(au) 
nasyaty avidyätimire samaste 
tada budhä nirmaladrstayo ’pi 
kimein na pa$yanti bhavaprapaücam [1] .... [3] 
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Siva, Bhairava Nr. 1266—1267 





E.: Näräyanah svahrdayämbunidher viveka- 
bhübhrdvimarda(r)abhasocchalitam yad etat 
$ri-Sankara-stutirasäyanam äcakarsa 
taccarvanäd iha budhä vibudhä bhavantu [4]. 


Kol. fehlt. Titel nach ed. Kashmir Ser. of Texts and Studies 10.1918,S.1£. 


1266 Mu 183. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1285. 
4) B1.[25]7-[307: 

Cakrapäninätha: Bhävopahärastotra. 47 Strophen. 


A.: om namah süryakaläjälakäladehäpahärine 
ädhärädheyapithäya bhaväyäbhavadäyine (]) 
namah $isunisäkäntakaläkamalamäline 
paramänandadehäya Siväyävyaktamürtaye (2)... 


E.: stotram grhäna Paramesvara visvasäksin 
mänävamänamamatojjhitacittavrtteh 
mattas tvadanghriyugapithanilinamauler 
bhasmävagunthitatanor nrkapälapäneh (46) 
mahäpäsupatodyäne kascid visramya täpasah 
cakre ciccakranäthasya Sambhor bhävanutim paräm (47) 


iti $Sri-Cakrapäni-krtam Bhävopahärastotram. 


Korr. der Str.-Zählung von 2. Hd in rot. Titel mit ed. Kashmir Ser. of Texts and 
Studies 14.1918,8.1.- (Cat.Cat.1,5.793 erwähnt ein Bhävopahärastava von Utpaladeva.) 


1267 Mu 183. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Hs, vgl. 1285. 
2) Bl.[25]r: 


Zu Cakrapäninätha: Bhävopahärastotra, der Mangalasloka aus dem Kommentar 
des Ramyadeva Bhatta. 3 Strophen. 


n svavimarsavikacakänanasamunmisadvisayakusumasamtatyä 
karanesvaribhir abhitah samarcito bodhabhairavo jayati (1) 
vimarsamayya nijagaktidevyä 
visvaprathäbhairavaklptapüjah 
jayaty akämoditarasmirüpa- 
svaßaktipufjätmaja-Cakranäthah (2) 
kramäkramakriyäkräntivyatikramanikrntanam 
devam cakram $raye [!] kridäkrodikrtakrtäntakam (3). 


Titel nach ed. Kashmir Ser. of Texts and Studies 14.1918,8.1. 
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Nr. 1268-1269 5. Formaler Kultus — 





1268 Cod.Palmbl. I 27. StGUB, Hamburg 
35.3027. Zur Beschreibung der Ha». vgl. 1215. 
14) B1.457: 


Dvadasajyotirlingastotra. 


Az Saurästre Somanäthas ca Srisaile Mallikärjunah 
Ujjayinyäm Mahäkäla Omkäre cÄmaresvarah (1) 
yathä Bhaime Vaidyanätho Nägeso Därukävane 
Väranasyäm Visvanätho Gokarne Bhimasamkar(ah) (2) 
Setubamdhe ca Rämesas Tryambako Gautami-tate' 
Himälaye ca Kedäro Ghusrnesah Sivälaye (3) 
iti dvädasa ye martyä jyotirlimgäni sarvadä 
smaramti te vinirmuktä bhavabamdhair bhavamti ha (4). - 


Kol. fehlt. Titelnach (4) u. Cat.Cat.1,S.264 (wo auch gleichnamiger anderer Text). Ähn- 
licher Text in Brhatstotramuktähära ed. Bombay 1912,S.51,Nr.27 und in ABC 191 
Descr.Cat.Skt.Ms.Adyar 4,2.1968,8.215,Nr.1278, wo als Prätahsmaraniyasivadvädasa- 
namastotra. 


1269 Mu I 85. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1480. 
8) 8.159-160: 


Niskalesvaramantraräja. 


A.: om asya $ri-Niskale$svaramantraräjasya Sadäsiva rsih anustup chandah sacci- 
dänandarüpah Parama$ivah paramätmä devatä jape viniyogah ... mahähamsäya 
dhimahi tan nah Sivah pracodayät. dhyänam: 
madhyapränanivistahamsaparamo yo romaküpäsrayah 
pränah süksmavimarsasälivapus(ah) särdhatrikotyäatmakah 
tanmanträtmatayä vilomayati yah Svacchandanäthah paro 
devo ’sau vidadhätu Bhairava-vapus tejah param säsvatam [14] 
mülam: om hüm Niskalasvacchandabhairaväya namah 140000 ... 


E.: tatah pranameta, 
mantrakriyädravyahinam vidhihinam ca yat krtam 
mayä däsena vijiaptam pürnam tad astu me Siva [1®] 
caturdasalaksajapam prakuryät 
Svacchandanätham drsyate tatah svayam 
krpäm kuru Bhairava tvam mamopari 
hr(cch)aktidäsasya svarüpatvam kuru [2E]. - 


Titel nach A. Zur Zahl in A. vgl. Str.[2E]. Zu Str.[14] vgl. Svacchandatantra ed. 
Kashmir Ser. of Texts and Studies 44.1926,8.177. 
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Siva, Bhairava Nr. 1270—1271 





1270 Ms.or.oct. 724. StaatsB., Marburg 


Sammelband aus 2 Teilen. 98.501. Papier: steif, bräunlich, matt. 14 Bl. Orig.- 
Zählung: 1-13, wovor Bl[lal. 10x21,3cm. 6x1l6cm. 6Z. Devanägari. — miti 
mähä sudi 3 bhrgu-väsare s. 1929 (= 1873) kä da$akata-vrähmana-Jalälakäh ätmä madhye 
lisi cha. Sämbhara-madhye lisicha. - — » 


1) Apaduddhärabatukastavaräjastotra. 81 Strophen. 


A.(1V): > Meru-prsthe sukhäsinan devadevan trilocanam 
Sankaram paripapraccha Pärvvati Paramesvaram (1) 
Pärvaty uväca: bhagavan sarvvadharmajfia sarvva(S)ästrägamädisu 
AÄpaduddhäranam mantram sarvvasiddhipradan nrnäm (2)... (4) 
Isvara uväca: S(r)nu devi mahämamtra/m)>m äpaduddhärahetukam 
sarvvaduhkhapra$ßamanam sarvvasatruvinä$anam (5) .... 


E.(13*): Bhairavo ’pi prahrsto ’bhüt svayafüi ca Paramesvarah 
evam $rutvä tato devi nämästa$satam ult]tamam [80](34) 
santosam parama/m)m präpa Bhairavasya mahätmanah 
jaj(ä&)pa parayä bhaktyä sadä Sarvvesvaresvari(h) [81]<35) 


iti Sri-Rudrayämale Visväsäroddhärane Umämahesvarasamväde Apaduddhäranavatu- 
kabhairavastotra sampürnam. > 


Vorsatzbl.: Batukabhairavastotra, wie die Randmarke: ba? bhai? (Bl.5: bhaira°)- 
Auf Str.-Zählung: 1-45 folgt neuerlich 1-35; anders 697 und 1271, wo Weiteres. 


Es folgt: 2) Bl.[l1a]’: [Devimähätmyapäthasamkalpa] (vgl. 1326). 


1271 Ms.or.oct. 745. StaatsB., Marburg 


Sammelband aus 2 Teilen. 98.542. Papier: dünn, verbräunt, rauh; filzig. Ränder z.T. 
angeklebt. 6Bl. 13,2x 21,5cm. 9,5x 17,5 cm. 9 Z.  Devanägari. - s. 1790 (= 
1734) varse posa Sudya 2 budhe likhitam ci kä Sriramga. Auf Ir; iti Sri-Visväsärodhäre 
Rudrayämale Umämahesvarasamväde Apadudhärsabatukabhairavastotram. 


1) Apaduddhärabatukastavaräjastotra. 63 Strophen. 
A.(1V): - Sri-Bhairaväya namah. 


om Apaduf[djdhärakastotra-mamtrasya Brhadäranya rsifh] anustup chamdah  &ri- 
Apadu[djdhärakabatukabhairavo devatä ... jape viniyogah. 
om Bhairavam m(ü)rdhni vin[yJasya laläte bh(i)Jmadarsganam 
ak<i)sn(or) bhütäsrayam nyasya kar(a)nayo[r] bhütanäyakam (1)... (9) 
Meru-p(r)ste sukhäs(i)nam devadevam triyambakam 
Samkaram pari([pa]pra)echa(mti) Pärvat(i) Paramesvaram (10) 
Pärvaty uväc(a): 
bhagav(a)n sarvadharmajfia sarvasästr(ä)gamädisu 
Apadu[djdhärakam mamtram sarvasi[d]dhiprad(a)m nrnäm (11)... (13) 
M(a)hädev(a u)väca: 
$(r)nu devi m(a)hämamtra{m)>m äpadu[ld]dhärahetukam 
sarvadu[h ]khapraßamanam süksmam $atruvinäfanam (14) ... 
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Nr. 1272 5. Formaler Kultus — 





E.(6Y): rogi rog(ät) pramucy(e)t(a) ba[d]dho mucyeta bamdhanät 
bhito bhayät pramucyet(a) dev(i) satyam na samsayah (55) ... (61) 
alg]n/y)(i)varnasamopetam särame[ya]samanvitam 
dhyätvä pathet susam(tu)stah sarvän kämän a(ma)väpnuyät (62) 
evam S$r(u)tvä tato devi nämälsta]satam uttamam 
Bhairavasya prahrstäbhüt sä$ray(ä) parames$vari (63) 


iti Rudrayämale Visväsarodhäre Äpadudhäre Batukabhairavastotram sampürnam 
samaptam. — 


Vorsatzbl.: Batukastotra. Zu A. vgl. 697 und 1270, wo Weiteres. Titel ferner als 
Bhairavamantroddhära und Bhairavästottarasatadivyanämämrtastotra nach ABC 199 
Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 15.1913,8.5769£.,Nr.7993 bzw. ABC 201 Triennial Cat.Gov. 
Or.Ms.Libr.Madras 4,1.1927,8.5214f.,Nr.3495(h). Text kürzer in ABC 199 op.cit. 
17.1914,8.6632f.,Nr.9234: Bhairavästottarasatanämastotra (dortige Str. in Beg. oder 
E. entspr. Str.24-27 bzw. 54-55 der Hs.). - Vgl. auch Batukabhairavastotra ed. Cau- 
khambä-stotragranthamälä 5.1950, mit anderer Str.-Folge. 


Es folgt: 2) Bl.6Y: Apaduddhäranabhairavamantravidhi (vgl. 1319). 


1272 Mu II 21. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1227. 
4) Bl.[10]r-[15]v: 
Aghorapaficänga. Anga 4: Aghorasahasranämastava (unvollst.). 


A.: [...] bodhavigrahah 
hrdbodho bodhavän buddho buddhido buddhamandanah 
satyapürnah satyasandhah satinäthas ($)amä$ayah. 
traigunyo nirguno gunyo guni(r) gunavivarjitah 
subhävah subhava st(u)tyah stotä $rotä vibhäkarah. ... 


E.: om $rim hrim ksamya<m) devo vai Aghoro ghoradarsanah 
om $rim saundaryavän devo om Aghorah krpänidhih 
iti naämnäm sahasram tu Aghorasya jagatprabhoh 
tava bhaktyä mayä khyätam trisu lokesu durlabham [1E] ... [26®] 
aprakäs[ylam adätavyam avaktavyam surä(ng)ane 
yathestaphaladam sadyah kalau sighraphalapradam [27E] 
gopyam goptataram güdham guptam puträya Pärvati 
gopaniyam sadä gopyam goptavyam ca suyonivat [28€] 


iti sri-Rudrayämale Tantre Bhairavibhairavasamväde Aghorasahasräkhye Kalpe 
Aghorasahasranämastavah samäptah. 


Anfang fehlt. Titelangaben auch nach dem Kol. auf B1.33 von Ms.Nr.4831 in A BC 130 
Stein, Cat.Skt.Ms. ... Jammu-+Kashmir,S.234, wo der Text (wie bei ABC 118 H.P. 
Sästri, Notices 2.1904,8.1f.,Nr.2) als Anga 4 des Aghorapaficänga. 
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Siva, Bhairava Nr. 1273—1274 


1273 Ms.or.oct. 836. StaatsB., Marburg 
98.678. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 18883. 
3) Bl.3v-18r: 

Sarabhakavaca. 112 Strophen. Nebst Nyäsa. 


A.: atha kavaca(m). 
asya $ri-Sarabhesvaramamtrasya Vämadeva rsih atijagati chamdah Sri-Sarabhesvaro 
devatä ... $ri-Sarabhesvara-prasädasiddhyarthe jape v(i)niyogah. Vämadeva(r)saye 
na[ma/]h $irasi, atijagat(i)-chamdase namah mukhe ... atha dhyänam: 
camdrärkau (y)a(sya) drst(i) kuliftavaranakha$ camcalaty ugrajihv(ah) 
Käl(i) Durgä ca paksau hrdayajatharago Bhairavo vädavägnih 
ürusthau vyädhimrty(ü) $arabhavarakhaga(h)$ camdavätädivegah 
samharttä sarvasatrün sa jayatu $Sarabhah säluvah paksiräjah (1) 
atha mülamamtrah: om kham khäm khem phat pränagrahäf(s)i pränagrahä($)ihum phat 
sarvasatrusamh(a)ranäya Sarabhasäluväya paksiräjäya hum phat svähä. ... sri-Devy 
(u)väca: 
sarvajfia sarvamamtrajfia sarväcärya Siva prabho 
Sarabham kavacam divyam sarvaraksäkaram param 
Vajrapamjaram äkhyätam (v)a(d)a me karunäkara. 


$ri-Mahädev(a) uväca: 
$rnu vaksyämi devegi sarvaraksanam adbhutam 
kavacam Sarabham näma caturvargaphalapradam. ... 
om $ri-Sivah puratah pätu Umädhisas tu prs(th)atah 
Pinäki daksine pätu vämapär$v(e) Mahesvarah (l)... 


E.: yo japet kavacam divyam trikälam dhyänapürvakam 
sarvasiddhim aväpnoti sahasä sädhakottamah ([10)5) ... 
dinärttihan dayäsimdho ’[m]dhakäre bhaktavatsalah 10) 
tvadbhakt[y]ä [me] Mahädeva rogän näsaya näsaya [111] 
yat krtyam tan na krtam yad akrtyam krtyavat tadäcaritam (11) 
ubhayoh präyascittam Siva tava nämäksaradvayoccaritam (112) 


itisri-Rudrayämale sri-M(a)häkäsabhairavakalpe Paksiräjasarabhakavacam sampürnah. 


Zur Dhyäna-Str. vgl. ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 14.1912,8.5344,Nr.7366: 
Sarabhasälvesvaramantra. Mülamantra auch in ABC 199 op.cit. 8.5331,Nr.7338: 
Sarabhasälvapaksiräjamahämantra. Titel auch als: Vajrapafjarakavaca (s.o.) und 
Sarabhasälvapaksiräjakavaca nach ABC 37 Descr.Cat.Skt.Pkt.Ms.Univ.Bombay 1.1944, 
S.563,Nr.1645 und ABO 199 op.cit. S.5328,Nr.7334-ff. 


1274 Ms.or.fol. 2944. StaatsB., Marburg 


Sammelband aus 4 Teilen. 98.714. Papier: fest, verbräunt, matt; abgenutzt, Ränder 
z.T. ausgebessert; B1.[8] seitenverkehrt eingebunden. 8 Bl. Europ. Bleistiftzählung: 
[1]-[8] (Orig.-Zählung durch Randbeschädigung ausgefallen). 13x 24,5 cm. Ca. 10,5 x 
20,5 cm. 13-152. Devanägari. - Undatiert. Am Rand auf [1]": Mathuräpati. 
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Nr. 1275 5. Formaler Kultus — 





1) Virabhadramälämantra. 


A.[1]P: - atha Virabhadramälämamtra. 

om asya Sri-Virabhadramälämamtrasya Daksinämürtti[lr] rsih anustup chamdah 
$ri-Bhadraviradevatä ... jape viniyogah. sri-Virabhadräya abhinavarudräya prala- 
yakälatämdavädamvaräya ... Sri-vadavänalavirabhadräya ägaccha ägaccha avatäraya 
avatäraya ... 


E.[2: dustagrah(än) vamdhaya vamdhaya mukh[ylagrah(än) vamdhaya vamdhaya 
nänägrah(än) vamdhaya vamdhaya ... lam vitäya äve$aya ävesaya. hram hräm hrim 
hrim hrum hrüm hrem hraim hrom hraum hram hrah ... om namo Virabhadräya 
hum ph(a)t sv(ä)h(a). 


iti Virabhadramälämamtra. 


Grobe Ausführung. Titel nach Kol. Zu gleichnamigen anderen Texten vgl. ABC 199 
Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 14.1912,8.5292,Nr.7269-£. 


Es folgen: 2) Bl.f2f-v und [8: Laksminrsimhakavaca (vgl. 1293). 3) B1.[3T- 
[7]’: [Takrasädhanädividhi], mit einer Tikä (vgl. 1472). 4) Bl.[8]’T: Laksminr- 
simhakavaca (vgl. 1294). 


Devi 


1275 Mu 156 (A). SuUB, Göttingen 


62.16. Papier: fest, grau, glatt; fleckig. 12 Bl. (in einer Lage). 22x 15,5 cm. 15x 
9cm. 202. Säradä. - Undatiert. 


Lalitäsahasranäma. Strophe 1-18. Mit dem Saubhägyabhäskara des Bhäskararäya 
(unvollst.). 


Komm.-A.(lf): - - $ri-Gambhira-vipascitah pitur abhüd yah Kaunumämbödare 
vidyästädasakasya marmabhid abhüd yah $rı-Nrsimhäd guroh 
yas ca $ri-Sivadattasukla-caranaih pürnäbhisikto "bhavat 
sa tretä tripurä trayiti manute täm eva näthatrayim (1) 
gurucaranasanätho Bhäskaränandanätho 
vivrtim atirahasyäm viravrndair namasyam 
racayati Lalitäyä nämasähasrikäyäh 
gurukrtaparibhäsäh samvivr[nva]nn asesäh (2) ... (5) 
iha khalu nikhilapurusärthasädhane bhagavatyärädhanebhyo hitatamasya rahasya- 


nämasahasrakirtanasya ... didarsayisavah $ri-Nrsimhänandanätha-nämäno ’smadgu- 
rucaranä ... mahgalam äcaranti ... asangatatväpanodäya pürvam kathäprasangam 
sämänyena smärayati asveti ... (1)... 


Text-A.(4V): Agastya uväca: 
a$vänana mahäbuddhe sarvasästravisärada 
kathitam Lalitädevyäs caritam paramädbhutam (]) .... 


Text-E.(12v): puränäm $ripuram iva $aktinäm Lalitä yathä 
$rividyopäsakänäm ca yathä dev(ah) varah Sivah (18) 
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Devi Nr. 1276—1277 





Komn.-E.: ata eva tripurasükte sastam saptamam atha vahnisärathim ity rcä kädeh 
pa$cäd eva häder uddhärah krtah sivah Saktih kama iti. Saundaryalahari-sthasloka- 
dvayam tu dvidhäpi vyäkhyäyate iti dik (17) [...] 


Die Hs. bricht mit Blattende ab. Randmarke: la° bha°. Titel nach Cat.Cat.1,S.542, 
wo (S.411) Komm.-Verf. auch als: Bhäskararäja Diksita, Bhäsuränanda, Bhäskaräna- 
ndanätha. Nach ABC 219 Räj.Mitra, Notices 7.1884,8.57,Nr.2287 (mit 291 fol.) Komm.- 
Titel auch als Lalitänämasahasrabhäsya. Für Ed. s. Cat.I.O.Skt.Books 8.1462f. 


1276 Mu 173. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1314. 
2) Bl.[2P-[14]F: 

Durväsas: Lalitästavaratna. Strophe 1-128. 


A.:om namah $ri-Tripurasundaryai paräsamvidvapuse. 
om vande gajendravadanam vämänkärüdhavallabhäslistam 
kunkumaparägasonam kuvalayinijärakorakäpidam (1) 
sa jayati suvarna$ailah sakalajagaccakrasamghatitamürtih 
käfcananikufjaväti kandala(d)amari prapafcasamgitah (2) ... 


E.: animädisiddhiphalakasyopari harinänkakhandakrtacüdäh 
bhadram paksmalayantu Brähmi-pramukhäs ca mätaro ’smäkam (127) 
tasyopari maniphalake tärunyottungapinakucabhäräh 
samksobhinipradhänä bhräntim vidrävayantu dasa mudräh (128). 


Text bricht mit Blattende ab. 1277 mit Str.129ff. des Textes. 


1277 Mu 169. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1400. 
2) Bl.14[=19]r-22[=27]F: 

Durväsas: Lalitästavaratna. Strophe 129-213. 


A.: phalakatrayasvarüpe prthule trailokyamohane cakre 
divyantyah prakatäkhyäs täsäm kartri ca bhagavati tripurä (129) 
tadupari vipule dhisne taraladrsas tarunakokanadabhäsah 
kämäkarsinyädyäh kalaye devih kalädharasikhandah (130) ... 


E.: madhurasmitäm sadärunanayanäm mätahngakumbhavaksojäm 
candrävatamsinim tväm savidhe pas$yanti sukrtinah kecit ([2]12) 
Lalitäyäh stavaratnam lalitapadäbbih pranitam äryäbhih 
pratidinam avanau pathatäm phaläni vaktum pragalbhate saiva ([2]13) 


iti sri-Durväsasä bhagavatä viracitam S$ri-Lalitästavaratnam samäptam. 
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Nr. 1278-1279 5. Formaler Kultus — 





1276 mit Str.1-128 des Textes. Ed.: Brhatstotraratnäkara 3 (Madras 1905),8.72ff., 
Nr.20: Lalitäryädvisatistotra mit 210 Str. Für Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books 8.1463, 
wo auch als Lalitästava und Aryädvisati; vgl. ferner Cat.Cat.1,8.543, ABO 231 New 
Cat.Cat.2.1966,8.175. ABC 149 Kat.Skt.-Hs.Leipzig S.140,Nr.470 weist auf Samkara- 
svamin als Autor. 


1278 Ms.or.fol. 3442. StaatsB., Marburg 
19.2 (Schrader 37). Zur Beschreibung der Hs. vgl. 139. 
3) Bl.[41]7-[42]F: 

[Adhärasaktyädisatanämävali]. 


A.: -om ädhärasaktyai namah, om prakrtyai namah, om akhilajagadädhäräya namah, 
kürmmarüpine Näräyanäya namah, om Anantäya Nägaräjäya namah, om bhüm 
bhümyai namah ... 


E.: $ri-mudäksäya Ganädhipataye savähanäya parivärapraharanäya namah (90), 
... om sarvvebhyo bhagavannityamuktebhyo namah, om samastapariväräya Srimate 
Näräyanäya namah. devarsipitrtarpanam. ürjam vahantih ° ... pitfn [VS 2,34]. - 


Titel nach A. und Inhalt. 


1279 Mu I 23. SuUB, Göttingen 


62.16. _ Papier: dünn, grau, matt; fleckig, abgenutzt. 8 Bl. (3-6 in einer Lage). 
14,5x1lcm. 11x8cm. 142. Saradä. >... - Undatiert. 


Prthvidhara: Bhuvanesvaristotra. 46 Strophen. 


A.(1v): - » om namo Bhuvanesvaryai. 
om aindavyä kalayävatamsitasiro vistäri nadätmakam 
tad rüpam janani smarämi paramam sanmätram ekam tava 
yatrodeti paräbhidhäa bhagavati bhäsam hi täsaäm padam 
pa$yantim anı madhyamä viharati svairam ca sä vaikhari (1)... 


E.(8F): vratena hino ’py athaväp(y a)mantrah 
$raddhävihino ’nudi(n)am pathed yah 
tasyäpi varsäd anavadyapadyäh 
kavitvahrdyäh prasaranti vidyäh (45) 
ko ’p(y a)Jeintyah prabhävo ’sya stotrasya pratyayävahah 
sri-Sambhor äjfiayä sarväs siddhayo ’smin pratisthitäh (46) 
iti $ri-sarvägamicakravartinä Prthvidharena viracitam $ri-Bhuvanesvaristotram 
samäaptam. 


om sarojanayanäm calatkanakakundaläm Saisavim 
dhanurjapavatikaräm uditasüryakotiprabhäm 
Sasänkakrtasekharäm $Savasarirasamsthäm $Siväm 
smarämi Bhuvanesvarim vimukhavähmukhastambhinim. — — 
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Devi, Laksmi Nr. 1280—1282 





Der Schreiberspruch (s.o.: - ... -) zw. Kol. und saro° entspr. Str.1 in RV with 
Säyana? ed. F.M. Müller 1.1890,8.XIII. Die Hs. mit Korr. am Rand entspr. ABC 20 
Weber, Verz.Skt.Pkt.Hs.Berlin 2.1886/92,S.349f.,Nr.1770: Siddhasärasvatastotra. Auch 
als Bälätripurävrddha- (A), Sarasvatimantragarbhita- (B), Siddhasärasvatabhuvane- 
$vari- (C), Mantragarbham Bhuvanesvaristotram (D). Diese Angaben nach: A)ABO 88 
Florentine Skt.Ms.S.30,Nr.89, B)ABC 136 Cat.Skt.Pkt.Ms.RajORI 1.1963,S.184, 
Nr.1546, C)ABC 149 Kat.Skt.-Hs.Leipzig S.459,Nr.1374, D)Brhatstotraratnäkara 2 
ed. Nirnayasägara Press (19531*),5.489. 


1280 Mu 1113. SuUB, Göttingen 
63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1236. 
2) Bl.[6]F: 


[mäyäkhyävatakälarätrir akhilä]. 


mäyäkhyävatakälarätrir akhilä vyämohayamti sphuraty 
asmin bhedatamomaye trijagati svätmäpi nälokyate 

svätamtrena $Sivam prakä$avapusam drstam tad utpädayet 
yanmähätmyavasäd yathästhitibaläd vastu svayam bhäsate. 


1281 Ms.or.fol. 3539. StaatsB., Marburg 
19.2 (Schrader 138). Zur Beschreibung der Hs. vgl. 189. 
2) B1.27v: 

[Vagisvaridhyäna]. 


dhäranäsattväh Aniräkarana rsih anustup chandah saiva devatä. hräm hrim hrüm. 
dhyä°: 
suräsuräsevitapädapamkajä 
kare viräjatkamaniyapustakä 
Virimei-patni kamaläsanasthitä 
Vägisvari nrtyatu väci me sadä. 


Laksmi 
1282 Ms.or.oet. 592. StaatsB., Marburg 
95.362. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1290. 


2) Bl.3v-12v: 
Atharvanarahasya. Uttarabhäga: Laksmihrdaya, nebst Nyäsa. 109 Strophen. 


A.: asya sri-Adyädisrimahälaksmistotramamtrasya Bhärgava rsi[r] anustup chamdah 
Adyädisrimahälaksmir devatä. srim vijam hrim $aktih aim kilakam ... jape viniyogah. 
om $rim amgustäbhyäm namah ... evam hrdayädi. atha dhyänam: 
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Nr. 1283 5. Formaler Kultus — 


pitavasträm suvarnämgim padmahastäm gajänvitäm 
Laksmim dhyäya/m)ti mamtrena sa bhavet prthivipatih. 
hastadvayena padmäni dhärayamtim sulilayä 
häranüpurasamyuktäm Laksmim devim vicimtayet. iti dhyänam. 
vamde Laksmim para/ma)$ivamayım Suddhajämbünadäbhäm 
tejorüpam kanakavasanäm sarvabhüsojjvalämgim 
(b)ijäpüram kanakakalasam hemapadmam dadhänäm 
ädyäm $aktim sakalajananim Visnu-vämäm(k)asamsthäm (1)... 


E.: Mahälaksmim samuddisya nisi bhärgavaväsare 
idam Srihrdayam ja[p]tvä pamcaväram dhani bhavet (100) ... ([10]8) 
Sirobljäni: om yam ham kam lam yam sri 
dhyäye Laksmi[m] prahasitamukhim kotivälärkabhäsäm 
vidyutvarnämbaravaradharäm bhüsanädhyäm susobhäm 
vijäpüram sarasija(yuga)m bibhratim svarnapätram 
bhart(r)Jäyuktäm muhur abhayadäm mahyam af(stv) a(ma)cyutasri[h] ([10]9) 


iti Atharvanarahasye Ädyädisrimahälaksmihrdayastotra sampürnam (10). 


Vgl. zu 282, wo Titel auch als Laksmihrdayastotramantra und Mahälaksmihrdaya. 
Als Adyädimahälaksmistotra und Adyädisrimahälaksmihrdayastotra (s.o.) nach ABC 
231 New Cat.Cat.2.1966,S.89. Im Kol. von ABC 264 Descer.Cat.Ms.BhORI 13,3.1950, 
S.234,Nr.1053: Srihrdayastotra (s.o. Str.100). Zum Text vgl. Brhatstotraratnäkara 2 
ed. Nirnayasägara Pr. (1953%),S.550ff.,Nr.255. Für Ed. ferner Cat.1.O.Skt.Books S.1447. 
Str.1 auch in A BC 199 Deser.Cat.Skt.Ms.Madras 19.1915,8.7381,Nr.10832: Saktistotra. 


1283 Ms.or.oct. 834. StaatsB., Marburg 


98.675. Papier: dünn, grau, matt; fleckig. 36 Bl. (1 u. 2ff." leer). 10,3x 15,2 cm. 
7x12cm. 7Z. Devanägari. — Undatiert. 


Atharvanarahasya. Uttarabhäga: Laksmihrdaya, nebst Nyäsa. 101 Strophen. 


A.(l!): - » » om asya $ri-Mahälaksmihrdayastotramamtrasya Bhärgava rsih Sirasi 
anustuvädinänächamdämsi mukhe Adyädi($)rimahälaksmir devat(ä) ... bijatrayena 
sadamganyäsam kuryät. 

hastadvayena kamale dhärayamti[m] svalilay(&) 

häranüpurasamyuktäm Laksmi[m] devifm] vicimtayet ... [vgl.1282]... 


E.(36”): narena vä(tha)vä näryä Laksmihrdaya-mamtrite 
jale pite ca tadvams(e) mamdabhägyo na jäyate (100) 
ya a$vine mäsi ca $uklapakse 
ramotsave samnihitaikabhaktyä 
pathe[t] tathaikottaraväravrdhyä 
[labhet sa sauvarnamayim suvrstim (101).] 


Text bricht mit Blattende ab. Titel nach 1282, wo Weiteres. 
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Gäyatri, Ganapatı Nr. 1284—1285 





Gäyatri 


1284 Ms.or.fol. 2766. StaatsB., Marburg 


98.316. Papier: dünn, grau, matt; abgenutzt. 8 Bl. 10,5x24 cm. 17x19 cm. 
9-10 2. Devanägari. - s. 1762 varse Sake 1627 (= 1705) pra[va]rttamäne daksinäyanagate 
$ri-sürye mäsottamamäse mägasirsa-mäse $ukla-pakse pürnamäsi soma-väsare bha’ Siva- 
dattena likhito ’yam gramthah. svayam pathanärtham Revä-tate Bhallapura-gräme likhi- 
tah. =...» 


Gäyatripaäjara. 110 Strophen. 


A.(lv): »  bhagavamtam devadevam Brahmänam paramestinam 
vidhätäram visvasrjiam padmayonim prajäpatim (1) 
$suddhasphatikasamkä$o mahemdrasikharopamah 
vidyutpimgajatäjüta[s] taditkanakakumdalah (2)... (4) 
vinayenopasamgamya $irasä pranipatya ca 
Näradah paripap(ra)ccha devarsiganamadhyagam (5) ... (10) 
Sävitripamjaram näma rahasyam nigamatraye 
rsyädikam ca digvarna[m] samgävaranakam kramät (11)... (77) 
tat sarvam pätu me nityam hamsah)s so 'ha/m)m aharnisam 
idam te kathitam samya{g) as(m)äbhifr] Brahmapamjaram (78) 
samdhy(a)yoh prat(t>yaham bhaktyä japakäle visesatah 
dhäraye[d] dvijav(a)ryo yah $rävayed vä samähitah (79) ... (107) 


E.(87): paläsamüle vidyärthi tejasäbhimukh(o) raveh 
kanyärthi camdikägehe gade Satruksayäya ca (108) 
$rikämo Visnu-gehe ca udyäne strivasyäya ca 
ärogyärthi svagehe ca moksärthi $Sailamastake (109) 
kim atra bahunoktena $rnu Närada tattvatah 
yam-yam kämam abhidhyäy(e)n tam-tam präpnoty asamsayah (110) 


itisrimad-Vasistasamhitäyäm caturvilm ]Satisähastrikäyäm $rimad-Vasistaparäsarasam- 
väde Sävitripamjaravibhägayogo nämästamo ’dhyäyah. 


Korr. am Rand, wo z.T. Titel als Gäyaltri]stavaräjapamjara. Titel nach Cat.Cat.1, 
8.152. Str.1-79 der Hs. entspr. Brhatstotraratnäkara ed. Caukhambä-stotragrantha- 
mälä 29.1963,S.430,Nr.146, wo auch als Sävitripafjara (s.o. Str.ll und ABC 199 
Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 14.1912,5.5421f£.,Nr.7497). Nach ABC 199 op.cit. 12.1912, 
S.4713,Nr.6198-ff. Visnuyämala als Quelle. (Ein Gäyatripafijarastotra aus einem Brahma- 
täntrika ist ABC 264 Cat.Skt.Ms.BhORI 13,3.1950,S.58,Nr.855.) 


Ganapati 


1285 Mu I 83. SuUB, Göttingen 


Sammel-Hs. aus 4 Teilen. 62.16. Maschinenpapier: steif, verbräunt, filzig; fleckig; 
mit Wz. (lesbar: KASHMIR STATE). 30 BI. (z.T. in Lagen). Zwei Orig.-Zählungen: 1-25, 
1-5 und europ. Bleistiftzählung: [1]-[30.. Ca. 17x 10,5cm,13,5x 7,5cm. 152. Särs- 
dä. — Undatiert. 
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1) Ganesasahasranämastotra. 207 Strophen. 


A.(1V): - - om $Sri-Vyäsa uväca: 
katham nämnäm sahasram svam Ganesa upadistavän 
Siväya tan mamäcaksva lokänugrahatatpara (1) 
$ri-Brahmöväca: devah pürvam purärätih puratrayajayodyame 
anarcanäd Ganesasya jato vighnäkulah kila (2) ... (4) 
sarvavighnaikaharanam sarvakämaphalapradam 
tatas tasmai svakam nämnäm sahasram idam abravit (5) 
asya S$ri-Mahäganapatisahasranämamantrasya sri-Ganesa rsih ...$ri-Mahäganapatide- 
vatäsamtosanärtham päthe viniyogah ... tatah päthah: 
om gane$varo ganakrido gananätho ganädhipah 
ekadamstro vakratundo gajavaktro mahodarah (6)... 


E.[24]r: yah stauti madgatamanä mamärädhanatatparah 
stuto nämnäm sahasrena tenäham nätra samsayah (205) 
namo-namah suravarapüjitänghraye 
namo-namo nirupamamangalätmane 
namo-namo vipulakaraikasiddhaye 
namo-namah karikalabhänanäya te (206) 
kinginiganaranitas tava caranah 
prakatitagurum iti cäritraganah 
madajalalaharikalitakapolah 
Samayatu duritam Ganapati-nrpanämä (307) 


iti Sri-Ganesasahasranämastotram sampürnnam. 


Str.307 in E. buchstäblich. - Die Hs. entspr. Ganesasahasranäma ed. Nirnayasägara 
Press 1958, wo GanesaP. als Quelle; so auch ABC 219 Räj.Mitra, Notices 2.1874, 
S.290,Nr.890: Mahäganapatisahasranämastotra.. Nach ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms. 
Madras 17.1914,8.6389£.,Nr.8794 als Ganapati- oder Vinäyakasahasranäma aus ÄgneyaP. 
Als Quelle PadmaP. nach ABC 37 Descr.Cat.Skt.Pkt.Ms.Univ.Bombay 1.1944,S.509, 
Nr.1440. Für Ed. usw. s. ferner ABC 231 New Cat.Cat.5.1969,8.282f. 


Es folgen: 2) Bl.[25f': Zu Cakrapäninätha: Bhävopahärastotra, der Mangala- 
$loka aus dem Komm. des Ramyadeva Bhatta (vgl. 1267). 3) Bi.[25P: [Narasimha- 
dhyäna] (vgl. 1292). 4) BI.[25j-[307: Cakrapäninätha: Bhävopahärastotra 
(vgl. 1266). 


1286 Ms.or.fol. 2895. StaatsB., Marburg 
98.545. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1216. 
2) Bl.5-v: 


Bhujangästaka. 8 Strophen. 
A.ı nm gajam karnikam hast(i)vaktram Gane($)am 
bhuj(e) kamkan(aih $)obhitam dhümraketu[m] 
gale häramuktäphal(aih) Sobhi(t)am tam 
namo jäänarüpam Gane($S)am namas te (1)... 
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E.: Bhujamga<m)pr(a)y(ä)t(a[m]) pathed [y]as tu bhakt[y]ä 
prabhäte pathet $’r)>u[djdha [!] caikägracitta[h] 
ksayam yäti vighnam d(i$)ä (s)obhi(t)am tam 
namo jhänarüp(a)m Gane($)am namas te (8) 


iti sri-Vedavyäsa-virameitam Bhujamgästakam sampürnnamm. 


Titel nach Kol. Fehlerhafte Hs. Meist sa für $a sa für kha. Korr. nach Brhatsto- 
traratnäkara ed. Caukhambä-stotragranthamälä 29.1960,8S.42,Nr.15, wo als Dhundhi- 
bhujangaprayätastotra. Auch als Ganesabhujanga-stotra (A), -prayäta-stotra, 
Ganesästaka (B), Dhundhiräjaganesabhujangaprayäta (C). Diese Angaben u.a. nach: 
A)Cat.Cat.1,8.144, B)ABC 88 Florentine Skt.Ms.S.73,Nr.226(1), C)ABC 164 Cat.Skt. 
M3.1.0.2,8.1532,Nr.8137(1). Auch dem Samkaräcärya zugeschrieben (vgl. B und C). 


Visnu 
1287 Cod.Palmbl. I 27. StUB, Hamburg 
35.3027. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1215. 


7) B1.39v-40r: 
Samkaräcärya: Mänasapüjäpaficaka. 
A: ärädhayämi manisa(m)nnibham ätmalimgam 
mäyäpurihrdayapamkajasa(m)nnivistam 
sraddhänadivimalacittajaläbhisekair 
nityam samädhikusumair apunarbhaväya (1) .... 
E.: ätmä tvam Kamaläpatih parijanäh pränäh $arıram grham 
püjä te visayopabhogaracanäa nidrä samädhisthitih 
samcärah padayoh pradaks(i)navidhih stoträni sarvä girah 
yad-yat karma karomi tat-tad a(kh)ilam Visno tavärädhanam (5) 
iti srima[c]-Chamkaräcäarya-viracita-Mänasapüjäpafcakam samäptam. 


Titel und Verf. nach Kol. Obige Str.1 auch in Nirgunamänasapüjä, vgl. Minor Works 
of Samkaräcärya ed. Poona Or.Ser.8.1952,S.360, und in ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms. 
Madras 16.1913,8.6241,Nr.8609: Atmamänasikapüjä, wo auch Str.4 (chattram cämara- 


yor yugam vyajanakam’). Zur Str.5 vgl. ABC 55 Deser.Cat.Skt.Ms.Calc.Skt.Coll.5. 
1902,8.1,Nr.2: Ajapägäyatri. 


1288 Cod.Palmbl. 1 60. StUB, Hamburg 
35.3060. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1248. 
5) Bl.[24P-[35]r: 
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Rämänuja: Gadyatraya. 1) Saranägati-, 2) Sriranga-, 3) Vaikuntha-gadya. 


A: on yo nityam Acyuta-padämbujayugmarukma- 
vyämohatas taditaräni trnäya mene 
asma(d)guror bhagavato ’sya dayaikasindho[h] 
Rämänujasya caranau Saranam prapadye [1]... [3] 
bhagavan Näräyanäbhimatänurüpasvarüparüpagunavibhavaisvaryyasilädyanavadhi- 
kätisayäsamkhyeyakalyänagunaganäm padmavanälayäm bhagavatim Sriyam devim ... 
$aranam aham prapadye .. 


E.: tato bhagavatä svayam evätmasafjivanenävalokanenävalokya sasmitam ähüya 
samastaklesäpahan ... Sirasi krtam dhyätvämrtasägaräntarnnimagna(h)sarvvävaya- 
vas sukham äsita. 


iti Vaikunthagadyam sampürnam. iti Gadditrayam sampürnam. - 


Die Hs. enthält: 1) Saranägatigadya bis [29], 2) Sriranga-g. (hier als Rangaräjagadya) 
bis [30]v, 3) Vaikuntha-g. (s.o.). Titel und Verf. nach Cat.Cat. Der Text entspr. Stotra- 
ratnäkara 1 ed. Vavilla Press (Madras 1927),S.291-299. Für Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt. 
Books S.831f., wo Gadya 1 auch als Prthugadya. 


1289 Ms.or.oct. 822. StaatsB., Marburg 


98.664. Papier: fest, verbräunt, matt; fleckig, Ränder ausgebessert. 22 Bl. mit Orig.- 
Zählung: 2-23. 9x1löcm. 7x135cm. 7Z. Devanägari. — Undatiert. 


Gajendramoksastotra. 158 Strophen. 


A.(2r): [dussva]pna$ ca Samam yäti tan me vistarato vada (4) 
Saunaka uväca: idam eva mahäbhäga prstaväms te pitämahah 
Bhismam dharmmabhrtäm $restham dharmmaputro Yudhisthi- 
rah (5) 


Yudhisthira uväca: jitam te pumdarikäksa namas te vi$vabhävana 
namas te ’stu hrsike$a mahäpurusa pürvaja (6)... 


E.(23r): äkäsät patitam toyam yathä gacchati sägar(am) 
sarvadevanamaskärah Kesavam prati gacchati ([1]57) 
Gitä Sahasranämä ca Stavaräj(o) hy Anusmrtih 
Gajemdramoksanam caiva Pamcaratnäni Bhärate ([1]58) 


iti $ri-Mahäbhärate $atasahasryäm samhitäyäm Vaiyäsikyam Sämtiparavani Gajem- 
dramoksastotra sampürnam. - ... = 


Str.1-4ab der Hs. fehlt mit Bl.1; obige Erg. nach ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 
4,2.1908,S.1687£.,Nr.2410, wo als Gajendramoksa. Cat.Cat.1,S.141 mit gleichnamigen 
anderen Texten aus versch. Werken. Für Ed. vgl. Cat.1.0.Skt.Books 8.837ff. Nach 
ABO 51 Deser.Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal 5.1928,8.113,Nr.3327 als Adhy. 37 des Iti- 
häsasamuccaya. 
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1290 Ms.or.oct. 592. StaatsB., Marburg 


Sammelband aus 2 Teilen. 95.362. Papier: steif, grau, matt. 12Bl. 9,7x 21 cm. 
Ca.7x17 cm. 9Z. Devanägari. — Undatiert. — Auf Ir: om tat sad adya amukamäse 
amukapakse amukatithau amukaväsare Bhäradväja-gotrah Bhaväniräma-Sarmäham $ri- 
Laksminäräyana-pritidvärä sästroktaphalapräptikämah ädi Näräyanahrdaya tadanamtara 
Laksmihrdaya punar Näräyanahrdaya <punar Näräyanahrdaya) punar Laksmihrdayäita- 
dätmaka-Näräyanahrdaya - Laksmihrdaya-samkalita - Näräyanalaksmihrdayastotra - pätham 
karisye. 


1) Atharvanarahasya. Uttarabhäga: Näräyanahrdaya, nebst Nyäsa. 31 Strophen. 


A.(lvV): - om asya $ri-Näräyanahrdaya-stotramamtrasya Bhärgava rsih anustup 
chamdah sri-Laksminäräyano devatä Sri-Laksminäräyana-prityarthe jape viniyogah. 
om Näräyana[h] param jyotir ity amgustäbhyäm namah ... evam hrdayädi. atha 
dhyänam: udyadädityasamkäsam pitaväsam caturbhujam 

$amkhacakragadäpänim dhyäye Laksmi-patim Harim [1] 

Näräyanah param jyotir ätmä Näräyanah parah 

Näräyanah param vrahma Näräyana namo ’stu te (2)... 


E.(3”): Näräyanasya hrdayam sarväbhistaphalapradam 
Laksmihrdayakam stotram yadi c(ai)tad vinäkrtam [21] (12) 
tat sarvam nisphalam proktam Laksmi[h] kru(d)dhyati sarvadä 
etat samkalitam stotram sarvakämaphalapradam [22] (13) ... [29] 
Laksmihrdayakam proktam vidhinä sädhayet sudhih 
bhrguväre ca rätrau ca püjayet pustakadvayam [30] (21) 
sarvada sarva(th)ä samyag gopayet sädhayet sudhih 
gopanät sädhanäl loke dhanyo bhavati tattvatah [31] (22) 


iti Atharvanarahasye Uttarabhäge Näräyanahrdayastotram. 


Korr. am Rand. Zwei Str.-Zählungen: 1-8, 1-22; nach Str.8. Kol.: iti Mülästaka 
samäptam. Die Hs. entspr. Brhatstotraratnäkara ed. Caukhambä-stotragranthamälä 
29.1960,S.61ff.,Nr.28. Nach ABC 199 Deser.Cat.Skt.Ms.Madras 14.1912,8.5198,Nr.7102 
als Laksminäräyanahrdaya. Für Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.1730. 


Es folgt: 2) Bl.3v-12Y: Atharvanarahasya, Uttarabhäga: Laksmihrdaya, nebst 
Nyäsa (vgl. 1282). 


1291 Ms.or.oct. 583. StaatsB., Marburg 


95.295. Papier: dünn, grau, filzig; ungleich beschnitten. 5 Bl. Ca. 10x 21 cm, 
7x16,5 cm. 62. Devanägari. - Undatiert. 


Ätharvanarahasya. Uttarabhäga: Näräyanahrdaya, nebst Nyäsa. 32 Strophen. 


A.(1r): suklämvaradharam Visnum $a$ivarnam caturbhujam 

prasannavadanam dhyäyet sarvavighnopa$sämtaye (1A) 
Harih om. asya Sri-Näräyanahrdayastotra-mamtrasya Bhärgava rsilhj] anustup 
chamdah ... s$ri-Laksminäräyana-prasädasiddhyartham jape viniyogah. Näräyanah 
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param jyotir iti amgustäbhyäm namah ... Näräyanäya asträya phat. atha 
dhyänam: udya/m)(d)ädityasamkä$am pitaväsam caturbhujam 
Samkhacakragadäpänim dhyäyel Laksmi-patim Harim (1) 
namämi Näräyana-pädapamkajam 
karomi Näräyana-püjanam sadä 
vadami Näräyana-näma nirmalam 
smarämi Näräyana-tattvam avyayam [2] 
om sSriman-Näräyano jyotir atmä Näräyanah parah 
Näräyanah param brahma Näräyana namo ’stu te (3) ... [19] (9) 
tvam eva mätä ca pitä tvam eva 
tvam eva vamdhus ca sakhä tvam eva 
tvam eva vidyä dravinam tvam eva 
tvam eva sarvam mama devadeva [20] <10) 
(iti> Prärthanädasakam caiva Mülästakam atha dvayam 
yah pathec chrnuyän nityam tasya Laksmi sthirä bhavet [21] (11)... 


E.[5]?: Laksmihrdayakam stotram vidhinä siddhidam sudhih (20) 
bhrguväre tathä rätrau püjayet pustakadvayam [31] 
sarva(d)ä sarvathä satyam gopayet sädhayet sudhih 
gopanät sädhanäl loke dhany(o) bhavati tattvatah [32] (21) 


iti Atharvanarahasye Uttarakhamde Näräyanahrdayastotram sampürnam. - 


Randmarke: nä° hr’; d von Str.3-10 gleichlautend. Nach Str.10: iti Mülästakam, 
atha Prärthanädasakam (s.o. Str.[21], je mit getr. Str.-Zählung). Die Str.2 der Hs. 
fehlt in Brhatstotraratnäkara ed. Caukhambä-stotragranthamälä 29.1963,S.61ff.,Nr.28. 
Vgl. 1290, wo Weiteres. 


1292 Mu 183. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1285. 
3) Bl.[25%P: 


[Narasimhadhyäna]. 2 Strophen. 


sättvikadhyänam : 
om jänvor äsaktatiksnasvanakharucilasadbähusamsprstakesas 
cakram $ankham ca dorbhyäm dadhad analasamajyotisä bhagnadaityah 
jvälämäläparitam ravisasidahanatriksanam diptajihvam 
damstrogram pütakesam vadanam abhivahan pätu mäm Närasimhah [1] 
dhyänäntam: 
udyadbhäsvatsahasraprabham asaninibhatriksanam viksarantam 
vahnin ahnäya vidyuttativitatisatäbhisanam bhüsanais ca 
divyair ädiptadeham nisitanakhalasadbähudandair anekaih 
sambhinnam bhinnadaityesvaratanum atanum Närasimham namämi [2]. 


Str.[1] in ABC 199 Deser.Cat.Skt.Ms.Madras 14.1912,S.5201,Nr.7108:Laksminrsim- 
hamantra. Str.[2] buchstäblich. 
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1293 Ms.or.fol. 2944. StaatsB., Marburg 
98.714. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1274. 
2) Bl.[2]r-v und [8F: 

Laksminrsimhakavaca. 


A.: om asya $ri-Laksminrsimhakavaca-stotramamtrasya Vrahmä rsir anustup cham- 
dah ksaum vijam raum sakti[h] om klim kilakam sri-Nrsimha devatä mama sarvaro- 
gänäm[!] ... anekaniväranärtham jape viniyogah. om ksom amgustäbhyäm namah ... 
om jrom asträya phat ... om Nrsimhäya simharäjäya narakesäya namo namah ... 


E.: sarvato haranäya matha matha paca paca cür(a)naya cür(a)naya cakrena vajrena 
gadayä bhasmikuru kuru om jrim jrim hrim hrim ksim ksim Laksminrsimhäya namah. 


iti sri-Laksminrsimha Vrahma-viritam sampürnam. 


Hs. fehlerhaft. - Titel nach A. Ähnlicher Text in ABC 164 Cat.Skt.Ms.1.0.2,8.721, 
Nr.6179: Laksminrsimhamantra, wovon Str.1l in unserer Hs. fehlt. 


1294 Ms.or.fol. 2944. StaatsB., Marburg 
98.714. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1274. 
4) B1.[8]Y: 

Laksminrsimhakavaca. 


A.:om yah kare dhärayen nityam sarvän kämän aväpnuyät 
yaSas tu labhate nityam na svargäc c(a ni)varttate [1]... [2] 
om asya Sri-Laksminrsimhamamtrakavacasya Vrahmä rsir anustup chamdafh! ... 
niväranärthe jape viniyogah. atha dhyänam: 
om satyajhänasukhasvarüpam amalam ksiräbdhimadhye sthitam 
yog(ä)rüdham (a)t(i)prasannavadanam bhüsäsahasrojvalam 
[tjryaks(a)m cakrapinäka(sä)bhaya(k)arä[n] vibhränam arka(cchav)im 
(ch)atribhütapha(ni)mdram imdudhavalam Laksminrsimham bhaje. 
om sarvarogä(n)äm vamdha vamdha ... 


E.: om kilaya kilaya marddaya mardaya dähaya dähaya cakrena cürnaya cürnaya 
gadävajrena bhasmikuru svähä om jrim jrim hrim hrim ksrim ksrim. 


Nrsimhakavaca samäptam. 


Grobe Ausführung. — Titel nach ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.0.2,8.721,Nr.6180, wo Str.[1] 
der Hs. fehlt. Die Dhyäna-Str. auch in ABC 164 op.cit. S.526,Nr.5715: Nrsimhästotta- 
raßatadivyanämamahämantra und im Laksminrsimhasahasranämastotra in Stotra- 
ratnäkara 1 ed. Vavilla Press (Madras 1927),8.421, wonach obige Korr. 
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Nr. 1295—1296 5. Formaler Kultus — 
Krana 


1295 Mu 1121. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1296. 
2) Bl.[9]v-[42]7: 

Gopälasahasranamastotra. 190 Strophen. 


A.:om Kailäsa-sikhare ramye Gauri prechati Samkaram 
brahmändäkhilanäthas tvam srstisamhärakärakah (1) 
tvam eva püjyase lokair Brahma-Visnu-surädibhih 
nityam pathasi devesa kasya stotram mahesvara (2)... (22) 
$athäya krpanäyätha dämbhikäya suresvari 
brahmahatyäm aväpnoti tasmäd yatnena gopayet (23) 
asya Sri-Gopälasahasranämastotramantrasya ... viniyogah ... atha dhyänam ... 
om Sri-Gopälo mahipälah sarvavedängapäragah 
Krsnah kamalapa/lt]jträksah pundarikah sanätanah [24] (1)... 


E.: bhaktäbhistapradah sarvabhaktäghaughanikrntanah 
apärakarunäsimdhur bhagavän bhaktatatparah [164] (41) 
iti sri-Rädhikänäthasahasranäma kirtitam 
smaranät päparäfinäm khandanam mrtyunäsanam [165] (42) ... [188] 
na märl na ca durbhiksam nopasargabhayam kvacit 
sarpädyä bhütayaksädyä na$yanti nätra samsayah [189] 
$ri-Gopälo mahädevi vaset tasya grhe sadä 
yasya grhe sahasram tu nämnäm tisthati püjitam [190] (192) 


iti sri-Sammohanatantre Sri-Pärvatiparamesvarasamväde sSri-Gopälasahasranäma- 
stotram sampürnam. > 


Titelvarianten: Gopälasahasranäma (A), Gopälarahasyasahasranämastotra (B), Sam- 
tänagopälasahasranäma (C). Diese Angaben nach: A)ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.0.1,3.853, 
Nr.2536, B)Cat.Cat.1,S.162, C)ABC 149 Kat.Skt.-Hs.Leipzig S.407,Nr.1265 (Kol.). 
Für Ed. s. Stotraratnäkara 1 ed. Vavilla Press (Madras 1927),S.508-528 und Cat.I.O. 
Skt.Books S.936ff., wo auch als Rädhikänäthasahasrastotra (s.o. Str.[165]). 


1296 Mu 1121. SuUB, Göttingen 


Sammel-Hs. aus 2 Teilen. 62.16. Maschinenpapier: dick, grau, matt; mit Wz. (les- 
bar: KASHMIR STATE). 42 Bl. (in 5 Lagen, BI1.[6]-[9] leer). Europ. Bleistiftzählung: [1]- 
[42] und 2 Orig.-Zählungen: 1-4 (in Säradä-Ziffern) und 1-34 (in Devanägari-Ziffern). 
105x17cm. Ca.55x12cm. 5-82. T.l: Säradä, T.2: Devanägari. - Auf [42] in 
Säradä: samäpitam idam indusannandendu (1961 [= 1905]) mitäbde vaikrame isa-$ukla- 
dvädasyäm bhärgavähani mude syäd vaisnavänäm. 


1) Gopälasahasranämastotra. Anfang, nebst Nyäsa und Dhyäna-Strophe. 
A.(1v): -om Kailäsa-sikhare ramye Gauri prechati Sankaram 
brahmändäkhilanäthas tvam srstisamhärakärakah (1) 
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tvam eva püjyase lokair Brahma-Visnu-surädibhih 

nityam pathasi devesa kasya stotram mahe$vara (2) ... (22) 
$athäya krpanäyätha dämbhikäya suresvari 

brahmahatyäm aväpnoti tasmäd yatnena gopayet (23) 


E.[5]V: om asya $ri-Gopälasahasranämastotramantrasya Närada rsih anustup chandah 
. om klim karatalakaraprsthäbhyäm namah. atha dhyänam: 
kastüritilakam lalätaphalake vaksahsthale kaustubham 
näsägre varamauktikam karatale venum kare kankanam 
sarvänge haricandanam sulalitam vibhrad gale mauktikam 
gopastriparivestito [vijayate gopälacüdämanih]. 


Text bricht in Zeilenmitte ab. Obige Erg. nach Stotraratnäkara 1 ed. Vavilla Press 
(Madras 1927),S.508-511. Vgl. 1295, wo Weiteres. 


Es folgt: 2) Bl.[9]v-[42]’: Gopälasahasranämastotra (vgl. 1295). 


1297 Ms.or.fol. 2942. StaatsB., Marburg 
98.708. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1812. 
3) Bl.ör: 


Gopälasahasranämastotra, nur die Dhyäna-Strophe. 


kast(ü)ritilakam laläta(ph)a(l)a(k)e vaksa[h]s(th)ale kaustu(bh)am 
näsägr(e) (n)a(v)am(au)kt(ifkam]) karatale venu[lm] ka/sa)re kamka(n)am 
sarvämge har(i)camdanam s(u)lal(i)tam kamth(e) (sa) ca muktäval(im) 
(bibhr)a[t striparivesti]to v(i)jayat(e) [gopälacüdämanih]. 
Titel nach Stotraratnäkara 1 ed. Vavilla Press (Madras 1927),8.508ff., 1296, und 


Subhäsitävali des Vallabhadeva ed. Bombay Skt.Pkt.Ser.31.1961,S.4,Str.27 (nach S.2, 
Anm.: Auszug aus Krsnakarnämrta des Liläsuka Bilvamangala, wozu 344f.). 


1298 Ms.or.fol. 2942. StaatsB., Marburg 
98.708. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1812. 
2) Bl.ör: 

Gopälamantra. 


phullemdivarakämtim imduvadanam varhävatam(s)apriyam 
srivatsämkam (u)därakaustubhadharam pitämbaram sumdaram 
gopinäm nayanotpalärcitatanum gogopasamghävrtam 
Govimdam kalavenuvädanaparam divyämgabhüsam bhaje. iti dhyänam. 
klim Krsnäya Govimdäya gopijanavallabhäya nama[h]. 


iti Gopälamamtra. 
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Nr. 1299 —1300 5. Formaler Kultus — 


Titel nach Kol. und ABC 199 Deser.Cat.Skt.Ms.Madras 12.1912,S.4745,Nr.6260. Als 
Astädasäksara-mantra oder -sammohanäkhyamantra nach ABC 55 Descr.Cat.Skt.Ms. 
Cale.Skt.Coll. 11.1907,8.1,Nr.1. Die Dhyäna-Str. auch im Gopälasahasranämastotra des 
Sammohanatantra nach ABC 164 Cat.Skt.Ms.1.0.2,5.729,Nr.6198 und in ABC 199 
op.cit. 8.4746,Nr.6262: Gopälästädasäksarimantra. 


1299 Ms.or.fol. 2824. StaatsB., Marburg 


Sammelband aus 2 Teilen. 98.413. Papier: fest, grau, matt; ungleich beschnitten; 
Bl.[4] ungez. leeres Maschinenpapier. 9 Bl. Bi.1-3: Ca. 14x28 cm, 10x 21,5 cm; 
Bl.[4]-9: 14 x 29,5 cm, 10 x 24,5 cm. 12 2. Bengali-Schrift. — Undatiert. 


1) Viläpakusumääjalistava in Bengali-Übersetzung (unvollst.). 


A.(1v): -  sSr-Ratimaäjari püchena $ri-Rüpamaäjari 
Vrajapure (khy)ätä tumi pativratä kari 
parapurusera mukha kabhu nähi dekhah) 
bimbädhare ksata cihna dekhi para teka 
bharttä tomära ghare nähi giyä kena goste 
tabe kene ksata cihna dekhi tomära oste 
bimbaphala lobhe (c)umbi sri-($)ukapungava ... 


E.(3”): nitamba üpare ratna vastra paräiba 
tähära üpare cäru nila vastra diba 
mastaka haite dhäakä sarvvänga haiba 
pramäde pulaka haiyä saba nijo jiba 
he Nanda-nandana priye carana yugala 
praksälana karäiba diyä snigdha jala 
krame/// 


Bengali. - Text bricht mit Blattende ab. Vorsatzbl.: Ratimamjari Rüpamamjari ca 
nach A. Zum Titel vgl. 228, wo Weiteres. Rädhävallabhadäsa als bengalischer Über- 
setzer in 749(Schluß); vgl. D.C. Sen: History of Bengali Language and Literature 
(Calcutta 1954),S.472, wo Raghunätha Gosvämin als Verf. des Skt.-Textes; vgl. auch 
ABC 201 Triennial Cat.Gov.Or.Ms.Libr.Madras 4,1.1927,S.4466f.,Nr.3053(m). 


Blatt 1°-2® auf TAFEL 19 im Teil 2.1970 
Es folgt: 2) Bl.5'-9v: Dvija Bhagiratha: Tulasimähätmya (vgl. 1242). 


1300 Ms.or.fol. 2819. StaatsB., Marburg 


Sammelband aus 3 Teilen. 98.408. Papier: dünn, gelb, weich; flzig. 16Bl. 11x 
35cm. 7,5x30cm. 72. DBengali-Schrift. - Undatiert. 


1) Govindadasa: Ekännapada. Pada 1-51. 
A.(l1v): - nisiabases(e) jägi saba sakhigana 
Vrndädev{i) mukha cäi 
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ratiras(a äl)as(e) $Suti rahu duhu jana 
turi tabi deha jägäi ... 

Vrndädev(i) saba sakhigana jane jan(e) 
madhura2 karu häsa 

mandira nikatai byäri lai thä(d)ai 
hera/i)t(a[hi]) Govindadäsa (1)... 


E.(14v): ratirase abasa alasa ati pürnnita 

sutali nibhrta nikunje 

madhumade bhramara bhramar(i) [ghana] byank(a)ra 
bikasita phala phüla puüje ... 

subäsita bäri byäri bhari sahacar(i) 
räghata d(u)ha jana päsa 

mandira nikate hi padatale sutala 
sahacar(i) Govindadäsa (51) sampürnnah. 


Bengali. - Kopfstehend auf 169 (in Devanägari): Advfai)tacandra (so auch Vor- 
satzbl., wohl irrig), Jiva-Jagadisa-Govindadäsa-krta-Darbhasästragramtha. Erg. nach 
Sangitasärasamgraha 1, ed. Calcutta 1306 (1901),S.257-270. Zum Verf. vgl. D.C. Sen: 
History of Bengali Language and Literature (Calcutta 1954),S.464ff. Nach ABC 51 
Descr.Cat.Vern.Ms. As.Soc.Bengal 9(Suppl.).1952,8.48,Nr.59 auch Rädhäkrsnalilä oder 
Ekännapadävali und Govindadäsa Kaviräja. 


Es folgen: 2) Bl.14v-16": Raghunäthadäsa Gosvämin: Caitanyastavakalpavrksa- 
stotra (vgl. 1304). 3) Bl.16: Vaisnavavandanä (vgl. 1305). 


Räma 
1301 Ms.or.oct. 780. StaatsB., Marburg 


Sammelband aus 2 Teilen. 98.581. Papier: dünn, bräunlich, matt. 4Bil. 11x 
15,5cm. 7,5x1l2cm. 11Z. Devanägari. — Undatiert. 


1) Rämatrailokyamohanakavaca. 35 Strophen. 


A.(1V): - Sri-Pärvaty uväca: 
bhagavan sarvadevesa sarvadevanamaskrta 
sarvam me kathitam deva Rämamamtra[m] visesatah (1) 
Trailokyamohanam näma kavacam pürvasücitam 
kathayasva mahädeva yady aham tava vallabhä (2) 

$ri-Isvara uväca: 

$rnu vaksyami devesi kavacam paramädbhutam 
atyamtagopitam guhyam brahmamamtraughavigraham (3) 


om asya Sri-Rämakavacasya Vrahmä rsir gäyatri chamdah $ri-Rämacamdro devatä 
mama caturvarg(a)sädhane jape viniyogah (4). 

pranavo me Sirah pätu tärakavrahmarüpakah 

anamto ’g(n)yäsanah semdur nnäsäm ekäksaro ’vatu [4] (5) ... 
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E.(4v): iti te katbhitam devi sarvamamtraughavigraham 
Trailokyamohanam näma kavacam vrahmarüpakam [23K24) ... [33]<34) 
idam kavacam ajhätvä yo japed Rämamamtrakam 
$atalaksaprajapto ’pi na mamtrah siddhidäyakah [34](35) 
sah $Sastraghätam äpnoti so ’cirän mrtyum äpnuyät 
samyalg) jhäätvä tu kavacam mamtra (syä)c chighrasiddhidah [35]<(36) 


iti $ri-Vrahmayämale $ri-Rämatrailokyamohanakavacam sampürnam. - 


Randmarke: rä° ka?’ wohl nach Rämakavaca (s.o.); ... viniyoga irrig mitgezählt. Die 
Hs. entspr. Brhatstotramuktähära, ed. Bombay 1912,S.251ff.,Nr.123: Trailokyamo- 
hanakavaca. Ähnlicher Text mit 43 Str. in Stoträrnava ed. Madras Govt.Orient.Ser.70. 
1961,S.266ff.,Nr.13: Trailokyamohanavajrapafjararämakavaca und Divyamantraka- 
vaca, Quelle: BrahmändaP. Nach ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 14.1912,S.5170f., 
Nr.7052 als Rämamantrakavaca. Vgl. 292, wo Weiteres. 


Es folgt: 2) Bl.4v: Rämamälämantra (vgl. 1302). 


1302 Ms.or.oct. 780. StaatsB., Marburg 
98.581. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1301. 
2) Bl.4v: 

Rämamälämantra. 


om namo bhagavate Raghu-namdanäya madhuraraksoghnavisadä[ya] prasanna- 
vadanäyämitatejase valäya Rämäya Visnave namah. 


iti Maälämamtrah. 


Text als Nachschrift zum T.1 der Hs. Titel nach ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 
14.1912,8.5172,Nr.7056. Ähnlicher Mantra auch in ABC 201 Triennial Cat.Gov.Or. 
Ms.Libr.Madras 2,1.1917,8.2249,Nr.1595(m): Rämasadaksarı. 


1303 Cod.Palmbl. I 60. StUB, Hamburg 
35.3060. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1248. 
6) BI.[36]7-[40]v: 

Venkatanätha Vedäntäcärya: Raghuviragadya. 


A.: $rimän Vemkatanäthäryyah Kavitärkkikakesari 

Vedäntäcäryyava[r]yo me sannidhattäm sadä hrdi [1] ... [2] 

jayaty ä$ritasanträsadhväntavidhvamsanodayah 

prabhävän Sitayä devyä paramavyomabhäskarah [3] ... [5] 
jaya jaya mahävira mahädhiradhaureya dev(ä[sura]Jmahäsamarasamayasamudita- 
nikhilanirjaranirddhäritaniravadhikamähätmya ... 
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E.: Säketa-janapadajanidhanikajamgamataditarajamtujätadivyagatidänadarsitanitya- 
nissimavaibhava bhavatapanatäpitabhaktajanabhadräräma $ri-Rämabhadra namas te 
namas te. 

(caturmukhesvar)amukhaih putrapauträdisäline 

namas Sitä-sametäya Raämäya grhamedhine. 

kavikathakasimhakathitam kathorasukumäragumbhagambhiram 

bhavabhayabhesajam etat pathata Mahäviravaibhavam sudhiyah. 


iti Kavitärkkikasimhasya sarvvatantrasvatantrasya srimad-Vemkatanäthasya mama 
näthasya Vedäntäcäryyasya krtisu Raghuviragadyam sampürnam. 


Kavitärkkikasimhäya kalyänagunasäline 
$rimate Vemkatesäya vedäntagurave namah. — — - 

Mahäviravaibhava (s.o.) auch als Titel nach Cat.I.O.Skt.Books S.2048f. Beginn der 
Hs. entspr. ABC 199 Deser.Cat.Skt.Ms.Madras 18.1915,8.7101,Nr.10229-ff., wo Titel 
und Verf. auch als Mahäviragadya bzw. Vedäntadesika, vgl. auch zu 994. Nach ABC 
191 Descr.Cat.Skt.Ms.Adyar Libr.4,1.1963,5.302,Nr.1815 Titel auch als Mahävirastava. 
Zum Text auch Stotraratnäkara 1 ed. Vavilla Press (Madras 1927),8.474477. 


Caitanya 
1304 Ms.or.fol. 2819. StaatsB., Marburg 
98.408. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1300. 


2) Bl.14v-16r: 
Raghunäthadäsa Gosvämin: Caitanyastavakalpavrksastotra. 12 Strophen. 


A.: gati(r) drst(ä) yasya pramadagajavaryye ’khilajan(aifr]) 
mukhafi ca $ri-candropari dadhati phütkäranivaham 
s[vJakäntyä ya s[vjarnnäcalam adharayac chidhu ca vacas 
tarangair Gaurängo hrdaya udayan mäm madayati (l) .... 
E.: 1t1 sri-Gaurähngödgat(a)vividhasadbhävakusuma- 
prabhäbhräjatpadyävalilalitasakham suratarum 
muhur yyo ’tisraddhausadhi(r iv)a bal(ä)t päthasalil(ai[r]) 
alam sifice(d) vrndet s(m)arasaguru tallokanaphalam [12] 
iti srimad-Raghunäthadäsa-Gosväminä viracitam $ri-Caitanyastavakalpavrksastotram 
sampürnnam. 
Titel nach Kol. Nach ABC 323 Cat.Skt.Ms.Libr.Ulwar 1892,8.66,Nr.1559 als Gau- 


rängastavakalpavrksa; als Gaurängastavakalpataru nach ABC 219 Räj.Mitra, Notices 
6.1882,5.288,Nr.2226, wo dem Rüpa Gosvämin zugeschrieben. 


1305 Ms.or.tol. 2819. StaatsB., Marburg 
98.408. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1800. 
3) Bl.16r: 
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[Vaisnavavandanä]. 


Ar $Sriman-Navadvipa-Kisoracandra 
hä nätha visvambhara nägarendra 
hä Sri-Saci-nandana-cittacaura 
prasida he Visnu-priyesa Gaura (1)... [3] 


E.: $rimad-Gadädhara Sriniväsa $rimac-Chvarüpa he $rimad-Vafcesvara $riman- 
Murärigupta Mädhavah Srimad-dHaridäsa Rämänanda ... Käsisvara Govinda $ri- 
Jiva Jagadisa he Raghunätha Gauridäsa prasida mayi pämare. 


Buchstäblich. Titel nach dem Inhalt der fehlerhaften Hs. und ABC 55 Deser.Cat. 
Skt.Ms.Calc.Skt.Coll.10,1.1907,8.73,Nr.60. 


1306 Ms.or.fol. 2817. StaatsB., Marburg 


98.406. Papier: dünn, gelblich, matt; Wasserflecken. 4Bl. 14,5x 26cm. 10,5x 
23 cm. 20-22 2. Bengali-Schrift - Undatiert. 


Narottamadäsa: Premabhakticandrikä. 


A.(1v): sri-Krsnacaitanya-candräya namah. 
ajhänatimirändhasya jhänäjhänasaläkayä 
caksur unmilitam yena tasmai $ri-gurave namah [1] 
sri-Caitanya-manobhista sthäpitä yena bhütale 
so "yam rüpah kadä mahyam dadäti svapadäntikam (2) 
sri-gurucaranapadmam kevala bhakatisadma 
bandamuktisäbadhänamale yähära prasäde bhäi 
e bhavatari yäyäi Krsna präpti haya yähä hale [14]... 


E.(4v): $ri-Gaurähnga prabhu more ye boläya bäni 
tä häbilu bhäla manda kicui nä jäni, 
$ri-Lokanätha prabhura padahrdaye biläsa 
Premabhakticandrikä kahi Narottamadäsa 


iti sri-Premabhakticandrikä-granthah sampürnah. 


Buchstäblich. Ab [1A] Bengali. — Titel und Verf. nach ABU 51 Descr.Cat.Vern. 
Ms.As.Soc.Bengal 9.1941,S.110f.,Nr.118ff. und E. der Hs. (wozu ABC 219 Pumthi- 
paricaya, Khanda 3 (Visvabhäratigavesanä Granthamälä 1963),S.153,Nr.62). Für Ed. 
s. Cat.Beng.Print.Books Libr.Brit.Mus.1886,S.73 nebst den Suppl. 
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PRAKTISCHER KULTUS 
(Namaskära, Püja, Vidhi) 
1307: Tirtha 
1308-1310: Tithi, Päranäha 
1311-1314: Devatärcana 
1315-1320: Siva, Bhairava 
1321-1326: Devi (oder Devimähätmya-Rezitation) 
1327-1328: Gangä 
1329: Ganapati 
1330-1332: Visnu 
1333-1337: Einzelnes 
Hinduistisch (1333) 
Buddhistisch (1334-1337) 


Tirtha 
1307 Mu 151. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1124. 
3) Bl.Ir von 2. Hd: 
[Tirthayanopaväsavidhi]. 2 Strophen. 


goyäne govadhah prokto hayayäne tu ni(s)phalam 

narayäne tad ardham syät padbhyäm tac ca caturgunam [1] 
varjayitvä Kuruksetram Visäläm Virajäm Gayäm 
mundanam copaväsa$ ca sarvatirthesv ayam vidhih [2]. 


Viramitrodaya des Mitra Misra ed. Chowkh.Skt.Ser.30,10.1917,8.34 und 47 weist 
Str.[2] dem SkandaP. zu. 


Tithi, Päranäha 
1308 Ms.or.oet. 594. StaatsB., Marburg 


Sammel-Hs. aus 3 Teilen. 95.376. Papier: fest, verbräunt, filzig; fleckig; Ränder 
beschädigt, geringer Textverlust. 4Bl. 10,5x22cm. 8x18cm. 10Z. T.lund 
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3 von 2. Hd. Devanägari. — Nach T.2: s. 1821 (= 1765) äsädha-krsnä 1 guru-dine lisatam 
Haranätha ätmärthe pathanam. 


1) [Äsvinavijayäda$aminirüpana]. 9 Strophen. 


A.(Ir): asvinasukladasami da$aharä. 
navamisesayuktäyäm dasamyäm aparäjitä 
dadäti vijayam devi püjitä jayavarddhini [1] 
i$änim disam äßritya hy aparäh(n)e prayatnatah 
ya pürna navamiyuktä tasyäm püjyäparäjitä [2] ... [5] 


E.(1V): atraiva Samipüjä. 
amamgalänäm samanim Samanim duskrtasya ca 
duhsvapnanäsinim dhanyäm prapadye ’"ham Samim subhäm [6] ... [7] 
karisya[lmäna]yäträyäm yathäkälam sukham mama 
tatra nirvighnakartri tvam [bha]va sri-Räma-püjite [8] 
Sitä drsteti Hanumad-väkyam $rutväkarot prabhuh 
vija(y)am vänaraih särddham väsare ’smin $amitalät [9]. 
(väsare ’smin) 


Kol. fehlt. Am Rand Korr. Auf Vorsatzbl.: Vijayadasamipüjä (für T.2 der Hs.). 
Obige Erg. nach Nirnayasindhu des Kamaläkara Bhatta ed. Chowkh .Skt.Ser.52,2.1921, 
S.674ff. (Zu einem Samipüjävidhäna vgl. ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 16.1913, 
S.6177f.,Nr.8532.) 


Es folgen: 2) Bl.1v#: Vijayäda$amipüjä (vgl. 1309). 3) Bl.4v: Dasaharävi- 
dhäna (vgl. 1327). 


1309 Ms.or.oct. 594. StaatsB., Marburg 
95.376. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1308. 
2) Bl.IvAr: 


Vijayädasamipüja. 36 Strophen. 


A.: » atha vijay(ä)dasamyäm püjä. prathama[m] Aparäjitäpüjä. 
yä yäträ Samkarasya tripurabhidahane Khämdave cÄrjunasya 
+  yä yäträ Väyuputre ausadhigamane [!] Laksmane $aktibhinne 
yä yäträ Rämacamdre jalanidhitarane setubamdhe samudre 
sä yäträ siddhidätri (pra>)bhavatu mama grhe putrapautresu nityam (1) 
iti Prasthänapüjä ... (2)... (8) ..... (4). atha cChattrapüjämamtra[h] 
yathämvudäs chädayamti sivaäyemäm basumdharä[m] 
tathächädaya räjänam vijayärogyavrddhaye (5) 
iti cChattrapüjä ... 


E.: atha Simhäsanapüjämamtra 


vijayo jayado jetä ripughät(i) $subhamkarah 
duhkhahä dharmadah $ämtah sarväristavinäßanah (34) ... (35) 
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namas te sarvatobhadra bhadrado bhava bhüpate[h] 
trailokyajaya sarvasva simhäsana namo ’stu te (36) 
iti Vijayada$samyäa Aparäjitädipüjämamträni. 
Titelnach A. Zu 5-36 vgl. Nirnayasindhu des Kamaläkara Bhatta (vgl. 1327),5.643- 


648, wo Visnudharmottara als Quelle. (Zu einem Vijayädasamipüjana vgl. ABC 121 
Cat.VVRI 1.1959,5.125,Nr.400.) 


1310 Mu II 25. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Ha. vgl. 1380. 
3) Bl.[35]v: 


[Paranähavidhi]. 4 Strophen. 


päranähe ghrtäbhyangam munibhih parikirtitam 
mukhe hastadvaye caiva hrdaye mastake tathä [1] 
savyapäde naränäm ca vämänge strijanasya ca 
akrtvä caiti paisäcim yonim Sätätapo ’bravit [2] 
anyatra: pädängusthe gulphayos ca mukhe kanthe ca karnayoh 
päranähe ghrtäbhyangam akrtvä nisphalam bhavet [3] 
visame sankate präpte katham kuryät tu päranam 
adbhis tu päranam krtvä punar bhojyam na dosabhäk 
piste .. sräddhamäse na heyam ity abhidhiyate [4]. 


Devatärcana 
1311 Mu II 25. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1830. 


2) BI1.[35]v: 

Vaisvadevavidhi. Zusammenstellung von 10 Strophen. 

A.: Vyäsah: juhuyät sarpisäbhy(a)ktam tailaksäravivarjitam 
dadhnä ca payasä väpi tadabhäve ’mbhasäpi vöti [1] 
$yamäkäs tandula mudgä gavyam dadhi ghrtam payah 
aksäräh kathitä hy ete ksärä$ cänye prakirtitäh [2] 

Agnipuräne: ksäram ksaudram ca lavanam madhu mämsäni varjayet 
tilamudgäd rte Svetamäsanispävakodravät [3] ... [5] 
iti Vaisvadevavidhih. ... [6] ... 


E.: syamäkä säl(i)nivär(ä yava)kä mudgatanduläh 
havisyä vratanaktädau agnihoträdike hitäh [8] ... 
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Visnudharmottare: ämärpisam [!] tathä sarpir dadhi ksiram athäpi vä 
etad dhime matam viprair mithunasya viparyaye [9] 
mithunännam dviputännam. 
annam ambvagniyogena $äkam lavanayogatah 
mämsam samskärayogena phalam tritayayogatah [10] 
eta(d) up(o)(u)sitavisaye. 


Über A. eine Schreibübung. Hinweis nach [5] als Titel. Ohne Kol. Zu Str.[3]-[5] 
und [8] vgl. Agnipuräna ed. Käsi Skt.Ser.174.1966,8.273,Str.12ff. Zum Text vgl. 
Samskäraratnamälä ed. Anand.Skt.Ser.39.1899,8.940-949. Die Hs. erwähnt u.a. 
Kätyäyana, Sankha, VisnudharmottaraP. 


1312 Ms.or.fol. 2942. StaatsB., Marburg 


Sammelband aus 3 Teilen. 98.708. Papier: dick, grau, matt; Ränder ausgebessert. 
5Bl. Ca.11,5x28cm, 85x25cm. 9Z. Teil 3 von 2. Hd. Devanägari. - Unda- 
tiert. 


1) Samksepapüjäpaddhati. 


A.(1v): sri-Gauracamdräya namah. 
madhyähne sädhakah snätvä pürväbhimukha äsane 
upavi(s)ya Hari-mamdiratilakam k(u)ryyä(d) yathä [1] 
laläte Ke($)avam dhyäyen Näräyanam athodare 
vaksa[h]sthale Mädhavam tu Govimda[m] kamthak(ü)pake [2] ... [4] 
iti. tatah ($)uddhava(st)rena ($)iromukhädin ävrtya gurvädin pra(n)amet. yathä: sri- 
gurave namah ... $ri-Gaura-bhaktebhyo namah iti pra(n)ämakrtämjali[h]. Sri-Nava- 
dvipa-stham mahäprabhum dhyäyet. taträdau Navadvipasya dhyänam yathä: 
svardhunyäs cärutire sphuritam ativrhat kürmm(a)prs(th)äbhagotram 
ramyärämävrtam sanma(n)ikanakamahäsad(m)asamghaih par(i)tam 
nityam pratyä(y)a(n)odyatpra(n)ayabharalasat-Krsna-samkirttanä(t)yam 
$ri-Vrmdätavy-abhinnam trijagadanup‘r>Jamam sri-Navadvipam i(d)e [5] 
iti. mahäprabhum dhyäyet ... 


E.(5T): tatah pra(n)äma[m] krtvä tulasi[m] snäpayet. 
Govimda-vallabhäm devi[m] jagaccaitanyakäri(n)i[m] 
snäpayämi jagaddhätri[m] Krsna-bhaktipradäyini[m]. 

tatah pra(n)amet. 
namas te tulasi-dev(i) padapadmaviläsin(i) 
Krsna-bhaktiprad(e) dev(i) tulas(i) krsnarüpi(mi). 
tatas cara(n)odakam p(i)tvä 
akälamrtyuharanam sarvavyädhivinä($)anam 
Krsna-pädodakam p(i)tvä (s$)ira(s)ä dhärayämy aham. 


iti Samksepapüjäpaddhati samäptah. 


Fehlerhafte Hs.; Sibilanten wechseln. Titel nach Kol. Auf Vorsatzbl.: Gopäla- 
mantravidhi (für T.2 der Hs.). Zu Str.[ö]ff. vgl. ABC 55 Deser.Cat.Skt.Ms.Cale.Skt. 
Co11.11.1907,S.154£.,Nr.130, wo als Gaurängabhaktavaisnavapüjäpaddhati. 


Es folgen: 2) Bl.5": Gopälamantra (vgl. 1298). 3) Bl.ö": Gopälasahasranäma- 
stotra, nur die Dhyäna-Strophe (vgl. 1297). 
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Devatärcana Nr. 1313 —1314 





1313 Mu 149. SuUB, Göttingen 


Sammelband aus 3 Teilen. 63.1l. Papier: fest, grau, glatt, in Lagen, Bl. 259-298 
mit Brandspuren, ausgebessert mit liniiertem Papier. 431 Bl. (vor A. ein ungez. liniier- 
ter Bogen mit Inhaltsverzeichnis). Neben durchgehender Orig.-Zählung: 1-150 (Säradä-), 
151-431 (Devanägari-Ziffern), versch. Zählungen, so u.a. jeweils in rot unten auf der Rück- 
seite der Lagen: 1-51 (32-35 ausgefallen, z.T. einzelnes Bl. auch als Lage gez.) ; ferner teilw. 
3 Bl.-Zählungen innerhalb der Lagen: (A) mit Säradä-Ziffern (z.B. in L.6-7: 1-15, in L.15- 
16: 1-16), (B) mit Devanäragi-Ziffern (z.B. links unten verso in L.8-14: 1-64, in L.16-17: 
1-8, in L.18-21: I-35, in L.22-26: 1-45, in L.27-30: 1-31, in L.31: 1-9, in L.32-35: -, 
in L.36-37: 51-56, in L.38-41: -—, in L.42-51: 47-127). 25,5x17 cm. 17x1ll cm. 
23-32 Z. BI.1-106: Säradä, ab Bl.107: Devanägari. - Mehrere Hde - 

$ri(3>-Bälakrsnänamdebhyo Girvänemdriyasamgrahah 
likhitah pathitah Käsyam Visvanäthägnihotrina. 
suhrd-dHrdayarämärtham prayäso ’yam krtah $ake 
dvivedabhüpapramite (1642 [= 1720]) pausakrsnästamiravau. 


1) Girvänendra: Prapaücasärasamgraha. Patala 1-32. 


A.(lv):; ===  natvä $ri-Samkaräcäryam Amarendra-yatisvaram 

kurve Prapamcasärasya särasangraham uttamam (1) 
tatra Prapafücasäre yad-yac Chank(a)räcäryair uktam mantrayantraprayogädi tat sa- 
rvam api särabhütam eva ... tathä sarvatah säram grhitvä mayä Satsampradäyasa- 
rvasväbhidhavyäkhyänoktamärgena vaksyate ... 


E.(430v): iti mamtrena devasya haste japam samarpya mäläm vaksyamänapamcäksa- 
rena sampüjya rahasi sthäpayet ... äkäsasasibhyam vimdvarddhacamdräbhyäm 
samyuktam siddhyai iti svarüpam hrdayam namah padam hrim siddhyai namah iti 
mamtrasvarüpam. 
ity Aksamäläjapavidhih. 
iti srimad-Amaremdra-Sarasvati-Sisya-sri-Visve$vara-Sarasvatyäh priyasisyena Girvä- 
nemdra-Sarasvatyä samgrahitah Prapaficasärasamgrahah samäptäh. 


Samkaras cÄAmaremdras ca Visvesvara iti trayah 
punamtu mämaki[m] buddhim äcäryäh krpayä mudä [1E] ... [4E] 
svarvähini Hara-$Siromukute tate ’smin 
manye vasaty akhilapatakanäsakrt(yai) 
Girvänayogi-padapallavam äfrite yo 
lokän punäti khalu dar$ganasamgakrtyai [5#]. 


Randmarke: pra? sä°, vgl. Titel auf Ir: Prapamcasära. Viele nachträgliche Notizen 
am Rand und auf losen Zetteln. Titel und Verf. nach Cat.Cat.2-3. Nach ABC 164 
Cat.Skt.Ms.1.0.2,8.706,Nr.6145 Titel auch als: Prapafcasärasärasamgraha (s.o. Str.1). 
Für Ed. s. Cat.I.0.Skt.Books 8.1946. 


Es folgen: 2) B1.430-431v: Para$uräma: Kalpasütra. Khanda 1, Sütra 1-43: 
Diksaävidhi (vgl. 1209). 3) Bl.431v: Cintämanimantroddhära (vgl. 1325). 


1314 Mu 173. SuUB, Göttingen 


Sammelband aus 3 Teilen. 62.16. Maschinenpapier: dünn, weiß (Bl.[15] blau), rauh; 
mit Wz. (lesbar: JRT&s KASHMIR staTE). 15 Bl. (in einer Lage, Vleer). Orig.-Zählung: 
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4-13 und europ. Bleistiftzählung: [1]-[15]. 20x 16,5 cm. Ca.14x13 cm. (Bl{15]: 
17,2x 11,2 cm, 102.) 202. Säradä. - Undatiert. - Auf [15]V: ein Brief mit durchge- 
strichenem Text von pam” Mufkundaräma] Sästri, 29 caitra [19]75 (= 1919 ?). 


1) Tristubvidhäna. 


A.[1]Y: om atha Tristubho vidhänam. Märicah Käsyapa rsih tristup chandah jätavedo 
’gnir devatä ... jätavedase sunaväma hrt ... näveva sindhum duritäty agnih astram. 
athäkgaranyäsah: 
angusthagulphajanghäsu jänürukatiguhyake 
sanäbhihrdayorojapärsvayukprsthakesu ca. ... 


E.[1]/: padanyäsah: 
$ikhälalätadrkkarnayugmostarasanäsu ca 
sakanthabähuhrtkuksikatiguhyorujänusu 
jahghäcaranayor nyaset padäni tristubhah sudhih. 
jäatavedase sunaväma somam 
arätiyato ni dahäti vedah 
sa nah parsad ati durgäni visvä 
näveva sindhum duritäty agnih [RV 1,99,1]. 
dhyänam: ... aksaram ita sahasram, pura$caranajapah, homah. 


Kol. fehlt. E. am Rand. Titel nach A., vgl. auch ABC 192 Alph.Index Skt.Ms.Adyar 
Libr.1944,S.53,Nr.[26]30. 


Es folgen: 2) Bl.[2f-[14j: Durväsas: Lalitästavaratna (vgl. 1276). 3) BL[15J: 
Somadeva Bhatta: Kathäsaritsägara, Lambaka 15,1,99—102 (vgl. 1383). 


Siva, Bhairava 


1315 Mu I 66. SuUB, Göttingen 


Sammelband aus 2 Teilen. 62.16. Papier: dünn, grau, flzig. 16 Bl. ([15]-[16] un- 
gezählt). 12x 15cm. 85x 1l,5cm. 13-14 2. Säradä. - Undatiert. 


1) Pärthivapüja. 

A.(l1f): -om atha Pärthivapüjä/m). 

ädau kalasam samthäpya tatah pradänam: yo Rudro agnau ° [KS 40,5], Trya- 
mbakam ° [KS9,7], Siväya namah, bhaväya °, ugräya, mrdäya, Sambhave, $a$isekha- 
räya, vi$varüpäya, virüpäksäya ... 


E.[löf: pärthivänäm ca lingänäm yan mayä püj(a)nam krtam 
tena me bhagavän Rudr(o) väfchitärtham prayaccha(tu) [1E] .... [3#] 
mrdäharanasanghattapratistäpanam eva ca 
snäpanam püjanam caiva ksamäpanavisarjanam [4] 
Haro Mahesvara$ caiva Sulapäni[h] Pinäkabhrt 
Pa$upatih Sivas caiva Mahädev(o) visarjanam [5E]. 
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Siva, Bhairava Nr. 1316—1317 





karpüragauram ° atha Ganesasya sarvam. ... Pärthivesvarasya ähvän(a)m: yad 


aksara°, ubhäbhyäm °, tarpanam: namo brahmane ° [TA 2,12,1], yajüena yajiia° 
[RV 10,90,16], guhyäti°, udakalasam, manträrth(ah), brahm(ädh)ikära 
iti Pärthepüja samäptam. 
Dandas und Kol. sind rot markiert. Titel nach A. Die Str.[1®], [4E]-[5E] auch in 
Pärthivapüjävidhi des Mädhava vgl. ABC 51 Descr.Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal 3.1925, 


S.872,Nr.2861, wo Str.[4E]f. angeblich aus dem Sivägama. (Zu gleichnamigen an- 
deren Texten vgl. Cat.Cat.) 


Es folgt: 2) Bl.[15P-[16]v: Pärthivavidhi (vgl. 1316). 


1316 Mu I 66. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1815. 
2) Bl.[15]7-[16]v: 
Pärthivavidhi. 
A.: atha Pärthivavidhih. 
om $rävane mäsi saubhägyam pärthivam sarvakämikam 
anekagunadam bhüri saikatam parikirtitam [1] 
grämadam tilapistottham tathottham märane smrtam 
bhasmottham annadam proktam h(ä)ridra[m] pritivardhanam [2] ... [10] 
märanärthi saptasatam mohanärthi $a[tä]stakam 
uccätanaparas$ caiva sahas[r]ayug yathoktatah [11]... [14] 
trilingam sarvakämä(n)äm kärane paramädbhutam 
uttarottaram ev(a) syä(t) pürvoktaganan(ä)vidhi[h] [15] ... [20] 


E.: ädau suddhäm gauräm mrdam kesakitädirahitäm äniya om phat cürnayämi phat 
iti astramantrena samcürnya ... 
om läm pravire jagaddhätri sarvabijaprarohini 
dhare sarvasya dayite linge sannidhim ävaha 
iti mantrena lingam kuryät. ... om läm dharämürtyadhipäya sarväya jiänätmane 
lihgäya namah iti mülena snänam dattvä etenaiva mantrena sarvam kuryät. tatah 
ätmapüja/m) naumi svätm(ä) ityädi /// 


Text bricht in Blattmitte ab. Titel nach A., vgl. auch ABC 149 Kat .Skt.Hs.Leipzig 
8.439,Nr.1330, wo als Pärthivesvaraprayogapaddhati. Str.[11]-[15] auch in ABC 55 
Deser.Cat.Skt.Ms.Calc.Skt.Coll.2.1898,8.333£.,Nr.358: Sivapüjäpaddhati oder Pärthi- 
vesvarapüjävidhi aus dem Rudrayämala. Zur Schluß-Str. in E. vgl. ABC 164 Cat.Skt.Ms. 
I.0.2,8.531,Nr.5729: Pärthivalingavidhi. 


1317 Ms.or.oct. 533. StaatsB., Marburg 


94.495. Papier: dünn, grau, matt. 9 Bl. 9,3x195 cm. 55x15 cm. 72. 
Devanägari. — Undsatiert. 
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Pärthivalihgärcanavidhi. 
A.(1v): - atha Pärthivapüjanapaddhatir ärabhyate. taträdau samkalpah. om tat 
sad adyetyädi mäsapaksädy ullikhya $ri-paradevatäpüjanädhikärärtham $ri-Sämba$iva- 
pritikämo vä Pärthivalimgapüjanam aham karisye iti samkalpah. 
om sarvädhäradhare devi tvadrüpäm mrttikäm imäm 

g(ra)h(i)syämi prasannä tvam limgärtham bhava suprabhe [14] 
iti bhümim prärthya om Haräya nama iti Sucisthänät subhräm susnigdhäm mrdam 
ädäya om Mahesvaräya nama iti limgasamghattanam vidhäya ... 


E.(9v): pärthivasya ca limgasya yan mayä püjanam krtam 
tena me bhagavän Rudro vämchitärtham prayacchatu 
iti pathitvä om itah pürvam pränabuddhidehadharmädhikärato jägratsvapnasusupti- 
su manasä väcä karmanä hastäbhyäm padbhyäm udarena Signä yat smrtam yad 
uktam yat krtam tat sarvam gurudevärpanam astu sväheti gurave nivedya ... 
nirmälyasalilam pitvä devadevasya süulinah 
ksayäpasmärakustädyaih sadyo mucyeta pätakair 
iti pathitvä nirmälyajalam pitvä pranamed iti. puna[r] nirmälyapuspädikam limgam 
ca nadyädau jalamadhye vä ksiped iti. 


iti Pärthivalimgärcanavidhih. - 


Gelegentliche Str.-Zählung. Titel nach Kol. Randmarke: pä? pü? wohl nach Pärthi- 
vapüjanapaddhati (s.o.). Vgl. auch 1315f. Die Str.[14] auch in ABC 199 Descr.Cat. 
Skt.Ms.Madras 11.1911,8.4294,Nr.5515: Sivapüjävidhi. Die Hs. enthält (Bl.2v:) Dhyäna- 
Str. des Rudrakavaca vgl. Brhatstotraratnäkara ed. Caukhambä-stotragranthamälä 
29.1960,8.340,Nr.110; (B1.4v-5v:) Lingastava; (Bl.7V-8V:) Sadäsivastotra, wozu ABC 
191 Descr.Cat.Skt.Ms.Adyar Libr.4,2.1968,3.198,Nr.1223. 


1318 Ms.or.oct. 836. StaatsB., Marburg 
98.678. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 13383. 
2) Bl.1v-3v: 


Sarabhesvarävaranapüjä. 


A.: =» om asya Sri-Sarabhasälvapaksiräjamahämamtrasya Sadäsiva rsih brhati 
chamdah s$ri-Sarabha(s)äluveso devatä ... istärthe jape viniyogah. rsyädikam krtvä 
om khem khäm amgustäbhyäm namah om kham phat tarjanibhyäm namah ... 
evam hrdayädi dhyäyet. atha Manuh: om khem khäm phat pränagrahäya hum 
phat sarvasatrusamhärakäya Sarabhasäluväya paksiräjäya hum phat svähä ... 


E.: bal(1) bhänufr] yamas caiva ekäkärätmam eva ca 
Laksm{(i)-pati[r] varäha$ ca särhginas ca Sakärak(ah) 
Sarasvat(i) ca hamsas ca l(a)kära$ cätakesarı [!] 
Kädi-jia-devatäh püjy(ä)h evam sampüjya sälukam. 
iti Sarabhesvara-ävar[a]napüjä samäptah. 
Titelnach Kol. Mantra Korr. nach ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 14.1912,8.5336, 
Nr.7350: Sarabhasäluvamantraräjamahämantra. Vgl. auch 1273. 
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1319 Ms.or.oct. 745. StaatsB., Marburg 
98.542. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1271. 
2) B1.67: 

[Äpaduddhäranabhairavamantravidhij]. 


trir äcamanam. anena mamtrena pränäyämah, vära[h] 9. aträdya(h) mäse pakse 
tithau $arire sakalapäpaksayärtham manaf[h]kämanäsild]dhyartham Vatukabhairava- 
prityartham japam aham karisye. atha nyäsa[h]: amganyäsa-kara(m)nyäsa-deha(m) 
nyäs(äh) kriyaln]te. om hrim Batukäya äpaduld]dhäranäya kuru kuru Batukäya hrim 
ega mamtrah. uttamapaksa[h] 108, madhyamah 54, kanista[h] 28. yathäsamkhy(a)- 
känä[m] japena $ri-Batukabhairava[hk] prito 'stu. 


Titel nach dem Inhalt. Zu einem Apaduddhäranabhairavamantra vgl. ABC 199 
Deser.Cat. Skt.Ms.Madras 12.1912,S.4606f.,Nr.5974ff. 


1320 Mu 185. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1430. 
11) 8.164: 
Sadanganyäsavidhi. 
A.: kanisthängustharahitais tribhis tu hrdi vinyaset 
madhyamänämikäbhyäm tu nyasec chirasi mantravit [1] 


Sikhängusthena vinyased dasabhih kavacam smrtam 
hrdgate netravinyäsam vinyaset Paramesvari [2] ... 


E.: netram drstih samuddistä vausad-darganam ucyate 
dars(a)nam dr$i yena syät ta[t] tejo netraväcakam (7) (5) 
amuträsädikau [!] dhätü stah ksepacalanärthakau 
täbhyäm anistam aksipya cälayet phatpadägninä (8) (6) 
istvä Srimat-Svatantröktakriyayä Bhairavam va(r)a(m) 
labhantäm tanmayıbhävam sadä svätantryasiddhaye [1®] 
vigalati bhavadaurgatyam moksasrıh Srayati hrtkajam kacati 
prasarati paramänando yatra tad Isärcanam bhavati [2#] 


iti Sadanganyäsavidhih. 


Kopfstehend am Rand [1E]-[2E], wozu Svacchandatantra, Patala 2 ed. Kashinir Ser. 
of Texts and Studies 31.1921,8.1. 


Devi 
1321 Ms.or.fol. 2959. StaatsB., Marburg 
98.747. Papier: dünn, grau, filzig; durchgehende Wurmlöcher. 7Bl. 14,5x 24 cm. 
Ca. 11x20 cm. 16-172. Devanägari. - Undatiert. 
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Vidyänandanätha: Saubhägyaratnäkara. Taranga 33-34 (unvollst.). 


A.(If): — atha yady apy äsäm vidyänäm cärimiträdidüsanam ity ukteh siddhisä- 
dhyädivicäro na karttavyah ... svasya mitrabhütena $atror aribhütena tatkarmanah 


vo. 


E.(7V): japen nisiddhasamsparsä(l) läksayitvä yathocit(a)m 
chinne ’py astottara$atam japet taddosasämtaye. 
karabhrastachinnayos tulyaphalatvät. 


iti Mäläsamskära gramthana$ ca. 


mamtrah sadvidhah: 
täramayaramäanamgaväksvabiljais ca sadvidhah. 
Mrtyumjayamamtrakärikä: 
vilomavyährtir naiva sampute pranavadvayam 
pamcäsadvarnasamyukto mrt(yu)ghna syän mrt(yu)mjayah. 
sämtasvähämtasamyukto bindubhüsitamastakah 
präsädäkhyo manuh prokto japatäm sarvasiddhidah. 


[Beispiel eines Kol. auf (5)v:] 
$ri-Vidyänamdanäthena Sivayoh priyasünunä 
krte Saubhägyaratnäbdhau trayastrimsat taramgakäh. 


Titel auf Vorsatzbl.”: Mäläsamskära (s.o. in E.), v: Sädhyärisadvargam. Titel und 
Verf. mit Cat.Cat. Als Bhavanikararatna in ABC 51 Descr.Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal 
8,1.1939,8.512£.,Nr.6340, wo Verf. auch als Sriniväsa; vgl. ABC 199 Deser.Cat.Skt. 
Ms.Madras 12.1912,5.4472f.,Nr.5756. Die Hs. erwähnt u.a. Kulärnava, Rudrayämala, 
Sanatkumärasamhitä, Värähitantra, Tantraräja, Yoginihrdaya. 


1322 Ms.or.oct. 670. StaatsB., Marburg 


98.383. Papier: dünn, grau, matt. 18 Bl. (z.T. als Bogen) mit 2 Orig.-Zählungen; 
ungleich beschnitten. Ca. 10 x 21,5 cm, 7,5x 18,5 cm. 10-12 Z. Devanägari. — Unda- 
tiert. Am Rand links unten: Heramba. 


Umänandanätha: Nityotsava. Ulläsa 4: Praudholläsa. 


A.(ir): — natvä $Sri-Bhäsuränamdanätha-pädämbujadvayam 

pradhir Umänamdanäthah Praudholläsam tanoty amum (1)... (3) 
$rimän sädhakah Syämaläm devim ärirädhayisuh Srikramöktena kramena kälya- 
krtyähnike ni[r]varttayet. atra visesah, $ri-gurupädukäyäm ädau tritärısthäne baälä- 
yogah ... 


E.(18Y): atha bhojanaparyäyah. svestadevatäyai niveditam savyamjanam annam 
mülena proksya saptaväram pratidravyam abhimamtryäsniyät. ... Srikramöktena 
kramena naimittikärcanaparah sati ca käme kämyam anutisthan pürnamanorathah 
sukhi vihared iti $ivam. iti. 
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Devi Nr. 1323—1324 





Kol. fehlt. Praudholläsa auf Vorsatzbl. und am Rand. Text der Hs. in Nityotsava 
ed. Gaek.Or.Ser.23.1948?,8.112-133. Nach ABC 37 Deser .Cat.Skt.Pkt.Ms.Univ.Bombay 
1.1944,8S.594,Nr.1740-ff. als Verf. auch Uttamänandanätha und Jagannätha (sein 
früherer Name; vgl. Gaek.Or.Ser.23, Preface S.7). Titel als Nityotsavanibandha nach 
ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 12.1912,S.4405,Nr.5668, wo Verf. nur als Umänanda. 
Die Hs. erwähnt u.a. Lingapuräna, Muhürtacintämani, Rudrayämala, Svacchanda- 
tantrasära usw. und enthält u.a. auch Mätangistava aus einem Mantrako$a (B1.77-8V). 


1323 Ms.or.oct. 647. StaatsB., Marburg 


98.311. Papier: fest, bräunlich, matt; eckig. 6Bl. Ca. 9,5 x 23,5 cm, 7x 19 cm. 
9Z. Devanägari. - Undatiert. 


Väfichäkalpalatopasthäna. 


A.(lv): » » asya $ri-Vamchäkalpalatopasthäna-Mahätripurasumdarimahäganapati- 
samvädajlüjämrtarudrasüktasyÄnamdabhairav(ä) rsayah ... jape viniyogah. om 
hräm gäm Brahmätmane aim sarvajfätäyai amgu’, om hrim gim Visnv-ätmane klım 
nityatrpt(ä[yai]) tarjia° om hrüm gum Rudrätmane sauh anädibodhäyai madhya? ... 


E.(6Y): punar nyäsam krtvä guhyäti° iti japanivedanam. ta(c ch)am yo(r) ä& vrnimahe 
gätum [MS 4,13,10], namo brahmane namo ° om sämti ° [TA 2,12] (3). 

Vämchäkalpalatäyäs tu na homo na ca tarpanam 

smaranät tv avidyäyäm yad icchamtu tad [avJjäpnuyät [1] 

ävartane vase Laksmi[h] pamcäv(r)ttau jagad vaset 

dasäv(r)ttau Sivädinäm devänäm $aktibhäg bhavet (2) 

Satäv(r)ttau särvabh(au)mo daridro na bhaven narah 

närthavädo ’tharvana syäd Va(s)is(th)a-vacanam yathä [3] 


iti Mamträrnavasaubhägyakämde Vämchäkalpalatopastkänam sampürnam 


Viele ved. Zitate (s.o.). Der Text entspr. ABC 302 Descr.Cat.Skt.Ms.Tanjore 20.1952, 
8.372,Suppl.Nr.754. Nach ABC 37 Descr.Cat.Skt.Pkt.Ms.Univ.Bombay 1.1944,S.647, 
Nr.1911, wo der Saubhägyakända des AÄtharvanamanträrnava als Quelle. 


1324 Mu I 56 (B). SuUB, Göttingen 


62.16. Papier: fest, grau, matt; abgenutzt. 8 Bl. (in einer Lage). Orig.-Zählung: 
40-46 und europ. Bleistiftzählung: [1]-[8]. 13x19 cm. 7x13cm. 7Z. Devanä- 
gari. - s. 1958 (= 1902). 


Kädimatänusärini Lalitäpüjanapaddhati, Schluss. Unvollst. 


A.[IF: ///ne vidyäpräptidine gurujanmamaranadinayoh aksaratrayasampätadine pü- 
ruäyäm yugädisu astamicaturdasyoh savisesam püjayet iti naimittikam. atha kimeit 
kämyam mülädhärahrdayadvädasäntesu sävaranäm devim vibhävya ... 
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Nr. 1325 —1326 6. Praktischer Kultus — 





E.[SF: srnu Kä(d)imate tamtre pürnam anyänapeksayä 
ityädinä (pürna)tvenänyänapeksitatvät. ata eva Svatantre tantr(e) ksitilta]lam avätita- 
rad idam iti äcäryä ähuh. 
iti Kädimatänusärini Lalitäpüjana[paddhaltir mayä 
likhitä gurudarsitakramäd iha Sodhäya mano vidhiyatäm [1F] 
bälärkakirano[d]diptamäanikyäcalasaprabham 
nityänandam ajam pürnam divyajyotir namämy aham [2#] 


iti Kädimatänusärena Lalitäpüjanavidhih. 


Randmarke: la°. E. wie 276, wo bereits [1E] und Weiteres. 


1325 Mu 149. SuUB, Göttingen 
63.11. _ Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1813. 
3) B1.431Vv: 

Cintämanimantroddhära. 


A.: Käli (1) Tärä (2) Sodasi (3) Bhuvanesvari (4) Bhairavi (5)... Mätamgi (9) Laksmis 
(10) ceti daßavidyänäm nämäni bodhyäni. — 
satkonam racayed bhümau raktacamdanat(a)md(u)laih 
amtah smaram samälikhya satkonesu samälikh/y)et [1]... [2] 
E.: navärnaih vestayet [ta]c ca trikonam tadbahih punah 
evam vilikhyate yamtram nidadhyäd dipabhäjanam [3] 
Sivämtye vahnisamyukto brahmadvitayam amtarä 
turiyasvarasitämsurekhätäräsamanvitam [4] 
Cimtämanimamtroddhäro ’yam. 
Str.[4] buchstäblich. 


1326 Ms.or.oct. 724. StaatsB., Marburg 
98.501. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1270. 
2) Bl.[1a]Y: 

[Devimähätmyapäthasamkalpa]. 


= Saptasatistotra mayä samputitam phatetvä ädau Kavaca-Argalä-Utkilaka ädäv 
amte Navärna astottarasata japitvä tricaritrasya yathä-yathäcaritrasya yathä-yathävi- 
jasya lomavilomän pathitvä tat sat $ri Mähäkäli-Mähälaksmi-Mähäsarasvati-suprasa- 
nnärtham amukayajamänasya manokämanäphalapräptyarthe divyä vämakare sama- 
rpanam. samkalpa l:yad atra päthe Jagadamvike mayä visargavimd(va)ksarahfi)n(a)m 
(i)ritam tad astu sampürnatamam prasädam, samkalpasiddhis tu sadaiva jayatäm. 
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Devt, Gangä Nr. 1327—1328 





Anfangs buchstäblich. Text auch am Rand. Die anfangs genannten Einleitungs- 
texte zu MärkandeyaP. 81-93: Devimähätmya (,„Candi‘, „Saptasati‘ und wohl, gegen 
Cat.Cat.1,S.695, auch „Saptasatistotra‘, s.o.) sind Brahma- oder Devikavaca (zu 599A ; 
603), Argalästotra oder Bhagavatyargalästotra (zu 599B; 601), Bhagavatyutkilana 
oder Kilakastotra (zu 599C; 602), ferner Navärna(va)mantra (283, Str.13; 605). 


Gangä 
1327 Ms.or.oct. 594. StaatsB., Marburg 
95.376. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1308. 


3) Bl4v: 
Da$aharävidhäna. 6 Strophen 


j[yJeste mäsi site pakse daßsamyäm vudhahastayoh 
vyatipäte garänamde kanyäcamdre vrse ravau [1] 
dasayoge narah snätvä sarvapäpaih pramucyate 
dasam([y]Jäm) suklapakse tu j[y]Jeste mäsi kuje ’hani [2] 
avatirnä yatah svargäd dhastarkse ca[!] Saridvarä 
harate dasapäpäni tasmä[d] Dasaharä smrtä [3] 
namah Siväyai prathamam Näräyanyai padam tatah 
Da$aharäyai padam iti Gamgäyai mamtra esa vai [4] 
svähämtah pranavädi$ ca bhaved vimsäksaro manuh 
püjä dänam japo homo ’nenaiva manunä smrtah [5] 
om namah Siväyai Näräyanyai Da$aharäyai Gamgäyai sväha. 
tasyäm da$amyäm etac ca stotram Gamgä-jale sthitah 
ya(h) pathed dasakrtvä tu daridro vapi cäksamah 
so ’pi tatphalam äpnoti Gamgäm sampüjya yatnatah [6] 
iti Dasaharävidhänam sampürnam. 
Titelnach Kol. und 1328. Zum Text vgl. auch Nirnayasindhu des Kamaläkara Bhatta 
ed. Chowkh..Skt.Ser.52,1.1924/30,8.380 und 382f., wo SkandaP., VärähaP., Käsikhanda 


und BhavisyaP. als Quelle erwähnt. Zum Mantra (s.o.) vgl. Purusärthacintämani des 
Visnu Bhatta ed. Änand.Skt.Ser.55.1907,8.185. 


1328 Mu I 107. SuUB, Göttingen 


63.11. Papier: dünn, grau, filzig. 3 Bi. (Bl. 1-2 als Bogen, 3V leer). 24,8 x 16,8 cm. 

18x 1lcm. 29-31 Z. Säradä. - Undatiert. 

DaSaharävidhi. 

A.(Ir): — atha Dasah(a)r(ä)Jmähätmyam likhyate. tad uktam Näradiye: 

om jyaisthah $ukladalam hasto budha$ ca dasami tithih 

garänandavyatipätäh kanyendur vrsabhäskarah 
dasayogah samäkhyäto mahäpunyatamo matah 
harate dasapäpäni tasmäd Da$aharä smrtä. ... 

Hemädrau Bhavisye asyäh kevaladasamyä eva hastamätrayoge dasaharätvam uktam... 
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Nr. 1329 6. Praktischer Kultus — 


E.(3”): asyäm Setubandharämesvara-pratisthäpitatvät tatra visesena püjä käryä. tad 
uktam Skände Setumähätmye: 

jyaisthe mäsi site pakse dagamyäm budhahastayoh 

garänand(e) vyatipäte kanyäcandre vrse ravau 

da$ayoge Setubandhe lingarüpadharam Haram 

Rämo vai sthäpayämäsa Sivalingam anuttamam. 


iti jyesthasukladasamyäm Dasaharävidhih. 


Auf Ir mit Tinte: Mahätmyasamgraha, wohl irrig. Randmarke: da[sa]ha[rä]mä- 
[hätmya] (s.o.). Vgl. 1327 und Chowkh.Skt.Ser.52,1.1924/30,8.384. Bl.2v-37 mit 
Dasaharägangästotra aus dem Käsikhanda (des SkandaP.): ABC 149 Kat.Skt.-Hs. 
Leipzig S.95, Nr.322: Da$aharä- oder Gangästotra, und Brhatstotramuktähära 2,1 
ed. Bombay 1916,S.414ff.,Nr.398. Die Hs. erwähnt auch VärähaP., SkandaP., Man- 
tramahodadhi, Krtyamahärnava usw. — (Zu einem Dasaharänirnaya s. Cat.I.O.Skt. 
Books 8.690.) 


Ganapati 
1329 Ms.or.fol. 2912. StaatsB., Marburg 


98.598. Papier: steif, grau, matt; fleckig, Rand von Bl.I angeklebt, ungleich beschnit- 
ten. 5Bl Ca.13,5 x 29,5 cm, 10,5 x 26 cm. 16-18 Z.  Devanägari. — s. 1883 
(= 1827) phälgu® kr? dasä° 10 budhe. 


Nilakantha: Vinäyakasänti. 


A.(If): — atha Vinäyakasämtir likhyate. äcamanam. pränäyäma[h]. sumukha$ caika- 
damtas cötyädi. adya $ri-Vrahmano? mama aghätmanah samastapäpaksayärtham ... 
Vinäyaka$ämtim karisye. tatah ... ädau GanesÄmvikayoh püjanam ca karisye iti 
samkalpah. 

om gajäsya gananätha tvam ° (l) 

om ganänäm tvä Ganapatim ° [RV 2,23,1] äväfhayämi] sthäpa[yämi] ... 


E.(5’): tato rudrakalasodakenäbhisekah. äpo hi sthä 3 [RV 10,9,1] S(i)ro me sri 2 
[VS 20,5] ... abhisekam ku[ryät]. yajamänasya saubhägyastriy(ä) ärä(tr)ikam kä- 
ryam. tatah gaccha gaccheti vis(r)jya ... etat karma samäpya sarvam pürnam astv 
iti tän samprä[r]thya tair a(n)u(jü)ätah suhrt..to bhumjita. evam upasar(g)ädinivr- 
[t]tih. 

iti Vinäyakasämtih Nilakamtha-krtäh. 


Randmarke: vi? sä°. Auf 5’: Diagramm und Liste betreffend Vinäyakasänti-vedi 
bzw. -sämagri. Titel und Verf. nach Kol. Zu sumukha$ caikadamta$ ca in A. vgl. 725 
und 727. Viele ved. Zitate (s.o.); erwähnt auch Mitäksarä, Aparärka, Vasistha[smrti], 
Madanaratna. Text unserer Hs. entspr. meist Säntimayükha (d.i. Mayükha 12 des 
Bhagavantabhäskara oder Smrtibhäskara s. Cat.Cat.1,S.394) des Bhatta Nilakantha 
ed. The Collection of Hindu Law Texts 25.1924,8.8-10. - (Vinäyakasänti auch Auszug 
aus anderen Werken nach Cat.Cat.). 
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Ganapati, Visnu Nr. 1330—1331 





Visnu 
1350 Mu II 25. SuUB, Göttingen 


Sammelband aus 3 Teilen. 62.16. Papier: dünn, grau, filzig; Wasserflecken, abge- 
nutzt. 35 Bl. (Bl.[17]-[30] in einer Lage). Europ. Bleistiftzählung: [1]-[35] neben Orig.- 
Zählung 44-59, 64-83. 19,5x11,5cm. 13x7cm. 24252. Säradä. - Von 2.Hd: 
s. [49]34 (= 1858?) äsä” Suti navamyäm $Sukre mayä räjänya-Bhägyavänakena etat Säla- 
grämamähätmyam sampürnikrtam ity om. 


1) Anüpasimhadeva: Anüpaviveka. Ulläsa 3-5. 


A.(447): //|m abhayaprada iti. atra visesäbhäväd ekasmin vadane vadanadvaye vä 
catuscakratvam jfieyam, Laksmi-Näräyanädicatuscakramürtipravarttakam tu ma- 
ndaläkrtikam cakram eva bhavatiti vivekah. atha Gadädhara-mürtilaksanam 
Brahmapuräne: Gadädharas tathä devo gururüpah samantatah 

cakrasnigdho ’tikrsna$ ca padmam $Sankham ca daksina iti 
gururüpo Brhaspati-varnah pita ity arthah ... 


E.(838): nirnitas ca tatah samyak Sälagrämaprasamsanam 
evam viracito grantho räjiÄnüpa-subuddhinä [1F] 
asya sandarsanät sarve $istäh santustamänasäh 
babhüvus tena Laksmisas tustas satphaladäyakah [2E] 
mimämsäratnamälä vilasati hrdaye yasya buddhih prabuddhä 
sraddhälufr] dharmasindhau vitaranacaturas cäntako yah paresäm 
advaitam praptukämo Hari-Hara-bhajanät samyabuddhyä bhave[d] yah 
so ’'smin granthe navine ksitipatiracite drstapäro (pr)abhü(yät) [3E] 


iti Sri-samastasämantacakracüdämanimariciniräjitapädapitha-$riman-mahäräjädhiraja- 
$rimad-Anüpasimhadeva-viracite 'nüpavivekäkhye nibandhe Sälagrämaprasamsärüpah 
paücama ulläsah. samäpta$ cäyam Anüpavivekäkhyo granthah. 


Datierung wohl in Saptarsi-samvat, vgl. bei 893. Randmarke: anüpavi” und anu’vi, 
Kol. rot markiert. Notizen am Rand von 2. Hd. - Text von Bl.1-43, 60-63 fehlt. Titel 
und Verf. nach Kol. und ABC 130 Stein, Cat.Skt.Ms. ... Jammu-Kashmir S.227. 
Zu Str.[3E] vgl. ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.0.1,S.545ff.,Nr.1707£.; nach dortiger Str.19 
gilt Rämabhatta Hosinga als Verf.; vgl. ABC 231 New Cat.Cat.1.1949,S.164f.: als 
Sälagrämamähätmya (s.o.) und Sälagrämapariksä. Nach ABC 278 Cat.Skt.Ms.Deccan 
Coll.Postgr.Res.Inst., Poona 3.1966,8.8,Nr.26 als Anüpasimhaviveka. 


Es folgen: 2) Bl.[35]/: Vaisvadevavidhi (vgl. 1311). 3) B1.[35]v: [Päranäha- 
vidhi] (vgl. 1310). 


1331 Ms.or.oct. 837. StaatsB., Marburg 


98.679. Papier: steif, grau, matt. 4 Bl. 9,2x175 cm. 65x145 cm. 9Z, 
Devanägari. — Undatiert. 


Astäksaramantranyäsavidhi. 


A.(1V): srimate Rämänujäya namah. 
Kausalyä-supraja Räma pürvä samdhyä pravarttate 
uttista narasärdüla karttavyam daivam ähnikam (1) 
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Nr. 1332 6. Praktischer Kultus — 





asya Srimad-Astäksaramahämamtrasya Vadarikä$rama-väsi amtaryämi Näräyana rsih 
devi gäyatri chamdah paramätmä S$riman-Näräyano devatä am bijam äyah $aktih 
$rim kilakam hrim kavacam krom asträya phat im pränah $uklo varnah udätta- 
svarah ... Sriman-Näräyana-prityarthe jape viniyogah ... 


E.(4’): mukhe dräm nidräyai namah, pas$cät klim kämtyai namah, dehaprabhäyäm 
kam prthvyai namah, pädayoh gam Garudäya namah, ürudvaye [...]atha dhyänam 
savyam pädam prasäryyäsritaduritaharam daksin(a)Jm kumcayitvä 
jänuny ädäya savyetaram itarabhuj(am) nägabhoge nidhäya 
pascäd bähudvayena pratibhatagamane dhärayan Ssamkhacakre 
devibhüsädijusto janayati jagatäm sarma Vaikumthanäthah. 


ity Astäksaramamtranyäsavidhih. 


Randmarke: a’ nyä°. Titel nach Kol. Anfangs ähnlicher in ABC 199 Descr.Cat.Skt. 
Ms.Madras 12.1912,S.4581f.,Nr.5923, wo als Astäksarimantranyäsa. Zum Schluß vgl. 
ABC 199 op.cit. S.4579,Nr.5917: Astäksarimantra. Die Str.1 in Venkatesasuprabhäta, 
s. ABC 199 op.cit. 18.1915,8.7174,Nr.10384. 


1332 Ms.or.fol. 2215. StaatsB., Marburg 


Sammelband aus 2 Teilen. 95.172. Papier: dünn, verbräunt, filzig; beklebt; Ränder 
angeklebt, ungleich beschnitten, abgenutzt. 9Bl. Ca.12x 30cm, 8x 22cm. 9-102. 
Devanägari. — likhitam Bhatta Srinätha Gilläyamadhye [!] svärtham parärtham bä s. 1789 
(= 1733) varse Srävane mäsi krsna-pakse arka-väsare. — ... = 


1) Anantapüja. 


A.(1V): -om bhädrapade mäsi $uklapakse caturda$yäm puny(e) tithau mama sakala- 
päpaksayärtham dharmärthakämaphalapräptyarthıam Anamtapüjä-kathäsravanam 
aham karisye. 
nav/ryä<m>»mrapallaväbhäsam pimgabhrü($)masrulocanam 
pitämvaradharam devam samkhacakragadädharam (1) 
alamkrtam samudrena tatsvarüpam vicimtayet [1] 
itidhyänam ... 


E.(37): pratigraha(n)amamtrah: 

dätä ca Visnu[lr] bhagavän Anamtah 
pratig(ra)hitä ca sa eva Visnuh 

ata(h)s tvayä dattam idam hi sarvam 

+ pratigrhitam ca mayä vibhütyai. 

nyünätiriktäny aparisphutäni 
yän(i)ha karmäni mayä krtäni 

ksamyäni caitäni mama prayaccha 
prayähi tusta[h] punar ägamäya. iti visarjanam. 


iti Püjävidhih. 
Randmarke: a°, ana’, anamta°. Auf Vorsatzbl.: Anantavratakathä (vgl. T.2 der 
Hs.). Titel nach A. Ähnlich in ABC 199 Deser.Cat.Skt.Ms.Madras 16.1913,8.5913, 
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Visnu, Einzelnes Nr. 1333—1334 





Nr.8171: Anantavratakalpa. Titelvarianten: Anantavratapaddhati (A), Anantavrata-, 
Anantapadmanäbha-püjävidhäna (B). Diese Angaben nach: A)ABC 55 Deser.Cat.Skt. 
Ms.Calc.Skt.Co1l.2.1898,8.370£.,Nr.401, B)ABC 199 op.cit. S.5920,Nr.8183. 


Es folgt: 2) Bl.3"-9v: Anantavratakathä (vgl. 1240). 


Einzelnes 
1333 Ms.or.oct. 836. StaatsB., Marburg 


Sammel-Hs. aus 3 Teilen. 98.678. Papier: steif, grau, matt; Ränder links unten abge- 
schnitten. 18Bl. 115x145 cm. Ca.10x12cm. 10-11 Z. Bl.lIr von 2. Hd als 
T.l1. Devanägari. - s. 1847 (= 1791) varse märgasisa-vadi 2 guru-väre la’ pä” Somesvara 
ta® Rä<m)mes$varena. - 


1) [Astäsiddhi-] und [Astalaksmi-sthäpana]. 
(1!): pürve animäfna]m s(i)ddhim sthäpayämi (1). ägney[yläm mahimä[na]m 


s(iAddhim stha? (2). daksine laghimä[na]m s(i)ddhilm] sthä° (3) ... ut[t]are i(si)täm 
s(i)Jddhim sthä? (7). isänye va(si)täm s(i)ddhim sthä? (8). 


(1): atha Astälaksmi(m)sthäpanah. pürve Adyalaksmim sthä? (1). ägney[yläm Vi- 
dyälaksmim sthäpa” (2). daks(i)ne Bhägyalaksmim sthäpa? (3) ... uttare Bhogya- 
laksmim sthä° (7). isanyäm Yogyalaksmim sthä° (8). ma[djdh[yJe Naras(iJAmha[m] 
sthäpayä[mi]. ma[d]dh[yJe gam Ganapat(i)m sthäpayä[mi]. 


Titelnach dem Inhalt. 


Es folgen: 2) Bl.1v-3v: Sarabhesvarävaranapüjä (vgl. 1318). 3) Bl.3v-18r: 
Sarabhakavaca, nebst Nyäsa (vgl. 1273). 


1334 Hs.or. 2378. StaatsB., Marburg 
Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1245. 
3) B1.[98]: 

Vratanirdesa. 


A. athäta sampravaksyämi vratapäräjikasya ca 

mocanam sarvvapäpanäm sarvvakilbisanä($)anam. 
prathamadivasam äfritya astämgakopaväsanam. dvitiyadi[vaJsam äsritya sarvva- 
dharmmasusräva(n)ah. trtiyadivasam äsritya japanam stotrapäthanam ... 


E.: kärayet pafcame cähn(i) äryyasamghädibhojanam 
pascät svam päranam kuryyät päranänte $ucir bhavet. 
vrata[m] samäcaren nityam $uddhätmä ca jitendriy(ah) 
caitya[m ca] mrnmayam krtvä püjä[m] nityaü ca kärayet. 


iti Vratanirddesa. 
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1335 Hs.or. 2378. StaatsB., Marburg 
Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1245. 
4) B1.[98]-[100]: 
Nityärcanavidhi. 
A.: püjavidhim pravaksyämi nityärccanavisesatah 
präta snäta sulsulddhätmä/nam) bhütvä posadhasanmatifh] ... 


caityanätha[m] puraskrtya pürvvägram vrta bamdhayet[!] 
sukhäsana[m] samäfritya Silavän bhakticetanah ... 


E.: svacchasphatikasam[kä$ah] sarvvapäpapramocana(h) 
vadhyädipäpajam ghoram hata(m) tasmai namo-namah. 
Satäksaravisarjjana[m]. om äkä$adhätugarbhe svähä. $ucisthäne sthäpayed. 


itı Nityärcanavidhih. 


1336 Hs.or. 2378. StaatsB., Marburg 
Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1245. 


5) B1.[100]-[110]: 
Paücagavyasädhanavidhi. 


A.: atha yajüakala($)a-paücagavyasädhanavidhim vaksyämi. 
ädau praksälayet pädau gur(ü)pädhyäyam ädikam 
gurumandalabalim püjyasamädhitrayayogavän 
kalasärccanam tathä kuryyät sthäpayed agnidevatä[m] ... 


E.: atha pafcagavyäni grhitvä sthavirasamghena Sisyebhyo dätavy(ä[ni]). Sisyam 
svastikopari vinya(sy)a pafcasütre(n)a hastäbhyäm samvestya trilohägninä samra- 
ksyah ... grhädau bahir ek(a)m vali[m] pätayet. jaladhärayä saha grham pravesayet. 
rajena bhümyäm mandalacihnam pätayet, sthäpaye(d) devatäfm] <niyamah). - 
[Nachschrift:] om dhih $rutismrtimatigativijayaprajüäbaladhi(d)dhärani. svähä. Ga- 
ndimantra: om gate-gate päramgate bodhäya. svähä. 


Kol. fehlt; ce und ein A. überzählig. Titel nach A. Nach E. ein Diagramm. 


1337 Hs.or. 2378. StaatsB., Marburg 
Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1245. 
2) B1.[70]-[97]: 

Paücaraksamukhäkhyäna. 


A.: - om namo bhagavatyai Paficaraksäyai. om äh Srimad-vajrasattvaguruvaracara- 
netyädi. samanväharantu mäm buddhä asesä diksu samsthitäh lokärthasiddhipara- 
mam vajraratnacitram saddharmmakosam $ravanäya dhiräfh] ... 
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Einzelnes Nr. 1337 


E.: isänabhütädhipatis ca devä 
ürddhvam ca candrärkkapitämahäs ca 
devä[h sa]mastä bhuvi ye ca nägä 
dharädharä guhyaganaih sametäh. ... 
grhnantu tustä sabalä samitraih 
saputradärai svajanai sametäh 
dhüpam bali[m] puspanivedayan tu 
bhumjantu jighrantu pibantu cedam. 
idaf ca karmma saphalam jusantu. balipuspädi(p)üjä. 


iti Pahcaraksaämukhäkhyäna-deguli samäptä. 


In E. zw. Str. isa° und Str. grh” nur 2 Textzeilen. Am Rand: Pafcaraksäsamädhi. 
Titel nach Nepälaräjakiyavirapustakälayasthapustakänäm Brhatsücipatram 7.2 (Purä- 
tattvaprakäsanamälä 38.1966),S.32,Nr.64, wo (im Kol.) als: Pafcaraksäpüjamukhä- 
khyäna. (deguli ‘charms, incantation’ nach Jörgensen:: Dict. of Class. Newari 1936,8.94.) 
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7 
DHARMANIBANDHA 


1338-1340: Acära 
1341-1346: Asauca, Sräddha 

1347: Gotra 
1348-1350: Käla 


Äecära 
1338 Ms.or.fol. 3451. StaatsB., Marburg 


Sammelband aus 3 Teilen. 19.2 (Schrader 46). 169 Palmblätter mit einem Holz- 
brettehen. Zwei Orig.-Zählungen: 1-63, 1-95 und durchgehende europ. Bleistiftzählung: 
[1]-[169] (Bl.[1], [163]-[169] leer). 4,5x 38,5 cm. Ca.4x33 cm. (Bl.[162]: 3,3 x 
22,5 cm.) 10-142. Grantha-Schrift, geschwärzt. - Undatiert. 


1) Hemädri: Caturvargacintämani, Präyascittädhyäya (unvollst.). 


A.(l): = -  vande ’ham vandaniyänäm vandyäm väcam adhisvar(i)m 
kämitäsesakalyanakalanäkalpavallikäm (1) 
Kamalä-dayitam Krsnam kamaläsanavanditam 
kamaläksam aham vande kämksitärtthaphalapradam (2) 
adhunä Hemädrinä lokopakärärttham sarvvapuränasmrtisamhitävedajyotisavaidyäga- 
masrautasmärttasüträdigranthän älokya ... taddosäpanodakam präyascittam prä- 
ktanair munibhir yad drstam tad eva präyascittam mayä nirüpyate ... 


E.(63vV): nityakarmmalopadosaparihärärttham krechratrayam krtvä yajäopavitadhä- 
ranädijanmasamskäram krtvä äcäryamukhena upadesam krtvä pafcagavyapräßanam 
krtvä brähmanän bhojayitvä anujhäpya nityakarmmäni krtvä bhagavadbhägavatasri- 
pädatirtthädikam grhitvä $Suddhim äpnoti. 


iti Hemädri-präyascittädhyäye carmmatädanacarmmadhäranarajjubandhanapädare- 
ksätädanapräyascittam sampürnam. 


Links am Rand Abschnittsnamen. Der Text von 1-63" entspr. ed. Bibl.Ind.4.1911, 
S.1-883, wo E. der Hs. (nityaka? bis äpnoti) fehlt. Für andere Teile des Textes vgl. 
302f., wo Weiteres. 


Es folgen: 2) Bl.1[= 65]"-95[= 159]v: Yäjüäavalkyasmrti, mit der Mitäksarä des 
Vijhänesvara (vgl. 1257).3) Bl.[160]v-[161]7: Hemädri: Caturvargacintämani, Präya- 
Scittädhyäya, Auszug (vgl. 1339). 
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Acära Nr. 1339—1340 





1339 Ms.or.fol. 3451. StaatsB., Marburg 
19.2 (Schrader 46). Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1388. 
3) B1.[160]7-[161]v: 
Hemädri: Caturvargacintämani, Präyascittädhyäya. Auszug. 


A.: [sa eva narakam gatvä mandüko] jäyate bhuvi. 
Gälavah: ärämaposanärttham vä kedärärttham jalam haret 
parakiyan dvijo yas tu tasyaiva narake sthitih. 
tadamte bhuvam äsädya mamdüko jäyate mahän 
tasya dosopa$äntyarttham präyascittam udiritam . 


E.: atha $räddhasistännabhojanapräyascittam äha Devalah: 
amäyäm paitrke sräddhe sarvvasräddhe mahälaye 
$räddhe vai sa(ln)navatyäkhye sapimdikarane tathä 
mäsikesu tathä vipro na kuryäc chesabhojanam. 
Mahäbhärate: sräddhakarmmani bhoktäro bh(o)ktäro yajhakarmmani 
$räddhasistännabhoktär(a)s te vai nirayagäminah ... 
yatinäm karmmanisthänäm mah(a)(n)t(ä)m brahmacärinäm 
na bhoktavyam paitrkädau pitrgesam mahätmanäm. 
Jäbälih: /// 


Die Hs. enthält vom Text ed. Bibl.Ind.4.1911,S.277 und 384-387! und bricht auf 
[161] in Blattmitte ab. 


1340 Cod.Palmbl. I 20. StUB, Hamburg 


35.3020. 275 Palmblätter zw. 2 ungez. Schutz-Bl. und 2 Holzbrettchen, wurmstichig, 
sehr beschädigt, dadurch mehrfach Textverlust. Orig.-Zählung nur bis 169 (44-47 fehlt 
ohne Textverlust) und europ. Bleistiftzählung: [1]-[275]. 4x 38,8 cm. Ca. 3,5 x31 cm. 
7-92. Telugu-Schrift, ungeschwärzt. - Auf [154]V: hevilambi näma samvatsare uttaräyane 
hemamta-rtau makara-mäse krsna-pakse da$ßamyäm bhänuväsare (= 21.1.1838) Mädhavä- 
cäryena likhitam Nirnayasimdhu-dvitiyaparicchedah. Auf Vorsatzbl. in Tamil- und Telugu- 
Schrift: Tirumalai Vemkipuram Pattamgi Peranellür Viräcäri Saddharmasästram. eduttaväl 
pärtu kodukkavum, Venkitacäriyar kaiyeluttu. 


Kamaläkara Bhatta: Nirnayasindhu. Pariccheda 1-3 (unvollst.). 


Alf: -o -  karunyaikaniketa(lna)m Rämam Sitä-latäyu[k]tam 
Visvämitränva(v)äya(vra)tatisamälambisäkhinam vamde (l) ... (6) 
Hemädri-Mädhava-mate pravicärya samyag 
älocya tattvam atha tirthakrtäm paresäm 
sri-Rämakrsna-tanayah Kamaläkaräkhyah 
käle yathämati vinirnayam ätanoti (7) ... (8) 
tatra samksepatah kälah sodhä: (abdo) ’yanam rtur mäsam pakso divasa iti. tatr(äbdo) 
Mädhava-mate pamcadhä: sävanah, saurah, cämdrah, näksatrah, bärhaspatya iti ... 


E.[275]v: gotranämabhir ämamtrya pitrbhyo ’rghyam prad(äpa)y(e)d 
iti [Chandoga]parisiste tadvidhänät. yat tu Brä(m)>hm’yye: 
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Nr. 1341 7. Dharmanibandha — 





pitä pitämahals cai]va tathaiva prapitämahah 

trayo hy (asrumukhä hy) ete/t) pitara[h] parikirtitäh. 
tebhya[h] pürvatar(ä) ye ca prajävamtah sukhaidhitäh 
[te tu nändimukhä nändi samrddhir iti kathyate ...] 


[Beispiel eines Kol. auf (154)V:] $Sriman-Näräyanabhattasüri-suta-Rämakrsnabhatta- 
suta-Dinakarabhattänuja-Bhatta-Kamaläkara-krte Nirnayasimdhau Navasamvatsara- 
krtyani[rü]lp(a)nam näma dvitiyah paricchedah. 


Sehr fehlerhaft. E. bricht in Blattmitte ab. — Die Hs. enthält vom Text ed. Nirna- 
yasägara Press (1949),S.1-348 (Text von S.336-338 fehlt in der Hs.). Nach ABC 164 
Cat.Skt.Ms.I.0.1,5.496,Nr.1584f. auch als Nirmayakamaläkara. Für Ed. s. ferner 
Cat.I.0.Skt.Books S.1775. 


Ä$auca, Sräddha 
1341 Ms.or.tol. 2238. StaatsB., Marburg 


95.198. Papier: steif, grau, rauh; filzig; fleckig, abgenutzt (Tusche z.T. berieben). 
24Bl. 13x 29,7 cm. 10x 25,5 cm. 13-14 Z. Devanägari. — Undatiert. 


Asaucanirnaya [A]. 


A.(lr): - athÄsaucanirnayah. tac ca dvedhä. asprsyatvalaksanam karmänadhikärala- 
ksanam ceti.tatra janananimittam mätrvarjam karmänadhikärarüpam eva. maranani- 
mittam ubhayalaksanam. yad äha Samvarttah: 
jäte putre pituh snänam sacailam tu vidhiyate 
mätä suddhed dasähena snänät tu spar$anam pitur. iti. 
tathä: snänam pratigraho homah svädhyäyas ca nivarttate 
sütake mrtake caiva sparganam mrtake ’dhika/m)m 
iti Bhrgusmrt(au). ... 


E.(24V): idam sarvam uttariyadhäranädipürvam kuryäd ity uktam Smrtisamgrahe. ... 
pretam äcchädya vastrena nütanena yathävidhi(h) 
uttariyatrtiyena bhägena parikalpayed 
iti Apastam(b)akärikäyäm. 
kamthasütram karnapatre tyaktvätra patisamnidhau 
pascät samgrähayet parvarätrau va da$ame ’hani. 
mrte bharttari ya näri udakyä yadi vidyate 
sräddhasesam prakufr]vita snätvä sütram vimumcatityädi. 


ity (A)gnisamskärah. 


Titel nach A. und Randmarke: & ni’. Die Hs. erwähnt u.a. Samvarttasmrti, 
Trimsacchloki, Aparärka, Vijhänesvara, Madanapärijäta, Mitäksara, Sadasıti, Smr- 
tyarthasära, Prayogapärijäta, AdityaP., KürmaP., Marieismrti. Für gleichnamige andere 
Texte vgl. 13421. 


158 


Asauca, Sräddha Nr. 1342—1343 





1342 Ms.or.fol. 2237. StaatsB., Marburg 


95.197”. Papier: steif, verbräunt, filzig; fleckig, wurmstichig am Rand. 5Bl. 13x 
27cm. 10x 23,5cm. 14Z. Devanägari. — Undatiert. 


Tryambaka: A$Saucanirnaya [B]. Amsa 1-95. 


A.(ir): »  Ganädhipam namaskrtya pratyühädipatim kavim [!] 

Tryambake(n)a subodhäya kriyate ’Saucanirnayah [1] 

arthatah $Sabdata$ ceha pauna([rujk)tyam na dusyati 

sphutabodhäya bälänäm gramtho 'yam tatra ucyate [2] 
yatah präg upanayanät kämacärakämavädakämabhaksä [Gautamadharmasütra 2,1] 
ity-ukter anupanitasya piträdisamskäram vinä$auce nädhikära upanayanottaram api 
brahmacärinah piträdyamtakarmakarana eväsaucädhikäro nänyatra ... (1)... 


E.(5V): idam triräträdikam dasäh(or)dhvam samskärakarane jieyam. dasähamadhye 
tu $esadivasailr eväsauca)siddh(e)r uktatvät (94). rajasvaläyäs tu yasya vimsatidi- 
nottaram präyaso rajodarganam bhavati ... dvädase dvirätram trayodasäd ärabhya 
trirätram. atra mülavacanäni Mitäksarä-Mädhavädinibamdhebhyo jüeyäni [95]. 


iti Tryambakiye Äsaucanirnayah. 


b und v wechseln oft (oben korr.). E. am Rand. Verf. nach Str.[1] und Cat.Cat., 
wo auch Tryambaka Pandita, Sohn des Raghunätha Süri (vgl. ABC 130 Stein, Cat. 
Skt.Ms. ... Jammu-+Kashmir S.84). Als Tryambaka Bhatta nach ABC 274 Peterson’s 
Report 4.1894,8.5,Nr.143, wo (6.1899,3.64,Nr.79) Tryambakiyäsaucanirnaya als Titel 
(s.0. Kol.). Obige Korr. nach ed. Jagaddhitecchu Press (Poona 18812). Für Ed. s. 
ferner Cat.Skt.P.Books Brit.Mus.1876,8.144. Gleichnamige andere Texte u.a. auch in: 
Cat.I.0.Skt.Books S.177, Cat.Cat.1,S.55, ABC 231 New Cat.Cat.2.1966,8.203ff. usw. 


1343 Ms.or.fol. 3457. StaatsB., Marburg 


19.2 (Schrader 52). 38 Palmblätter zw. zwei ungez. Schutzbl., wurmstichig. Ca. 
3,3 x 33,5 cm, 2,5x 28,5 cm. 7-9 Z. Grantha-Schrift, geschwärzt. - Vorsatzbl. (mit 
Rä$icakra): pramädica-varusam äti-mäcam 11 töti (= 24.7.1853) na” pürattäti 50 utayäti 
16 Ayyätorai jananam; janmanaksatram pürattäti ... 1058 (= 1883) mäcam 11 näl 16 
Kolalür maliyu [!] municipu Ayyätorai Ayyankär. 


Vedäntarämänujatätadäsa: Asaucanirnaya [C]. Mit einem Kommentar. 


A.(Ir): anäpadi dhanam grhya $üdrasya $avavähane 

Vyäghras sastidinä$aucam vipräder ity uväca hi. 
anäpattil pan(a[m]) vänki Südrasavavähanam pannina viprädikalukku a(r)u(p)atu 
(n)äl ä$aucam. Vyäghrah: 

avaraS ced varam varnam varo väpy avaram yadi 

vahec ca Savam ä$aucam drstärthe dvigunam bhaved iti..... 
striprasavattil vipramätävukku (n)ä(r)patu (n)äl ä$aucam ... 


E.(38Y): rajasvalaiy änaval (n)älä({mjn)ä] a(rup)atu man pöttu gudapraksälanam 


panna vönu[m]. ... Ssuddhiyäna mrttäl dehattil püci kkondu (n)ü(r)u-snänam pann(i- 
[nä])l suddhiyäval. ... 
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Nr. 1344-1345 7. Dharmanibandha — 





aspr$yasparsane caiva trayodasa nimajya ca 
äcamya prayatah pas$cät snänam vidhivad äcaret. 

iti Bharadväja-smaranät. ... smrtyantare: 
agnyabhäve ghrtäbhäve sacelasnänam äcaret 
abhimantrya tu gäyatryä da$akrtvo yathävidhi 
arghämjalir apah pitvä sarvvapäpaih pramucyate iti. 


Komm. in Manipraväla. — Schluß der Hs. ohne Kol. entspr. ABC 199 Descr.Cat. 
Skt.Ms.Madras 5.1909,8.2252ff.,Nr.3028, wonach Verf. und Titel. Auf Vorsatzbl.: 
Äsaucasamgraha. Die Hs. erwähnt u.a. Vyäghra[smrti] (s.o.), Smrtiratna, Vaidya- 
näthiya, Vijüänesvara, Dharmapradipikä usw. 


1344 Cod.Palmbl. II 204. StUB, Hamburg 
35.3204. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1845. 
2) B1.821-86r: 


Venkatesa: Aghanirnaya. 


Ar: suräsurasiroratnam Brahma-Rudrädisevitam 
pranamya Pundarikäksam vaksyä[my Asau]canirnayaml?!. 
nimittam pindadänädeh purusastham asuddhikrt 
kälasnänäpanodyam yat tad ä$aucam itiryyate (l)... 


E.: ekatra sukhabodhärttham susamiksya bahusmrtih 
krt(o) ’ghanirnaya[h] spastam grhyatän ta(d)bubhutsubhih. 
[Härito Vemkatesäryyah $Srutismrtivicaksanah] 
vyaktam Slokasatenettham akarod Aghanirna[yam). 


Kol. fehlt. Titel mit ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 5.1909,S.2219,Nr.2985-ff., 
wo Verf. als Härita Venkatäcärya; nach ABC 231 New Cat.Cat.1?.1968,S.53 auch 
AÄsaucanirnaya [D] (s.o.), Aghanirmayasataka und Asaucasataka bzw. Tolappar oder 
Mitratäta und Vaidikasärvabhauma (wohl ein Ehrentitel, vgl. Cat.Cat.1,8.610); vgl. 
auch Cat.1.0.Skt.Books 8.178. 


1345 Cod.Palmbl. II 204. StUB, Hamburg 


Sammelband aus 2 Teilen. 35.3204. 87 Palmblätter mit Orig.-Zählung: 1-86 (81 
doppelt); wurmstichig, beschädigt, geringer Textverlust. 3,5x40 cm. 2,5x 35,5 cm. 
7-8 2.  Grantha-Schrift, geschwärzt. — Undatiert. 


1) Venkatesa: Aghanirnaya. Mit dem Smrtisärasarvasva des Autors. 


A.(Ir): > Mukundam aravindäksam Indiresgam arindamam 

vandyam vande ca vandärubrndärakam aninditam [1]... [4] 
nanu präcinÄsaucasamgrahasya vidyamänatvät kim arttham ayam iti cet maivam, 
ati$ayärtthasyätra vidyamänatvät ... i(h)a samgrahakäras tävat präripsitasya 
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Asauca, Sräddha Nr. 1346 





granthasya nispratyühanirvvahanärttham ädau nijestadevatäm namaskrtya vaksya- 
mänam pratijänite: 

suräsurasiroratnam Brahma-Rudrädisevitam 

pranamya Pundarikäksam vaksyämy Asaucanirnayam!®! [1]... 
suräsurebhyas sarvvebhyo ’py utkrstatamam ... prakarsena natvä «Äsaucanirnayan 
[DJ näma grantham vaksyämi ... (l).... 


E.(81v): nanv ayam kiya(d)bhis slokaih krtam ko väsya nibandhanasya karttety 
ata äha: 
Härito Vemkatesäryya Srutismrtivicaksanah 
vyaktam $loka$atenettham akarod Aghanirnayam. iti spastärtthah. 
samäptas cÄghanirnayah. 


mithovibhinnasmrtiväkyabhamgair ... 
(ti)rno ’tikrechräd Aghanirnayäbdhih. 

Sarasvativallabhasüri-pautra 
$ri-Ramganäthäryya-sutas sugilah 

yajurnnidh(i)m vyäkrt(a) Vemkateso 
Visnoh prasädäd Aghanirnayam sah. 


Häritavamsa-$ri-Ramganäthäryya-putra-Sarasvativallabhäparanämadheya-$ri-Vem- 
katesa-viracitä Smrtisärasarvvasva-samäkhyÄghanirnaya-vyäkhyä samäptä. - ... - 


Text (vgl. 1344, auch als Asaucanirnaya [D] wie oben) und Komm. ungetrennt. 
Die Hs. entspr. ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 5.1909,8.2222,Nr.2990-ff., wo Text 
auch als Asaucasataka, wie auch das Vorsatzbl. der Hs. Für Ed. s. Cat.Printed Skt. 
Works Gov.Or.Libr.Mysore 1944, 8.43. 


Es folgt: 2) B1.827-867: Venkatesa: Aghanirnaya (vgl. 1344). 


1346 Cod.Palmbi. I 60. StUB, Hamburg 
35.3060. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1243. 
7) BL{A1]-[47]v: 

Sräddhanirnayasataka. Strophe 1-112. 


A.: Sräddhanirnayasatakam. 
samkalpäsanayos sasthi dvitiyävahanam tathä 
sampradäne caturtthi syät $esäs sambuddhaya smrtäh (1) 
pränäyäme na[ma]skäre snäne caiva pradaks(i)ne 
paitrke pitrkrtye ’pi upavitam vidhiyate (2)... 


E.: caturdasikalämätratithau yasya mrtir bhavet 
atikramya sa divälim kuryyät pindodakakriyäh [111] (8> 
amäyälm] maranam cet syäd yathävidhi samäpayet 
annan ca päyasam bhaksyam vyafijanäni tatah param [112] 
lehyasosyena samyuktam süpänte /]] 


Text bricht in Blattmitte ab. Titel nach A., vgl. auch ABC 224A Cat.Skt.Ms.Govt. 
Or.Libr.Mysore 1.1900,8.55,Nr.167. 
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Gotra 
1347 Mu I 37. SuUB, Göttingen 


62.16. Papier: dick, grau (Bl.3, 5, 7: gelb; 4, 6 rot), matt; abgenutzt. 13Bl. 11,5x 
28,5cm. 8,5x21,5cm. 8-10Z. Devanägari. — 
bhujabhujäAkabhümir (1922 [= 1866]) yuta samvvate 
$a$i-dine hariväsara-sammite 
jyaisthasuklasubharksaravau gate 
idam alekhi mayä Kamalädinä. 


Kranadäsa Misra: Magavyakti. Abschnitt 1-4. 


A.(lv): — süryyam natvä trisandhyam Hari-Hara-vidhayo yatpadäbjam namanto 
raksäsamvarttasarggän vidadhati jagatäm i$varäs te gunaih svaih 
vaksye vyaktim Magänäm vividhapurajusam jüänatejonidhinäm 
vidvadvrndäbhivandyam nikhilagunamayım candrasubhräm 
(yJasobhih (1)... 


E.(137): lokärkäh sanmagäs te suvimalamanasah santi ye ’ntahsamudram 
loläarkam püjayanto munisuranikarair vradhnavudhyärcamänäh 
vrahmänah kim haräh kim kimu haraya ime vädavä$ caikavarnä 
ity evam tarkayanto nikhilajanacayä ni$cayam na vabhüvuh (7) 
iti Sri-Krsnadäsa-Mi$ra-viracitäyäm Magavyaktau saptärkäh. 


Grobe Ausführung. -— Nach ABC 235 Cat.Skt.Ms.Oudh 11.1878,8.38,Nr.4 Verf. 
als Maithila. Zu Text und Ed. vgl. Monatsberichte d. Kgl.Preuß.Akademie d. Wiss. 
zu Berlin Juni 1879,S.446-488, wovon hier 1,7 und 1,9—10 fehlen und 4,7 abweicht 
(oben buchstäblich). 


Käla 
1348 Cod.Palmbl. II 206. StUB, Hamburg 
35.3206. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1258. 
3) Bl.[171]-[182]v: 
Mädhaväcärya: Kälamädhavakärikä. Strophe 9-124 und 129. Mit dem Vivarana 
des Näräyana. 
Text-A.: - - - isvaro nityakälätmä cimtaniya svakarmasu 
janye käle ’"bdamukhyatvam uktam etac catustayam iti. 
Komm.-A.: prathame päde Sämkhyamatam äsritya kälasabdaväcyo nityah padärtho 
nästiti pürvapaksikrtya Vaisesikamatam äsritya tatsadbhävah sädhitah ... (1)... 
Komm.-E.: tad evam nirnitam arttham samgrahenänukramya tam samgraham upasam- 
harati: 
Text-E.: idr$gam nirnayam nyäyair vivaritum ihodyama/h] (it) 
tam eva nirnayam nyäyasästräbhyam kartum udyaflt)a iti. 
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Gotra, Käla Nr. 1349—1350 





Kol. fehlt. - Anand.Skt.Ser.119.1942 auch zum Text-Titel, der u.a. als Kälanirna- 
yakärikä, Kälanirnayasamgrahasloka, Mädhavakärikä, Laghumädhava nach ABC 231 
New Cat.Cat.4.1968,8.26f., wo ferner zu Komm.-Titel und -Verf. Nach ABC 219 
Räj.Mitra, Notices 10.1892,8.239£.,Nr.4122 ersterer als Laghuvivarana, oder als Käla- 
nirnayasamgrahaslokavivarana nach Cat.Cat.2,S.193 (Cs.2,49). 


1349 Cod.Palmbi. TI 206. StUB, Hamburg 

35.3206. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1258. 

4) B1.[182]v-[271]v: 
Madhaväcärya: Kälanirnaya. Prakarana 1-5 (unvollst.). 
A.: nanu näyam udyamah saphalah kälasya gaganakusumäyamänatvät. tad etat 
paramarahasyam abhijänänah Kapilah mahämunis tattväni vivektukämah kälam 
upeksyänyäny eva tattväni pamcavimsati vi[vilveca ... 
E.: Jähnavi yady api tädrsi na tu Veni-Gode tathälpi cchattri]no gacchantiti nyäyena 
Jähnavyä saha nirdistayos tayor api gamgätvam aviruddham. yad vä jähnavijalam 
eva kenacin nimittena brahmagiriväyugiryoh |//] 
[Beispiel eines Kol. auf (266)":] iti sri-Mädhaviye Dvitiyäditithinirnayäkhya-caturttham 

prakaranam. 

Text bricht mit Blattende ab. Der Hs. fehlt Kälamädhava ed. Kä$i Skt. Ser.45.1909, 
S.1-10 und S.224-229 (zu Einleitungsstr.9-124 der Ed. vgl. T.3 der Hs. 1348). Verf. 
auch als Vidyädhara, Vidyätirtha Mahesvara, Vidyäranyasvämin nach 506 und ABC 


231 New Cat.Cat.4.1968,8.24, wo Titel auch als Kälamädhaviya (und gleichnamige 
andere Texte). Für Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.1217£. 


1350 Cod.Palmbl. I 28. StUB, Hamburg 
35.3028. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 12837. 
2) Bl.45V: 


[na tithir na ca naksatram]. 17 Strophen. 


A.: na tithir nna ca naksatran na graho na ca candramäh 
sraddhaiva käranan nfnäm astäksaraparigrahe [1] 
ekagrämaniväsastham ya$ $isyo närcayed gurum 
tatprasädam vinä bhunkte sa vaiha sükaro bhavet [2] . 


E.: Bhagavän uväca: 
braähmanam svayam ähüya bhiksärtham vrttikarsitam 
brüyän nästiti yah pa$cät tam ähur brahmaghätakam [15] ... [16] 
gurau ca guruputre ca gurupatnyä(m) tathaiva ca 
ucchistabhogah karttavyah trisu sthänegu sattama [17]. 


Kol. fehlt. Die Hs. erwähnt Parä$ara-, Yama-smrti, Ahirbudhnyasamhita. 
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8 
KLASSISCHE DICHTUNG 


1351-1353: Schauspiel 

1354-1362: Kunstepos 

1363-1373: Lyrische Dichtung 

1374-1381: Spruchdichtung, Lehrgedicht 
Mit Verfasser (1374-1376) 
Einzelnes (1377-1381) 

1382-1383: Kathä 


Schauspiel 


1351 Ms.or.fol. 3564. StaatsB., Marburg 
19.2 (Schrader 164). Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1464. 
2) Bl.1[= 10]r—38[= 47]F: 

Bhavabhüti: Uttararämacarita. Anka 1-7. 


Aımn idam kavibhyah pürvebhyo namoväkam pra$äsmahe 

vandemahi ca täm devim amrtäm ätmanah kaläm. 
nämdyamte sütradhärah: bhagavatah Käla(pri)y(ä)näthasya yäträyäm äryamisrän 
vijiäpayämi. evam atrabhavamto vidämkurvamtu. asti khalu tatrabhavän Srikantha- 
padalämchano Bhavabhütir näma kavih. 

yam brahmänam iyam devi väg vasy(e)vän(u)vartat(e) 

Uttaram Rämacaritam tatpranitam prayoksyate. ... 


E.: Rämah: itah param api kim priyam asti. (bhärataväkyam) kimtu 
päpmabhyas ca punäti vardhayati ca $reyämsi yeyam kathä 
mämgalyä ca manoharä ca jagato mäteva Gamgöva ca 
täm etäm paribhävayamtv abhina(y)air vinyastarüpäm budhäah 
$Sabdabrahmavidah kaveh parinatäm präjüasya vänim imäm. 
iti (niskramya) niskrämtäs sarve. 


saptamo ’mkah. 


Kol. fehlt. Obige Korr. nach ed. Haridäs Skt.Ser.191.1962*. Konow, Das ind. Drama 
(Grundriß 2,2D),1920,888 nennt Srikantha als Beinamen des Verf. Für Ed. s. ferner 
Cat.I.0.Skt.Books S.2829ff. 
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Schauspiel Nr. 1352—1353 





1352 Ms.or.fol. 3568. StaatsB., Marburg 


19.2 (Schrader 168). 61 Palmblätter zw. 2 ungez. Schutzbl., beschädigt, geringer Text- 
verlust, anfangs ein halbes Blatt mit Diagramm. 3,5x4l,5 cm. 3x36cm. 6-72. 
Telugu-Schrift, geschwärzt. — Undatiert. Vorsatzbl. V mit Schreibübung: vrsasimhavrscika- 
ghataih ... misritaphalam bhavati. 


Jayadeva: Prasannaräghava. Anka 1—7,46. Unvollst. 


A.(If): » » » catvärah prathayamtu vidrumalatäraktämgulisrenaya[h] 
$reya[h] $(o)nasarojakorakarucas te Särhginah pänayah 
(bh)älesv abjabhuvo likhamti yugapad ye punyavarnävalıh 
kastürimakarih payodharayuge gamdadvaye ca Sriyah [1]... 


E.(61v): Vi?: pasya 
dhanurnistrimsädipraharanaganacchedakupito 
dasäsya[h] svän mürdhno Raghupati-$Sarasrenidalitän 
karair e[kair nabhasi bhr$am ädä]ya yugapat 
ksipann anyailr anyaih saphalayati dorvimsatim api. ...] 


Text bricht mit Blattende ab. Prakritstellen mit Chäyä. Obige Erg. nach ed. Vi- 
dyäbhavanasamskrtagranthamälä 20.1963?, wonach. Verf. und Titel; mit BI1.62ff. der 
Hs. fehlt 7,47—95 der Ed. (S.404-448). ABC 51 Descr .Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal 7.1934, 
S.272,Nr.5344: Jayadeva Paksadhara Misra and ABC 302 Descr.Cat.Skt.Ms.Tanjore 
8.1930,5.3436f.,Nr.4411: Paksadhara Misra vgl. Konow, Das ind. Drama (Grundriß 
2,2D),1920,$100. Piyüsavarsa als Beiname des Verf. gem. Kol. der zitierten Ed. und 
ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.0.2,S.1670 (Index). Für Ed. s. ferner Cat.I.0.Skt.Books S.1950. 


1353 Ms.or.fol. 3596. StaatsB., Marburg 


19.2 (Schrader 197). 28 Palmblätter zw. 2 ungez. Schutzbl., Bl.2 zusammengenäht. 
4x 48,5 cm. Ca. 3,5x44,5cm. 8-11Z. Grantha-Schrift, geschwärzt. -— Krsnamifra- 
krtam idam Prabodhacamdrodayam näma nätakam paimgala-samvatsare nabhasi 
mäse Tätasüri-tanujena Nrsimha-nämnä Sathajid-yativara-nigamamakutayugala-Desika- 
särvabhaumacaranakamaladäsena likhitam. 


Krsnamisra: Prabodhacandrodaya. Anka 1-6. 


A.(If): - - madhyähnärkkamaricikäsv iva payahpüro yad ajfiänatah 

kham väyur jvalano jalam ksitir iti trailokyam unmilati 

yat tattvam vidusäm nimilati puna[s] sragbhogibhogopamam 

sämdränamdam upäsmahe tad amalam svätmävabodham mahah. ... 
nändyante sütradhärah: ädisto ’smi sakalasämantaräjanyacakracüdämanimarieimafija- 
riniräjitacaranakamalena ... tat pürvvam atrabhavadbhih Krsnamisraih Prabodha- 
candro[da]jyan näma nätakan nirmmäya bhavatas samarppitam äsit. tad adya Sri- 
Kirttivarmma-räjfiah purastäd abhinetavyam bhavatä ... 
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Nr. 1354-1355 8. Klassische Dichtung — 





E.(28V): bharataväkyam: 
parjjanyo ’smin jagati mahatim vrstim istäm vidhattäm 
räjänah ksmäm galitavividhopaplaväh pälayamtu 
tattvonmesäd vigatatamasas tvatprasädän mahämtah 
samsäräbdhim visa[lya]lmamatätamkapamkam taramtu. 
tathä bhavatv iti niskrämtäs sarvve. 


sasto 'mkah. 
Kol. fehlt; vgl. 8121. 
Kunstepos 
1354 Cod.Palmbl. I 11. StUB, Hamburg 
35.3011. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1161. 


12) B1.[64: 
Kalidäsa: Raghuvamsa. Sarga 2, Str. 44-45. 


[mänyah sa me sthävarajangamänäm 
sargasthitipratyavahärahetuh] 
guror apidam dhanam ähitägn(er) 
na$syat purastäd anupeksa(ni)ya(m) [44] 
sa tvam mad(i)yena Sariravrttim 
dehena nirvarttayitum prasida 
dinävasänotsukabälavatsä 
visrjyatäm dhenur iyam maharse[h (45)]. 


Erg. nach ed. Calcutta Skt.Ser.20,1.1936,8.78. Vgl. auch 312 und 817. 


1355 Cod.Palmbl. I 74. StUB, Hamburg 


35.3074. 62 Palmblätter zw. 2 Holzbrettchen (Bl.[1]-[2], [30], [61], [62] leer). Zwei 
Orig.-Zählungen: 1-28 (in Telugu-Ziffern), 1-31 (arab. Bleistiftzählung von 2.Hd) und 
durchgehende europ. Bleistiftzählung: [1]-[62]. 4x 39,5 cm. Ca.3x34 cm. 6-8 2. 
Telugu-Schrift, ungeschwärzt. — Undatiert. Auf [1] mit Tinte in Kannada: i pustakadalli 
Raghuvamsavyäkhyänam sarga 6, 7, 10, 11 äru, ölu, hattu, hannomdu. Auf [61] gleicher 
Schreiberspruch wie bei 1360: sampädya bhüri kastena usw. 


Kälidäsa: Raghuvamsa. Sarga 6-7 und 10-11. Mit der Samjivani des Mallinätha. 


Text-A.(If): - - sa tatra mamcesu manojhavesän 
simhäsanasthän upacäravatsu 
vaimänikänäm marutäm apasyad 
äkrstalilän naralokapälän [6,1]... 


Komn.-A.: sa iti. sah Ajah tatra svayamvarasthäne upacäravatsu räjopacäravatsu 
mam(c)esu paryamkesu simhäsanasthän manojfavesän .... tän nrpän apasyad drstavän 


(6,11) ... 
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Kunstepos Nr. 1356—1357 





Text-E.[61F: atha pathi gamayitvä klptaramyopakärye 

katicid avanipäla$ $arvari[$] sarvakalpah 

puram avisad Ayodhyäm Maithili-darsaninäm 

kuvalayitagaväksäm locanair amganänam [11,94] 
Komm.-E.: athöti. atha isad asamäptas $arvah $arvakalpah. isad asamäptau ka- 
Ipab’ityädinä kalpa[p]-pratyayah ... kuvalayitäh gaväksä yasyäs täm Ayodhyäm 
puram avisat pravistavän ([11,]94). 
iti $ri-padaväkyapramänapärävärapärina-$ri-mahopädhyäya-Koläcala-Mallinätha-süri- 

viracitäyäm Samjivini-samäkhyäyäm Raghuvamsavyäkhyäyäm ekädasas sargah. — 


Vgl. 313. 


1356 Cod.Palmbl. I 68. StUB, Hamburg 


35.3068. 66 Palmblätter zw. 2 ungez. Schutzbl. Orig.-Zählung: 1-64. 3,7x 36 cm. 
Ca.3x 33,5 cm. 4-8 Z. Grantha-Schrift, ungeschwärzt. - Undatiert. Auf 49V: Srini- 
väsasvämi postakam. 


Mägha: Sisupälavadha. Sarga 5-10. 


A.(lf): -  ittham girah priyatamä iva so ’vyalikäs 
susräva sütatanayasya tadä vyalıkäh 
ramtum nirantaram iyesa tato ’vasäne 
täsäm girau ca vanaräjipatam vasäne (l).... 


E.(64v): iti madanamadäbhyäm räginas spastarägän 
anavarataratasrısamginas tän aveksya 
abhajata parivrttim sätha paryyastahastä 
rajanir avanatendur lajjayädhomukhiva (91) 


iti Mäghakävye dasamas sargas sampürnah. — — - 


Jede Zeile enthält eine Str.-Hälfte. - Vgl. 321ff., wo Weiteres. 


1357 Cod.Palmbi. I 71. StUB, Hamburg 
35.3071. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1359. 
3) B1.[94]-[114 FF: 
Mägha: Sisupälavadha. Sarga 7. Mit der Sarvamkasä des Mallinätha. 


Text-A.: - - -  anugiram rtubh(i)r vitäyamän(ä)m 
atha sa vilokayitum vanänta[lak]smim 
niragamad abhiräddhum ädrtänäm 
bhavati mahatsu na nis(ph)alah prayäsah [1]... 
Komm.-A.: ittham rtugunaprädurbhävam abhi(dh)äya tatphalatayä bhagavatah 
sänucarasya vanavihäralilävarnanam ärabhate: anugiram iti. atharttuprädurbhävä- 
nantaram sa Harih giräv anugiram vibhaktyarthe ’vyayibhävah ... (1)... 
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Nr. 1358 —1359 8. Klassische Dichtung — 


Text-E.: priyakaraparimärgäd amganänäm yadäabhüt 

punar adhikataraiva svedatoyoda(y)asrıh 

atha vapur abhisektum täs tadämbhobhir isur 

vvanaviharanakhedamlänam amlänasobhäh [75] 
Komm.-E.: evam adhvasramänubhävam svedodrekam varnayitvä tatphalabhütäm 
jalaviharanecchä(m) äsäm darsayati, yadämganänäm ... ambhobhilr abhilsektum 
isuh icchamti sma. iser lit. atra pürvaväkyl(älrtha])sya uttaraväkyärthasamarthana- 
(ka)hetutvenopanibandhäd väkyärthahetukam kävyalimgam alamkärah. mälini- 
vrttam uktam ca vaksyate ca (75). 


iti padaväkyapramänapärävärapärina-sri-maho[päldhyäya-Koläcala-Mallinätha-süri- 
viracita-Mäghavyäkhyäne Sarvvamkasäkhye ssaptamas sargah. — 


Zum Komm. vgl. 327. Obige Korr. nach ed. Kashi Skt.Ser.69.1929,8.247-279. 


1358 Ms.or.fol. 3475. StaatsB., Marburg 


19.2 (Schrader 70). 22 Palmblätter (18 doppelt gez.), wurmstichig, zw. 2 ungez. Schutzbl. 
Bl.10 beschädigt, geringer Textverlust. 2,5x45,5cm. Ca.2x4dlcm. 5-62. Gran- 
tha-Schrift, teilw. geschwärzt. — Undatiert. 


Bhatti: Rävanavadha. Sarga 1—6,30. Unvollst. 


A.(If): — abhün nrpo vibudhasakhah paramtapas 
$rutänvito Dasaratha ity udährtah 
gunair vvaram bhuvanahitacchalena yam 
sanätanah pitaram upäga[ma]t svayam (1)... 


E.[22]v: manyur manye mamästambhi(d) visädo ’stambhad udy(a)tim 
ajärıd iva ca prajhä balam Sokät tathäjarat (29) 
grihrasyehäsvatäm paksau krttau viksasva Laksmana 
jighatsor nünam (&)pädi dhvamso ’yan täm nisäcarät (30) 


[Beispiel eines Kol.:] iti Bhattikävye pafcamas sargas samäptah. - 


Text bricht mit Blattende ab. Als Verf. auch Bhatti Svämin (A), Bhattasvämin, 
Svämibhatta, Bhartrsvämin (B), ‘“Bhatti is usually identified with Bhartrhari” (C), 
wozu: Bhattikävya (s.o.) und Bhartrkävya (D); diese Angaben u.a. nach: A)ABC 219 
Räj.Mitra, Notices 6.1882,8.215,Nr.2154; B)Cat.Cat.1,8.395; C)ABC 164 Cat.Skt.Ms. 
1.0.1,8.259£.,Nr.920; D)ABC 176 Cat.South Ind.Skt.Ms.R.As.Soc.1902,8.177,Whish 
Nr.121. Die Hs. enthält ed. Haridäs Skt.Ser.136,1.19512,8.1-268; Hs. ohne 6,31-146. 
Für Ed. s. ferner Cat.I.0.Skt.Books S.2165ff. 


1359 Cod.Palmbl. I 71. StUB, Hamburg 


Sammel-Hs. aus 3 Teilen. 35.3071. 114 Palmblätter, wurmstichig, Rand beschädigt, 
B1.[32} leer. Vier getrennte Orig.-Zählungen: 1-15, 15-27; 1-38; 1-23; (als T.3:) 1-21. 
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Kunstepos Nr. 1360 





3,38x40,3cm. 2,5x36cm. 8-10 Z. Grantha-Schrift, teilw. geschwärzt. - Auf [31]v: 
pilavamga-varugam tai-mäsam 10 töti Kolampür Viraräghavayyahkärukku kututtu 
yirikkaratu kumpini celaväkku rü’ 30. 


1) Sriharsa: Naisadhacarita. Sarga 2—3 und 7. Mit der Jivätu des Mallinätha. 


Text-A.(lf): — adhigatya jagatyadhisvaräd 
atha muktim purusottamät tatah 
vacasäm api gocaro na yas 
sa tam änandam avindata dvijah [1]... 
Komm.-A.: adhigamyöti [!]. atha mocanänantaram sa dvijah paksi vipras ca ‘danta- 
viprändajä dvijä’ ity Amarah. jagatyadhisvarät ksmäpater bhuvanapates ca ‘jagati 
bhuvan(e)(pate) ksmäyäm!’ iti Visvah ... (1)... 


Text-E.[93P: Sriharsam kaviräjaräjimakutälamkärahiras sutam 
Srihiras susuve jitendriyacayam Mämalladevi ca yam 
Gaudö(rv)isakulaprasasti(bh)aniti-bhrät(a)ryy ayam tanmahä- 
kävye cäruni Naisadhiyacarite sargo [’gamajt saptamah [109] 
Komm.-E.: Sriharsam iti. Gaudö(rv)isakulaprasasti(bh)anitir nnäm(ä)smatah praba- 
ndhas ta(d)bhrätari [tat]samänakartrka ity arthah (109). 


iti Naisadhavyäkhyänam saptamas sargah. 


[Beispiel eines Kol. auf (70)Y:] iti padaväkyapramänapärävärapärina-sri-mahopädhyä- 
ya-Kolacala-Mallinätha-süri-viracitäyäm Naisadha-vyäkhyäyäm trtiyas sargah. — — - 


Kol. von 1360 wieder mit Koläcala. 


Es folgen: 2) Bl.[93]V: Sriharsa: Naisadhacarita 7,2—4 (vgl. 1362). 3) B1.[92P- 
[114F: Mägha: Sisupälavadha. Sarga 7. Mit der Sarvamkasä des Mallinätha (vgl. 
1357). 


1360 Cod.Palmbl. I 72. StUB, Hamburg 


35.3072. 114 Palmblätter zw. 2 Holzbrettchen (B1.[107P-[114}V leer). Zwei Orig.- 
Zählungen: 1-20, 1-43 (Tinte) und durchgehende europ. Bleistiftzählung: [1]-{114]. 4x 
39,8 com. 3x36 cm. 7-8 Z. Dieselbe Hd wie 1355. Telugu-Schrift, ungeschwärzt 
außer Bl.Ir und [72]Y. - Undatiert. Auf [35] gleicher Schreiberspruch wie bei 1355. 


Sriharsa: Naisadhacarita. Sarga 5—9,133. Mit der Jivätu des Mallinätha. (Unvollst.) 


Text-A.[lf: -— yävad ägamayate ’tha naremdrän 
sa svayamvaramahäya mahimdrah 
tävad eva rsir Imdra-didrksur 
Näradas tridagadhäma jagäma [5,1]... 
Komm.-A.: atha Damayamti-svayamvaräya Imdrädyägamanam vaktum tadupayogi- 
tayä Näradasya Indra-lokam pratyägamanam äha: yävad iti ... ([5,]1) ... 


Text-E.[114]/: tavety ayogasmarapävako ’pi me 
kadarthanätyarthatayägam(a)d dayäm 
prakä$am unmädya yad adya kärayan 
ma(y)ätmano mäm anukampate sma sah [9,133] 
Komm.-E.: tavöti. he priye iti(t)tham /// 
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Nr. 1361—1362 8. Klassische Dichtung — 





[Beispiel eines Kol. auf (78)":] iti sri-padaväkyapramänapärävärapärina-$ri-mahopä- 
dhyäya-Koläcala-Mallinätha-süri-viracite Naisadha-vyäkhyäne Jivätu-samäkhyäne 
astamas sargah. 


Die Hs. bricht in Blattmitte ab. Text und Komm. ungetrennt. Nach Cat.Cat.1,S.434 
Mallinätha auch als Pedda Bhatta. Die Hs. enthält ed. Haridäs Skt.Ser.205.1954, 
S.225-539 (Hs. ohne 9,134-160). Für Ed. s. ferner Cat.I.0.Skt.Books S.1689f. Vgl. 
328f. und 822. 


1361 Ms.or.fol. 3443. StaatsB., Marburg 
19.2 (Schrader 38). Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1898. 
2) Bl.[6P-[257: 
Sriharsa: Naisadhacarita. Sarga 5,1—69; 6 und 13,1—31. (Unvollst.) 


A: » yavad ägamayate ’tha narendrän 
sa svayamvaramahäya mahindrah 
tävad eva rsir Indra-didrksur 
nNäradas tridaßadhäma jagäma ([5,]1) 
nätra citram anu tam prayayau yat 
parvvatas sa khalu tasya sapaksah 
Näradas tu jagato gurur uccair 
vismayäya gaganam vilalamghe ([5,]2) ... 


E.: kilm] te tathä matir amusya yathäsayal[s] syät 

tvatpänipidanavinirmmitaye ’napäsah 

kän mänavän avati no bhuvanaäü cari(ru)snur 
nnäsäv amutra na ratä bhavatıti yuktam ([13,]30) 

$lokäd iha prathamato Harina dvitiyäd 
dhümadhvajena Samanena samam trtiyät 

[turyän Nalasya Varunena samänabhävam 
sä jänati punar avädi tayä vimugdhä (13,31)]. 


[Beispiel eines Kol. auf (21)!:] iti mahopädhyäya-Kelacela-Mallinätha-süri-viracite 
Naisadha-vyäkhyäne sastas sargas sampürnam. 


Die Hs. bricht in Blattmitte ab. Ohne Komm. Obige Erg. nach ed. Haridäs Skt. 
Ser.205.1954,8.225-350 und 804; Hs. ohne 13,32-55. (ABO 22 Schrader Nr.38: „Mägha 
Kavi, Sisupälaba-dha“ irrig.) 


1362 Cod.Palmbl. I 71. StUB, Hamburg 
35.3071. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 13859. 
2) B1.[93]: 
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Kunstepos, Lyrische Dichtung Nr. 1363 





Sriharsa: Naisadhacarita. Sarga 7, Strophe 24. 

prati(h)pratikam prathamam pr(i)yäyäm 
athäntaränandasudhäsamudre 

tatah pramodäsruparamparäyäm 
mamajjatu[s] tasya dr$au nrpasya [2] 

brahmädvayasyänvabh(a)vat pramodam 
romägra evägraniriksite ’syäh 

yathaucit(i)ttham tadasesadrstäv 
atha smarädvaitamudam tathäsau [3] 

veläm atikramya prthum mukhendoh 
älokapiyüsarasena tasyäh 

Nalasya rägämbunidhau vivrddhe 
tumgau kucäv äfrayatah sma drsti [@]. 


In ed. Haridäs Skt.Ser.205.1954,8.351f. 


Lyrische Dichtung 
1363 Ms.or.oct. 661. StaatsB., Marburg 


98.349. Papier: steif, grau, filzig, ungleich beschnitten. 18 Bl. Ca.12,5x 16 cm, 
10,5 x 13,5cm. 10-132. Devanägari. - likhitam Reväjä-västavyam Bhata Narasimhena 
lakhitam s. 1832 (= 1776) nä bhädara-vädi dvitiyä camdra-vära. 


Agnivefa: Rämäyanasära. 102 Strophen. 


A.(1v): > $ri-Säradä-caranapadmayugam nidhäya 
citte Ganesa-caranau pranayena natvä 
rämäyanıyam akhilam munibhih pranitam 
ädyair aham tad iha särataram pravaksye (1) 
pürvam yo Ditijo narärddhavapusä simhena vistäritah 
so ’yam Visravasah suto ’surasutägarbhodbhavo Rävanah 
tenätiva sadä jagattrayam idam dustena samtäpitam 
jätas tadvadhahetave Da$arathäc chri-Räma-nämä Harih (2)... 


E.(18V): ity etad ya$ caritram pathati Raghupate[r] y(o) n(a)ro vä $rnoti 
säram Rämäyanasya pratidinam rsinä cÄgnivesyena gitam 
so ’yam nirdhütapäpo jaladharapa(d)am äruhya yänena yäti 
svargam divyena devair abhimukham akhilair ägatai[s] stüyamänah 
(102) 
iti sri-Agnivesyena-muninä viracitam Rämäyal[na]säre sampürnam. 


Titelvarianten: Sataslokirämäyana (A), Rämacandracaritrasära (B), Rämäyana- 
Satasloki (C), Rämäyanasamayädarsa (D), Agnidhrarämäyana (E). - Diese Angaben 
nach: A)Cat.Cat.1,S.524, B)ABC 238 Cat.cod.Ms.sanscer.Bibl.Bodl.8.121,Nr.213, C)ABC 
67 Cat.Skt.Pkt.Ms.Central Prov.Berar 1926,8.422,Nr.4759, D)Suppl.Cat.Skt.Pkt.P. 
Books Brit.Mus.1908,8.21f., E)ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 21.1918,8.8565, 
Nr.12736 (Str.2f. abweichend; Schluß-Str. als 54 unserer Hs.). Nach Cat.I.0.Skt.Books 
8.54 Verf. auch als Agnivesya (s.0.). 
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1364 Mu 179. SuUB, Göttingen 


62.16. Papier: dünn, grau, rauh, filzig; m. Wasserflecken; beschädigt, teilw. aufgezo- 
gen. 9 Bl. (Wurmlöcher in 8). 20x 33,5 cm. 14x25 cm. 172. Devanägari. - 
Undatiert. 


Kälidäsa: Meghadüta. Strophe 1-40. Mit der Vivrti des Vallabhadeva. 


A.(lv): -om kascit kämtävirahagurunä svädhikärapramattah 
gäpenästamgamitamahimä varsabhogyena bhartuh 
yaksas cakre Janaka-tanayä-snänapunyodakesu 
snigdhacchäyätarusu vasatim Rämagiry-ä$ramesu (1)... 
Komm.-A.: kas$cid yaksah punyajano Rämagiry-ä$ramesu Citrakütäcalatapovanesu 
vasatim cakära vyadhät. nijapurim Alakäm apahäya tatra väse käranamäha ... (l)... 


E.(9P): tasmin käle nayanasaf[lilam] yositäm khamditänäm 
Sämtim neyam pranayibhir ato vartma bhänos tyajasu 
präleyäsram kamalavadanät so ’pi hartum [nalijlnyäh 
pratyävrttas tvayi kararudhi syäd analpäbhyasüyah [40] (39) 
Komm.-E.: tatah käranäd bhänoh süryasya vartma märgam tyaja. [äcchäda]ko mä 
bhür ity arthah. /// 


Text bricht in Blattmitte ab. Vgl. 332ff., wo Weiteres. Str.18 der Hs. ist ed. Hultzsch 
Appendix 1; 23 (22 bei Hultzsch) fehlt auf 67 (das Bl. blieb halb leer). 
Blatt 2" auf Tareı 13. 


1365 Cod.Palmbl. 1 70. StUB, Hamburg 


35.3070. 102 Palmblätter (zw. 2 Holzbrettchen), wurmstichig, zw. 2 ungez. Schutzbl. 
Orig.-Zählung: 1-100. 3,5x 37 cm. Ca.2,5x 32,5cm. 4-62. Telugu-Schrift, unge- 
schwärzt. — Undatiert. 


Kälidäsa: Meghadüta. Insgesamt 116 Strophen. Mit der Samjivani des Mallinätha. 


Text-A.(l!): - kascit kämtävirahaguruna svädhikärät pramattah 
$gäpenästamgamitamahimä varsabhogye(n)a bhartuh 
yaksas cakre Janakatanayä-snänapunyodakesu 
s(n)igdhacchäyätarusu vasatim Rämagiry-ä$ramesu (1, 
Komm.-A.: Saranam karaväni $Sarmadam te 
caranam väni caräcaropajivyam 
karunämasrnaih katäksapätaih 
kuru mäm amba krtärtthasärthaväham [1#] ... [2#] 
äfir namaskriyä vastunirdeso väpi tanmukham iti $ästrät kävyädau vastu nirdisan 
kathäm prastauti: kaserd iti ... (1)... (65) [Pürvameghah]. [Uttarameghah] ... (1)... 


Text-E.(99v): etat krtvä priyam anucitam prärthanä(varti)no me 
sauhä(rd)äd vä vidhura iti vä mayy anukrosabudhyä 
istän desän vicara jalada prävrsä sambhrtasrir 
mä bhüd evam ksanam api ca te vidyutä viprayogah (51) 
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Lyrische Dichtung Nr. 1366-1367 





Komm.-E.(100°): samprati sväparädhasamä[dhäjnapürvakam svakäryasyavasya[m] 
karanam prärthayamänah megham visrjati: efad iti. he jalada mayi sauhärdät suhrd- 
bhävät ... kävyämtt)e näyakechänurüpo ’yam äsirvädah prayukta ity anusamdhe- 
yam (öl). 


iti $riman-mahopädhyäya-Kolaccalla-Mallinätha-süri-viracitäyäm Meghasamdesa-vyä- 
khyäyäm Samjivani-samäkhyäyäm prathamas sargah [!] samäptah. - 


Pürva- und Uttaramegha mit getrennter Str.-Zählung. Obige Korr. nach ed. Käsi 
Skt.Ser.88.1962°. Samjivani für M.’s Kommentare auch zu anderen Werken des K., 
wozu Cat.Cat. 


1366 Ms.or.fol. 3586. StaatsB., Marburg 


19.2 (Schrader 186). 57 Palmblätter (Bl.[1] leer, [2] mit Schreibübung); teilw. be- 
schädigt, wurmstichig._ Orig.-Zählung: 1-54 (25 doppelt, [38] ungez., 46 übersprungen) 
und europ. Bleistiftzählung: [1]-[57]. Ca. 3,5x 43 cm, 2,5x 36cm. 5-6Z. Grantha- 
Schrift, z.T. geschwärzt. — Undatiert. — Perumälkövil Sriniväcaräkavanin [= Sriniväsa- 
räghavasya] =... =. 


Zu Kälidäsa: Meghadüta, Strophe 1-67 (Pürvamegha), die Samjivani des Mallinätha. 


A.(Ir): > $aranam karaväni $Sarmmadan te 
caranam väni caräcaropajivyam 
karunämasrnaih katäksapätaih 
kuru mäm amba krtärtthasärtthaväham. 
kascid iti. svädhikärät svaniyogät pramattah anavahitah, pramädo ’nava(dhä[na])tety 
Amarah. jugupsävirämapramädärtthänäm upasamkhyänam iti apädänatvät pafcami. 
ata eva aparädhäd dhetoh ... 


E.(54)!: tasyeti. pranayinah priyatamasyeva Kailäsasyötsamge ürdhvabhäge (kat)au 
ca ... vahati b(ibh)afrti]. adreh Kailäsasya anukülanäyakatvam Alakäyäs ca svädhi- 
napatikäkhyanäyikätvafi ca dhvanyate ... udäharanti ca: 

lälayann alakapräntän racayan pattramaäjari(m) 

e(k)äm vinodayan känt(äm ch)äyävad anuvarttata (67) iti 


iti Kälidäsa-krtau Pürvvamegha samäptah. — kificinnünasahasrasamkhyävisista- 
granthavän ayam kosah. 


Vorsatzbl.: Meghasandesa, wozu u.a. Cat.Cat.1-2. Obige Korr. nach ed. Käfi Skt. 
Ser.88.1962®, mit 63 Str. 


1367 Ms.or.fol. 3565. StaatsB., Marburg 


19.2 (Schrader 165). 37 Palmblätter zw. 2 ungez. Schutzbl. nebst ungez. Vorbl. 
Ca. 2,5 x 43,5 cm, 2x 39,5 cm. 4-5 2. Girantha-Schrift, geschwärzt. - Undatiert. Auf 
Vorbl.: Astapadi-postakam vättiyär Rämabrahmam $evadi eduttapör-kkadukkavum. 
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Nr. 1368 8. Klassische Dichtung — 





Jayadeva: Gitagovinda. Sarga 1,1—12,8 (unvollst.). 


A.(lIf): - meghair mmedu[ra]m ambaram vanabhuva$ $yämäs tamäladrumair 
nnaktam bhirur ayam tvam eva tad imam Rädhe grham präpaya 
itthan Nanda-nidesata$ calitayoh pratyadhvakuäjadrumam 
Rädhä-Mädhavayor jayanti Yamunä-küle rahahkelayah [1] 
Vägdevatä-caritacitritacittasadmä 
Padmävati-caranacäranacakravartti 
sri-Väsudeva-ratikelikathäsametam 
etan tanoti Jayadeva-kavih prabandham [2] ... 


E.(377):  sarasaghane jaghane mama Sambaradärana-väranakandare 
manira$anävasanäbharanäni $ubhä$aya väsaya sundare 
nijagäd(a) sa Yadunandane° (7) 


$ri-Jayadeva-vacasi hrdaya[m] sadaya[m] kuru sajjanamandane 
Hari-caranasmaranämrtanirmmitakalikalusajvarakhandane 
nijagäd(a) s(&) Yadunandane?° [8] 


Astapadi 24. - - - 


Es fehlt 12,9—13 der ed. Haridäs Skt.Ser.129.1961. Zu Astapadi als Titel vgl. 823, 
wo Weiteres. Vgl. auch 346ff. Die Hs. mit 24 Astapadis, s.o. (je Sarga 2 oder 3 Astapadis, 
je Astapadi 8 Strophen). 


1368 Ms.or.fol. 2509. StaatsB., Marburg 


96.248. Papier: steif, bräunlich, glatt. 8Bl. 13x28cm. 10x21,5cm. 152. 
Devanägari. - tädapaträt uttirnäh s. 1951 (= 1895) rä miti migasara sudi. 


Mänänka: Meghäbhyudaya. Strophe 1-38. Mit der Vrtti des Säntisüri. 


Komm.-A.(1V): - sämpratam Sivabhadravrtti-bhaktä Meghäbhyudayasya vrttih kri- 
yate. tatra cäyam samvamdhah. käcid vanitä meghägamasamaye viyat[t]Jamam 
pravasamtam vadati. samäptim yävad äha. tatra cädyah slokah: 


Text-A.: - käcit käle pramuditanadannilakamthair ghanäge 
vyomä(ta)vyäm pratidisam alam samca(r)an meghanäge 
vaddhärambham vadati vanitä sma praväsäya kämtam 
kä(m)mas cäyam vahati hi tadä visphura(ts)]äyakämtam (1)... 


Text-E.(8#): vidyufljlatä lasati kämcanasannibhäram 
dhämno vahamti ghanavamti na bhäni bhäram 
uc[c]ai r(a)saty avira/m)tam jalado ’stavärir 
asmin prayätu samaye priya yas taväri [38] 
Komnm.-E.: vidyullatä tadidvalli [la]sati krıdati katham aram Sighram kidrsi kälfm]- 
canasannibhä suvarnnavarnnä ... tasmin samaye prayätu yas tava te arih Satruh. 
tvayä na gamtavyam ity arthah. iyam api vasamtatilakä (38). 


Pürnnabhallagaccha-samvamdhi-sri-Varddhamänäcäryasya padasthäpita-sri-Sämti- 
süri-viracitä Meghäbhyudayakävya-vrttih samäptäh. 
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Lyrische Dichtung Nr. 1369—1370 





Str.1-2 der fehlerhaften Hs. fehlt in ABC 274 Peterson’s Report 3.1887,8.291f., 
wo (S.1l) Mänänka = Mälänka. Titel und Verf. nach Cat.Cat.; nach Cat.Cat.3,8.97 
Verf. auch als Mäna. Nach ABC 264 Cat.Ms.BhORI 13,2.1942,8.186,Nr.540-ff. Verf. 
und Komm.-Verf. als Keli bzw. Sämtinätha. Ein “Meghäbhyudayam prathamam 
laghukävyam’ wird “Ghatakarpara’ zugeschrieben, vgl. ABC 264 op.cit.,8.187,Nr.541. 

Blatt 19 und 8" auf Taraı 14. 


1369 Cod.Palmbl. I 73. StUB, Hamburg 


35.3073. 31 Palmblätter (wovon [1]-[6] leer) zw. 2 Holzbrettchen, wurmstichig, ge- 
ringer Textverlust. Orig.-Zählung: 1-25. 3,5 x 44 cm. 2,5 x 36,5 cm. 6-7 2. 
Grantha-Schrift, ungeschwärzt. — Undatiert. 


Venkatanätha Vedäntäcärya: Pädukäsahasra. Paddhati 1-14. 


A.(Ir): - » - srimad-Vemkatanäthäryyah Kavitärkikakesarı 
Vedämtäcäryyavaryyo me sannidhattäm sadä hrdi [14] 
samtas $Sri-Ramga-prthvisacaranatränasekharäh 
jayamti bhuvanatränapadapamkajarenavah (1) 

Bharatäya param namo ’stu tasmai 
prathamodäharanäya bhaktibhäjäm 
yadupajüiam asegatah prthivyäm 
prathito Räghava-pädukäprabhävah (2)... 


E.(25V): tavämb(a) kila khelatäm gativa$gena garbhä$smanäm 
Ramä-ramanapäduke kim api mafjubhis simjitaih 
pa(d)astutividhäyibhis tvadanubhävasiddhämtibhis 
sayü(th)yakalahäyitam $rutisatam samäpadyate. 
ksi<ti)pati manipädarakse nädair(da) nnünam samäfr(i)taträne 
Ramgesvarasya bhavati raksäpeksäpratiksanavilambam (480) 


iti Kavitärkikasimhasya Pädukäsahasre Nädapaddhatis caturdasi. 


Ranganäthapadukäsahasra nach ed. Kävyamälä 92.1911, wo Verf. als Venkatanätha 
Desika oder Venkataranganätha D., nach Cat.I.0.Skt.Books 8.1833 auch Nigamänta 
Mahädesika; vgl. 1427. 


1370 Ms.or.fol. 2815. StaatsB., Marburg 


98.404. Papier: dünn, braun, weich. 9Bl. 13,5x 28,5cm. 11,5xX26cm. 242. 
Text zw. 6-9 Z. Komm. — Bengali-Schrift. — Undatiert. 


Rüpa Gosvämin: Mukundamuktävali. 30 Strophen. Mit einem Kommentar. 


Text-A.(1v): - navajaladharavarnınam campakodbhäsikarnnam 
vikasitanalinäsyam visphuranmandahäsyam 
kanakaruciduk(ü)lam cärubarhävacülam 
kam api (n)ikbilasäram naum(i) gopikumäram (1)... 
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Nr. 1371 8. Klassische Dichtung — 





Komm.-A.: Rädhayä saha Govindam natvä bhaktyä krtäfjalih 
Mukundamuktakävalikävyam tanoti mandadhifh]. 

navajalöti: kam an(i)rvvacaniyam gopikumäram $ri-Kranam an an(vJayah. 

kimbhütam navajaladharo megha iva varnnam yasya tam ... (l). 


Text.E.(9): pa$upayuvatigosthicumbitasrimadosthi 
smarataralitadsrti[r] nirmmitänandavrstih 
navajaladharadhä(mna)h pätu vah Krsna-nä(mno) 
bhuvanamadhurave(s)ä mälini mürttir esä (30) 


iti srimad-Rüpa-gosmäminaäh [!] viracitam Sri-Mukundamuktävali-stotram sam- 
pürnnam. 


Komm.-E.: pasupeti: he janä esä Krsna-nämä-mürttir vvo yusmän pätu raksatu ity 
an(v)ayah. kidrsi ... punah kidrsi, bhuvane sundaram ve(s)am yasyäh sä. punah 
kidrsi, mälä vidyate [ylasyäh sa (30). 


iti Mukundamuktävali khyätä. - 


Die n/n, v/b usw. der Hs. oben normalisiert. Titel und Verf. nach Cat.Cat.3,8.99 
und Kol. Obige Korr. teilw. nach ed. Kävyamälä 2.19322,8.157ff. Nach ABC 51 Deser. 
Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal 7.1934,8.576f.,Nr.5727 Verf. als Sri. Für Ed. s. ferner Cat. 
Skt.P.Books Brit.Mus.1876,S.124. 


1371 Ms.or.fol. 2646. StaatsB., Marburg 


97.167. Papier: dünn, verbräunt, matt; fleckig, abgenutzt. 7Bl. Ca.10,5 x 25,5 cm, 
8,5x21,5cm. 152. Devanägari. - Undatiert. 


Vasantaviläsa. 167 Strophen. 


A.(ir): > pahilum Sarasati araci suviraci su-Vasamtaviläsa 
vinädharai kara dähinai vähani hamsa lujäsa (1) 
kävyam: yä kumdemdutusärahäradhavalä yä ($)vetapadmäsanä 
yä vinävaradamdamamditakarä yä $ubhravasträvrtä 
yä VrahmÄcyuta-Samkara-prabhrtibhir devais sadä vamditä 
sä mäm pätu Sarasvati bhagavati nissesajädyäpaha (2) . 


E.(7r): kävyam: yati yätu kim anena tistatä 
mumca2 sakhi mädaram kuru 
ketakikusumagamdhamohito 
nänyato ratim upaiti sa(tp)adah ([1]66) 
phägu: ini pari nijapriyaramjavaim mumju vayana ini thäi 
dhana2 te gunavamta Vasamtaviläsa ju gäi ([1]67) 


iti $ri-Vasamtaviläsagitam sampürnam iti. 


Meist Gujarati. - Vgl. N. C. Mehta: Gujarati painting in the 15th cent., a further 
essay on Vasantaviläsa (India Soc., London 1931). Zu Str.2 vgl. Brhatstotraratnäkara 2, 
ed. Nirnayasägara Press (1953*),S.560. 
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Lyrische Dichtung Nr. 1372—1373 


1372 Mu I1, 1-3. SuUB, Göttingen 


Hs. aus 2 Teilen in 3 Bänden. 62.16. Europ. Maschinenpapier: steif, z.T. dünn, 
grau, matt; liniiert, ungleich beschnitten, eingeheftet. 273 Bl. (teilw. in 21 Lagen, V meist 
leer)... Ca. 32,5 x 20 cm, 27x 16 cm; BI1.[270]f.: 20 x 12,5 cm; [273]f.: 17x 21cm. 16- 
18 Z._ Europ. Hd mit Erg. von 2. Hd. -— Devanägari. - Um 1916 (s.u.). 


1) Divakaraprakäßa Bhatta: Rämävatäracarita. Bhäga 1-2. 


A.fIJr: - atha Kä$mira-bhasäpadyätmakam Sri-Rämävatäracaritam. 
om karükh jagi-hanjü raksäkärl 
Räma-Laksmana avatäri äy (1) 
lagi vicäras jagi-handi säriy 
jagi-handi puchy tim janmas äy 
jagi-niga gali räksas säriy 
Räma-Laksmana avatäri äy [2] ... 
E.[268]F: svana Tvapa sävi saha mandori byah 
lüb räv ma nata gamdi lamkäya ryah 
chyata gachi na ji lvakacyära pofiu samonu 
biya vvala? [1784] 
halamata balavira yüri vvalo 
lvakacyära bäji gära ha dämbalo 
likhu häv vali mo mya kar vvaüi kronu 
biya vvala sonu Rämacandaro (1785) 


iti Kasmira-bhäsopanibaddhe Sri-Rämävatäracarite Lavakusayuddhäkhyo dvitiyo 
bhägah. 


Käsmiri. -— Die Hs. mit vielen nachträglichen Notizen und Erg. von 2. Hd (z.T. 
auf eingehefteten oder losen Zetteln) bietet ggf. andere Schreibungen als ihre Ed. 
(Bibl.Ind.253.1930) von Grierson, von dem ein Brief in Hindi vom 6.9.[19]16 (aus 
England) an Mukundaräma auf B1.[14]-[24]; zw. Bl.[115]/[116] ein 2. Brief vom 
1.7.[19]15. — Ms. mit Str.1-560 der Ed. in Bd.l, 561-1137 in 2, 1138-1785 in 3. 


Es folgt: 2) B1.[270Y-[273]7: Krsna Räjänaka: Sivaparinaya, Auszug (vgl. 1373). 


1373 Mu I1, 1-3. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1872. 
2) B1.[270-[273]v: 
Krana Räjänaka: Sivaparinaya. Auszug. 
A.: - mudrita-Sivaparinaye yäh tyaktä hindibhäsäliläh täsäm pürtyädarsapaträni. 
tatra 12 Si Sri-Visnu-krtä stutih: 
känom mem taraki hätha mem trisülä 
kanthe mem väsuka päyo Te 
pädom ko padmom kä k(i)tä vich(au)nä 
vrgabha kä äsana banäyo re 
känom mem tar[a)ki° ... 
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Nr. 1374 8. Klassische Dichtung — 





E.: upadesäd iva kathanam sri-Parvatyäh Sivam prati. 
. .. sädha ke kara nirmala mana 
jäavo jävo sädho Damdaka-vana 
vahi Siva-ji hai [e]ka hi eka 
eka ko dujänanä nahi hai thika 
jhütha bola ke mata kapati bana 
jäavo jävo°... 
Krsna-ji usi kevala kä rüpa 
hrdaya mem jäno jaisä dipa 
eka dina dikhäve $ubha darsana 
jävo jävo ° 
atah param “dapus sädan’ iti (11 Si), äditah [52] (53). 


Meist Käsmiri — Die Hs. enthält in der Ed. (Bibl.Ind. 1913-24) fehlende Auszüge: 
1) Pürvärdha, Adhy.12-13,Str.133-151,8.52, 2) Pürvä’, Adhy.15,Str.172-177,8.64, 3) 
Pürvä’, Adhy.18,Str.183-186,3.66, 4) Pürvä’, Adhy.20,Str.216-223,8.76, 5) Pürvä°, 
Adhy.26,Str.258-265,3.90,6) Pürvä’, Adhy.28-29,Str.288-304,8.98,7) Pürvä°, Adhy.39, 
Str.397-407,8.134, 8) Uttarärdha, Adhy.3,Str.453-465,8.152, 9) Uttarä’, Adhy.8,Str. 
545-552,8.174, 10) Uttarä’, Adhy.10,Str.560-570,8.176. Nach der Ed. (op.eit.) Verf. 
auch als Räzdän. 


Spruchdichtung, Lehrgedicht 


1374 Cod.Palmbl. I 91. StUB, Hamburg 


35.3091. 29 Palmblätter. Orig.-Zählung: 5-33 und europ. Bleistiftzählung: [1]-[29]. 
3,5x 35,5 cm. 3xX30 cm. 5-62. Telugu-Schrift, ungeschwärzt. — Undatiert. — Vor- 
satzbl. V mit Schreibübung. 


Bhartrhari: Satakatraya. 1) Nitisataka, 3) Vairägya-8. 


A.[1]f: — Bhartulahari-Nitisatakam. 
dikkälädyanavacchinnänamtacinmätramürtaye 
svänubhütyekarüpäya nama$ $ämtäya tejase (1) 
mürkhapaddhatih: boddhäro matsaragrastäh prabhava smayadüsitäh 
abodhopahatäs cänye jirnam amge subhäsitam (1) 
ajhias sukham ärädhyah sukhataram ärädhyate visesajiah 
jüäänalavadurvidagdham Brahmäpi naram na ramjayati (2) ... 


E.[297: mätar medini täta märutasakhe tejas subandho jala 
bhrätar vyoma nibaddha e(s)a bhavatäm a[m]tya[h] pranämämjalih 
yu(s)ma(t)samgavasopajätasukrt(odrek)asphurannirmala- 
jüänäpästasamastamohamahimä I(i)ye pare brahmani (100) 


Vairägya$atakam samäptam. 


Am Rand z.T. Paddhati-Namen (s.o.). Nitisataka bis [13]v. Str.-Folge anders als 
in ed. Anand.Skt.Ser.127.1945. Vgl. 356ff., wo Weiteres. 
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Spruchdichtung, Lehrgedicht Nr. 1375—1376 





1375 Ms.or.fol. 2830. StaatsB., Marburg 


98.430. Papier: dünn, grau, matt; fleckig, teilw. aufgezogen. 23 Bl. (Bl.1 angeklebt;). 
24,5x20cm. Ca.18x 14cm. 20-21Z. Devanägari. — Undatiert. 


Bhartrhari: Satakatraya. 1) Nitisataka, 2) Srägära-$. (unvollst.). Mit einer Tikä. 


A.(1v): >» atha Bhartrhar(er) Nitisataka-prärambhah. 
dikkälä(dy)anav(a)echinnänamtacinmätramürtaye 
svänubhüty(e)kamänäya namah $ämtäya tejase (1)... (100) 

Tikä: desa käla nase rüpa jhäna deha anamta jo 
Sämta Sri-svaprakäfätmä namaskära tayä aso (1)... (100) 
Bhartrhari-mahäyogi-krta-nitisatottarä 
Brahmänamde $ataslokim keli tikä Tukä (mh)anem (101) — 
atha Srmgärasataka-prärambhah ... 


E.(23V): atha viraktapaddhati 
dhanyäs [t]a eva capaläyatalocan(ä)näm 
tärunyadarpaghanapinapayodar(ä)näm 
ksämodaroparilasattrivalilatänäm 
drstväkrtim (vikr)tim eti mano na esäm (61) 
bäle ilämukulitam ami mamtharäh drstipätäh 
[kim] ksipyamte virama virama vyartha esa $ramas te 
sampraty (e)te va[yam aparatam bälyam ästhä vanänte 
ksino modas trnam iva jagajjälam alokayämah (62)] 
Tifkä]: te <y)eka dhanya capalämbujalocanici 
tärunyadarpaghanapustapayodharici 
suksmodaräparilasattrivalilatäci 
rüpem vilokuni manem calati na jyäci (61) /// 


[Beispiel eines Kol.:] iti $ri-Bhartrhari-yogesvara-viracitäyäm Subhäsitaratnävalyäm 
prathamam Niti$atakam sampürnam. 


Tikä in Marathi. -— Text und Komm. mit getrennter Str.-Zählung je Sataka. 
Text bricht mit Blattende ab, Schluß fehlt. Str.-Folge anders als ed. Anand.Skt.Ser.127. 
1945 oder Singhi Jain Ser.29.1959 (wonach Korr.). Tikä-Str.1 entspr. ABC 158 Cat. 
Mar.Guj.Bengali ... Ms.Brit.Mus.1905,8.18,Nr.34: Subhäsitaratnävali (s.o. und Vor- 
satzbl. der Hs., wo als Komm.-Titel), wo Tuka oder Tukäräma als Komm.-Verf. Zu 
Str.101 (s.o.) vgl. ABC 171 Cat.Marathi Ms.I.0.1950,8.24f.,Nr.47, wo Komm.-Verf. als 
Brahmänanda Tukä (vgl. auch Singhi Jain Ser.23.1948,Intr.S.33). Nach ABC 157 


Cat.Skt.Ms.Brit.Mus.1902,8.99f.,Nr.256 Titel als Subhäsitävali. Vgl. 356fl., wo Wei- 
teres. 


1376 Mu 199. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1458. 
3) BL[IP: 


179 


Nr. 1377 8. Klassische Dichtung — 


Naräyana: Räjanitirahasya. 13 Strophen. 


A;: äkärena bhajan sadaiva gurutäm lilä anantänayann 
ätmärämatayä (s)adaiva kalayä nirbijatäpädanam 
sattvanam madanoda(y)Jah susamayä lekhah prakämo ’sti yah 
prstyäm samyag udiritah sa jayatän nityam trivargälayah [1]... [2] 
ittham gunagaristho ’säv Äli-Salekha [!] edhitah 
Näfr)äya(n)a uväca: 
ekayä dve vasikrtya trim$ caturbhir vasikuru 
paäüca jitvä viditvä sat sapta hitvä sukhi bhava [4] 
asyärthah: ekayä prajfiayä räjan käryäkäryadvayam narah 
viniscitya tu yah kuryät käryam tatra sa panditah [5] ... [9] 
räjan dosäh parityaktä yena sapta narädhipa 
siddhim tasya samäyänti yathäkälam gunä nrpa [10] ... [11] 


E.: räjadosaih parityaktä Räghaväs tatra pärthiva 
gunäfrayavibhägajfä vigrahas tair na rocate [12] 
Bharatena vayam sämnä bale mahati tisthatä 
prathamam samupakräntäs tad eva tava rocatäm [13] 


iti Sailasäkhyam gandharvaräjam prati sakalanitisästrarahasyam Nädäyanäkhyapuro- 
hitenaikena Slokenaiva samksepatah pratipäditam. ekayä dve viniscityeti Räjanitira- 


hasya-$loke paramätmasvarüpapratipädako jnänärtho ’py asti. atah so ’pi yathämani- 
sam abhyühyah. 
Verf. nach Str.[3]. Titel nach Kol. Zu Sailasa im Kol. oder Ali-Salekha in Str.[3] 


der Hs. vgl. ‚„‚Sailakhe likhitam mayä‘“ im Kol. zu ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.0.1,8.1071, 
Nr.3013. 


1377 Ms.or.fol. 3443. StaatsB., Marburg 
19.2 (Schrader 38). Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1393. 
3) BI.[26]-v: 

[Srhgära$lokasamgraha]. 5 Strophen. 


A.: ädätum sakrd iksite ’pi kusume hastägram älohitam 
läksäranjanavärttayäpi sudr$o raktam talam pädayoh 
amgänäm anulepanasmaranam apy atyantakhedä(v)aham 
hantädhiradrsah kim anyad a[la]k(ä)modo ’pi bhäräyate [1] 
yami na yämiti dhave vadati purastät ksanena tanvangyäh 
galitäni puro valayäny aparäni tathaiva dalitäni [2] ... [4] 
E.: mano me näyätam kathinakucayor antaragatam 
tadut(k)arsä[— — - -]virahavahnau nipatitam 
tarunyä lävanyämrtasarasi magnam kim athavä 
smaran mära(h)$ corah kim u samahara(d) yauvanavane [5]. 


Titel nach dem Inhalt. Str.[1] und [2] aus Kuvalayänanda des Appayyadiksita ed. 
Vidyäbhavanasamskrtagranthamäla 24.1963?,S.52f. 
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Spruchdichtung, Lehrgedicht Nr. 1378—1380 


1378 Cod.Palmbl. I 95. StUB, Hamburg 
35.3095. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1467. 
2) Bi.111v-112r: 


[Dohada$loka]. 


pädäghätäd asokas tilakadharanijo darsanät karnikäram 
salläpät sindhuvärah $vasanapavanato mandahäsän (n)ameruh 
pänisparsena cütah kuravakavitapi gühanena priyäluh 
gityä gandüsavärä vikasati vakulas candano [doha]dena. 


Titel nach dem Inhalt. Für ähnliche Str. vgl. Väcaspatya 5 ed. Chowkh.Skt.Ser.94. 
1962,8.3769b, Zeile 16-20, usw. 


1379 Ms.or.oct. 673. StaatsB., Marburg 
98.386. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1456. 
2) Bl.12v: 


[äyur dronasute $riyo dasarathe]. 


äayu(r) Drona-sute $riyo-Da$arathe Satruksayam Räghave 
ai$varyam Na(h)use gati$ ca pavane mänam ca Duryodhane 
$auryam Sämtana(v)e salam (ca) haladhare satyam ca K(u)mti-sute 
vijiänam Vidure bhayam tu bhav(a)täm kirti$ ca Näräyane [1] 
Mämdhät(ä [sa]) mahipati(h) krtayuge dätäbhava(d) räjasu 
dharmisto vadatäm varah pratidinam nätho janänäm prabhuh 
so vyädistha bhujamgam äßra/// 


Text bricht in Blattmitte ab. Str.[1] auch in ABC 51 Descr.Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal 
10,2.1948,8.569,Nr.7377: „iti Sriprasasti‘. 


1380 Mu 138. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1224. 


2) Bl.16V [kopfstehend]: 
[nünam karisyatha]. 


nünam karisya<ta)tha kathoratar(am) Murärer 
häsyävalokahrtam änayata svacittam 

kim ca priyäharata täm muralim udäräm 
yasyäh svanah sapadi nas taralikaroti. 
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Nr. 1381 —1383 8. Klassische Dichtung — 





1381 Cod.Palmbl. I 60. StUB, Hamburg 
35.3060. Zur Beschreibung der He. vgl. 1248. 
8) BI.[48]r: 


[suli jatah kadasanavasät]. 


suli jäatah kadasanavasä(d) bhaiksayogät kapälı 
vasträbhävä(d) gaganavasanah snehasünyo jatävän 

ittham räjan tava paricayä(d) iSvaratvam mayäptam 
adyäpi tvam nrpakulamane närddhacandram dadäsi. 


Kathä 
1382 Mu 154. SuUB, Göttingen 


62.000. Papier: dünn, grau, filzig; fleckig; wurmstichig. 186 Bl. (z.T. als Bogen). 
Durchgehende europ. Bleistiftzählung: [1]-[186] neben Orig.-Zählung: 2-177 (fehlerhaft, 
korr. von 2. Hd) ab [130] unten verso: 1-56. 12,7x 28cm. 7x20 cm. 6Z. Devanä- 
garl. — Undatiert. 


Näräyana: Hitopadesa. Kapitel 1-4. 


A.(2r): [vidyä dadäti vinayam vinayäd yäti pätra]täm 
pätratväd dhanam äpnoti dhanäd dharmmam tatah sukham [6] ... [8] 
mitraläbhah suhrdbhedo vigrahah sandhir eva ca 
Paäücatanträt tathänyasmäd gramthäd äkrsya likhyate [9] 
asti Bhägirathi-tire Pätaliputra-namadheyam nagaram, tatra sarvvasvämigunopetah 
Sudarsano näma narapatir äsit. sa bhüpatir ekadä kenäpi pathyamänam slokadvayam 
SUSTÄV& ... 


E.[186]V: räjaputrä ücus: tava prasädä(d) räjyavyavahärämgam jüätam tatah sukhino 
bhütä vayam. Visnusarmöväca: yady apy evam tathäpi aparam apidam astu. 
sandhih sarvamahibhujäm vi(j)ayinäm astu pramodah sadä 
santah santu niräpadah sukrtinäm kirtti$ ciram varddhatäm 
nitir väraviläsiniva satatam vaksahsthale samsthitä 
vakt[r]Jam cumbatu mantrinäm ahar-aho bhüyän mahän utsavah. 


iti Hitopadese Sandhir näma caturthakathäsamgrahah samäptah. 4. - - > 


Randmarke: Hifto]pa[de]sa oder nur hi°. Mit Bl.1 fehlt Str.I-6ab des Textes. Obige 
Erg. nach ed. Jivänanda Vidyäsägara Bhattäcärya: Hitopadesa (Caleutta 1906), wo 
Verf. als Visnusarman, vgl. auch ABC 164 Cat.Skt.Ms.1.0.1,8S.1561,Nr.4090. Titel und 
Verf. nach Cat.Cat. Für Ed. s. ferner Cat.I.0.Skt.Books 8.1069#f. 


1383 Mu I 73. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1314. 
3) Bl.[15]F: 
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Kathä Nr. 1383 


Somadeva: Kathäsaritsaägara. Lambaka 15,1,99—102. 


Kathäsaritsägare Mahäbhilseka]lam° 15 me 1 tarange: 
äciräc [!] cakrasamcäracatura pranaväkrtih 
tvam pränasaktir jantünäm jivani tväm namämy aham (99) 
sravanmahisakanthäsr[g]dhäräbhis trisikhä(d)ibhih 
a$väsitatribhuvane Durgä-rüpe namo ’stu te [100] 
rururaktabhrtabhräntakarasthitakapälayä 
nrtyantyä trijagadraksäpätray(ai)va jitam tvayä (101) 
urdhväksi dipt(a)dipagryakapälä Kälarätry api 
kapälahastä särkendur iva bhäsi bhavapriye [102] 
Mahädurge mahämäye mahäduhkhaughanäsini 
tvatpädamätrasaranam trähi mäm sarvadä $ive. 

[am Rand:] etad ekam svakrtapadyam. 


Obige Korr. nach ed. Brockhaus, AKM 4,5.1866 (= 1966?),S.489 (mit äsira$° in A.) 
Für Ed. s. ferner Cat.1.0.Skt.Books S.1288f. 
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9 


PHILOSOPHIE 
1384-1397: Nyäya, Vaisesika 
1398-1401: Sämkhya, Yoga 
1402-1430: Vedänta 
1431-1433: Saivadarsana 
Nyaya, Vaisesika 
1384 Mu I 44. SuUB, Göttingen 


62.16. Papier: weich, grau, filzig; abgenutzt und fleckig (bes. am Rand), beschädigt 
(mit Textverlust),. Bl. 37ff. teilw. abgerissen (Schluß fehlt, s.u.).. 40 Bl. (geheftet, Hef- 
tung defekt. 19x1l4cm. Ca. 14x85cm. 11Z. Säradä. - Undatiert. 


Jayanta Bhatta: Nyäyakalikä. (Unvollst.) 


A.(lv):; namas $Sä$vatikänandajhänaisvaryamayätmane 

sankalpasa(k)alabrahmastambhärambhäya Sambhave [1] 
pramänaprameyasamsayaprayojanadr[stäjntasiddhäntävayavatarkanirnayavädajalpa- 
vit(a)ndähetväbhäsacchalajätinigrahasthänänäm tattvajiiänän nis$reyasädhigamah 
[Nyäyasütra 1,1,1]. tatra pramiyate ’nena pramänam. pramiyata iti pramä, pramitih 
pratitih upalabdhir jhänam janyata ity arthah ... 


E.(40V): [so ’yam] vadan prägabhyupagaltam sada]sannirodhotpädäbhävasiddhäntam 
nirunaddhi. yad dhi prägdharmanirodhe dharmäntaraprädurbhävah katham sadasator 
nirodhotpädau na sta ity evam apasiddhäntäbhidhänät Käpilah paräjiyate. /// 


Interlinear- und Randglossen. Obige Korr. nach ed. Princess of Wales Sarasvati 
Bhavana Texts 17.1925. Str.[1] auch in 862f.: Nyayamaäjari vom gleichen Verf. Nach 
ABC 323 Cat.Skt.Ms.Libr.Ulwar 1892,S.29,Nr.687 auch als Nyäyasodasapadärthatattva; 
vgl. auch Cat.Cat.1,S.307: Nyäyakalikä Soda$apadärthatattva. 


1385 Cod.Palmbl. I 166. StUB, Hamburg 
35.3166. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1493. 
2) Bl.[191JF-[192]v: 
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Nyäya, Vaisesika Nr. 1386—1387 





Varadaräja: Tärkikaraksä. (Unvollst.) 


A.: namämi paramätmänam svatas sarvärthavedinam 
vidyänäm ädivaktäram nimittam jagatäm api (1) 
ni[h]sreyasaphalam prähur yesäm tattvävadhäranam 
pramänädipadärthäs te laksyamte nätivistaram (2) .... 


E.: drstämtäpeksayä pakse hetor vyäptiprakaßakam 
vacanam syäd upanayas tatheti na tatheti vä. 
hetupürvam punah paksavaco nigamanam matam 
prämänikaparityägas tathetaraparigrahah. 


Verf. und Titel nach ABC 201 Triennial Cat.Gov.Or.Ms.Libr.Madras 2,1.1917,8.2129, 
Nr.1516(b). Für Ed. s. Cat.1.0.Skt.Books S.2721. 


1386 Ms.or.fol. 3507. StaatsB., Marburg 
19.2 (Schrader 105). Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1387. 
2) Bl.1[= 49]’—33[= 81]7: 


Zu Raghunätha Siromani: Tattvacintämanididhiti, Anumänakhanda, die Bha- 
vänandi des Bhavänanda Siddhäntavägisa. (Unvollst.) 


A: jayati jagadänandamandärodayahetavah 
Sivaräma-guror amghrinakhendukiranämkuräh [14] 
namaskrtya gurün sarvvän nigüdham Manididhitau 
$ri-Bhavänanda-siddhäntavägisena prakäsyate [1] 
o(m) nama iti paramätmane sarvvotkrstätmane namah. utkarsa$ ca jagatsrstisthiti- 
pralayakarttrtvam. ekarüpasya katham srstyädivicitrakäryyakäritvam tatra hetum 
äha: om iti... 
E.: asa(d)ghatitamürttikatvä(d) visayl(i)täna[va]sthäpätäc ca. na ca tad api sam- 
bhävaniyam. tathä sati pratyakse sanmäträvalambanatvaprämänyädinäm aprämäni- 
katväpätät sambhävanäyäm pramänatväbhäväd iti bhävah. - - - 


[Beispiel eines Kol. auf (82)":] iti sri-Bhavänanda-siddhäntavägisena viracite Anumiti- 
prakäsas sampürnah. — — - 


Titel nach Cat.Cat.1-2, wo (1,8.398f.) als Komm.-Titel auch Tattvacintämanididhiti- 
güdhärthaprakäsika und Manididhitisära. Die Hs. enthält Tattvacintämanididhitipra- 
k&$a ed. Bibl.Ind.1910,S.1-100 (wonach obige Korr.); S.101-546 der Ed. fehlt. Titel 
als Siromani oder Didhiti nach ABO 112 Hall: Contribution 1859,8.31,Nr.40: “a comm. 
on the first two sections of No.32” (Tattvacintämani, Cintämani oder Mani des 
Gangesa Upädhyäya Cintämani), wo Raghunätha Siromani Bhattäcärya als Verf. 


1387 Ms.or.tol. 3507. StaatsB., Marburg 


Sammel-Hs. aus 2 Teilen. 19.2 (Schrader 105). 81 Palmblätter (vorn 3 ungez. Bl. 
mit einer Liste von 114 Titeln); beschädigt. Zwei Orig.-Zählungen: 1) 1-48, 2) 1-33 
(= [49]-[81]). 4,5x43 cm. 3,5x 39cm. 9-12Z. Grantha-Schrift, geschwärzt. - Un- 
datiert. 
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Nr. 1388 9. Philosophie — 





1) Zu Raghunätha Siromani: Tattvacintämanididhiti, Anumänakhanda, mit der 
Bhavänandi des Bhavänanda Siddhäntavägisa, der Subkommentar des Dinakara. 


A.(Ir): > pradyotanas timiraväranaväranäya 
sahcärayan nijakaragralasannakhäni 
unnidrayann akhilalokavilocanäni 
bhüyät tamonirasanäya (c)a (n)a$ $iväya. 
vidva(d)brodadhurinasya pituh pädaäv anusmaran 
Bhavänanda-vacovyäkhyäm brüte Dinakaras sudhih. 
granthärambhe vighnavighätäya krtam gurupranatirüpam mamgalam $isyasiksäyai 
svakirtyanuvrttaye svanäma ca nibadhnan cikirsitam pratijänite: namaskrtyeti ... 


E.(48V): yady api nirvvikalpake svavisayatvädikam nirvvikalpakasvarüpam eva ... 
nirvvikalpakasya prämänyävagähitvädikam svaprakä$atämülakan tac ca tanniräsena 
nirastam ity atra tätparyam. anumänaprämänyasädhanam tatsädhakayuktipradar- 
sanam. 


iti Pramänyavädah. ity Anumitivyäkhyä. — - 


Titel und Verf. nach ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.O.1,8.625,Nr.1914. Zum Haupttext vgl. 
1386, wo Weiteres. Subkomm.-Titel als Bhävänandiprakä$a oder Dinakarıya nach 
ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 8.1910, S.3063£.,Nr.4099 bzw. ABC 302 Descer.Cat. 
Skt.Ms.Tanjore 11.1931,S.4561,Nr.6169. 


Es folgt: 2) Bl.1[= 49}-33[= 81]v: Zu Raghunätha Siromani: Tattvacintämani- 
didhiti, Anumänakhanda, die Bhavänandi des Bhavänanda Siddhäntavägisa (vgl.1386). 


1388 Cod.orient. 351. StUB, Hamburg 


35.3381. Papier: fest, braun, filzig; abgenutzt; wurmstichig. 62 Bl. (Bl.51V leer, 
l! und 62V mit Titel und Verzierung). 11,5x 30cm. Ca.7,5x24cm. 11-122. Deva- 
nägari. — Undatiert. — ... - 


Zu Raghunätha Siromani: Tattvacintämanididhiti, Anumänakhanda, ein Teil der 
Jägadisi des Jagadisa Tarkälamkära Bhattäcärya, nämlich: Vyaptiväda. 


A.(1V): - » samärabdheti samärabdham yad anumänaprämänyapariksanam tatkara- 
nibhütam yad vyäptigrahopäyapratipädanam ta(n)nidänam yad vyäptisvarüpanirü- 
panam ity arthah. tathä ca prämänyavyavasthäpanopodghätasamgatyä vyäptisvarü- 
panirüpanam iti bhävah ... 


E.(62°): tävatäpi gaga[najtvädinä ghatäder väcyatvatvädinä jü(e)yatvädes ca vyadhi- 
karanadharmävacchinnäbhävasya durväratväd iti. gaga[nä]der adhikaranasya svarü- 
pasamsargakaväcyatvatvädyavacchinnäbhäva[sya] cäprasiddhyä tatra virodhasya ka- 
lpayitum a$akyatväd iti dik. 


iti $rimaj-Jagadisa-bhattäcärya-krtä Caturdasalaksani samäptim agacchat. - 


Notizen und Korr. am Rand. Titel nach Cat.Cat.1,8.203. Nach ABC 219 Räj.Mitra, 
Notices 1.1871,8.293,Nr.507 und ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.0.2,8.555,Nr.5803 Komm.-Titel 
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als: Manididhitiprakäsikä bzw. Tattvacintämanididhitiprakäsikä. Die Hs. entspr. ed. 
Chowkh .Skt.Ser.29.1908,8.77-170 und (Jagadisivyadhikarana:) Käshi Skt.Ser.89.1931. 
(Zu einer Caturdasalaksani von Gadädhara vgl. Adyar Libr.Ser.38.1942.) 


1389 Ms.or.oct. 819. StaatsB., Marburg 


98.661. Papier: dünn, grau, flzig.. 4DBl. 10x21,5 cm. 7x17 em. 14-16 2. 
Devanägari. — Undatiert. — bha° Bhagavän-abhideyenedam alekhi. — ... 


Raghudeva Bhattäcärya: Jüänalaksanävicära. 


A.(Ir): - laukikasannikarsädikam vinaiva jhänasannikarsäd ghato nästi, surabhi 
camdanam ityädau ghatädeh saurabhädes ca bhänäd jhänalaksan(a)pratyäsatteh 
säksätkäre hetutä svikriyate ... ekajhänäd anyasyopanitabhäna(bhäna)prasamgät ... 


E.(4V): vastutas tu samskäravyävrttajätivigesam svikrtya vijätiyagunatvenaiva jhäna- 
laksanapratyäsatter hetutvam svikriyate. äva$yakam ca gunamänasajanakatävacche- 
dakatayä tädrsa(j)ätikalpanam. anyathä samskärädinäm mänasäpatter ity alam asadä- 
graheneti dik. 

iti Jhänalaksanävicärah samäptah. 


Verf. nach ABC 302 Descr.Cat.Skt.Ms.Tanjore 11.1931,8.4788f.,Nr.6594. Vgl. auch 
ABC 306 Burnell, Class. Index Skt.Ms.Tanjore 1880,8.121: Raghudeva Bhatta und 
ABC 130 Stein, Cat.Skt.Ms. ... Jammu+Kashmir S.137,Nr.1976, wo als Jüänala- 
ksanä. Wohl als Jüänalaksanavädärtha nach ABC 112 Hall: Contribution 1859,S.47, 
Nr.122. Zum Verf. Satis Chandra Vidyäbhüsana: History of Indian Logic 3.1921,8.481: 
Raghudeva Nyäyälankära; vgl. zu869. 


1390 Cod.orient. 350. StUB, Hamburg 


35.3380. Papier: dünn, grau, filzig. 14 Bi. (z.T. als Bogen). 10,5 x 30,5 cm. 8x 
25,5 cm. 9-12Z. Devanägari. — Undatiert. 


Zu Gadadhara Bhattäcärya: Gädädhari, Anumänakhanda, (wovon nur die) 
Sämänyanirukti, das Candranäräyaniya des Candranäräyana. (Unvollst.) 


A.(1f): — anumitikaranibhütäbhävapratiyogiyathärthajfänavisayatvam iti hetväbhä- 
sasämänyalaksane anumitipadasya tatpaksakatatsädhyakänumitiparatve parvato dhü- 
mavän vahner ityatra dhümäbhävavadvrttivahnirüpavyabhicäre ’vyäptih, vyabhi- 
cäragrahasya vyäptigraham praty eva pratibamdhakatayä tatpaksakatatsädhyakänu- 
mitim praty apratibamdhakatväd iti ... 


E.(14V): atah svasamänädhikaranavisesyatänirüpitatvasambamdhena svävacchinna- 
pratiyogitäkabhedavaisistyam apahäya svapratiyogitvävacchinnapratiyogitäkabheda- 
samänädhikaranavisesyatänirüpitatvapravesa iti. 


iti Yathärthyavicärah. 
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Korr. am Rand. Randmarke: ga’ kro’ wohlnach Gadädharakrodapatra, vgl. ABC 112 
Hall: Contribution 1859,8S.32,Nr.44. (Nach S.31,Nr.41 wäre Gädädhari “a comm. on 
Didhiti”.) Titelnach ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 8.1910,8.3052,Nr.4081. Komm.- 
Verf. als Candranäräyana Bhattäcärya nach Cat.Cat.1,S.180, wo Samänyaniruktikroda 
als Komm.-Titel. 


1391 Ms.or.fol. 2516. StaatsB., Marburg 


96.255. Papier dünn, verbräunt, glatt; fleckig; brüchig, mürbe, z.T. aufgezogen. 
18 Bl. mit 2 Orig.-Zählungen (7 Bl.-Mitte und unten rechts). 11,5x 30 cm. 9,3x 28 cm. 
18-23 Z. Devanägari. DD ©. - Undatiert. 


Siväditya Misra: Saptapadärthi. Mit der Tikä des Jinavarddhana Süri. 


A.(I):om pranamya vighnanirnä$am svastyarthasmaranäya ca 
Saptapadärthi-nämno ’yam vyäkhyäsamksepa [uc]yate (1) 
tatra visesaßabdärtham äha. visesesu samänyämgikär(e) svarüpahälnitva]samgah. yas 
ca visegesv ayam viseso ’yam visesa ity-akäränugamo ’sti ... kevalavyävrttipratya- 
yahetusambhaväd visesavad iti. vigesabhedän äha: 
visesas tu yävan nityadravyavrttitväd anamtä eva 
tu $abdah punar arthah ... 


E.(18v): sästram kim ity ä8amkyäha: 
$reyahsädhanäbhidhäy(a)kam $ästram. 
$reyaso moksasya yat<a) sädhanam asädhäranam käranam (tad abhi)dhäy(a)kam 
sästram. ... prämte mamgalam äcarati: 
saptadvipä dharä yäva(d) (sa) yävat sapta dharädharä[h] 
tävat Saptapadälrjthiyam astu vastuprakäsini. 
yäva(d) iyam dhara prthvi saptadvipayutästi, yäva(d a)mi saptakuläcaläh samti<h) 
täva(d) iyam Saptapadäf[r]thi vastuprakäsi(k)ästu. 
iti sri-Kharataragacche Sri-Jinaräjasüri-patte sri-Jinavarddhanasüri-viracıte Saptapa- 
därthi-tikä samäptä. 
Text und Komm. ungetrennt; A. versch. von 865 (wo u.a. visesa als 5. padärtha). 
Zum Komm.-Verf. vgl. ABC' 330 Velankar: Jinaratnakosa 1.1944,5.415 und: 939. Viele 


Komm.-Zitate in ed. Calcutta Skt.Ser.8.1934,8.100-143. Für Ed. (Müla nebst Tikä) 
s. ABC 281 Cat.Skt.Pkt.Ms.Punyavijayaji Coll.1.1963,8.22f. 


1392 Ms.or.fol. 3442. StaatsB., Marburg 


Sammel-Hs. aus 3 Teilen. 19.2 (Schrader 37). 42 Palmblätter zw. 2 ungez. Schutzbl.; 
wurmstichig; geringer Textverlust. Zwei Orig.-Zählungen: 1-5, 1-32 und durchgehende 
europ. Bleistiftzählung: [11-[42] (B1.[6]V, [16], [40]’, [42] leer). 4x 44 cm. 3x 39 cm. 
(B1.[41}142]: 4x 36,5 cm.) 8-11 Z. Grantha-Schrift, teilw. geschwärzt. — Undatiert. 


1) Annambhatta: Tarkasamgraha. 


A.(I): +»  nidhäya hrdi visvesam vidhäya guruvandanam 
bälänäm sukhabodhäya kriyate Tarkasamgrahah. 
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dravyagunakarmmasämänyavisesasamaväyäbhäväs sapta padärtthäh. tatra dravyäni: 
prthivyaptejoväyväkäsakäladigätmamanämsi navai[va] ... 


E.(5V): traikälikasamsargävacchinnapratiyogitäko ’tyantäbhävah. yathä bhütale ghato 
nästiti. tädätmyasambhandhävacchinnapratiyogitäko ('nyony)äbhävah. yathä ghatah 
pato na bhavatiti. sarvvesäm padärthänäm yathäyatha(m) uktesv eväntarbhävät 
saptaiva padärthä iti siddham. 

Känäda-Nyäya-matayor bälavyutpattisiddhaye 

Annambhalttena vildusä racitas Tarkasamgrahah. 


Obige Korr. nach ed. Haridäs Skt.Ser.209.1963°. Vgl. 866fl., wo Weiteres. B1.[6]F 
mit Notizen. 


Es folgen: 2) Bl.1[= 7]/-[40: Konda Bhatta: Padärthadipikä (vgl. 1397). 3) Bl. 
[41F-[42F: [Adhärasaktyädisatanämävali] (vgl. 1278). 


1393 Ms.or.fol. 3443. StaatsB., Marburg 


Sammelband aus 3 Teilen. 19.2 (Schrader 38). 31 Palmblätter, beschädigt, wurm- 
stichig. Neben durchgehender europ. Bleistiftzählung: [1}-[31], versch. getrennte unvollst. 
Orig.-Zählungen. Bl.[1], [21], [25], [27]-[31] leer. Ca. 3,5x4l cm, 3x36cm. 4-7Z. 
Mehrere Hde. Grantha-Schrift, teilw. geschwärzt. - Undatiert. Auf [26]: ligitam Äcanär 
Vidvän Vifjivagrahe. 


Annambhatta: Tarkasamgraha. (Unvollst.) 


A[2f: - jüäänänandamayan devam nirmmalasphatikäkrtim 

ädhäram sarvvavidyänäm Hayagrivam upäsmahe. 

nidhäya hrdi vi$vesam vidhäya guruvandanam 

balänam sukhabodhäya kriyate Tarkkasamgrahah. 
dravyagunakarmmasämänyavisesasamaväyäbhäväs sapta padärtthäh. tatra dravyäni: 
prthivyaptejoväyväkäsakäladigätmamanämsi navaiva ... 
E.[5]/: tadubhayabhinnam käranam nimittakäranam. yathä turivemädikam patasya 
nimittakäranam. (yatha tantusamyoga patasya) tad etattrividhakäranasya madhye 


yad (e)väsä[dhäjranakäranam tad eva karanam. tatra pratyaksajüänakaranam pratya- 
ksam. indriyärtthasa/// 


Text bricht in Blattmitte ab. Die Hs. enth. vom Text ed. Haridäs Skt.Ser.209. 
19635,5.1-44. 


Es folgen: 2) Bl.[6F-[25f: Sriharsa: Naisadhacarita (vgl. 1361). 3) BI1.[26]7-v: 
[Sragäraslokasamgraha] (vgl. 1377). 


1394 Mu 1118. SuUB, Göttingen 
62.16. Papier: dünn, grau, matt; abgenutzt; Schluß-Bl. beschädigt, geringer Text- 


verlust. 12 Bl. (in einer Lage). Orig.-Zählung: 2-13. 19,5x13 cm. 15x9cm. 24-26 2. 
Säradä. - Undatiert. 
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Zu Annambhatta: Tarkasamgraha, die Tarkasamgrahadipikä des Autors. 


A.(2r): [padärthä]n vibhajate: dravyäii. padasyärthah padärthah iti vyutpattyäbhi- 
dheyatvam padärthasämänyalaksanam. nanu vibhägäd eva saptatve labdhe sapta- 
grahanam [v]yartham iti cen na, adhikasankhyä(vya)vacchedärthatvät ... 


E.(137): karmano jäänasädhanatvapratipädanät, jhänadväraiva karma moksasädhanam 
na säksät. ta[lsmä]t padärthajhiä[nä]n moksah paramaprayojanam iti sarvam rama- 
(nJiyam. <itya) 


srimad-Annambhattopädhyäya-krtä Tarkasamgrahatikä sampürnä samäptä. - 


Textanfang fehlt mit Bl.l. Randmarke: Tarkati[kä]. Die Hs. enth. vom Text ed. 
Poona Or.Ser.15.1931,8.2-32. Vgl. 8671., wo Weiteres. 


1395 Ms.or.fol. 3539. StaatsB., Marburg 


Sammel-Hs. aus 3 Teilen. 19.2 (Schrader 138). 36 Palmblätter mit 2 Orig.-Zählungen: 
1-27; 1-2, 4-10, daneben durchgehende europ. Bleistiftzählung: [1]-[36]; geringer Text- 
verlust (bes. am Rand). Ca. 5,5 x 24,5 cm, 4,5x 20,5 cm. 7-10 Z. Grantha- oder 
(T.3:) Telugu-Schrift, teilw. geschwärzt. — Undatiert. 


1) Zu Annambhatta: Tarkasamgraha, die Nyäyabodhini des Govardhana Misra. 
(Unvollst.) 


A.(Ir): > akhilägamasamcäri $ri-Krsenäkhyam param mahah 

dhyätväa Govardhana-sudhis tanute Nyäyabodhinim. 
cikirsitasya granthasya nirvighnaparisamäptyarttham istadevatänamaskärätmakam 
mamgalam $isyasiksärttham granth(ä[fdau]) niba(d)dhnäti: nidhayeti ... 


E.(27Y):anekasamavetatvänupädäne (nityavigesasamavetatvamätroktau) äkäsagat(ai)- 
katvaparimänädau jalaparimänagatarüpädaurüpädau) cätivyäptih ... äkäsagat(ai)- 
katvaparimänäder nityatvät samavetatväc ca. ato aneka iti samavetavisesanam. 


iti Sabdaparicchedah. 


Vgl. 866, wo Weiteres. Notizen am Schluß. Die Hs. enthält vom Text ed. Bombay 
Skt.Ser.55.1918,8.1-611!. 


Es folgen: 2) B1.27v: [Vägisvaridhyäna] (vgl. 1281). 3) Bl.Ir-2v, 47-10V (= [28]- 
[36]v): Välmiki: Rämäyana 5,1 (vgl. 1220). 


1396 Mu 185. SuUB, Göttingen 


62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1430. 


3) 8.3461: 
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Zu Jagadi$a Bhattäcärya: Tarkämrta, die Tarkämrtatarangini des Mukunda Bhatta. 


A: Lambodara-padadvandvacintanäptamanoratham 
Anantabhatta-mimamsäpära(h)gam tätam äsraye. 
(s)aranikrtya Visvesa-caranau tanyatetaram 
bälänäm avagähäya Tarkämrtatarangini. 
Brahmädyä iti. tac chri-Visno$ caranämbujam ity anvayah. tridasänam sandohah 
samühäh trida$(a)$resthä iti vä. sadä nikhilair arcitäh santo ’bhistadäh tat kim yatrety 
anvayah ... 


E.: tac ca tätparyagrähakatvam dhätünam anekärthatvät. na ca vaiparityam upasa- 
rgäbhäve ’pi dhätor arthapratiteh, dhätor väcakatvasya klptatvät. kevaläd upasargäd 
arthapratityabhäväd ityädi. 

nämnä Ganapate vidvan-Mukundena samäpitä 

anuruddhya Ramäkäntam Tarkämrtatarangini. 


samäpteyam Tarkämrtatarangini. 


Zu Müla und Verf. vgl. 873. Nach Cat.Cat. Komm.-Titel und -Verf. Letzterer auch 
als Mukunda Bhatta Gädegila nach ABC 112 Hall: Contribution 1859,8.76,Nr.49. 
Nach ABC 164 Cat.Skt.Ms.1.0.1,8.677,Nr.2124f. als Mukunda Bhatta Süri Gädagila. 
Für Ed. s. Cat.1.0.Skt.Books 8.2713. 


1397 Ms.or.fol. 3442. StaatsB., Marburg 
19.2 (Schrader 37). Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1392. 
2) Bl.1[= 7]!-[40]F: 

Konda Bhatta: Padärthadipikä. (Unvollst.) 


A: $rimat-siddhikaram $Santam Ramömä-ramanätmakam 

dayäsindhuf cidänandam sitäsitam upäsmahe. 
iha khalu caturtthapurusärtthahetubhütam ätmatattvajiänam ämananti. tac ca 
padärtthatattvanirgayädhinam iti padärtthatattvam atra viv(i)eyate. pramitivisayah 
padärtthah. sa dvividhah, bhävo ’bhäva$ ca ... 


E.: tac ca karmma ksanacatustayävasthäyi. caturtthaksanotpannottaradesasamyogena 
palcamaksana eva tasya näßät ... nityam ekam anekänugatam sämänyam. ghata- 
tvapatatvädau nityatvasya ca anekasamavetatvasya ca satväl laksanasamanva- 
yah. - nr 


Titel und Verf., nach ABC 164 Cat.Skt.Ms.1.0.1,8S.677,Nr.2126-f. wo Letzterer auch 
als Kunda Bhatta. Titel auch als Kondubhattiya oder Nyäyapadärthadipikä nach 
ABC 201 Triennial Cat.Gov.Or.Ms.Libr.Madras 1,1.1913,8.117£.,Nr.74 bzw. Cat.Cat.l, 
8.308, wo „K.152 (attributed to Nägojibhatta)‘‘. Schluß der Hs. abweichend von ed. 
Benaras Skt.Ser.1899/1900 [Work no.l4 (nach Cat.I.O.Skt.Books 8.287)], wo Verf. 
als Kaunda Bhatta; S.41-51 der Ed. fehlt in der Hs. 
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Samkhya, Yoga 
1398 Mu 1 71. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1399. 
2) B1.[50]7-[51]v: 
Tattvasamasa. Sütra 1-23. 


A.: » paßcavimsatitattvesu janmanä jüänam äptavän 

ädisrstau namas tasmai Kapiläya maharsaye. 
athätas Tattvasafmäsä]<m)khy(a)sänkhyasüträni vyäkhyäsyämah. iha kascid brä- 
hmanas trividhena dufhjkhenäbhibhütah sänkhyäcäryam Kapilamaharsim $aranam 
upägatah ... kim krtv& krtakrtyah syam iti. Kapila uväca: kathayisyämi astau 
prakrtayah [1], soda$avikär(ä)h [2]... 


E.: trividho moksah [21], trividham pramänam [22], [trividham duhkham (23)]. etat 
par(almpara])y& y(ä)thätathyam. tat samyag jüätvä krtakrtyah syät. na punas tri- 
vidhena du[h]khenäbhibhüyate. 

iti Sänkhyasüträni. 

Viele nachträgliche Notizen. Titel mit ABC 219 Räj.Mitra, Notices 6.1882,S.298ff., 
Nr.2228. Obige Korr. und Sütra-Zählung nach Tattvasamäsasütravrtti ed. Chowkh. 
Skt.Ser.50.1918/21,S.117f. Für Ed. s. ferner Cat.I.0.Skt.Books 8.2739, wo das Werk 
dem Kapila zugeschrieben. 


1399 Mu 171. SuUB, Göttingen 


Sammelband aus 2 Teilen. 62.16. Verschiedene Papiere: fest, z.T. sehr dünn, grau, 
abwechselnd matt oder glänzend ; mürbe, filzig; fleckig, teilw. beklebt. Ungleich beschnitten. 
51 Bl. Neben Orig.-Zählung: 1-5, 11-55 (ohne Textbruch) durchgehende europ. Blei- 
stiftzählung: [1]}{51]. Ca. 16x 22cm, 11,5 x 16,5cm. 9-16Z. Mehrere Hde. Säradä. - 
Undatiert. 


1) ISvarakrgna: Sämkhyakärikä. 72 Strophen. Mit der Sämkhyatattvakaumudi des 
Väcaspati Misra. 


Komm.-A.[1]v: - ajäm ekäm lohitasuklakrsnäm 
bahvih prajäs srjiamänäm (namäma)h 
ajä ye täm jusamä(n)äm bhajante 
jahäty enäm bhuktabhogän numas tän. 
Kapiläya mahämunaye $isyäya ca tasya cÄsuraye 
Pafcasikhäya tath((R)svarakrsnäyaite namasyämah. 
iha khalu pratipi(t)sitam artham pratipädayan pratipädayl(i)tävadheyavacano bha- 
vati preksävatäm ... iti präripsitasästravisayajfiänasya paramapurusärthasädhanahe- 


“... 


Text-A.: duhkhatrayäbhighätäj jijääsä tadapaghätake hetau 
drste säpärthä cen naikäntätyantato ’bhävät [1]... 
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Text-E.[50%: Saptatyäm khalu ye ’rthäs te ’rthäh krtsnasya Sastitantrasya 

äkhyäyik(ä)(h)virahitäh paravädavivarjjitäs cäpi (72) 
Komm.-E.[50]Y: tathä ca Räjavärtikam: 

pradhänästitvam ekatvam arthavatvam athänyatä 

pärärthyam ca tathäleva ca)naikyam viyog(o) yoga (eva ca)... 
anyatvam akartrtvam bahutvam ceti purusam adhikrtyästiltvam] yogo viyog(a)$ 
cety ubhayam adhikrtya, sthitir iti sthülasüksmam adhikrtya (72). 

manämsi kumudäniva (b)odhayantı satäm sadä 

$ri-Väcaspatimisränam krtis tu Tattvakaumudi. 


iti Väcaspati-viracitäyäm Tattvakaumudyäm saptamam ähnikam. 
iti sri-Väcaspatimisra-viracitäyäm Tattvakaumudi samäptaä. 


anivrttimäläh samyag vihitam vrtticintaye 
avimuktajvaräh pathyam te tyajanty ätmaghätinah. 


Randmarke: sä? ta°. Obige Korr. nach ed. Haridäs Skt.Ser.20.1932. Nach Cat.Cat.l, 
S.705 Titel auch als Sämkhyasaptati. Als Saptati (s.o.) nach ABC 112 Hall: Contribu- 
tion 1859,S.4,Nr.13, wo (8S.5,Nr.15) Komm.-Titel auch als Sämkhyakaumudi. (Sam- 
khyakaumudi ein Komm. zum Text auch von Rämakrsna Bhattäcärya, vgl. Cat. 
Cat.1,8.705.) Für Ed. s. ferner Cat.I.0.Skt.Books S.2311ff. 


Es folgt: 2) B1.[50]v-[51]7: Tattvasamäsa. Sütra 1-23 (vgl. 1398). 


1400 Mu 169. SuUB, Göttingen 


Sammel-Hs. aus 2 Teilen. 62.16. Maschinenpapier: grau, matt, fest, (T.2:) dünn; 
m. Wz., Schrift z.T. beschabt. Insgesamt 28 Bl. (in 3 Lagen, Bl.[1], [28] sowie V von 
[19}-[27] leer). Jeder Teil mit getrennter Orig.-Zählung: 1-17, 14-22, daneben durch- 
gehende europ. Bleistiftzählung: [1]-[28]. T.l: 21x 17 cm, ca. 15x11 cm; 22 Z, und 
T.2: 21x 16,5 cm. 14,5x12cm. 202. Säradä. - Auf [27]r nach T.2: 

sväntäbjäntarnyastam Sri-Tripurämbä-padäbjapujäyai 
netrarsyahkäbja(1972 [= 1916])-madhau cittritam etan Mukundarämena. 


1) Zu I$varakrsna: Saämkhyakärikä, die Tikä des Vigraharäja Bhatta. 


A.(1r): > Samkhyädyasamkhyädyamataih prasamkhyänair vicarcyate 
yo ’py ayam tu svacittäntardhanam naumy ädipürusam [1] ... [#] 
samsiddhikajiänamayim käpilim tanum äsritah 
Saämkhyäkhyam uttamam jäänam kärunyena pranitavän [5] 
päramparyena tat präptam Saptatyä samgrhitavän 
äryänäm Isvara(h)krsno yatinäm paramägranih [6] 
duhkhatrayäbhighätaj jijnäsa tadapaghätake hetäv iti. kasyacid brähmanasya duhkha- 
trayäbhighätäd dhetau jijhäsä samjätä ... 
E.(17Y): sastih Sastitantrair vistarato nirdistä. tatra sahksepenety artham atattvam 
iti (70). 
tantrasya brhanmürtter darpanasankräntam iva bimbam 
Saptatyä kila ye ’rthäs te ’rthäh sakalasya Sastitantrasya. 
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iti Sänkhyasaptatikäyäm Vigraharäja-Bhatta-viracitäyäm Tikäyäm saptamam ähni- 
kam. 
$isyaparamparägatam Isvarakrsnena tad äryäbhih 
sanksiptam äryamatinä samya(g) vijüäya siddhäntam. 
tasmät samäsadrbdham Sästram, näryätrayam spastam. 


iti Sahkhyavivaranam samäptam. 


Viele Randkorr. in rot. Titel in Devanägarı auf [1]: Sämkhyavivarana, so auch 
Randmarke: säm? vi? und Kol. Zur E.-Str. vgl. ed. Chowkh.Skt.Ser.56.1922,8.84f. 
Zum Text vgl. 1399, wo Weiteres. Nach ABC 131 Deser.Cat.Skt.Ms.Priv.Libr. .. 
Jammu-+-Kashmir 1927,8.28,Nr.96 Komm.-Titel als Sämkhyavivrti. 


Es folgt: 2) Bl.14[= 19]-22[= 27: Durväsas: Lalitästavaratna (vgl. 1277). 


1401 Mu I 115. SuUB, Göttingen 


62.16. Papier: dünn, bräunlich, filzig; fleckig, Rand z.T. beschädigt. 134 Bl. ([29]7- 
[30F, [66]/ leer ohne Textlücken). Neben durchgehender Bl.-Zählung von 2. Hd: 2-135, 
getrennte Orig.-Zählungen je Päda: 2-30; 1-37; 1-36; 1-18 (19ff. durch Randbeschädigung 
ausgefallen); ferner europ. Bleistiftzählung: [1}{134]. 10x 17,5cm.6x 12cm. 7-102Z. 
Devanägari. — Undatiert. 


Patafjali: Yogasütra. Päda 14. Mit dem Räjamärtända des Bhojadeva. 


A.(2r): [...] kurvate (4) 
$abdänäm anusäsanam vidadhatä Pätamjale/h) kurvatä 
vrttim Räjamrgämga-samjfüiakam api vyätanvatä vaidyake 
väkcetovapusam malah phan(a)bhrtäm bhafr]treva yenoddhrtas 
tasya $Sri-Ranaramgamalla-nrpater väco jayamty ujvaläh (5) ... (7) 
atha yogänusäsanam [1,1] 
anena sütrena $ästrasya samvamdhäbhidheyaprayojanäny äkhyäyamte. aiha-Sabdo 
’dhikäradyotako mamgalärthakas ca ... [1,1]... 


E.(135Y): kaivalyanirnayäya da$abhih sütraih kramenopayogino ’rthän (a)bhidhäya 
$ästrämtaresv etad eva kaivalyam upapannam ity upa[pä]ldya/ta) kaivalyasvarüpam 
nirnitam iti vyäkrtah kaivalyapädah [4,33]. 


sarve yasya [ya$ah]pratäpavasateh pädämtasevä(na)t(i)- 
(pra)bhrasyanmukutesu mürddhasu dadhaty äjüäm dharifltrijbhrtah 
yadvaktr(ä)bjam aväpya garvam asamam vägdevatäpi sritä 
sa $ri-Bhoja-mahipatih [phanipajteh sütresu vrttim vyadhät. 
iti Sri-mahäräjädhiräja-$ri-Bhojadeva-viracitäyäm Räjamärttämdäbhidhänäyäm Päta- 
mjalayogasästravrttau Kaivalyapädas caturthah sampürnah. -... - 
Textanfang fehlt mit Bl.l1 der Hs. Viele Notizen am Rand. Titel und Verf. nach 
Cat.Cat.1,S.480, wo auch als Yogänusäsanasütra, Sämkhyapravacana und Pätafijala 
(s.0. Str.5). Obige Erg. nach ed. Räj.Mitra, Yoga Aphorisms of Pataäjali (Bibl.Ind.1883). 
Zum Titel auf X: Yogasästra vgl. op.cit. S.24(Preface). Für Ed. s. ferner Cat.1.O.Skt. 
Books 8.3137, wo Titel auch als Pätafjala-darsana, -yogadarsana, -yogasütra. 
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Vedänta 
1402 Cod.Palmbl. I 12. StUB, Hamburg 
35.3012. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1146. 
12) B1.[387-[43]?: 
Bädaräyana: Brahmasütra. Adhyäya 1-4. 


A.: m nama$ $rutisirah padmasamdamärtämdamürtaye 
Bädaräyana-samjüäya munaye Samavesmane. 
om athäto brahmajijhäsä. janmädy asya yatah. Sästrayonitvät. tat tu samanvayät ... 


E.: vikärävarti ca tathä hi sthitim äha. darsayata$ caivam pratyaksänumäne. [bho- 
gamätrasämyalimgä]e ca. anävrttisabdäd anävrttisabdät. 


iti Särirakamimämsäsästre caturthädhyäyasya caturthah pädah. caturthädhyäyas 
samäptah. sampadi saptadvätrimsat. 


vedämtasthädhikaranam dvinavatyuttarasatam 
süträni pamcäsad uttarottaram $Satapamcakam. 


Vgl. 390 und 878, wo Weiteres. 


1403 Mu 162. SuUB, Göttingen 


62.16. Papier: dünn, verbräunt, filzig; fleckig, abgenutzt; die oberen Teile von B1.2-7 
stark beschädigt mit Textverlust. 34 Bl. (z.T. in Lagen). Vor Bl.l ein Notizzettel (12 x 
16,5cm, 10x 14,5cm; 12Z.). 25,5x 18cm.20x12,5cm. 28-302. Säradi.- >... 

saranetra(25 [= 1849?]) mite bhaume krsne bhüta-tithäv api 
äsädha-mäse rohinyäm likhitam api vatsare. — 


Bädaräyana: Brahmasütra. Adhyäya 4,1,1-—4,4,22. Mit dem Bhäsya des Sam- 
karäcärya, wozu die Bhäsyaratnaprabhä des Govindänanda. 


A.: » ävrt[t]ir asakrd upadesät [4,1,1] ... 
Komm.-A.: trtiye ’dhyäye paräparäsu vidyäsu sädhanäsrayo vicärah präyenätyagät. 
atheha caturth(e) phaläfraya/m) ägamisyati. prasangägatam cänyad api kimecic 
cintayisyate ... [41,1]... 
Subkomm.-A.(lf): — yajjüänäj jivato muktir utkräntigativarjitä 

labhyate tatparam brahma Räma-nämäsmi nirbhayam. 
ävriltjir asakrd upadesät. saädhanam nirüpya phalam nirüpyata ity adhyäyayor hetu- 
phalabhävasangatim äha triöya iti ... [4,11] ... 


E.(347): anävrttih Sabdäd anävrttih sabdät ([4,4,]22) 

Komm.-E.: nädirasmisamanvitenärcirädiparvanä devayänena (p)athä ye brahmalokam 
Sästroktavisesanam gacchanti... tadä$rayanenaiva hi sagunasaranänäm apy anävrtti- 
<hysiddhir iti. anävritih sabdäd anävrtti[h] Sabdäd iti süträbhyäsah $ästraparisamäptim 
dyotayati iti bhadram (22). 

Subkomm.-E.(34V): anävritir iti. ye brahmalokam gacchanti te [tam] präpya näva- 
rtanta iti sambandhah. ... samülabandhadhvamse saty ä(v)irbhütaniskalahkänam- 
(t)asvaprakä$acidätmanävasthänam iti siddham. 
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nänä(v)idhagranthajätam viksya samyag yathämati 
Särirakasya Bhäsyasya krtä vyäkhyä satäm mude (l).... (2) 
vaksasy aksno$ ca pär$ve karatalayugale kaust(u)bhäbhäm dayäm ca 
Sıtah kodandadiksäm abhayavarayutäm viksya Rämängasangah 
sv(ä)syäh k[v]a syäd<v)) itiyam hr(di) krtamanana Bhäsyaratnaprabhäkhyä 
svatmänamdai(k)alubdhä Ragh(u)vara-caranambhojayugmam prapannä (3) 
iti $rimat-paramahamsaparivräjakäcärya-srimad-Gopälasarasvati-püjyapäda-$isya-$r- 
Govindänanda-bhagavat-krtau sri-Särirakamimämsä-vyäkhyäyäm Bhäsya-ratnapra- 
bhäyäm caturthädhyäyasya caturthah pädah. - 


Datierung wohl in Laukikasamvat, vgl. bei 898. Randmarke: $ä° nach Särirakami- 
mämsä (s.o. Kol.). Obige Korr. nach Brahmasütrasamkarabhäsya ed. Käshi Skt. 
Ser.71,2.1931,3.898-980, wo Subkomm. als Ratnaprabhä. Zu Müla und Bhäsya vgl. 
390 und 878, wo Weiteres. Für Ed. s. ferner Cat.1.0.Skt.Books S.523f., wo Subkomm.- 
Verf. auch als Rämänanda Sarasvati (Schüler des Govindänanda, vgl. ABC 176 Cat. 
South Ind.Skt.Ms.R.As.Soc.1902,8.123f.,Whish Nr.92). 


1404 Cod.orient. 358. SGtUB, Hamburg 


35.3388. Papier: dünn, grau, sehr weich, mürbe; filzig; fleckig, abgenutzt, Ränder 
beschädigt. 42 Bl. Orig.-Zählung: 14-15, 17-39, 41-57 (1-13, 16, 40 fehlen) und durch- 
gehende europ. Bleistiftzählung: [1]-{42]. 18x 23,5 cm. Ca.15x185 cm. 15-222. 
Telugu-Schrift. -— Undatiert. 


Bädaräyana: Brahmasütra. Adhyäya 1,4,10—4,4,22. Mit der Vrtti des Sadä$iva- 
brahman. (Unvollst.) 
A.(14r): kalpanopadesäc ca madhvädivad avirodhah [1,4,10] ... 
Komm.-A.: [...]yäh prakrter „yad agne (r)ohitam rüpam‘“‘ [ChUp. 6,4,1] ityädina 
rohitädirüpatäm samämanamti([1,4,]9).tejo(bhi)nnätmakaprakrtau näjätvänupapattih, 
kutah kalpanopadesät ... 
E.(56”): anävrttisabdäd anävrttisabdät [4,4,22]. 
Komm.-E.: tasyäti$ayam ced anityam syät tathäa ced vidusäm ävrttih pra[sa]jyeteti 
$amkäyäm arcirädinä brahmalokam präptänäm sagunavidäm anävrttir eva ‚na (s)a 
punar ävartata‘‘ [ChUp. 8,15,1] ityadikramamuktyabhidhäyakasabdäd, atah saguna- 
vidäm api nirgunasravanenaiva anävrttih. süträvrttih Sätrasamäptidyotanärtheti. 
iti sri-Vedämtasütravrttau cat(u)rthädhyäyasya caturthah pädah. samäptas cädhya- 
yah. - 

Auf (57)v: sri-Sadäsivabrahma-krta-Sütravrttis samäptä. 

Text und Komm. ungetrennt. Zu Text und Verf. vgl. 390 und 878, wo Weiteres. 
Komm.-Verf. nach Kol. Ausführlicherer Komm. als die Brahmatattvaprakäsikä des 
Sadäsivendra Sarasvati oder Sadäsiva Brahmendra ed. Triv.Skt.Ser.7.1909. 


1405 Mu 1 77. SuUB, Göttingen 


62.16. Papier: steif, grau, matt; abgenutzt, mit Tintenflecken. 14 Bl. (Bl.2-11 in 
1 Lage). 12,5x17cm. Ca.9,5x13,5 cm. 13-16 Z. Säradä. — Undatiert. 
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Samkaräcärya: Ajüänabodhini. (Unvollst.) 


A.(Ir): -om saleleidänandarüpäya sarvadhivrttisäksine 

namo vedäntavedyäya brahmane ’nantarüpine [1] 

namas tasmai cidänandavapuse paramäatmane [2] 
athÄdhyätmavidyopadesavidhim vyäkhyäsyämah. 

tapobhih ksinapäpänäm $äntänäm vitaräginäm 

mumuksünäm bubhutsünäm Atmabodho vidhiyate [3] 

anätmabhüte dehädäv ätmabuddhis tu jäyate 

sävidyä tatkrto bandhas tannäso moksa ucyate [4] 
anädih sänto naisargiko ’dhyäsah mithyäpratyayarüpah sarvalokapratyaksah, asyäna- 
rthahetoh prahänäya ätmaikatvajiiänam sisyah $ri-gurum pariprcchati ... 


E.(14v): idänim anyavidyopäsane dosam äha. kim ca anyavidyäh kriyam upadisanti, 
käläntare anityaphalatäm darsayanti. sarvä vidyä kriyäparä, yadi kriyäphalam mokso 
bhave(d) anityatvam prasajyate. ghatavat sargädi nasyed iti ... evam anyavidyopä- 
sane du[h]khänuduhkham äpnoti. $rutir api: mrtyoh sa mrtyum äpnoti° [BrÄUp 
4,4,19] /// 


Text bricht mit Blattende ab. Am Rand viele nachträgliche Notizen. Randmarke 
auf Bl.1-2: ä° bo°. Titel auf I’: Atmabodha (wohl nach Str.[3], s.o.), so auch ABC 33 
Descr.Cat.Skt.Pkt.Ms.BRAS 2.1928,S.317f.,Nr.1094 (wohl irrig), vgl. (Cat.Cat.2,S.2 
und:) ABC 231 New Cat.Cat.1?.1968,8.152, wo Titel auch als Adhyätma-vidyopadesa, 
-vidyopadesavidhi, -vidyotsavavidhi, Samksiptavedäntasäraprakriyä und Verf. auch als 
Samkaränanda-, $.-bhiksu, S.-sarasvati. Nach ABC 191 Descer.Cat.Skt.Ms.Adyar Libr.9. 
1952,8S.215,Nr.547 oder ABC 238 Cat.cod.Ms.Sanscr.Bibl.Bodl1.8.225,Nr.548 Titel auch 
als Adhyätmopadesavidhi bzw. Jüänabodhini. — Str.[4] auch in Atmajfiänopadesa- 
vidhi, vgl. ABC 219 Räj.Mitra, Notices 1.1871,8.94,Nr.176. Für Ed. s. Cat.I.O.Skt. 
Books 8.66. 


1406 Ms.or.oct. 776. StaatsB., Marburg 


Sammel-Hs. aus 2 Teilen. 93.577. Papier: dünn, verbräunt, matt; abgenutzt. Von 
1. Hd Bl.1-3 und 5-7; Bl.4 mit Str.3-16®b von 2. Hd aus einer anderen Hs., s.u. T.2. 
9x 20 cm. 7,5x 15,7 cm. 8-9 2. Devanägari. — s. 1733 (= 1677) bdi $rävana-vadi 
5 vudha-dine likhitam idam Sukadeva Atitha, $ri-gurudeva-Gusäi-bhagavän-Näräyana- 
prasädät, nagare Vijapure västavyam. = » 


1) Samkaräcärya: Atmabodha. (Unvollst.) 


A.(1v): tapobhih ksinapäpänäm sämtänäm vitaräginäm 
mumuksünäm apekso ’yam Atmabodho vidhiyate (1) .... 
E.(77): dikdesakälädy anapeks(ya) sarvagam 
Sitädihrn nityasukham niramjanam 
yas svätmatirtham bhajate viniskriyah 
sa sarvavit sarvagato ’'mrto bhavet [68] (64) 


iti $ri-Atmabodha sampürnam. 
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Die Hs. enthält Str.1-25, 37-60, 64cd-68 gemäß Atmabodhaprakarana ed. Cale. 
Skt.Coll.Res.Ser.17.1961. Vgl. 393-398, wo Weiteres. 


Es folgt: 2) Bl.4-v: Anubhavapaücavimsati, 3-16 (vgl. 1423). 


1407 Cod.Palmbl. 1 27. StUB, Hamburg 
35.3027. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1215. 
6) B1.397-v: 


Samkaräcärya: Upadesapaücaka. 


A.: =» vedo nityam adhiyatäm taduditam karma svanusthiyatäm 
tenesasya vidhiyatäm apacitih kämye matis tyajyatäm 
päpaughah p<rya(r)idhüyatäm bhavasukhe doso ’nusamdhiyatäm 
ätmecchä vyavasiyatäm nijagrhät türnam vinirgamyatäm (]).... 


E.: ekämte sukham äsyatäm paratare cetas sama(s)>dhiyatäm 
pürnätmä susamiksyatäm jagad idam tadbädhitam drsyatäm 
präkkarma praviläpyatäm citi balän näpy uttarai[$] Slisyatäm 
prärabdham tv iha bhujyatä(m)m atha parabrahmätmanä sthiyatäm (5) 


iti srima[c]-Chamkaräcärya-viracita-v-Upadesapamccakam sampürnam. 


Zum Text vgl. Brhatstotraratnäkara 2 ed. Nirnayasägara Press (1953),8.770,Nr.389: 
Sädhanapafcaka. Titelvarianten: Upadesapafcasloki (A), Upadesapaficaratna (B), 
Sädhanapafcaratnamälikä (C), Abhyäsapaücaka (D), Advaitapafcaratna (D), Pafca- 
ratna (D), Sopänapaficaka (D). Diese Angaben u.a. nach A)ABC 130 Stein, Cat.Skt. 
Ms. ... Jammu-+Kashmir S.118, B)ABC 302 Descr.Cat.Skt.Ms.Tanjore 13.1931, 
S.5719,Nr.7621, C)Brhatstotraratnäkara ed. Cennapuri s. 1897(1841),8.538,Nr.261, 
D)ABC 191 Descr.Cat.Skt.Ms.Adyar Libr.9.1952,S.470,Nr.1281-ff. (die letzten 3 Titel 
auch für ein anderes Werk, vgl. 1412). Für Ed. s. ferner Cat.I.0.Skt.Books 8.2556 und 
2791, wo auch als Ratnapaficaka bzw. Upadesavidhi. 


1408 Cod.Palmbl. I 27. StUB, Hamburg 
35.3027. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1215. 
5) Bl.39r: 


Samkaräcärya: Kaupinapafcaka. 


A: vedämttaväkyesu sadä ramamtto 
bhiksännamätrena ca tustimamttah 
aßokam amttahkarane ramamttah 
kaupinavamttah khalu bhägyavamttah (1) .... 
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E.: pamccäksaram pävanam uccaramttah 
patim pa$sünäm hrdi bhävayamttah 
bbiksäsin(o d)iksu paribhramamttah 
kau° (5) 


iti srimac-Chamkaräcärya-viracita-Kaupinapamcakam sampürnam. 


Konsonanten nach Anusvära verdoppelt (oben buchstäblich); d in Str.1-5 gleich- 
lautend. -— Obige Korr. nach ed. Jivänanda Vidyäsägara Bhattäcärya: Kävyasam- 
graha 1 (Calcutta 1888),S.311f.: Yatipaficaka. Titel auch als Kaupinapaficaratna und 
Kaupinaratnapaficaka nach ABC 231 New Cat.Cat.5.1969,5.107f. Für Ed. s. ferner 
Cat.I.0.Skt.Books S.1304 und 3123f. 


1409 Cod.Palmbl. I 27. StUB, Hamburg 
35.3027. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1215. 
2) Bl.38r: 
Samkaräcärya: Catuhsloki [A]. 
Acyuto ’ham Anamto "ham Govimdo "ham aham Harih 
änamdo "ham aseso ’ham ajo ’ham amrto ’smy aham (]) 
nityo ’'ham nirvikalpo "ham niräkäro ’'ham avyayah 
saccidänamdarüpo ’'ham paripürnas tv aham sadä (2) 
akartäham abhoktäham asamgah parame$varah 
ädimadhyämtamukto ’ham na baddho ’'ham kadäcana (3) 
brahmaiväham na samsäri mukto ’ham iti bhävayet 


aSaknuvan bhävayitum väkyam etad udirayet 
väkyäbhyasanamätrena jivanmukto na samsayah(4) 


iti srimac-Chamkaräcärya-viracita-Catuhsloki samäptä. 


Titel und Verf. nach Kol. - Die Hs. enthält Str.14-15, 16ab, 17ab, 18 aus Brahmänu- 
cintana ed. Minor works of Samkaräcärya (Poona Or.Ser.8) 1952,8.96. Zum Text vgl. 
auch ABC 302 Descr.Cat.Skt.Ms.Tanjore 13.1931,8.5886,Nr.7740f.: Mahäväkyaviva- 
rana. — (Für gleichnamige andere Texte vgl. Cat.Cat. oder Cat.I.0.Skt.Books S.621ff. 
und 1422: Catuhsloki [B] des Jüänänkusäcärya.) 


1410 Cod.Palmbl. I 27. StUB, Hamburg 
35.3027. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1215. 
8) B1.40741F: 


Samkaräcärya: Jivabrahmaikyastotra. 20 Strophen. 


A.: - Jivabrahmaikyastotram. 
natväcäryätmänam Srisam natvä jivabrahmaikatvam 
hrsyämy advaitasväräjye tad brahmo ’ham mohätitam (1) 
yatra sväntenätibhrämtvä vi$vam nänärüpam bhäti 
abdhau yadvat phenormyädis ta° (2). #5: 
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E.: nityam vismrtyäsamkhyäte vidyunmäläkäre loke 
nissamdehah pa$yed isam ta (19) 
Jivabrahmaikatva-khyäte gramthe cittam yas samdhatte 
hitva moham vitakle$as sampräpnoti brahmaikatvam (20) 


iti srima[c]-Chamkaräcärya-viracita-Jivabrahmaikyastotram sampürnam. 


din Str.1-19 gleichlautend. Vgl. auch ABC 293 Hultzsch: Report Skt.Ms.South. 
India 1.1895,8.7,Nr.90(d). 


1411 Cod.Palmbl. I 27. StUB, Hamburg 
35.3027. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1215. 
4) BI.38v-39r: 

Samkaräcärya: Nirvänadasaka. 


A: na bhümir na toyam na tejo na väyur 
na kham nemdriyam vä na tesäm samühah 
anaikämtt)ikatvät susupt(ye)kasiddhah 
sa eko ’vagistas Sivah kevalo "ham (1)... 


E: na caikam tad anya[d] dvitiyam kuta[h] syän 
na vä kevalatvam na cäkevalatvam 
na $ünyam na cäsünyam advaitakatvät 
katham sarvavedämtasiddham bravimi (10) 


iti srimah Chamkaräcärya[!]-viracita-Nirväanadasakam sampürnam. 


d in Str.1-9 gleichlautend. Obige Korr. nach ed. Minor Works of Samkaräcärya 
(Poona Or.Ser.8) 1952,8.64: Dasasloki. Titel auch als Cidänandastavaräja, Cidänanda- 
dasaka und Advaitadagaka nach ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.0.1,8S.734,Nr.2282 und ABC 191 
Descr.Cat.Skt.Ms.Adyar Libr.9.1952,8.319,Nr.841. Für Ed. s. ferner Cat.1.O.Skt.Books 
S.1777, wo auch als Siddhäntabindu (wohl als Komm.-Titel, vgl. ABC 112 Hall: 
Contribution 1859,8.108,Nr.91). (Vgl. auch 165.) 


1412 Cod.Palmbl. I 27. StUB, Hamburg 
35.3027. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1215. 
3) Bl.387-v: 


Samkaräcärya: Paücaratna. 


A: näham deho nemdriyäny amt<t)aramg(o) 
nähamk)kärah pränavarggo na buddhih 
däräpatyaksetravittädidürah 
säksi nityah pratyagätmä Sivo ’ham (l).... 
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E.: näham jäto na pravrddho na nasto 
dehasyoktäh präkrtä(h)s sarvadharmmäh 
kartrtvädi$ cinmayasyästi näham- 
kärasyaiv(a hy) ätmano me Sivo ’ham (5) 


iti srimac-Chamkaräcärya-viracita-Pamccaratnam sampürnam. 


Titel und Verf. mit Cat.Cat.1,5.316, wo auch als Anubhavapaficaratna und Pa- 
ücaratnamälikä. Obige Korr. nach ed. Minor Works of Samkaräcärya (Poona Or.Ser.8) 
1952,8.351f.: Advaitapaficaka. Titelvarianten: Advaitapafcaratna (A), Anubhava- 
pafcakaprakarana (A), Sivasaptaratna (A), Atmapafcaka (B), Upadesapaficaka (C), 
Vivekapanicaka (C), Sopänapaficaka (D). Diese Angaben nach: A)ABC 231 New Cat. 
Cat.12.1968,5.127, B)Brhatstotraratnäkara 2 ed. Nirnayasägara Press (1953),S.754, 
Nr.379, C)ABC 191 Descr.Cat.Skt.Ms.Adyar Libr.9.1952,3.489 und 491,Nr.1339 und 
1347(Kol.), D)ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 9.1910,8.3451,Nr.4633(Kol.). Für Ed. 
s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.1853, wo auch gleichnamige andere Texte. 


1413 Cod.Palmbl. I 27. StUB, Hamburg 
35.3027. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1215. 
11) B1.421-43r: 


Samkaräcärya: Pra$nottararatnamälikä. 24 Strophen. 


A: kah khalu nälamkriyate drstädrstärthasädhan(a)patiyän 
a(na)ya kamthasthitayä Prasnottararatnamälikayä (1) 
bhagavan kim upädeyam guruvacanam heyam api ca kim akäryam 
ko gurur adhigatatattvas satyahitäyodyatah satatam (2)... 


E.: kulafilanisprakampäh ke kalikäle satpurusäh 
cimtämanir iva durlabham iha kim kathay(äfmi]) caturbhadram (23) 
dänam priyaväksahitam (j)üänam agarvam ksamäyutam $Sauryam 
vittam tyägasametam durlabham etac caturbhadram (24) 


iti srima[c]-Chamkaräcärya-viracita-Pra$nottararatnamälikä samäptä. 


Zum Text vgl. Brhatstotramuktähära ed. Bombay 1912,S.389ff.: Prasnottaramälikä 
(mit 28 Str.).. Nach ABC 191 Descr.Cat.Skt.Ms.Adyar Libr.9.1952,5.492,Nr.1353ff.: 
Prasnottararatnamälä. Für Ed. s. ferner Cat.1.O.Skt.Books S.1959f., wo auch als 
Prasnottari, Prasnottara-, -mälä, -manimälä, -maniratnamala. 


1414 Cod.Palmbl. 112. StUB, Hamburg 
35.3012. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1146. 
13) Bl1.[43]v: 
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Bhäratitirtha: Adhikaranaratnamälä. Strophe 4-8. 


sästram brahmavicäräkhyam adhyäyäs tu caturvidhäh 
samanvayävirodhau dvau sädhanam ca phalam tathä [4] 
samanvaye spastalimgam aspastatve ’(p)y upäsyagam 
jieyagam padamätram ca cimtyam pädesv anukramät [5] 
dvitiy/y)e smrtitarkäbhyäm avirodho ’nyadustatä 
bhütabhoktr$rute[r] limgasruter apy avabodhatä [6] 
trtiy{y)e viratis tattvam padärthaparisodhanam 
gunopasamhrtijüänabahiramgädisädhanam [7] 

caturthe jivato muktir utkrämt(e)r gatir uttarä 
brahmapräptibrahmalokäv iti pädärthasamgrahah [8]. 


Nach ABC 191 Descr.Cat.Skt.Ms.Adyar Libr.9.1952,8.243,Nr.635 Titel und Verf., 
wo Letzterer auch als Vidyäsamkaratirtha und Samkaränanda. Zum Text vgl. Vai- 
yäsakanyäyamälä ed. Anand .Skt.Ser.23.1936%,8.2f. oder Vyäsädhikaranamälä (in Bibl. 
Ind.1863),S.2f., wonach obige Str.-Zählung. Nach ABC 231 New Cat.Cat.1?.1968,8.141 
Titel auch als Nyäyaratnamälä und Vedäntädhikarananyäyaratnamälä. Für Ed. s. 
ferner Cat.1.0.Skt.Books S.21, wo auch als: Adhikarananyäyamälä, Vedäntädhikara- 
namälä, Särirakädhikarananyäyamälä, Adhikaranamälä. 


1415 Mu 148. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1469. 
2) B1.[36]F: 


Vidyaranya: Paficadasi. Pariccheda 15 (Schluß). Mit der Tätparyabodhini des Räma- 
krana. 
[Säntä ghoräh Silädyä$ ca bhedakopädhayo matäh 
yogäd vivekatas caisäm upä]dhinaäm apäkrtih. 
phalitam äha: 
nirupädhau brahmatattve bhäsamäne svayamprabhe 
advaite triputi nästi bhümänando 'yam ucyate. 
triputibhänäbhäväd bhümänanda ity ucyata ity arthah. grantham upasamharati, 
Brahmänandäbbhidhe granthe paficamo ’dhyäya iritah 
Visayänanda etena dvärenäntah pravesyatäm. 
priyäd dHari-Haro ’nena Brahmänandena sarvadä 
p<r)äyäc ca präninas sarvän sväßritäfii suddhamänasän. 


iti $ri-Brahmänande Visayänando näma paficamo ’dhyäyah. Pafücadasam prakaranam. 


iti s$rimat-paramahamsaparivräjakäcärya-sri-Bhäratitirtha-Vidyäranya-munivarya-ki- 
hkarena $ri-Rämakrsnäkhya-vidusä viracito Brahmänando ’yam samäptah. samäptä 
ceyam Paücadasi. 


Text und Komm. ungetrennt. Paicadasamaprakarana des Kol. auch als Titel nach 
ABC 264 Descr.Cat.Ms.BhORI 9.1955,8.61,Nr.434. Säyana als Verf. nach Cat.Cat., 
wonach der Komm.-Titel. Nach ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.0.1,8.745,Nr.2322ff. gilt Bhära- 
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titirtha-Vidyäranya (s.o.) als Verf. und Padadipika als Komm.-Titel; letzterer auch 
als Padadipa oder Padadipaka nach ABC 51 Descr.Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal 11.1957, 
S.615,Nr.8479ff. Für Ed. s. Cat.I.0.Skt.Books S.1838ff. (auf S.1840 die Ed. Calcutta 
1882, nach deren vorletzter S.416 oben erg.). Nach Cat.I.O.Skt.Books, loc.cit., Titel 
auch Vedäntapaficadasi und Vidyäranya identisch mit Mädhaväcärya (Sohn des 
Mäyana), der nach Cat.Cat.1.S.711 ein Bruder des Säyanäcarya ist (vgl. auch 506); 
jedoch nach ABC 112 Hall: Contribution 1859,8.98 (Samkaränanda und) Bhäratitirtha 
Lehrer des Mädhaväcärya und Vidyäranya (letzterer dann Lehrer des Rämakrsna). 


1416 Ms.or.oet. 849. StaatsB., Marburg 


98.691. Papier: steif, verbräunt, filzig; fleckig, teilw. aufgezogen, Ränder beklebt. 
Insgesamt 28 Bl. Orig.-Zählung: 1-4, 6-14, 16-18, 20-22, 24-25, 27-28 und durchgehende 
europ. Bleistiftzählung: [1]-[28]. Die fehlenden 5 Bl. durch leere europ. Papiere ersetzt. 
9x22cm.6x17,5cm. 7-8Z. Devanägari. — Undatiert. - Auf Ir: atha Vedämtasärah 
prärabhyate. Gurjara-Suklöpäkhya-Rudradattasyö6dam pustakam tatpa° 28, [von 2. Hd 
kopfstehend::] Sukla Chitararäma(= Sridhararäma)-ji. 


Sadaänanda: Vedäntasära. (Unvollst.) 


A.(1v): -  akhamdam sacchidänamdam avänmanasagocaram 

ätmänam akhilädhäram äsraye ’bhistasiddhaye (1) 

arthato ’py Advayänamdän atitadvaitabhänatah 

gurün ärädhya Vedämtasäram vaksye yathämati (2) 
vedänto nämopanisatpramänam tadupakärini Särirakasüträdini ca. asya vedämta- 
prakaranatvät tadıyair evänuvamdhais tadvattäsiddher na te prthag älocaniyäh. 
tatränuvamdho näma adhikärivisayasamvamdhaprayojanäni ... 


E.(28V): tadavasäne pratyagänamdapare brahmani präne line saty ajhäänatatkäryasam- 
skäränäm api vinä$ät paramakaivalyänamdaikarasam akhilabhedapratibhäsarahitam 
akhamdam vrahmävatisthate, na tasya pränä utkrämamty, atraiva sama[vajliya- 
[m]jte, vilmu]ktas$ ca vimucyata ityädi-$ruteh. 
iti sri-paramahamsaparivräjakäcäryasya Sadänamda-viracito Vedämtasärah samä- 
ptah. 
Vgl. 405 und 880f., wo Weiteres. 


1417 Ms.or.fol. 2171. StaatsB., Marburg 


94.484. Papier: steif, grau, filzig; fleckig, abgenutzt, Tusche z.T. beschabt. 21 Bl. 
11x26cm. Ca.7,5x 22,5cm. 14Z. Devanägari. —- Undatiert. 


Zu Sadänanda: Vedäntasära, die Subodhini des Nrsimha Sarasvati. 


A.(Iv): =  Krenänamdam gurum nat<t)vä paramänamdam advayam 
vaksye Vedämtasärasya tikäm nämnä Subodhinim (1) 
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iha khalu kascin mahäpuruso nityädhy(a)yanavidhyadhitasakalavedaräsinäm 

prakaranam ärabhamänah samäpti(pr)acayagamanädiphalakagistäcäraparipräptestade- 
vatänamaskäralaksanamamgaläcaranasya avasyakarttavyatäm [pra]darsayan laksana- 
yanubamdhacatustayam nirüpayan paramätmänam namaskurute: akhamdam ityädi .... 


E.(21V): tasmät susthüktam vimuktas ca vimucyata iti. ... 
Govarddhana-preranayAvimukta- 
ksetre paviltre] Narasimhayogi 
Vedämtasärasya cakära tikäm 
Subodhinim visva(p)ate[h] p(u[ra])stät (2) 
jäte pamcasatädhike dasasate samvatsaränäm punah 
samjäte dasa[va]tsare(1510) prabhuvara-sri-Sälivähe sake 
präpte durmukhavatsare $ubhasucau mäse ’numatyäm tithau 
präpte bhärgavaväsare Narahalri]s tikäm cakärojvaläm (3) 


iti paramahamsaparivräjakäcärya-srimat-Krsnänamda-bhagavatpüjyapäda-sSisya-NT- 
simha-Sarasvati-krtä Vedämtasära-tika samäptä. — 


Am Rand von 1Y der Komm.-Titel, von 16" die Schreibernotiz: aträgre granthah 
patito bhavati (Komm. zu Abschnitt 108-111 des Textes fehlt). Vgl. 405 und 8801., wo 
Weiteres. Die Hs. entspr. ed. Heeralal Dhole, Calcutta 1883. Für Ed. s. ferner Cat.1.O. 
Skt.Books S.2938f. 


1418 Ms.or.fol. 2721. StaatsB., Marburg 


98.248. Papier: dick, grau, matt; abgenutzt. 56 Bl. (56 leer). 11,3x 33 cm. 8x 
28cm. 11Z. Devanägari. - s. 1832 (= 1776) $Säke 1697 pravarttamäne mäsottamamäse 
pausa-mäse $ubhe Sukle pakse tithau 5 pamcamyäm saumya-väsarena lisitam Vyäsöpanäma 
Sukharämena ätmam vä paramätmam vä. — 


Zu Sadänanda: Vedäntasära, die Vidvanmanoranjani des Rämatirtha Yati. 


A.(1V): > satyam jhänam anamtam paripürnänamdavigraham Rämam 
pratyamcam amrtam visvasrstisthitya(v)yayam vamde (l) 
vänikäyamanobhih S$riguruvidyägurün namaskrtya 
Vedämtasära-tikäm kurve $raddhävasäd yathämati (2) 

cikirsitasya gramthasyävighnaparisamäptipracayagamanaßistäcäraparipälanaphalam 

visistasistäcäränumitasmrtiparikalpitasrutivodhitakarttavyatäkam ... mamgalam äca- 

raty: akhamdety ädyaslokena ... (1)... 


E.(557): vastutas tu na bamdho na vä moksah. tathä ca Srutih ... 
vidyä-Sitä-viyogaksubhitanijasukhah sokamohäbhipanna<s)- 
cetah Saumitri-mitro bhavagahanagatah $ästra-Sugriva-sakhyah 
hatväste dainya-Välim madanajalanidhau dhairyasetum pravadhya 
pradhvastäbodharaksahpatir adhigatacij Jänaki-svätmarämah. 
Vedämtasäravivrt(t>im Rämatirthäbhido yatih 
cakre $ri-Krsnatirtha-sripada/(m)pamkajasatpadah. 


iti $ri-Vedämtasära-tikä Vidvanmanoramjani sampürnam. 
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Obige Titelangabe nach Cat.Cat.1,S.607, wo Komm.-Verf. auch als Rämänanda- 
tirtha sowie von seinem Lehrer Krsnatirtha ein gleichnamiger anderer Komm. (s.o0.). 
Nach ABO 318 Verz.ind.Hs.Tübingen 1865,8.19 Komm.-Titel nur als Manoraäjini, vgl. 
auch ed. O. Frank (München 1835),S.11 (Vorrede). Zum Text vgl. 880 und 1417. Für 
Ed. s. Cat.I.0.Skt.Books 8.2938f. 


1419 Cod.orient. 360. StUB, Hamburg 


35.3390. Papier: filzig, grau, mürbe; fleckig; wurmstichig. 39 Bl. Ca.18x 24 cm, 
14,5 x 19cm. 14-21 Z. Telugu-Schrift. — Undatiert. 


Dharmaraäja Adhvarindra: Vedäntaparibhäsä. Pariccheda 1-8. 


A.(Ir);: -  yadavidyäviläsena bhütabhautikasrstayah 
tan naumi paramätmänam saccidänamdavigraham (1) 
yadamteväsipamcäsyair nirastä bhed(i)väranäh 
tam pranaumi Nrsimhäkhyam yatimdram paramam gurum (2) 
braXm>hmabodhäya mamdänäm vedämtärthävalambini 
Dharmaräjädhvar(i)mdrena Paribhäsä vita/m)nyate (3) 
iha khalu dharmärthakäfma]moksäkhyesu caturvidhapurusärthesu mo[k]sa eva para- 
mapurusärthah. na (c)a punar ävartata (ChUp. 8,15,1) iti $Srutyä ca tasya nityatväva- 
gamät ... 


ity-asminn adhikarane ... videhakaivalyam iti siddhämftiltam. tad uktam äcärya- 
Väcaspatimisraih: 

upäsanädisamsiddham tositesvaracoditam 

adhikäram samäpy(ailte]) pravisamti param padam _iti. 
etac caikamuktau sarvamuktir iti pakse nopapadyate. ... bram)hmajfiänän moksas 
cänarthanivr[ttir] nirati$gayabra(m)hmänamdäväptis ceti siddham prayojanam. 


iti sri-Dharmaräja-diksita-viracitä Vedämtaparibhäsä samäptä. — - - 


Verf. nach Cat.Cat.1,3.269 auch als Dharmaräja Diksita (s.o. Kol.). Nach ABC 191 
Deser.Cat.Skt.Ms.Adyar Libr.9.1952,8.428,Nr.1173 Titel auch als Advaitaparibhäsä. 
Obige Korr. nach ed. Vidyäbhavanasamskrtagranthamälä 100.1963. Für Ed. s. ferner 
Cat.1.0.Skt.Books 8.2934, wo als Advaitavedäntaparibhäsä oder nur Paribhäsä (s.o. 
Str.3). -— Zur Str. in E. vgl. Bhämati, Part 2, ed. Kashi Skt.Ser.116.1937,8.102: vi- 
dyäkarmasv anusthänam tosi°. 


1420 Mu II 29. SuUB, Göttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1228. 

2) Bl.[302P-[511]v: 
Yogaväsistha. Prakarana 1,1,1—3,52,25. Mit dem Tätparyaprakäfa des AÄnanda- 
bodhendra Sarasvati 1,1,1—83,55,51. (Unvollst.) 
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Komm.-A.[302]': om atha jagad idam anädimahämohanisäsuptam anavarataduhsva- 
pnabhra[ma]jparamparäkalpite ... pravartamanah paramakäruniko bhagavän Välmi- 
kih ... mangalam äcarann arthäc chästrasya visayaprayojane tatasthasvarüpalaksa- 
näbhyäm sanksipya didarsayisuh prathamam ‚yato vä imäni bhütäni jäyante ... 
tad brahmeti‘“ [TaittUp. 3,1,1] iti srutyuktatatasthalaksanasiddhasadadvayasya sva- 
bhävam tatpadärtham namasyati: yala iti ... ([1,1,]l) ... 


Text-A.[302: om yatah sarväni bhütäni pratibhänti sthitäny api 
yatraivopa$ßamam yänti tasmai satyätmane namah ([1,1,]l) ... 


Text-E.[505P: te cäsyä vada kim rüpam pasyanty atha vadanti kim 
tadgehavaravästavyäh samäseneti me vada ([3,52,]24) 
sri-Devi: $rnu sarvam samäsena yathäprstam vadämi te 


Lile hläsvavrt[t]äntam antadam drsyadurdasam ([3,52,]25) /// 
Komm.-E.[511]v: cidakäsa iti. ayam cidäkä$a i$vara eva cetanäbuddhyupädhisü- 
trävacchedät pratibimbanäd vä uditam am$sam ivämsam aupädhika[m] jivavibhägam 
kurute sa eväm($)ah samvic cetanam bhavati, Sesam tv adhyäropitam tac cetanam 
na bhavati kin tv acetanam evety arthah ([3,55,]51). /// 


[Beispiel eines Text-Kol.:] ity Ärge $ri-Väsisthamahärämäyane Devadütökte dvätrim- 

$atsähasryam samhitäyäm Välmikiye moksopäye Mumuksuvyavahäraprakarane Sadä- 

cäranirüpanam näma vim$atitamah sargah (20). samäptam idam dvitiyam Mumuksu- 
vyavahäraprakaranam (2). 


[Beispiel eines Komm.-Kol.:] iti Srimat-paramahamsaparivräjakäcärya-$ri-Rämaca- 

ndrendra-Sarasvati-püjyapäda-pra$isya-srimad-Gangädharemdra-Sarasvati-$isyena Sri- 

mad-Anandabodhemdra-Sarasvaty-äkhyabhiksunä viracite $ri-Väsisthamahärämäyana- 

tätparyaprakäße Mumuksuvyavahäraprakarane vimsatitamah sargah (20). samäpto 
’yam Mumuksuvyavahäraprakaranaprakäsah. 


Text bricht in Blattmitte ab. Getrennte orig. Bl.-Zählung je Prakarana (1: 1-54; 
2: 1-39; 3: 1-93, 95-100). Mittlerer Teil (Platz für Müla-Text) von B1.[505]-[511] leer. 
Die Hs. entspr. Yogaväsistha of Välmiki with Comm. Väsisthamahärämäyanatätparya- 
prakäsa ed. Nirnayasägara Press 1911,S.2-265. Zum Text vgl. 406f., wo Weiteres. 


1421 Ms.or.oct. 830. StaatsB., Marburg 


98.672. Papier: dünn, grau, filzig; fleckig, Ränder ausgebessert. 23 Bl. 11,5x 
13,5 cm. 9x 10 cm. 12-142. Devanägari. — Auf 23" von 2. Hd: s. 1751 (= 1695) varse 
vaisäkha-vadi amäväsyäyäm guru-dine Bhänusäli-jäätiya-$ri-Kamga-sünu-Näräyanamalle- 
nödam pustakam vipra-Gopinäthäya dattam. — Auf Ir: Visnubhata-Bhavänisamkara- 
sy&dam pustakam Yogavä$ista, [kopfstehend :] Thakura Bhavänidäsa Närana. Ferner einige 
Notizen. Auf 28: ...» 

$rimad-gramthasamkhyä dvisatanavädhikavimsatislokasamyutä 
sadbhih säkam vicärya mayä nirmitä nänyathä sumatinä. — 


Yogaväsisthasära. Prakarana 1-10. 
A.(iv): yatah sarväni bhütäni pratibhämti sthitäni ca 


yatraivopasamam yämti tasmai satyätmane namah (1) 
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Vasisthena yatimdrenopadistäd Räghavam prati 

säram uddhrtavän kascit brahmavidyämahärnnavät (2) 
dikkälädyanavacchinnänamtacinmätramürttaye 
svänubhütyaikamänäya namah Sämtäya tejase (3) ... 


E.(23r): saumyämbhasi yathä vicir asti nästi ca sarvadä 
tathä jagad brahmanidam $Sünyä$ünyapadam gatam (34) 
iti $ri-Yogaväsisthasäre Ätmanirüpanam näma dasamam prakaranam. 10. samäpto 
’yam Yogaväsisthasäräkhyo gramthah. 
Vgl. 408 und 883, wo Weiteres. Zu Str.1l vgl. 1420. 


1422 Cod.Palmbl. 1 27. StGUB, Hamburg 
35.3027. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1215. 
10) BLAI1VY: 


Jüanänkusäcärya: Catuhsloki [B]. 

janmaduhkham jaräduhkham jayäduhkham punah-punah 
samsärasägaram dubkham tasmä(j) jägrta jägrta (1) 
mätä nästi pitä nästi bamdhur nästi sahodarah 
artham nästi grham nästi tasmä(j) jägrta jägrta (2) 
ä$ayä baddhyate lokah karmanä bahucimtayä 
äyuh ksinam na jänäti tasmä(j) jägrta jägrta (3) 
kämah krodha$ ca lobhas ca dehe tisthamti taskaräh 
(j)Ränaratnäpahäräya tasmä(j) jägrta jägrta (4) 

iti Jnanämkusäcärya-krtä Catuhsloki samäptä. 

1409 zu Catuhsloki [A]. 


1423 Ms.or.oct. 776. StaatsB., Marburg 
93.577. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1406. 
2) Bl.4-v: 
Anubhavapaücavimsati. Strophe 3-16. (Unvollst.) 
A.: [...]tha vä ca na kimcana (2) 
Sarıram ca mah(ad) visvam parityajya mayädhunä 
kutasc(i)t kausaläd eva paramätmä vilokyate (3) 
yathä na toyato bhinnäfh] taramgä[h] phe(n)abudbudäf[h] 
ätmano na tathä bhinnam visvam ätmavinirgatam (4)... 
E;: jüänam jüeyam tathä jäätä tritayam nästi västavam 
ajnänäd bhäti yatredam so ’"haXm)m asmi niramjana(h) (15) 
dvaitamülam aho duhkham nänyat tasyästi bhesajam 
dr[$yam etan mrsä sarvam eko "ham cidraso ’malah (16) ... (25)]. 


Text bricht mit Blattende ab. Titel nach ABC 802 Descr.Cat.Skt.Ms. Tanjore 13.1931, 
S.5906,Nr.7751-f. 


207 


Nr. 1424—1425 9. Philosophie — 


1424 Cod.Palmbl. I 27. StUB, Hamburg 
35.3027. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1215. 
9) Bl.41r-v: 


Sukästaka. 10 Strophen. 
A.: yadajfhänaprabhä(v)ena drsyate sakalam jagat 


ya(jj)nänä[c] chreya äpnoti tasmai (jä)anätmane namah (1A) 
bhedäbhed(au) sapadi galit(au) punyapäpe visirne 
mäyämoham ksayam adhigatau nastasamdehavrttih 
Sabdätitam trigunarahitam präpya tattvävabodham 


nistraigunye pathi vicaratäm ko vidhih ko nisedhah (1)... 


E.: satyam-satyam paramam amrtam sarvakalyänahetum 
(bijam) mäyäranye (dava) dahana([ma]l)i(ne) Sämtinirvänadipam 
tejoräsifm] (sphuta) nigama(sada[nam]) Vyäsaputrästakam yah 
prätahkäle manasi pathat(i) brahmanirvänam ägät (9). 


Kol. fehlt. Am Rand auf 41’: Vyäsaputrasukästakam. Titel nach Cat.Cat. Obige 
Korr. nach ed. Jivänanda Vidyäsägara Bhattäcärya: Kävyasamgraha 1 (Calcutta 
1888),S.334ff. Titelvarianten: Nirvänaprakarana (A), Nirvänästaka (B), Vyäsaputrästae- 
ka (C). Diese Angaben nach: A)ABC 219 Räj.Mitra, Notices 6.1882,8.175,Nr.2111, 
B)ABC 164 Cat.Skt.Ms.1.0.2,5.622,Nr.5983, C)ABC 201 Triennial Cat.Gov.Or.Ms.Libr. 
Madras 2,1.1917,8.1535,Nr.1229(f). Für Ed. s. ferner Cat.1.0.Skt.Books S.2640. 


1425 Mu 174. SuUB, Göttingen 


62.16. Papier: dünn, grau, matt. 20Bl.in2Lagen. 15x13cm.11x9cm. 162. 
Säradä. — Undatiert. 


Vedäntasamjääprakarana. 


A.(If): =»  Srimad-guroh pädayugam natvä tasya prasädatah 

Vedäntasamjnäh pratyekam nirüpyante yathämati [1] 
adhyäropäpavädäbhyäm nisprapafcam prapaücyate iti vrddhavacanam. adhyäropo 
näma vast(u)ny avastv äropah. vastu saccidänandätmakam b(ra)hma. avastv ajfiänä- 
disakalajagatsamudäyasvarüpamahäprapaäfcah. ... 


E.(20V): sampraty apavädo nirüpyate. adhisthänamätraparavaso ’yam apavädah. 
tathä ca sarvaprapafcarahitam brahmäham asmiti pratyagabhinnabrahmajfhänän 
muktir iti siddham. 


iti Samjfäprakriyä-prakaranam sampürnam. Vedäntasamjhäprakaranam samäptam. 


Titel nach Kol. und ABC 191 Descer.Cat.Skt.Ms.Adyar Libr.9.1952,8.434,Nr.1195f. 
Auf Ir: Vedäntasamgraha (in Devanägari), wozu ABC 55 Descr.Cat.Skt.Ms.Calc.Skt. 
C011.3.1900,8.79£.,Nr.126f. Auch als: Vedäntasamjüä (A), -nirüpana (B), -prakriyä (C), 
Samjfäprakarana (D). Diese Angaben u.a. nach: A)Str.[1] der Hs., ABC 164 Cat.Skt. 
Ms.1.0.2,8.1483,Nr.7997, B)ABC 201 Triennial Cat.Gov.Or.Ms.Libr.Madras 2,1.1917, 
S.2434f.,Nr.1719(b), C)ABC 320 Verz.ind.Hs.Tübingen 1899,8.48,Nr.121, D)Cat.Cat.l, 
S.687. Für Ed. s. Cat.I.0.Skt.Books 8.2936, wo Samkaräcärya als Verf. 
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Vedänta & Nr. 1426—1427 





1426 Cod.orient. 353. StUB, Hamburg 


35.3383. Maschinenpapier: steif, gelblich-grau und bläulich, matt; mit Wz. (lesbar: 
DORLING & GREGORY 1873; A. PIRIE & Sons, Register 1873). 76 Bl. (z.T. als Bogen, 
Bl.[76] = 90 leer), Bl.42-43 mit einfacher Textumrandung (rot). Ungleich beschnitten. 
Orig.-Zählung: 1-75, 90. Ca. 8,5 x 30 cm, 6,5x 25cm. 7-9Z. Telugu-Schrift. - Unda- 


tiert. 
Kavitärkikasimhäya kalyänagunaßäline 
$rimate Vemkatesäya vedämtagurave namah. - = 


Venkatanätha Vedäntacärya: Adhikaranasärävali. Adhyäya 144. 


A.(Ir): Adhikaranasärävali-prärambhah. - > 
$rimän Vemkatanäthäryah Kavitärkikakesarf(i) 
Vedämtäcärya-varyo me sannidhattäm sadä hrdi. 
svasti $ri-Ramgabhartuh kim api dadhad aham $äsanam tatpra($)astyai 
satyaikälambibhäsyam Yatipati-kathitam $asvad adhyäpya yuktän 
vi$vasmin nämarüpäny anuvihitavatä tena devena dattäm 
Vedämtäcärya-samjüäm avahitabahuvit sär(th)am anvarthayämi (l) ... 


E.(75v): Päräsaryah prabhütäd upanisadamrtodanvatas särabhütam 
nirma(th)yädatta sütrair avitathanigamäcäryanäma munimdrah 
yat tan niskrstam ittham Yatipati-hrdayärüdham ärüdhatärksyas 
tadvaktä väjivaktra[s] saha mama gurubhir vädihamsämbuvähaih (29) 


iti srimat-Kavitärkikasimhasya sarvatamtrasvatamtrasya Srimad-Vemkatanäthasya 
Vedämtäcäryasya krtisu Adhikaranasärävalyäm caturthasyädhyäyasya caturthah pä- 
dah. -.... - sarvaßlokasamkhyä 562. 


Getrennte Str.-Zählung je Adhyäya. Die Hs. entspr. Adhikaranasärävali ed. A.R. 
Tiruvenkatäcäri (Sundappälayam 1911), mit durchgehender Str.-Zählung: 1-562 (s.o. 
Kol.). Zum Verf. vgl. 1427. Für Ed. s. ferner Union List print.ind.Texts S.286,Nr.2873 
und Cat.I.0.Skt.Books 8.30. 

Blait Ir-2V auf Tareu 15-16 


1427 Cod.orient. 354. StGUB, Hamburg 


35.3384. Maschinenpapier: steif, (Bl.1-20, 22-31, 33:) hellblau, (B1.32, 34-73:) grau, 
matt; mit Wz. (lesbar: T.H. SAUNDER 1873); B1.74-89 aus zwei Teilen zusammengeklebt. 
89 Bl. Ca. 8,5 x 29,5 cm, 7x 22,5cm. 8-10Z. Telugu-Schrift. - Undatiert. » ... > 
(wie bei 1426). 


Venkatanätha Vedäntäcärya: Tattvamuktäkaläpa. Saras 1-5. 


A.(lf): =.»  srimän Vemkatanäthäryah Kavitärkikakesari 
Vedämtäcärya-varyo me sannidhattäm sadä hrdi [14] 
jayati sakalavidyävähinijanmasailo 
janipa(th)aparivrttisrämtavisrämtisäkhi 
nikhilakumatimäyäsarvaribälasüryo 
nigamajaladhiveläpürnacamdro yatimdrah (1)... (2) 
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Nr. 1428 9. Philosophie — 





Laksmi-netrotpalafrisatataparicayäd esa samvardhamäno 
näbhinälikarimkhanmadhukarapatalidattahastävalambah 

asmäkam sampadoghän aviralatulasi(dh)ämasam (j)ätabhümä 
kälimdikämtihäri kalayatu vapusah kälimä Kaitabhäreh (1) .... 


E.(8%): gäthä täthägatänäm galati gamanikä käpili kväpi li[nä] 
ksınä Känäda-väni druhinaharagiras saurabham närabhamte 
ksämä Kaumärilöktir jagati Guru-matam gauraväd düravämtam 
kä samkä Samkaräder bhajati Yatipatau bhadravedim trivedim (140) 


iti Kavitärkikasimhasya sarvatamtrasvatamtrasya srimad-Vemkatanäthasya Vedäm- 
täcäryasya krtisu Tattvamuktäkaläpe Adravyasarah pamcamah. 


Getrennte Str.-Zählung je Saras. Die Hs. entspr. Tattvamuktäkaläpa ed. 
A.R. Tiruvenkatäcäri (Sundappälayam 1911),8.94-177. Zu Str.[14], 1-2 vgl. ABC 199 
Deser.Cat.Skt.Ms.Madras 10.1911,S.3690£.,Nr.4900, wo als Beginn zu Sarvärthasiddhi 
des Vedäntadesika (Komm. zu obigem Text); vgl. auch Univ.Mysore Orient.Libr. 
Publ.Skt.Ser.76.1933. Für Ed. s. ferner Union List print.ind.Texts S.296,Nr.2968, wo 
als Venkatanätha Desika; vgl. zul369. Nach Cat.1.0.Skt.Books 8.2955 auch als Vedänta- 
desika, Nigamänta Mahädesika, Desika Varadäcärya. 


1428 Cod.Palmbi. III 119. StUB, Hamburg 


Sammelband aus 2 Teilen. 35.3364. 115 Palmblätter zw. 2 ungez. Schutzbl. (Bl.1-[52] 
alt, wurmstichig, beschädigt, Bl.[54]ff. neuer; B1.[51]-[52], [82], [83], [84], [111]-[115] 
leer ohne Textlücken.. Neben durchgehender europ. Bleistiftzählung: [1]-[115], drei 
Orig.-Zählungen: 1-50, 1-54 und 1-4. Bl.1-[52]: 3x 42 cm. 2,5 x 35,5 cm; B1.[54]-[115]: 
3,5x44,5 cm. 3x 40,5 cm. 7-8 Z.  Grantha-Schrift, geschwärzt. — Undatiert. Auf 
Vorsatzbl.: $srimad-Dramidopanisattätparyaratnävali savyäkhyä, Dramidopanisatsäraäi ca. 
Vorbesitzer: ce. Sundaräcäryar. 


1) Venkatanätha Vedäntäcärya: Dramidopanisattätparyaratnävali. Strophe 1- 
130. Mit dem Komm. des Venkatesäcärya. 


Komm.-A.(1!):  — — vigähe nigamäntäryyadayädivyataramginim 
samsäragharmasamtaptasaäjivanavicaksanäm. 
Sathäri-süktitätparyyaratnävalim imäm aham 
Vedäntäcäryyavihitäm vivrnomi satäm mude. 
säksän-Näräyano devah krtvä marttyamayim tanum 
magnän uddharate lokän kärunyäc chästrapäninä. 

enrum ... collukira patiy& Tiruvenkatamutaiyänutaiya tiruv-avatäramäakavum ... 

tatstotrarüpamäna mamgalattaiy äcaritt’ arulukirär ... (1)... 


Text-A.(2f): säras särasvatänäm Satharipu-phanitis Säntisuddhäntasimä 
mäyämäyämanibhih svagunavitatibhir bandhayantindhayantı 
päram-päram parito bhavajaladhibhavanmajjanänän janänäm 
pratyak pratyaksayen nah pratiniyataramäsannidhänam 
nidhänam [1]... 
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Vedänta Nr. 1429 —1430 





Text-E.[106F: soka[h] Slokatvam abhyägata iti nayatas suddhabodhärnavodyan 
nänäkallola(m)ä(lJänubhavarasaparivähatas $rävya(bhäv)ät 
Vedäntäcäryyaka-$ri-bahumatabahuvid Venkatesöddhrteyam 
ramyä Tätparyaratnävalir anaghagunä ramjani Ramgabharttuh [130] 
Komm.-E.[106]Y: nimbavrttibhir u(d)girne na cütah paritapyate enkira patiy& kevalam 
äsüyälukkaläna krpanajanankal i-[p]prabandhattai parigrahiyämaiyäl ivaittukk’oru 
kuraiy illai ennu tiruv-ullam (130). — 
Sathäri-süktitätparyyaratnävalir iyam $ubhä 
vivrtä Vemkatesena vidusä vidusäm mude. 
Vedäntadesika-giräm mahaniyyabhlümnäm 
bhävam vadet phanipatih paramah pumän vä 
tasmin nivistama[naso] mama maurkhyam e[ta]t 
santah prasannahrdayä dayayä sahantäm. — - 


Komm. in Manipraväla. - Zum Text vgl. zu994 und ABC 199 Deser.Cat.Skt.Ms. 
Madras 34.1961,8.11787,Nr.18868-f., wo auch Tätparyaratnävali und Venkatesa. Zum 
Verf. s. ferner 1427. Für Ed. s. Cat.Tam.Books Libr.Brit.Mus.1909,8.417. 


Es folgt: 2) B1.[107-[110]7: Venkatanätha Vedäntäcärya: Dramidopanisatsära 
(vgl. 1429). 


1429 Cod.Palmbl. IH 119. StUB, Hamburg 
35.3364. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1428. 


2) B1.[107F-[110]v: 
Venkatanätha Vedäntäcärya: Dramidopanisatsära. Strophe 1-26. 


A.: =» = nm  seväyogyo ’tibhogyas subhasubhagatanus sarvabhogyätisäyi 
Sreyas taddhetudätä prapadanasulabho ’nistaviddhvamsasılah 
bhakta[s] chandänuvartti nirupadhikasuhrt satpadavyäm sahäyah 
Srimän sarvocitäyäm upanisadi misaty esa gäthä$atair nnah (1)... 


E.: Manu-Vyäsa-Pracetasa-parisadärhä kvacid iyam 
sudhäsiktä süktis svayam udayam anvicchati jane 
nirundhuh ke Vindhyäcala-vikatasandhyänatajatä- 
paribhräntä pam(g)or upari yadi Gamgä nipatati [26] 


iti Kavitärkikasimhasya Srimad-Vedäntäcäryasya krtisu Dramidopanisatsäras sam- 
pürnah. - =» 


Nach ABC 201 Triennial Cat.Gov.Or.Ms.Libr.Madras 5,1.1932,8.6803,Nr.4835(e) Verf. 
auch Vedäntadesika; vgl. 1427. Für Ed. s. Suppl.Cat.Skt.P.Pkt.Books Brit.Mus.1928, 
S.1213f. 


1430 Mu 185. SuUB, Göttingen 


Sammel-Hs. aus Partie I-III mit 11 Teilen (T.1-4: in I, T.5-6: in II, T.7-11: in IIT). 
62.16. Papier: dünn, grau, matt; filzig, abgenutzt, Ränder teilw. beschädigt, ungleich 
beschnitten. Mappenartiger Tucheinband mit 88 Bl. (lose, z.T. in Lagen, vor A. 4 Bl. 
sowie nach E.2 Bl. leer, ungez.). Neben getrennter Orig.-Zählung europ. Seitenzählung 
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Nr. 1430 9. Philosophie — 


(S.1-164) mit Tinte (1-13: {=1-26); 1-3: <=27-32); 1-15: (<=33-62>; 1-9: (=63-80); 
1-37: <=81-154) ; 1-5: (=155-164)). T.1-4: ca. 18 x 15 cm, 15 x 12 cm. T.5-6: ca. 18,5 x 
17,5 cm, 14,5 x 13 cm. T.7-11: ca. 16,5 x 16 cm, 10,5 x 10,5cm. 21-282. (T.7-11:13Z.) 
Mehrere Hde. Säradä. — Auf 8.62 hinter T.3: samvat 23 mäghasuti saptame sadi 
vahninetramite ’bde ca Sanau bhadrä-tithäv api 
$ukla-pakse mägha-mäse Tarkämrtatarangini. —.... > 
Auf S.80 hinter T.4: samvat 22 mäghasuti gurau pam[camyäm] pü[rmam,] tapasi mäse 
likhitam mayä gurau (teilw. ausradiert: Candrena sahajena). -... - 
netra-netramite ’bde ca paficamyäm ca tithäv api 
$Sukla-pakse mägha-mäse likhita<m)m iti vai gurau. 
Auf S.154 hinter T.5: sam 26 vaisuti bhau? 11. Am Rand: 
rasanetramite $ukle ’bde rädhe bhümije tithau 
dharmasyotkrstärthasäravivrtih pürnatäm. 


1) Bädaräyana: Brahmasütra [B]. Adhyäya 1,1,1—1,4,21. Mit dem Bhäsya des 
Anandatirtha. 


A.(S.1): - » - Srimad-Änandatirtha-bhagavatpädäcäryebhyo namah. 
Harihom Näräyanam gunais sarvair udirnam dosavarjitam 

jüeyam gamyam gurüms$ cäpi natvä süträrtha ucyate. 
dväpare sarvatra jfhänäkulibhüte tannirnayäya Brahma-Rudrfndrä[di]bhir arthito 
bhagavän Näräyano vyäsatvenävatatära. athestänistapräptiparihärecchünäm tadyo- 
gam avijänatäm ... tadarthanirnayäya Brahmasüträni cakära ... 

om athäto brahmajijnäsä [1,1,1] 

atha sabdo mangalärtho ’dhikäränantaryärtha$ ca. atah Sabdo hetvarthah ... 


E.(S.26): om pratijnäsiddher lingam Asmarathyah [1,4,20] 
rmädikam ucyate ity Äsmarathyah. yasmäd evam anityaphalam anyasmäd anyah 
panthä iti. 
om ulkramisyata evambhäväad ity Audulomih [1,4,21] 
utkramisyato /// 


[Beispiel eines Kol. auf S.24:] iti Srimat-Krsnadvaipäyana-krta-Brahmasütra-bhäsye 
$rimad-Änandatirtha-bhagavatpädäcärya-viracite prathamädhyäyasya trtiyah pädah. 
1,3. 


Text bricht in Blattmitte ab. Datierung wohl in Saptarsi-samvat [49]23, [49]22, 
[49]26 (= 1847, 1846 bzw. 1850), vgl. 590 und bei 893. Müla und Komm. ungetrennt. 
Die Sütras und Kol. sind rot markiert. Randmarke: bra[hma]sü[tra]bhä[sya]. Am 
Rand Korrekturen. Der Schreiber notiert lacunae seiner Quelle. Zum Text vgl. 886, wo 
Weiteres. 


Es folgen: 2) S.27-33: [Samskrtabhäsäbodhini] (vgl. 1455). 3) S.34-61: Zu 
Jagadisa Bhattäcärya: Tarkämrta, die Tarkämrtatarangini des Mukunda Bhatta 
(vgl. 1396). 4) S.63-80: Zu Taittiriya-Samhitä, 4,5,1—11: Rudrädhyäya, das 
Rudrapra$nabhäsya des Ahobala (vgl. 1125). 5) S.8I-154: Abhinavagupta: Para- 
märthasära. Mit der Vivrti des Yogaräjäcärya (vgl. 1432). 6) S.154 <als Nachtrag): 
[antarlaksya bahirdrste] (vgl. 1255). 7) S.155-159: Sivakavaca (vgl. 1261). 
8) S.159-160: Niskale$varamantraräja (vgl. 1269). 9) S.161-163: Saivasampra- 
däya (vgl. 1423). 10)S.164: Pafücäksaramantra (vgl. 1263). 11) S.164: Sad- 
anganyäsavidhi (vgl. 1320). 


212 


Saivadarsana S Nr. 1431 —1432 





Saivadarsana 
1431 Mu 1123. SuUB, Göttingen 


62.16. Papier: dünn, grau, matt; abgenutzt; geheftet. 18 Bl. mit Orig.-Zählung: 
2-19 (mit 1 fehlt Str.1-2). 8x 13,5 cm. 4,5x8cm. 6Z. Säradä. — Undatiert. 


Abhinavagupta: Paramärthasära. Strophe 3-105. 


A.(2r): [Adhärakärikäbhih sa gurur abhibhäsa]t(e) sma tat-säram 
kathayaty Abhinavaguptah Siva-Säsanadrstiyogena [3] 
nijaßaktivaibhavabharäd andacatustayam idam vibhägena 
$aktir mäyä prakrtih prthvi ceti vibhävitam prabhunä [4] ... 


E.(19v): idam Abhinavaguptöditam san(ks)epa[m] dhyäyatah param brahma 
aciräd eva $ivatvam nijahrday(ä)vesam abhyeti [104] 
äryäsatena tad idam sanksiptam Sästrasäram atigüdham 
Abhinavaguptena mayä Siva-caranasmaranadiptena [105] 
sampürneyam Paramärthasäravivrttih. 
<atha Tattvasäram)) 
Randmarke: para? a°. Gegen den Kol. enthält die Hs. keine Vivrti. (Notiz nach 


Kol. irrelevant, s.o.) Obige Erg. nach ed. Kashmir Ser. of Texts and Studies 7.1916. 
Vgl. auch 895f. und 1432, wo Weiteres. 


1432 Mu 185. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1480. 
5) 8.81-154: 


Abhinavagupta: Paramärthasära. 105 Strophen. Mit der Vivrti des Yogaräjäcärya. 


Komm.-A.: om cidghano ’pi jaganmürtyä $yäno yah sa jayaty ajah 
svätmapracchädanakridävidagdhah Paramesvarah. 
yo ’yam vyadhäyi gurunä yuktyä Paramärthasärasanksepah 
vivrt<t)im karomi laghvim asmin vidvajjanärthito Yolgah]. 
iha Sivädvayasäsane dehädipramätrtäprädhänyasankalpa[sajmutthasankätankälasya 
samsayädirüpavighnaughaprasarapradhvamsapürvikäm s$ästranispattiim manyamä- 


nah ... prathamatas tävat Paramesvara-pravanatäm parämrsati ... (l).... 
Text-A.: param parastham gahanäd anädim 
ekam nivistam bahudhä guhäsu 


sarvälayam sarvacaräcarastham 
tväm eva Sambhum Saranam prapadye [1]... 


Text-E.: äryäSatena tad idam sanksiptam $ästrasäram atigüdham 
Abhinavaguptena mayä Siva-caranasmaranadiptena (105) 
Komm.-E.: idam s$ästrasäram bahünäm granthänäm yat prakrstam satattvam tan 
mayä sahnksiptam ... yato yo yatsvabhävah sa tatsvabhävam vaktum pragalbhate 
iti upadestuh samävistamahesvarasvabhävo ’nena väkyenoktah syäd iti sivam (105). 


213 


Nr. 1433 9. Philosophie — 





$rimatah Ksemaräjasya sadgurvämnäyasälinah 
säksätkrta-Mahesasya tasyänteväsinä mayä [1®] 
sri-Vitastäpuri-dhämnä viraktena tapasvinä 
vivrtir Yogi-nämneyam Pürnädvayamayi krtä [2E] 


sampürnam Paramärthasärasahgrahavivrttih. krtih paramamahesvara-sri-Räjänaka- 
Yogaräjasy&ti Sivam. anustup-gananayäa granthaparimänaslokäh 1500. 


Vgl. 895f., wo Paramärthasära” für sanksiptam Sästrasära? (s.o. Str.105). Titel auch 
als Adhärakärikä oder Paramärthasärasataka nach ABC 112 Hall: Contribution 1859, 
S.199,Nr.4 bzw. ABC 201 Triennial Cat.Gov.Or.Ms.Libr.Madras 5.1932,S.6556f., 
Nr.4475(d). Nach ABC 130 Stein, Cat.Skt.Ms. ... Jammu+Kashmir 8.222 Komm.- 
Titel als Pürnädvayamayı (s.o.). Nach Cat.Cat.1,8.326 und ABC 51 Deser.Cat.Skt. 
Ms.As.Soc.Bengal 11.1957,8.802,Nr.8719 Komm.-Verf. als Ksemaräja und Vitastäpuri 
(wohl irrig, s.o. E.). Die Hs. entspr. ed. Kashmir Ser. of Texts and Studies 7.1916. - 
(Für gleichnamigen anderen Text von Sesanäga vgl. ABC 219 Räj.Mitra, Notices 
2.1874,8.111,Nr.698.) 


1433 Mu 185. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1480. 
9) S.161-163: 

[Saivasampradäya]. 


A.ı m tathä-tathä drsyamänänäm Saktisahasränäm ekasamghatah 
nijahrdayodyamarüpo bhavati Sivo näma paramasvacchandah (l) .... (5) 
sarvakarah sarvajfiah pürno nitya asamkucita$ ca 
viparita iva mahe$o yäbhis tä bhavanti pamcasaktayah [6] 

tad uktam Virüpäksapamc(ä)$s(i)käyam: 
$aktir mäyä prakrtih prthiviti caturvibhägam andam yat 
yasya vibhägo ’sti punar bahudhä bhütvä sthitam mayi tat. 

Siva[h] $aktih Sadäsiva isvarah $uddhavidyä mäyäa kalä jiänam rägah kälah niyati[h] 

purusa[h] prakrti[r] indriya(m) antahkaranatrayas tanmäträni bhütäni pamca ca ... 


E.: pamcabhütebhyah pamcadasatithayo jätäh yathä prtbivyäh 12345 pamcagu- 
natvät pamca jäyante ... ata$ ca tejasa utpannäsu tisrsu tithisu särabhütä ekädasi- 
tithir upäsena muktidä. teja eva paramärtham nänyat. 


iti Sampradäyah. 


[1.] om Sadäsiva almäväsyä] [2: Paficabhütas:] äfkäsam] Säntätitakalä turiyätitä- 
vasthä ... pr[thivi] nivrttikalä jägradavastha. 


Titel nach Kol. und Inhalt. Str.1-[6] aus Mahärthamafijari des Mahesvaränanda, 
vgl. ed. Kashmir Ser. of Texts and Studies 11.1918,8.38-48 (Str.13-18). 
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10 
GRAMMATIK 


1434 Mu I 94. SuUB, Göttingen 


63.11. Papier: dünn, grau, filzig; fleckig. 432 Bl. (in 37 Lagen), mit Orig.-Zählung: 1-431 
(432 leer). 25,5 x 17,5cm. Ca.17x 10cm. 23-322. Säradä.- Auf 148°: nandäbhrästendu 
(1809 [= 1887]) Säke bhädräsitasaptamyäm samäpitah. Auf 431v: 

svar yäte Ranaviräkhyabhüpatau tatsute nrpe 

Pratäpasimhe Käsmira-sämräjyam adhitisthati (1) 
taisästästänkäbdhi(4988 [= 1912])varse mäghasyäsitapaksatau 
sähyam sväc chrijanayitur älambya Gväcabhattakät (2) 
Mukundenäjakaäjalibhütenäsyänukampayä 

samäpitah Kä$ikäkhyagranthah syät pritaye Hareh [3]. 


Pänini: Astädhyäyi. Mit der Käsikävrtti von Jayäditya und Vämana. 


A.(1v): - — — yenäksarasamämnäyam adhigamya Mahesvarät 
krtsnam vyäkaranam proktam tasmai Päninaye namah [1]... [3] 
vrttau bhäsye tathä dhätunämapäräyanädisu 
viprakirnasya tantrasya kriyate särasangrahah [4] 
atha Sabdänusäsanam. kesäm $abdänäm? laukikänam vaidikänäm ca. katham anu- 
Säsanam? prakrtyädivibhägakalpanaya sämänyavisesavatä laksanena. atha kim-artho 
varnänäm upadesah? pratyähärärthah ... 


E.(431V): aa ([8,4,]68) iti. 
eko ’tra vivrto ’parah samvrtas tatra vivrtasya samvrtah kriyate ... samvrtena ca 
sarvagunasya mätrikasya grahanam isyate. tena sarvagunah pratyäpadyate. 
istyupasamkhyänavati suddhagunä vivrtagüdhasüträrthä 
vyutpannarüpasiddhir vrttir iyam Käsikä näma 
vyäkaranasya $ariram parinisthitasästrakäryam etävat 
Sistah parikarabandhah kriyate ’sya granthakärena. 


iti sri-Käsikäyäm vrttau $ri-Vämanäcärya-krtäyäm astamädhyäyasya turiyah pädah. 
samäpta$ cäyam adhyäyo ’stamah. 8,4. grantha$ cayam samäptah. -...- 


Sütras sind meist rot markiert. (3a von 431Y teilw. unklar.) Auf B1.1-23 der Hs: 
viele Rand- und Interlinearglossen aus Käsikävivaranapaficikä oder Nyäsa des Jine- 
ndrabuddhi, vgl. ed. Pracya Bharati Ser.2.1965. Komm.-Verf. auch als Jayanta und 
Jayäpida nach ABC 130 Stein, Cat.Skt.Ms. ... Jammu-+Kashmir S.41 bzw. ABO 269 
Bühler, Detailed Report S.72; vgl. auch Winternitz 3, S.393. Für Ed. s. Cat.I.O.Skt. 
Books S.184f. und Union List print.ind.Texts 8.1941. 


215 


Nr. 1435 —1436 10. Grammatik — 





1435 Ms.or.fol. 1656. StaatsB., Marburg 


Sammelband aus 2 Teilen. 92.111. Papier: dünn, braun, matt; brüchig, fleckig, 
abgenutzt, Textbruch wegen fehlender Orig.-Zählung (s.u.). 189 Bl. Durchgehende 
europ. Bleistiftzählung: [1]-[189] neben der Orig.-Zählung: 1-239 (davon fehlt 7-8, 23, 
87-88, 91-92, 94, 100, 107, 113, 116, 119, [ohne Textverlust:] 121-122, (127 doppelt ge- 
zählt,) 152, 157-172, 174-178, 187-188, 194, 196-198, 200-201, 204, 210, 217, 221-222). 
10x 26,5 cm. 6x 21 cm. 8-9 Z. Devanägari. - s. 1720 (= 1664) samaye mäghe mäsi 
Sukla-pakse dvitiyäyäm punyatithau Käsyäm Misra [(mit Tusche durchgestrichen::] Giri- 
dharätmajena Vi$varüpena) Prakriyä ätmapathanärtham likhitä pathitä ca. 


1) Rämacandra: Prakriyäakaumudi. (Unvollst.) 


A.(1v): - Sriman-Näräyana-misrebhyo namah. 
srimad-Vitthalam änamya Päniny-ädimunin gurün 
Prakriyäkaumudim kurmmah päniniyänusärinim. 
a-i-un, T-Ik, e-on, ai-auc, ha-ya-va-rat ... ka-pay, $a-sa-sar, hal iti pratyähärasüträni. 
ha-kärädisv a-kära uccäranärthah. la-nmadhye tu pratyähäragrahanärthah. 
upadese ’j anunäsika it [Pän.1,3,2] 
upadese ’nunäsiko ’j it-samjfah syät ... 


E.(239v): liti [Pan.6,1,193]} 
liti pare pürvam udättam syät. itikärasyodättatä. cikirsakah ... upadhälopasya 
sthänivatväbhävät ghasya ja($)tvam. samänä gdhih sagdhih ityädiprayogam anusrtya 
vyakhyätavyam. 

iti Vaidikaprakriyä. 


änamtyät sarvasah $Sabdä na Sakyamte<kyamte) ’nusäsitum 
välavyutpattaye ’smäbhih samksipyoktä yathä/sa)mati [1] 
Prakriyäkaumudi seyam Rämacamdra-prakäsitä 
asadvacastamo vadhyät saccakorapriyä ciram [2] 
jayati subhagamürttir mugdhahäsävaloka- 
pra$amitajanatäpo Vitthalah svätmadipah 
sacakitam iva Laksmih sevate yatpadäabjam 
lalitakarataläbhyäm sädhu samvähayamti [3] 


iti sri-Rämacamdräcärya-viracitäyäm Prakriyäkaumudi samäptä. - 


Sütras meist rot markiert. Viele nachträgliche Randnotizen. — Text entspr. ed. 
Bombay Skt.Pkt.Ser.78.1925 (Part 1) und 82.1931 (Part 2); davon fehlt hier aus 1: 
S.76-92, 191-197, 623-641, 650-662, 670-678, 721-735, 807-814, 873-877, 894-900; 
aus 2: S.180-183, 205-308, 315-385, 391402, 423-434, 439-455, 459-473, 485-488, 
515-519, 551-555, 571-581?. Vgl. auch 1436. 


Es folgt: 2) Bl.Ir: Bhattoji Diksita: Siddhäntakaumudi. Auszug (vgl. 1440). 


1436 Cod.Palmbl. I 105. StUB, Hamburg 


35.3105. 36 Palmblätter (zw. Bambusbrettehen) mit Telugu-Ziffern. 3,5x 43,5 cm. 
2,5x 37,5 cm. 5-6Z. Nandinägari, ungeschwärzt. — Undatiert. 
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— Grammatik Nr. 1437 





Rämacandra: Prakriyäkaumudi. Pürvärdha (unvollst.). 


A.(I!): - - yenäksarasamaämnäyam adhigamya Mahesvarät 
krtsnam vyäkaranam proktam tasmai Päninaye namah (l) .... (2) 
väkyakäram Vararucim bhäsyakäram Patamjalim 
Päninim sütrakäram ca pranato ’smi munitrayam (3) 
srimad-Viththalam äna/m)mya Päniny-ädimunin gurün 
Prakriyäkaumudim kurmah päniniyänusärinim (4) 


a-i-un, T-Ik, e-on, ai-auc, ha-ya-va-rat, lan ... ka-pay, $a-sa-sar, hal iti pratyähärasü- 
träni. ha-kärädisv a-kära uccäranärthah. la-käre tv a-kärasya prayojanam asti ... 


E.(36V): auvyayad äp supah [Pän.2,4,82] 

avyayät parasyäpah supa$ ca luk syät. 
sadrsam trisu limgesu sarväsu ca vibhaktisu 
vacanesu ca sarvesu yan na vyeti tad avyayam. 
vasti (bh)ägurir a[l]lopam aväpyor upasargayoh 
täpam caiva halamtänäm yathä väcä nisä disä. 

vagähah avagähah, pidhänam apidhänam. 


ity Avyayäni samäptäni. —... 


Zu Str.l1-3 vgl. ABC 264 Descr.Cat.Ms.BhORI 2,1.1938,8.152,Nr.187: Madhya- 
siddhäntakaumudi des Varadaräja. Die Hs. enthält vom Text ed. Bombay Skt.Pkt. 
Ser.78.1925,8.1-317. Für Ed. s. ferner Suppl.Cat.Skt.P.Pkt.Books Brit.Mus.1908,S.452, 
wo Verf. als Rämacandräcärya. 


1437 Mu I 46. SuUB, Göttingen 


62.16. Papier: steif, grau, glatt; filzig, abgenutzt. 10 Bl. in einer Lage m. Orig.- 
Zählung: 51-60. 25x15,5 cm. 18x9cm. 30-32 Z. Säradä. - Undatiert. 


Zu Bhattoji Diksita: Siddhäntakaumudi, Prakarana 10-14, die Praudhamanoramä 
des Autors. (Unvollst.) 


A.(ölr): [... älsritam iti phalitam na ca krtrimäkrtrimanyäyavirodhah vacanagra- 
hanasämarthyäd eva tadbädhät. anyathä hi dvitve ekatve ity eva brüyät. dvitve 
ekatve ca yä vibhaktis tasyäm iti vyäkhyänasambhavät, iti bhävah. atitväkam ati- 
mäkam iti yat tu vadanti ... 


E.(60Y): kurär iti lingavisistaparibhäsayä [prätipadikatvät] svädayah ... yat tu 
vyäcakhyuh ädih ünapeksayä pürvah prätipadikam tadvadbhävät tadavayavatvena 
grahanät pürväntavadbhäväd iti yävad iti tad api klistam. svaparagranthaviruddham. 
ukta(ri)tyä hi kände kudye ityädäv apy ekavacanam utsargata iti /// 


Text bricht mit Blattende ab. Randmarke: ma na” nach Manoramä, vgl. Cat.Cat.l, 
8.429. Text von Bl.1-50 und 6lff. fehlt. Die Hs. entspr. ed. Käshi Skt.Ser.125,1939, 
8.645-728. Am Rand Notizen nach dem Subkomm.: Laghusabdaratna des Hari Di- 
ksita vgl. Käshi Skt.Ser. op. eit. und ABC 219 Räj.Mitra, Notices 2.1874,8.198,Nr.791, 
wo Subkomm.-Verf. als Harihara Diksita. Für Ed. s. ferner Cat.I.0.Skt.Books 8.2459. 
Vgl. 904-912, wo Weiteres. 


217 


Nr. 1438—1439 10. Grammatik — 


1438 Cod.orient. 361. SUB, Hamburg 


35.3391. Papier: dünn, verbräunt (Bl.1 gelb), rauh, z.T. glatt; fleckig, ungleich be- 
schnitten. 115 Bl. Orig.-Zählung: 1-28, 32-45, 47-63, 66-121 und durchgehende europ. 
Bleistiftzählung: [1J}-[115]. Ca.12x32 cm, 7xX26 cm. 12-14 Z. Telugu-Schrift. - 
Undatiert. 


Zu Bhattoji Diksita: Siddhäntakaumudi, Prakarana 1-42, sowohl die Praudha- 
manoramä des Autors als auch die Tikä des Hari Diksita: Laghusabdaratna. 


A.(lv): == _ Sesavibhüsanam ide $esä$esärthaläbhäya 

dätum sakalam abhistam phalam iste yatkrpädrstih (1) 
dhyäyam ityädi dhyätvä-dhyätvety arthah, namulamtam etat. param sarvajaga- 
dupädänam käranam. käryabrahmahiranyagarbhavyävrttay(a) idam. ... guror ity 
ekavacanena sarvavidyäläbhah ekasmäd eva guror iti sücitam ... 


E.(121r): paras-paravyäghätad iti trtiyädisu visesa ity ukte anyatra visesäbhäva iti 
labhyate. ... ämjasyenaiveti atra kecid ityädina maduktayä mülastharityeti bhäva 
iti subham. vistaras tu asmatkrte Sabdaratne madamteväsikrta-Sabdemdusekharädau 
ca drastavyah. 


iti Srimad-diksita-Bhattoji-pautra-diksita-Hari-viracite Praudhamanoramä-vyäkhyäne 
Laghusabdaratne Subamttam samäptim agät. — - 


Titel auf Ir: Sabdaratnam pustakam, dha/rayrmärthah. Randmarke: ma? vyä° 
la° $Sa° nach Manoramävyäkhänalaghusabdaratna. Vgl. 1437, wo Weiteres. Mit B1.29-31, 
46, 64-65 der Hs. fehlt S.191-2081°, 30919-3181*, 43815-4545 der ed. Käshi Skt.Ser.58, 
1.1935. Für Ed. s. ferner Cat.1.0.Skt.Books 8.2459. 


1439 Mu II 27. SuUB, Göttingen 


62.16. Papier: dünn, grau, matt; abgenutzt. 15 Bl. (1-10 eine Lage, 15’ leer). Bl.1-10: 
24,5 x 17 em, 11-15: 23x 15,5 cm. Ca.19,5x12 cm. 28-34 2. Säradä. — Undatiert. 


Zu Bhattoji Diksita: Siddhäntakaumudi, Prakarana 1,1—2,45, der Laghusabdendu- 
$Sekhara des Nägoji Bhatta. (Unvollst.) 


A.dır): Pätafjale Mahäbhäsye krtabhüri[pari]sramah 

Sivabhatta-suto dhimän Satidevyäs tu garbhajah [1] 

yäcakänäm kalpataror arikaksahutäsanät 

Srngavirapurädhisäfd Rä]mato labdhajivikah (2) 

natvä Phanisam Nägesas tanute ’rthaprakäsakam 

ManoramÖmärdhadeham Laghusabdendusekharam (3) 
granthasamäptigranthapracärädipratibandhakaduritaprasamäya samucita-rsitrayana- 
maskärarüpam mangalam äcarafi $isyasiksäyai vyäkhyätrsrotrnäm anusangato manga- 
läya ca nibadhnäti: munitrayam iti. ... 


E.(15f): anekäl sit [sarvasya (45) (Pän.1,1,55)]. $ita udäharanam idama is [Pän.5,3,3]. 
nanu ($)akäroccäranasämarthyäd bhütapürvänekältvam ädäya ... ädeh parasy6ti 
[Pän.1,1,54] asyävakägah. dvyantar upasargebhyo [’pa it] [Pän.6,3,97] dvipam. sit 
sarvasyety asy&da[ma is.] /// 
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— Grammatik Nr. 1440—1441 





Text bricht in Blattmitte ab. Auf Ir irrig: Patafjali Mahabash. Randmarke: se’ 
nach [Sabdendu]sekhara irreführend (ggf. auch für Rez. Sabdendusekhara, Brhat, oder 
Brhacchabdendusekhara). Zum Müla vgl. 904ft., Hs. nur mit Pratika-Angaben. Komm.- 
Titel und -Verf. nach Str.3 (s.o.) und Ed. Laghusabdendusekhara (Käsi Skt.Ser.27. 
1954*; S.1-64 mit Text der Hs.). Komm.-Verf. auch als Nägesa, Nägesa Bhatta, oder 
nur Nägoji, vgl. Cat.Cat., Cat.1.O.Skt.Books 8.2460f. usw. 


1440 Ms.or.fol. 1656. StaatsB., Marburg 
92.111. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1435. 
2) Bl.Ir: 


iti Siddhämtakaumudyä Harilälena sürinä 
Bhattoji-diksita-matäl likhitam prakriyäsu ca. 


Bhattoji Diksita: Siddhäntakaumudi. Prakarana 13, Sütra 443, Gaväksabda- 
rüpäni. 
A.: gaväk-Sabdasya rüpäni klive ’rcägatibhedatah 
asamdhyavanpürvarüpair navädhikasatam matam (1) 
svamsupsu nava sa(d) bhädau satke syus tri[ni] jas$asoh 
catväri Sege da$ake rüpäniti vibhävaya (2) 
tathä hi gäm amcatiti vigrahe rtvig-ädinä kvin, gatau nalopah ... 


E.: supi tu nämtänäm pakse hno[h] kug° iti kuk, gavänksu, gavänksu, gaväksu. 
[2. Hd:] ühyam esäm dvilrjvacanänunäsikavikalpanät 
rüpäny a$väksibhütäni (527) bhavamtiti manisibhih. 


Kol. fehlt. Die Hs. enth. vom Text ed. Käsi Skt.Ser.136,1.1958%,3.321-324. Vgl. 
auch 904, wo Weiteres. 


1441 Ms.or.fol. 2839. StaatsB., Marburg 


98.440. Papier: fest, verbräunt, matt; fleckig, abgenutzt, z.T. beklebt, Ränder ausge- 
bessert. 46 Bl. 10,8x 25,8 cm. 7,5x 21cm. 12-14 Z. Devanägari. — svasti s. 1720 
(= 1664) varse märgasira-mäse $ukla-pakse 13 guru-väsare adyeha Sri-Vrddhanagara- 
västavya-Äbhyamtaranägara-jAätiya-Pamcoli-Gautamababä -suta - Pamcoli-$ri -vedavyäkh - 
yätä pa’ Devadatta-putrena Avicala-ji-Rämacamdrs-jikena likhitam idam Laghusiddhäm- 
takaumudyäh pustakam. >... » 


Varadaräja: Laghusiddhäntakaumudi. Prakarana 1-10. 

A.(lv): -  natvä Sarasvatim devim suddhäm gunyäm karomy aham 
Päniniya-pravesäya Laghusiddhämtakaumudim (1) 

a-i-un, r-Ik, e-on, ai-auc, ha-ya-va-rat ... ka-pay, $a-sa-sar, hal iti [mähesvaräni] 


süträny anädisamjfärthäni. [esäm antyä itah]. ha-kärädisv a-kära uccäranärthah. 
halamtyam [Pän.1,3,3]. upadese ’mtyam hal it syät ... 
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Nr. 1442 10. Grammatik — 





E.(467): Särhgaravädy aho nin [Pän.4,1,73]. Särhgaraväder ao [yo] ’käras tadamtäc 
c& jätiväcino nin. Särhgaravı daivi brähmani. nrnarayor vrddhi$ ca. näri. yünas tih 
[Pän.4,1,77]. yuvan-$abdät striyäm tih syät. yuvatih. 


iti Stripratyayäh. 


sästrämtare ’pravistäanäm bälänäm copakärikä 
krtä Varadaräjena Laghusiddhämtakaumudi. 


iti sri-Laghusiddhämtakaumudi-gramthah samäptah. 


Suträs meist rot markiert. Randmarke: la si°. Vorsatzb].: Varada. Obige Erg. nach 
ed. Haridäs Skt.Ser.2.1950. Für Ed. s. ferner Cat.I.O0.Skt.Books S.1433ff., wo auch als 
Laghukaumudi. 


1442 Ms.or.oct. 714. StaatsB., Marburg 


98.488. Papier: dünn, verbräunt, filzig; abgenutzt, Ränder teilw. beklebt, ungleich 
beschnitten; 1. Bl. aufgezogen; 12 wurmstichig (geringer Textverlust).,. 29 Bl. Teilw. 
korr. oder veränderte Orig.-Zählung ” rechts: 2-30 (1 fehlt mit Str.1 usw.). Ca. 10,5 x 
22 cm, 8,5 x 19,5cm. 17-22Z. Devanägari. — Undatiert. 


Bhattoji Diksita: Vaiyäkaranasiddhäntakärikä. Strophe 2-22. Mit dem Vai- 
yäkaranabhüsana des Konda Bhatta. 


Komm.A.(2f): — atrabhavadbhir bhäsyakärädibhih sapramanam upapaditän Sri- 
Bharttrhari-gurucaranaprabhrtibhir atyamtam visadıkrtän api vaiyäkaranabhimata- 
padärthän ... nipunataram upapädayann äha: 
Text-A.: phalavyäpärayor dhä(t)ur äsraye tu tinah (s)mrtäh 

phale pradhänam vyäpäras tinarthas tu visesanam [2] ... 


Text-E.[2%]: varttamäne parokse $vobhäviny arthe bhavisyati 

vidhyädau prärthanädau ca kramäj jüeyä ladädayah [22] 
Komm.-E.: tatra varttamäne ’rthe lat, varttamäne lad [Pän.3.2.123] iti süträt. vartta- 
mänatvam ca prärabdhäparisamäptakriyopalaksitatvam ... tätparyagrähakas tu 
lattätparyagrähakatvam eva dyotakatvam iti nirastam. na dvitiyah, latah sämänyato 
lakärärthena niräkämksaksa)tvä/]/ 


[Beispiel eines Kol.:] iti Vaiyäkaranabhüsane Dhätväkhyätasämänyärthayor nirüpea- 
nam samäaptam. 


Text bricht in Blattmitte ab. Text und Komm. ungetrennt. Titel, Verf. und Str.- 
Zählung nach ed. Anand.Skt.Ser.43.1901. Als Vaiyäkaranabhüsanakärikä nach ABC 
312 Descr.Cat.Skt.Ms.Curator’s Office Libr.Trivandrum 3.1939,8S.1016,Nr.459C. Komm.- 
Titel und -Verf. nach Cat.Cat., wo auch als Vaiyäkaranasiddhäntabhüsana bzw. 
Kaunda Bhatta; auch Kondu Bhatta (“the son of Rangoji Bhatta, [who was] the 
brother of Bhattoji Diksita”) nach ABO 191 Deser.Cat.Skt.Ms.Adyar Libr.6.1947, 
S.214,Nr.560-ff., wo (S.219,Nr.575) Titel auch als Vaiyäkaranamatonmajjana. Unsere 
Hs. entspr. Brhadvaiyäkaranabhüsana ed. Benares Skt.Ser.14.1899,8.2-93. Für Ed. s. 
ferner Cat.1.0.Skt.Books S.2867f£. 
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— Grammatik Nr. 1443 — 14.44, 





1443 Cod.orient. 352. StUB, Hamburg 


35.3382. Maschinenpapier: dünn, gelblich-grau, matt; abgenutzt, mit Wz. (lesbar als: 
L.MUNN); Wasserflecken, meist am Rand. 122 Bl. Orig.-Zählung: 1-17, 30-100, 128-161 
und durchgehende europ. Bleistiftzählung: [1]-[122]; ferner links unten versch. Orig.- 
Zählungen in Telugu-Ziffern und -Aksaras. 13,5x 30cm. Ca.10x25,5cm. 14-212. 
Drei Schriften: Telugu, Grantha, Nandinägari (meist mit Schreiberwechsel). — Undatiert. 


Näge$a Bhatta: Laghusiddhäntamaäjüsä. 


A.(Ir): > Nägesabhatta-vidusä natvä Sambasivam laghuh 
Vaiy(y)äkaranasiddhämtamamjüsaisä viracyate. 

tatra väkyasphoto mukhyah loke tasyaivärthabodhakatvät tenaivärthasamäptes ca. 

tad uktam Nyäyabhäsya-krtä: padasamüho väkyam arthasamäptäv iti. atra padam 

subamtam tihamtam ca. tena tatsamüha ity arthah ... 


E.(161v): dväbhyäm eva sarvapratitir iti ced ekenaiva sarvapratityupapattau dviti- 
yaprayogasyäpi vaiyarthyäpatter ity alam. iti vipsä. 
evam prakrti-pratyayädyarthabodhanadvärä $ästram ... väkyärthasya bodhakam sal 
loke vyavahäropayogi ... evam laghunopäyena sarvasabdapratipattau ca $ästra- 
syopayogo bodhya iti sivam. 

adhitya Phanibhäsy&bdhim sudhimdra-Haridiksität 

Nyäyatamtram Rämarämäd vädi<diyraksoghnarämatah (1) 

yäcakänäm kalpataror arikaksahutäsanät 

Srmgiverapurädhisa-Rämato labdhajivikah (2) 

vaiyäkarana-Näge$ah Sphotäyana-rser matam 

pariskrtyoktaväms tena priyatäm Umayä Sivah (3) 

drdhas tarkasya näbhyäsa iti cimtyam na pamditaih 

drsado ’pi hi samtirnäh payodhau Räma-yogatah (4) 


iti srimad-Upädhyäyöpanämaka-Sati-garbhaja-Sivabhatta-suta-Nägesa-krtau Vaiyäka- 
ranasiddhämtamamjüsäkhyah Sphotavädah. - gramthasamkhyä 8700. 


Randmarke auf I’: Laghumamjüsä, sonst la” ma? sä°, wozu ABC 199 Deser.Cat. 
Skt.Ms.Madras 3.1906,8.1027,Nr.1489 mit Nägesabhattopadhyäya als Verf. Mit Bl.18- 
29 und 101-127 fehlt S.342-458% und 1174-1393? der ed. Chowkh.Skt.Ser.44.1925, 
wo evam prakrti® usw. der Hs. (s.o. in E.) fehlt. Zu Schluß-Str.1-4 (Titel nur: Maüjüsä) 
vgl. ABU 238 Cat.cod.ms.sanser.Bibl.Bodl.S.177£.,Nr.403. Nach ABC 47 Räj.Mitra, 
Deser.Cat.Skt.Ms.Libr.As.Soc.Bengal 1.1877,8.123£.,Nr.303 und 1521 als Laghusiddhän- 
tamafijüs& (hiernach unser Titel) und Vaiyäkaranalaghusiddhäntamafjüsä. Zum Verf. 
vgl. 1439. Für Ed. s. ferner Cat.I.0.Skt.Books 8.2868£. 


1444 Mu 1125. SuUB, Göttingen 


62.16. Papier: dünn, verbräunt, filzig; mürbe, abgenutzt und beschädigt (mit Text- 
verlust), Ränder teilw. beklebt. 36 BI. Orig.-Zählung: 16-51 (fehlt meist), Ca.17x 
12,5 cm, 14x9cm. 14-152. Säradä. — Undatiert. 


Sarvavarman: Kätantrasütre. Adhyäya 2,1,1—2,4,2. Mit der Laghuvrtti des Chu- 
chuka Bhatta. (Unvollst.) 
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Nr. 1445 10. Grammatik — 





A.(16)":om dhätuvibhaktivarjam arthaval lingam [2,1,1] 
arthavat särthakam Sabdarüpam lingasamjüam bhavati, dhätuvibhakti varjayitvä. 
lingasamjhiayä kva prayo[ja]nam. lingäntanakärasyetyädisu. räjä° [2,1,1] ... 


E.(51)Y: om avyayıbhäväd akäräntäd vibhaktinäm am a(p)afcamyäh [2,4,1] 
akäräntäd avyayibhävät paräsäm vibhaktinäm amädeso bhavati, apaficamyäh pa- 
ncamim vibhaktim varjayitvä ... [2,4,1] 

vä trtiyäsaptamyoh [2,4,2] 
akäräntäd avyayıbhävät parayoh trtiyäsaptamyor almädejgau vä bhavatah. upa- 
kumbham kr[tam ... 2,4,2]. 


[Beispiel eines Kol.:] iti Laghuvrttau Nämaprakarane yusmad-pädas trtiyah. 


Text bricht mit Blattende ab. Abschnitte usw. meist rot markiert. Viele nachträg- 
liche Randglossen (nach B1.31 auf angeklebtem Zettel). Vgl. 1445, wo Weiteres. Text 
des Kätantrasütra mit [1.] Sandhi-, [2.] Näma-, [3.] Akhyäta-, [4.] Krt-Prakarana 
bleibt mit 1444-1450 unvollständig. Hs. ohne 2,4,3—2,7 ,64. 


1445 Mu I 109. SuUB, Göttingen 


62.16. Papier: dünn, grau, glatt; fleckig, abgenutzt. 57 Bl. in 6 Lagen (B1.[57] leer); 
Orig.-Zählung nur anfangs. Nach BI.[14] ein angehängter Zettel (9x 11,5 em) zum Text. 
18x 12,5 cm. 12,5x9 cm. 15-20 Z. Mehrere Hde. Säradä. - s.[49]52 (=1876?) 
caitra $Suti saptamyäm pare astamyänm $Sanau likhitam imam. 


Sarvavarman: Kätantrasütra. Adhyäya 2,4,1—2,7,64. Mit der Laghuvrtti des 
Chuchuka Bhatta. 


A.(1!): - - om avyayibhäväd akäräntäd vibhaktinam am apafcamyäh [2,4,1] 
akäräntäd avyayıbhävät paräsäm vibhaktinäm amädeso bhavati, apamcamyäh pam- 
camivibhaktim varjayitvä. samipam kumbhasya upakumbham ... [2,41]... 


E.[56]Y: valopah $Sva$urasya ca [2,7,64] 

us ca a$ ca tau vau, vayo[r] lopah valopah. $va$urasabdäd ün bhavati. tasya ca 
antyasyäla)käräsyokärasya calopo bhavati pumyoge gamyamäne. $vasurasya stri 
svasrüh [2,7,64]. 


iti Laghuvrttau Nämaprakarane Stripratyayapädah saptamah. - 
sandhir näma samäsas ca taddhitas ca catustayam. - 


Jahreszahl wohl wie bei 1447. Nachträgliche Glossen, meist am Rand. Randmarke: 
la° vr°. Sütras und Zwischenkolophone gelb oder rot markiert. Adhy. 2,7 fehlt 
in ed. Eggeling: Kätantra with the Comm. of Durgäsimha (Bibl.Ind.1874). — Titel- 
varianten: Kaläpa (A), Kaumäravyäkarana (A), Kaläpasütra (B), Kaläpatantra (C), 
Käläpavyäkarana (D). Diese Angaben u.a. nach: A)Cat.Cat.l, B)Cat.I.O.Skt.Books 
S.1279ff., C)in ABC 164 Cat.Skt.Ms.L.0.1,5.203,Nr.767, D)ABC 191 Descr.Cat.Skt.Ms. 
Adyar Libr.6.1947,3.263,Nr.683. - Komm.-Verf. als Chichuka Bhatta nach Belvalkar: 
Systems of Skt. Grammar 1915,8.91; oben nach ABC 269 Bühler, Detailed Report 
1877,8.18 und 134ff.,Nr.279f., wo Komm. auch als Kätantralaghuvrtti. Zu A. der Hs. 
vgl. ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.0.2,8.1444,Nr.7879, wo Komm. wohl als Bälabodhini des 
Jagaddhara Pandita; dazu auch ABC 269 op.cit. 
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— Grammatik Nr. 1446—1447 





1446 Mu I 116. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1447. 
2) Bl.[191]v-[224]v: 


Sarvavarman: Kätantrasütra. Adhyäya 3,1,1—3,3,12. Mit der Laghuvrtti des 
Chuchuka Bhatta. (Unvollst.) 


A.: » »om atha parasmaipadäni nava [3,1,1] 

atha $abdah änantaryärthah mangalärthas ca. samjhädhikäro ’yam. ... parasmai- 
padasamjfüiayä kva prayojanam? Sesäh kartari parasmaipadam ityädisu sad ädyäfh] 
särvadhätukam ity-atah präg ayam adhikärah [3,11]... 


E.: ho jah [3,3,12] 
abhyäsasya yo ha-käras tasya ja-kärädeso bhavati, jahau. ohäk tyäge. o-käro [asmä]d 
anubandhäd ity-arthah. ha-käro hah kälavrihyor ity-arthah, at, dvir va, anena hasya/// 


Text bricht mit Blattende ab. Rand von [191] mit Notizen von 2. Hd. - Vgl. 1445, 
wo Weiteres. Hs. ohne 3,3,13—3,8,35. 


1447 Mu I 116. SuUB, Göttingen 


Sammel-Hs. aus 4 Teilen. 62.16. Papier: dünn, grau, matt; fleckig, sehr abgenutzt, 
Ränder ungleich beschnitten (z.T. ausgebessert. 227 Bl. (teilw. in Lagen, BI.[190]- 
[191]r leer, [226]-[227] zusammengeklebter Bogen als T.4). Durchgehende europ. Bleistift- 
zählung: [1]-[227] und drei Orig.-Zählungen: (IT) 1-110, 135 (teilw. unlesbar durch Rand- 
beschädigungen), (II) 2-7, 24-53, 58-69, (III als T.2:) 1, 3-14, 17-37. (2 und 15-16 beim 
Zählen übersprungen, Text vollst... Ca. 17,5x 12 cm, 13x 8,5 cm. 16-19 Z. Mehrere 
Hde. Säradä. - Nach T.1 auf [189]/ von 2. Hd: samvat 4952 (= 1876) caitra $Sudi ca- 
turdasyäm sukre likhitam idam. 


1) Sarvavarman: Kätantrasütra. Adhyäya 3,1,1—83,6,62 und 3,8,35 —4,6,116. Mit 
der Laghuvrtti des Chuchuka Bhatta. (Unvollst.) 


A.(1f): — — atha parasmaipadäni nava [3,1,1] 

atha sSabdah änantaryäarthah mangalärthas ca. samjüäädhikäro ’yam. ... ita ürdhvam 
pratyayän anukramisyämas tesäm nava-nava vacanäni parasmaipadasamjfiäni bha- 
vanti. parasmaipadasamjhiayä kva prayojanam? Sesät kartari parasmaipadam ityädisu 
6 (181,117 #2 


E.[189]v: avarnäd üto vrddhih [4,6,116] 

avarnät parasya ütah vrddhih bhavati. bhävayatiti bhauh yävayatiti yauh. bhü 
sattäyäm, yu misrane, bhavantam yuvantam prayunkte iti vä ... takära ihärthah 
anena üto vrddhih käsü [4,6,116]. 


iti Laghuvrttau Krtprakarane Dhätusambandhapädah sastah. 
samäptam cedam Krtprakaranam. 


Die Datierung der Hs. wohl in Saptarsi-samvat vgl. 590 und 893. Mit Bl.111-134 
und 54-57 fehlt Adhy.3,6,63—3,8,34 und 4,4,62-4,5,9 des Textes. Farbige Mar- 
kierungen wie in 1445, wo Weiteres. Adhy. 4 = Krtprakarana, wozu zul450. 
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Nr. 14481449 10. Grammatik — 





Es folgen: 2) Bl.[191]Y-[224]v: Sarvavarman: Kätantrasütra, 3,1,1—3,3,12, mit 
der Laghuvrtti des Chuchuka Bhatta (vgl. 1446). 3) Bl.[225f-v: Sarvavarman: 
Kätantrasütra, 3,1,16, mit der Laghuvrtti des Chuchuka Bhatta (vgl. 1448).4) B1.[226]v- 
[227]: [Vrksasabdaprakriyä] (vgl. 1451). 


1448 Mu I 116. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1447. 
3) B1.[225P-v: 


Sarvavarman: Kätantrasütra. Adhyäya 3,1,16. Mit der Laghuvrtti des Chuchuka 
Bhatta. 


A# täsäm svasa[m]jnäbhih kälavisesah [3,1,16] 

täsäm paroksädinäm vibhaktinäm yäh sväh ätmiyäh samjiiäh täbhih hetubhütäbhih 
kälasya atitädeh vi$eso bhavati. paroksädinäm samjäänäm yo ’sti paroksatvädir 
visesas tena yukte käle paroksädayo bhavantity arthah ... 


E.: nimittät pratyayeti sasya sah. äsir yukte bhavisyati käle ä$ıh. jivyät bhavän. 
jiva pränadhärane ... näsyantayor iti krüo gunah, idägamo ’särvadhätukasyeti 
idägamah. /// 


Buchstäblich. Text bricht in Blattmitte ab. Vgl. 1445. 


1449 Mu 124. SuUB, Göttingen 


62.16. Papier: dünn, verbräunt, filzig; beschädigt, wurmstichig. 93 Bl. (in 6 Lagen, 
geheftet).. Durchgehende europ. Bleistiftzählung: [1]-[93] und Orig.-Zählung: 1-62, 64-65, 
67-83, 85-96 (es fehlt BI.63, 66, 84, 97ff.). Auf Ir einige Zeilen ausgestrichen. Ca.14x 
11 cm (ungleich beschnitten), 11,5 x 8cm. 12-14Z. Mehrere Hde. Säradä. - Undatiert. 


Sarvavarman: Kätantrasütre. Adhyäya 4,1,1—4,4,56. Mit der Laghuvrtti des 
Chuchuka Bhatta. (Unvollst.) 


A.(1v): om siddhir ijvafi ünänubandhe [4,1,1] 

fi ca na$ ca tau ünau. ünäv anubandhau yasya sah ünänu/nu)bandhah. ita uttaram 
yah fünänubandhah pratyayo vaksyate tasmin pare dhätor ijvatsiddhir bhavati. ici 
yad uktam käryam tat Anänubandhe .. pratyaye ’pi bhavatity arthah. päkah päca- 
kah ... 41,1]... 

E.(96V): bhiyo ruglukau ca [4,4,56] 

nibhi bhaye ity asya tacchilädau kartari ruk-luk-pratyayau bhavatah. bhiruh bhiluh, 
kruk(a)klukäv ap(i)sy(e)te bhirukah bhilukah. tacchilata[.. . (4,4,56)]. 


Text bricht in Blattmitte ab. Viele nachträgliche Glossen, meist am Rand oder auf 
angeklebten oder losen Zetteln. Sütras (rot markiert) ggf. anders als bei ed. Eggeling, 
vgl. zu 1445. 
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— Grammatik Nr. 1450—1452 





1450 Mu 145. SuUB, Göttingen 


62.16. Papier: dünn, grau, matt; mürbe, fleckig, Rand wurmstichig. 25 Bl. (2-9 
und 71-80 in Lagen). Orig.-Zählung: 1-10, 21-23, 70-80, 82 (es fehlt Bl.11-20, 24-69, 
81, 83... Ca.21x 14cm, 13,5x9 cm. 16Z. Säradä. — Undatiert. 


Sarvavarman: Kätantrasütra. Adhyäya 4,1,1-—4,6,107. Mit der Laghuvrtti des 
Chuchuka Bhatta. (Unvollst.) 


A.(1v): om siddhir ijva[ü] ünänubandhe [4,1,1] 

adhikäro ’yam. ita uttaram yo (A)akäränubandho näkäränubandhas ca pratyayo 
laksyate tasmin pare dhätor ijva[t]siddhir bhavatity adhikriyate. ici yad uktam käryam 
tat Aakäränubandhe nakäränubandhe ca pratyaye pare bhavatity arthah. päkah, 
päcakah ... [4,11]... 


E.(82v): syo ’sparse [4,6,107] 

$yain gatäv ity-asmät parasya nisthätakärasya natvam bhavati na cet sparsah syät. 
$inam ghrtam. $inam medhah. gatyarthäkarmaketi ktah dravaghanasparsayoh iti 
sampra[säranam] tad dirgham antyam iti dirghah aspa[... (4,6,107)]. 


Text bricht mit Blattende ab. Sütras meist rot markiert. Nach ed. Eggeling (vgl. 
zu 1445),S.538 gilt Kätyäyana oder Vararuci als Verf. des Adhy. 4 = Krtprakarana. 


1451 Mu 1116. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1447. 
4) B1.[226]v-[227]r: 

[ Vrksa$abdaprakriyä]. 


A.: = » vrksah prathamaikavacanam bhavati. si, i-kärah, @ sau silopa$ cöty [Kä- 
tantra-s.2,1,64] arthah. rephasor visarjaniyah ... vrksäh prathamäbahuvacanam 
bhavati. jas. ja-kärah jasity [2,1,15] arthah. jasit(y) a-kärasya dirghah, samänah 
savarne” [1,2,1], rephasor visarjaniyah ... 


E.: (he) he vrksa ämantranapadaprathamaikavacanam bhavati. si, hrasvanadisraddhä- 
bhyah sir lopam [2,1,71] he cähväne ... (he) he vrksäh ämantranapadaprathamäbahu- 
vacanam bhavati. jas. ja-kärah jasity arthah. jasiti dirghah, samänah savarne’, he 
cähväne, he $abdät sih, avyayäc ca silopah. 


Titel nach dem Inhalt. Obige Prakriyä nach dem Kätantrasütra des Sarvavarman, 
vgl. 1445. Text in tabellarischer Form. Am Rand Pronominaldeklinationen. 


1452 Mu 147. SuUB, Göttingen 


62.16. Papier: dünn, grau, filzig; abgenutzt. 48 Bl. (in 5 Lagen, B1.77-78 als Bogen). 
Orig.-Zählung: 31-78 (es fehlt Bl.1-30).. 25x 17,5cm. 16x 10,5cm. 14Z. Devanägari. - 
Undatiert. 
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Nr. 1453 10. Grammatik — 





Särasvatavyäkarana. Mit der Särasvataprakriyä des Anubhütisvarüpa. Vrtti 1. 
(Unvolist.) 


A.(31r): [...] atiräye, atirine; atiribhyäm; atiribhyah. atiräyah, atirinah; atiribhyäm;; 
atiribhyah. ... he atiri, he atire; he atirini; he atirini. o(m)-kärämtah upago $abdah, 
upagatä gävo ’syeti. upagu, upaguni, upagüni; madhuvat. trtiyädau svarädau vika- 
lpah. ... au-kärämto ’tinau $abdo ’pi madhuvat. 

iti Napumsakalimgäh samäptäh. 
atha hasämtäh pullimgäh pradrsyamte ... 


E.(78V): tayädau samkhyäyäh. samkhyäsabdä/t] taya-ayatpratyay(au) bhavatah. dvau 

avayavau yasyeti dvitayam t(ri)tayam dvayam trayam dvayi trayl. sesä nipätäh 

ka<mytyädayah. Sesäh katyädayah Sabdäh nipätyamte: katipurus(ä)h, katistriyah, 

katikuläni. 

iti Srimat-paramahamsa(m)paribräjakÄnubhütasvarüpäcäryya-viracitäyäm Sarasvati- 
prakriyäyäm pürvärddham samäptam sampürnah. -... - 


A. buchstäblich. Sütras und Zwischenkolophone meist rot markiert. Vgl. 437a, wo 
Weiteres. Nach Winternitz 3,5.403 Verf. nur als Anubhüti. 


1453 Ms.or.fol. 2682. StaatsB., Marburg 


97.206. Papier: fest, bräunlich, matt; Ränder teilw. beklebt. 68 Bl. 10,8x 26cm. 
8,5x 22 cm. 17 2. © Devanägari. — panditottama-$ri-Punyamamdira-tacchisya-Pamda- 
Tilakakirtti-tacchisya-Matisomenälesi; [von 2. Hd:] s. 1803 (= 1747) varse $äke 1668 pam 
Dayämänikya lipicakre pam” Devamänikya-hetave. 

Zum Särasvatavyäkarana, Vrtti 1-3, Särasvataprakriyä des Anubhütisvarüpa als auch 
die Tıkä des Punjaräja. 
A.(1Y): - = änamdaikanidhim devam antaräyatamoravim 

dayänilayinam vamde varadam dviradänanam (1) 

Vägdevatäyäs caranäravimdam 
änamdasämdre hrdi sannidhäya 
sri-Pumjaräjah kurute manojnäm 
Särasvatavyäkaranasya tikaäm (2) 

iha gramthasya karttä niramtaräyam ipsitärthasiddhyai Sistäcärapratipälanäya ... 
cikirsitam pratijänite: 

pranamya paramätmänam bäladhivrddhisiddhaye 

Särasvatim rjum kurvve prakriyäam nätivistaräm (1) iti 
tatra paramätmänam pranamya ... prakriyäm rjum kurvve ity anvayah ... (l).... 
E.(67v): athälamkäraslokam lisati: 

svarupämto ’nubhüty-ädisabdo ’bhüd yatra särthalka]h 

sa maskari subhäm cakre prakriyam caturocıtäm iti <1) 
svarüpam ity amte yasya sa svarüpämtah ... imäm caturocitäm prakriyäm cakre 
vidadhe ity anvayah. 

iti prasannayä väc(ä) vicimtyärtham a(s)am($)ayam 

tikä Särasvatasy&yam yathämati vin(i)rmitä (11E) ... (2418) 
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— Grammatik Nr. 1454—1455 





(68V): garväjfänatamoniliyanataya mälinyam arthesu je 
samsudhyesv api tanvate na tadadhikärah pariksävidhau 
kim tv ete gunadosayoh samadrso vairämyanistä iva 
$restähamtaparoktinisprhadhiyas tasmäd amibhyo namah (25[E)) 


iti Särasvatatikäya Pumjaräji samäptam iti. 
iti $ri-&ri-Mälakula-bhära-Pumjaräja-vinirmitä Särasvatatikä sampürnä. 
Str.25[El buchstäblich. - Text und Komm. ungetrennt. Zu Str.1[E}-25lE]l und Rand- 
titel: Pumjaräjitik& vgl. ABC 33 Descr.Cat.Skt.Pkt.Ms.BRAS 1.1926,35.17,Nr.59-f. 


Nach ABC 47 Räj.Mitra, Descr.Cat.Skt.Ms.Libr.As.Soc.Bengal 1.1877,8.152,Nr.252 
und 414 Verf. der Tikä als Punyaräja. Zum Text vgl. auch 437a und 1452, wo Weiteres, 


1454 Ms.or.fol. 2260. StaatsB., Marburg 


95.227. Papier: steif, verbräunt, glatt; filzig; Tusche z.T. berieben. 6 Bl. 11x 25cm. 
8,5x19,5cm. 15-172. Devanägari. — Undatiert. 


Vijayänanda: Kriyäkaläpa. Adhyäya 1-4 (unvollst.). 


A.(II): jayati caturdasabhuvanädhipatyalaksmivibhüsitotsamgah 
bhaktaikapaksapäti krpärnavah $ri-Mahädevah (1) 
askhalitakhelagatina Vidyanamdena satprabamdhesu 
dhätuprayogakadalivanam anagham ropyate tad idam (2)... 


E.(6Y): yagmam: sabd(ä)rthe ’sau hadädau vä karmatvam abhigacchati 
sahayogals] trtiyäyaäm prat(i)malle sam(e) yu(dh)i (29) 
yamty artham tulanärthänäm karanärthä avikriyäh 
athavä dasapürvoktä ädänärthamukhä api (30) 
yugmam: udaharanam vij/// 
[Beispiel eines Kol.:] iti Vijayänamda-kavi-viracite Kriyäkaläpe prathamo ’dhyäyah. 


Text bricht mit Blattende ab. Einige Notizen am Rand. Titel mit Cat.Cat.2,S.26, 
wo Verf. auch als Vidyänanda (s.o. Str.2); als Vijaya nach ABC 323 Cat.Skt.Ms.Libr. 
Ulwar S.48,Nr.1130. Für Ed. s. Cat.1.0.Skt.Books 8.1363. — (Zu gleichnamigen Werken 
anderer Autoren vgl. Cat.Cat.1 und ABC 51 Descr.Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal 6.1931, 
S.249,Nr.4593.) 


1455 Mu 185. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1480. 
2) S.27-33: 

[Samskrtabhäsäbodhini]. 

A: vallavivrndasamvitam venuvädanakovidam 


Rädhädharasudhäsindhumagnamänasam äsraye. 
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Nr. 1455 10. Grammatik — 


kä püh vah? Käsi. kim jätiyäh bhavantah? vayam madräh, drävidäh, kärnätak(ä)h, 
gurjaräh ... kasmin naye yüyam adhitinah? Sabdasästravyäkhyävicaksanamatayo 
vayam, nyäyanayaih nayanavidvattarä vayam ... 


E.: rodayati sah, rodayämah, rodayatha, rodayisyasi tvam, rodayisyämah, rodayi- 
tum, rodayitvä äsädanam kurmah, prahäsam kurmah, bälänäm väcätänä(m) eva 
drsyate. 

iti Samskrtabhäsä samäpta. 


Titel nach Kol. und Inhalt. - (Zu den ähnlichen anderen Texten vgl. ABC 51 Deser. 
Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal 6.1931,8.264,Nr.4616-f.) 
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11 
LEXIKON 


1456 Ms.or.oct. 673. StaatsB., Marburg 


Sammelband aus 2 Teilen. 98.386. Papier: dünn, grau, matt; ungleich beschnitten. 
12 Bl. Ca.6,5x 23,5 cm, 5x 21cm. 6-8Z. Devanägari. — Undatiert. 


1) Haläyudha: Abhidhänaratnamäla. Kändal. 


A.(lv): -  Sabdabrahma yad ekam yac caitanyam ca sarvabhütänäm 
yatparinämas tribhuvanam akhilam idam jayati s& väni (1) 
iyam Amaradatta-Vararuci-Bhäguri-Gopälitädisästrebhyah 
Abhidhänaratnamälä kavikamthavibhüsanärtham ud[dh]r(i)yate (2)... 


E.(12v): pra$nas syäd anuyogah paryanuyogo bhaved upälambhah 
äkäranam ä(hv)änam kathayam[ty] abhimamtranam präjääh [154] 
tatrabha/ga)vän bhagavän iti $abdo vrddhaih prayujyate püjye 
pädä iti nämäm[te] devo bhattärako väpi [155] 


iti sri-Bhatta-Haläyudha-krtäyäm Abhidhänaratnamäläyäm Svargakämdam pratha- 
mam samäptam. — » 


Die Hs. entspr. ed. Aufrecht 1928,S.1-17, wonach obige Korr. Für Ed. s. ferner 
Cat.1.0.Skt.Books S.6 und Cat.Skt.P.Pkt.Books Nat.Libr.Calc.2.1956,8.2. 


Es folgt: 2) Bl.12v: [äyur dronasute $riyo da$arathe] (vgl. 1379). 


1457 Cod.Palmbl. III 76. StUB, Hamburg 


Sammelband aus 2 Teilen. 35.3322. 70 Palmblätter zw. 2 Schutzbl. (vor A. 3 Bl. 
leer, Bl.[4]Y enthält T.2 der Hs.), wurmstichig, beschädigt. Neben europ. Bleistiftzählung: 
[1}-[70], Orig.-Zählung: 1-66. 3,5x44,5 cm. 2,5x385 cm. 8-9 Z. Grantha- 
Schrift, geschwärzt. — plava-näma-samvatsare mina-mäse caturdda$i-dine sthira-väsare 
(= 9. 4. 1842) subhamuhürtte svahastalikhitam idam pustakam sampürnam abhüt. — Vor- 
besitzer: Ammangi-Bhäradväjagotrödbhavasya Viraräghaväcäryyasya pautrasya Räghavä- 
cäryyasya Visvanighandu-pustakas sampürno ’bhüt. — vikruti-varuısam pahkuni-mäcam 
28 töti inte pustakam, (mit Bleistift:) Visvanikhandu. 


1) Mahesvara: Vi$vaprakäsa. Pariccheda 1-2. 
A.(I): -  stuvimahi mahämohaklesä[m]tak(a)bhisagvaram 
traidhätukani(d)ä(na)jüam sarvajüam duhkhahänaye [14] ... [234] — 
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Nr. 1458 11. Lexikon — 





kaikah: ko brahmätmänilärkesu $samane sarvvanämni ca 
pävake ca mayüre ca sukhafırsajalesu kam. 

ka-dvih: akam päpe ca duhkhe ca Sako räjanyadesayoh 
bakas tu bakapuspe syät kanke sride ca raksasi. ... 


E.(667): aha-sabdo niyogärtth(e) ks(epä)rtth(e) ’pi ni(g)ad(y)at(e) 
mamksu Sighre bhrsärtthe ca tattvärtthe ’pi kvacin matam. 


ity Avyayänekärthavargah. 


(yJady apürvatayä kifci[n] nämätra pratibhäti ca 

tat-tad anvisyatäm sadbhir nnämapäräyanädi(su) [1E] ... [3®] 
Rämäl[nala]vyomarüpais(1133) $(äka)käle ’bhilaksyate 

kosam Visvaprakäsäkhyan ni(r)amäc chri-Mahesvarah. 


iti Srimat-padaväkyapärävärapramänajüasya sakalavaidyaräjasekharasya gadyapa- 
dyänidheh Sri-Mahesvarasya krtau Vi$vaprakä$avidhäne Nänärtthaparicchedo dvitiyas 
samäptah. 


Fehlerhafte Hs. Obige Korr. nach ed. Chowkh.Skt.Ser.37.1911. Für Ed. s. ferner 
Cat.I.0.Skt.Books S.3040, wo auch als Nämänusäsana und Vi$vako$a (ferner wohl: 
Visvanighantu, s.o. vor A.). - (Zu gleichnamigen anderen Texten vgl. Cat.Cat.1,S.585.) 


Es folgt: 2) Bl.[4]/: Tyägaräja: Brndävanalola (vgl. 1468). 


1458 Mu 199. SuUB, Göttingen 


Sammel-Hs. aus 2 Partien mit 3 Teilen (in Säradä-Schrift). 62.16. T.1, Papier in 
Lagen, Bl.[1]-[102]: fest, grau, glänzend; [103]}-[116]: Maschinenpapier m. Wz.; 116 Bl. 
mit europ. Bleistiftzählung oben ! (und versch. z.T. unvollst. Orig.-Zählungen; 14 Lagen, 
gez. nur 1-7 oben °, Bl.-Zählungen unten Y in L.1: [1]-[2], 1-10, [11]-[14], in L.2-7: 1-46, 
in L.8-10: [1], 1-15, in L.11: 16, 1-9, [10}{11), in L.12: 1-6, [7}-[12]; L.13 m. BI1.[103]- 
[112] und L.14 m. B1.[113]-[116] ohne Orig.-Zählung). 25x16 cm. Ca.18x 10,5 cm. 
30 Z. (nur Bl.[1]-{2], [13]-[16], [90]-[115]: 7-8 Z.; Bl.[89] und [116] leer). Mehrere Hde. - 
T.2: Papier: dünn, grau, filzig; mürbe und teilw. aufgezogen, Wasserflecken, ungleich 
beschnitten, z.T. Textverlust. 29 Bl. Europ. Bleistiftzählung neben Orig.-Zählung: 
3-15, 17, 34-48. Ca.25x 17 cm, 17x 12cm. 17-18 Z. - T.3: Papier: sehr dünn, grau, 
matt. 1Bl 16x15,5cm. 13,5x1illcm. 26 Z. - [Nachschrift hinter T.3:] ity ami 
$lokäh präcinalipyupete satika-Mankhakosa-pustake Stain-sähiba-(Sir Aurel Stein-)krite 
antimapatrasthä abhüvan. tad etat ko$Sapustakam anyatra daurlabhyän Mukundarämenä- 
vatärya svasamipe ca raksitam vasurasanandäbdhi(4968)-varse sahasya [= 1892, falls 
Laukikasamvatsara, vgl. zu 893]. 


1) Mankha: Mankhakosa. Strophe 8-1004. Mit einem Kommentar zu 38-683. (Un- 
vollst.) 


AI: 3:4 (1).257)] 
präyaso rüpabhedena sähacaryäc ca kutracit 
stripumnapumsakam jhieyam tad visesavidheh kvacit [8] 
trilingyäm trisv iti padam mithune tu dvayor iti 
nisiddhalingam $esärtham tv antäthädi na pürvabhäk [9] ... 
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— Lexikon Nr. 1459 





Komm.-A.[3F: atha tasya vivähakautukam ityädau mangaladravye kautukäksipta- 
citta ityädau kutuke ... [38]... 


E.[88]: dvandve samuccaye ca syäd ivaupamye ’vadhärane 
avajiäyäm manägartha utpreksätarkayor api [1003] iti väntau 
tiro ’ntardhau tiryagarthe mitho ’nyonyam rahasy api 
janmapräkäsyayoh prädur adho budh(n)anikärayoh [1004] 
[namah püjäprahvanayos] tattvam mukhyatvam anjasä 
[... (1005)] iti säntäh 
[... (1006) ... (1007)]. 
Komm.-E.[88]7: ksudräh samträsam ete vijahata harayo bhinnagakrebhakumbhä 
ityädäv alpe. ... [!Jity ato ’gre ksäntam tävad ädarsena sthitam [683]. 


Notizen und Korr. am Rand. Der Schreiber markiert lacunae seiner Quelle (s.o. 
in E.[!]). Textbeginn und -schluß sowie Kol. fehlen. — Obige Str.-Zählung nach ed. 
Zachariae (Sources of Skt. Lexicography 3.1898, Wien/Bombay); vgl. S.2,84 zur obigen 
Nachschrift. Zu ksudräh samträsam usw. in Komm.-E. vgl. Vallabhadeva: Subhäsi- 
tävali, ed. Bombay Skt.Pkt.Ser.31.1886/1961?,3.395. Verf. nach Cat.Cat.l auch: Man- 
khaka. Nach ABC 51 Deser.Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal 6.1931,5.330,Nr.4710 Titel als 
Anekärthako$a, vgl. auch Winternitz 3,8.413. 


Es folgen: 2) Bl.37-487: Mankha: Mankhakosa (vgl. 1459). 3) BL[1J: Näräyana: 
Räjanitirahasya (vgl. 1376). 


1459 Mu I 99. SuUB, Göttingen 
62.16. Zur Beschreibung der He. vgl. 1458. 
2) Bl.3"-15V, 17, 347-48v: 

Mankha: Mankhakos$a. Strophe 8-1004. (Unvollst.) 


A.(F): [..-. ld)... 
präya$o] rüpabhedena sähacaryäc ca kutracit 
stripumnapumsakam jfiieyam tad visesavidheh kvacit [8] 
trilingyäm trisv iti padam mithune tu dvayor iti 
nisiddhalihgam $esärtham tv antäthädi na pürvabhäk [9]... 


E.(48v): dvandve samuccaye ca syäd (i)vaupamye ’vadhärane 
avajiäyäm manägartha utpre(ks)ätarkayor api [1003] iti väntau 
tiro ’ntardhau tiryagarthe mitho ’nyonyam rahasy api 
janmapräkä$yayoh prädur adho budhnanikärayoh [1004] 
[namah püjäprahvanayos] tattvam mukhyatvam anjasä 
[-. . (1005)] iti säntäh 
[... (1006) ... (1007)]. 


Obige Ergänzungen nach ed. Zachariae, vgl. zul458. 
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Nr. 1460-1461 11. Lexikon — 





1460 Ms.or.oct. 605. StaatsB., Marburg 


Sammelband aus 2 Teilen. 96.272. Papier: dünn, grau, filzig; abgenutzt, z.T. auf- 
gezogen, wurmstichig. 12 Bl. (die Hs. ist verbunden: B1l.4 der Orig.-Zählung als [12], 
Bl.[4] der Bleistiftzählung seitenverkehrt.. Europ. Bleistiftzählung: [1]}-{12], Orig.- 
Zählung beim Einbinden teilw. weggeschnitten. 10,5 x 21,5 cm. 8x17 cm. 12-14 Z. 
Devanägari. — Auf 37: bha” Bhagavän-abhidheyenäyam nighamto vyalekhi. — 


1) Mahidhara: Mätrkänighantu. 59 Strophen. 


Ally: > sri-Nrsimham Ganesänam Bhäratim i$varim Siväm 
natvä vaksye Mätrkäyäh Nighamt(u)m välabuddhaye (1) 
dhruvas täras trivrd brahm(ä) vedädis tära[ko] ’vyayah 
pranava$ ca trimätro ’pi om{m)käro jyotir ädimah (2)... 


E.[12]F: atha Kädimate proktä Samkarena Siväm prati 
a-kärädi-ksa-kärämtavarnasamjfiäh kramäd bruve [54] (1)... 
viyat spar$a$ ca hrd dhamsa ilä gräsah kramät smrtäh 
mätrkävarnasamjüäs tu täh jüätvä coddharen manün [58] (5) 
gramthän anekän älokya Mahidäsena dhimatä 
Mätrkäksara-samjfieyam vaddhä svaparavuddhaye [59] 


iti Mahidäsa-krto Mätrkävarnanighamtah. - 


Titel nach 928, wo Weiteres. Bl.12V enthält eine Liste von 8 ai$varya usw., wozu 
Jüänärnavatantra ed. Anand.Skt.Ser.69.1952,8.71-73. 


Es folgt: 2) Bl.[4-[11]v: Zu Mahidhara: Mantramahodadhi, 11, die Naukä des 
Autors (vgl. 1252). 


1461 Mu 134. SuUB, Göttingen 


Sammelband aus 2 Teilen. 62.16. Papier: dünn, verbräunt, filzig; sehr abgenutzt, 
beschädigt, wurmstichig. 34Bl. (teilw. in Lagen) mit Orig.-Zählung: 3-36 (1-2 fehlt). 
14x 24cm. Ca.10,5x 19cm. 10-132. DBl.19-30 von 2.Hd. Devanägari. - s. [49]11 
(= 1835?) pha va Sudi 3 mamgala-väsaränvitäyäm mayä Kaula Bhävanamdena vicittritam 
iti m... 


1) Mahidhara: Mätrkänighantu. Strophe 16-59. 


A,.(3r): [... (1)... (15)] 
Samkarsano ’nugraheso Murärir vyäpini tathä 
adhodamtagato mäyı Nrsimhämgas tathäu-svarah (16) 
Akrüro vyomarüpa$ ca Pradyumna$ camdrasamjfiakah 
anusväras tathä vimdur am-kära$ ca Sirogatah (17)... 


E.(6f): atha Kädimate proktäh Samkarena Siväm prati 
a-kärädi-ksa-kärämtavarnasamjfiäh kramäd bruve (54) ... (57) 
viyat sparsa$ ca hrd dhamsah ilä gräs(a)h kramät smrtäh 


m © u om 


mätrkävarnasamjfäs tu näjhätvä coddharen manün (58) 
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— Lexikon Nr. 1461 


gramthän anekän älokya Mahidäsena dhimatä 
Mätrkäksara-samjüeyam vaddhä svaparabuddhaye (59) 


iti $Sri-Mätrkänighandah pürtim agät. - 


[Nachschrift von 2. Hd:] vätah a, marut ä, agnih i, vahnih i, dharä u, ksmäü ... 
viyat $a, spar$ah sa, hrt sa, hamsah ha, ilä la, gräsah ksa. 


Datierung wohl in Saptarsi-samvat wie 893. — Vgl. 928, wo Weiteres. Randmarke: 
u° ko° nach dem 2. Teil der Hs.: Uddhärakosa. Nachschrift in Säradä (s.o.) betrifft 


Str.55-58. 
Es folgt: 2) B1.6-36": Daksinämürti: Uddhärakosa, 1-7 (vgl. 1253). 
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22 
POETIK 


1462 Cod.Palmbl. 193. StUB, Hamburg 


35.3093. 57 Palmblätter zw. 2 Holzbrettchen. 3,2x 38,5 cm. Ca. 2,5x 34 cm. 
6-7 Z. Telugu-Schrift, geschwärzt. — Undatiert. 


Amrtänandayogin: Alamkärasamgraha. Pariccheda 1-10 (unvollst.). 


A.(Ir): > jagadvaicitryajana[najäkarükapadadvayam 
aviyogarasäbhijna]m ädyam mithunam äfraye [1] ... [7] 
s(aJmcimtyaikatra kathaya saukaryäya satäm iti 
mayä tatprär(th)itene(tth)am Amrtänamdayoginä [8] 
tamträmtaroditän arthän väkyäny eva kvacit-kvacit 
samcimtya kriyate samyak sarvälamkärasamgrahah [9] ... 


E.(577): [vicärah:!] vicäras sa h(i) vijieyas samsaye nirnayas tu yah 
yathä: „asamsayam ksatraparigrahaksamä 
yad äryam asyäm abhiläsi me manah 
satäm hi samdehapadesu vastusu 
pramänam amtahkaranapravrttayah‘‘ [= Sakuntala 1,22] 
[anunayah: vacasä karmanä pritir yasminn anunayo hi sah (10,6) 
yathä: „parigrahavahutve ’pi....“ ...]. 


Hs. bricht in Blattmitte ab. Ohne Paricch.10,7—11,58 der ed. Adyar Libr.Ser.70.1949, 
wonach obige Str.-Zählung. Für Ed. s. ferner ABC 231 New Cat.Cat.12.1968,S.404, 
wo gleichnamige andere Texte. 


1463 Cod.Palmbl. I 92. StUB, Hamburg 


35.3092. 23 Palmblätter (vorn 1 ungez. Schutzbl.). Orig.-Zählung: 1-22 und 13 (irrig 
st. 23). 3,7x41,5 cm. 3x 36,5 cm. (Bl.2: 4x 34 cm 3x 31 cm.) 7-9 Z. Telugu- 
Schrift, teilw. geschwärzt. — Undatiert. 


Venkatäcärya: Alamkärakaustubha. 


A.(Ir): » Laksmi-pädataläimkakumkumakrtälamkärasrmgäritam 
vakso yasya hrdälavälabhuvi satkärunyavatyäm satah 
rägäbhogasurägamasya vivinakty utpallavaprakriyäm 
deyäd adya sa Vemkatäcalapati $reyämsi bhüyämsi nah (l) ... (10) 
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— Poetik Nr. 1464 





iha khalu prathamam sücikatähanyäyena Sabdälamkärä nirüpyamte: 
vijätiyävyavahitä varnä dvityädayo yadi 
ävartamte tadä tatra cchekänupräsa isyate ... 


E.[23]: evam anyad apy ühyam iti siddham. 
$abdälamkrtibhi[h] sadbhir yuktä astottaram satam 
arthälamkrtayah proktäh Sriniväsa nis(a)myatäm ... 
yat sattamtre svatamtraih phanipatibhanitipraudhamedhäsanäthais 
$rutyamtätyamtikafrikrtipatumatibhi Sriniväsärya-varyaih 
tarkälamkäravägisvara iti yad idam me visisya svanäma 
prattam tat tatkatäksäd visadayatum ayam Kaustubho ’bhün nibandhah. 


$rimat-Tirmala-Bhukkapattana-srimad-Annayärya-Diksita-suta-$ri-Vemkatäcärya-vi- 
racito ’lamkärakaustubhas sampürnah. 


Verf. auch als Kiriti Venkatäcärya nach ABC 231 New Cat.Cat.12.1968,5.398, wo 
(S.397) gleichnamige andere Texte; vgl. Cat.Cat. 


1464 Ms.or.fol. 3564. StaatsB., Marburg 


Sammel-Hs. aus 2 Teilen. 19.2 (Schrader 164). 47 Palmblätter zw. 2 Holzbrettchen, 
wurmstichig, geringer Textverlust bes. am Rand. Orig.-Zählung in T.l: 1-9, T.2: 1-38; 
daneben durchgehende europ. Bleistiftzählung: [1]-[47]. Ca. 3,5 x 32,5 cm, 3x 28,5 cm. 
6-82. Telugu-Schrift, geschwärzt. — Auf [47] nach T.2: 

saumyäbde caitra-mäse ca cat{u)rthyäm camdra-väsare (= 13.4.1789) 
Uttaram Rämacaritam Rämacamdro vyalilikhat. 


1) Appayyadiksita: Kuvalayänanda-kärikäh. 170 Strophen. 


A.(IF): - =  parasparatapassampatphaläyitaparasparau 
prapamcamätäpitarau prämc(au) jäyäpati stumah (1) 
alamkäresu bälänäm avagähanasiddhaye 
lalitah kriyate tesäm laksyalaksanasamgrahah (2) 
upamä yatra sädrsyalaksmir ullasati dvayoh 
hamsiva Krsna te kirtih Svargamgäm avagähate (3) ... (167) 


E.(9): hetor hetumatä särddham varnanam hetur (u)cyate 
asäv udeti Sitämsur mänacchedäya subhruväm (168) 
hetuhetumator aikyam hetum kecit pracaksate 
laksmiviläsä vidusäm katäksä Vemkataprabhoh (169) 
ittham $Satam alamkärä laksayitvä nidarsitäh 
präcäm ädhunikänäm ca matäny alocya sarvasah [170]. - - 


Kol. fehlt. Zur Str.-Zählung in E. vgl. ed. Vidyäbhavanasamskrtagranthamälä 
24.1963,8.268f., wo 169 ittham $a° ... (präcäm ä° ...), 170 rasabhä° ... (catväro 
ra® ...), 171 bhävasya co° ... (astau pra® ..., evam pa°); s. 465. Vorsatzbl. mit 
„Candräloka [B]‘, vgl. zu 464. (Vrttaratnäkara vor A. irrig.) Auf 9V eine Schreibübung: 
Sivam bhavatu kalyänam usw. 


Es folgt: 2) Bl.1[= 10P-38[= 47P: Bhavabhüti: Uttararämacarita (vgl. 1351). 
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Nr. 1465—1466 12. Poetik — 





1465 Ms.or.oct. 795. StaatsB., Marburg 


98.627. Papier: dünn, bräunlich, filzig; fleckig, ungleich beschnitten. B1.2-22 (hinter 
Bl.2 leeres Papier eingebunden). Ca.10x 23 cm, 7,5x18 cm. 9-12 Z. Mehrere Hde. 
Devanägari. - s. 1783 (= 1727) varse phälguna $udi räkäyäm bhrgau $rimat-Kamaläkara- 
pautrena Kevalarämäkhyena chäträvasthäyäm likhitam idam Vidagdhamukhamandanö- 
khyam pustakam svärtham parärtham ceti. 


Dharmadäsa: Vidagdlhamukhamandana. Pariccheda 14. 


A.(2r): [-.. (1)... (8)... ]vyasanitä (4) 
eso ’mjalih samam asajjanasajjanau tau 
vamde nitämtakutilapragunasvabhävau 
ekam bhiyä nirabhisamdhitavairabhütam 
prityäparam paramanirvrtipätrabhütam (5)... (6) 
prityai satäm tadanubhävagatävasadah 
samtyajya gü(dh)aracanäm pratibhänurüpam 
ksipram)prabodhakaranaksamam (1)ksitärtham 
vaksye Vidagdhamukhamamdanam aprapamcam (7)... 


E.(22v): sphotayitväksaram kimcit punar anyasya däna(t)ah 
yaträparo bhaved arthah cyutadattäksaram hi tat (69) ... (70) 
pürnacamdramukhi ramyä kamini nirmalämbarä 
tanoti kasya na svämtam ekämtamadanotsavam (71) 
cyutadattäksarajätih. 


iti Dharmadäsa-viracite Vidagdhamukha(khaymamdane caturthah paricchedah. 
samäpto ’yam gramthah. 


Grobe Ausführung. Viele Korr. am Rand. Mit Bl.l fehlt Str.1-4. Randmarke: vi 
gdha kha da. Im Kol. zu Paricch.3: Vidagdhamukhamandanälamkära. Zu Werk und 
Verf. auch Cat.Cat. und ed. Kraatz (Paricch.1-2) nebst Übers. (Marburg, Phil.Diss. 
1968). Für Ed. s. ferner Cat.I.0.Skt.Books 8.2972, wo Verf. als Dharmadäsa Süri. 


1466 Mu 175. SuUB, Göttingen 


62.16. Papier: steif, grau, glatt. 26 Bl. in 2 Lagen (23ff. leer). 19x 12 cm. 13,5 x 
8cm. 16-18Z. Säradä. - Undatiert. 


Känticandra: Kävyadipikaä. Sikhä 1-5 (unvollst.). 


A.(l1v): „om mätaram hrdaye dhyätvä vi($)adämbujaväsinim 
baläanäm sukhabodhäya kriyate Kävyadipikä. 
kävyam ya$ase ’rthakrte vyavahäravide Sivetaraksataye 
sadyah paranirvrtaye käntäsammitatayopadesayuje. Mammatah [Kpr.1,2] 
kävyam hi päthädisamanantaram eva anirvacaniyavilaksanänandäya, Kälidäsädinam 
iva yaSahsampattaye, Sriharsäder Dhävakädinäm iva dhanädhi(ga>gamäya, lokäcärä- 


“0 m om 


E.(22v): väkyamätragatän dosän äha: 
varnänäm pratikülatvam sandhau vislesakastate 
adhikanyünakathitapadatäkramatä tathä. 
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— Poetik Nr. 1467 





(bh)agnaprakramatä khyätihatatä sahkaro ’pi ca 
garbhitatvam tathä kävye dosäh syur väkyamätragäh. 
varnänäm rasänugunatvam vaksyate. na tadvaiparityam pratiküllatvam ...] 


[Beispiel eines Kol. auf (19):] drsyasravyatvabhedena Kävyaprabhedanam näma 
caturthasikha. 

Text bricht mit Blattende ab. Randmarke: k&’ di’ und ka’ pra’, vgl. auf Ir: 
Kävyadipikä-pattra und °prakäsa’). Titel und Verf. nach Cat.Cat.1,5.92. Verf. als 
Känticandra Vidyäratna Bhattäcärya nach ed. Haridäs Skt.Ser.211.1959; Hs. ohne 
S.915-192, d.h. Sikhä 5 (Schluß) und 6-8. Auch als: Känticandra Vandyopädhyäya 
Vidyäratna (A), Vidyäratna Bhattäcärya (B), Känticandra Mukhopädhyäya Vidyä- 
ratna (C). Diese Angaben nach: A)Cat.1.0.Skt.Books 8.1314, B)Cat.Skt.P.Pkt.Books 
Brit.Mus.1876,8.63, C)S.K. De: History of Skt. Poetics 1.19602,5.320. — Erwähnt wer- 
den versch. Verf. und Titel (wie Dandin usw., Raghuvamsa usw.). 


1467 Cod.Palmbl. I 95. StUB, Hamburg 


Sammelband aus 2 Teilen. 35.3095. 113 Palmblätter zw. 2 Holzbrettchen mit Orig.- 
Zählung: 1-112 (110 doppelt gezählt; vorn und hinten 1 ungez. Schutzbl.).. 3,5 x 40,5 cm. 
3x 34,5cm. 6Z. Grantha-Schrift, ungeschwärzt. — Undatiert. Auf Bl.[1: Da$arüpako 
’yam granthah, Sudarsaniyyah. 


1) Dhanamjaya: Dasarüpaka. Prakäsa 1-4. Mit dem Avaloka des Dhanika. 


A.(If): — sadäcäram pramänayatävighnena prakaranaparisamäptyarttham istäyä 
devatäyäh prakrtäbhimatayo$ ca devatayor namaskärah kriyate krtinä $lokadva- 
yena: 
namas tasmai Ganesäya yatkanthah puskaräyate 
madäbhogaghana<d)dhväano Nilakanthasya tändave. 
Da$arüpänukärena yasya mädyanti bhäv(a)käh 
namas sarvvavide tasmai Visnave Bharatäya cöti. 
yasya kanthah puskaräyate mrdamgavad äcarati ... 


E.(111V): ity evam ädini sandhyantaräni ekavimsatir upamädisv alamkäresu ca ha- 
rsotsähädisv antarbhävän na prthag uktäni. 
ramyam jugupsitam udäram athäpi nicam 
ugram prasädi gahanam vikrtafi ca vastu 
yad väpy avastu kavibhävakabhävyamänan 
tan nästi yan na rasabhävam upaiti loke. 
Visnos sutenapi Dhanafjayena 
vidvanmanoräganibandhahetuh 
äviskrtam Mufija-mahisagosthi- 
vaidagdhyabhäjä Dasarüpam etat. 


iti Dasarüpakävalokane Dhanika-viracite caturtthah prakäsah. samäptan tu etat 
Nätakalaksanam. 


Für Ed. s. Cat.I.0.Skt.Books 8.698; ferner ed. George C.O. Haas (Columbia Univ. 
Indo-Ir.Ser.7.)1965. 


Es folgt: 2) BI.111v-112r: [Dohadasloka] (vgl. 1378). 
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13 


MUSIK 
1468 Cod.Palmbl. II 76. StUB, Hamburg 
35.3322. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1457. 


2) Bl.[4]v: 
Tyagaräja: Brndävanalola. 


» tanyäsi. pallavi: Brndävana-lola Govindäravindanayana 
sundarämga dhrtarathänga $Sucinaraviripadänga 
mämavastriramanimani maritakamalanilaveni ri 
Rämadäsa räja-Tyäga rägavani nuta punyacarita. 
Buchstäblich. —- Nach ed. Äti-Tiyäkaräjasvämi-kirttanaikal, Cennai 1967,S.40,Nr.12 
als tödi und rüpaka. 
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14 
MEDIZIN 


1469 Mu 148. SuUB, Göttingen 


Sammel-Hs. aus 2 Teilen. 62.16. Papier: dünn, verbräunt, matt; filzig, fleckig, 
abgenutzt und beschädigt (Textverlust bes. bei Bl.[1]-[5] und [32]. Orig.-Zählung: 
1-7, 9-15, 18-35, 40, 43-45 neben durchgehender europ. Bleistiftzählung: [1]-[36]. 36 Bl. 
(teilw. in Lagen). 24,5x 16cm. 18x1llcm. 18-202. Säradä. - Von 2. Hd auf [36}: 
s.[49]26 (= 1850?) bhäsudi caturdasyäm samäptä caisä Ciccandra-sahajena svavinodä- 
rtham videsärtham veti. — 


satsangas ca vivekas ca nirmalam nayanadvayam 
yasya nästi naras so 'ndhah sacchästram katham iksyate [1]... [3] 
Pharangäräla(Aräla-nr)-nrpatau sadgunais ca visärade 
Kä$miramandalam präpte likhitaisä Subodhini [4] 
aticapalamanonivrttim ipsur 
visadapadäm alikham ca (sahajo) saprajo 'müm 
avati ca bhuvam idrsaprabodha- 
vimalatame nrpatau Guläbhasimhe [5] idam padyam Kesavasya. 
rasanetra(26)-parimitahäyananabhasya dhavalabhütatithau sukre 
samäptä ca Subodhini prakä$yärtham svavinodärtham vä. 


1) Caraka: Carakasamhitä. Sthäna 4 und 5,1—2; 5,6—7; 5,11—12. (Unvollst.) 


A.ll]v: [katidhä puruso dhima]n dhätu[bhedena bhidyate 
purusah käranam kasmät prabhavah purusas]ya kah [1] 
kim ajfio ’jäah [sa nityah kim kim anityo nidarsitah 
prakritih kä vikäräh ke kim lingam pu[rusasya ca [2] 
niskriyam ca svatantram] ca va$inam sarvagam vibhum 
vada[n]ty ätmänam ältmajfäh ksetrajüiam säksinam] tathä [3] ... 


E.[35]V: vinä$äy(eh)a rüpäni yäny avasthäntaräni ca 
bhavanti täni vaksyämi yathoddesam yathäkramam [43] 
prän(ä)h samupatapyante vijäänam uparudhyate 
vamanti balam an(g)äni cestä vyuparamanti ca [(44) ...] 


[Beispiel eines Kol.:] Acärya-Caraka-muni-viracitäyäm Sarirasthänam caturtham. 


(Schreiberverse wie üblich buchstäblich.) Datierung wohl in Saptarsi-samvat, vgl. 
bei 893. Text bricht mit Blattende ab. Randmarke durchgehend: $a ri ra’, wohl nach 
Sarirasthäna (s.o. Kol.). Obige Erg. nach Carakasamhitä ed. Samkarasästri Pade-kula 
Daji-sünu (Nirmayasägara Press, 0.J.),S.276 und 361. Für Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt. 
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Nr. 1470-1471 14. Medizin — 





Books S.611lf.; auch nach Cat.Skt.P.Pkt.Books Nat.Libr.Calc.S.197 wird das Werk 
dem Agnivesa zugeschrieben, vgl. auch ABC 37 Descr.Cat.Skt.Pkt.Ms.Univ.Bombay 
1.1944,8.67,Nr.176. 


Es folgt: 2) Bl.[36: Vidyäranya: Pafcadasi. Pariech.15 (Schluß). Mit der Tät- 
paryabodhini des Rämakrsna (vgl. 1415). 


1470 Mu 163. SuUB, Göttingen 


62.16. Papier: dünn, grau, glatt; fleckig, abgenutzt. 19 Bl. (z.T. als Bogen, vorn 
und hinten 1 ungez. Schutzbl... 18,5x 34,5 cm. 115x24cm. 12-13 Z. Bil-2: 
Devanägari, danach Säradä. - Undatiert. 


Bhävamisra: Bhävaprakäsa. Prakarana 1-3 (unvollst.). 


A.(lv): »  gajamukham amarapravaram siddhikaram vighnahartäram 
gurum avagamanayanapradam istakarim istadevatäm vande [1] 
Äyurvedägamanam kramena yenäbhava(d) bhümau 
prathamam likhämi tam aham nänätamträni samdrsya [2] 

Ayurvedasya laksanam äha .. 


E.(19Jr: strinäm garbhopayogi syäd ärtavam sarvasammatam 

täsäm api balam varnam $ukram pustifm] karoti hi. 

[rasäd raktam tato mämsam mämsän medah prajäyate 

medaso ’sthi tato majja majjfiah $ukrasya sambhavah.] 
evam rasa eva kedär(a)kulyänyäyena sarvän dhätün pürayan/ti) mäsena navada- 
ndottarena $sukram ärtavam ca bhavati iti siddhäntah. evam sati /// 


[Beispiel eines Kol. auf (7)Y:] iti $ri-Misra-Latakana-tanaya-Misrabhäva-viracite Bhäva- 
prakä$e Srstiprakaranam prathamam. 


Text bricht mit Blattende ab. Randmarke: bha° pra”. Die Hs. entspr. ed. Haridäs 
Skt.Ser.39.1947,8.1-272°, wonach obige Erg. Nach ABC 219 Räj. Mitra, Notices 2.1874, 
S.59,Nr.618 als Ayurvedägamana (wohl irrig, s.o. Str.[2]). Misra Bhäva (s.o. Kol.) 
als Verf. nach ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.0.1,5.932,Nr.2657, vgl. auch A. A.M. Esser: Die 
Ophthalmologie des Bhävaprakä$a (Studien zur Gesch. der Medizin 19.1930),8.11(Ein- 
leitung). Für Ed. s. ferner u.a. Cat.1.0.Skt.Books 8.438f. - (Für gleichnamige andere 
Texte Cat.Cat.1,5.407f.) 


1471 Ms.or.fol. 1899. StaatsB., Marburg 


92.371. Papier: dünn, braun, matt; m. Wasserflecken. 6Bl. (Schrift auf 6Y abge- 
schabt.) 10,5x 25 cm. 9x 20 cm. 20-25 2. Devanägari. — Undatiert. 


Zu Nägärjuna: Yogaratnamälä, die Vivrti des Gunäkara. 


A.(1r): - sri-Nägärjunäya namah. - - 
gurucaranakamalam amalam pranamya Nägärjuna-pran(i)täyäh 
vivrtilm] susä(va)b(u)dh(yai) vaksye ’ham (Y)ogaratnamäläyäh (1) 
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— Medizin Nr. 1472 


iha ($ästr)ärambhe äcärya-$ri-Nägärjunapädah (S)i<sa)stas(y)ama<d)yaparipälanä- 

rtham ($)ästra[sya] upä(pa)deyatäm dar($s)ayantah gurupadäbhyäm namaskäram ku- 

rvamtah prathamam äryyam ähuh: 
vimalamatikirananikaraprabhinna(sa)sacchisyakamalasamghätäh 
sakalabhuvanaikadipä jayamti gur(u)-Bhäskarä bhuvane (1) 

vyäkhyä: vimalä cäsau mati$ ca s(ai)va k(i)ranä dipt(ä)s tesäm nikaräh pu[m]jä[h] ... 

guravo Bhäskaräh süryatulyä guravo bhuvane loke jayamti ... (l).... 


E.(6°): (k)acchapamastakacaranaih suremdragop(ai)s ca pade tailäni lalanäkucapra- 
(n)ä&<y>am<pralepanäsya) prakurvamti ... tailäni närinam kucalepäni kucäpahäram 
kurvamti (120). girikarn(i)kemdragopakas(y)atämghrikas[ä]y(a)saha(s)racaranas [!] 
cah) iti jan(i)tarenuräjo varämgaramdhram prarohamti. /// 


Text bricht in Blattmitte ab. Hs. fehlerhaft, bes. beisa/sa. Randmarke: Nägärjuna. 
pattra. Zählung und Abschnittsnamen rot markiert: (1!:) dvitiyavasyädhikärah, 
(17:) iti vidvesädhikärah, iti uccätanädhikärah, (37:) iti agnistambhädhikärah, (4V:) iti 
visaprayogädhikärah, visäpahärädhikärah, (5":) iti visamajvarah, (6:) atha yogah. 
Text und Komm. ungetrennt; gegen Schluß nur Pratikäs. Zu A. vgl. ABC 20 Weber, 
Verz.Skt.Pkt.Hs.Berlin 2.1886/88,8.317,Nr.1746, wonach Komm.-Verf. Nach ABC 37 
Descr.Cat.Skt.Pkt.Ms.Univ.Bombay 1.1944,S.109,Nr.269-f. der Komm. als Laghu- 
vrtti. Titelvarianten: Ascaryaratnamälä (A), Yogaratnävali (A), Ascaryayogamälä (B), 
Ascaryamälä (B), Äscaryayogamälätantra (C). Diese Angaben nach: A)Cat.Cat.1,S.478, 
B)ABC 264 Descr.Cat.Ms.BhORI 16,1.1939,5.211,Nr.174-f., C)Cat.I.0.Skt.Books 8.179, 
wo Verf. als Siddha Nägärjuna. 


1472 Ms.or.fol. 2944. StaatsB., Marburg 
98.714. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1274. 
3) BL[3P-[7Jr: 
[Takrasädhanadividhi]. Mit einer Tikä. 
A.: atha Takravidhi[h]. 
takra(m)sevi ca tämbülam lavamgam ca rägakam [!] 
prätar bhuktvä ca pitvä ca bhajen muhur atamdritah (1) 
tikä: Takrasädhanavidhih: tämbüla lavamga kastüri e melavi prathama tämbüla 
khävem prabhäte, pachem chächi pivem ghati cäranem ätare pivem (l).... 
E.: [kopfstehend] punah pratikäral[h]: 
saimdhavam miricam tulyam nimbavijas tayo[s] samam 
ghrtapito gadam hamti vikham sthävarajamgamam (2) 
visapratikäratikä: semdhava mirici nimbabjja e /// 
Tiık& in Hindi. — Text bricht mit Blattende ab. Titel nach A. - (Zu einem Takra- 
pänavidhi vgl. ABC 20 Weber, Verz.Skt.Hs.Berlin 1.1853,8.294,Nr.952.) 
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15 
ASTRONOMIE 


1473 Mu 191. SuUB, Göttingen 


62.16. Papier: dünn (teils zart, teils fest), grau, matt; fleckig, am Rand wurmstichig. 
52 Bl. (mit europ. Bleistiftzählung: [1]-[52]) in 6 Lagen, wovon Orig.-Zählung: 1-8 und 
13-50 erhalten, [52] leer. 24,5x17 cm. Ca.17x 11 cm. (Bl.[27]: 23,5 x 11 cm.) 26- 
30 Z. Säradä. —- Undatiert. 


[Sakamadhyamadhruvakädigananä]. 


A.(lr): » atha Säkamadhyamadhruvakam. 

Sa$i kham Srutayas trindu sad netre srutiyugmakam 

vijüieyam $äkamadhyasya dhruvakam prativatsaram [1] 

nandä dvau vasavo dvyaksni $rutayo vasu sägaräh 

abdapindasya vijüieyam dhruvakam väkpater budhaih [2] ... [3] ... 
gäkasphutasya nijadhruvakasamyojane upari yadi paficacatvärimsadadhikasatapaäca- 
kam ägacchati tadä tad ünikäryam. avasistam likhaniyam ... 


E.[51]V: atha rätrigatalagnänayanam. 

rätrigate sadbhayutäd arkäd dinavat prasädayel lagnam 

dinalagne yad vihitam tad viparitam nisäßese. 
rätrilagne, ädau ravisphutasya räsisatkam adhikikäryam. tato dinalagnavat karma 
tulyam käryam. ... atha grahane rätri$ese lagnänayanam äha: tätkälikärkaräser 
bhuktakalä ity äryayä ... 

labdhe üne käle tam eva bhanktvärkaräsimänena 

prägval labdham sürye sams$odhya bhavet tathä krte lagnam. 
tam eva casakanicayam eva kharämasamgunitam krtvärkäkräntaräsipramänena 
bhanktvä labdham bhägädi ... Sesam sastyä& samgunya punar anenäptam vili?” 55. 
ekatra bhägädi pradarsyate 7,23,55. etat süryasphutät 2,11,34,11 asmäd bhägäft) 
sam$sodhya jäto lagnah 2,4,10,16 /// 


Text ohne Kol. bricht in Blattmitte ab. Titel nach A. Die Hs. (mit udäharanas 
und vielen astronom. Tabellen) erwähnt Varähasamhitä, Säroddhäratantra, Khanda- 
khädya des Brahmaguptäcärya, [Jyotisa]Ratnamälä des Sripati, Vrddhagärgya, 
Sridharäcärya usw. 


16 
ASTROLOGIE 


1474 Mu I %. SuUB, Göttingen 


Sammelband aus 2 Teilen. 62.16. Papier: dünn, grau, matt; abgenutzt, Brandspuren 
am Rand unten links. 16 Bl. (14 ungez., 15 als „14“, 16 ungez.), eingeheftet. 12,5 x 
17,2cm. 85x1l3cm. 8-122Z. Säradä. - Undatiert. 


1) Varähamihira: Laghujätaka. Adhyaya 1-13. 


A.(l1V): » »om yasyodayästasamaye suramukutanirghrstacaranakamalo ’pi 
kurute ’äjalim trinetrah sa jayati dhämnäm nidhih süryah (1) 
Horäsästram vrttair mayä nibaddham niriksya Sästräni 
yat tasyäpy äryäbhih saram aham sampravaksyämi (2)... 
E.[14]v: divärätriprasütim ca naksatränayanam tathä 
saptakesu tu vargesu nityam evopalaksayet (5) 
veläm atha vilagnam ca horäm amsakam eva ca 
pafcakesv eva jäniyän nastajätakasiddhaye (6) 


iti Nastajätakädhyäyas trayodasah. 


samäptam cedam Süksmajätak&bhidham jyotisyasästram krtih $Srimad-arkavaralabdha- 
prasädasya $ri-Varähamihiräcäryasya. - 


Randmarke: su? ja’ (s.o. Kol.). Titel nach Cat.Cat.1.S.540, wo (S.552) auch als 
Svalpajätaka. Für Ed. s. Cat.I.O.Skt.Books 8.1429. 


Es folgt: 2) BlL[14]v-[16]: Zu Varähamihira: Laghujätaka, Adhy.13 (Nastajä- 
taka), ein Kommentar (vgl. 1476). 


1475 Mu 1124. SuUB, Göttingen 


62.16. Papier: dünn, grau, matt; fleckig, abgenutzt. 16 Bl. (in 2 Lagen). 19x 
14cm. 14,5x9,5cm. 11-15Z. Säradä. — Undatiert. 


Varähamihira: Laghujätaka. Adhyäya 1-13. 


Alf): »  yasyodayästasamaye suramukutanirghrstacaranakamalo ’pi 
kurute ’mjalim trinetrah sa jayati dhämnäm nidhi[h] süryah (1) 
Horäsästram vrttair mayä nibaddham niriksya $ästräni 
yat tasyä(p)y ä[r]yäbhih saram aham sampravaksyämi (2)... 
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16* 


Nr. 1476—1477 16. Astrologie — 


E.(16”): divärätriprasütim ca na/m)ksatränayanam tathä 
sa(pt)amesu ca vargesu nityam evopalaksayet (5) 
veläm atha (v)ilagnam (c)a horäm amsakam eva ca 
pamca(k)esv eva (vi)j(ä)niyä[n] nastaj(ä)takasiddhaye (6) 
iti Nastajätäkädhyäya samäptah. 


Getrennte Str.-Zählung je Adhyäya. 


1476 Mu 1 90. SuUB, Göttingen 

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1474. 

2) Bl.[14]7-[16J: 
Zu Varähamihira: Laghujätaka, Adhyäya 13: Nastajätaka, ein Kommentar. 
A.: atha Nastajätakädhyäyah. tatra pra$nakäle iti-kartavy(a)Jm äha: gosimhäv iti 
jatä räsayah pra$snalagnagatäs cel liptä pindikrtya sva-svagunake(n)a gunyah. atha 
lagne ka$cid grahas tadäa grahagunakärenäpi gunayet ... 
E.: yasmin dine purusasya janma j(ü)ätam tasmin pramänena tadrätripramänena 
vä pafcagunasya rä$er bhägo jüieyah, yac chisyate tasmin dinarätrikäle lagnam käryam 
tato lagnäd dhorädrekkänädayah kalpyäh (6). 

iti Nastajätakädhyäyah. — - 


1477 Ms.or.fol. 2798. StaatsB., Marburg 


98.367. Papier: dünn, grau, filzig; fleckig. DBl.2-13. 13,5x26 cm. 9,5x 20 cm. 
13-14 Z. Devanägari. - s. 1802 (= 1746) pravarttamäse äsoja-mäse Sukla-pakse tithau 
sastyäm bhrgu-väsare lisatam Vyäsa-Vakasaräma, ciramjiva Bhägacamdra-Dinänätha- 
pathanäya. 


Kesavärka: Vivähavrndävana. Adhyäya 1-16. 


A.(2r): [Dr Tre) 
sa kila vedhavidhir dvitrtiyayos 
caranalgau] mitha ädicaturthayoh 
aSubhaviddham asesam udu tyajec 
caranagam $ubhaviddham asampadi (9) .... 


E.(13v): präyo vivähapatalam tatalambamäna- 
stambopamam na sahate nayacä(p)a(l)äni 
Vrmdävane paramatä(p)a(n)apid(y)amäna- 
Brmdävane tu ramatäm iha sanmatisri[h] (7) 


iti $ri-Kesavärka-viracite Vivähabrmdävane vadhüvaraprasnädhyäyah. 16. - 
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— Astrologie Nr. 1478—1479 


abhüd Bh(a)radväja-maharkhivamse 

visvävatam(s)e $rutitattvavedi 
uldi]e(y)Jacärit[r]apathapravartti 

(JJanärdda/no] yäjäikacakrabartti [l1E] ... [3E] 
avahudrstadhiyah kiyad apy adah 

padagabhiram adhir abhira[m]syate 
visadasästravidas tv idam ekadä 

$rutigatam rasanäsu v(i)valr]tsyati [4E] 


iti $ri-kaviräjagajajüthapamcänanacakracüdämani-sSri-Kesavärkka-viracitam Viväha- 
brmdävanam näma patalam samäptam. - 


Mit Bl.l fehlt Str.1-8. Getrennte Str.-Zählung je Adhyäya. Verf. als: Kesaväditya 
(A), Kesava Daivajüia (B), Kesaväkara oder Kesava (C). Diese Angaben nach: A)ABC 
302 Deser.Cat.Skt.Ms.Tanjore 16.1933,8.7717£.,Nr.11608, B)ABC 273 Bhandarkar, 
Report ... 1883-84,8.309,Nr.722, C)ABC 136 Cat.Skt.Pkt.Ms.RajORI 1.1963,8.350, 
Nr.2987-f. und ABC 20 Weber, Verz.Skt.Hs.Berlin 1.1853,S.261,Nr.873, wo Str.[1®}- 
[4E] (mit den Vorfahren des Verf.) als Adhy.17. Für Ed. s. Cat.I.0.Skt.Books 8.3056 
und ABC 51 Descr.Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal 10,2.1948,8.478,Nr.7294. 


1478 Ms.or.oct. 698. StaatsB., Marburg 
98.436. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1479. 
2) Bl.[8P-[10]v: 

Prasnacaturaßiti. 84 Strophen. 


A.: atha Pra$nagramthah. 
prasnakäle yadä prastur jätam cet ksutakam (t)adä 
phalam digbhis ca bijieyam dhimatä nätra samsaya/[h] (1) 
uttarasyäm tathä yämyäm jätam cet ksutakam yadä 
käryasiddhih saläbha$ ca cimtayä rahitam ksanät (2)... 


E.: (e)ke sthänagatam brüyäl[d] dvitiye ca samutsukam 
t(r)tiye märgagam vidyän märgärddh(am) ca caturthake (83) 
samip(am) pamcam(e) brüyät saste grhagatam tathä 
näyäti saptame caiva pathikah prechakam badet (84) 
iti Kerala-mate Pra$nacaturäsit sampürnam. 


Abschnittsnamen (rot markiert): [8] atha räjamänaprasne, atha bamdhupräpti- 
prasne, [%] atha brstiprasne, roganibrttiprasna, atha nastapräptipra°, [10V] atha yäträ 
syäln] navöti pra$nah, usw. 


1479 Ms.or.oct. 698. StaatsB., Marburg 


Sammelband aus 3 Teilen. 98.436. Papier: steif, grau, filzig. 14 Bl. (8-14 ungez.). 
23x17cm. Ca.22x16cm. 22-35 Z. Mehrere Hde. — Devanägari. — Auf [10]v: lisatam 
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Nr. 1479 16. Astrologie — 


Lichamnadäsa (= Laksmanadäsa), brähmana-gauda-Kalyäna kä väcai jinai = ... > 
posa-suklä 13 camndtre s. 1867 (= 1812). >... » 


1) [Pra$navicära]. 


A.(1r): - mesaräfi ki sürati vakarä ki chai. pürva naji pithi vaithi sürati. nädi magaräm 
üpari ülatı pürva disä nai kiyäm chai ... ümceä tärä 3, tina maim 1 bado täro a$vini 
ko chai.... 


E.(7V): tärä 10, posa mai tärä 4 garbha agithi mai tärä 6, tina mai vado 1 näma abhijita 
trikona kai vica hai (46). mahä-a$vakhamdamürtih. phärasi näma pharasa äjama. 
tära //] 


Dialektisch. - Text bricht in Blattmitte ab. Vorsatzbl. mit Keralaprasna und Anam- 
tavratakathä zu T.2-3 der Hs. Titel nach dem Inhalt. Abschnittsnamen (meist rot 
markiert): (3Y) atha mithunaräsimürttih, (4!) atha karkamürttih, atha simharäfi ki 
sürati, (5") atha ajagaramürttih, atha nrtyakälipurusamürttih, (77) atha hayagrivä 
mürttih, atha machimürttih, usw. 


Es folgen: 2) Bl.[8-[10]v: Prasnacaturasiti (vgl. 1478). 3) Bl.[11P-[14]: Anan- 
tavratakathä (vgl. 1241). 


17 
ZEICHENDEUTUNG 


1480 Ms.or.tol. 2407. StaatsB., Marburg 


Sammelband aus 2 Teilen. 95.403. Papier: dünn, grau, filzig; abgenutzt. 9 Bl. 
Ab 4v Text zw. Tabellen als T.2._ Ungleich beschnitten. Ca. 11,5 x 25 cm, 8x 19,5 cm. 
7-9 Z. Devanägari. -— Undatiert. Auf 9: likhatam Nätharäma Kuraksaitri. 


1) Amrtaghatikäsubhäsubhavieära. 30 Strophen. 


A.(lv): »  tripuravadhamuhürttam kena drstam Srutam vä 
sakalam api hi drstam Sambhunä bhütahetoh 
yadi subham a$ubham vä yädrsam tädrgam vä 
tad api bhuvi naremdraih sarvadä cimtaniyam (1) 
Sivena likhitam yac ca sarvajfiena subhäsitam 
tasya samdarsanäd eva jääyate ca $ubhäsubham (2)... 


E.(4r): Yama-väcakapade aksaratulyäni mrtyudäni. pädaväcakapadenänaikäksarenäpi 
ekam eva muhürttam mrtyudam 27) .... 

Sive(n)a likh(i)}tam samyak tripuravadhamuhürttaka)m 

vilokaniyam satatam nihsamdehaphalapradam [28] (3) 

mesädi varttate la(m)gnam trayo hy ekatra melanam 

tribhis caiva hared bhägam Sesam sattvodaye smrtam [29] (4) 

mamgalam bhagav(a)n Visn(o) mamgalam Garudadvaja/m) 

mamgalam (ca) Pumf[da]rıkäksa mamgalä(y)a namo namah [30] (5) 
[Auf (9)v:] iti Sivälikhitam sampürnam. 


Titel auch Sivälikhita mit Cat.Cat. wie der Randmarke ($i° 1i°), wohl nach Str.2 und 
[28] (s.0.); zu Ir: Sivälikhitapattra vgl. Sivapattra vor A. von 983, wonach obiger 
Titel. Prosastücke teilw. mitgezählt (s.o.). 


Es folgt: 2) Bl.4v-9v: Muhürtaracanä (vgl. 1481). 


1481 Ms.or.tol. 2407. StaatsB., Marburg 
95.403. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1480. 
2) Bl.4V-Ov: 
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Nr. 1482—1483 17. Zeichendeutung — 


Muhürtaracana. 
[buchstäblich :] 


A: mäghaphälgunacaitresu vaisäkhe $rävane tathä 
nabhasye mäsi väränäm Muhürttaracanöcyate (1) 

<ravau divä:) 

ravau nabhah Ke$ava-Vighnaräjau 
Govimda-nämä nabha äkhugämi 

(ravau rätrau): 

rätrau Nrsimho yugalam nabhah kham 
Laksmisa-Lamvodara-Räma-samjfä [2] ... 


E.: (sukre divä): 
$ukre yugmam Murärir gaganayugam aje Vighnaräjo ’tha gopah 
(sukre rätrau): 
tadrätrau yugmagopipatiyugagaganam Sridharah kham pade Srih 
(Sanau diva): 
mamde $rir yugmasiddhi khahari khahari kham sauri khe siddhi khe vai 
($anau rätrau): 
tannaktam S$rir yugädyau dvikham yugalaharısünyagovimdasünyam. 


Text zw. Tabellen entspr. 984, wonach Titel und Weiteres. Randnachtrag auf 47: 
gunäh sattvarajastama ity Amarah. 


1482 Cod.Palmbl. I 27. StUB, Hamburg 
35.3027. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1215. 
15) B1.45Y-49v: 


Sämudrikalaksana. 100 Strophen. 

A: sämudrikam pravaksyami laksanam purusastriyoh 
pürvam äyuh parikseta pascäl laksanam äcaret (1) 
äyulr]hinanaränäm tu laksanaih kim prayojanam 
vämabhäge tu närinäm daksine purusasya ca (2)... 

E.: käpatyam krauryam udvegam käm(o)drekam vacah katu 
varjayitvä svabhävena vartate tä$ ca yositi (99) 
sä näri subhagä jheyä tadanyä durbhagä smrtä 
iti samcimtya kusalo vartatäm ca yathäsukham (100) 


iti Brhannäradiye Näradarämasamväde Sämudrikalaksanam samäptam. —— - 


A. ähnlich in ABC 149 Kat.Skt.-Hs.Leipzig S.367,Nr.1170: Sämudrika. 


1483 Hs.or. 2376. StaatsB., Marburg 


Papier: dick, grau (innere Seiten gelb gefärbt), matt; fleckig. 22 Bl. (in Fadenheftung). 
19,5x11,5cm. Ca.17x95cm. 15Z. Bl.6’-7r mit 2. Hd. Je 1 grobe Miniatur ?: 
1) Ganesa (weiß, m. Emblemen in d. 4 Armen, auf schw. Ratte reitend); 2) Sürya (weiß, 
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— Zeichendeutung Nr. 1483 





m. Emblemen, 2 Arme, auf w. Pferd reitend); 3) Prthivi (weiß, m. Emblemen, 2 Arme, 
auf Lotus sitzend); 4) Suphalavrksa (mit roten Ästen, w. Blätter und gelben Blüten); 
5) Yamaräja (dunkelblau, m. Emblemen, 2 Arme, stehend); 6) Krsna (blau, m. Emblemen, 
2 Arme, auf Lotus stehend); 7) Arjuna (rot, m. Emblemen, 2 Arme, stehend); 8) Rähu 
(dunkelbl., m. Emblemen, 2 Arme, ohne Beine); 9) Brhaspati (weiß, m. Emblemen, 2 Arme, 
auf Lotus sitzend); 10) Räjahamsa (weiß); 11) Budha (rot, m. Emblemen, 2 Arme, auf 
Lotus sitzend); 12) Candra (weiß, m. Emblemen, 2 Arme, auf Lotus sitzend); 13) Mangala 
(rot, m. Emblemen, 2 Arme, sitzend); 14) Ketu (rot, m. Emblemen, 2 Arme, schlangen- 
artiger unterer Teil: weiß); 15) Airävata (weiß); 16) Kangäla (auf einem Altar kniende w. 
Gestalt); 17) Sridevi (weiß, m. Emblemen, 2 Arme, stehend); 18) Sanaiscara (dunkelbl., 
m. Emblemen, 2 Arme, stehend); 19) Sukra (weiß, m. Emblemen, 2 Arme, sitzend) ; 20) Bhi- 
masena (rot, m. Emblemen, 2 Arme, stehend); 21) Duryodhana (rot, m. Emblemen, 2 Arme, 
stehend); 22) Sarasvati (weiß, m. Emblemen, 4 Arme, auf w. Schwan sitzend). -— Devanä- 
gari. -— Undatiert. 


[Devatädarsanaphala]. 


A.(lf): Süryyasya. praväsi värttä pü[cha]ta: he prchaka praväsi änanda cha ... he 
prchaka $ubha cha, dhana laksmi sthira cha, dosa chaina, bhumyä läi, mäni dhira 
hola. subham. 
sri-Ganesa-darsanam. Sri-Süryya-darsanam. 

$ri-Süryya-darsanam caiva käryyasiddhir bhavisyati 

durjanas (tu) ksayam yä<m)ti dhanaläbho bhavisyati. ... 


E.(22v): praväsi värttä püchata: he prchaka dukha klesa vahutai päyo ... yo ghara 
$ubha chaina. asubha holä, asamtosa holä, $ubha caina, bhrasta cha. $ri-Sarasvati- 
darsanam: 

Sarasvat(I)-darganam c(a)(va) sarvvasatr(ün) vina($)yati 

vyäkhyänam sarvvakäryyesu läbhal[$] caiva puna[h]-punah. 


Sanskrit und Nepali. — Titel nach dem Inhalt. Das Phala zum Ganesadarsana und 
Kol. fehlen. 
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18 
DRAVIDAVISISTADVAITA 


1484-1487: Näläyira-prabandha (Alvärkal) 
1488-1500: Rahasyagrantha (Acäriyarkal) 


Näläyira-prabandha (Älvärkal) 


1484 Cod.Palmbl. IH 118. StUB, Hamburg 


Sammelband aus 2 Teilen. 35.3363. 32 Palmblätter zw. 2 Holzbrettchen (17-18 
ungez., 19-32 leer). 4,2x 40 cm. 3,5x 34,5 cm. 8-9 Z. Grantha-Schrift, unge- 
schwärzt. — Auf 167: dundubhi-varsam pahkuniy uttaram paurnamayil (= 1.3.1743) 
elutinatu Tirunäräyanapurattild. Auf [18P: dhätu-varsam purattäci-mäcam 31 töti tihkae- 
kkilamai pafcami punarvasu-naksatram (= 14.10.1816). 


1) Zu Tiruppänälvär: Amalanätipirän, Pättu 1-10, das Viyakkiyanam des Peri- 
yaväccänpillai. 


A.(lf): Appan-tiruvatikalö ca(r)anam. 

pranavam pöl& atisamkucitamäy iruttal vedamum vedopabrahmanamäna Mahäbhära- 
tamum pöl& parantu tu(r)uppu-kk(ü)täy iruttal ceyyät® pattu ppättäy samgrahamay 
sarvvädhikäramumäy irukkum ... (l)... 


E.(16"): nopajanam smarantidam $Sariram enrum pati muktapräpyamäna purusärttha- 
ttaiy anubhavittär enkaiyäls elläm avan colläy vittatu. (y)i-ppättäle Krsnanutaiya 
patiyam inke&y unt’ enkirär (10). - — » 


Tamil und Manipraväla. - Kol. fehlt. Auf I! Amalanätipirän-vyäkhyänam. Schrei- 
ber-Str. auf [17]v: aindrim pätalayaty alaktaruciräm ... (1), käntyä käcana käla- 
meghasusamä ... (2). Text entspr. ABC 200 Descr.Cat.Tam.Ms.Madras 2.1916,S.655, 
Nr.650, wonach der Titel. Für Ed. s. Suppl.Cat.Tam.Books Libr.Brit.Mus.1931,S.38, 
wo das Werk als ein Teil des Näläyira-divyaprabandha. Nach 989 und [10]21f. Komm.- 
Verf. auch als Krsnasüri. Cat.Tam.Books Libr.Brit.1909,8.38 gibt das Werk als T.1,8 
des Näläyira-prapantam (-prabandha). Der Komm. entspr. ed. Sri-Süktimälä 16.1956, 
S.7—109. 


Es folgt: 2) Bl.[17: Zu Tiruppänälvär: Amalapätipirän, Pättu 1, das Viyäkki- 
yänam, Anfang (vgl. 1485). 
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Nälayira-prabandha (Älvärkal) Nr. 1485—1486 





1485 Cod.Palmbi. IH 118. StUB, Hamburg 
35.3363. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1484. 
2) BL.[17P: 


Zu Tiruppänälvär: Amalanätipirän, Pättu 1, das Viyäkkiyänam. Anfang. 


A.: $rimad-Vadhülakula-väridhipürnacandram 
$rimad-Varaprada-gurüttamaputraratnam 
$ri-Sailadesika-krpättasamastavidyam 
$ri-Ramgadesikam aham $aranam prapadye. 


asmäbhis tulyo bhavatu enrärkalird. vinnavark(ö)n inkuttai kkulättaiy oliyav 
ankuttu kkulättaiyun kätti ttantän. ... viraiyäar polil Venkatavan: parimalam (ni- 
r)aint’ irunt’ ulla cölaiy utaiya Tirumalaiy utaiyavan ... 


E.: paramapadattil (n)inrum $ri-Madhuraiyil& t(a)nki [t]Tiruväyppätikku vantä ppöle 
sri-Vaikundattil ninrum Tirumalaiyilö t(a)nki kkänum vantat’ enru Bhattar aruli 
cceyyum pati ... Tirumalaiyil& pöyi dharikka ppärkk(i)rär enrumäm. 


Tamil und Manipraväla. - Zum Text vgl. ed. Amalanätipirän (Satkrantaprakäcana- 
sapaiyin veliyitu, Cennai 1966°),S.88f. 


1486 Ms.or.tol. 3849. StaatsB., Marburg 


Sammelband aus 2 Teilen. 19.549 (Schrader 468). 142 Palmblätter (etwas wurm- 
stichig). Orig.-Zählung: 1-120 und, von 2. Hd aus einer anderen Hs.: 132-150 (vorn 1 
leeres Bl., hinten 2). 4x46cm. 3,5x40cm. 10-122. Tamil- und Grantha-Schrift, 
teilw. geschwärzt. — Undatiert. 


1) Zu Nammälvär: Tiruväymoli, Pattu 1-10, das Äräyirappati des Tirukkurukai- 
ppirän Pillän. 


Alf): » uyarv’arav uyar-nalam - apräkrtasväsädhäranadivyarüpabhüsanäyudha- 
mahisiparijanasthänavisistanäy nikhilajagadudayavibhavädililanäy irunta Paramapu- 
rusanai ulla patiysy Älvär täm tammutaiya tiruv-ullattäley anubhavittu avv-anu- 
bhavajanitamäna niravadhikapritiyälö avanai anubhavitta patiy& pecuk(i)rär ... 


E.(120Y): avav ara ccül - Brahma-Rudrädi-sa[rvä]tm(ä)kkalukkum antarätmabhütanäy 
samastaheyapratyan(i)kanäy ... iruntav Emperumänaiy ala(rr)i aväv a(cr)u nirasta- 
samastapratibandhakaräy avanai ppe(rr)a Kurukür cCataköpan con(n)av avävilaan- 
tädikaläl ivaiy äyiramum avai(rr)il6 tammutaiyav apeksitam pe(rr)u vitäy tirnta 
ppatt’ ivai(rr)aiyum arintär pi(r)antu vaittöy ayarv’ arum amararkalukku’ mölpattär 
enkirär (11). 
Tirukkurukaippirän Pillän tiruv-atikal& caranam. - - 

Tamil und Manipraväla. - Randmarke: tiru® wohl nach Tiruväymoli. Nach ABC 200 

Deser.Cat.Tam.Ms.Madras 2.1916,S.719,Nr.741 Komm.-Titel und -Verf.; letzterer auch 


als Pillai Tirumalai Nampi oder nur Pillän nach Cat.Tam.Books Libr.Brit.Mus.1909, 
S.248f. - (Zu einem Komm. mit gleichem Titel vgl. 992.) 
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Nr. 1487—1488 18. Drävidavisistädvaita — 





Es folgt: 2) Bl.132"-150v: Zu Nammälvär: Tiruväymoli, 6,10,9-—8,1,2, das Arä- 
yirappati des Tirukkurukaippirän Pillän (vgl. 1487). 


1487 Ms.or.fol. 3849. StaatsB., Marburg 
19.549. (Schrader 468). Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1486. 
2) Bl.1327-150v: 


Zu Nammälvär: Tiruväymoli, 6,10,9—8,1,2, das Aräyirappati des Tirukkurukai- 
ppirän Pillän. (Unvollst.) 


A.: //| yakilum vant’ en(n)ai dharippitt’ aruläy enkirär (8). vantäy pol&- pratikülarkku 
kkanta varattäldöy eliyärai ppöldöy irunt’ ariyaiy äkaiyälum ... tvatsaundaryyaika- 
dhärakaposakabhogyanäkkukaiyälum dinakarakiranasannibhamäna svaprabhaikaläls 
rätriyaiyum pakaläkki (n)inra ratnankalaleöy alamkrtamäna Tirumalaiyilöey enakkäka 
(n)inr’ arulukaiyälum atiyön oru ksanamätramum un tiruv-atikalai vislesikka mättämai- 
yälum un krpaiyäley atiyenaiy un tiruv-atikalil& certt’ arula venum enkirär (9)... 


E.: känum är’ a(r)uläy ippati känum är’ a(r)uläy enr’ enre kalanki kannanir alama(r)a 
vinaiy en itarkku mäl illaiy enrum patiy äcai ppattälum un tiru-nämankalaiy& colli 
kküppita pperum atuvov enakk’ arulum ... marrum äcai ppattär ellärkkum un(n)ai 
bhogyamäka kkotukkum avan allaiyo mahär(nn)aväntarnnimagnamäna jagattaiy 
etuttu raksi/// 


Tamil und Manipraväla. -— Ein Textfragment (Bl.1-131 und 15lff. fehlen), vgl. 
1486. 


Rahasyagrantha (Äcäriyarkal) 


1488 Cod.Palmbl. I 167. StUB, Hamburg 
35.3167. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1500. 
2) Bl.357-44v: 

Pillai Lokäcärya: Mumuksuppati. Prakarana 1-3. 

A.: Lokäcäryyäya gurave Krsnapädasya sünave 
samsärabhogisa(m)ndastajivajivätave namah [1] .... [2]... 
mumuksuvukk’ ariya vöntum rahasyam münru. atil prathamarahasyam tirumantram. 
tirumantrattinut(ai)ya cirmaikku ppörum pati prömattöts peniy anusandhikka ve- 

num ... 
E.: vyavasäyam illätavanukku itil anvayam ämattil bhöjanam<m) pöls. Visnucittar 
kött’iruppar enkira patiys adhikärikal niyatar. värttai aripavar enkira pattum attanäkiy 
enkira pättum itukku arttham äkav anusandhöyam. — - 

Tamil und Manipraväla. - Kol. fehlt. Titel nach ABC 201 Triennial Cat.Gov.Or.Ms. 
Libr.Madras 1,2(Tamil).1913,S.115f.,Nr.49(a). Am Rand auf (35)!: Rahasyatraya, wozu 


ABC 200 Deser.Cat.Tam.Ms.Madras 2.1916,8.875,Nr.964-ff. und Cat.Tam.Books Libr. 
Brit.Mus.1909,8S.244f. Vgl. auch [10]24 und [10]30 (anderes Werk). 
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Rahasyagrantiha (Äcäriyarkal) Nr. 1489—1491 





1489 Cod.Palmbl. I 167. StUB, Hamburg 
35.3167. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1500. 
3) Bl.45'-57v: 


Pillai Lokäcärya: Tattvatraya. Prakarana 1-3. 


A.: mumuksuväna cötananukku möksam untäm pötu Tattvatraya-jüäänam untäka 
venum. Tattvatrayam ävatu: cittum acittum i$varanum. citt’ enkiratu ätmävai ... 


E.:sva-svänubhävattai märäti kkondu ajharai ppölöyum asaktarai ppöleyum asvata- 
ntrarai ppöleyum irukka ceytöyum apärakärunyaparavasanäy kkontu sarvväpäksita- 
nkalaiyun kotutt’ arulum. — - > 


Tamil und Manipraväla. — Kol. fehlt. Titel nach ABC 200 Descr.Cat.Tam.Ms.Madras 
2.1916,8.798,Nr.852. Für Ed. s. Cat.Tam.Books Libr.Brit.Mus.1909,S.245. Vgl. auch 
[10723. 


1490 Cod.Palmbi. I 167. StUB, Hamburg 
35.3167. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1500. 
4) BL57V-8Ir: 

Pillai Lokäcärya: Srivacanabhüsana. Prakarana 1-4. 


A.: purusakäravaibhavafi ca sädhanasya gauravam 
tadadhikärikrtyam asya sa(d)gurüpasevanam [1]... [2] 
samgäkhiladravidasamskrtarüpaveda- 
särärthasamgrahamahärasaväkyajatam 
sarvvajüa-Lokaguru-nirmmitam äryyabhogyam 
vande sadä Vacanabhüsana-divyasästram [3] ... 
vedärttham arutiy ituvatu smrtitihäsapuränankalal©. smrtiyäl&e pürvvabhägattil 
arttham arutiy ita kkatavatu. marray irantälum uttarabhägattil arttham arutiy ita 
kkatavatu ... 


E.: bhaktiyil asaktanukku prapatti, prapattiyil asaktanukk’ itu. itu prathamam sva- 
rüpattai pallavitam äkkum. (pi)npu puspitam äkkum. anantaram phalaparyyantam 
äkkum. - oo 


Tamil und Manipraväla. - Kol. fehlt. Titel nach ABC 201 Triennial Cat.Gov.Or.Ms. 
Libr.Madras 1,2(Tamil).1913,S.118£.,Nr.49(c). Für Ed. s. Cat.Tam.Books Libr.Brit. 
Mus.1909,8.245. Vgl. auch [10]25. 


1491 Cod.Palmbi. I 167. StUB, Hamburg 
35.3167. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1500. 
5) Bl,81V-88r: 


Nr. 1492 —1493 18. Drävidavisistädvaita — 





Pillai Lokäcärya: Arthapafcaka. 


A.: samsäriyäna cötananukku tattvajfänam pirant’ ujjivikkum pötu Arthapaficaka- 
jüänam untäka venum. Arthapaücaka-jiänam ävatu: svasvarüpa-parasvarüpa-puru- 
gärthasvarüpöpäyasva[rülpa-virödhisvarüpa(n)kalaiy ulla patiy arikai ... 


E.: svabhävattil aruciyum svarüpattil unarttiyum svaraksanattil& a$aktiyum anuva- 
rttikkaiyum. ippati jhänänustänankalutand varttikkumavan i$varanukku ppir(ä)tti- 
märilum nityasürikalilum atyantäbhimatanäka kkatavan. -» - » 


Tamil und Manipraväla. - Kol. fehlt. Titel nach ABC 201 Triennial Cat.Gov.Or.Ms. 
Libr.Madras 1,2(Tamil).1913,S.119£.,Nr.49(d). Für Ed. s. Cat.Tam.Books Libr.Brit. 
Mus.1909,8.244. Vgl. auch [10]28. 


1492 Cod.Palmbl. I 167. StUB, Hamburg 
35.3167. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1500. 
6) B1.887-[92]7: 

Pillai Lokäcärya: Arccirädi. 


ÄA,: pör-mantalah canku tantu vil väl pör aliveyyön 

kär-mantalafi cenru kanpär tamakku kkatir-oliyön 

ömantalan tannil ckum patiyaiy init’ uraittän 

pölr]-mantala-kuruv enrum Mutumpai pirantavan® [14]... 
$riyah patiyäna sarvö$varanukku vibhütidvayamum $ösamäy irukkum. atil bhöga- 
vibhütiyil ullär ontotiyäl tirumakalu[m] niyumö nilä nirpav enkira patiy®... avanu- 
taiyav abhimänattilöy antarbhavittu ppöruvarkal ... 


E.: agnir jyotir ahas $sukla sänmäsä uttaräyanam enru Chändogya-Väjasaneya-Kausiki- 
prabhrtikalil <c)collukira patiy& arcc(i)rädi purusarkal vali natatta ppöm. atil mur(p)- 
patav arccissai kkittiyavan ciru-kutam vali natatta pinpu ahassaiyum sSuklapa- 
ksäbhimäniyaiyum uttaräyanäbhimäniyaiyum samva(t)saräbhimäniyaiyum väyuvai- 
yum kittiyavarkal. 


Tamil und Manipraväla. — Kol. fehlt. Titel nach ABC 201 Triennial Cat.Gov.Or.Ms. 
Libr.Madras 1,2(Tamil).1913,S.120f.,Nr.49(e), wo Str.[14] der Hs. fehlt. Vgl. auch 
[10]27. Für Ed. s. auch Cat.Tam.Books Libr.Brit.Mus.1909,5.244. 


1493 Cod.Palmbl. I 166. StUB, Hamburg 


Sammelband aus 2 Teilen. 35.3166. 192 Palmblätter zw. 2 Holzbrettchen. Orig.- 
Zählung nur bis 190, mit ungez. Schutzbl. (vorn 1 und hinten 4, vorletztes mit Schreibübung). 
4x44 cm. 3x40 cm. 6-8 2. Telugu-Schrift, geschwärzt (Bl.[192]f. mit T.2 unge- 
schwärzt). — Undatiert. 
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Rahasyagrantha ( Äcäriyarkal) Nr. 1494 





1) Venkatanätha Vedäntäcärya: Rahasyatrayasära. Adhikära 1-32. 


A.(lIr): - » gurubhyas tadgurubhyas ca namoväkam adhimah(e) 
pranimahe ca taträdyau dampati jagatäm pati. 
Poykaimuni Pütattär Peyälvär tan 
p(o)ru-nal varu(n) kurukösa(n) Visnucitta(n) 
tuyya Kulasökara(n) nam Pänanäta(n) 
To(nt)ara(t)ippoti Malicai va(n)ta cöti 
vayyam elläm marai vil(an)ka väl vel &(n)tum 
Ma(h)kaiyarkö(n) e(n)r’ ivarkal makil(n)tu pätum 
ceyya tamil-mälaikal näm teliya(v) öti 
tteliyäta marai-nila(n)kal teliki(n)röme [14]... [34] 
mumuksuvukk’ äcäryavamsam bhagavä(n) alavum cellav anusamdhikka vönum e(n)r’ 
öta pattatu. 
tam imam sarvasampannam äcäryam pitaram gurum 
e(n)rum ... collukira patiy& sarvalökattukum paramäcärya(n)ä(n)a sarvösvara(n) ... 


E.(190*): vellai ppari-mukaf(r) tösikaräy virakäl atiyöm 
ullatt’ eJutiyat’ ölaiyil itta(n)am yäm ita(r)k)k’ &(n) 
k(o)la ttuniyinu(n) köt’ e(n)r’ ikali(n)u(h) kür-matiy(i)r 
el’ latta(n)aiyu[m u]kavät’ ikalät’ e(on) elil matiy®. 
Rahasyatrayasäro ’yam Vemkatesa-vipascitä 
$Saranyadam patividäm sammatas samagrhyate. 


iti Nigamanädhikäro dvätrimsah. 


iti Kavitärkikasimhasya sarvatamtrasvatamtrasya $rimad-Vemkatanäthasya Vedäm- 
täcäryasya krtisu Rahasyatrayasäras caturthabhägas samäptah. 


Sanskrit, Tamil und Manipraväla. — Adhikära-Namen am Rand. Titelangabe nach 
Kol. Zum Text vgl. ABC 200 Descr.Cat.Tam.Ms.Madras 2.1916,8.879f.,Nr.971, wo 
Verf. als Vedäntadesika. Str.[14] und E. auch in ABC 200 op.cit. 8.755f.,Nr.795: 
Adhikärasamgraha. Für Ed. s. Suppl.Cat.Tam.Books Libr.Brit.Mus.1931,S.465. 


Es folgt: 2) Bl.[191F-[192]v: Varadaräja: Tärkikaraksä. Unvollst. (vgl. 1385). 


1494 Cod.Palmbl. I 162. StUB, Hamburg 


Sammelband aus 6 Teilen. 35.3162. 96 Palmblätter zw. 2 ungez. Schutzbl., (B1.[96] 
beschädigt, geringer Textverlust). Neben europ. Bleistiftzählung: [1]-[96], Orig.-Zählung: 
1-94 (36 doppelt). 3x2l1cm. 2,5x16,öcm. 6-7Z. Grantha-Schrift, ungeschwärzt. — 
Undatiert. 


1) Venkatanätha Vedäntäcärya: Rahasyaratnävali. 


A.(l): > = cir on(z)u t(u)ppur riru-Venkatamutaiyän 
pär onra cconna palamoli(ka)l öron(r)u 
t&ndy amaiyätö täraniyil väl[vjorkku 
vä(n) era ppöm alavum välvu [1] 
onrö pukal en(r)’ unarntavar kätta ttiruv-aruläl 
anröy ataikkalan konta nam mattigiri ttirumäl 
inröy icaiyil inaiy-ati cör[p]ar ini ppiravöm 
nanrö varuvat’ ellälm] namakku pparam enr’ ilatö [2] 
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Nr. 1495 18. Drävidavisistädvaita — 





oru jivanukk’ o(r)u jivan tafcam allan (1). Sriman-(nänäna)Näräyanan oruvapumd 
sarvvajivarkalukku[n] taücam (2)... 


E.(5Y): itu sättvikahrdayamgamaiyäna Rahasyaratnävali (31). 
ciru-payanir patiyäta takavör emmai 
ccörkkav ataikkalan konta tirumä’ räng ... 
peruvat’ elläm inkö näm perru väla 
ppö(r)atimaiyäle tann ikal& niy& (32) 


iti Kavitärkkikasimhasya sarvatantrasvatantrasya srimad-Vemkatanäthasya srimad- 
Vedäntäcäryyasya krtisu Rahasyaratnävali sampürnä. - 


Sanskrit, Tamil und Manipraväla. — Titel nach ABC 200 Descr.Cat.Tam.Ms.Madras 
2.1916,5.896,Nr.985-f., wo Verf. als Vedäntadesika. Zu Str.[1] vgl. op.cit.S.887,Nr.977: 
Rahasyatrayasärasamgrahaslokagäthä-vyäkhyäna. Für Ed. s. Cat.Tam.Books Libr. 
Brit.Mus.1909,S.418. 


Es folgen: 2) Bl.6-[80]/: Zu Venkatanätha Vedäntäcärya: Rahasyaratnävali, 
das Rahasyaratnävalihrdaya des Autors (vgl. 1495). 3) Bl.[81]-[83]/: Venkatanätha 
Vedäntäcärya: Tattvapadavi (vgl. 1496). 4) B1.[83]V-[90]/: Venkatanätha Vedän- 
täcärya: Rahasyapadavi (vgl. 1497). 5) B1.[90]Y-[91]/: Venkatanätha Vedäntäcärya: 
Amrtabindurahasya (vgl. 1498). 6) Bl.[91]v-[96: Venkatanätha Vedäntäcärya: 
Amrtasärarahasya (vgl. 1499). 


1495 Cod.Palmbl. I 162. StUB, Hamburg 
35.3162. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1494. 
2) Bl.67-[80]7: 


Zu Vehkatanätha Vedäntäcärya: Rahasyaratnävali, das Rahasyaratnävalihrdaya 
des Autors. 


A.ı » Rämänuja-dayäpätram jäänavairägyabhüsanam 
$Srimad-Vemkatanäthäryyam vande Vedäntadesikam. 
tattvopäyapumartthes(v) ad)dhyätmavidam [vijbhävaniyesu 
svayam eva sücayämo Rahasyaratnävalihrdayam. 

sadäcäryyopadösapürvakamäka sarvö$varan ti(r)uv-atikalilö samarpitabharanäna mu- 

muksuvinutaiya nirbharatväddhyavasäyattai [p]prakäc(i)ppi<vi)kkir(a)tu mutalkavi... 


E.: i-[plprabandhavailaksanyattaiy arintu päträpätravivekam panni pravarttippikka 
ccollukiratu ... 

ceyy&l maram en(r)u töcikan tövan kafr)utt’ uraitta 

meyyöy a(r)umporul cütiya ven-mati kätaliyäm 

poyy& pakai-ppulan aiy irant’ onru(m) porun ka(r)uvi 

kaiy)y-&ru cakka(r)a-kkävalan käval ataintavar[k]k®. 


iti Kavitärkikasimhasya sarvatantrasvatantrasya S$rimad-Vemkatanäthasya mama 
näthasya srimad-Vedäntäcäryyasya krtisu Rahasyaratnävalihrdayam sampürnä. 
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Rahasyagrantha (Äcäriyarkal) Nr. 1496-1497 





Sanskrit, Tamil und Manipraväla. — Verf. als Vedäntadesika nach ABC 200 Descr. 
Cat. Tam.Ms.Madras 2.1916,8.898f.,Nr.987ff. Für Ed. s. Cat.Tam.Books Libr.Brit. 
Mus.1909,S.418. 


1496 Cod.Palmbl. I 162. StUB, Hamburg 
35.3162. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1494. 
3) Bi.[81]7-[83]7: 

Venkatanätha Vedäntäcärya: Tattvapadavi. 


A: $rimän Vemkatanäthäryyah Kavitärkikakesarı 

Vedäntäcäryya-varyyo me sannidhattäm sadä hrdi. 

prasädäd Desikedränäm paräparavibhägavit 

prapannah paramätmänam präpnoti paramam padam. 
sadäcäryyaprasädattälö paräparavibhägam pi(r)antu sarvösvaran ti[ru]v-atikalai upä- 
yopeyamäka [p]pa(rr)i ujjivikka venum ... 


E.: baddhan munpu pannina bandhakankal elläm aparädhänurüpamäka prapattyädi 
präyascittam panni m&l aparädham pannät& prärabdhakarmmattaiyum o(r)u valiyäld 
kalittu muktanäm. 

muttikk’ a(r)ul cüta mün(r)ai [t]teli munnam 

ittikkäl &(r)k(u)m itam., 

Kavitärkikasimhäya kalyänagunasäline 

Srimate Vemkatesäya vedäntagurave namah. 


Tatvapadavi sampürnä. 


Sanskrit, Tamil und Manipraväla. — Verf. als Vedäntadesika nach ABC 200 Deser. 
Cat.Tam.Ms.Madras 2.1916,8.807,Nr.867-f. Für Ed. s. Cat.Tam.Books Libr.Brit.Mus. 
1909,8.418. 


1497 Cod.Palmbl. I 162. StUB, Hamburg 
35.3162. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1494. 
4) B1.[83]v-[907r: 
Venkatanätha Vedäntäcärya: Rahasyapadavi. 
A.: $riman Vemkatanäthäryyah Kavitärkikakesari 
Vedäntäcäryya-varyyo me sannidhattäm sadä hrdi. 
ippati anädikälam samsarittu ppöntav ätmäkkalufaiya ujjivanärtthamäka addhyä- 
tmasästrankal tattvahitapurusärtthankalai [p]pratipädikkum, ava(rr)il samgrahena 
rahasyatrayam prakäsippikkum. itil tirumantram sarvasamgraham ... 
E.: dvayattil pürvöttarakhandankalukku itil pürvöttarärddhankal cörttiy äkirana(r). 
münril o(r)u münrum müv-irantum mu(n-n)änkum 
tönra ttolaiyum tuyar. 
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Nr. 1498—1499 18. Drävidavisistädvaita — 





iti Tattvatrayasyäisä rahasyatritayasya ca 
p(a)davi Vemkatesena pratyakpräci pradarsitä [1F] ... [2#] 


iti Kavitärkikasimhasya sarvatantrasvatantrasya srimad-Vedäntäcäryyasya krti 
Tattvapadavi sampürnä. 


Sanskrit, Tamil and Manipraväla. - Titel im Kol. wohl irrig, vgl. 1496. Verf. als 
Vedäntadesika nach ABC 200 Descr.Cat.Tam.Ms.Madras 2.1916,8.893,Nr.982-f. Für 
Ed. s. Cat.Tam.Books Libr.Brit.Mus.1909,8.418. 


1498 Cod.Palmbl. I 162. StUB, Hamburg 
35.3162. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1494. 
5) BI.[90]v-[91]: 

Venkatanätha Vedäntäcärya: Amrtabindurahasya. 


A: >» srimad-Vemkatanäthäryyah Kavitärkikakesarı 

Vedäntäcäryya-varyyo me sannidhattäm sadä hrdi. 
nästikar kättilum ästikar anantagunädhikar. atil pravrttar(ai [k])kättilum nivrttar 
kötigunädhikar. atil skäntikalai [k]kättilum paramekäntikal kötigunädhikar ... 


E.: bhagavadvisayattai upäyöpsyamäka pa(rr)inavarkal paratantrar ävär. bhaga- 
[va]dvisayattai ttavirntu äcäryyan oruvanaiy (ppa(rr)inavarkal gurukulaväsikal ävär. 
nirantaram äcäryyakaimkaryyamö paramapurusärttham enr’ i(r)Jukkum avarkal (5). 


iti Kavitärkikasimhasya sarvatantrasvatantrasya Srimad-Vemkatanäthasya mama 
näthasya Vedäntäcäryyasya krtisu Amrtabindurahasyam sampürnä. 


Sanskrit, Tamil und Manipraväla. 


1499 Cod.Palmbl. I 162. StUB, Hamburg 
35.3162. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1494. 
6) BI.[91]7-[96F: 

Venkatanätha Vedäntäcärya: Amrtasärarahasya. 


A.: - prapannanukk’ a(r)iya ventiya niyamankal: adhikäram, sampradäyam, sva- 
rüpam, upäyam, phalam, pracäram, vyavahäram, ähäram, d&sam, kälam itukal äki(r)a 
bhödattäl& pattu vidham ... 

E.: $rivaisnavar pakkal upädänavrttiyum anupapannadasaif...] vrttil anubhayar[!] 
pakkal pravrtti panni paripü[rjnänubhavakaimkaryyankalukku kadä-kadäv en(r)u 
näl enni[y] i(r)ukka präptam 10). 

iti Kavitärkikasimhasya sarvatantrasvatantrasya srimad-Vemkatanäthasya mama 

näthasya $rimad-Vedäntäcäryyasya krtisu Amrtasärarahasyam sampürnam. - 


Sanskrit, Tamil und Manipraväla. 
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Rahasyagrantha ( Äcäriyarkal) Nr. 1500 


1500 Cod.Palmbi. I 167. StUB, Hamburg 


Sammelband aus 6 Teilen. 35.3167. 92 Palmblätter zw. 2 ungez. Schutzbl., Ränder 
teilw. beschädigt. 4x 28,2 cm. Ca.3,5x25 cm. 9-10 2. Grantha-Schrift, teilw. 
geschwärzt. — Undatiert. 


1) Sundara Desika: Särärtharatnävali. 


A.(1r): Varadäryya-guroh putram tatpadäbjaikadhärakam 
jüänabhaktyädijaladhim vande Sundaradesikam [1] .... [2] 
svarüpöpäyapurusärthankakKy) ulla patiyö labhikka ventiy irukkira mumuksukka- 

lukku ariya vöntum rahasyam ö&t’ enn(il) 

patim visvasyätmesvaram Säsvatam $ivam acyutam 
enrum ... bandhamöksankal irantukkum potuväna sarvvößvaran ... samsäram äkira 
mahäghörasägarattil& magnaräna cöta[najrai ppärttu ... 


E.(34)/: enkira patiy& inta/p) artthänusandhänam anubhavikkum avarkal ellärum 
jivanmuktarkal. Irämänucanai ttolum periyör ... enru sövittu mamgalasäsanam 
panna venum. — 

aparädhasahasränäm äkaram karunäkara 

visayärnavamagnänäm uddhartum tvam ihärhasi. — - 

paräparäharüpini caräcaräntarasthitä 

suräsuränusevitä dharädharätidevatä. - 


Sanskrit, Tamil und Manipraväla. - Kol. fehlt. Titel auf Ir am Rand mit ABC 201 
Triennial Cat.Gov.Or.Ms.Libr.Madras 1,2(Tamil).1913,S.210£.,Nr.93. Zu E. der Hs. 
vgl. ABC 200 Descer.Cat.Tam.Ms.Madras 2.1916,8.929,Nr.1031. Nach ABC 206 Alph. 
Index Tam.Ms.Madras 1.1932,S.211 Verf. als Cuntaräcäryar (= Sundaräcärya). 


Es folgen: 2) B1.35'-44v: Pillai Lokäcärya: Mumuksuppati (vgl. 1488). 3) Bl.45"- 
57v: Pillai Lokäcärya: Tattvatraya (vgl. 1489). 4) B1.577-81r: Pillai Lokäcärya: 
Srivacanabhüsana (vgl. 1490). 5) BL.81Y-88: Pillai Lokäcärya: Arthapaficaka 
(vgl. 1491). 6) B1.88-[92]v: Pillai Lokäcärya: Arceirädi (vgl. 1492). 
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TITEL 


der Überschriften und Kolophone; sowie die Angaben: 
bei den Handschriften (Petit-Druck), in A. oder E., zu den Aufnahmen. 


A 


Abhidhänaratnamälä: 1456 
Abhyäsapaficaka: zul407 
Adhärakärikä: in1431, zul432 
[Adhärasaktyädisatanämävali]: 1278 
Adhikaranamälä: zul414 
Adhikarananyäyamälä: zul414 
Adhikaranaratnamälä: 1414 
Adhikaranasärävali: 1426 
Adhikärasamgraha: zul493 
Adhyätma-Upanisad: 1183 
Adhyätmavidyopadesa: zul405 
Adhyätmavidyopadesavidhi: zul405 
Adhyätmavidyotsavavidhi: zul405 
Adhyätmopadesavidhi: zul405 
Adikalpa: 1235 
Adipuräna: 1236, zul247 
Adityapuräna: zul341 
Advaitacandra: zul300 
Advaitadasaka: zul4ll 
Advaitapafücaka: zul412 
Advaitapaücaratna: zul407, zul412 
Advaitaparibhäsä: zul419 
Advaitavedäntaparibhäsä: zul419 
Ädyädimahälaksmistotra: zul282 
Adyädisrimahälaksmihrdayastotra: 
zul282 
Adyädisrimahälaksmistotramantra: 
in1282 


Aghanirnaya: 1344f. 
Aghanirnayasataka: zul344 
Aghorapancänga: 1272 
Aghorasahasrakalpa: 1272 
Aghorasahasranämastava: 1272 
Ägneyapuräna: zul285 
Agnidhrarämäyana: zul363 
Agnipuräna: in u. zul3ll 
Agnisamskära: 1341 
Ahirbudhnyasamhitä: zul350 
Ahobaliyabhäsya: in1126 
Aitareya-Aranyaka: 1134, 1136f. 
Aitareyätmasatka-Upanisad: zull36 
Aitareya-Upanisad: 11361. 
Aitareyopanisacchäntipätha: zull34 
Ajapägäyatri: zul287 
Ajfänabodhini: 1405 
Aksamäläjapavidhi: 1313 
Aksika-Upanisad: zull82 
Aksi-Upanisad: 1182 
Alamkärakaustubha: 1463 
Alamkärasamgraha: 1462 
Amalanätipirän: 14841. 
Amarako$a: in1359, in1366 
Amaranäthamähätmya: 1226 
Amare$varadhyäna: in u. zul233 
Amaresvarakalpa: 1233 
Amare$varamähätmya: zul226 
Amrtabindu[1]-(Amrtanäda-)Upanisad: 
115öf. 
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Titel 





Amrtabindurahasya: 1498 
Amrtaghatikäsubhäsubhavicära:: 1480 
Amrtanäda-Upanisad: 1155 
Amrtasärarahasya: 1499 
Amrta-Upanisad: zull55 
Anantakathä: zul240, in1241 
Anantapadmanäbhapüjävidhäna: zul332 
Anantapüja: 1332 
Anantavrata: zul240, in1241 
Anantavratakalpa: zul332 
Anantavratakathä: 1240f., zul332, 
zul479 
Anantavratamähätmyakathä: zul240 
Anantavratapaddhati: zul332 
Anantavratapüjäkathä: zul240 
Anantavratapüjävidhäna: zul332 
Anekärthakosa: zul458 
[antarlaksya bahirdrste]: 1255 
Anubhavapafcakaprakarana: zul412 
Anubhavapaficaratna: zul412 
Anubhavapafcavimsati: 1423 
Anüpasimhaviveka: zul330 
Anüpaviveka: 1330 
Anusmrti: in1289 
AÄpaduddhärabatukabhairavastotra: 
beil271 
Apaduddhärabatukastavaräjastotra: 
12708. 
AÄpaduddhärakamantra: in1271 
AÄpaduddhärakastotramantra: in1271 
Apaduddhäranabhairavamantra: zul319 
[Apaduddhäranabhairavamantravidhi]: 
1319 
AÄpaduddhäranamantra: in1270 
Apaduddhäranavatukabhairavastotra: 
1270 
Aparäjitädipüjämanträni: 1309 
Aparärka: zul329, zul341 
AÄpastambakärikä: in1341 
Aranyaka-Upanisad: 1162 
Aranyapaficaka: zul134 
Aräyirappati: 14861. 
Arccirädi: 1492 
Argalästotra: zul326 
Arsa[rämäyana]: 1420 
Arthapaficaka: 1491 
Aruneya-Upanisad: 1162 
AÄryädvisati: zul277 


AÄsaucanirnaya[A]: 1341 
Asaucanirnaya[B]: 1342 
Asaucanirnaya[C]: 1343 
Asaucanirnaya[D]: zul344, in u. zul345 
Asaucasamgraha:: zul343, in1345 
Asaucasataka: zul344t. 
Ascaryamälä: zul471 
Äscaryaparvan: zul219 
Ascaryaratnamälä: zul471 
Ascaryayogamälä: zul471 
Ascaryayogamälätantra: zul471 
Asrama-Upanisad: zul166 
Astädasäksaramantra: zul298 
Astädasäksarasammohanäkhyamantra: 
zul298 
Astädhyäyi: 1434 
Astäksaramahämantra: in1331 
Astäksaramantranyäsavidhi: 1331 
Astäksarimantra: zul331 
Astäksarimantranyäsa: zul331 
Astalaksmisthäpana: 1333 
Astapadi: 1367 
Astasiddhisthäpana: 1333 
Asvinavijayäda$aminirüpana: 1308 
Asyavämamantra: 1115 
Asyavämasükta: 1114-1116 
Atharvana: 1177, 1188 
Atharvanamanträrnava: zul323 
Atharvanarahasya: 1172, 1200, 1282t., 
12901. 
Atharvasiras-Upanisad: 1167 
Atharvaveda: zull31, 1210 
Ätmabodha: in u. zul405, 1406 
Atmabodhaprakarana : zul406 
AÄtmajfiänopadesavidhi: zul405 
Atmamänasikapüjä: zul287 
Atmapaficaka: zul412 
ÄAtmasatka: zull36 
Atmasatka-Upanisad: zull36 
Atma-Upanisad: zull36 
Atyä$rama-Upanisad: 1179 
Avadhüta-Upanisad: 1187 
Avaloka: 1467 
Avyaktanrsimha-Upanisad: zull81 
Avyakta-Upanisad: 1181 
[äyur dronasute $riyo dasarathe]: 1379 
Ayurvedägamane: in u. zul470 
Ayusyasükta: 1121f. 
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Bahvrcabrähmana-Upanisad: zull36 
Bahvrca-Upanisad: zul136 
Bälabodhini: zul445 
Balätibalämantra: zull84 
Bälätripurävrddhastotra: zul279 
Batukabhairavastotra: zul270, 1271 
Batukastotra: zul271 
Bhagavadgitä: zul211, 1215f., zul224 
Bhagavadgitäsära: zul244 
Bhagavantabhäskara: zul329 
Bhägavatabhävärthadipikä: 1223 
Bhägavatämrta: zul238 
Bhägavatapuräna: 1223f., in u. zul238 
Bhägavatapuränädyaslokatrayavyäkhyä: 
zu1224 
Bhägavatasästra: in1223 
Bhagavatyargalästotra: zul326 
Bhagavatyutkilana: zul326 
Bhairavamantroddhära: zul271 
Bhairavästottarasatadivyanämämrtasto- 
tra: zul271 
Bhairavästottarasatanämastotra: zul271 
Bhairavatantra: zul253 
Bhämati: zul419 
‘Bhärata’ (= Mahäbhärata): in u. zul218, 
in1289 
Bhäratabhävadipa: 1214 
Bhäratabhävadipikä: zul214 
Bhäratasävitri: in1245 
Bhäratasävitristotra: 1245 
Bhärgavakalpasütra: zul209 
Bhartrkävya: zul358 
Bhäsyaratnaprabhä: 1403 
Bhattikävya: 1358 
Bhävänandi: 1386f. 
Bhävänandiprakäsa: zul387 
Bhävanä-Upanisad: 1190 
Bhavänikararatna: zul321 
Bhävaprakäsa: 1470 
Bhävärthadipa: zul214 
Bhävärthadipikä (zu BhägavataP.): 1223 
Bhävärthadipikä (zu Mahäbhärata): 1214 
Bhävärthaprakäsa: zul214 
Bhäva-Upanisad:: zul190 
Bhavisyapuräna: zul327, in1328 
Bhavisyottarapuräna: zul239 
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(Bhävopahärastava): zul266 
Bhävopahärastotra: 12661. 
Bhiksä-Upanisad: zull66 
Bhiksuka-Upanisad: 1166 
Bhrgusmrti: in1341 
Bhrägisasamhitä: 1226-1232 
Bhrägiyavisayopajätatirthasamgraha: 
1232 


Bhujangaprayäta: in1286 
Bhujangästaka: 1286 
Bhuvanakosoddyotavarnana: 1232 
Bhuvanakosavarnanoddyota: 1231 
Bhuvane$varistotra: 1279 
Brahmabindu-Upanisad: zull52 
Brahmakavaca: zul326 
Brahmänanda: 1415 
Brähmana-Upanisad: zull39 
Brahmändapuräna: zul237, zul239, 
zul301 
Brahmänucintana: zul409 
Brahmapanijara: in1284 
Brahmapuräna: zul230, 1237, in1330, 
in1340 
Brahmasütra: 1402-1404, in1419, 1430 
Brahmasütrabhäsya: 1430 
Brahmasütrasamkarabhäsya: zul403 
Brahmatäntrika: zul284 
Brahmatattvaprakäsikä: zul404 
Brahma-Upanisad: in1139, 1161 
Brahmavaivartapuräna: zul239 
Brahmavidyä-Upanisad: 1152 
Brahmayämala: 1301 
Brhacchabdendusekhara: zul439 
Brhadäranyaka-Upanisad: in1405 
Brhadäranyaka-Upanisad (Känva-Rez.): 
1143-1145 
Brhadäranya-Upanisad: 1145 
Brhadvaiyäkaranabhüsana: zul442 
Brhadvämanapuräna: zul238 
Brhajjäbäla (Säkaliya): 1196 
Brhannäradiya[puräna]: 1482 
Brhatpurusasükta: 1135 
Brndävanalola: 1468 


C 


Caitanyastavakalpavrksastotra: 1304 
Cakra-Upanisad: zul202 
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Cäksusa-Upanisad: zull82 
(Candi): zul326 
Candräloka[B]: zul464 
Candranäräyaniya: 1390 
Carakasamhitä: 1469 
Cäräyaniyamantrabhäsya: 1205f. 
Catuhsloki[ A]: 1409, zul422 
Catuhsloki[B]: 1422, zul409 
Caturdasalaksani: 1388 
Caturvargacintämani: 1338f. 
Chandogaparisista: in1340 
Chändogya-Upanisad: 1138, in1404, 
in1419, in1492 
Chattrapüjämamtra: in1309 
Cidänandadasaka: zul4ll 
Cidänandastavaräja: zul4ll 
Cintämani: zul386 
Cintämanimantroddhära: 1325 
Culikä-Upanisad: 1153 


D 


Daksinaämürti-Upanisad: 1175 
Dämaraltantra]: zul253 
Darbhasästragrantha: zul300 
Dar$ana-Upanisad: 1174 
Da$aharägangästotra: zul328 
Da$aharämähätmya: in1328 
Dasaharänirnaya: zul328 
Das$aharästotra: zul328 
Dasaharävidhäna: 1327 
Dasaharävidhi: 1328 

Dasarüpa: in1467 

Dasarüpaka: 1467 
Dasarüpakävalokana: 1467 

Dasasloki: zul4ll 
Dattätreyapürvatäpaniya-Upanisad: 1200 
Dattätreya-Upanisad: 1200 
Dattätreyottaratäpaniya-Upanisad: 1200 
[Devatädarsanaphala]: 1483 
Devi-Atharvasiropanisad: zull89 
Devikavaca: zul326 

Devimähätmya: zul326 
[Devimähätmyapäthasamkalpa]: 1326 
Devisükta: 1118 

Devi-Upanisad: 1189 
Devyätharvängirasam: zull89 


Devyätharvasiram: zull89 

Devyätharvasirsam: zul189 

Dharmapradipikä: zul343 

Dhundhibhujangaprayätastotra: zul286 

Dhundhiräjaganesabhujangaprayäta: 
zul286 

Dhyänabindu-Upanisad: 1157, zul244 

Diksävidhäna: in1209 

Diksävidhi: 1209 

Didhiti: zul386, zul390 

Dinakariya: zul387 

Divyamantrakavaca: zul301 

[Dohadasloka]: 1378 

Dramidopanisatsära: beil428, 1429 

Dramidopanisattätparyaratnävali: 1428 

Durgäsükta: 1118, 1128 

Dvädasajyotirlingastotra: 1268 


E 


Ekädasimähätmya: zul239 
Ekädasimähätmyasamgraha: 1239 
Ekännapada: 1300 
Ekännapadävali: zul300 


G 


Gadädharakrodapatra: zul390 
Gädädhar!: 1390 

Gadditraya: 1288 

Gadyatraya: 1288 
Gajäranyamähätmya: in1219 
Gajendramoksa: zul289 
Gajendramoksana: in1289 
Gajendramoksastotra: 1289 
Ganapatisahasranäma: zul285 
Ganapati-Upanisad: 1195 
Gandimantra: in1336 
Ganesabhujangaprayätastotra: zul286 
Ganesabhujangastotra: zul286 
Ganesapuräna: zul239, zul285 
Ganesasahasranäma: zul285 
Ganesasahasranämastotra: 1285 
Ganesästaka: zul286 
Gangästotra: zul328 
Garbha-Upanisad: 1150 
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Gaudorvisakulaprasastibhaniti: in1359 

Gaurähgabhaktavaisnavapüjäpaddhati: 
zul312 

Gaurängastavakalpataru: zul304 

Gaurähgastavakalpavrksa: zul304 

[Gautamadharmasütra]: in1342 

Gaväksabdarüupäni: 1440 

Gäyatripanjara: 1284 

Gäyatripafjarastotra: zul284 

Gäyatristavaräjapafjara: zul284 

Girvänendriyasamgraha: beil313 

Gitä: in1216, in1289 

Gitagovinda: 1367 

Gitäsära: 1244 

Gitäsästra: in1215 

Gopälamantra: 1298 

Gopälamantravidhi: zul312 

Gopälarahasyasahasranämastotra: zul295 

Gopälasahasranäma: zul295 

Gopälasahasranämastotra: 1295-1297, 
zul298 

Gopälasahasranämastotramantra: 
in1295f. 

Gopälastädasäksarimantra: zul298 

Gopälatäpani-Upanisad: zul238 

Govindalilämrta: zul247 

Grhyapafcaka: zul205 

Güdhärunika-Upanisad: zul162 

Gurugitä: 1246 

Gurugitästotramantra:: in1246 


H 


Hamsa-Upanisad: 1160, beil243 
Hanumaduktaräma-Upanisad: zul177 
Hanumad-Upanisad: zull77 
Harivamsa: 1219 
Hastagirimähätmya: zul237 
Hastigirimähätmya: 1237 
Hasti$sailamähätmya: in1237 
Hemädri: in1328 

Hitopadesa: 1382 

Horäsästra : in1474f. 


I 


Isädivimsottarasatopanisadah : zul179, 
zull94, zul197 


Isä-Upanisad: 1146 
Isäväsya-Upanisad: zull46 
Itihäsasamuccaya: zul289 


J 


Jäbala-Upanisad: 1165, zull94, zul197 
Jägadisi: 1388 
Jagadisivyadhikarana: zul388 
Jivabrahmaikyastotra: 1410 
Jivätu: 13591. 

Jnänabodhini: zul405 
Jhänalaksanä: zul389 
Jüänalaksanävädärtha: zul389 
Jnänalaksanävicära: 1389 
Jnänärnavatantra: 1460 
Jyotisaratnamälä: zul473 


K 


Kädimata: 1190, 1324, in14601. [1324 

Kädimatänusärini Lalitäpüjanapaddhati: 

Kaivalya-Upanisad: 11691., beil243 

Kälamädhava: zul349 

Kälamädhavakärikä: 1348 

Kälamädhaviya: zul349 

Kälanirnaya: 1349 

Kälanirnayakärikä: zul348 

Kälanirnayasamgrahasloka: zul348 

Kälanirnayasamgrahaslokavivarana: 
zul348 

Kaläpa: zul445 

Kaläpasütra: zul445 

Kaläpatantra: zul445 

Kaläpavyäkarana: zul445 

Kalpalatä (Komm. zu TS): in u. zull25 

Kalpasütra: 1209 

Kapälamocanamähätmya: zul213, 1227f. 

Kapälamocanasräddha: 1213 

Kapisthalakatha-Samhitä: zul127 

Kapisthala-Samhitä: 1127 

Käsikä: beil434 

Kasıkävivaranapaüicikä: zul434 

Käsikävrtti: 1434 

Käsikhanda: zul3271. 

Käsmiratirthasamgraha : 1233 
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Kätantralaghuvrtti: zul445 
Kätantrasütra: 1444-1450, zul451 
Käthaka: zull??7 
Käthakagrhyasütra: zul205 
Käthaka-Samhitä: zull24, zull29-1131, 
zull35, in1315 
Käthaka-Upanisad: 1141 
Kathäsaritsägara: 1383 
Katha-Upanisad: 1141 
Kätiyagrhyasütra: zul208 
Kätyäyanagrhyasütra: zul208 
(Kätyäyanaparisistasütra): zul208 
Kaumäravyäkarana: zul445 
Kaupinapafcaka: 1408 
Kaupinapafcaratna: zul408 
Kaupinaratnapaficaka: zul408 
Kausiki: in1492 
Kausitakibrähmana: 1132 
Kausitakibrähmanabhäsya: 1132 
Kaustubha: in1463 
Kävyadipikä: 1466 
Kävyadipikäprakäsa: zul466 
Kävyaprakäsa: in1466 
Kena-Upanisad: 1139, 1146 
Keralamata: 1478 
Keralaprasna: zul479 
Khandakhädya: zul473 
Khiläni: zull1?, zul1208f., zul134 
Kilakastotra: zul326 
Kondubhattiya: zul397 
Kriyäkaläpa: 1454 
Krsnakarnämrta: zul297 
Krtyamahärnava: zul328 
Kulacüdämani: zul253 
Kulärnava: zul321 
Kürmapuräna: zul239, zul341 
Küsmändäh: zul212 
Küsmändamantra: 1130 
Küsmändamantratikä: zull30 
Kuvalayänanda: zul377 
Kuvalayänandakärikäh: 1464 


L 
Laghujäbäla-Upanisad: zul165 


Laghujätaka: 1474-1476 
Laghukaumudi: zul441 


Laghumädhava: zul348 
Laghumanijüsä: zul443 
Laghuparäsarasmrti: zul258 
Laghusabdaratna: zul437, 1438 
Laghusabdendusekhara: 1439 
Laghusiddhäntakaumudi: 1441 
Laghusiddhäntamanjüsä: 1443 
Laghuvivarana: zul348 
Laghuvrtti (zu Kätantrasütra): 1444- 
1450 
Laghuvrtti (zu Yogaratnamälä): zul471 
Laksäbharana: zul217 
Laksälamkära: 1217 
Laksälamkäratikä: 1217 
Laksanälamkära: zul217 
Laksävatära: zul217 
Laksmihrdaya: 1282f., bei u. in1290 
Laksmihrdayakastotra : in1290f. 
Laksmihrdayastotramantra: zul282 
Laksminäräyanahrdaya: zul290 
Laksminrsimhakavaca: 12931. 
Laksminrsimhamantra: zul2921. 
Laksminrsimhamantrakavaca:: in1294 
Laksminrsimhasahasranämastotra: 
zul294 
Laksmisükta: 1120 
Lalitänämasahasrabhäsya: zul275 
Lalitäpüjanapaddhati, Kädimatänusä- 
rin!: 1324 
Lalitäpüjanavidhi: 1324 
Lalitäryädvisatistotra: zul277 
Lalitäsahasranäma: 1275 
Lalitästava: zul277 
Lalitästavaratna: 1276f. 
Laugäksigrhyasütra: 12051. 
Laugäksisütra: zul205 
Lingapuräna: zul322 
Lingästaka: zul263 
Lingastava: zul317 


M 


Madanapärijäta: zul341 
Madanaratna: zul329 
Mädhavakärikä: zul348 
Mädhavädinibandha: in1342 
Mädhavastotraratnäkara: 1260 
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Mädhaviya: 1258, 1349 
Mädhaviyapräyascitta: zul258 
Mädhaviyavedärthaprakäsa: zull24 
Madhyasiddhäntakaumudi: zul436 
Magavyakti: 1347 
Mäghakävya: 1356 
Mäghamähätmya: 1222 
Mäghamähätmyakathä: in1222 
Mahäbhärata: 1214-1218, zul219, zul224, 
1243, 1289, in1339 
Mahäbhärstabhävadipa: zul214 
Mahäbhäsya: in u. zul439 
Mahäganapatisahasranämamantra: 
in1285 
Mahäganapatisahasranämastotra: zul285 
Mahaitareya-Upanisad: zull36 
Mahäkäsabhairavakalpa: 1273 
Mahälaksmihrdaya: zul282 
Mahälaksmihrdayastotramantra: in1283 
Mahälayasräddha: in1212 
Mahänäräyana-Upanisad: zull28 
Mahärthamasnjari: 1254, zul255, zul433 
Mahätmyasamgraha: zul328 
Mahä-Upanisad: in u. zull88 
Mahäväkya-Upanisad: 1195 
Mahäväkyavivarana: zul409 
Mahäviragadya: zul303 
Mahävirastava: zul303 
Mahäviravaibhava: in u. zul303 
Maiträyanisamhitä: zull30, in1323 
Mälämantra: 1302 
Mäläsamskära: zul321 
Mälinivijayottaratantra: 1249 
Mänasapüjäpaflcaka: 1287 
Mandalabrähmana: 1133 
Mandalabrähmana-Upanisad[A]: zull33 
(Mandalabrähmana-Upanisad[B]): zull33 
Mändükya-Upanisad: 1149, zul211 
Mangalästaka: 1259 
Mani: zul386 
Manididhiti: in1386 
Manididhitiprakäsikä: zul388 
Manididhitisära: zul386 
Maäjüsä: zul443 
Mankhakosa: 14581. 
Manoramä: zul437, in1439 
Manoramävyäkhyänalaghusabdaratna: 
zul438 


Manoraäjani: zul418 
Mantrabhäsya: zull30 
Mantragarbham Bhuvanesvaristotram: 
zul279 
Mantrakalpasütra: zul209 
Mantrako$a: zul253, zul322 
Mantramahodadhi: 1251f., zul328 
Manträrnavasaubhägyakända: 1323 
Mantroddhärakosa: zul253 
Maranasmaranatattva: in1231 
Mariecismrti: zul341 
Märkandeyapuräna: in1263, zul326 
Märtändamähätmya: 1230 
Märtändamahiman: 1230 
Mätangistava: zul322 
Mätrkäksara: in1460, in1461 
Mätrkänighanda: 1461 
Mätrkänighantu: 14601. 
Mätrkävarnanighanta: 1460 
Matsyapuräna: zul248 
[mäyäkhyävatakälarätrir akhilä]: 1280 
Meghäbhyudaya: 1368 
Meghäbhyudayakävyavrtti: 1368 
Meghadüta: 1364-1366 
Meghasamdesa: 1365, zul366 
Mitäksarä : 1256f., zul329, zul341, in1342 
Mrtitattvänusmarana: 1231 
Mrtyufjayamantrakärikä: in1321 
Mudgala-Upanisad: 1178 
Muhürtacintämani: zul322 
Muhürtaracana: 1481 
Mukundamuktakävalikävya: in1370 
Mukundamuktävali: 1370 
Mukundamuktävalistotra: 1370 
Mülästaka: zul2901. 
Mumuksuppati: 1488 
Mundaka-Upanisad: in1116, 1147 


N 


Nädabindu-Upanisad: 1154 
Nägärjunapattra: zul471 
Nairukta: 1204 

Naisadhacarita: 1359-1362 
Naisadhiyacarita: in1359 
Näläyira-divyaprabandha: zu1l484 
Namänusäsana: zul457 
Nandikesvarapuräna: zul200 
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Nandisvarävatära: 1234 
Näradiyapuräna: in1328 
[Narasimhadhyäna]: 1292 
Näräyanabhattastava: in1264 
Näräyanahrdaya: 1290f. 
Näräyanahrdayastotra: 12901. 
Näräyanalaksmihrdayastotra: beil290 
Näräyana-Upanisad[B]: 1171 
Närisaksetravarnana: 1235 
Närisamähätmya: 1235 
[na tithir na ca naksatram]: 1350 
Naubandhanamähätmya: 1236 
Naubandhanatirthamähätmya: zul236 
Naubandhanayätra: 1236 
Naukaä: 1251f. 
Navärna: in1326 
Navärnavamantra: zul326 
Navavarsamahotsava: in1229 
Navavarsotsavavarnana: 1229 
Navavarsotsavavarnanamähätmya: 1229 
Navavarsotsavavidhi: in1229 
Netra-Upanisad: zull82 
Nilamatapuräna: zul232 
Nilarudra-Upanisad:: 1168 
Niraälamba-Upanisad: 1173 
Nirgunamänasapüjä: zul287 
Nirnayakamaläkara: zul340 
Nirnayasindhu: zul308f., zul327, 1340 
Nirukta: 1204 
Nirvänadasaka: 1411 
Nirvänaprakarana: zul424 
Nirvänästaka: zul424 
Nirväna-Upanisad: 1174 
Niskalesvaramantraräja: 1269 
Nitisataka: 1374. 
Nityärcanavidhi: 1335 
Nityotsava: 1322 
Nityotsavanibandha: zul322 
Nrsimhakavaca: 1294 
Nrsimhästottarasatadivyanämamahä- 
mantra: zul294 
[nünam karisyatha]: 1380 
Nyäsa: zul434 
Nyayabhäsya: in1443 
Nyäyabodhini: 1395 
Nyäyakalikä: 1384 
Nyäyakalikä Soda$apadärthatattva: 
zul384 


Nyäyamanjar: zul384 
Nyäyapadärthadıpikä: zul397 
Nyäyaratnamälä: zul414 
Nyäyasoda$Sapadärthatattva: zul384 
Nyäyasütra: in1384 

Nyäyatantra: in1443 


0 


Omkäragitä: zul244 
Omkäramähätmya: zul244 


Padadipa: zul415 
Padadipaka: zul415 
Padadipikä: zul415 
Padärthadipikä: 1397 
Padmapuräna: 1222, zul239, in1242, 
1248, zul285 
Pädukäsahasra: 1369 
Paippalädam Moksasästram : in1150 
Paippaläda-Upanisad: 1176 
Paksiräjasarabhakavaca: 1273 
Paicabrahma-Upanisad: 1196 
Pafcabrahmavidyä-Upanisad: zul196 
Pafcadasamaprakarana: zul415 
Paücadasaprakarana: 1415 
Pafcadasi: 1415 
[Paücagavyasädhanavidhi]: 1336 
Pafcäksaramantra: 1263 
Pafcaraksamukhäkhyäna: 1337 
Paücaraksamukhäkhyänadeguli: 1337 
Paäcaraksapüjämukhäkhyäna: zul337 
Paücaraksäsamädhi: zul337 
Paücaratna (= Upadesapafcaka): zul407 
Paäücaratna: 1412 
Pafcaratnamälikä: zul412 
Pafcaratnäni, Die, im Mbh.: in1289 
Pafcatantra: in1382 
Päniniya: in1441 
Parabrahma-Upanisad: 1186 
Paramahamsaparivräjaka-Upanisad: 1180 
Paramahamsa-Upanisad: 11631. 
Paramarahasyasivatattvavidyä-Upanisad: 
zull75 
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Paramarahasya-Upanisad: zull75 
Paramärthasära: 1431f. 
Paramärthasärasamgrahavivrti: 1432 
Paramärthasärasamksepa: in1432 
Paramärthasärasataka: zul432 
Paramärthasäravivrti: 14311. 
Paramasiva-Upanisad: 1160 
[Päranähavidhi]: 1310 
Parä$aradharmasamhitä: zul258 
Paräsaramädhava: zul258 
Parä$arasmrti: 1258, zul350 
Päraskaragrhyasütra: 12071. 
Parasurämakalpasütra: zul209 
Para$surämasütra: zul209 
Paribhäsä:: in u. zul419 

Parimala: 1254 
Parivräjaka-Upanisad: 1180 
Pärthivalingapüjane: in1317 
Pärthivalingärcanavidhi: 1317 
Pärthivalingavidhi: zul316 
Pärthivapüjä: 1315 
Pärthivapüjanapaddhati: in u. zul317 
Pärthivapüjävidhi: zul315 
Pärthivavidhi: 1316 
Pärthivesvaraprayogapaddhati: zul316 
Pärthivesvarapüjävidhi: zul316 
Pä$upatabrahma-Upanisad: 1185 
Pä$upata-Upanisad: 1185 
Pätaäjala: in u. zul401 

Pätafjala (= Mahäbhäsya): in1439 
Pätafjaladarsana: zul401 
Pätafjalayogadarsana: zul401 
Pätafjalayogasästravrtti: 1401 
Pätafjalayogasütra: zul401 
Phanibhäsya: in1443 
Prabodhacandrodaya: 1353 
Prakriyakaumudi: 1435f. 
Pranavasära-Upanisad: 1194 
Pränäyäma-Upanisad: zull56 
Prapaücasäre: in u. zul313 
Prapaficasärasamgraha: 1313 
Prapaficasärasärasamgraha: zul313 
Prärthanädasaka: in u. zul291 
Prasannaräghava: 1352 
Prasnacaturasiti: 1478 
Praßnagrantha: in1478 
Prasna-Upanisad: 1148 
[Prasnavicära]: 1479 


Prasnottara: zul413 
Prasnottaramälä: zul413 
Prasnottaramälikä: zul413 
Pra$nottaramanimälä: zul413 
Pra$nottaramaniratnamälä: zul413 
Pra$nottararatnamälä: zul413 
Pra$nottararatnamälikä: 1413 
Pra$nottari: zul413 
Prätahsmaraniyasivadvädasanämastotra: 
zul268 
Praudhamanoramä: 14371. 
Praudholläsa:: 1322 
Präyascittiprasamgapustaka: beil210 
Prayogapaddhati: 1208 
Prayogapärijäta: zul341 
Premabhakticandrikä: 1306 
Prthugadya: zul288 
Punjarajitikä: zul453 
Pürnädvayamayi: in u. zul432 
Purusärthacintämani: zul327 
Purusasamhitä: in1178 
Purusasükta: in1178 
Pürvamegha: 1365f. 


R 


Rädhäkrsnalila: zul300 
Rädhikänäthasahasranäma: in1295 
Rädhikänäthasahasrastotra: zul295 
Raghuvamsa: 13541. 
Raghuvamsavyäkhyäna: zull61 
Raghuviragadya: 1303 
Rahasyapadavi: 1497 
Rahasyaratnävali: 14941. 
Rahasyaratnävalihrdaya: 1495 
Rahasyatraya: zul488 
Rahasyatrayasära: 1493 
Rahasyatrayasärasamgrahaslokagäthä- 
vyäkhyäna: zul494 
Räjamärtända: 1401 
Räjamrgänga: in1401 
Räjanitirahasya: 1376 
Räjavärtikä: in1399 
Räjyäbhisekamantra: 1129 
Raksoghni: zul212 
Rämacandracaritrasära: zul363 
Rämacandrapürvatäpaniya-Upanisad: 
1172 
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Rämakavaca: in u. zul301 
Rämamälämantra: 1302 
Rämamantra: in1301 
Rämamantrakavaca: zul301 
Rämapürvatäpaniya-Upanisad: 1172 
Rämarahasya-Upanisad: 1177 
Rämasadaksari: zul3023 
Rämatäpaniya-Upanisad: 1172 
Rämatrailokyamohanakavaca: 1301 
Räma-Upanisad: 1172, zul177 
Rämävatäracarita: 1372 
Rämäyana: 1220f., in1363 
Rämäyanasamayädarsa: zul363 
Rämäyanasära: 1363 
Rämäyanasatasloki: zul363 
rämäyaniya: in1363 
Rämottaratäpaniya-Upanisad: 1172, 
zull94 
Ranganäthapädukäsahasra: zul369 
(Rangaräjagadya): zul288 
Ratnamälä (= Jyotisaratnamälä): 
zul473 
Ratnapaücaka: zul407 
Ratnaprabhä: zul403 
Rätristava: in1119 
Rätrisükta: 1119 
Rävanavadha: 1358 
Rgveda: 1114-1122, 1128, zul129, zul131, 
in1137, in1172, in1194, in1198, in1202, 
in1204f,, zul279, in1314f., in1329 
Rgvedäranyaka: zull34 
Rjumitäksara: zul256 
Rudrabhäsya: zull24, in1125 
Rudrädhyäya: 1124-1126 
Rudrahrdaya-Upanisad: 1191 
Rudrakavaca: zul317 
Rudrapra$nabhäsya: 1125f. 
Rudra-Upanisad: zul167, 1191 
Rudrayämala oder 
Rudrayämalatantra: in1250, zul253, 
1270-1273, zul316, zul321f. 


S 
Sabdaratna: in u. zul438 


Sabdendusekhara: in1438, zul439 
Sadanganyäsavidhi: 1320 


272 


Sadasıti: zul341 
Sadasivastotra: zul317 
Saddharmasästre: beil340 
Sädhanapafcaka: zul407 
Sädhanapafcaratnamälikä: zul407 
Sädhyärisadvarga: zul321 
Sahasranäma: in1289 
[Saivasampradäya]: 1433 
Saivasiddhäntamandana: zul263 
Säkaliyabrhajjäbäla: 1196 
[Säkamadhyamadhruvakädigananä]: 
1473 
Saktistotra: zul282 
Salagrämamähätmya: bei u. zul330 
Sälagrämapariksä: zul330 
Sälagrämaprasamsana: in1330 
Samantrakäthagrhya: in1205 
Samänyaniruktikroda: zul390 
Sämaveda: in1152, 1194 
Samdhyämantrapradipikä: zul211 
Samdhyävandanamanträrthavivrti: 1211 
Samdhyävandanavivrti: zul211 
Samgitasärasamgraha: zul300 
‘Samhitä? (= Bhrügisasamhitä): 1227 
Samhitäranya: zull34 
Samipüjä: in1308 
Samipüjävidhäna: zul308 
Samjıvani (zu Meghadüta): 13651. 
Samjivani (zu Raghuvamsa): 1355 
Samjivini: 1355 
Samjhäprakarana: zul425 
Samjüäprakriyä: 1425 
Samkhyakärikä: 13991. 
Sämkhyakaumudi: zul399 
Samkhyamata: in1348 
Samkhyapravacana: zul401 
Saämkhyasaptati: zul399 
Sämkhyasaptatikä: in1400 
Samkhyasütra: 1398 
Sämkhyatattvakaumudi: 1399 
Samkhyavivarana: 1400 
Samkhyavivrti: zul400 
Saämkhyäyaniya-Upanisad: 1201 
Samksepapüjäpaddhati: 1312 
Samksiptavedäntasäraprakriyä: zul405 
Sammohanatantra: 1295, zul298 
Samskäraratnamälä: zul3ll 
[Samskrtabhäsäbodhinij: 1455 


S 


Samtänagopälasahasranäma: zul295 
Sämudrika: zul482 
Sämudrikalaksana: 1482 
Samvarttasmrti: zul341 
Sanatkumärasamhitä: zul321 
Sandhyämahätmya: 1234 
Sankhäyanabrähmana: beil132 
Säntimayükha: zul329 
Saptapadärthi: 1391 
Saptapadärthitikä: 1391 
Saptasatistotra: in u. zul326 
Saptaslokigitä: 1216 
Saptati: in u. zul399, in1400 
Sarabhakavaca: 1273 
Sarabhasäluvamantraräjamahämantra: 
zul318 
Sarabhasälvapaksiräjakavaca: zul273 
Sarabhasälvapaksiräjamahämantra:: 
zul273, ini318 
Sarabhasälvesvaramantra: zul273 
Sarabha-Upanisad: 1176 
Sarabhesvaramantra: in1273 
Sarabhesvarävaranapüjä: 1318 
Säragitä: zul244 
Saranägatigadya: 1288 
Särärtharatnävali: 1500 
Sarasvataprakriyä: 14521. 
Särasvatatikä: 1453 
Sarasvatavyäkarana: 1452f. 
Sarasvatimantragarbhitastotra: zul279 
Sarasvatiprakriyä: 1452 
Sarasvatyasükta: 1114 
Särirakabhäsya: in1403 
Särirakädhikarananyäyamälä: zul414 
Särirakamimämsä: 1403 
Särirakamimämsäfästra: 1402 
Särirakamimämsävyäkhyä: 1403 
Särirakasütra: in1416 
Sarirasthäna: 1469 
Säroddhäratantra: zul473 
Sarvamkasä: 1357 
Sarvänukramani: 1114f., 1117f., zull19, 
zul128 
Sarvärthasiddhi: zul427 
Sarvasära-Upanisad: 1151 
Sarva-Upanisad: 1151 
Sastitantra: in1400 
Satädhyäya: 1131 
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Satakatraya: 13741. 
Satapathabrähmana: 1133 
Satarudriya: in1124, in1169 
Sataslokirämäyana: zul363 
Sathärisüktitätparyaratnävali: in1428 
Satisaronirnaya: 1232 
Sätyäyanabrähmana: zul198 
Sätyäyanaka: zul198 
Sätyäyana-Upanisad: 1199 
Sätyäyaniya-Upanisad[A]: 1198 
Sätyäyaniya-Upanisad[B]: 1199 
Saubhägyabhäskara: 1275 
Saubhägyaratnäbdhi: in1321 
Saubhägyaratnäkara: 1321 
Saundaryalahari: in1275 
Sauparnapuräna: zul239 
Saurakäyana-Upanisad: 1203 
Saurapuräna: zul238 
Sävitripaäjara: in u. zul284 
Savitri-Upanisad: 1184 
Sesadharma: 1219 
Setumähätmya: in1328 
Siddhäntabindu: zul411l 
Siddhäntakaumudi: 1437-1440 
Siddhasärasvatabhuvanesvaristotra: 
zul279 
Siddhasärasvatastotra: zul279 
Simhäsanapüjämantra:: in1309 
Siromani: zul386 
Sisupälavadha: 1356f., zul361 
Sivabhadravrtti: in1368 
Sivägama: zul315 
Sivagitä: 1248 
Sivakavaca: 1260f. 
Sivälikhita: 1480 
Sivälikhitapattra: zul480 
Sivanämästaka: 1262 
Sivaparinaya: 1373 
Sivapattra: zul480 
Sivapüjäpaddhati: zul316 
Sivapüjävidhi: zul317 
Sivasaptaratna: zul412 
Sivatattva-Upanisad: zull75 
Sivatattvavidyä-Upanisad: zull75 
Skandapuräna: 1225, 1239, zul240, 1246, 
zul261, 1262, zul307, zul327%. 
Slokatrayivyäkhyäna: 1224 
Smrtibhäskara: zul329 
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Smrtiratna: zul343 
Smrtisamgraha: in1341 
Smrtisärasarvasva: 1345 
Smrtyarthasära: zul341 
Sopänapafcaka: zul407, zul412 
Sphotaväda: 1443 
Sräddhanirmayasataka: 1346 
Sräddhapaddhati: 1212 
Sricakrarahasya: zul190 
Srihrdayastotra: zul282 
Srikrama: in1322 
Srimadbhägavata: zul238 
Sriprasasti: zul379 
Srirangagadya: 1288 

Srisamhitä: zul226f., zul229 
Srisükta: 1120 
Srivacanabhüsana: 1490 
Srngärasataka: 1375 
[Srngäraslokasamgraha]: 1377 
Stavacintämani: 1264f. 
Stavaräja: in1289 
Subhäsitaratnävali: zul375 
Subhäsitävali: zul297, zul375, zul458 
Subodhini (zu Vedäntasära): 1417 
Subodhini: beil469 
Sudarsana-Upanisad: 1202 
Sudarsaniya: beil467 

Sukästaka: 1424 

Süksmajätaka: 1474 

[suli jatah kadasanavasät]: 1381 
Süryavarga: 1118 

Sütagitä: in u. zul225 
Sütasamhitä: 1225 

Sütravrtti: 1404 
Svacchandatantra: zul269, zul320 
Svacchandatantrasära: zul322 
Svalpajätaka: zul474 
Svatantratantra: in1324 
Svetäsvetara-Upanisad: 1142, in1430 


T 


Taittiriya-Aranyaka: 1128, zul130t., 

1135, 1140, in1315, in1323 
Taittiriya-Samhitä: 1123-1126, zull29 
Taittiriya-Upanisad: 1140, in1420 
Takrapänavidhi: zul472 
[Takrasädhanädividhi]: 1472 
Tantraräja: zul321 


Tärasära-Upanisad: zul165, 1194 
Tarkämrta: 1396 
Tarkämrtatarangini: 1396, beil430 
Tarkasamgraha: 1392-1395 
Tarkasamgrahadipikä: 1394 
Tarkasamgrahatikä: 1394 
Tarkatikä: zul394 
Tärkikaraksä: 1385 
Tätparyabodhini: 1415 
Tätparyadipikä: zul225 
Tätparyaprakäsa: 1420 
Tätparyaratnävali: in u. zul428 
Tattvacintämani: zul386 
Tattvacintämanididhiti: 1386-1388 
Tattvacintämanididhitigüdhärthaprakä- 
sikä: zul386 
Tattvacintämanididhitiprakäsa:: zul386 
Tattvacintämanididhitiprakäsikä: zu1l388 
Tattvakaumudi: 1399 
Tattvamuktäkaläpa: 1427 
Tattvapadavi: 1496f. 
Tattvasamäsa: 1398 
Tattvasamäsasütravrtti: zul398 
Tattvasära: in1431 
Tattvatraya: 1489, in1497 
Tejobindu-Upanisad: 1158 
[Tirthayänopaväsavidhi]: 1307 
Tiruväymoli: 1486f, 
Tithinirnaya: zul206 
Trailokyamohanakavaca: zul301 
Trailokyamohanavajrapanjararäma- 
kavaca: zul301 
Trimsacchloki: zul341 
Tripuräbhidhä-Upanisad: zull88 
Tripuratäpana-Upanisad: zull88 
Tripuratäpaniya-Upanisad: 1188 
Tripurätäpiny-Upanisad: zull88 
Trisandhyamähätmya: 1234 
Tristubvidhäna: 1314 
Tryambakiyä$aucanirnaya: zul342 
Tulasicaritra: in1242 
Tulasimähätmya: 1242 
Turiyätita-Upanisad: zull79 
Turiyätitävadhüta-Upanisad: 1179 


U 


Uddämara: zul253 
Uddhärakosa: 1253, zul461 
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Upadesapafcaka: 1407, zul412 
Upadesapaficaratna: zul407 
Upadesapafcasloki: zul407 
Upadesavidhi: zul407 
Uttaragitä: 1243 
Uttararämacarita: 1351, beil464 
Uttaramegha: in u. zul365 


V 


Vacanabhüsanadivyasästra: in1490 
Väcaspatya: zul378 
[Vägisvarıdhyäna]: 1281 
Vaidyanäthiya: zul343 
Vaikunthagadya: 1288 
Vairägyasataka: 1374 
Vaisesikamata: in1348 
Vaisnavadharmasästra: 1217 
Vaisnavagitä: 1247 
Vaisnavamahättama (= Vaisnava- 

mähätmya): zul247 
Vaisnavämrta: zul247 
Vaisnavavandanä: 1305 
Vaisvadevavidhi: 1311 
Vaitänasütra: zul210 
Vaitäyanasütra: 1210 
Vaiyäkaranabhüsana: 1442 
Vaiyäkaranabhüsanakärikä: zul4d42 
Vaiyäkaranalaghusiddhäntamanijüsä: 

zul443 
Vaiyakaranamatonmajjana: zul442 
Vaiyäkaranasiddhäntabhüsana: zul442 
Vaiyäkaranasiddhäntakärikä: 1442 
Vaiyakaranasiddhäntamanjüsä: in1443 
Vaiyäsakanyäyamälä: zul414 
Väjasaneya: in1492 
Väjasaneyagrhyasütra: zul208 
Väjasaneyi-Samhitä:zull24, zul130, 1146, 

in1212, in1278, in1329 
Vajrapafjarakavaca: zul273 
Vämake$varatantra: zul253 
Vämanasükta: zulll4 
Väfchäkalpalatä: in1323 
Väfchäkalpalatopathäna: 1323 
Varähapuräna: zul239, zul327t. 
Varähasamhitä: zul473 
Värähitantra: zul321 


Varamangalästaka: in u. zul259 
Vasantaviläsa: 1371 
Vasantaviläsagita: 1371 
Väsisthamaharaämäyana: 1420 
Väsisthamahärämäyanatätparyaprakäsa: 
1420 
Vasisthasamhitä: 1284 
Vasisthasmrti: zul329 
Vathulatantra: 1233 
Vedäntädhikaranamälä: zul414 
Vedäntädhikarananyäyaratnamälä: 
zul414 
Vedäntapaücadasi: zul415 
Vedäntaparibhäsä: 1419 
Vedäntasamgraha: zul425 
Vedäntasamjfä: in u. zul425 
Vedäntasamjfänirüpana: zul425 
Vedäntasamjfäprakarana: 1425 
Vedäntasamjääprakriyä: zul425 
Vedäntasära: 1416-1418 
Vedäntasäravivrti: in1418 
Vedäntasütravrtti: 1404 
Vedärthaprakäsa: zull24 
Venkatesasuprabhäta: zul331 
Vidagdhamukhamandana: 1465 
Vidagdhamukhamandanälamkära: zul465 
Vidvanmanorafjani: 1418 
Vidyäkalpasütra: zul209 
Vijayädasamipüjä: zul308, 1309 
Vijayada$amipüjana: zul309 
Vijäänabhairava: 1250 
Vijnänabhairavoddyota: 1250 
Vijüänabhairavoddyotasamgraha: 1250 
Vijäänatantravivrti: in1250 
Vijäänoddyotasamgraha: in1250 
Viläpakusumäfijalistava: 1299 
Vinäyakasahasranäma: zul285 
Vinäyakasanti: 1329 
Virabhadramälämantra: 1274 
Viramitrodaya: zul307 
Virüpäksapaäücäsikä: in1433 
Visnudharmottara: zul309 
Visnudharmottarapuräna: in u. zul3ll 
Visnunämamähätmya: zul247 
Visnupuräna: zul211, zul224 
Visnuyämala: zul284 
Visvako$a: in1359, zul457 
Visvanighandu: beil457 


275 


18° 


Titel 


Visvanighantu: zul457 
Visvaprakäsa: 1457 
Visvasäroddhära: 1271 
Visvasäroddhärana: 1270 
Vitastämähätmya: 1232 
Vitastämähätmyavarnana: 1232 
Vitastästotra: zul232 
Vivähavrndävana: 1477 
Vivarana (zu Kälamädhavakärikä): 1348 
Vivekapafcaka: zul412 

Vivrti (zu Meghadüta): 1364 
Vivrti (zu Stavacintämani): 1265 
Vivrti (zu Yogaratnamälä): 1471 
Vratanirdesa: 1334 
[Vrksa$abdaprakriyä]: 1451 
Vrndävanalilämrta: 1238 
Vrttaratnäkara: zul464 
Vyäghrasmrti: zul343 
Vyäsädhikaranamälä: zul414 
Vyäsaputrästaka: in u. zul424 
Vyäsaputrasukästaka: zul424 


Y 


Yajfapräyascittasütra: 1210 
Yajhavalkyadharmasästra: 1256 
Yäjhavalkyadharmasästravrtti: 1256 
Yajhavalkyasmrti: 12561. 
Yajäavalkya-Upanisad: zull65, 1197 
Yajuhsamhitä: 1124 

Yajurveda: inl1127, in1152 
Yamasmrti: zul350 

Yatipafcaka: zul408 
Yogakundali-Upanisad: 1192 
Yogänusäsanasütra: zul401 
Yogaratnamälä: 1471 
Yogaratnävali: zul471 

Yogasästra: zul401 

Yogasütra: 1401 
Yogatattva-Upanisad: 1159 
Yogaväsistha: 1420, beil421 
Yogaväsisthasära: 1421 
Yoginihrdaya: zul321 
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der Überschriften und Kolophone; sowie die Angaben: 
bei den Handschriften (Petit-Druck), in A. oder E., zu den Aufnahmen. 


A 


Abhinavagupta: 14311. 
Äbhyantaranagarajfätiya: beil441 
Acanär Vidvän: beil393 
Advayänanda: in1416 

Agnivesa: 1363, zul469 
Agnivesya: 1363 

Ahobala: 1125f. 

Ali-Salekha: in u. zul376 

Alvär: in1486 

Amaradatta: in1456 

Amarendra: in1313 

Amarendra Sarasvatı: 1313 
Ammangi Räghaväcärya: beil457 
Ammangi Viraräghaväcärya: beil457 
Amrtänandayogin: 1462 
AÄnandabodhendra Sarasvati: 1420 
Änandatirtha: 1430 
Änandatirthabhagatpädäcärya: in1217 
Anantabhatta: in1396 
Annambhatta: 1392-1395 
Annambhattopädhyäya: 1394 
Annangaräcär: beil243 

Annayärya Diksita: 1463 
Anubhütasvarüpäcärya: 1452 
Anubhüti: zul452 
Anubhütisvarüpa: 14521. 
Anüpasimhadeva: 1330 

Appan: in1484 


Appayyadiksita: zul377, 1464 
(Aräla): beil469 

Asmarathya: zul210 

Asuri: in1399 

Aufrecht, Theodor: beil210 
Aurel Stein, Sir, s. Stain Sähiba 
Avicala Rämacandra: beil441 
Ayyätorai Ayyankär: beil343 


B 


Bädaräyana: inl224, 1402-1404, 1430 
Bälakrsnänanda: beil313 
Bhägacandra, Dinänätha: beil477 
Bhagavän: beil389, beil460 
Bhagiratha, Dvija: 1242 
Bhäguri: in1456 
Bhägyavänaka: beil330 
Bhäjunanda, Vajräcärya: beil245 
Bhänusälijnätiya: beil421 
Bhäradväja-gotra: beil290, beil457, 
in1477 
Bhäratitirtha: 1414, zul415 
Bhäratitirtha-Vidyäranya: 1415 
Bhartrhari: zul358, 1374f., in1442 
Bhartrsvämin: zul358 
Bhartulahari: 1374 
Bhäskara: in1471 
Bhäskaränandanätha: in u. zul275 
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Bhäskararäja Diksita: zul275 
Bhäskararäya: 1275 

Bhäskariya: in1125 
Bhäsuränanda: zul275 
Bhäsuränandanätha: in1322 
Bhata, Narasimha: beil363 
Bhatta Nilakantha: zul329 
Bhattar: in1485 

Bhatta Srinätha: beil332 
Bhattasvämin: zul358 

Bhatti: 1358 

Bhatti Svämin: zul358 

Bhattoji Diksita: 1437-1440, 1442 
Bhavabhüti: 1351 

Bhävamisra: 1470 

Bhävananda, Kaula: beil461 
Bhavänanda Siddhäntavägisa: 1386f. 
Bhaväniräma-Sarman: beil290 
Bhavänisamkara, Visnubhata: beil421 
Bhojadeva: 1401 

Bilvamangala, Liläsuka: zul297 
Bradke, Peter von: beill27 
Brahmaguptäcärya: zul473 
Brahmänanda Tukä: zul375 
Bukka Bhüpäla: 1258 


C 


Caitanya: in1238, in1306 
Cakrapäninätha: 1266f. 

(Candra): beil430 

Candranäräyana: 1390 
Candranäräyana Bhattäcärya: zul390 
Caraka oder Caraka Muni: 1469 
Cataköpan : in1486 

Chichuka Bhatta: zul445 

Chuchuka Bhatta: 1444-1450 
Ciccandra: beil469 

Cuntaräcäriyar (= Sundaräcärya): zul500 


D 


Daksinämürti: 1253 

Dandin: zul466 
Dayämänikya: beil453 
Desikasärvabhauma: beil353 


Desika Varadäcärya: zul427 
Desikendra: in1496 
Devamänikya: beil453 
Devapäla: 12051. 

Dhanamjaya: 1467 

Dhanika: 1467 

Dharmadäsa: 1465 
Dharmadäsa Süri: zul465 
Dharmaräja Adhvarindra: 1419 
Dharmaräja Diksita: 1419 
Dhävaka: in1466 

Dinakara: 1387 

Dinakara Bhatta: 1340 
Dinänätha, Bhägacandra: beil477 
Diväkaraprakä$a Bhatta: 1372 
Durgäsimha: zul445 

Durväsas: 12761. 


E 


Ekämbram: beil248 


G 


Gadädhara: in1305, zul388 
Gadädhara Bhattäcärya: 1390 
Gajäna Bhagavan: beil250 
Gambhira: in1275 
Gangädharendra Sarasvati: 1420 
Gangesa Upädhyäya Cintämani: zul386 
Gaupäyana: zul210 

Gaura: in1305 

Gauränga: in1306 

Gauridäsa: in1305 
‘Ghatakarpara’ : zul368 
Giridhara Misra: beil435 
Girvänendra: 1313 
Girvänendra Sarasvatıi: 1313 
Gopäla Sarasvati: 1403 
Gopälita: in1456 

Gopinätha: beil421 

Goraksa: zul254 

Govardhana: inl1417 
Govardhana Misra: 1395 
Govinda: in1305 
Govindadäsa: 1300 
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Govindadäsa Kaviräja: zul300 
Govindaguru, Sundarakantha: 1250 
Govindänanda: 1403 

Govindaräja: zul211 

Grierson, George Abraham: zul372 
Guläbhasimha: beil469 

Gunäkara: 1471 

Gurjara, Sukla Rudradatta: beil416 
Gusäi Näräyana: beil406 
Gväcabhatta: beil434 


H 


Haladhara Bhatta: beil223 
Haläyudha: 1456 
Haranätha: beil308 
Haridäsa: in1305 
Haridiksita: zul437, 1438, in1443 
Harihara: 1208 

Harihara Diksita: zul437 
Hariläla: beil440 

Haripäla Bhatta: 1205 
Härita-vamsa: 1345 

Härita Venkatäcärya: zul344 
Hemacandra: zull83 
Hemädri: 1338f., in1340 
Heramba: beil322 
Hrdayarama: beil313 


I 
Iramänucan s. Rämänuja 
Isvarakrsna: 13991. 

J 
Jagaddhara Pandita: zul445 


Jagadisa: zul300, in1305 
Jagadisa Bhattäcärya: 1388, 1396 


Jagadisa Tarkälamkära Bhattäcärya: 


1388 
Jagannätha: zul322 
Jalälaka: beil270 
Janärdana: in1477 
Jayadeva: 1352, 1367 


Jayadeva, Paksadhara Misra: zul352 
Jayäditya: 1434 

Jayanta: zul434 

Jayanta Bhatta: 1384 

Jayäpida: zul434 

Jinaräja Süri: 1391 

Jinavardhana Süri: 1391 
Jinendrabuddhi: zul434 

Jiva: zul300, in1305 
Jnänänkusäcärya: zul409, 1422 


K 


Kälidäsa: zul259, 13541., 1364-1366, 
in1466 

Kämäksisundara: beil248 

Kamalädi: beil347 

Kamaläkara: beil465 

Kamaläkara Bhatta: zul308f., zul327, 
1340 

Kamga: beil421 

Känäda: in1427 

Känticandra: 1466 

Känticandra Mukhopädhyäya Vidyä- 
ratna: zul466 

Känticandra Vandyopädhyäya Vidyä- 
ratna: zul466 

Känticandra Vidyäratna Bhattäcärya: 
zul466 

Känva: zul210 

Kapila: in u. zul398, in1399 

Käsinätha: zul263 

Käsisvara: in1305 

Kätyäyana: zullld, zulll7, zul119, 
zul31l, zul450 

Kaula Bhävananda: beil461 

Kaumärila: in1427 

Kaunda Bhatta: zul397, zul442 

Kaundinyänvaya: in1211 

Kaunumämbä: in1275 

Kausitaki: in1132 

Kavindräcärya Sarasvati: beil210 

Kavitärkikasimha: 1303, 1369, 1426, 1429, 
1493-1495, in1496, 1497-1499 

Kelacela Mallinätha Süri: 1361 

Kesava: beil469 

Kesava: zul477 
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Kesava Daivajüa: zul477 

Kesaväditya: zul477 

Kesaväkara: zul477 

Kesavärka: 1477 

Kevalaräma, Kamaläkara-pautra: 
beil465 

Kiriti Venkatäcärya: zul463 

Kirttivarman: in1353 

Kisoracandra: in1305 

Kitämpi Krsnamäcäluväsa[!]: beil237 

Koläcala Mallinätha Süri: 1355, 1357, 
13591. 

Kolaccalla Mallinätha Süri: 1365 

Kolampür Viraräghavayyankär: beil359 

Komdäjitti[!]: beil215 

Konda Bhatta: 1397, 1442 

Kondu Bhatta: zul442 

Krsnacaitanyacandra: in1306 

Krsnadäsa Misra: 1347 

Krsnadvaipäyana: 1430 

Krsnamisra: 1353 

Krmänanda: 1417 

Krsnapäda: in1488 

Krsna Räjänaka: 1373 

Krsnasüri: zul484 

Krsnatirtha: in1418 

Ksemaräja: inl1250, 1265, in u. zul432 

Ksemaräjäcärya: zul250 

Kulasekaran: in1493 

Kunda Bhatta: zul397 


L 


Laksmanadäsa s. Lichamnadäsa 
Längala: zul210 

Latakana Misra: 1470 
Lichamnadäsa:: beil479 
Liläsuka Bilvamangala: zul297 
Lokäcärya, Pillai: 1488-1492 
Lokaguru: in1490 

Lokanätha: in1306 


M 


Mädhava: in1305 
Mädhava: zul315 
Mädhava:: in1340 
Mädhavabhatta: 1132 


Mädhaväcärya: beil340 

Mädhaväcärya: zull24, zul225, 1258, 
1348f., zul415 

Madhusüdana: zul224 

Madhusüdana Sarasvati: 1224 

Mägha: 1356f. 

Mägha Kavi: zul361 

Mahädesika, Nigamänta: zul369 

Mahesvara: 1457 

Mahesvaränanda: 1254, zul433 

Mahidäsa: zul251, 1460, in1461 

Mahidhara: in1251 

Mahidhara:: 1251f., 14601. 

Maithila: zul347 

Mälakulabhära Pumjaräja: 1453 

Mälänka: zul368 

Mallinätha: 1355, 1357, 13591., 13651. 

Mämalladevi: in1359 

Mammata: in1466 

Mäna: zul368 

Mänänga: 1368 

Mankaiyarkön: in1493 

Mankha: 14581. 

Mankhaka: zul458 

Mathuräpati: beil274 

Matisoma: beil453 

Mäyana: zul415 

Minäksisundara: beil248 

Misrabhäva: 1470 

Misra, Giridhara: beil435 

Misra, Latakana: 1470 

Mitra Misra: zul307 

Mitratäta: zul344 

Mukunda: beil207 

Mukunda: beil434 

Mukunda Bhatta: 1396 

Mukunda Bhatta Gädegila: zul396 

Mukunda Bhatta Süri Gädagila: zul396 

Mukundaräma: zul372, beil400, beil458 

Mukundaräma Sästrin: beil314 

Mufjamahisa: in1467 

Murärigupta: in1305 


N 


Nädäyana Purohita: 1376 
Nägärjuna: 1471 
Nägesa: zul439 
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Nägesa Bhatta: zul439, 1443 

Nägesabhattopädhyäya: zul443 

Nägoji oder Nägoji Bhatta: zul397, 1439 

Nammälvär: 1486, 1487 

Nandakisora Däsa: 1238 

Nandapatni Magä: beil245 

Narahari: in1417 

Närana, Thakura Bhavanidäsa: beil421 

Narasimha Bhata: beil363 

Narasimhäcärya: beil243 

Narasimhayogi: in1417 

Näräyana: 1348 

Näräyana: 1376 

Näräyana: 1382 

Näräyana Bhatta: 1264. 

Näräyana Bhattasüri: 1340 

Näräyanamalla, Kamga-sünu Bhänu- 
sälijäätiya: beil421 

Näräyana Misra: in1435 

Narottamadäsa: 1306 

Nätharäma Kuraksaitri: beil480 

Nigamänta Mahädesika: zul369, zul427 

Nilakantha: 1214 

Nilakantha: 1329 

Nilakantha Bhatta: zul329 

Nilakantha Caturdhara: 1214 

Nllakantha Süri: zul214 

Nrsimha: in1275 

Nrsimha: in1419 

Nrsimha, Tätasüri-tanuja: beil353 

Nrsimha Sarasvati: 1417 

Nrsimhänandanätha: in1275 


pP 


Padmanäbha Bhatta: 1256 
Padmävati: in1367 

Paksadhara Misra: zul352 
Pänanätan: in1493 
Paäcasikha: in1399 

Pafcoli Devadatta: beil441 
Paäcoli Gautamababä: beil441 
Panda Tilakakirti: beil453 
Pänini: 1434, in1435f., in1439, in1441. 
Parasuräma: 1209 

Patanjali: 1401, in1436, zul439 
Pattamgi: beil340 


Pedda Bhatta: zul360 
Periyaväccänpillai: 1484 
Payälvär: in1493 
Pharangarälanrpati: beil469 
Pillai Lokäcärya: 1488-1492 
Pillai Tirumalai Nampi: zul486 
Pillän: zul486 

Piyüsavarsa: zul352 
Poykaimuni: in1493 
Prabhäkara: beil250 
Pratäpasimha: beil434 
Prthvidhara: 1279 
Punjaräja: 1453 
Punyamandira: beil453 
Punyaräja: zul453 
Pütattär: in1493 


R 


Rädhävallabhadäsa:: zul299 
Raghudeva Bhatta: zul389 
Raghudeva Bhattäcärya: 1389 
Raghudeva Nyäyälamkära: zul389 
Raghunätha: beil235 
Raghunätha: in1305 
Raghunäthadäsa Gosvamin: 1304 
Raghunätha Gosvamin: zul299 
Raghunätha Siromani: 1386-1388 
Raghunätha Siromani Bhattäcärya: 
zul386 
Raghunätha Süri: zul342 
Räma: in1439, in1443 
Rämabhatta Hosinga: zul330 
Rämabrahma: beil367 
Räamacandra: 14351. 
Rämacandra: beil464 
Rämacandräcärya: zul436 
Rämacandrendra Sarasvati: 1420 
Ramäkänta: in1396 
Rämakrsna: 1415 
Rämakrsna Bhatta: 1340 
(Rämakrsna Bhattäcärya): zul399 
Rämänanda: in1305 
Rämänanda Sarasvati: zul403 
Rämänandatirtha: zul418 
Rämänuja: 1288, in1495, in1500 
Rämaräma: in1443 
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Rämatirtha Yati: 1418 
Rämesvara: beil333 
Ramyadeva Bhatta: 1267 
Ranarangamalla: in1401 
Ranavira: beil434 
Rangadesika: in1485 
Ranganäthärya: 1345 
Rangoji Bhatta: zul442 
Ratimaäjari: in u. zul299 
Räzdän: zul373 

Rüpa Gosvämin: zul304, 1370 
Rüpamajjari: in u. zul299 


Saci: in1305 

Sadänanda: 1416-1418 

Sadasivabrahman: 1404 

Sadäsivabrahmendra: zul404 

Sadäsivendra Sarasvatı: zul404 

Sailadesika: in1485 

Sailasa: in u. zul376 

Samkara: in1427 

Samkaräcärya: zul286, 1287, in1313, 
1403, 1405-1413, zul425 

Samkaränanda: zul414t. 

Samkaränanda: zu1405 

Samkaränanda Bhiksu: zul405 

Samkaränanda Sarasvati: zul405 

Samkarasvämin: zul277 

Sankha: zul31l1 

Santinätha: zul368 

Santisüri: 1368 

Sarasvativallabha: 1345 

Sarvavarman: 1444-1450, zul451 

Sati: in1443 

Satidevi: in1439 

Säyana oder Säyanäcarya: 1116, zulll8, 
1124, zul279, zul415 

Serapäni: beil223 

Sesanäga: zul432 

Siddha Nägärjuna: zul471 

Sir Aurel Stein s. Stain Sähiba 

Sitäräma: inl1211 

Sitaräma Süri: 1211 

Sivabhatta: in1439, 1443 

Siväcärya: zul250 


Sivadatta: beil284 
Sivadattasukla: in1275 
Siväditya Misra: 1391 
Sivaräma: in1386 

Sivasvämin: 1250 
Sivopädhyäya: 1250 
Somadeva: 1383 

Somasundara: beil248 
Some$vara: beil333 
Sphotäyana: in1443 

Sri: zul370 

Sridharäcärya: zul473 
Sridhararäma s. Sukla Chitararäma 
Sridharasvämin: 1223 
Sriharsa: 1359-1362, in1466 
Srihira: in1359 

Srikantha: zul351 

Srinätha Bhatta: beil332 
Sriniväcaräkavan: beil366 
Sriniväsa: in1305 

Sriniväsa: zul321 
Sriniväsaräghava s. Sriniväcaräkavan 
Sriniväsärya: in1463 
Sriniväsasvämi: beil356 
Sripati: zul473 

Sriranga: beil271 
Srivatsa-vamsa: beil243 

Stain Sähiba: beil458 

Stein, Sir Aurel s. Stain Sähiba 
Sukadeva Atitha: beil406 
Sukhajivana: in1250 
Sukharäma, Vyäsa: beil418 
Sukla Chitararäma: beil416 
Sukla Rudradatta: beil416 
Sukla Sridhararäma s. Sukla Chitararäma 
Sundaräcärya s. Cuntaräcäriyar 
Sundaräcäryar, ce.: beil428 
Sundara Desika: 1500 
Sundarakantha: 1250 
Svämibhatta: zul358 

Svarüpa: in1305 

Syäma Madhusüdana Sarasvati: 1224 


Tätasüri: beil353 
Thakura Bhavanıdäsa Närana: beil421 
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Tirmala: in1211 


Tirukkurukaippirän Pillän: 1486, 1487 


Tirumalai Nampi, Pillai: zul486 


Tirumalai Venkipuram Pattangi: beil340 


Tiruppänälvär: 1484f. 
Tiyäkaräjasvämin: zul468 
Tolappar: zul344 
Tontaratippoti: in1493 
Tryambaka: 1342 
Tryambaka als: 
Tryambaka Bhatta 
Tryambaka Pandita: zul342 
Tuka: zul375 
Tukäräma: zul375 
Tyägaräja: 1468 


U 


Umänanda: zul322 
Umänandanätha: 1322 
Utpaladeva: zul266 
Uttamänandanätha: zul322 


V 


Väcaspati Misra: 1399, in1419 
Vadhüla-kula: in1485 
Vädirajatirtha: 1217 
Vaidikasärvabhauma: zul344 
Vajräcärya Bhäjunanda: beil245 
Vakasaräma, Vyäsa: beil477 
Vallabhadeva: 1364 
Vallabhadeva: zul297, zul458 
Välmiki: 1220f., in u. zul420 
Vämana: 1434 

Vaäücesvara: in1305 

Varada: zul441 

Varadäcärya: beil243 
Varadaräja: 1385 
Varadaräja: zul436, 1441 
Varadärya: beil243 
Varadärya: in1500 
Varähamihira: 1474-1476 
Varapradaguru: in1485 
Vararuci: in1436, zul450, in1456 
Varddhamänäcärya: 1368 
Vatsa-kula: in1251 
Vedäntäcärya: in1428 


Vedäntadesika: zul303, zul427, in1428, 
zul429, zul493, in u. zul495, zul496f. 

Vedäntarämänujatätadäsa: 1343 

Vedavyäsa: 1286 

Venkatäcärya: 1463 

Venkatanätha Desika: zul369, zul427 

Venkatanätha Vedäntäcärya: 1303, 1369, 
1426-1429, 1493-1499 

Venkataranganätha Desika: zul369 

Venkatesa: 13441. 

Venkatesa: in1303, beil426, in1428, 
in1493, in1496 

Venkatesäcärya: 1428 

Venkitacäriyar: beil340 

Vidyädhara: zul349 

Vidyänanda: zul454 

Vidyänandanätha: 1321 

Vidyäranya: 1415 

Vidyäranyasvämin: zul349 

Vidyäratna Bhattäcärya: zul466 

Vidyäsamkaratirtha: zul414 

Vidyätirtha Mahesvara: zul349 

Vigraharäja Bhatta: 1400 

Vijaya: zul454 

Vijayänanda: 1454 

Vijüänesvara: 1256f., zul341, zul343 

Vijiänesvara Bhattäraka: zul256 

Vinäyaka Bhatta: 1132 

Viräcäri: beil340 

Visnu: in1467 

Visnubhata, Bhavänisamkara: beil421 

Visnu Bhatta: zul327 

Visnueittan: in1488, in1493 

Visnu Sarman: in u. zul382 

Visvanätha Agnihotrin: beil313 

Visvarüpa, Misra Giridharätmaja: beil435 

Visve$vara Sarasvati: 1313 

Vitastäpuri: zul432 

Vrddhagärgya: zul473 

Vyäsa, Vakasaräma: beil477 

Vyäsa, Sukharäma: beil418 

Vyäsaprema: beil207 


Y 


Yäska: 1204 
Yatipati: in1426, in1427 
Yogaräjäcärya: 1432 
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bei den Handschriften (Petit-Druck), in A. oder E., zu den Aufnahmen. 


Äbhyantaranagara: beil441 
Amaranäthatirtha: in1226 
Avimuktaksetra: in1417 
Ayodhyä: in1222 


Benares: beil127 

Bhägirathi (ein Fluß): in1382 
Bhallapuragräma: beil284 
Bijapura s. Vijapura 
Brajadhäma: zul247 


Candrabhägä (ein Fluß): in1236 


Dhruvaghäda: in1238 
Dvigrämatirtha: in12271. 


Gautamitata: in1268 

Gayä: in1212, in1232, in1307 
Gilläyamadhya[!]: beil332 
Godä (ein Fluß): in1349 
Gokarna: in1268 


Kailäsa: in1217 

Kälasämnidhaf[!]: beil225 

Kalyäna: beil479 

Käfci: in1237 

Kapälamocanakunda: in1227 

Kapälamocanatirtha: in u. zul213 

Käsi: beil435, in1455 

Käsmira: beil235, in1250, beil296, 
beil314, beil434, beil469 

Kharataragaccha: 1391 

Kolalür: beil343 


Kuruksetra: in1165, in1307 
Kurukür: in1486 


Malicai: in1493 
Mutumpai: in1492 


Naubandhanatirtha: in1236 
Navadvipa: in1305, in1312 


Pätaliputra: in1382 
Peranallür: beil340 
Perumälkövil: beil366 
Prayäga: in1232 
Pürnabhallagaccha: 1368 


Rämesvara: in1328 
Revä (ein Fluß): beil284 
Reväjä: beil363 


Sailakha: zul376 
Sämbhara: beil270 
Saurästra: in1268 
Sesanägatirtha: in1226 
Srisaila: in1268 
Srägavirapura: in1439 
Srägiverapura: in1443 


Tirmalabhukkapattana: 1463 
Tirtharäja: in1251 
Tirumalai: beil340, in1487 
Tirunäräyanapura: beil484 
Togera: beill46 
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Ujjayini: in1268 Vinjivagraha: beil393 

Visnuvati (ein Fluß): in1236 
Väränasi: in1126, beil207 Visokä (ein Fluß): in1232 
Vayalakkävür: beil248 Vitastä (ein Fluß): in1232 
Vengipuram: beil340 Vrajapura: in1299 
Veni (ein Fluß): in1349 Vrddhanagara: beil441 
Vijapura (= Bijapura): beil406 Vrndävana: in1238, in1242, in1477 
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JAHRESANGABEN DER HANDSCHRIFTEN 


Die mit * markierten Jahreszahlen (und Tagesberechnungen) sind Pandit S.V. Bhaskar, 
Oriental Research Institute, 8.V. University, Tirupati (A.P.), zu danken. 


* 1577: 1123 * 1842: 1457 


1653: 1132 1846: zul430 
1664: 1435 ? 1847: 1235 
1664: 1441 1847: zul430 
1677: 1406 ? 1849: 1403 

* 1680: 1243 1850: zul430 
1695: 1421 1850: 1469 
1705: 1284 + 1853: 1343 
1720: 1313 ? 1858: 1330 
1727: 1465 1859: 1207 

* 1731: 1146 1866: 1347 
1733: 1332 1873: 1270 
1734: 1271 1873: 1426 

* 1743: 1484 1873: 1427 
1746: 1477 ? 1874: 1205 
1747: 1453 ? 1876: 1445 
1765: 1308 1876: 1447 
1776: 1363 1878: 1204 
1776: 1418 1883: 1222 

* 1789: 1464 1883: 1343 
1791: 1333 1887: 1434 
1793: 1143 ? 1888: 1223 

*1803: 1237 1892: 1458 
1812: 1479 1895: 1368 
1816: 1251 1902: 1324 

* 1816: 1484 1905: 1296 
1818: 1245 1912: 1434 
1819: 1245 ca. 1915: zul372 
1827: 1329 ca. 1916: 1372 
1832: 1245 1916: 1400 

1835: 1461 ? 1919: 1314 

* 1838: 1340 
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Ms.or.oct. 
Ms.or.oct. 
Ms.or.oct. 
Ms.or.oct. 
Ms.or.oct. 
Ms.or.oct. 
Ms.or.oct. 
Ms.or.oct. 
Ms.or.oct. 
Ms.or.oct. 
Ms.or.oct. 
Ms.or.oct. 
Ms.or.oct. 
Ms.or.oct. 
Ms.or.oct. 
Ms.or.oct. 
Ms.or.oct. 
Ms.or.oct. 
Ms.or.oct. 
Ms.or.oct. 
Ms.or.oct. 
Ms.or.oct. 
Ms.or.oct. 
Ms.or.oct. 
Ms.or.oct. 
Ms.or.oct. 
Ms.or.oct. 


Ms.or.fol. 
Ms.or fol. 


E 


BIBLIOTHEKSSIGNATUREN 


1. Staatsbibliothek Preußischer Kulturbesitz, Marburg und Berlin, 
2. Staats- und Universitätsbibliothek in Hamburg, 
3. Staats- und Universitätsbibliothek in Göttingen. 


1. Staatsbibliothek Preußischer Kulturbesitz, Marburg und Berlin 


533: 1317 

583: 1291 

592: 1282, 1290 

594: 1308, 1309, 1327 
605: 1252, 1460 

647: 1323 

661: 1363 

670: 1322 

673: 1379, 1456 

698: 1241, 1478, 1479 
714: 1442 

124: 1270, 1326 

745: 1271, 1319 

155: 1251 

776: 1406, 1423 

780: 1301, 1302 

795: 
808: 
810: 
819: 
822: 
824: 
830: 
834: 
836: 
837: 
849: 


1656: 1435, 1440 
1899: 1471 


Ms.or.fol. 
Ms.or fol. 
Ms.or.fol. 
Ms.or.fol. 
Ms.or.fol. 
Ms.or.fol. 
Ms.or fol. 
Ms.or fol. 
Ms.or fol. 
Ms.or.fol. 
Ms.or fol. 
Ms.or fol. 
Ms.or.fol. 
Ms.or.fol. 
Ms.or.fol. 
Ms.or.fol 
Ms.or fol. 
Ms.or fol. 
Ms.or fol. 
Ms.or.fol 
Ms.or.fol. 
Ms.or fol. 
Ms.or fol. 
Ms.or fol 
Ms.or fol. 
Ms.or.fol. 
Ms.or fol. 
Ms.or fol 
Ms.or.fol. 
Ms.or fol. 
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2171: 
2192: 
2215: 
2237: 
2238: 


2260 


2407: 
2509: 
2516: 
2646: 
2682: 
2709: 
2721: 
2766: 
2798: 
. 2815: 
2817: 
2819: 
2821: 
. 2824: 
2830: 
2839: 
2895: 
. 2912: 
2942: 
2944: 
2959: 
. 3080: 
3084: 


3442 


1417 

1207 

1240. 1332 

1342 

1341 

: 1454 

1480, 1481 

1368 

1391 

1371 

1453 

1208 

1418 

1284 

1477 

1370 

1306 

1300, 1304, 1305 
1238, 1247 
1242, 1299 

1375 

1441 

1216, 1286 

1329 

1297, 1298, 1312 
1274, 1293, 1294, 1472 
1321 

1210 

1127 

: 1278, 1392, 1397 


Bibliothekssignaturen 





Ms.or fol. 
Ms.or fol. 
Ms.or.fol. 
Ms.or fol. 
Ms.or fol. 
Ms.or fol. 
Ms.or fol. 
Ms.or fol. 


3443: 
3451: 
3457: 
3475: 
3507: 
3539: 
3564: 
3565: 


Cod.orient.350: 
Cod.orient.351: 
Cod.orient.352: 
Cod.orient.353: 
Cod.orient.354: 
Cod.orient.355: 
Cod.orient.356: 
Cod.orient.357: 
Cod.orient.358: 
Cod.orient.359: 
Cod.orient.360: 
Cod.orient.361: 
Cod.orient.362: 
Cod.orient.363: 


1361, 1377, 1393 
1257, 1338, 1339 
1343 

1358 

1386, 1387 
1220, 1281, 1395 
1351, 1464 

1367 


Ms.or.fol. 3568: 1352 
Ms.or.fol. 3586: 1366 
Ms.or.fol. 3596: 1353 
Ms.or.fol. 3849: 1486, 1487 


Hs.or. 2376: 1483 


Hs.or. 2378: 1245, 1334, 1335, 1336, 1337 


2. Staats- und Universitätsbibliothek in Hamburg 


1390 
1388 
1443 
1426 
1427 
1218 
1217, 1221 
1143 
1404 
1211 
1419 
1438 
1204 
1132 


Cod.Palmbl. 15: 1123 
Cod.Palmbi. 1 10: 1133, 1151, 1152, 1153, 


Cod.Palmbl. I 11: 


Cod.Palmbl. I 12: 


1154, 1155, 1156, 1157, 
1158, 1159, 1163, 1166, 
1167, 1168, 1173, 1174, 
1175, 1176, 1177, 1178, 
1179, 1180, 1181, 1182, 
1183, 1184, 1185, 1186, 
1187, 1188, 1189, 1190, 
1191, 1192, 1193, 1194, 
1195, 1196, 1197, 1198, 
1199, 1200, 1201, 1202, 
1203 

1137, 1138, 1142, 1144, 
1150, 1161, 1162, 1164, 
1165, 1170, 1171, 1354 
1134, 1136, 1139, 1140, 
1141, 1145, 1146, 1147, 


Cod.Palmbl 
Cod.Palmbl 


Cod.Palmbl 
Cod.Palmbl 
Cod.Palmbl 
Cod.Palmbl 


Cod.Palmbl 
Cod.Palmbil 
Cod.Palmbl 
Cod.Palmbl 
Cod.Palmbl 
Cod.Palmbl 
Cod.Palmbl 
Cod.Palmbl 
Cod.Palmbl 
Cod.Palmbl 


Cod.Palmbl. I 166: 
Cod.Palmbl. I 167: 


Cod.Palmb1.II 204: 
Cod.Palmbi. II 206: 


„120: 
„E27: 


.128: 
.L29: 
.15l: 
. 160: 


.168: 
.1L70: 
‚171: 
E72: 
‚2.78: 
. 174: 
.19: 
. 192: 
.193: 
. 195: 
Cod.Palmbl. T 105: 
Cod.Palmbl. I 162: 


1148, 1149, 1172, 1402, 
1414 
1340 
1215, 1260, 1262, 1268, 
1287, 1407, 1408, 1409, 
1410, 1411, 1412, 1413, 
1422, 1424, 1482 
1237, 1350 

1219 

1248 

1160, 1169, 1243, 1244, 
1288, 1303, 1346, 1381 
1356 

1365 

1357, 1359, 1362 

1360 

1369 

1355 

1374 

1463 

1462 

1378, 1467 

1436 

1494, 1495, 1496, 1497, 
1498, 1499 
1385, 1493 
1488, 1489, 1490, 1491, 
1492, 1500 
1344, 1345 
1256, 1258, 1348, 1349 


Cod.Palmbl. III 76: 1457, 1468 
Cod.Palmbil. III 118: 1484, 1485 
Cod.Palmbl. III 119: 1428, 1429 
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Bibliothekssignaturen 


3. Staats- und Universitätsbibliothek in Göttingen 


Mu Il, 1-3: 1372, 1373 Mu I 90: 1474, 1476 

Mu I 24: 1449 MuI91: 1473 

Mu I 34: 1253, 1461 Mu I 94: 1434 

Mu I 35: 1229 Mu I 99: 1376, 1458, 1459 

Mu I 36: 1249 Mu I 100: 1233 

Mu 1 37: 1347 Mu 1101: 1226 

Mu 1 38: 1224, 1380 Mu I 102: 1234 

Mu I 40: 1205, 1206 Mu 1103: 1232 

Mu I 44: 1384 Mu I 104: 1114, 1115, 1116, 1117, 1118, 
Mu I 45: 1450 1119, 1120, 1121, 1122, 1128, 
Mu I 46: 1437 1129, 1131, 1135 

Mu 147: 1452 Mu I 105: 1230 

Mu I 48: 1415, 1469 Mu I 106: 1222 

Mu I 49: 1209, 1313, 1325 Mu I 107: 1328 

Mu 151: 1124, 1126, 1307 Mu TI108: 1231 

Mu 1 52: 1250 Mu I 109: 1445 

Mu I 54: 1382 Mu I 110: 1239 

Mu I 56(A): 1275 Mu I 113: 1236, 1280 

Mu 1 56(B): 1324 Mu 1115: 1401 

Mu I 62: 1403 Mu I 116: 1446, 1447, 1448, 1451 
Mu I 63: 1470 Mu I 117: 1130 

Mu 1 64: 1214 Mu I 118: 1394 

Mu 165: 1254 Mu I 121: 1295, 1296 

Mu 1 66: 1315, 1316 Mu 1123: 1431 

Mu I 69: 1277, 1400 Mu I 124: 1475 

Mu 171: 1398, 1399 Mu I 125: 1444 

Mu 1 73: 1276, 1314, 1383 Mu I 127: 1259, 1264, 1265 

Mu 174: 1425 Mu 1130: 1235 

Mu 175: 1466 Mu 11 21: 1213, 1227, 1228, 1272 
Mu 1 77: 1405 Mu II 23: 1279 

Mu 179: 1364 Mu II 25: 1310, 1311, 1330 

Mu 1 83: 1266, 1267, 1285, 1292 Mu 11 27: 1439 


Mul 85: 1125, 1255, 1261, 1263, 1269, Mu II 29: 1223, 1420 
1320, 1396, 1430, 1432, 1433, 
1455 
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Schrader-Nummern - Bibliothekssignaturen — Katalognummern 
vgl. unten in G: Schrader-Nr. (ABC 22) 


Schrader Nr. 
Schrader Nr. 
Schrader Nr. 
Schrader Nr. 
Schrader Nr. 
.105 = Ms.or fol. 
. 138 = Ms.or fol. 
. 164 = Ms.or fol. 
.165 = Ms.or fol. 
. 168 = Ms.or fol. 
.186 = Ms.or.fol. 
.197 = Ms.or fol. 
.468 = Ms.or fol. 


Schrader Nr 
Schrader Nr 
Schrader Nr 
Schrader Nr 
Schrader Nr 
Schrader Nr 
Schrader Nr 
Schrader Nr 


37 = Ms.or.fol. 
38 = Ms.or.fol. 
46 = Ms.or fol. 
52 = Ms.or.fol. 
70 = Ms.or.fol. 


KONKORDANZ 


3442: 
3443: 
3451: 
3457: 
3475: 
3507: 
3539: 
3564: 
3565: 
3568: 
3586: 
3596: 
3849: 


F 


1278, 1392, 1397 
1361, 1377, 1393 
1257, 1338, 1339 
1343 

1358 

1386, 1387 
1220, 1281, 1395 
1351, 1464 

1367 

1352 

1366 

1353 

1486, 1487 
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G 


ABKÜRZUNGEN 


1. Zitierte Werke des Handapparats 
(Alphabetisch) 


ABC - Annotated Bibliography of the Catalogues of Indian Manuscripts. By K.L. 
Janert. Part 1. Wiesbaden 1965. (Verzeichnis der orientalischen Handschriften in 
Deutschland. Supplementband. 1,1.) 

Alph.Index Skt.Ms.Adyar Libr. (ABC 192) - Alphabetical Index of Sanskrit Manu- 
scripts in the Adyar Library. (Prepared) by V. Krishnamacharya [etc.] under the 
supervision of C. Kunhan Raja. Madras 1944. (Adyar Library Ser.45.) 

Alph.Index Tam.Ms.Madras (ABC 206) - An alphabetical Index of Tamil Manuscripts 
in the Government Oriental Manuscripts Library, Madras. Vol.[1]-3. [1:] by K. 
Kuppuswami Sastri, 2-3: by T. Chandrasekharan. Madras 1932-1951. 

Bhandarkar, Report ... (ABC 273) — Report on the Search for Sanskrit Mss. in the 
Bombay Presideney during the year [1,] 1880/81 by F. Kielhorn (Kh), - [2,] 1881/82 
by R.G. Bhandarkar (Bhk), - [3,] 1882/83 by Rämakrishna Gopal Bhandarkar 
(Bhr), - [4,] 1883/84 by Rämakrishna Gopal Bhandarkar (BP), — [5,] 1884/87 by 
Rämakrishna Gopal Bhandarkar (Rgb), - [6,] 1887/91 by Rämakrishna Gopal Bhan- 
darkar (Bd), - [7,] 1891/95 by Abaji Vishnu Kathavate (AK). - Bombay 1881-1901. 

Bühler, Detailed Report (ABC 269) — Detailed Report of a tour in search of Sanskrit 
Mss. made in Käsmir, Rajaputana and Central India by G. Bühler, Extra number 
of the Journal of the Bombay Branch of the Royal Asiatie Society. Bombay 1877. 

Burnell, Class.Index Skt.Ms.Tanjore (ABC 306) — A classified Index to the Sanskrit 
Mss. in the Palace at Tanjore. Prepared for the Madras Government by Arthur Coke 
Burnell. London 1880. 

Cat.Beng.Printed Books Libr.Brit.Mus. — Catalogue of Bengali printed Books in the 
Library of the British Museum. By J. F. Blumhardt. London 1886. 

Cat.Cat. (ABC 6) - Catalogus Catalogorum. An alphabetical register of Sanskrit works 
and authors 1-3. By Th. Aufrecht. Leipzig 1891-1903. 

Cat.cod.ms.sanser.Bibl.Bodl. (ABC 238) — Catalogus codicum manuscriptorum san- 
seriticorum [Vol.1,1:] postvedicorum quotquotin Bibliothecae Bodleiana adversantur 
auctore Th. Aufrecht [1,2:] Cat. ... cod.sanscrit. Confecit Th. Aufrecht. Oxonii 
1859-64. (Catalogi codicum manuscriptorum Bibliothecae Bodleianae pars 8.) 

Cat.I.0.Skt.Books. — Catalogue of the Library of the India Office (2,1,2ff.: Cat. of the 
India Office Library). Rev. edition. Vol.2,Pt.1,Sect.1-4: Sanskrit Books, by Prana 
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Abkürzungen 





Natha, Jatindra Bimala Chaudhuri, (2,1,3£.:) rev. and ed. by C. J. Napier. London 
1938-57. 

Cat.Marathi Ms.1.O. (ABC 171) - Catalogue of the Marathi Manuscripts in the India 
Office Library. By the late J. F. Blumhardt and S. G. Kanhere. Oxford 1950. 

Cat.Mar.Guj.Bengali ... Ms.Brit.Mus. (ABC 158) — Catalogue of the Marathi, Gujarati, 
Bengali, Assamese, Oriya, Pushtu and Sindhi Mss. in the Library of the British 
Museum. By J. F. Blumhardt. London 1905. 

Cat.Skt.Ms.Brit.Mus. (ABC 157) — Catalogue of the Sanskrit Manuscripts in the British 
Museum. By C. Bendall. London 1902. 

Cat.Skt.Ms.Deccan Coll.Postgr.Res.Inst., Poona (ABC 278) - A Catalogue of Sanskrit 
and Prakrit Manuscripts in the Deccan College Postgraduate and Research Insti- 
tute. Vol.1-3. [1:] by M.A. Mehendale, [2:] M.M. Patkar, [3:] N. G. Kalelkar. 
Poona 1964-66. (Deccan College Monograph Series. 28. 29. 30.) 

Cat.Skt.Ms.Govt.Or.Libr.Mysore (ABC 224.A) — Catalogue of Sanskrit Manuscripts in the 
Government Oriental Library Mysore. Vol.1-2. Mysore 1900-10. 

Cat.Skt.Ms.I.O. (ABC 164) - Catalogue of the Sanskrit Manuscripts in the Library of 
the India Office. [Vol.1,] Pt.1-7: by J. Eggeling (4: E. Windisch and J. Eggeling). — 
Vol.2,Pt.1-2: Catalogue of the Sanskrit and Prakrit Manuscripts in the Library of 
the India Office. By A.B. Keith. With a supplement by F. W. Thomas. London 
1887-1904; Oxford 1935. 

Cat.Skt.Ms.Libr.Ulwar (ABO 323) - Catalogue of the Sanskrit Manuscripts in the Library 
of H.H. the Maharaja of Ulwar. By P. Peterson. Bombay 1892. 

Cat.Skt.Ms.Oudh (ABC 235) — Catalogue of Sanskrit Manuscripts existing in Oudh 
(19ff.: Oudh Province). Fasc.[1-2 (?)] [and:] 3[-22]. [1-2: ?], 3: by Colin Browning, 
4-11: by J. C. Nesfield, 12ff.: by Deviprasäda. Calcutta (12ff.: Allahabad) (1873)-93. 

Cat.Skt.Ms.Panjab (ABC 145) — Catalogue of Sanskrit Manuscripts in the Panjab 
University Library. Vol.1-2. Publ. by the University of Panjab. Lahore 1932, 1941. 

Cat.Skt.Pkt.Ms.Central Prov.Berar (ABC 67) - Catalogue of Sanskrit and Prakrit 
Manuscripts in the Central Provinces and Berar. Part 1-2. By Rai Bahadur Hiralal. 
Nagpur 1926. 


Cat.Skt.Pkt.Ms.Punyavijayaji Coll. (ABC 281) — Catalogue of Sanskrit and Prakrit 
Manuscripts, Muniräja-sri-Punyavijayaji’s Collection. Compiled by Muniräja-sri- 
Punyavijayaji. Part 1-4. Ahamedabad 1963-68. (Lalbhai Dalpatbhai Series. 2, 5, 15, 
20.) 

Cat.Skt.Pkt.Ms.RajORI (ABC 136) — Catalogue of Sanskrit and Prakrit Manuscripts 
in the Rajasthan Oriental Research Institute. Jodhpur Collection. Part. 1. Jodhpur 
1963. (Räjasthäna Purätana Granthamälä 71.) 

Cat.Skt.P.Pkt.Books Brit.Mus. — Catalogue of Sanskrit and Pali (1876/92ff.: Skt., P. 
and Prakrit) Books in the British Museum. [1876:] by E. Haas; [and,] acquired during 
the years 1876/92: by C. Bendall; 1892/06-1906/28: by L. D. Barnett. London 1876- 
1928. 

Cat.Skt.P.Pkt.Books Nat.Libr.Cale. — Catalogue of Sanskrit, Pali and Prakrit Books, 
National Library, India. Vol.1-2. Publ. by the Librarian, National Library, Cal- 
cutta. Calcutta 1951-56. 

Cat.South Ind.Skt.Ms.R.As.Soc. (ABC 176) — Catalogue of South Indian Sanskrit 
Manuscripts (especially those of the Whish Collection) belonging to the Royal Asiatic 
Society of Great Britain and Ireland. Compiled by M. Winternitz. London 1902. 
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Cat.Tam.Books Libr.Brit.Mus. — Catalogue of the Tamil Books in the Library of the 
British Museum. Compiled by L. D. Barnett and G. U. Pope. London 1909. 

Cat.VVRI (ABC 121) — Catalogue of VVRI Manuscript Collection in two Parts. By 
Vishva Bandhu with the assistance of Bhim Dev, Pitambar Datt, Padmanabh and 
other scholars. Hoshiarpur 1959. (Vishveshvaranand Indological Ser.10-11.) 

Descr.Cat.Ms.BhORI (ABC 264) — Descriptive Catalogue of the Government Collec- 
tions of Manuscripts deposited at the Deccan College, Poona. Vol. 1-19,1. (2,1ff.: 
Descr.Cat. of Mss. in the Govt.Mss.Library prepared under the supervision of the 
Mss. Department of the Bhandarkar Oriental Research Institute, Poona/Descr.Cat. 
of the Govt.Collections of Mss. deposited at the Bh.Or.Res.Inst.) Compiled by ... 
(various scholars). Bombay 1916-1957. 

Descr.Cat.Skt.Ms.Adyar Libr. (ABC 191) — Descriptive Catalogue of Sanskrit Manu- 
scripts in the Adyar Library. Under the supervision of C. Kunhan Raja. Voll: 
K. Madhava Krishna Sarma; 4,1-2: K. Parameswara Aithal; 5: H.G. Narahari; 
6 and 9-10: V. Krishnamacharya. Madras 1942-68. (Adyar Library Ser. 35,96,80,60, 
82,94.) 

Descr.Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal (ABC 51) - Descriptive Catalogue of Sanskrit Manu- 
scripts in the Government Collection under the care (5ff.: in the Collection) of the 
Asiatie Society of Bengal. Vol.1-8. By Haraprasäda Shästri, (Ashutosha Tarkatirtha, 
Nanigopal Banerji [etc.]) Calcutta 1917-39. 

Descr.Cat.Skt.Ms.Calc.Skt.Coll. (ABC 55) — Descriptive Catalogue of Sanskrit Manu- 
scripts in the Library of the Calcutta Sanskrit College. Vol.1-10. Hrishikesa Sästri, 
Siva Chandra Gui, (10,[3]ff.:) Nilamani Cakravartti and Bhavabhüti Vidyäratna. 
Calcutta 1895-1917. 

Deser.Cat.Skt.Ms.Curator’s Office Libr.Trivandrum (ABC 312) - Descriptive Catalogue 
of Sanskrit Manuscripts in the Curator’s Office Library, Trivandrum. Vol.1-10. 
Edited by K. Sämbasiva Sästri ete. Publ. under the authority of the Government 
of H.H. the Maharajah of Travancore. Trivandrum 1937-41. 


Descr.Cat.Skt.Ms.Madras (ABC 199) — Descriptive Catalogue of the Sanskrit Manu- 
scripts in the Government Oriental Manuscripts Library, Madras. Vol. 1-24. Suppl. 
25-29. Publ. by M. Seshagiri Sastri, (2ff.:) M. Rangacharya, (16ff.:) S. Kuppuswami 
Sastri [ete.]. Madras 1901-42. 


Descr.Cat.Skt.Ms.Mysore (ABC 225) — Descriptive Catalogue of the Sanskrit Manu- 
scripts in the Government Oriental Library [formerly: the Sanskrit and Oriental 
Library], Mysore. Vol.1-3. Vol.l: by M.S. Basavalingayya and T.T. Srinivasago- 
palachar, Vol.2: H.R. Rangaswami Iyengar and T.T. Srinivasagopalachar. Mysore 
1937-1967. (University of Mysore Oriental Library Publications.) 

Descr.Cat.Skt.Ms.Priv.Libr. ... Jammu-+Kashmir (ABC 131) — Descriptive Catalogue 
of Sanskrit Manuscripts in the Private Library of H.H. Shri Rajarajeshwar Mahara- 
jadhiraj Maharaja Shri Harisingh-ji Bahadur of Jammu and Kashmir. By Ram- 
chandra Kak and Harabhatta Shastri. Poona 1927. 

Descr.Cat.Skt.Ms.Tanjore (ABC 302) — Descriptive Catalogue of the Sanskrit Manu- 
scripts in the Tanjore Mahäräja Serfoji’s Sarasvatı Mahäl Library, Tanjore. Vol.1-19. 
(Edited) by P.P.S. Sastri. Srirangam 1928-34. 

Descr.Cat.Skt.Ms.Univ.Bombay (ABC 38) — Descriptive Catalogue of the Sanskrit 
Manuscripts in „The Itehharam Suryaram Desai Collection“ in the Library of the 
University of Bombay. Compiled by H.D. Velankar. Bombay 1953. 
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Descr.Cat.Skt.Pkt.Ms.BRAS (ABC 33) — Descriptive Catalogue of Samskrta and 
Präkrta Manuscripts in the Library of the Bombay Branch of the Royal Asiatic 
Society. Part 1-4. Compiled by Hari Damodar Velankar. Bombay 1925-30. 

Deser.Cat.Skt.Pkt.Ms.Univ.Bombay (ABC 37) - Descriptive Catalogue of the Samskrta 
and Präkrta Manuscripts (Bhagavatsinghji Collection and H. M. Bhadkamkar Collec- 
tion) in the Library of the University of Bombay. Book 1-2. Compiled by G.V. 
Devasthali. Bombay 1944. 

Descer.Cat.Tam.Ms.Madras (ABC 200) -— Descriptive Catalogue of the Tamil Manu- 
scripts in the Government Oriental Manuscripts Library, Madras. Vol.1-11. ($ff.: 
Manuscripts of Mackenzie Collection). By the Curator. Madras 1912-1961. 

Florentine Skt.Ms. (ABC 88) - Florentine Sanskrit Manuscripts. Examined by Th. Auf- 
recht. Leipzig 1892. 

Hall: Contribution (ABC 112) — Contribution towards an index to the bibliography 
of the Indian philosophical systems by F. Hall. Publ. by order of Government of 
N. W. Province. Calcutta 1859. 

H.P. Sästri, Notices (ABC 118) - Notices of Sanskrit Mss. second Series, Vol.1-4. 
By Haraprasäda Sästri. Publ. under order of the Government of Bengal. Calcutta 
1900-1911. - [Nebst:] Extra Number. ... By Hara Prasäd Sästri [and] C. Bendall. 
Calcutta 1905. - [s.u. ABC 219 Räj. Mitra, Notices.] 

Hultzsch: Report Skt.Ms.South India (ABC 293) -— Reports on Sanskrit Manuscripts 
[deposited in several private libraries] in Southern India. [Compiled under the 
superintendence of] E. Hultzsch. Nos.1-3. Publ. by oder of the Government of 
Madras. Madras 1895-1905. 

Kat.Skt.-Hs.Leipzig (ABC 149) — Katalog der Sanskrit-Handschriften der Universi- 
täts-Bibliothek zu Leipzig. Von Th. Aufrecht. Leipzig 1901. (Katalog der Hand- 
schriften der Universitäts-Bibliothek zu Leipzig.l.) 

Nepälaräjakiya-Virapustakälayastha-hastalikhitapustakänäm Brhatsücipatram. Vol.l- 
7,3. 1-2: -, 3-4: Buddhisägara Sarmä, 5-6: Väbu Krana Sarmä, 7,1-3: Pürnaratna 
Vajräcärya. Kathmandu s. 2017-2023 (= 1961-1967). (Purätattvaprakäsanamälä 
5,6,9,25,28,29,38,39.) 

New Cat.Cat. (ABO 231) - New Catalogus Catalogorum. Prepared by V. Raghavan. 
Vol.1-5. Madras 1949-1969. (Madras University Series 18,26,28,29,30.) 

Peterson’s Report (ABC 274) — Detailed Report (1-6) of operations in search of Sanskrit 
Mss. in the Bombay cirecle, August 1882 - March 1898. By P. Peterson. (Report 14: 
Extra number of the Journal of the Bombay Branch of the Royal Asiatic Society.) 
Bombay 1883-99. 

Pumthiparicaya (ABC 291) -— Pumthiparicaya. [By] Paäcanana Mandala. Khanda 1-3. 
Kalikätä [und] Säntiniketana 1951-1963. (Vi$vabhärati-gevesanä granthamälä.) 
Räj.Mitra, Descr.Cat..Skt.Ms.Libr.As.Soc.Bengal (ABC 47) — Descriptive Catalogue 
of Sanskrit MSS. in the Library of the Asiatic Society of Bengal. Part 1. Ed. by 

Räjendraläla Mitra. Calcutta 1877. 

Räj.Mitra, Notices (ABC 219) - Notices of Sanskrit Mss. [1 Ser.] Vol.1-11. (Compiled) 
by Räjendraläla Mitra (1-9), [and] (10-11:) by Haraprasäd Shästri. Publ. under 
order of the Government of Bengal. Caleutta 1871-95. - [s.o. ABC 118 H.P. Sästri, 
Notices.] 

Sästri, H. P. siehe: H. P. Sästri, Notices. 

Schrader (ABC 188) - Descriptive Catalogue of the Sanskrit Manuscripts in the Adyar 
Library (Theosophical Society). Vol.l: Upanisads. By F. O. Schrader. Madras 1908. 
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Schrader-Nr. (ABC 22) -— Veda- und Sanskrit-Literatur in Palmblattmanuskripten. 
Veda and Sanskrit Literature in Manuscripts on Palmleaves. (Catalogued by the 
native scholars under the direction of F. O. Schrader.) Leipzig 1911. 

Stein, Cat.Skt.Ms. ... Jammu-+Kashmir (ABC 130) — Catalogue of Sanskrit Manu- 
scripts in the Raghunätha Temple Library of H.H. the Mahäräja of Jammu and 
Kashmir. Prepared for the Kashmir State Council by M. A. Stein. Bombay 1894. 

Suppl.Cat.Beng.Books Libr.Brit.Mus. — Supplementary Catalogue of Bengali Books 
in the Library of the British Museum, acquired during the years 1886-1910. Compiled 
by J. F. Blumhardt. London 1910. 

Suppl.Cat.Skt.P.Pkt.Books Brit.Mus. —- Supplementary Catalogue of Sanskrit, Pali and 
Prakrit Books in the Library of the British Museum acquired during the years 
1892 bis 1906/1906-28. Vol.1-2. Compiled by L. D. Barnett. London 1908, 1928. 

Suppl.Cat.Tam.Books Libr.Brit.Mus. — Supplementary Catalogue of the Tamil Books 
in the Library of the British Museum. Compiled by L. D. Barnett. London 1931. 

Triennial Cat.Gov.Or.Ms.Libr.Madras (ABC 201) — Triennial Catalogue of Manuscripts 
collected during the Triennium: 1910/11-1912/13 (= Vol.l,1, Sanskrit A-C, 2. Tamil, 
3. Telugu, 4. Miscellaneous) ... for the Government Oriental Manuscripts Library, 
Madras. Vol.1-13. Prepared by the Curator. Madras 1913-1961. 

Union List print.ind.Texts. - Union List of printed indie Texts and Translations in 
American Libraries. Compiled by M.B. Emeneau. New Haven 1935. (American 
Oriental Ser. 7.) 

Velankar, Jinaratnakosa (ABC 330) - Jinaratnakosa. An alphabetical register of Jain 
works and authors. Vol.l. By Hari Damodar Velankar. Bhandarkar Oriental Research 
Institute. Poona 1944. (Government Oriental Ser. Class C, No.4.) 

Verzeichnis DOHID - Verzeichnis der orientalischen Handschriften in Deutschland. 
Im Einvernehmen mit der Deutschen Morgenländischen Gesellschaft. Herausgege- 
ben von Wolfgang Voigt. Band ..., Teil... Wiesbaden: Franz Steiner Verlag. 

Verz.ind.Hs.Tübingen (ABC 318) — Verzeichnis indischer Handschriften der König- 
lichen Universitäts-Bibliothek. ([Nebst] Anhang: Indische Handschriften der König- 
lichen Öffentlichen Bibl. in Stuttgart.) (Von Rudolph Roth.) (In: Einladung zur 
akad.Feier des Geburtsfestes Sr.Maj. des Königs Karl von Württemberg auf den 
6. März 1865 ...) Tübingen 1865. 

Verz.ind.Hs.Tübingen (ABC 320) — Verzeichnis der indischen Handschriften der König- 
lichen Universitäts-Bibliothek. Zuwachs der Jahre 1865-1899. Von R. Garbe. (In: 
Verzeichnis der Doktoren, welche die Phil.Fak. ... in Tübingen im Dekanatsjahre 
1898/99 ernannt hat.) Tübingen 1899. 

Weber, Verz.Skt.Hs.Berlin (ABC 20) - Verzeichnis der Sanskrit-Handschriften. [Band 1.] 
Von A. Weber. Berlin 1853. (Handschriften-Verzeichnisse der Königlichen Biblio- 
thek.1.) - Band 2, Abteilung 1-3: Verz.Skt.Pkt.Hs.Berlin — Verzeichnis der Sanskrit- 
und Präkrit-Handschriften der Königlichen Bibliothek zu Berlin. Von A. Weber. 
Berlin 1886-91. (Handschriften-Verzeichnisse der Königlichen Bibliothek zu Berlin. 
5.1892.) 
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2. Sonstiges 


Auswahl. — Singular — Plural; ohne Kasusunterschiede. 


A. Anfang Ir. Iranian 
ABC s. oben in G (Seite 291) Kgl.Bibl. Königlische Bibliothek 
Adhy. Adhyäya Kol. Kolophon 

Ä Aitareyäranyaka Komm. Kommentar 
AKM Abhandlungen für die Kunde Korr. Korrektur 

des Morgenlandes korr. korrigiert 

Änand. Änandäsrama KS Käthakasamhitä 
App. Appendix L. Lage 
astron. astronomisch o.ä. Libr. Library 
AV Atharvaveda loc.cit. loco citato 
Bd. Band m. mit 
Beg. Beginn MS Maiträyaniyasamhitä 
bes. besonders Ms. Manuskript 
Bibl. Bibliotheca 0.ä. oder ähnlich 
Bl. Blatt 0.J. ohne Jahr 
bl. blau op.cit. opere citato 
bzw. beziehungsweise or. oriental 
ca. eirca Orig. Original 
class. classical P. Puräna 
d.h. das heißt Pkt. Prakrit 
d.i. das ist Pra. Prakarana 
Dict. Dictionary publ. published 
E. Ende rt recto 
Ed., ed. Edition rev. revised 
ed. ediert Rez. Rezension 
enth. enthält RV Rgveda 
entspr. entsprechend S. Seite 
Erg. Ergänzung S. siehe 
erg. ergänzt s. + Zahl samvat 
europ. europäisch schw. schwarz 
fg. folgend Ser. Series 
Gaek. Gaekwad Sk. Skandha 
gem. gemäß Skt. Sanskrit 
Gesch. Geschichte 8.0. siehe oben 
getr. getrennt Soc. Society 
gez. gezählt st. statt 
ggf. gegebenenfalls Str. Strophe 
Hd Hand StUB Staats- und Universitäts- 
Hde Hände [!] bibliothek 
hrsg. herausgegeben s.Uu. siehe unten 
Hs. Handschrift SuUB Staats- und Universitäts- 
Ind. Indica bibliothek 
ind. indisch T. Teil 
Intr. Introduction TA Taittiriyäranyaka 
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teilw. 
Triv. 
TS 

u. 

u.a. 
UB 
ungez. 
Univ. 


unvollst. 


Up. 
usw. 


Uttarakh. 


uU. 


Vv 


Väl. 


teilweise 
Trivandrum 
Taittiriyasamhitä 
und 

unter anderen 
Universitätsbibliothek 
ungezählt 
Universität o.ä. 
unvollständig 
Upanisad 

und so weiter 
Uttarakhanda 
unter Umständen 
verso 


Välakhilya 


ved. 
Verf. 


versch. 


vgl. 
Vol. 
VS 

w. 
Wiss, 
Wz. 

2. 
ZDMG 


2.T. 


ZW. 
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vedisch 

Verfasser 

verschieden 

vergleiche 

Volume 

Väjasaneyisamhitä 

weiß 

Wissenschaft(en) 
Wasserzeichen 

Zeile 

Zeitschrift der Deutschen 
Morgenländischen Gesellschaft 
zum Teil 

zwischen 


VERZEICHNIS DER ORIENTALISCHEN HANDSCHRIFTEN 
IN DEUTSCHLAND 


GESAMTPLAN 
DER HANDSCHRIFTENKATALOGE UND 
DER SUPPLEMENTBÄNDE 


Nach dem Stand vom Juli 1975 


D 


FRANZ STEINER VERLAG GMBH - WIESBADEN 








Die mit * bezeichneten Bände sind noch nicht erschienen 


BAND I 
Mongolische Handschriften, Blockdrucke, Landkarten. Beschrieben von W. HEıssıG unter Mitarbeit von K. 
SAGASTER. Ig61I. XXIV, 494 S., 16 Taf., DM 132,— 

BAND II, I 
Indische Hanaschriften. Teil ı. Hrsg. von W. SchuBrınc. Beschrieben von K. L. JANERT. 1962. XIII, 293 S., 
17 Taf., DM 96, — 

BAND II, 2 
Indische und Nepalische Handschriften. Teil 2. Hrsg. von K. L. JAnerT. Beschrieben von K.L. JAnertundN. 
N. Port. 1970. 357 S., 17 Tafeln, DM 148,— 

BAND 11, 3 
Indische Handschr'ften. Teil 3. Compiled by E. R. SREEKRISHNA SARMAa, 1967. XII, 48 S., 8 Taf. u. 8 S. Texte, 
DM 40,— 

BAND II, 4 
Indische Handschriften. Teil 4. Beschrieben von K.L. Janert und N. N. Porı. 1975. 298 S., 16 Taf., ca, 
DM 186,— 

BAND III 
Georgische Handschriften. Beschrieben von J. AssrALG. 1963. XXII, 88 S., 13 Taf., DM 28,— 

BAND IV 
Armenische Handschriften. Beschrieben von J. AssrAaLG und J. MoLIiToRr. 1962. XVIII, 158 S., 6 Taf., DM 44,— 

BAND V 
Syrische Handschriften. Syrische, karSunische, christlich-palästinische, neusyrische und mandäische Hand- 
schriften. Beschrieben von J. AssrALG. I963. XXIV, 255 S., 9 Taf., DM 100, — 

*BAND VI, I 
Hebräische Handschriften. Teil ı. Beschrieben von H. STRIEDL und L. TETZNER 

BAND VI, 2 
Hebräische Handschriften. Teil 2. Hrsg. von H. STRIEDL unter Mitarbeit von L. TETZNER. Beschrieben von E. 
RÖTH. 1965. XX, 416 S., DM 84,— 

*BAND VI, 3 
Hebräische Handschriften. Teil 3. Beschrieben von H. Strıepu und L. TETZNER 

BAND VII, I-2 
Na-khi Manuscripts. Part ı-2. Edited by K.L. JAneErT. Compiled by J. F. Rock f. 1965. XX, 196 S., 34 Taf.; 
VI, 139 S., 152 Taf., DM 216,— 

BAND VII, 3 
Nachi-Handschriften. Teil 3. Beschrieben von K. L. JANERT. 1975. 226 S., 16 Taf., DM 110,— 

BAND VII 
Saray-Alben. Diez’sche Klebebände aus den Berliner Sammlungen. Beschreibung und stilkritische Anmerkun- 
gen von M. S. IpsıroöLu. 1964. XVI, 135 S., 67 Taf., DM 96,— 

BAND IX, I 
Thai-Handschriften. Teil 1. Beschrieben von K. WENnK. 1963. XVI, 88 S., ı2 Taf., DM 42,— 

BAND IX, 2 
Thai-Handäschriften. Teıl 2. Beschrieben von K. WENK. 1968. XVI, 34 S., 3 Taf., DM 28,— 

BAND X, I 
Sanskrithandschriften aus den Turfanfunden. Teil ı. Unter Mitarbeit von W. CLAwITER?f und L. HoLzMANN 
hrsg. und mit einer Einleitung versehen von E. WALDSCHMIDT. 1965. XXXV, 368 S., 43 Taf., DM 120,— 

BAND X, 2 
Sanskrithandschriften aus den Turfanfunden. Teil 2. Im Verein mit W. CLAwITERf und L. SANDER-HOLZMANN 
zusammengestellt von E. WALDSCHMIDT. 1968. X, 87 S., 176 Taf., DM 120,— 

BAND X, 3 
Sanskrithandschriften aus den Turfanfunden. Teil 3. Unter Mitarbeit von W. CLAwWITER f und L. SANDER- 
HOLZMANnN hrsg. und mit einer Einleitung versehen von E. WALDSCHMIDT. 1971. X, 290 5.,102 Taf., DM 168,-- 

BAND XI, I-4 
Tibetische Handschriften und Blockdrucke. Teil 1-4. Beschrieben von M. TAUBE. 1966. XX, VIII, VIII, VIII, 
1296 S., 8 Taf., DM 360,-- 

BAND XI, 5 
Tibetische Handschriften und Blockdrucke sowie Tonbandaufnahmen tibetischer Erzählungen. Teil 5. Beschrie- 
ben von D. ScHunH. 1973. XXXVI, 324 S., DM 88,— 

BAND XII, I 
Chinesische und mandjurische Handschriften und seltene Drucke. Nebst einer Standortliste der sonstigen 
Mandjurica. Teil ı. Beschrieben von W. Fuchs, 1966. XVI, 160 S., 17 Taf., DM 72,— 





*BAND XII, 2 
Chinesische und mandjurische Handschriften und seltene Drucke. Teil 2. Beschrieben von M. Gımm 
BAND XIII, I 
Türkische Handschriften. Teil ı. Beschrieben von B. FLemMInG. 1968. XX, 392 S., ı0o Taf., DM 132,— 
BAND XIII, 2 
Türkische Handschriften. Teil 2. Beschrieben von M. Götz. 1968. XXIV, 482 S., 12 Taf., DM 140,— 
BAND XIII, 3 
Türkische Handschriften. Teil 3. Beschrieben von H. SoHRWEIDE, 1974. XVIII, 354 S., 10 Taf., DM 126,— 
BAND XIV, I 
Persische Handschriften. Teil ı. Hrsg. von W. EıLErs. Beschrieben von W. Heınz. 1968. XXII, 344 S., ıı Taf., 
DM 120,— 
*BAND XIV, 2ff. 
Persische Handschriften. Teil 2 
BAND XV 
Illuminierte äthiopische Handschriften. Beschrieben von E. HAMMERSCHMIDT und O. A. JÄGER. 1968. X, 259 
S., 60 Taf., DM 86,— 
BAND XVI 
Illuminierte islamische Handschriften. Beschrieben von I. STCHOUKINE, B. FLEMMInG, P. Lurt und H. 
SOHRWEIDE. 1971. IX, 340 S., 56 Taf., DM 190,— 


*BAND XVII 
Arabische Handschriften 
*Teil A: Materialien zur arabischen Literaturgeschichte von R. SELLHEIM. Band 1: Ca. 544 S., 20 Taf., ı 
Faltkarte, ca. DM 216,— 
Teil B: Arabische Handschriften. Beschrieben von E. WAGNER. Band ı: Ca. 688 S., 6 Taf., ca. DM 240, — 
*BAND XVII 
Mittelbersische Handschriften. Beschrieben von O. Hansen f 
BAND XIX, I 
Ägyptische Handschriften. Teil ı. Hrsg. von E. LÜüppeckens. Beschrieben von U. KarLony-HEckeL 1971. 
XXVI, 298 S., 8 Taf., DM 116, — 
BAND XIX, 2 
Ägybtische Handschriften. Teil 2. Hrsg. von E. Lüppeckens. Beschrieben von K. TH. ZAUZIcH. I97I. XXVI, 
216 S. m. 669 Faksimiles. 5 Taf., DM 96,— 
*BAND XIX, 3 fl 
Ägyptische Handschriften. Teil 3 ff. Hrsg. von E. Lünpeckens. Beschrieben von U. KarpLonv-Heckeı, K. 
TH. ZAUZICH u. a. 
BAND XX, I 
Äthiopische Handschriften vom Tänäsee I: Reisebericht und Beschreibung der Handschriften in dem Kloster 
des heiligen Gabriel auf der Insel Kebrän. Von E. HAMMERSCHMIDT. 1973. 244 S., 26 Taf., ı Karte, DM 196, 
BAND XXI, I 
Koptische Handschriften. I: Die Handschriftenfragmente der Staats- und Universitätsbibliothek Hamburg. 
Beschrieben von O. H. E. KHS-BURMESTER. 1975. ca. 224 S., ca. DM 240,— 
BAND XXIL, I 
Singhalesische Handschriften. Teil 1. Beschrieben von H. BECHERT unter Mitarbeit von M. Bıpou1. 1969. 
XXII, 146 S., 4 Taf., DM 52,— 
*BAND XXII, 2 
Singhalesische Handschriften. Teil 2. Beschrieben von H. BECHERT unter Mitarbeit von U. HEMALOKA 
*BAND XXIII 
Birmanische Handschriften. Beschrieben von H. BEcHeErr u. D. K.K. Sv. 
*BAND XXIV 
Afrikanische Handschriften. Beschrieben von E. DAMMANN 
*BAND XXV 
Urdu-Handschriften. Beschrieben von S. M. H. Zaıpı. 1973. XXII, 104 S., 8 Taf., DM 52,— 
*BAND XXVI 
Karäische Handschriften. Beschrieben von S. SzyszMAN 
*BAND XXVII 
Japanische Handschriften. Beschrieben von O. BENL 
BAND XXVII 
Batak-Handschriften. Beschrieben von L. ManıK. 1973. XII, 253 S., 6 Taf., DM 88,— 
BAND XXIX 
Südsumatranische Handschriften. Beschrieben von P. VoORHOEVE, 1971. VIII, 70 S., 8 Taf., DM 40,— 
BAND XXX 
Kurdische Handschriften. Beschrieben von K. Fuap. 1970. LVI, 158S., 8 Taf., ı Karte, DM 72,— 


P7€— ee rn na, 
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BAND XXXI 
Javanese and Balinese Manuscripts and some codices wriiten in related idioms sboken in Java and Bali. 
Beschrieben von TH. G. TH. PıGEAuD. 1975. 319 S., 7 Taf., ı Karte, ca. DM 228, — 

BAND XXXII 
Laotische Handschriften. Beschrieben von K. WENK. 1976. Ca. 120 S., 32 Taf., ca. DM 52,— 


Beschreibungen weiterer Handschriftengruppen sind in Vorbereitung. 


Das Verzeichnis wird ergänzt durch die Supplementbände: 


SUPPL.-BD. I, I 
K.L. JAnERT: An Annotaied Bibliography ofthe Catalogues of Indian Manuscripts. Part ı. 1965. 175 S., ı Taf., 
DM 44,— 

*SUPPL.-BD. I,2 
K._L. JAnerT: An Annotated Bibliography of the Catalogues of Indian Manuscripts. Part 2. 


SUPPL.-BD. 2 
J. F. Rock ft: The Life and Culture of the Na-khi Tribe of the China-Tibet Borderland. -— M. HARDERS- 
STEINHÄUSER und G. JAYME: Untersuchung des Papiers acht verschiedener alter Na-khi-Handschriften auf 
Rohstoff und Herstellungsweise. 1963. VII, 70 S., 23 Taf., ı Karte, DM 30,— 


SUPPL.-BD. 3 
K. WENK: Thailändische Miniaturmalereien. 1965. XIV, 116 S. mit 20 doppelseitigen und 6 einseitigen 
Farbtaf., DM 196,— 


SUPPL.-BD. 4 
W. Rau: Bilder hundert deutscher Indologen. 1965. 13 S., ıoo Taf., DM 26,40 


SUPPL.-BD. 5, I 
M. HaLtop: Mongolische Ortsnamen. Teil ı. Einleitung von W. Heıssıc. 1966. XI, 217 S., 26 Taf., DM 70,— 


*SUPPL.-BD. 5, 2fl. 
Mongolische Ortsnamen Teil 2 


SUPPL.-BD. 6 
W, HeıssıG: Mongolische volksreligiöse und folkloristische Texte. 1966. XII, 256 S., 32 Taf., DM 76,— 


SUPPL.-BD. 7 
Schriften und Bilder. Drei orientalistische Untersuchungen. Von K. L, JANERT, R. SELLHEIM und H, STRIEDL. 
1967. VIII, 87 S., 32 Taf., ı Karte, DM 20,— 


SUPPL.-BD. 8 
L. SAnDER: Paläographisches zu den Sanskrithandschriften der Berliner Turfansammlung. 1968. 206 S., 5 Taf. 
und 40 Alphabettaf., DM 84,— 


SUPPL.-BD. 9, I 
Kausitaki Brähmana. Teil ı, Text. Hrsg. von E. R. S. Sarma. 1968. VIII, 212 S., DM 86,— 


*SUPPL.-BD. 9,2 
Kausitakt Brähmana. Teil 2, Kommentar. Hrsg. von E.R.S. Sırma. Ca. 528 S., ca. DM 120,— 


SUPPL.-BD. IO 
K.L. JAnErRT: Abstände und Schlußvokalverzeichnungen in A$Soka-Inschriften. Mit Editionen und Faksimiles in 
Lichtdrucktafeln. 1972. 156 S. Text und ıı5 S. Taf., DM 148,— 


SUPPL.-BD. II 
Die chinesische Anthologie Wen-hsüan. In mandjurischer Teilübersetzung einer Leningrader und einer Kölner 
Handschrift. Hrsg. von M. GIMM. 1968. X, 222 S., 5 Taf., DM 46,— 


SUPPL.-BD. I2 
B. KöLver: Textkritische und philologische Untersuchungen zur Räjatarangini des Kalhana. 1971. X11, 196 5., 
4 Taf., DM 62,— 


SUPPL.-BD. I3 
Mongoleireise zur späten Goethezeit. Hrsg. mit einer Einleitung von W. Heıssıc. 1971. VIII, 165 S., 43 
Farbtaf., 18 Abb. i. Text, DM 144,— 


SUPPL.-BD. I4 
P. LUDGER BERNHARD: Die Chronologie der syrischen Handschriften. 1971. XX, 186 S., DM 58,— 


SUPPL-BD. I5 
B. Fremminc: Fahris Husrev u. Sirin. Eine türkische Dichtung von 1367. 1974. X,4865S. Text und im An- 
hang Faksimile der Handschrift, DM 128,— 

SUPPL.-BD, I6 
D. Schun: Untersuchungen zur Geschichte der tibetischen Kalenderrechnung. 1973. VIII, 158 S., 240 S. Tabellen, 
DM 58, — 

SUPPL.-BD. I7! 

L. Prıjs: Abraham ibn Esras Kommentar zur Genesis, Kapitel ı. 1973. LXII, 80 S., 3 Taf., DM 46,— 

SUPPL.-BD, Iß8: 

V. Sıx: Die Vita des Abuna Tädewos von Dabra Märyäm im Tänäsee. 1975. Ca. 640 S., ca. DM 130,— 
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